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OD AUTORA

Cytowane w powiesci stowa piosenek przypisuj¢ wykonawcy (lub wykonawcom)
najczesdciej z nimi kojarzonym. Moze to urazi¢ purystow wyznajacych zasade, ze stowa piosenki
naleza bardziej do pisarza niz piosenkarza. Mogtbym od nich ustyszeé, ze postapilem tak, jakbym
uznal Hala Holbrooka za autora dziet Marka Twaina. Nie zgadzam si¢ z nimi. W §wiecie muzyki
rozrywkowej jest tak, jak powiedzieli Rolling Stones: wazny jest nie utwor, lecz jego wykonawca.
Ale dzigkuje im wszystkim, zaréwno pisarzom, jak piosenkarzom - szczegdlnie Chuckowi
Berry’emu, Bruce’owi Springsteenowi, Brianowi Wilsonowi... a takze Janowi Berry’emu z duetu
JaniDean. On naprawde wrécil z Zakretu Smierci.

Uzyskanie koniecznych zezwolen na wykorzystanie tekstow piosenek to bardzo ci¢zka
praca i dlatego chcialbym podzigkowac¢ niektérym sposréd oséb, ktore pomogly mi przypomnie¢
sobie te utwory, a nastgpnie zatroszczyly si¢ o to, zebym modgl z nich skorzystac. Sa wsréd nich:
Dave Marsh, krytyk muzyczny i historyk rocka; James Feury, alias “Mighty John Marshall”, ktory
ma w moim malym mieécie stacje radiowa i1 nadaje glownie rocka; jego brat Pat Feury,
prowadzacy w Portland dyskoteke ze starymi przebojami; Debbie Geller; Patricia Dunning oraz
Pete Batchelder. Dzigkuje wam wszystkim i zycze, aby wasze stare plyty nigdy nie powyginaly si¢
tak bardzo, zebyscie nie mogli ich odtwarzac.

S. K.



PROLOG

Mogloby si¢ wydawac, ze jest to opowies¢ o milosnym tréjkacie - Arnie Cunningham,
Leigh Cabot i, oczywiscie, Christine. Musicie jednak wiedzie¢, ze Christine byla pierwsza. Ona
byla jego pierwsza miloscia, a wydaje mi si¢ (cho¢ nie podjalbym si¢ stwierdzi¢ tego z cala
pewnoscia, w kazdym razie na pewno nie teraz, spogladajac na §wiat z wyzyn madrosci, na jakie
udalo mi si¢ wspia¢ podczas dwudziestu dwoch lat mojego Zycia), ze takze jedyna. Dlatego moim
zdaniem to, co si¢ stalo, nalezy uwazac za tragedie.

Arnie 1 ja wychowywaliémy si¢ w tej samej dzielnicy, chodziliimy do tej samej szkoly
podstawowej, a potem razem poszlismy do szkoly $redniej w Libertyville. Przypuszczam, ze
udalo mu si¢ tam przezy¢ gléwnie dzigki mnie. Bylem w szkole waznym facetem - tak, wiem, ze
to w sumie géwno znaczy, bo pie¢ lat po zdaniu matury nikt nawet nie postawi ci piwa za to, ze
byles kapitanem druzyny futbolowej i brates§ udzial w miedzystanowych zawodach plywackich -
ale Arniego nie zabili wlasnie dzigki temu. Owszem, musial znie§¢ mnéstwo upokorzen, ale
przynajmniej go nie zabili.

Byl kozlem ofiarnym. W kazdej szkole $redniej musi by¢ przynajmniej dwoje takich; to
ogolnokrajowe prawo. Jeden chlopak i jedna dziewczyna. Okazja do wyzycia si¢ dla kazdego.
Masz zty dzien? Zawalites wazna klaséwke? Poklocites si¢ ze starymi 1 uziemili ci¢ na weekend?
Nie ma sprawy. Po prostu znajdz ktéregos z tych biednych, ponurych tapciuchow, ktérzy jak
przestepey przemykaja korytarzami w oczekiwaniu na ostatni dzwonek, i odbij to sobie na nim.
Czasem rzeczywiScie ging pod kazdym waznym wzgledem, z wyjatkiem fizycznego, a czasem
udaje im si¢ czego$ zlapac i przezy¢. Arnie mial mnie, potem za§ mial Christine. Leigh pojawila
si¢ pozniej.

Po prostu zalezalo mi na tym, zebyscie dobrze to zrozumieli.

Arnie byl urodzonym nieudacznikiem. Mial przechlapane u szkolnych ositkéw ze
wzgledu na warunki fizyczne - ledwie metr siedemdziesiat wzrostu i siedemdziesiat kilogramow
spoconego ciala w ubraniu i turystycznych buciorach. Mial przechlapane u szkolnych intelek-
tualistow (ktorzy w takim miasteczku jak Libertyville sami nie mieli zbyt latwego zycia), poniewaz
nie mial zadnej specjalnosci. Arnie byl bystry, ale nie wykazywal naturalnych zdolnosci w zadnym
kierunku... z wyjatkiem mechaniki samochodowej. Chtopak mial nieprawdopodobna smykatke
do wozoéw. Jednak jego rodzice, oboje pracujacy jako wykladowcy w Uniwersytecie Horlicks, z
pewnoscia nie zgodziliby sig, zeby ich syn, ktory w tescie Stanforda-Bineta zmiescil si¢ w gornych
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chodzi¢ na zajecia warsztatowe podczas pierwszych trzech lat nauki. Musial to sobie wywalczy¢.
Mial przechlapane u ¢pundw, bo niczego nie bral, i u wszystkich tankujacych ile wlezie
supersamcow, gdyz nie pil, a jak dostal mocniej w z¢by, to plakal.

A w dodatku mial totalnie przechlapane u dziewczyn, bo jego hormonalna maszyneria
byla kompletnie rozregulowana. Arnie mial pryszcze. Myl twarz co najmniej pie¢ razy dziennie,
bral dwadziescia prysznicow tygodniowo 1 wyprobowywal wszystkie kremy i mleczka znane
wspolczesnej nauce, ale nic mu nie pomagalo. Jego twarz wygladala jak przyprawiona pizza i taka
miala juz na zawsze pozostac.

Mimo to bardzo go lubilem. Odznaczal si¢ inteligentnym poczuciem humoru i
wygimnastykowanym, bystrym umystem bez przerwy zadajacym pytania. Kiedy mialem siedem
lat, to wilasnie Arnie pokazal mi, jak zalozy¢ hodowle mrowek, i spedzilismy prawie cale lato
obserwujac te male dranie, zafascynowani ich organizacja i $miertelng powaga, z jaka wszystko
robity. To on wpadl na pomysl, kiedy mielismy dziesi¢¢ lat, zeby pewnej nocy wymknaé si¢ z
domu, zakra$¢ si¢ do stajni przy szosie numer siedemnascie, zabra¢ stamtad sterte wyschni¢tego
konskiego nawozu i1 ulozy¢ ja pod ogonem plastikowego konia stojacego na trawniku przed
motelem w Monroeville. On pierwszy odkryt szachy. On pierwszy odkryl pokera. Nauczyl mnie,
jak najlatwiej wygrywa¢ w scrabble’a. We wszystkie deszczowe dni, az do chwili, kiedy si¢
zakochalem (to znaczy, w pewnym sensie; byla jedna z dziewczyn zagrzewajacych naszg druzyne
do gry i miata fantastyczne cialo, w ktérym rzeczywiscie zakochalem si¢ bez reszty, ale kiedy
Arnie zwrécil mi uwage, ze jej umysl swoja glebig i stopniem skomplikowania przypomina
piosenki Shauna Cassidy, nie moglem powiedzie¢ mu, ze jest zafajdanym klamca, bo nim nie
byl), on pierwszy przychodzil mi na mysl, bo wiedzial, jak najlepiej wykorzystac te dni, podobnie
jak wiedzial, co zrobi¢, zeby wygra¢ w scrabble’a. Chyba wlasnie po tym mozna pozna¢ naprawde
samotnych ludzi... Zawsze wiedza, co robi¢ w deszczowe dni. Zawsze mozna do nich zadzwonié.
Zawsze sa w domu. Pieprzone zawsze.

Z kolei ja nauczylem go plywac. Przekonatem go, zeby jadl warzywa, to moze uda mu si¢
troche rozbudowac jego mizerne cialo. W przedostatniej klasie zalatwilem mu prace przy
budowie drogi, ale musieliSmy przy okazji stoczy¢ cholerng bitwe z jego rodzicami, ktorzy uwazali
sie za wielkich przyjaciol kalifornijskich robotnikéw rolnych i hutnikéw z Pittsburgha, ale nie
miescilo im si¢ w glowach, Zeby ich nadzwyczajnie utalentowany syn (pamigtajcie: gérne pieé
procent w tescie Stanforda-Bineta) mogl pobrudzi¢ sobie rece 1 troche popracowac fizycznie.

A potem, pod koniec wakacji, Arnie zobaczyl po raz pierwszy Christine i od razu si¢ w
niej zakochal. Bylem z nim tego dnia - wracaliSmy po pracy do domu - i mégtbym zeznawaé w

tej sprawie nawet przed Tronem Boga Wszechmogacego, gdyby zaszla taka potrzeba. Zakochatl



si¢ na amen. Mogloby to nawet by¢ zabawne, gdyby nie bylo takie smutne i gdyby tak szybko nie
stato si¢ okropne. Byloby $miesznie, gdyby nie bylo tak Zle.
A jak Zle bylo?

Od samego poczatku bardzo Zle. A zaraz potem zrobilo si¢ jeszcze gorzej.



CZESC I
DENNIS — PIOSENKI O SAMOCHODACH



1. PIERWSZE SPOTKANIE

Hey, spdjrz no tam!

Po drugiej stronze!

To wiz w sam raz dla mnie,
Taki wog to luksus...

Niele wyglada, nie ma co gadac,
Ale to nie jest zwykly samochid.

Eddie Cochran

- O, méj Boze! - wykrzyknat nagle moéj przyjaciel Arnie Cunningham.

- Co si¢ stalor - zapytatem. Oczy skryte za okularami w drucianej oprawie wyszly mu z
orbit, przycisnal dlon do twarzy tak, ze czesciowo zastaniala mu usta, i odwrécit glowe w taki
sposob, jakby zamiast karku miat tozyska kulkowe.

- Zatrzymaj si¢, Dennis! Wro6¢!

- O czym ty...

- Wré¢. Cheg jeszeze raz na nig spojrzec.

Nagle zrozumialem.

- Czlowieku, daj sobie spokdj - powiedzialem. - Jesli myélisz o tym... o tym czyms, co
wlasnie minglismy...

- Wréd! - prawie krzyknal.

Cofnalem woéz myslac, ze to moze jeden z jego zartow, ale nie mialem racji. Arnie wpadt
po uszy. Zakochal sie¢.

Wygladata paskudnie i nigdy nie zrozumiem, co on wtedy w niej zobaczyl. Lewa strona
przedniej szyby byla pokryta siatka pgknigé. Prawy tylny blotnik byl wgnieciony, a w obdartej z
lakieru wnece zagniezdzily si¢ ogniska rdzy. Tylny zderzak byl przekrzywiony, klapa bagaznika
otwarta, przez dlugie rozdarcia w obiciach przednich i tylnych foteli wylazily klaki jakiego$
materialu, jakby kto§ pocial calg tapicerke nozem. Z jednej z opon uszlo powietrze, pozostate
za$ byly tak zdarte, ze widac¢ bylo caly kord. Co najgorsze, pod blokiem silnika widniata czarna
katuza oleju.

Arnie pokochal plymoutha fury z 1958 roku, jednego z tych dlugich, z wielkimi tylnymi



pletwami. Po prawej stronie przedniej szyby - tam gdzie nie si¢galy peknigcia - byla przyklejona
stara kartka z wyblaklym od stofca napisem: DO SPRZEDANIA.

- Spojrz na jej linig, Dennis! - wyszeptal Arnie. Biegal dookola samochodu jak opetany.
Mokre od potu wlosy podskakiwaly mu nad czolem. Pociagnat za klamke prawych tylnych drzwi;
otworzyly si¢ z przerazliwym piskiem.

- Nabierasz mnie, prawda? - zapytalem. - Dostate§ udaru slonecznego, zgadza si¢? Arnie,
powiedz mi, ze to udar. Zawioze ci¢ do domu, posadze przy samym klimatyzatorze 1 zapomnimy
o tym, zgoda?

Jednak powiedzialem to bez wigkszej nadziei. Arnie potrafil Zzartowad, ale tym razem na
jego twarzy nie bylo usmiechu, tylko jakie§ bezmysélne szalenstwo, ktore zupelnie mi si¢ nie
podobato.

Nawet nie pofatygowal si¢, zeby mi odpowiedzieé. Z wnetrza samochodu buchnelo
gorace, stechle powietrze, przesycone wonia starosci, oleju i zaawansowanego rozkladu. Arnie nie
zwrocil na to najmniejszej uwagi, tylko wsiadl do samochodu i rozpart si¢ na pocictej, wy-
plowialej tylnej kanapie. Kiedys, dwadziescia lat temu, byla czerwona; teraz miala sprany rézowy
kolor.

Wyciagnalem reke, wyszarpnalem strzgp sterczacego wilosia, spojrzalem na nie i
zdmuchnatem je z dtoni.

- Ten woéz wyglada tak, jakby w drodze do Berlina przeszla przez niego cata Armia
Czerwona - mruknalem.

Wreszcie zauwazyl, ze wciaz tam jestem.

- Tak... Tak. Ale mozna ja naprawi¢. Moze jeszcze byc... moze by¢ niezta. Ona moze
jezdzi¢, Dennis. Prawdziwa...

- Hej! Czego tam chcecie, dzieciaki?

Byl to stary facet, ktory wygladal tak, jakby rozkoszowal si¢ wlasnie siedemdziesigtym
latem w swoim zyciu. Moze sze$¢dziesiatym ktoryms. Szczerze méwiac, od razu zrobil na mnie
wrazenie kogo$, kto mial niewiele okazji rozkoszowac si¢ czymkolwiek. Mial dlugie, nieréwno
obcigte wlosy, w dodatku mocno przerzedzone. Lysg cz¢$¢ jego czaszki opanowala tuszczyca.

Byl w zielonych spodniach, butach z krotka cholewka i bez koszuli; jego tuléw spinato
co$§ przypominajacego kobiecy gorset. Kiedy podszed! blizej, przekonalem sig, Ze to pas
ortopedyczny. Sadzac po wygladzie tego urzadzenia, ostatni raz pral je mniej wigcej 1 wtedy, kiedy
umarl Lyndon Johnson.

- Czego chcecie? - Glos mial piskliwy i ostry.

- Czy to pana samochéd? - zapytal Arnie. Trudno bylo mie¢ co do tego jakie$
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watpliwosci. Plymouth stal na trawniku przed wzniesionym krétko po wojnie domem, z ktérego
wyszedl mezczyzna. Trawnik byl okropny, cho¢ w poréwnaniu z plymouthem i tak robit
znakomite wrazenie.

- A jesdli tak, to co z tego?

- Ja... - Arnie przelknal sling. - Chcee go kupié.

Oczy starego eleganta zablysly, a gniewny grymas twarzy ustapil miejsca przebieglemu
spojrzeniu i chciwemu u$mieszkowi, ktory nastepnie zamienit si¢ w szeroki, przebiegly u§miech;
zdaje si¢, ze wlasnie wtedy - dokladnie wtedy - poczulem w sobie co$ zimnego i ponurego. W tej
samej chwili przemknelo mi przez mysl, zeby walna¢ Arniego w glowe i odciagnac¢ go stamtad.
Cos pojawilo si¢ w oczach starego mezczyzny. Nie blysk, tylko co$ ukrytego za tym blyskiem.

- Trzeba bylo od razu tak gada¢ - powiedzial wyciagajac reke. Arnie podal mu swoja. -
Jestem LeBay. Roland D. LeBay, Armia Stanéw Zjednoczonych, teraz na emeryturze.

- Arnie Cunningham.

Stary cwaniak uscisnal mu dlon, a w mojq strong wykonat jakis nieokreslony gest. Ja si¢
nie liczylem; mial juz swojego frajera. Rownie dobrze Arnie moégtby mu dac¢ swoj portfel.

- Ile? - zapytal Arnie, po czym dodal: - Bez wzgledu na to, ile pan powie, to i tak bedzie
za malo.

Chciatlem westchnag, ale az jgknatem. Oprocz portfela facet mial tez ksiazeczke czekows
Arniego.

Us$miech LeBaya na moment przygasl, a jego oczy zwezily si¢ podejrzliwie. Na pewno
zastanawial sig, czy to nie jaki§ kawal. Przez chwile szukal na szczerej, spragnionej twarzy
Arniego §ladéw przebieglosci, a nastgpnie zadal zabdjczo doskonate pytanie:

- Synu, miales§ juz kiedy$ woz?

- Ma mustanga mach II - wtracitem si¢ szybko. - Dostal go od starych. Ze skrzynia
biegéw Hursta, turbodotadowaniem i takim przy$pieszeniem, ze asfalt marszczy si¢ pod kotami.
Oprocz tego...

- Nie - powiedzial spokojnie Arnie. - Niedawno zrobitem prawo jazdy.

LeBay rzucil mi krétkie, ale mocne spojrzenie, po czym skoncentrowal uwage na
podstawowym celu. Polozyl obie dfonie w okolicach krzyza i wyprostowal si¢. Poczutem kwasny
odor potu.

- W wojsku dorobilem si¢ klopotéw z kregostupem - wyjasnil. - Calkowita niezdolnosé
do stuzby. Lekarze nic nie mogli poradzi¢. Jak was kto$ kiedy$ zapyta, chlopcy, co jest zlego na
$wiecie, powiedzcie mu, ze trzy rzeczy: lekarze, komuchy 1 czarni radykatowie. Komuchy sa

najgorsze, a zaraz za nimi lekarze. A jesli zapyta, skad o tym wiecie, to powiedzcie mu, ze od
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Rolanda D. LeBaya, tak jest... - Delikatnie musnat r¢ka stara, obdrapana maske plymoutha. - To
najlepszy woz, jaki miatem w zyciu. Kupilem ja we wrzesniu 1957. Wtedy wlasnie, we wrzesniu,
wypuszczali na rynek nowe modele. Przez cale lato pokazywali zdjecia samochodéw pod
plandekami, az wreszcie nie mogles wytrzymac z ciekawosci, jak one naprawde wygladaja. Nie
tak, jak teraz. - Jego glos byl przesycony pogarda dla podlych czaséw, jakich dozyt. - Byta prosto
z tadmy i pachniala wlasnie jak samochéd prosto z tasmy, a to jest najwspanialszy zapach na
swiecie.

Zastanowil si¢ przez chwile.

- Moze z wyjatkiem cipki - dodat.

Spojrzatem na Arniego zagryzajac z calej sily wargi, zeby nie parsknaé $miechem.
Odpowiedzial mi zdumionym spojrzeniem. Stary czlowiek w ogdle nie zwracal na nas uwagi;
przebywal na swojej wlasnej planecie.

- Bylem w wojsku trzydziesci cztery lata - ciagnal LeBay, wciaz dotykajac maski
samochodu. - Zaciagnalem si¢ w 1923. Zarlem kurz w Teksasie i widzialem w burdelach w
Nogales kraby wielkosci homaréw. Widzialem tez podczas drugiej Swiatowej, jak bebechy
wylazily ludziom uszami. To byto we Francji. Flaki wylazily im uszami. Uwierzylby$ w to, synu?

- Tak, prosz¢ pana - odparl Arnie. Nie wydaje mi si¢, zeby dotarto do niego chocby
stowo z tego, co mowil LeBay. Caly czas przestepowal z nogi na noge, jakby koniecznie musiat
pojs¢ do lazienki. - Jednak wracajac do samochodu...

- Chodzisz na uniwersytet? - szczeknal nagle LeBay. - Tam, w Horlicks?

- Nie, prosze pana. Do szkoly $redniej w Libertyville.

- To dobrze - mruknat ponuro LeBay. - Trzymaj si¢ z dala od college’6w. Petlno w nich
wielbicieli czarnuchow, ktorzy chea odda¢ Kanat Panamski. Méwia o nich “giganci rozumu”; a ja
o nich méwie “gigantyczne sukinsyny”. - Obrzucit pelnym uczucia spojrzeniem swoj samochod
stojacy na trzech napompowanych oponach, z lakierem polyskujacym rdzawo w promieniach
popoludniowego stonica. - Kregostup nawalil mi na wiosng pi¢édziesiatego siodmego. Armia juz
wtedy szla w rozsypke, wiec zwolnilem si¢ w sama pore. Wrécilem tutaj, do Libertyville i
zaczalem rozgladac si¢ za jaka$ gablota. Nie $pieszylem si¢. W konicu poszediem do salonu
Plymoutha przy Main Street - prowadzil go Norman Cobb, a teraz jest tam kregielnia - i
zaméwilem ten woéz. Chceiatem, zeby sprowadzili mi przyszioroczny model, czerwono-bialy.
Czerwony jak woz strazacki od srodka. I sprowadzili. Kiedy do niej wsiadtem, miata wszystkiego
sze$¢ mil na liczniku, tak jest...

Splunat na ziemie.

Zerknatem nad ramieniem Arniego na licznik. Szybka byla porysowana, ale mimo to
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udato mi si¢ dostrzec wstrzasajaca prawde: 97432. I szes¢ dziesiatych. Stodki Jezu.

- Jezeli pan tak lubi ten samochdd, to dlaczego go pan sprzedaje? - zapytatem.

LeBay skierowal na mnie zamglone, niepokojace spojrzenie swoich oczu.

- Starasz si¢ odgrywaé madralg, synu?

Nie odpowiedzialem, ale tez nie odwrécitem wzroku.

Po trwajacym kilka chwil pojedynku na spojrzenia (ktory Arnie calkowicie zignorowal,
glaszczac z zachwytem jedna z tylnych pletw), LeBay powiedzial:

- Nie moge prowadzi¢. Grzbiet mam juz do niczego. Oczy zreszta tez.

Nagle zrozumialem - a przynajmniej wydawalo mi sig, ze zrozumiatem. Jesli podal nam
prawdziwe daty, mial teraz siedemdziesiat jeden lat, a w naszym stanie po przekroczeniu
siedemdziesiatki trzeba co roku przechodzi¢ badanie wzroku, zeby przedluzy¢ waznos¢ prawa
jazdy. LeBay albo byt juz po badaniu, ktére go zdyskwalifikowalo, albo bal si¢ na nie zglosié, co
w sumie sprowadzalo si¢ do tego samego. Nie chcac doswiadczy¢ upokorzenia, przestal jezdzic
swoim plymouthem i1 samochéd szybko si¢ zestarzal.

- Ile pan za niego chce? - zapytal jeszcze raz Arnie. Nie mogl si¢ doczekac egzekucii.

LeBay podniést twarz ku niebu, jakby zastanawiajac sie, kiedy spadnie deszcz, a nastepnie
spojrzal ponownie na Arniego z tym samym co przedtem szerokim, przebieglym u§miechem.

- Wolalem trzysta - powiedzial - ale ty mi wygladasz na porzadnego faceta. Opuszcz¢ na
dwiescie pigcdziesiat.

- O, méj Boze... - jgknatem.

Ale on doskonale wiedzial, z kim powinien rozmawia¢, i natychmiast znalazl sposob,
zeby wbi¢ miedzy nas ostrze niezgody. Na pewno nie spadl wczoraj z wozu z sianem, zeby uzy¢
okreslenia mojego dziadka.

- Dobra - warknal. - Skoro tego chcecie. O czwartej trzydzieSci mam serial w telewizji.
“Krawedz nocy”. Zawsze go ogladam, jak tylko moge. Milo si¢ z wami gadalo, chlopcy. No to,
na razie.

Arnie zmiazdzyl mnie spojrzeniem przepelnionym takim bélem i wscieklo$cia, ze az
cofnatem si¢ o krok. Ruszyl za starym mezczyzng i ztapal go za lokie¢, po czym pograzyli si¢ w
rozmowie. Niewiele z niej slyszalem, ale widzialem wiecej, niz bylo trzeba. Staruszek poczul si¢
urazony, wiec Arnie zaczal go przepraszaé. Staruszek mial nadzieje, Ze Arnie rozumie, iz on,
LeBay, nie moze spokojnie stucha¢, jak obraza si¢ samochdd, ktory stuzyl mu wiernie przez tyle
lat. Arnie calkowicie si¢ z nim zgodzil. Staruszek laskawie zgodzil si¢ wréci¢, a ja ponownie
wyczulem w nim co§ przerazajacego... zupelnie jakby byl zimnym listopadowym wiatrem. Nie

potrafi¢ tego lepiej wyrazic.
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- Jesdli on powie jeszcze jedno slowo, umywam rece od tej sprawy - ostrzegl LeBay,
wskazujac mnie zrogowacialym kciukiem.

- Nie powie, nie powie! - zapewnil go pospiesznie Arnie. - Powiedzial pan trzysta...?

- Tak, chyba tak...

- Opuscil pan do dwustu pigcdziesieciu - odezwalem sie gltosno.

Arnie zbladl jak $ciana, bojac sig, ze wlasciciel plymoutha znowu si¢ obrazi, ale LeBay
postanowil nie kusi¢ losu. I tak mial juz rybe¢ prawie na brzegu.

- Moze by¢ dwiescie piecdziesiat - zgodzil si¢ taskawie. Zerknal jeszcze raz w moja
strong, ja za$ zrozumialem, ze doszlismy do porozumienia: on nie lubil mnie, a ja jego.

Ku mojemu wzrastajacemu z kazda minuta przerazeniu Arnie wyciagnal portfel i zaczal w
nim grzebaé. Zapadlo milczenie. LeBay patrzyl przed siebie, a ja gapilem si¢ na jakiego$
dzieciaka, ktéry wlasnie postanowil popelni¢ samobdjstwo na deskorolce. Gdzie§ w oddali
zaszczekal pies. Ulica przeszly dwie dziewczyny wygladajace na 6smo- lub dziewiatoklasistki,
chichoczac i przyciskajac do rozkwitajacych piersi narecza ksigzek. Pozostala mi tylko jedna
nadzieja na uratowanie Arniego: bylismy dzien przed wyplata. Moze w ciggu dwudziestu czterech
godzin ta dzika goraczka minie. Arnie coraz bardziej przypominal mi Ropucha z “O czym szumia
wierzby”.

Kiedy odwrécitem si¢ z powrotem, Arnie i LeBay wpatrywali sic w dwie piecio- 1 sze$¢
jednodolaréwek. Najwidoczniej bylto to wszystko, co udalo mu si¢ znalez¢ w portfelu.

- Przyjmie pan czek? - zapytal Arnie.

LeBay usmiechnat si¢ sucho i nic nie odpowiedzial.

- Ma pokrycie - zaprotestowal Arnie.

Mowit prawde. Przez cate lato pracowalismy dla Braci Carson przy budowie odgale¢zienia
I-376, o ktérym wszyscy mieszkancy okolic Pittsburgha mysla, ze na pewno nigdy nie zostanie
ukonczone. Arnie twierdzil nawet, ze bukmacherzy zacz¢li przyjmowaé zaklady w tej sprawie
wkrotce po zakoniczeniu wojny secesyjnej. Nie oznacza to wcale, ze mielismy powody do
narzekan; tego lata mnéstwo chlopakéw pracowato za glodowe stawki albo w ogéle nie miato
pracy, my natomiast zarabialiSmy catkiem niezle, czasem nawet zostajac po godzinach. Brad
Jeffries, kierownik budowy, mial powazne watpliwosci, czy przyjac takiego cherlaka jak Arnie, ale
wreszcie doszedl do wniosku, ze potrzebuje kogos do oznaczania choragiewkami terenu
niebezpiecznych prac. Dziewczyna, ktéra chcial zatrudnié, zaszla w ciaze 1 czym predzej
postanowila wyj$¢ za maz. Tak wigc Arnie zaczal w czerwcu od biegania z choragiewkami, lecz
stopniowo bral si¢ za coraz ci¢zsze prace, radzac sobie gléwnie dzigki odwadze 1 determinacii.

Byla to jego pierwsza prawdziwa praca w zyciu i nie chcial jej spieprzy¢. Wywart tym na Bradzie
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jak najlepsze wrazenie, a letnie stofice pomoglo nieco jego cerze. By¢ moze chodzito o promienie
ultrafioletowe.

- Wierze ci, synu, ale to ma by¢ transakcja za gotéwke - powiedzial LeBay. - Sam
rozumiesz.

Nie wiedzialem, czy Arnie to zrozumial, ale ja tak. Zaplaciwszy czekiem moglby
wstrzymacé wyplate, gdyby w drodze do domu w tym przerdzewialym wraku pekla o$ albo
rozsadzilo ktorys z cylindréow.

- Moze pan zadzwoni¢ do banku - zaproponowal Arnie z desperacja w glosie.

- Nie da rady - odparl LeBay drapigc si¢ pod pachg nad swoim wyswiechtanym pasem
ortopedycznym. - Dochodzi wpdét do szostej. Juz dawno zamkneli.

- W takim razie prosz¢ przyja¢ zadatek - powiedzial Arnie podajac mu szesnascie
dolaréw. Wygladal jak ogarnigty szalem. Moze nie uwierzycie, ze chlopak prawie wystarczajaco
dorosty, zeby glosowaé, mogt w ciagu pietnastu minut do tego stopnia zadurzy¢ si¢ w jakimg
anonimowym starym rupieciu. Ja sam nie bardzo moglem w to uwierzy¢. Tylko Roland D. LeBay
zdawal si¢ nie mie¢ z tym zadnych klopotéw - mialo to chyba zwiazek z jego wiekiem oraz
faktem, ze widzial w zZyciu juz niejedno. Dopiero pézniej przyszto mi do glowy, iz jego dziwna
pewno$¢ siebie brala si¢ z zupelnie innych Zrédel. Tak czy inaczej, nawet jezeli w jego zylach
plyneto kiedykolwiek mleko zwyklej ludzkiej dobroci, to juz dawno zdazylo si¢ zamieni¢ w
kwasna $Smietane.

- Musialbym wzia¢ co najmniej dziesi¢¢ procent - o$wiadczyl. Ryba byla juz poza woda;
jeszcze chwila i trafi do worka. - Gdybym dostal dziesie¢ procent, mégtbym zatrzymac ja przez
dwadziescia cztery godziny.

- Dennis, mozesz pozyczy¢ mi do jutra dziewie¢ baksow? - zapytal mnie Arnie.

Mialem w portfelu dwanascie dolaréw i zadnych planéw na wieczér. Kolejne dni
wypelnione rozsypywaniem piasku i kopaniem rowéw czynily cuda, jesli chodzi o przygotowania
kondycyjne do sezonu futbolowego, lecz jednoczesnie sprawily, ze w ogole nie mialem zycia
towarzyskiego. Ostatnio nawet przestalem atakowac fortece ciala mojej dziewczyny od
kibicowania w taki sposéb, do jakiego zdazytem juz ja przyzwyczai¢. Bytem bogaty, ale samotny.

- Chodz, to zobaczymy - powiedziatem.

LeBay zmarszczyl brwi, ale zrozumial, Ze nic nie moze poradzié, bez wzgledu na to, czy
mu si¢ podoba, czy nie. Jego postrzepione siwe wlosy powiewaly w tagodnym wietrze. Caly czas
dotykat dlonig maski plymoutha, podkreslajac swoje prawo wlasnosci.

Skierowali$my si¢ w strong¢ mojego stojacego przy krawezniku samochodu, dustera z 1975

roku. Objalem Arniego ramieniem. Nie wiedzie¢ czemu przypomnialem sobie, jak pewnego
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deszczowego jesiennego dnia, kiedy obaj mieliSmy po szes¢ lat, siedzieliSmy w jego pokoju; w
starym czarno-bialym telewizorze migaly kreskowki, a my malowali§my co$ kredkami trzymanymi
w powyginanej puszce po kawie. To wspomnienie napeinito mnie melancholia i niepokojem.
Czasem wydaje mi sig, ze szes$c¢ lat to najlepszy wiek 1 by¢ moze wlasnie dlatego w rzeczywistosci
trwa to nie dluzej niz 7,2 sekundy.

- Masz dziewig¢ bakséw, Dennis? Oddam ci jutro po potudniu.

- Mam - odparlem. - Ale na lito$¢ boska, co ty robisz, Arnie? Przeciez ten stary pierdziel
ma rente za calkowita utrate zdrowia. Nie potrzebuje tych pienigdzy, a ty nie jeste$ instytucja
charytatywna.

- Nie rozumiem, o czym mowisz.

- On ci¢ nabiera. Nabiera ci¢ dla samej przyjemnosci nabierania. Gdyby zaprowadzil ten
w6z do Darnella, nie dostalby za niego nawet pi¢édziesigciu dolaréw. To kupa gdwna.

- Weale nie.

Gdyby nie ta nieszczgsna cera, moj przyjaciel Arnie wygladalby zupelnie zwyczajnie.
Jednak Bég daje kazdemu przynajmniej jedna rzecz dobrej jakosci, a w przypadku Arniego to
byly oczy - szare 1 inteligentne, koloru chmur na jesiennym niebie, tyle tylko, ze zawsze skryte za
okularami. Kiedy co$ go zainteresowalo, ich spojrzenie moglo by¢ nieprawdopodobnie ostre 1
przenikliwe, ale teraz bylo rozmarzone i nieobecne.

- To nie jest kupa géwna.

Wlasnie wtedy zaczalem podejrzewad, iz chodzi o co$ wigcej niz tylko o prosty fakt, ze
Arnie nagle postanowil mie¢ samochéd. Do tej pory nigdy nie przejawial takiego pragnienia; w
zupelnosci wystarczalo mu, ze jezdzil ze mna, skladajac si¢ na benzyne, albo wsiadal na swo;
rower z trzystopniowa przerzutka. Nie potrzebowal tez samochodu w celach reprezentacyjnych -
wedlug posiadanych przeze mnie wiadomosci Arnie jeszcze nigdy w zyciu nie umowil si¢ z
dziewczyna. Tutaj chodzilo o co$ innego: na przyklad o mitos¢ albo o co§ w tym rodzaju.

- Przynajmniej kaz mu go uruchomi¢ - powiedzialem. - I podnie§ maske. Pod silnikiem
jest katuza oleju. Wyglada to tak, jakby pekt blok silnika. Wydaje mi sig, Ze...

- Mozesz pozyczy¢ mi dziewig¢ dolardw? - powtdrzyl, wpatrujac si¢ we mnie
nieruchomym wzrokiem.

Poddatem si¢. Wyciaggnatem portfel i dalem mu dziewie¢ dolarow.

- Dzi¢kuje ci, Dennis.

- To na twoj pogrzeb, chlopie.

Nie zareagowal. Dolozyl moje dziewig¢ do swoich szesnastu i wrocit do LeBaya. Podat

mu pieniadze, a starzec przeliczyl je uwaznie, posliniwszy uprzednio kciuk.
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- Pamigtaj, Ze zatrzymam ja tylko na dwadziescia cztery godziny - powiedzial LeBay.

- Dobrze, prosz¢ pana. To wystarczy.

- P6jde do domu i napisz¢ ci pokwitowanie - oznajmil wtasciciel plymoutha. - Powiedz
mi jeszcze raz, jak si¢ nazywasz, zolnierzu.

Arnie uSmiechnat sie lekko.

- Cunningham. Arnold Cunningham.

LeBay odchrzaknal 1 ruszyl przez niechlujny trawnik w kierunku tylnych drzwi domu.
Byly wykonane z aluminium i mialy wypisana ozdobnymi zawijasami duza litere L.

Zamknely si¢ za nim z trzaskiem.

- Arnie, ten facet jest szurniety. Ma cholernego pieprzonego $wi...

Ale Arniego przy mnie nie bylo. Siedzial za kierownica samochodu, caly czas z tym
samym otepialym wyrazem twarzy.

Zaszedlem od przodu, namacalem zaczep zwalniajacy klape i pociagnatem; klapa
podniosta si¢ z przerdzewialym piskiem przywodzacym na mysl efekty dzwickowe z filmow
grozy. Na ziemi¢ posypal si¢ metalowy pyl. Akumulator byl przerazliwie stary, a bieguny do tego
stopnia pokryte zielonym nalotem, ze nie sposob bylo stwierdzi¢, ktory jest dodatni, a ktory
ujemny. Wyjawszy filtr powietrza spojrzalem ponuro w czarng niczym kopalniany szyb otchtan
czterokomorowego gaznika.

Opuscitem klape i wrécitem do Arniego, ktory siedziat w fotelu kierowcy gladzac dlonig
krawedz tablicy przyrzadow tuz nad predkosciomierzem, wyskalowanym do catkowicie
absurdalnych stu dwudziestu mil na godzine. Czy samochody kiedykolwiek jezdzily z taka
szybkoscia?

- Arnie, wydaje mi sig, ze blok silnika jest pekniety. Wiasciwie jestem tego pewien. Ten
samochod to kupa ztomu, przyjacielu. Jesli cheesz kupi¢ sobie woz, za dwiescie pieédziesiat
papieréw znajdziemy ci co$ duzo lepszego. Bez porownania lepszego.

- Ma dwadzieScia lat - powiedzial. - Czy wiesz o tym, ze oficjalnie dwudziestoletni
samochod to juz zabytek?

- Owszem. Na zlomowisku obok Garazu Darnella jest pelno takich oficjalnych zabytkow.
Wiesz, co mam na mysli.

- Dennis...

Drzwi domu otworzyly si¢ z trzaskiem. LeBay wracal. I dobrze, bo dalsza dyskusja i tak
nie miataby Zadnego sensu. Moze nie jestem najbardziej przenikliwym czlowiekiem na $wiecie,
ale nawet ja potrafi¢ odebra¢ pewne sygnaly, jezeli sa wystarczajaco silne. To bylo cos, co Arnie

postanowil mie¢ za wszelka ceng, 1 nie mialem najmniejszych szans, zeby go od tego odwiesc.
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Podejrzewam, ze nikt nie miatby najmniejszej szansy.

Rozpromieniony LeBay wreczyl mu pokwitowanie. Na zwyklej kartce papieru widniaty
nastepujace stowa, napisane koslawymi literami lekko drzaca rekq starego czltowieka: “Kwituje 25
dolaréw otrzymane od Arnolda Cunninghama jako 24-godzinng zaliczke za Christine, plymoutha
rocznik 1958”. Na dole widnial jego podpis.

- Co za “Christine”? - zapytalem sadzac, ze Zle przeczytalem albo on pomylit si¢ przy
pisaniu.

LeBay zacisnal usta i zgarbil si¢ nieco, jakby oczekujac, ze zostanie wy$miany... albo
prowokujac mnie do parsknigcia Smiechem.

- Zawsze jq tak nazywalem - wyjasnil. - Christine.

- Christine - powtorzyl Arnie. - Podoba mi si¢. A tobie, Dennis?

W dodatku postanowil ochrzci¢ tego przekletego grata. Powoli zaczynalem mieé tego
dos¢.

- Co o tym sadzisz, Dennis? Podoba ci si¢?

- Nie - odpartem. - Jezeli juz musisz go jako$ ochrzcié, to czemu nie Klopot?

Zrobito mu si¢ przykro, ale mnie juz nic to nie obchodzito. Poszedtem do samochodu,

by tam na niego zaczekadé, zalujac, Ze nie pojechalem do domu inng droga.
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2. PIERWSZE NIEPOROZUMIENIE

Powiedz tym swoim kumplom podejrzanym,
Ze nigdzie nie jedziesz, ostajes3 3 namil
(Eesjug)

Tylko nie pyskuy!

The Coasters

Odwiozlem Arniego do domu i wszedlem z nim, zeby zjes¢ kawalek ciasta i wypic
szklanke mleka. Bardzo szybko tego pozalowalem.

Arnie mieszkal na Laurel Street, w spokojnej dzielnicy willowej w zachodniej czesdci
Libertyville. W gruncie rzeczy prawie cale Libertyville jest spokojne i willowe. Nie ocieka
przepychem, jak niedalekie Fox Chapel, skladajace si¢ przewaznie z posiadtosci podobnych do
tych, jakie mozna ogladac co tydzien w kolejnych odcinkach “Columbo”; ale tez nie przypomina
Monroeville z ciagnacymi si¢ bez konca chodnikami, sklepami z przecenionymi oponami i
stoiskami z uzywanymi ksigzkami. Nie ma tu zadnego przemystu, tylko domy ludzi pracujacych w
wigkszosci na pobliskim uniwersytecie. Moze nie jest bogato, ale za to przynajmniej madrze.

Przez cala droge do domu Arnie byl milczacy i zamkniety w sobie. Prébowalem go
rozruszaé, ale nic z tego nie wyszlto. Zapytalem, co ma zamiar zrobi¢ z samochodem.

- Naprawi¢ go - odpowiedzial lakonicznie 1 znowu umilkl.

Céz, na pewno dysponowal odpowiednimi umiejetnos$ciami, nie moglem temu
zaprzeczyC. Potrafil postugiwac si¢ narzedziami, potrafil slucha¢ i zlokalizowac uszkodzone
miejsce. Mial zreczne dlonie, radzace sobie ze wszystkimi urzadzeniami; stawaly si¢ niezgrabne 1
niespokojne tylko w towarzystwie innych ludzi, szczegélnie dziewczat. Przejawialy wtedy
sktonnosci do zacierania, znikania w kieszeniach lub, co bylo najgorsze, do wedréwki w okolice
twarzy i nerwowego dotykania nieréwnego krajobrazu pokrytych pryszczami policzkéw, brody i
czola, co natychmiast zwracalo na nie uwagg.

Owszem, byl w stanie naprawi¢ ten samochdd, ale pieniadze, ktére zarobil podczas
wakacji, byly przeznaczone na studia. Nigdy do tej pory nie mial wlasnego samochodu i chyba
nawet nie potrafil sobie wyobrazi¢, w jaki bezwzgledny sposéb stare wozy potrafia wysysac z

kieszeni pieniadze. Robia to tak, jak karmiace si¢ krwig wampiry. Mogl ograniczy¢ wydatki na
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robocizng wykonujac wlasnorecznie wigkszo$¢ czynnosci, ale same koszty nowych czesci
zgniotlyby go na placek, zanim dobrnatby do kornca swego dziela.

Powiedzialem mu o tym, lecz moje stowa w ogéle do niego nie dotarly. W dalszym ciagu
mial rozmarzone, nieobecne oczy. Nie bylem w stanie odgadnaé, o czym mysli.

Zaréwno Michael, jak i Regina Cunningham byli w domu - ona ukladala kolejnego
debilnego puzzla (skladal si¢ z szedciu tysiccy roznych czesci 1 wpedzitby mnie w szalenstwo
najdalej po pi¢tnastu minutach), on zas stuchal w salonie muzyki z magnetofonu.

Juz wkrotce zaczatem zalowad, ze nie zrezygnowalem z ciasta 1 mleka. Arnie powiedzial
im, co zrobil, pokazal pokwitowanie, a oni o malo nie wyszli ze skory.

Musicie zrozumieé, ze Michael 1 Regina byli az do szpiku kosci ludzmi nauki. Pragneli
czyni¢ w zyciu dobro, co wedlug nich oznaczalo, ze musza protestowac przeciwko wszystkiemu,
przeciwko czemu si¢ dalo. Zaczeli na poczatku lat szesédziesiatych od protestéw przeciwko
segregaciji rasowej, potem przeskoczyli na Wietnam, a kiedy ten temat si¢ wyczerpal, wzicli na
celownik Nixona, proporcje rasowe w szkotach (mogli recytowaé do znudzenia kolejne wyroki
sadowe w tej sprawie), brutalno$¢ policji 1 znecanie si¢ rodzicow nad dzie¢mi. Oprocz tego
istniato takze méwienie. Kochali méwi¢ prawie tak samo, jak protestowac. Byli gotowi w kazdej
chwili wziaé udzial w calonocnej dyskusji na temat programu badan kosmosu, panelu na temat
Ustawy o Roéwnouprawnieniu Plci lub seminarium na temat alternatywnych Zrédel energii.
Uczestniczyli w Bég wie ilu “goracych liniach” - o gwaltach, narkotykach, dzieciach uciekajacych
z domu - a takze w starych, dobrych “telefonach zaufania”, gdzie moégt zadzwoni¢ kazdy, kto
mial zamiar popelni¢ samobdjstwo, i wystucha¢ wspdlczujacego glosu moéwiacego mu: “Sluchaj,
stary, nie rob tego, masz pewne zobowigzania wobec pozostalych czlonkéw zalogi statku
kosmicznego Ziemia”. Po dwudziestu lub trzydziestu latach nauczania na uniwersytecie cztowiek
nabiera odruchu psa Pawlowa 1 zaczyna si¢ §lini¢ na dzwick dzwonka. Przypuszczam, ze nawet
mozna to polubic.

Regina (uparli si¢, zebym moéwil do nich po imieniu) miala czterdziesci pig¢ lat 1 byla
przystojna w do$¢ chlodny, poélarystokratyczny sposéb, to znaczy udawalo jej si¢ sprawiac
arystokratyczne wrazenie nawet wtedy, kiedy miala na sobie dzinsy, czyli prawie zawsze.
Wyktadala na anglistyce, co oczywiscie jest zbyt ogolne, kiedy uczy si¢ na poziomie
uniwersyteckim - to tak samo, jakby na pytanie “skad jestes?” odpowiedzie¢: “z Ameryki”.
Dokonala selekcji 1 powigkszenia niczym na ekranie precyzyjnego radaru. Specjalizowala si¢ w
staro-angielskich poetach, prace doktorska za$ napisata o Robercie Herricku.

Michael zajmowal si¢ historig. Wygladal ponuro i melancholijnie, czyli tak, jak go

nastrajala muzyka, ktorej sluchal z magnetofonu, cho¢ zwykle nie sprawial takiego wrazenia.
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Czasem patrzac na niego przypominalem sobie, co podobno powiedzial Ringo Starr na
konferencji prasowej jakiemu$ dziennikarzowi, kiedy Beatlesi po raz pierwszy przyjechali do
Ameryki. Dziennikarz zapytal go wtedy, czy naprawde jest tak smutny, jak wyglada. “Nie - odparl
Ringo. - To tylko moja twarz”. Michael byl wlasnie taki. Poza tym jego szczupla twarz i grube
okulary upodabnialy go do najczesciej spotykanych, niezbyt pochlebnych karykatur uczonych.
Mial mocno przerzedzone wlosy i malg kozig brédke.

- Czes¢, Arnie - powitala nas Regina, kiedy weszlismy do domu. - Jak si¢ masz, Dennis.

Byly to chyba ostatnie przyjazne stowa, jakie ustyszelismy od niej tego popotudnia.

PrzywitaliSmy si¢, wziglisSmy po kawalku ciasta i1 szklance mleka i usiedliSmy przy stole.
Na kuchence gotowal si¢ obiad - przykro mi o tym moéwié, ale pachniato paskudnie. Regina i
Michael jaki$ czas temu zaczeli flirt z wegetarianizmem; sadzac po zapachu, gtéwne danie miato
si¢ sklada¢ ze starej kapusty morskiej albo czegos w tym rodzaju. Modlitem si¢ w duchu, zeby
mnie nie zaprosili.

Dzwigki muzyki umilkly i do kuchni wszedl Michael. Byl w obszarpanych dzinsach i
wygladal tak, jakby przed chwila umarl jego najlepszy przyjaciel.

- Spoznilidcie sig, chlopcey - powiedzial. - Zdarzyto si¢ co$ ciekawego?

Otworzywszy lodowke zaczal w niej grzebaé. Moze jemu takze nie spodobal si¢ zapach
kapusty morskiej.

- Kupilem samochéd - oznajmil Arnie, biorac sobie jeszcze jeden kawalek ciasta.

- Co zrobiles?! - wykrzykneta natychmiast jego matka. Chyba zbyt szybko poderwala si¢ z
miejsca, bo ustyszalem gluchy loskot, z jakim potracita duzy arkusz tektury, na ktérym ukladala
puzzla, a; nastgpnie klekot spadajacych na podloge fragmentéw ukladanki. Wlasnie wtedy
zaczalem zalowad, zZe nie pojechalem prosto do domu. Stojacy w otwartych drzwiach lodéwki
Michael Cunningham odwrdcil sig, by spojrze¢ na swego syna, trzymajac w jednej rece jabtko, w
drugiej zas pudetko naturalnego jogurtu.

- Zartujesz - powiedzial, a ja z jakiego§ bezsensownego powodu zauwazylem po raz
pierwszy, ze jego kozia brodka, ktéra nosit mniej wigcej od 1970 roku, zaczela wyraznie siwied. -
Zartujesz, prawda? Arnie, powiedz, ze to byt tylko zart.

Do kuchni weszta Regina - wysoka, potarystokratyczna i cholernie wéciekla. Wystarczyto
jej jedno spojrzenie, jakim obrzucita twarz Arniego, by przekonac sig, ze on nie zartuje.

- Nie mozesz kupi¢ samochodu - o§wiadczyla. - Co ty w ogole wygadujesz? Przeciez masz
dopiero siedemnascie lat.

Arnie przeniést powoli wzrok z ojca znieruchomiatego przy lodéwce na matke stojaca w

przejsciu do salonu. Jego twarz zastygla w twardym, zawzietym grymasie, jakiego jeszcze nigdy u
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niego nie widzialem. Przemkne¢lo mi przez mysl, ze gdyby czgsciej robil taka ming w szkole,
chlopaki z warsztatow przestaliby robi¢ z niego popychadto.

- Mylicie si¢ - powiedzial. - Moge go kupi¢ bez zadnych probleméw. Nie dostalbym
kredytu, ale kupno za gotéwke to zupelnie inna sprawa. Oczywiscie do zarejestrowania
samochodu, kiedy ma si¢ siedemnascie lat, potrzebna jest zgoda rodzicow.

Wpatrywali si¢ w niego z zaskoczeniem, niepewnoscia, a takze - kiedy to dostrzeglem,
poczulem nagle ogromng dziur¢ w zoladku — z rosnacym gniewem. Oprocz tego, ze mieli
liberalne przekonania, kochali robotnikéw rolnych, maltretowane zony, samotne matki i cala
resztg, sprawowali nad Arniem catkowita kontrole. A on im na to pozwalal.

- Nie powiniene$§ méwi¢ do matki w ten sposoéb - powiedzial Michael. Odstawil jogurt,
zatrzymujac jabtko, i powoli zamknal drzwi lodéwki. - Jeste§ za mlody na to, zeby mie¢
samochod.

- Dennis ma - zripostowal Arnie.

- Ojejkul - wykrzyknatem. - Popatrzcie, jak si¢ zrobito pézno! Powinienem juz jechaé do
domu. Wtasciwie powinienem juz tam dawno by¢. Ja...

- To, co robia rodzice Dennisa, a co uznaja za stosowne robi¢ twoi rodzice, to dwie
zupelnie rézne rzeczy - powiedziala Regina Cunningham. Nigdy nie styszalem u niej tak
lodowatego tonu. Nigdy. - Nie masz prawa podejmowac takiej decyzji nie pytajac o zdanie
twojego ojca 1 mnie...

- Zapyta¢ was o zdanie! - ryknal nagle Arnie, rozlewajac mleko. Migsnie jego szyi 1 zyly
napiely si¢ jak postronki.

Regina otworzyla ze zdumienia usta i cofnela si¢ o krok. Gotéw jestem przyjac zaklad, ze
jej brzydkie kaczatko rykneto na nia po raz pierwszy w zyciu. Michael byt réwnie oszolomiony.
Zasmakowali tego, co ja odczulem juz na sobie nieco wczesniej: z niewiadomych przyczyn Arnie
znalazl wreszcie co$, na czym naprawde mu zalezalo, 1 niech Bég ma w opiece tych, ktorzy
chcieliby stanaé mu na drodze.

- Zapytac o zdanie! Pytalem was o kazda cholerng rzecz, jaka robitem. Kazda decyzja byla
podejmowana na walnym zebraniu, a nawet jezeli bylo to cos, na co nie miatlem zadnej ochoty, to
1 tak przegrywalem stosunkiem gloséw jeden do dwoch! Ale tym razem to nie jest zadne cholerne
zebranie. Kupilem sobie samochdd, i koniec!

- Zapewniam cig, ze si¢ mylisz - odparla Regina.

Z zaci$nietymi ustami, w dziwny sposob (a moze wcale nie dziwny) przestala wygladac
tylko polarystokratycznie; teraz przypominala sama krélowa Anglii, pomimo dzinsoéw i

wszystkiego. Michael chwilowo przestal si¢ liczy¢. Wygladal dokladnie tak, jak ja si¢ czulem, to
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znaczy beznadziejnie, 1 przez chwile wzbudzil we mnie ogromne wspoélczucie. Nawet nie mogl
uciec do domu na obiad, bo juz byl w domu. Doszto do ostrej préby sil migdzy starg a nowa
gwardia, 1 rozstrzygniecie miatlo zapas¢ w identyczny sposéb, w jaki zwykle zapadaja
rozstrzygnigcia w takich konfliktach, to znaczy przy uzyciu nieproporcjonalnie silnych tadunkéw
goryczy 1 zjadliwosci. Regina, w przeciwienstwie do Michaela, byla na to przygotowana, ale ja nie
miatem najmniejszego zamiaru bra¢ w tym udzialu. Wstalem 1 ruszylem w kierunku drzwi.

- Pozwoliles mu to zrobic¢? - zapytala Regina spogladajac na mnie wyniosle, jakby$my
nigdy nie zasmiewali si¢ razem z dowcipow, nie piekli gruszek w popiele ani nie jezdzili wspdlnie
na weekendy. - Bardzo ci si¢ dziwig, Dennis.

Zabolalo mnie to. Zawsze lubilem matke Arniego, ale nigdy jej do konca nie ufalem, a
przynajmniej nie od wydarzenia, ktére nastapito, kiedy miatem jakie$ osiem lat.

Pojechalisémy z Arniem na rowerach do centrum, na popoludniowy seans w kinie. W
drodze powrotnej Arnie przewrdcil sie, probujac ominaé psa, i porzadnie rozharatal sobie noge.
Odwiozlem go do domu na ramie, a Regina zabrala go natychmiast do ambulatorium, gdzie
lekarz zatozyl mu kilka szwéw. Potem, kiedy juz bylo jasne, ze nie stalo si¢ nic wielkiego 1 ze
Arnie predko si¢ z tego wylize, nie wiedzie¢ czemu zaatakowala mnie, nie przebierajac w
stowach. Obsztorcowala mnie jak zawodowy sierzant. Kiedy skoficzyta, trzastem si¢ jak galareta i
z trudem powstrzymywalem si¢ od placzu; c6z w tym dziwnego, mialem zaledwie osiem lat, a
Arnie po wypadku bardzo krwawil. Nie potrafilbym teraz przypomnie¢ sobie szczegdlow tej
awantury, ale jestem pewien, ze wywarla na mnie ogromne wrazenie. Zdaje si¢, ze Regina zaczgta
od oskarzenia mnie o to, ze zle opickowalem si¢ jej synem - jakby Arnie byl duzo mlodszy ode
mnie, a nie dokltadnie w tym samym wieku - skofczyla za$ na stwierdzeniu (lub dajac mi wyraznie
do zrozumienia), ze to powinno spotkaé nie jego, lecz mnie.

Teraz wszystko wygladalo dokladnie tak samo - “Dennis, nie uwazale$§ na niego!” - w
zwigzku z czym udzielifo mi si¢ jej zdenerwowanie. Na pewno przyczyniala si¢ do tego
nieufnos¢, jaka odczuwatem wobec niej, ale jesli mam by¢ zupelnie uczciwy, to musz¢ przyznac,
ze chyba w niezbyt wielkim stopniu. Kiedy jeste$ dzieckiem (a czym jest wick siedemnastu lat, jak
nie najdalsza granica dziecidstwa?), przejawiasz naturalng tendencj¢ do brania strony innych
dzieci. Gleboko zakorzeniony instynkt podpowiada ci, ze jesli nie rozwalisz paru plotéow i nie
wywazysz kilku bram, twoi rodzice - oczywiscie kierujac si¢ jak najlepszymi intencjami - zamkna
ci¢ na zawsze w kojcu dla niemowlat.

Zdenerwowalem sig, ale zrobilem wszystko, zeby nad soba zapanowac.

- Na nic mu nie pozwalalem - odparlem. - Chcial go kupié, wiec kupil. - Jeszcze pare

minut temu powiedzialbym im, zZe przeciez Arnie tylko dal zadatek, ale teraz nie mialem
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najmniejszego zamiaru tego robi¢. - Prawde méwiac, prébowalem mu to wyperswadowac.

- Watpig, czy bardzo si¢ starale§ - odparowala Regina. Réwnie dobrze moglaby
powiedzie¢: “Nie pieprz, Dennis, dobrze wiem, ze razem to uknuliscie”. Jej policzki pokryly si¢
intensywnym rumieficem, a oczy miotaly grozne blyski. Usilowata zmusi¢ mnie, bym poczutl si¢
znowu jak o§mioletni szczeniak, i prawie jej si¢ to udato. Postanowilem jednak walczy¢.

- Gdybyscie poznali wszystkie fakty, przekonalibyscie sig, Ze w gruncie rzeczy nie ma si¢ o
co wsciekac. Zaplacil za niego dwiescie pie¢dziesiat dolaréw i...

- Dwiescie pigcdziesiat dolaréw! - przerwal mi Michael. - Jaki samochéd mozna kupié¢ za
dwiescie pigédziesiat dolaréw?

Jego niepewne oddzielenie od gléwnego nurtu wydarzen - jedli to rzeczywidcie bylo to, a
nie szok wywolany podniesionym glosem zwykle spokojnego syna - zniknelo bez $ladu.
Spowodowala to cena samochodu. Spojrzal na swa latorosl z nie ukrywana odraza, ktéra az mnie
troche przestraszyla. Chcialbym kiedy$ mie¢ dzieci i gdy juz bede je mial, postaram sig, zeby ten
wyraz twarzy zniknal na zawsze z mego repertuaru.

Powtarzatem sobie w kétko, ze musze si¢ opanowad, ze to nie moja sprawa, ze nie ma si¢
czym podniecac... ale zjedzony kawalek ciasta tkwil mi w zoladku niczym duza obslizgla kula, a
skora piekla mnie zywym ogniem. Od wczesnego dziecifistwa traktowalem Cunnighaméw jak
druga rodzing 1 czulem w sobie wszystkie fizyczne objawy towarzyszace zwykle kazdej rodzinnej
kl6tni.

- Reperujac stary samochéd mozna si¢ mnoéstwo nauczy¢ - powiedzialem, lecz moje
stowa zabrzmialy mi w uszach niczym jaka$ szalona imitacja LeBaya. - A w ten trzeba bedzie
wlozyé mnéstwo pracy, zanim dopuszczg go do ruchu. (O ile w ogdle go dopuszcza, dodalem w
mysli). Mozecie to uwazac za... za rodzaj hobby.

- Ja osobidcie uwazam to za szalenstwo - odparta Regina.

Nagle zapragnalem po prostu stamtad wyjs¢. Przypuszczam, ze gdyby nie wyraznie
wyczuwalne, ogromne napigcie emocjonalne, uznalbym sytuacje za dos$¢ zabawna; oto bronilem
samochodu Arniego, cho¢ sam bylem zdania, Ze od poczatku cala ta historia nie miata ani
odrobiny sensu.

- Skoro tak myslisz... - mruknalem. - Tylko nie mieszajcie mnie do tego. Musze¢ juz i§¢ do
domu.

- To dobrze - parskneta Regina.

- Dobra - odezwat si¢ Arnie bezbarwnym glosem i wstal z miejsca. - Spierdalam stad.

Regina nabrala raptownie powietrza w pluca, a Michael zamrugal, jakby ktos uderzyt go

W twarz.
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- Co powiedziates? - wykrztusila wreszcie. - Co...

- Nie rozumiem, o co wam obojgu chodzi - przerwal jej Arnie opanowanym,
niesamowitym tonem - ale nie mam zamiaru siedzie¢ i wystuchiwaé tego steku bzdur. - Spojrzat
na matke. - Chcieliscie, zebym poszed! na kurs przygotowawczy na uniwersytecie - poszediem.
ChcieliScie, zebym zamiast do szkolnego zespolu muzycznego zapisal si¢ do koétka szachowego -
zapisalem si¢. Udalo mi si¢ przezy¢ siedemnascie lat nie robigc wam wstydu przed przyjaciétmi z
klubu brydzowego ani nie ladujac w wigzieniu.

Wpatrywali si¢ w niego wybatuszonymi oczami, jakby byt jedna z kuchennych $cian, ktora
nagle przemoéwila ludzkim glosem.

Arnie odpowiedzial im dziwnym, groZznym spojrzeniem.

- Powtarzam wam: musze to miec. T¢ jedng jedyna rzecz.

- Arnie, towarzystwo ubezpieczeniowe... - zaczal Michael.

- Przestan! - wrzasnela Regina. Nie chciala dopusci¢ do rozmowy o konkretnych
problemach, poniewaz stanowiloby to pierwszy krok na drodze do ewentualnej zgody.
Postanowita szybko 1 catkowicie zmiazdzy¢ bunt pod obcasem. Sa takie chwile, kiedy dorosli
budza w czltowieku odraze, jakiej nawet nie potrafiliby sobie wyobrazi¢. To byta wtasnie jedna z
takich chwil, w zwiazku z czym poczulem si¢ jeszcze bardziej paskudnie. Kiedy wydarla si¢ na
meza, dostrzeglem w niej zaréwno chamstwo, jak i przerazenie, a poniewaz kochatem ja, nigdy
nie chciatem jej taka widzie¢.

Stalem bez ruchu w drzwiach, pragnac jak najszybciej znalezé si¢ na zewnatrz, ale
jednoczes$nie doswiadczajac niezdrowej fascynacji tym, co widziatem - pierwsza powazng kidtnia
w rodzinie Cunninghaméw, jakiej bylem §wiadkiem, a calkiem mozliwe, Ze pierwsza w ogole.
Bylo to prawdziwe trzesienie ziemi, moze nawet o sile dziesigciu stopni w skali Richtera.

- Dennis, chyba bedzie lepiej, jesli pojdziesz, zanim tego nie wyjasnimy - powiedziala
ponuro Regina.

- Chyba tak - odpartem. - Ale zrozumcie, ze robicie z igly widly. Ten samochdd...
Gdybyscie go zobaczyli... Watpig, czy przyspiesza od zera do trzydziestu w dwadziescia minut, o
ile w ogdle jezdzi...

- Dennis, idz juz!

Poszedlem.

Kiedy wsiadalem do mego dustera, zobaczylem, jak przez tylne drzwi wychodzi Arnie,
zapewne zamierzajac wprowadzi¢ w zycie swoja grozbe opuszczenia domu. Jego staruszkowie
wybiegli za nim, sprawiajac wrazenie nie tylko zaniepokojonych, ale wrecz przerazonych. Moglem

ich cz¢Sciowo zrozumieé; wydarzenia spadly na nich niespodziewanie jak cyklon uderzajacy z
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pogodnego bezchmurnego nieba.

Uruchomitem silnik i wyjechatlem tytem na spokojna ulice. Sporo si¢ zdarzyto od chwili,
kiedy dwie godziny temu skonczyliSmy prace. Bylem wtedy tak glodny, Ze zjadtbym dostownie
wszystko (moze z wyjatkiem kapusty morskiej); teraz zoladek skurczyl mi si¢ do tego stopnia, ze
natychmiast zwrécitbym to, co bym polknal.

Odjezdzajac widziatem ich stojacych na podjezdzie przed podwoéjnym garazem (w $rodku
znajdowaly si¢ porsche Michaela i volvo kombi Reginy; oni maja swoje samochody, przemkneta
mi zjadliwa mys$l), nadal pograzonych w klétni.

Tak to wyglada, pomyslalem z odrobing smutku i przygnebienia. Wybija mu to z glowy,
LeBay zarobi dwadzieScia pie¢ dolaréw, a jego plymouth bedzie tam stal jeszcze przez co
najmniej tysiac lat. Tak samo dzialo si¢ w przeszlosci, poniewaz Arnie zawsze przegrywal. Byt
inteligentny; pod zewnetrzng warstwa nieSmialosci i rezerwy krylo si¢ poczucie humoru i bystry
umyst. Ogolnie rzecz biorac byl... “stodki”, to chyba najlepsze stowo.

Stodki chlopak, ktory zawsze przegrywal.

Wiedzieli o tym zaréwno jego rodzice, jak 1 gogusie z warsztatow, ktorzy wrzeszczeli na
niego przy lada okazji i nabijali si¢ z jego okularéw.

Wiedzieli o tym, ze nie ma zadnych szans i wybija mu to z glowy.

Tak wowczas myslalem, ale tym razem bardzo si¢ pomylitem.
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3. NAZAJUTRZ

My tato rekt: “Synn,
Przez ciebie zacgne pic,
Jesli nie przestaniesg; sig tue

Tymz cholernym lincolnen:”.

Charlie Ryan

Nastepnego dnia przyjechalem pod dom Arniego o wpot do sibdmej rano. Zatrzymalem
samochod przy krawezniku, nie majac najmniejszej ochoty wchodzi¢ do $rodka, mimo ze jego
rodzice na pewno nie wstali jeszcze z 16zka; poprzedniego wieczoru w tej kuchni wyczutem zbyt
wiele nieprzyjemnych mysli, Zzeby jak zwykle skusi¢ si¢ przed praca na paczka z kawa.

Arnie nie pojawil si¢ przez prawie pie¢ minut i zaczalem juz si¢ zastanawial, czy
przypadkiem nie zrealizowal swojej pogrézki na temat wyprowadzenia si¢ z domu, ale wlasnie
wtedy otworzyly si¢ boczne drzwi i mdj przyjaciel wyszedl na podjazd, wlokac za soba torbe z
drugim $niadaniem.

Wsiadl do samochodu, zatrzasnal drzwi i powiedzial:

- Jedziemy, Jeeves.

Moéwit tak zawsze, kiedy byl w dobrym humorze.

Ruszylem, zerkajac na niego ostroznie. Chcialem go zagadnaé, ale doszedlem do
whniosku, ze bedzie lepiej, jesli on sam zacznie... jezeli w ogole ma co$ do powiedzenia.

Przez dlugi czas wydawalo sig, Zze nie ma. Przebylismy prawie cala droge nie zamieniwszy
ani stowa, stuchajac WMDY, miejscowej stacji nadajacej muzyke rock i soul. Arnie wystukiwal w
zamysleniu rytm.

Wreszcie przemowil.

- Przykro mi, Ze musiale$ wczoraj przy tym by¢.

- Nie ma sprawy, Arnie.

- Czy przyszto ci kiedy§ na mys$l - dodal niespodziewanie - Ze rodzice sa tylko
przeros$nietymi dzie¢mi, dopoki ich wlasne dzieci nie wykopia ich w dorostos¢, najczesciej whrew
ich woli?

Potrzasnatem glowa.
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- Powiem ci, co mysle. - Dojezdzalismy juz do placu budowy; od przyczepy Braci
Carsondw dzielity nas tylko dwa pagorki. O tej porze ruch na drodze byl niewielki i senny. Niebo
mialto kolor dojrzatej brzoskwini. - Otéz mysle, ze bycie rodzicem polega czg$ciowo na tym, ze
starasz si¢ zabic¢ swoje dziecko.

- To brzmi bardzo sensownie - przyznalem. - Moi staruszkowie ciagle usilujg mnie zabic.
Dzi§ w nocy mama zakradla si¢ do mojego pokoju i prébowata udusi¢ mnie poduszka, a dzien
wczesniej ojciec gonil mnie i siostre ze Srubokretem w dloni.

Zartowalem, ale jednocze$nie zastanawialem sie, co by pomysleli Michael i Regina, gdyby
ustyszeli te bzdury.

- Wiem, ze w pierwszej chwili to si¢ wydaje zupelnie bez sensu - przyznal nie zrazony
Arnie - ale tak jest z cala masa rzeczy, dopoki im si¢ blizej nie przyjrzysz. Zazdro$¢ o penisa.
Kompleks Edypa. Catun turyiski.

- Dla mnie to stek bzdur - stwierdzitem. - Pokléciles sie ze starymi, 1 to wszystko.

- Ja w to wierz¢ - mruknat z zaduma Arnie. - Ma si¢ rozumieé, oni nie zdaja sobie z
niczego sprawy. A wiesz dlaczego?

- Ty mi powiedz.

- Dlatego ze jak tylko urodzi ci si¢ dziecko, wiesz na pewno, ze kiedy$ umrzesz. Patrzac
na nie, widzisz swoj wlasny grob.

- Wiesz co, Arnie?

- Co?

- Mysle, ze to cholernie makabryczne - powiedzialem i obaj parskneliémy $§miechem.

- Weale nie o to mi chodzito.

Skrecitem na parking 1 wylaczylem silnik. Przez chwile siedzieliémy w milczeniu.

- Zagrozitem im, ze zrezygnuje z kursu przygotowawczego i zaczne I'TN.

ITN oznaczalo Indywidualny Tok Nauki - co$ takiego, co maja dzieciaki w szkotach
eksperymentalnych, tylko ze one, oczywidcie, nie wracaja na noc do doméw. Mozna to chyba
okresli¢ jako program ksztalcenia obejmujacy dokladnie wszystkie aspekty Zycia.

- Arnie... - zaczalem niepewnie, nie bardzo wiedzac, jak powinienem zareagowaé. Wciaz
troche przerazala mnie gwaltownos$¢, z jaka wybuchla ta sprawa. - Arnie, jeste$ jeszcze nieletni.
Beda musieli zaakceptowaé twodj program...

- Jasne - przerwal mi z u$miechem, w ktérym nie bylo ani odrobiny wesolosci; w
chlodnym $wietle poranka wygladal duzo powazniej i jednoczesnie jakby znacznie mlodziej... Jak
cyniczny niemowlak. - Moga nawet utozy¢ wlasny 1 kaza¢ mi go przerabia¢ przez caly rok. Moga

zapisa¢ mnie na kurs mody i lekcje planowania domowego budzetu. Wedlug przepiséw maja do
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tego prawo, ale nigdzie nie jest powiedziane, ze ja musz¢ zaliczy¢ to, co oni dla mnie wybiora.

Dopiero wtedy do mnie dotarlo, jak ogromna przebyl droge. W jaki sposéb zwykta kupa
ztomu mogla w tak krétkim czasie zaczaé dla niego znaczy¢ az tak wiele? Przez nastepne dni
pytanie to powracalo do mnie na wiele sposobéw, tak jak chyba powraca rozpacz po utracie
kogos bliskiego. Arnie najwyrazniej nie zartowal, kiedy o$wiadczyl Michaelowi i Reginie, ze musi
mie¢ ten samochdéd. Odkryl ich najstabsze miejsce i wykorzystal je ze zdumiewajaca
bezwzglednoscia. Nie jestem pewlen, czy poradzilby sobie z Reging przy uzyciu lagodniejszej
taktyki, ale mimo wszystko nie spodziewalem sie, ze bedzie zdolny do czego$ takiego. Szczerze
moéwiac, bylem wrecz zaszokowany. Gdyby Arnie zrealizowal swoja grozbe, mogltby pozegnac si¢
z marzeniami o wyzszej uczelni, a tego ani Michael, ani Regina z pewnoscia nie potrafili sobie
wyobrazic.

- I tak po prostu... ustapili? - Zblizata si¢ godzina, o ktérej powinni§my odbi¢ nasze karty,
ale musialem si¢ wszystkiego dowiedziec.

- Nie, nie tak po prostu. Obiecalem im, ze znajde dla niego jaki§ garaz i ze nie bede
probowal go zarejestrowac bez ich zgody.

- Myslisz, ze to ci si¢ udar

Obdarzyl mnie smutnym usmiechem, jednoczesnie pewnym siebie i wystraszonym. Byt
to u$miech kierowcy buldozera opuszczajacego spych przed szczegdélnie opornym pniakiem.

- Uda mi si¢ - odparl. - Jak tylko bede¢ gotowy.

I wiecie co? Uwierzylem mu.
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4. ARNIE SIE ZENI

Pamietam ten dzien,
Kiedy wybratem jq sposrid sterty tomowanych Sniieci,
Bo bytem pewien,

Ze pod warstwa rdzy jasne Floto swiec...

The Beach Boys

W to piatkowe popoludnie moglismy mie¢ dwie nadgodziny, ale zrezygnowalismy z nich.
OdebralisSmy w biurze czeki i pojechalismy do mieszczacego si¢ w Libertyville oddziatu
Pittsburgh Savings and Loan, zeby je zrealizowac. Wigkszos¢ swojej forsy wplacilem na konto
dlugoterminowe, pi¢édziesiat dolaréw na rachunek biezacy (w zwiazku z jego posiadaniem
wydawalem si¢ sobie niepokojaco dorosly, ale to uczucie chyba z czasem mija), natomiast
dwadziescia dolaréw zatrzymalem w gotéwce.

Arnie wzial wszystko w gotéwee.

- Masz - powiedzial, podajac mi dziesi¢ciodolarowy banknot.

- Zatrzymaj go - odparlem. - Bedziesz potrzebowal kazdego centa, dopdki nie skonczysz
z tym zfomem.

- Wez to. Ja zawsze oddaje diugi.

- Nie trzeba, naprawde.

- Wez - powtérzyl z uporem.

Wziatem, ale wepchnalem mu z powrotem dolara reszty, ktérego z kolei on nie chciat
przyjac.

W miar¢ jak zblizalismy si¢ do domu LeBaya, Arnie stawal si¢ coraz bardziej spiety.
Nastawit radio glosniej niz zwykle 1 wystukiwal rytm najpierw na swoich kolanach, a potem na
desce rozdzielczej. Foreigner $piewal “Dirty White Boy”.

- To historia mego zycia, chlopie - powiedzialem, a on wybuchnal zbyt dono$nym i za
dlugim §miechem.

Zachowywal si¢ jak ojciec czekajacy na narodziny dziecka. Wreszcie zrozumialem,
dlaczego: bat sie, ze LeBay sprzedal komus jego samochéd.

- Uspokdj sig, Arnie. Na pewno tam bedzie.

- Jestem spokojny - odparl 1 wykrzywil twarz w szerokim sztucznym us$miechu. Jego cera
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wygladala tak Zle, jak jeszcze nigdy dotad. Przez glowe przemkneta mi mysl (nie po raz pierwszy
ani ostatni), jak to jest by¢ Arniem Cunninghamem, zamknigtym bez chwili przerwy w pulapce za
tq kwitnaca twarza...

- To przestan si¢ trzas¢. Zachowujesz si¢ tak, jakby$ mial zamiar naszcza¢ w portki, zanim
tam dojedziemy.

- Wecale nie - mruknal i wystukal szybki nerwowy rytm na desce rozdzielczej, aby
udowodni¢ mi, jak bardzo jest opanowany. “Dirty White Boy” Foreignera ustapil miejsca
“Jukebox Heroes” tej samej grupy. Bylo pigtkowe popotudnie i na UKF-104 zaczal si¢
Weekendowy Blok Muzyczny. Kiedy teraz przypominam sobie ten rok, moj ostatni rok w szkole,
wydaje mi si¢, ze moglbym go odmierza¢ kolejnymi blokami muzyki... i narastajacym,
przypominajacym senny koszmar przerazeniem.

- O co wlasciwie chodzi? - zapytatem. - Co takiego jest w tym samochodzie?

Siedzial przez dlugi czas bez stowa spogladajac na Libertyville Avenue, po czym
gwaltownym ruchem reki wylaczyl radio, przerywajac wokaliscie w po6t stowa.

- Nie wiem dokladnie - powiedzial. - Moze to dlatego, ze po raz pierwszy od chwili, kiedy
skonczylem jedenascie lat i dostalem pierwszych pryszczy, zobaczytem co$ jeszcze brzydszego
ode mnie? Czy to wlasnie chciate§ ustysze¢? Czy teraz mozesz juz zaszeregowaé mnie do jakiej$
kategorii?

- Daj spokdj, Arnie! To przeciez ja, Dennis... Pamietasz mnie jeszcze?

- Pamig¢tam. Nadal jestesmy przyjaciétmi, prawdar

- Jasne. Ale co to ma wspdlnego z...

- To znaczy, ze nie musimy si¢ oklamywaé, a przynajmniej ja uwazam, ze to wilasnie na
tym polega. Wiec powiem ci prawde. Wiem, kim jestem. Wiem, ze jestem brzydki. Nie potrafie
zawiera¢ przyjazni, bo... w jaki§ sposoéb odstreczam od siebie ludzi. Nie chce tego robid, ale tak
jako$ mi wychodzi. Rozumiesz?

Skinatem niechgtnie glowa. Jak sam zauwazyl, byliSmy przyjacioimi, a to oznaczalo takze
ograniczanie takiego pieprzenia do niezbednego minimum.

Powtérzyl moj gest, jakby potwierdzajac diagnoze.

- Ludzie... - Umilkl, po czym dodal ostroznie: - Na przyklad ty, Dennis... Nie zawsze
rozumieja, co to oznacza. Kiedy jestes brzydki i kazdy si¢ z ciebie nabija, patrzysz na Swiat
zupelnie inaczej niz wszyscy. Bardzo trudno wtedy zachowac poczucie humoru. Czasem nawet
jest trudno nie zwariowac.

- Chyba rozumiem, ale...

- Nie - przerwal mi spokojnie. - Nic nie rozumiesz. Moze ci si¢ wydawaé, ze rozumiesz,
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ale to nieprawda. Ty jednak mnie lubisz, Dennis...

- Kocham cig, cztowieku. Przeciez wiesz o tym.

- By¢ moze. W kazdym razie na pewno to doceniam. Jesli tak jest naprawdeg, to dlatego, ze
dostrzegasz pod tymi pryszczami i glupia geba cos wigce;...

- Weale nie masz glupiej geby, Arnie - zaprotestowatem. - Moze pedalska, ale nie glupia.

- Pieprz sig! - parsknat z usmiechem.

- Zostale$ w siodle, JezdZcu Znikad.

- Z tym samochodem jest tak samo. W nim co$ jest. Co$ wigcej, co$ lepszego. Ja to po
prostu widzg, i to wszystko.

- Widzisz?

- Tak, Dennis - powiedzial cicho. - Widze.

Skrecitem w Main Street. Bylismy juz blisko domu LeBaya. Nagle przyszta mi do glowy
paskudna mysl: czy ojciec Arniego nie przystal z samego rana ktéregos ze swoich przyjaciél albo
studentéw, zeby podkupil jego syna? Moze powiecie, ze troche za bardzo traci to
machiawelizmem, ale Michael Cunningham mial ku temu odpowiednie kwalifikacje, gdyz
specjalizowal si¢ w historii wojskowosci.

- Jak tylko zobaczylem ten samochdd, poczulem, jak... jak co§ mnie do niego przyciaga...
Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢ nawet samemu sobie, ale...

Umilkt, wpatrujac si¢ przed siebie rozmarzonymi szarymi oczami.

- Ale od razu nabratem pewnosci, ze uda mi si¢ jej pomode - dokonczyl wreszcie.

- Chciate$ powiedzie¢: naprawic?

- Tak... To znaczy nie. To brzmi za bardzo bezosobowo. Naprawia si¢ stoly, krzesta i
inne takie rzeczy. Kosiarke, jesli nie daje si¢ uruchomic. No i zwyczajne samochody.

By¢ moze zauwazyl moje uniesione brwi, bo rozesmial si¢ niepewnie.

- Tak, wiem, jak to brzmi - powiedzial. - Dlatego niech¢tnie o tym mowig. Ale ty jestes
moim przyjacielem, Dennis, a to oznacza ograniczenie pieprzenia do niezbednego minimum.
Wedlug mnie ona nie jest zwyczajnym samochodem. Nie wiem, dlaczego tak uwazam... ale
wiasnie tak mysle.

Otworzytem usta, zeby powiedzie¢ co$, czego poézniej moglbym zatowacé - cos§ o
koniecznosci spogladania na $wiat z odpowiedniej perspektywy albo nawet o potrzebie
niepoddawania si¢ obsesjom - lecz wlasnie w tej chwili skreciliSmy w ulice, przy ktorej stal dom
LeBaya.

Arnie wciagnal gtosno powietrze.

Na trawniku widnial z6lty prostokat trawy, jeszcze brzydszej i rzadszej niz rosnaca
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dookota. Przy jednej z krotszych krawedzi mozna bylo dostrzec wyrazna czarng plameg oleju,
ktory wsigkt w ziemie zabijajac wszystko, co kiedy$ rosto w tym miejscu. Zoélty prostokat byl tak
ogromny, iz prawie uwierzylem, ze moégtbym oslepnaé, gdybym patrzyl na niego zbyt dtugo.

W tym miejscu jeszcze wczoraj stal czerwony plymouth z 1958 roku.

Miejsce zostalo, ale plymouth zniknal.

- Arnie - powiedzialem, podjezdzajac do kraweznika - tylko si¢ nie denerwuj. Nie réb
glupstw, na litos¢ boska.

Nawet nie zwrocil na mnie uwagi. Watpie, czy w ogdle mnie styszal. Zblad! jak kartka
papieru, tak Ze zdobiace jego twarz wykwity i pryszcze staly si¢ jeszcze bardziej wyrazne niz
zazwyczaj. Otworzyl drzwi, zanim zatrzymalem samochdd.

- Arnie...

- To moj ojciec - wycedzil z gniewem i odraza. - Czujg, ze to robota tego sukinsyna.

Wyskoczyl z wozu i pognal przez trawnik do drzwi domu LeBaya.

Pobieglem za nim, myslac, ze to szalenstwo chyba nigdy si¢ nie skonczy. Nie mogltem
uwierzy¢, ze przed chwilg Arnie Cunningham nazwat swego ojca sukinsynem.

W chwili kiedy Arnie wzial zamach, by zalomotac pigscia, drzwi otworzyly sie i stanal w
nich Roland D. LeBay we wlasnej osobie. Dzisiaj oprécz pasa ortopedycznego mial na sobie
takze koszule. Usmiechnat si¢ skapo i spojrzal wprost w rozwscieczong twarz Arniego.

- Witaj, synu.

- Gdzie ona jest?! - ryknat Arnie. - Przeciez si¢ uméwilismy! Do cholery, zostawilem panu
zaliczke! Mam pokwitowanie!

- Zmniejsz troche ogienr, chlopcze - poradzit mu LeBay. - Co si¢ stalo twojemu
przyjacielowl, synu? - zapytal, zobaczywszy mnie stojacego przed schodkami z rekami wbitymi w
kieszenie.

- Zniknal jego samochdd - odpartem. - To mu si¢ stato.

- Kto go kupil?! - wrzasnal Arnie. Jeszcze nigdy nie widzialem go tak wscieklego.
Przypuszczam, ze gdyby mial wtedy pistolet, przylozylby go LeBayowi do skroni. Bylem tym
zafascynowany, cze¢Sciowo wbrew samemu sobie, gdyz wygladalo to tak, jakby krolik nagle
zamienil si¢ w drapieznika. Przemkneta mi nawet mysl, czy Arnie przypadkiem nie ma guza
mobzgu albo czegos w tym rodzaju.

- Kto go kupil? - powtdrzyl spokojnie LeBay. - Na razie nikt, synu. Jestes pierwszy w
kolejce. Po prostu wstawilem ja do garazu. Zmienitem kolo i wymienitem ole;.

Nastroszyl si¢, po czym niespodziewanie obdarzyl nas absurdalnie wielkodusznym

usmiechem.
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- Cholerny z pana zartownis - powiedziatem.

Arnie spojrzal na niego niepewnie, po czym odwrocit glowe i skierowal wzrok na
niewielki garaz polaczony z domem wysypana zuzlem $ciezka. Sciezka, podobnie jak cata
posiadlos¢ LeBaya, najlepsze czasy miala dawno za soba.

- Poza tym nie chcialem, Zeby stala na zewnatrz, skoro wylozytes juz na nig troche forsy -
dodal. - Pozarlem si¢ troche z paroma facetami z tej ulicy, a kiedy$ jaki$§ szczeniak rzucit
kamieniem w mdéj woz. Tak, mam tu paru sasiadéw prosto z BD.

- Co to takiego? - zapytalem.

- Brygada Dupkoéw, synu.

Omiott druga strong ulicy zlowieszczym spojrzeniem snajpera, obejmujac nim schludne,
ekonomiczne samochody, dzieci bawiace si¢ w berka 1 skakankami, ludzi siedzacych na
werandach i popijajacych pierwsze przedwieczorne drinki.

- Chcialbym wiedzie¢, ktéry z nich rzucit tym kamieniem - powiedzial cicho. - Tak jest,
cholernie chciatbym wiedzie€...

Arnie odchrzaknat.

- Przepraszam, ze na pana nakrzyczatem.

- Nie przejmuj si¢ - odpart dziarsko LeBay. - Lubi¢ facetéw, ktorzy upominaja si¢ o
swoje... albo o prawie swoje. Przyniostes forse, synu?

- Tak.

- W takim razie chodZ do domu. Twdéj kumpel tez. Spiszemy umowe i wychylimy po
szklaneczce piwa.

- Dzigkuje, ale wolg zosta¢ tutaj - powiedzialem.

- Rob jak cheesz, synu - odrzekl LeBay... i mrugnat do mnie. Po dzi§ dzied nie wiem, co
wladciwie mialo oznacza¢ to mrugnigcie. Weszli do domu, zatrzaskujac za soba drzwi. Ryba
znalazla si¢ juz w worku 1 teraz nalezalo przystapi¢ do jej patroszenia.

Czujac ogromne przygnebienie poszediem zuzlowa Sciezka do garazu i sprobowatem
unies¢ drzwi; powedrowaly w goére bez zadnych probleméw, uwalniajac te same zapachy, ktore
poczulem poprzedniego dnia otworzywszy drzwi plymoutha: oleju, starej tapicerki 1 ciepla
nagromadzonego podczas dlugiego lata.

Przy jednej Scianie staly grabie i inne narzedzia, przy drugiej lezal bardzo stary waz
ogrodniczy, pompka rowerowa i stara torba z pokrytymi rdzawym nalotem kijami golfowymi,
posrodku zas, przodem do drzwi, rozpieral si¢ samochéd Arniego, Christine. Wydawala si¢ mie¢
mil¢ diugosci, szczegdlnie teraz, kiedy nawet cadillaki robig wrazenie $ci$nigtych ze wszystkich

stron. Pajecza sie¢ peknig¢ z boku przedniej szyby zalamywala $wiatto, przybierajac kolor
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matowej rteci. Kamien ci$nigty przez jakiego$§ dzieciaka, jak powiedzial LeBay, a moze maly
wypadek w drodze powrotnej z klubu VFW' po wieczorze spedzonym na piciu whisky z piwem i
opowiadaniu o dawnych bitwach. Stare dobre czasy, kiedy to mozna bylo oglada¢ przez celownik
bazooki Europe, Pacyfik i tajemniczy Daleki Wschod. Kto wie... A zreszta, jakie to mialo
znaczenie? Tak czy inaczej na pewno nie bedzie tatwo znalez¢ taka nows szybe.

Ani tanio.

Och, Arnie - pomyslatem. Czltowieku, pograzasz si¢ po uszy.

Zdjete przez LeBaya uszkodzone kolo stalo oparte o $ciane. Ukleklem na posadzce,
oparlem si¢ na rekach i zajrzalem pod samochdd. Zaczela si¢ tam juz tworzyé $wieza plama
oleju, odcinajaca si¢ wyraznie od starej, znacznie wigkszej, ktora przez lata zdazyla wsigknaé
gleboko w beton. Ten widok ani troche nie poprawil mojego nastroju; nie ulegalo najmniejszej
watpliwosci, ze pekt blok silnika.

Wstatem i podszedtem do wozu od strony kierowcy. W chwili kiedy dotknalem klamki, w
kacie garazu dostrzegltem kosz na $mieci, z ktérego sterczala duza plastikowa butelka. Bez trudu
odczytatem widoczng cze$¢ napisu: SAPPH.

Jeknatem. Wymienil olej, a jakze. To bardzo milo z jego strony. Po prostu wylat resztki
starego - o ile co$ z niego zostalo - i nalal przepracowany Sapphire Motor Oil. Kupuje si¢ go po
trzy 1 pot dolara za pieciogalonowy baniak. Nie ma co, Roland D. LeBay miatl gest. Prawdziwy
ksiaze, niech go ge$ kopnie.

Otworzylem drzwi i wéliznatem si¢ za kierownicg. Zapach panujacy w garazu stracit
nieco na intensywnosci, a w kazdym razie nie wywolywal juz tak mocnych skojarzen ze staroscia i
zuzyciem. Kierownica byla szeroka, czerwona i sprawiala solidne wrazenie. Ponownie spojrzalem
na zdumiewajacy predkosciomierz, wyskalowany nie do 70 lub 80, tylko do 120 mil na godzine.
Pod spodem nie bylo czerwonych cyferek oznaczajacych kilometry. Kiedy to cacko zjezdzalo z
tasmy, nikt w Waszyngtonie nie wpadl jeszcze na pomysl przejscia na system metryczny. Nie
bylo takze duzej czerwonej liczby 55; wtedy benzyne kupowalo sie¢ po trzydziesci centow za
galon albo nawet jeszcze taniej, jesli w twoim miescie akurat toczyla si¢ wojna cenowa. Arabskie
embargo naftowe i ograniczenia predkosci mialy nadejs¢ dopiero pigtnascie lat pozniej.

Stare dobre czasy - pomyslalem i u$miechnalem si¢ lekko. Pomacalem re¢ka po lewej
stronie i znalaztem mala konsolete z przyciskami, pozwalajaca na przesuwanie fotela do przodu,
do tylu, w goére i w dot (pod warunkiem, ze dzialala, ma si¢ rozumiec). To tez trzeba bedzie
naprawi¢. Samochdéd byl wyposazony w klimatyzacje (ta na pewno nie dzialala), tempomat i

wielkie radio z mnéstwem guzikéw i chromowanych czesci - tylko dlugie i $rednie, ma sig

' VFW (Veterans of Foreign Wars) - organizacja skupiajaca weterandw wojen prowadzonych poza granicami
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rozumie¢. W roku 1958 UKF stanowil jeszcze dziewicza pustynie.

Potozylem dlonie na kierownicy i wtedy cos sig¢ stalo.

Nawet teraz, po tak dtugim czasie, nie jestem pewien, co to wlasciwie bylo. Moze pewien
rodzaj wizji, ale jesli tak, to trudno uznac ja za co$ wielkiego. Po prostu przez chwile odniostem
wrazenie, ze zniknely rozdarcia w tapicerce, ze siedzenia znowu sa cale 1 przyjemnie pachng
winylem... a moze nawet prawdziwg skora. Kierownica stala si¢ czysta i gladka w dotyku,
chromowane czesci za$ przyjemnie blyszczaly w promieniach pdéznopopotudniowego storica
wpadajacych przez otwarte drzwi garazu.

Pojedimy gdzies, chioptasin, zdawala si¢ szepta¢ Christine w goracej letniej ciszy panujacej w
garazu LeBaya. Pojedzmy gdzies sobie.

Nagle wszystko si¢ zmienito, a przynajmniej tak mi si¢ wydawato. Brzydka siatka peknieé
na przedniej szybie zniknela bez §ladu, zaniedbany, lysiejacy trawnik stal si¢ bujny 1 soczysScie
zielony, podjazd wygladal jak $wiezo wybetonowany, bez chocby jednej rysy. Zobaczytem (albo
$nifem, czy tez myslalem, ze widzg) stojacego przed domem cadillaca z 1957 roku,
ciemnozielonego, bez odrobiny rdzy, na biatych gangsterskich oponach i z deklami blyszczacymi
jak lustra. Cadillac wielko$ci todzi? A czemu nie? Przeciez benzyna byla prawie tak tania, jak
woda z kranu.

Pojed3my gdzies, chioptasin... Pojedzmy gdzies sobie.

Pewnie, dlaczego nie? Méglbym wyjechaé¢ z garazu 1 skreci¢ do centrum, w kierunku
starej szkoly, ktora jeszcze stala na swoim miejscu - miata splona¢ dopiero za szes¢ lat, w 1964 -
moéglbym wlaczy¢ radio 1 ustysze¢ Chucka Berry’ego $piewajacego “Maybellene” albo Everlys
wykonujacych “Wake Up Little Susie” lub Robina Luke’a zawodzacego “Susie Darling”. A
potem...

Wysiadlem z samochodu najszybciej, jak tylko mogltem. Drzwi otworzyly sie z
przerdzewialym, diabelskim skrzypieniem; wyskakujac rabnatem mocno tokciem w $ciang garazu.
Zatrzasnatem drzwi (szczerze moéwiac, nie mialem najmniejszej ochoty ich dotykac), po czym
stanatem tam, wpatrujac si¢ w plymoutha, ktéry, o ile nie nastapitby jaki§ cud, juz wkrétce miat
naleze¢ do mojego przyjaciela Arniego. Potartem rozbity tokieé. Serce walilo mi zdecydowanie
zbyt szybko.

Nic. Ani blyszczacych chromowan, ani nowej tapicerki. Wrecz przeciwnie: mnostwo
wklesnie¢, ognisk rdzy, brak jednego reflektora (nie zauwazylem tego poprzedniego dnia),
szaleficzo powyginana antena. A w dodatku ten zakurzony, brudny zapach starosci.

Wlasnie wtedy doszedlem do wniosku, ze nie lubi¢ samochodu mojego przyjaciela.

USA (przyp. thum.).
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Wyszedlem z garazu zerkajac co chwila za siebie - nie wiem czemu, ale czulem si¢
niepewnie majac go za plecami. Wiem, ze to musi brzmiec strasznie glupio, lecz wtedy tak
wlasnie si¢ czulem. Rozpieral si¢ tam, szczerzac powyginana, zardzewiala oslone wlotu
powietrza, nic strasznego ani nawet niezwyklego, tylko zwykly, bardzo stary plymouth z nalepka
potwierdzajaca dopuszczenie do ruchu, niewazng od 1 czerwca 1976, czyli od bardzo dawna.

Arnie i LeBay wyszli z domu. Arnie trzymal w reku kawalek papieru - umowe kupna--
sprzedazy, jak przypuszczam. Rece LeBaya byly puste. Zdazyl juz schowaé pieniadze.

- Mam nadzieje, ze bedziesz z niej zadowolony - powiedzial, a mnie z jakiego§ powodu
przyszedl na mysl bardzo stary streczyciel namawiajacy bardzo mlodego chlopca. Poczulem, jak
ogarnia mnie fala pogardy dla tego czltowieka z tuszczyca 1 przepoconym pasem ortopedycznym.
- Na pewno bedziesz. Za jakis§ czas.

Jego lekko kaprawe oczy odszukaly moje, wpatrywaly si¢ w nie przez chwilg, a potem
skierowaly si¢ z powrotem na Arniego.

- Za jaki§ czas... - powtorzyl.

- Jestem tego pewien, prosze pana - odpowiedzial odruchowo Arnie. Szedl w strone
garazu jak lunatyk, a potem zatrzymal sie, wpatrujac w swoj samochod.

- Kluczyki sa w stacyjce - poinformowat go LeBay. - Musisz ja stad od razu zabraé. Chyba
rozumiesz, prawda?

- A zapali?

- Wezoraj wieczorem zapalita - odparl byly Zolnierz, ale w tym momencie jego wzrok
powedrowal ku odlegtemu horyzontowi. - Twoj kumpel na pewno ma dodatkowe kable w
bagazniku - dodal tonem czlowieka, ktéry umywa od wszystkiego rece.

Rzeczywiscie, mialem w bagazniku dodatkowe kable, ktérymi mozna byto polaczy¢ dwa
akumulatory, ale wcale nie bylem zachwycony domyslnoscia LeBaya. Chyba dlatego ze...
Westchnatem w duchu. Dlatego ze nie chcialem mieé¢ nic wspélnego z tym zlomem, ktéry
wiasnie kupil Arnie, lecz widziatem, jak krok za krokiem jestem wciagany w t¢ sprawe.

Arnie w ogole przestal bra¢ udzial w rozmowie. Wszedl do garazu i wsiadl do
samochodu. W uko$nych promieniach przedwieczornego stonica dostrzeglem oblok kurzu, jaki
podnidst si¢ z fotela kierowcy, i odruchowo otrzepalem spodnie. Przez dluzsza chwile Arnie po
prostu siedzial za kierownica, opierajac na niej lekko dlonie, a ja poczulem nawrét niepokoju.
Wygladalo to tak, jakby samochdéd po prostu go potknat. Zmusitem si¢ do zachowania spokoju,
tlumaczac sobie, ze nie ma zadnego powodu, dla ktérego powinienem si¢ zachowywac jak
przestraszona siddmoklasistka.

Potem Arnie pochylit si¢ nieco do przodu i rozrusznik zaczal si¢ obracaé. Postalem
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LeBayowi gniewne, oskarzycielskie spojrzenie, ale on wpatrywal si¢ w niebo, jakby sprawdzal, czy
bedzie padac.

Ten silnik nie mial zamiaru pracowaé. On po prostu nie mégl zaczaé pracowac. Moj
duster byl w nieztym stanie, ale poprzednio miatem pod rzad dwa rupiecie (cho¢ kazdy z nich byt
o niebo lepszy od Christine) i zdazylem dobrze poznaé ten odglos w mrozne zimowe ranki -
powolny, zmeczony charkot, oznaczajacy, ze akumulator wykorzystuje resztki energii.

Chrr-chrr-chrr... chrr... chrr... ... ... chrr... .. ... chrr...

- Nie mecz sig, Arnie - powiedziatem. - On nie zapali.

Nawet nie podniést glowy. Przekrecit kluczyk, a potem znowu uruchomil rozrusznik,
ktory zarzezil z bolesng powolnoscia.

Podszedlem do LeBaya.

- Nie moégl go pan zostawi¢ na chodzie tak dlugo, Zeby si¢ troche podladowal? -
zapytalem.

Spojrzal na mnie swoimi z6ttawymi, kaprawymi oczami, nic nie odpowiedzial, po czym
zaczal znowu szukac na niebie pierwszych oznak zblizajacego si¢ deszczu.

- A moze on wcale nie zapalil? Moze po prostu Sciagnal pan paru przyjaciol, zeby
pomogli przepchna¢ go do garazu? Oczywiscie zakladajac, Ze takie stare gowno jak pan w ogodle
ma jakich$ przyjaciol.

Utkwil wzrok w mojej twarzy.

- Malo jeszcze wiesz, synu - odparl. - Masz jeszcze mleko pod nosem. Jak przezyjesz pare
wojen, tak jak ja...

- Pieprze¢ panskie wojny - przerwalem mu i wszedlem do garazu, gdzie Arnie w dalszym
ciggu staral si¢ uruchomi¢ swéj samochéd. Réwnie dobrze méglby sprobowaé wypi¢ Atlantyk
przez stomke albo polecie¢ balonem na Marsa, przemkneto mi przez mysl.

Chrr... oo oo oo chrres L chrr

Wkrotce ze starego skorodowanego akumulatora wycieknie ostatni erg energii, a wtedy
rozlegnie si¢ ten najokropniejszy ze wszystkich samochodowych odgloséw, czesto styszany na
zalanych deszczem bocznych drogach i opustoszalych autostradach - suche klasnigcie solenoidu,
a potem straszny dzwick podobny do przedsmiertnego charkotu.

Otworzylem drzwi po stronie kierowcy.

- Ide po kable - oswiadczylem.

Arnie podniést na mnie wzrok.

- Mysle, Ze ona zaraz zapali.

Poczulem, jak moje usta wykrzywiajq si¢ w szerokim, sztucznym u$miechu.
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- Mimo to pdéjde po nie, tak na wszelki wypadek.

- Jasne, skoro chcesz... - odparl obojetnie, a potem dodal tak cicho, Ze ledwo go
ustyszalem: - Dalej, Christine... No, co powiesz...?

W tej samej chwili w mojej glowie rozlegl si¢ znajomy glos: PojedZmy gdzies, chioptasiu...
Pojedmy gdzies sobie...

Zadrzalem.

Jeszcze raz przekrecil kluczyk. Spodziewalem si¢ uslysze¢ pyknigcie solenoidu i
przed$miertny charkot, a tymczasem w garazu rozlegl si¢ odglos obracajacego si¢ coraz szybciej
walu korbowego. Silnik zaskoczyl, lecz natychmiast zgast. Arnie ponowil probe. Tym razem wat
obracal si¢ jeszcze szybciej; nastapila jakas detonacja, przerazliwie glosna w ciasnej przestrzeni
garazu. Podskoczylem nerwowo, Arnie natomiast w ogodle nie zareagowal. Znajdowal si¢ we
wiasnym §wiecie.

Gdybym byl na jego miejscu, na pewno pomogtbym sobie przeklenstwami. “Dalej, ty
dziwko!” skutkuje prawie zawsze. “Ruszaj, ztamasie!” tez ma swoje zalety, a czasem wystarczy
nawet zwykle soczyste “Jazda, do cholery!” Wigckszo§¢ mezczyzn, ktorych znam, postepuje
wladnie w ten sposob; mysle, ze jest to jedna z tych rzeczy, ktérych uczymy si¢ od ojcoéw.

Od matek otrzymujemy gléwnie proste porady praktyczne — jesli dwa razy w miesiacu
bedziesz obcinal paznokcie u nég, nie porobisz sobie w skarpetkach tylu dziur; nie ruszaj tego, bo
nie wiesz, gdzie to byto przedtem; zjedz marchewke, bo jest zdrowa - od ojcéw za$ przejmujemy
cala magie, talizmany i zaklecia. Jesli samochdd nie chce zapalié, przeklnij go... tak, jakby$
przeklinal kobiete. Gdyby$my cofneli si¢ siedem pokolen wstecz, ujrzeliby$Smy zapewne jednego z
naszych przodkéw klnacego swoja cholerng odlice, ktora rozkraczyla si¢ akurat na samym srodku
mostu gdzie§ w Sussex albo w Pradze.

Lecz Arnie nie klat.

- Co méwisz, laleczko? - wymamrotal pod nosem.

Znowu przekrecit kluczyk. Silnik zaskoczyl raz, drugi, strzelil glosno, po czym zaczal
pracowaé. Wydawal przy tym przerazajace odglosy, jakby cztery z o$miu cylindrow wziely sobie
akurat wolny dzien, ale pracowal. Nie moglem w to uwierzy¢, lecz nie moglem tez sta¢ przy nim i
dyskutowac¢ na ten temat, gdyz garaz blyskawicznie wypelnit si¢ niebieskim dymem i spalinami.
Wyszedlem na zewnatrz.

- Wyglada na to, ze jednak si¢ udalo, co? - odezwal si¢ LeBay. - 1 nie musiales nawet
podlaczac swojego cennego akumulatora.

Splunat na ziemie.

Nie bardzo wiedzialem, co powiedzie¢. Szczerze mowiac, bylo mi troche glupio.
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Samochdd wypelzt powoli z garazu; wydawal si¢ tak absurdalnie diugi, Zze chcialo sig
$mia¢, plaka¢ albo robi¢ obie te rzeczy naraz. Nie wierzylem wlasnym oczom. Bylem gotéw
przysiac, ze to ztudzenie. Prawie nie moglem dostrzec siedzacego za kierownica Arniego.

Opuscil szybe 1 dal mi znak, zebym podszedl. Musielismy prawie krzyczec, zeby si¢
zrozumie¢. To byla kolejna cecha dziewczyny Arniego - miala nadzwyczaj donosny, grzmiacy
glos. Nalezalo jak najpredzej zalozy¢ jej nowy tlumik... naturalnie jesli ukiad wydechowy
znajdowal si¢ w takim stanie, ze bedzie mozna go tam doczepi¢. Malenki rachmistrz urzedujacy w
czes$ci mojego mozgu zarezerwowanej dla samochodéw szacowal niezbedne wydatki na co
najmniej szes¢set dolaréw, nie liczac wymiany przedniej szyby. Jeden Bog raczyl wiedzied, ile t o
moglo kosztowac.

- Zaprowadze ja do Darnellal - krzyknal Arnie. - W ogloszeniu w gazecie bylo napisane,
ze mozna u niego wynajac¢ miejsce za dwadziescia dolaréw tygodniowo!

- Dwadziescia dolaréw za jaki§ marny boks to za duzo! - odwrzasnatem.

Szykowal si¢ kolejny bandycki napad na mlodych i niewinnych. Garaz Darnella stal tuz
przy czteroakrowym cmentarzysku samochodéw znanym pod zwodnicza nazwg Skladu
Uzywanych Cze$ci Samochodowych Darnella. Odwiedzalem kilka razy to miejsce, miedzy innymi
po to, zeby kupi¢ rozrusznik do dustera, a weczesniej gaznik do mercury’ego, mojego pierwszego
samochodu. Will Darnell byt ogromna thusta $winia, duzo pit 1 palit dlugie cuchnace cygara, cho¢
podobno chorowal na astme. Serdecznie nienawidzil wszystkich nastolatkéw w Libertyville
majacych wlasne samochody, co jednak w najmniejszym stopniu nie przeszkadzalo mu
zaopatrywac ich w czedci zamienne i zdziera¢ z nich skore, na czym tylko si¢ dato.

- Wiem! - odpowiedzial Arnie, przekrzykujac ryczacy silnik. - Ale to tylko na tydzien albo
dwa, dopoki nie uda mi si¢ znalez¢ czego$ tanszego. Nie moge zaprowadzi¢ jej do domu w takim
stanie. Starzy dostaliby chyba zawatu sercal

Mial catkowita stuszno$é. Otworzylem usta, zeby jeszcze co$ powiedzie¢ - moze nawet
blaga¢ go, zeby przerwal to szalefistwo, dopoki nie wymknelo sie¢ zupelnie spod kontroli - ale
natychmiast je zamknalem. Transakcja zostala sfinalizowana. Poza tym nie mialem ochoty diuzej
wspolzawodniczy¢ z tym ryczacym tlumikiem ani wdycha¢ w pluca przesyconych tlenkiem wegla
spalin.

- W porzadku. Pojadg za toba.

- Dobra - odparl z u§miechem. - Bede jechal Walnut Street 1 Basin Drive. Wolg nie pchaé
si¢ uczeszczanymi drogami.

- Jasne.

- Dzieki, Dennis.
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Przesunal ponownie dzwigni¢ na D; plymouth skoczyt do przodu o pét metra i silnik
zakrztusil si¢. Arnie nacisnal mocniej pedal gazu, z rury wydechowej strzelily ki¢by dymu, a
nastepnie Christine popelzia po podjezdzie przed domem LeBaya w kierunku jezdni. Kiedy
nacisngl hamulec, zaplon¢lo tylko jedno $wiatlo stopu. Moj malenki rachmistrz natychmiast
dopisat do rachunku kolejne pie¢ dolaréw.

Plymouth skrecit w lewo w ulicg, szorujac resztkami tlumika po wybrzuszeniu
nawierzchni. Kiedy Arnie dodal nieco gazu, samochdd ryknal niczym woéz wyscigowy szykujacy
si¢ do gonitwy na 500 mil w Indianapolis. Po drugiej stronie ulicy ludzie wychylali si¢ zza ptotow,
aby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

Ryczac 1 prychajac Christine potoczyla si¢ przed siebie z predkoscig okoto dziesigciu mil
na godzing, zostawiajac za soba geste obloki cuchnacego dymu, rozpraszajace si¢ powoli w
tagodnym powietrzu sierpniowego wieczoru.

Po mniej wigcej czterdziestu metrach, przy znaku stopu, silnik zgast. Jaki§ dzieciak na
rowerze mijajac nieruchomego plymoutha uderzyl reka w karoserie i krzyknat:

- Wyrzu¢ go pan do $mieci!

Arnie pogrozil mu pigscia, po czym wystawil w gore Srodkowy palec. Kolejny pierwszy
raz. Nigdy do tej pory nie widzialem, zeby pokazywal komukolwiek ten gest.

Zajeczal rozrusznik, silnik prychnal 1 zapalit. Tym razem nastapila cala seria
przerazliwych detonacji, zupelnie jakby na Laurel Drive w Libertyville, USA, otwarto wlasnie
nowy sklep z bronig maszynowa. J¢knatem w duchu.

Lada chwila kto§ wezwie gliny i Arnie wyladuje w ciupie za jazde nie zarejestrowanym, nie
dopuszczonym do ruchu pojazdem, a by¢ moze takze za zaklécenie porzadku publicznego. Z
pewnoscia nie przyczyni si¢ to do roztadowania atmosfery w domu.

Rozlegl si¢ jeszcze jeden donos$ny wystrzal - przetoczyl si¢ nad okolicg jak huk
eksplodujacego granatu mozdzierzowego - po czym plymouth skrecit w lewo w Martin Street,
ktéra po mniej wigcej mili dojezdzalo si¢ do Walnut Street. Zanim zniknal mi z oczu, promienie
zachodzacego stonica padly na zniszczona czerwona karoserie, nadajac jej przez chwile zloty
poblask. Zdazylem jeszcze zauwazy¢, ze Arnie prowadzil z tokciem wystawionym przez okno.

Kipigc wscieklodcig odwrocitem si¢ do LeBaya, zeby opieprzy¢ go od goéry do dotu.
Mowie wam, ze zlosci az wszystko przewracalo mi si¢ w §rodku. Jednak to, co ujrzatem,
sprawilo, ze zamarlem w bezruchu.

Roland D. LeBay ptakat.

Byl to okropny, groteskowy, a przede wszystkim zalosny widok. Kiedy miatem dziewieé

lat, trzymaliSmy w domu kota o imieniu Kapitan Beefheart. Pewnego dnia przejechala go
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$mieciarka. Zawiezlimy go do weterynarza - mama jechala bardzo powoli, bo plakata i prawie
nie widziala drogi - a ja siedzialem z nim na tylnej kanapie. Kapitan Beefheart lezal w pudetku, ja
za$ caly czas powtarzalem, ze weterynarz mu pomoze 1 wszystko bedzie OK, ale nawet taki
dziewigcioletni glupek, jakim wtedy bylem, nie mial Zadnych watpliwosci co do tego, ze
Kapitanowi Beefheartowi juz nikt nie jest w stanie pomoc, gdyz z brzucha wypadla mu czesé
wnetrznosci, z odbytnicy saczyla si¢ krew i kal, a on umieral. Chcialem go pogtaskac, lecz ugryzt
mnie w czule miejsce miedzy kciukiem a palcem wskazujacym. Bol byl bardzo silny, ale znacznie
bardziej dawalo mi si¢ we znaki okropne uczucie zalu. Od tamtej pory nigdy nie do§wiadczylem
niczego podobnego i1 wcale nie mam o to pretensji; nie wydaje mi sig, zeby ludzie powinni czg¢sto
doznawa¢ takich uczu¢. Podejrzewam, ze gdyby tak bylo, wszyscy predzej czy pdzniej
wyladowaliby u czubkéw.

LeBay stal na swoim lysiejacym trawniku niedaleko miejsca, w ktorym w ziemi¢ wsigkla
wielka katuza oleju, wyciagnal ogromna chustke, jakich zwykle uzywaja starzy ludzie, opudcit
glowe 1 ocieral nia oczy. Y.zy blyszczaly na jego policzkach jak plamy jakiej$ tlustej mazi, a jabtko
Adama wedrowalo szybko w gore i w dot.

Odwrocitem glowe, zeby na to nie patrzed, 1 przypadkowo spojrzatem prosto na szeroko
otwarty garaz. Przedtem wydal mi si¢ wypelniony po brzegi - migdzy innymi rupieciami
zgromadzonymi przy Scianach, ale przede wszystkim tym wielkim starym samochodem o
podwojnych reflektorach, popgkanej przedniej szybie 1 gigantycznej masce. Teraz narzedzia 1 inne
przedmioty tylko podkreslaly pustke. Garaz przypominal rozdziawione bezzebne usta.

Ten widok byl niemal tak okropny, jak poprzedni, lecz kiedy spojrzalem ponownie na
LeBaya, stary dran prawie zdazyl si¢ juz opanowac. Przestal ptakac i wepchnat chustke do tylne;j
kieszeni spodni, ale jego twarz nadal byla ponura. Bardzo ponura.

- No i tak to wyglada, synu - wychrypial. - Pozbylem sig je;.

- Panie LeBay - odparlem - zaluj¢, Ze mdj przyjaciel nie moze powiedzie¢ tego samego.
Gdyby pan wiedzial, co si¢ dzialo w jego domu z powodu tego przerdzewiatego wraka...

- Zjezdza] stad - powiedzial. - Beczysz jak cholerna owca. Tylko glupie bee-bee-bee, 1 nic
wigcej. Twoj kumpel wie duzo wigcej od ciebie. JedZ za nim i zobacz, czy nie trzeba mu pomoc.

Ruszylem przez trawnik w kierunku samochodu. Nie mialem najmniejszej ochoty
przebywac dluzej w towarzystwie LeBaya.

- Tylko bee-bee-bee! - krzyknal za mng jedzowatym tonem. Przypomnialo mi to stara
piosenke Youngbloods: “Znam tylko jedng nute i gram ja co minute”. - Nie jeste§ nawet w
potowie tak madry, jak ci si¢ wydaje!

Wsiadlem do samochodu i odjechalem. Obejrzalem si¢ za siebie tylko raz, skrecajac w
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Martin Street, i zobaczylem go stojacego w dalszym ciagu na trawniku z lysiejaca glowa
blyszczaca w promieniach stonca.
Jak si¢ okazalo, mial catkowita racje.

Nie bytem nawet w polowie tak madry, jak mi si¢ wydawato.
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5. Jak zajechaliSmy do Darnella

Kupitem stare kombi, klawq maszyne,
Na pewno adne cudo,
Ale wyglada mi na sprytng, pojetna dziecing..

Jan i Dean

Pojechatem Martin Street do Walnut Street 1 skrecitem w prawo, w kierunku Basin Drive.
Dogonienie Arniego nie zajelo mi duzo czasu. Christine stala przy krawezniku z podniesiong
maska, a 0 jej pogiety tylny zderzak opieral si¢ podnosnik sprawiajacy wrazenie, jakby uzywano
go do obslugi serwisowej pierwszych pionierskich wozéw zmierzajacych na Zachéd. W prawe;j
tylnej oponie nie byto powietrza.

Zdazylem zatrzymaé samochoéd 1 wysias$é, kiedy z najblizszego domu wyszla mloda
kobieta i ruszyla w nasza strone, lawirujac wsréd bogatej kolekeji szkaradzienstw ustawionych na
trawniku. (Dwa rézowe flamingi, cztery czy pi¢é kamiennych kaczuszek podazajacych rzadkiem
za wielkgq kamienna kaczka i plastikowa sadzawka obrosnig¢ta plastikowymi kwiatami). Kobieta
sprawiala wrazenie, jakby pilnie potrzebowala konsultacji z najblizszym Koélkiem
Samoodchudzania.

- Nie mozecie tu sta¢ tym rupieciem - powiedziala Zujac zawziecie gume. - Chyba
rozumiecie, ze co$ takiego nie moze sta¢ mi przed domem?

- Proszg pani, po prostu zlapatem gume - odparl Arnie. - Odjad¢ natychmiast, jak tylko...

- Chyba rozumiecie, ze co$ takiego nie moze sta¢ mi przed domem - powtorzyla
doktadnie tym samym tonem. - M6j maz niedlugo wrdci z pracy. On tez nie chce mie¢ zadnego
ztomu przed domem.

- To nie jest ztom - powiedzial Arnie takim tonem, ze kobieta cofnela si¢ o krok.

- Nie powiniene$ tak do mnie méwié, synu - oznajmila wyniosle otyla krélowa. - Moj
stary latwo si¢ wscieka.

- Niech no pani postucha... - zaczal Arnie tym samym groznym, bezbarwnym glosem,
jakim rozmawial poprzedniego dnia z Michaelem i Regina. Polozylem mu r¢ke na ramieniu. Mial
juz wystarczajaco duzo klopotow.

- Oczywiscie, prosz¢ pani - powiedzialem. - Znikniemy stad tak szybko, ze bedzie si¢ to

pani wydawato ztudzeniem.
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- I dobrze. - Wskazala kciukiem mojego dustera. - A twoj woz stoi na moim podjezdzie.

Przygladala sig, jak go cofam, po czym pozeglowala do domu, w ktérego drzwiach stalo
dwoje dzieci, chlopiec i dziewczynka. Oni réwniez nie nalezeli do najszczuplejszych, a kazde
zajadalo wlasnie wysokokalorycznego batona.

- Co siem stalo, musiu? - zapytal chlopczyk. - Co to za pana ten mocho6d?

- Zamknij si¢! - warknela krélowa tanecznego kroku i wepchnetla dzieciaki do §rodka.
Uwielbiam takich o§wieconych rodzicéw; ich widok napawa mnie nadzieja na przysztosc.

Odwrocitem sie¢ do Arniego.

- Coz, to przeciez tylko zwykta guma, prawda? - zdobylem si¢ na jedyne pocieszenie, jakie
przyszlo mi do glowy.

USmiechnat sie blado.

- Wiesz, Dennis... Mam pewien problem...

Od razu domyslitem sig, na czym polega jego problem: nie mial zapasu.

Arnie ponownie wyciagnal portfel - zabolalo mnie serce, kiedy to zobaczylem - 1 zajrzal
do niego.

- Musze kupi¢ opone - powiedzial.

- Chyba tak. Bieznikowana powinna kosztowac...

- Nie bieznikowang. Nie chce zaczyna¢ w ten sposob.

Nic na to nie odpowiedzialem, ale zerknatem na swojego dustera; mialem na nim dwie
bieznikowane opony i uwazalem, ze spisuja si¢ catkiem nieZle.

- Jak sadzisz, Dennis, ile powinien kosztowac nowy goodyear albo firestone?

Wzruszylem ramionami i zasiggnalem porady urzedujacego w mojej glowie malenkiego
rachmistrza, ktéry doszedl do wniosku, Ze ten nabytek bedzie kosztowal Arniego okoto
trzydziestu pieciu dolaréw.

Wyjal z portfela dwie dwudziestki i wreczyl mi je.

- Jesli zaplacisz wiecej - z podatkiem 1 ze wszystkim - zwroce ci.

Przyjrzatem mu si¢ ze smutkiem.

- Arnie, ile jeszcze zostalo ci z wyplaty?

Zmruzyl oczy i spojrzal gdzie§ w bok.

- Sporo.

Postanowitem sprobowac jeszcze raz; musicie pamigtaé, ze mialem wtedy tylko
siedemnasdcie lat 1 wciaz wydawalo mi sig, ze czlowiekowi mozna wytlumaczy¢, co jest dla niego
dobre, a co nie.

- Nie moglbys wejs¢ do gry, nawet gdyby w puli byly same dziesieciocentowki -
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powiedzialem. - Wepchnale$ w tego grata prawie calg pieprzona wyplate. Ostatnio nie robisz nic
innego, tylko co chwila si¢ggasz do portfela. Arnie, prosz¢ cig: zastanéw si¢ troche.

Jego spojrzenie stalo si¢ twarde jak kamien. Nigdy przedtem nie widzialem u niego
takiego wyrazu twarzy, a wlasciwie, cho¢ moze uznacie mnie za najbardziej naiwnego nastolatka
w Ameryce, nigdy do tej pory nie widzialem, zeby ktokolwiek wygladal w ten sposéb. Ogarneto
mnie zdumienie polaczone z odraza; poczulem si¢ tak, jakby czlowiek, z ktérym mialem zamiar
przeprowadzi¢ racjonalng rozmowe, nagle okazal si¢ wariatem. Od tamtej chwili wielokrotnie
spotkalem si¢ z takim wyrazem twarzy. Mysle, ze wy tez. Oznacza on calkowita odporno$¢ na
wszelkie argumenty. Wlasnie taki wyraz twarzy przybiera mezczyzna, ktéremu tlumaczysz, ze
jego ukochana zona daje kazdemu, kto ma na to ochote.

- Nie méw do mnie w ten sposéb, Dennis.

Uniostem z rozdraznieniem obie rece.

- Juz dobrze, dobrze!

- Jesli nie chcesz, wcale nie musisz jecha¢ po te¢ cholerna opong. - Ten kamienny,
nieublagany, a takze - slowo daje! - idiotycznie uparty grymas nie znikal z jego twarzy. - Jako$
sobie poradze.

Otworzylem juz usta, zeby co§ odpowiedziec, zapewne nic milego, kiedy przypadkiem
zerknalem w lewo. Dwoje tlustych dzieciakéw stato na brzegu trawnika ze swoimi rowerkami, z
palcami wysmarowanymi czekolada, i przygladato nam si¢ powaznie.

- Zaden problem, staruszku - mruknatem. - Przywioze ci ja.

- Tylko jesli cheesz, Dennis - odpart. - Robi si¢ p6zno.

- Nie ma sprawy.

- Psze pana... - odezwal si¢ chlopiec, zlizujac z palcow czekoladg.

- Czego chcesz? - zapytal Arnie.

- Mamusia méwi, ze tem mochdd jest be.

- Wlasnie - zawtorowata mu dziewczynka. - Be 1 kaku.

- Be i kaku... - powtoérzyl Arnie. - To bardzo interesujace spostrzezenie. Czy wasza mama
jest moze filozofem?

- Nie - odpart chlopiec. - Ona jest Koziorozec. Ja jestem Waga, a moja siostra...

- Wréce najszybciej, jak bede mogl - powiedzialem niezrecznie.

- Jasne.

- Tylko si¢ nie denerwuj.

- Bez obawy, nikogo nie pobije.

Pobiegtem truchtem do samochodu. Wskakujac za kierownice uslyszatem jeszcze, jak
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dziewczynka pyta glosno mojego przyjaciela:

- Psze pana, a dlaczego pan ma takq brzydka buzig?

Przejechalem poéttorej mili do John Kennedy Drive, a wigc znalazlem si¢ w okolicy, ktora
wedlug mojej matki, urodzonej i wychowanej w Libertyville, znajdowala si¢ w latach
poprzedzajacych bezposrednio smier¢ Kennedy’ego w centrum najbardziej atrakcyjnych terenow
mieszkalnych naszego miasta. Zdaje si¢, ze nadanie temu odcinkowi szosy imienia
zamordowanego prezydenta przyniosto okolicy pecha, gdyz poczynajac od pierwszej potowy lat
sze§cdziesiatych nastepowala coraz szybsza degeneracja, az wreszcie osiedle zamienilo si¢ w mato
interesujace przedmiescie. Bylo tu kino dla zmotoryzowanych, bar McDonalda, Burger King,
kawiarnia, dwudziestotorowa kregielnia oraz osiem albo dziesi¢¢ stacji benzynowych, jako ze
John Kennedy Drive prowadzi do Autostrady Pensylwanskiej.

Kupno opony dla Arniego nie wydawalo mi si¢ niczym trudnym, lecz dwie pierwsze
stacje, do ktorych podjechatem, nalezaly do tych w pelni zautomatyzowanych, na ktérych nawet
nie sprzedaja oleju; jest tam tylko benzyna i $rednio niedorozwinigta dziewczyna siedzaca w
budce z kuloodpornymi szybami przy komputerowym monitorze, czytajaca “National Enquirer” i
zujaca gume tak wielka, ze udtawilby si¢ nia kazdy mul.

Trzecia nalezala do Texaco 1 sprzedawali w niej opony. Moglem tam wreszcie zakupi¢
gumg do plymoutha (wtedy jeszcze nie potrafilem mysle¢ o tym samochodzie jako o Christine ani
nawet nie zaczalem go traktowac jako “ja”) za jedyne dwadziescia osiem pigcédziesiat plus
podatek, ale obsluge stanowil zaledwie jeden czlowiek, ktéry musial zatozy¢ opone na obrecz,
jednoczesnie obstugujac przyjezdzajacych po paliwo klientéw. Operacja ta zajela w sumie ponad
czterdziesci pi¢¢ minut. Zaproponowalem mu, ze zastapi¢ go na chwile przy dystrybutorze, lecz
on odparl, ze szef zabilby go, gdyby przypadkiem to zobaczyl.

Kiedy wreszcie wrzucitem koto do bagaznika i zaplacitem facetowi dwa dolary za fatyge,
wczesny wieczor zamienil sie w pozny, jasne $wiatlo za§ w gasnacy purpurowy poblask. Cienie
staly si¢ dlugie 1 geste, jadac za$§ powoli z powrotem widzialem ostatnie promienie stofica
padajace niemal poziomo na zasmiecona przestrzen migedzy kawiarnia Arby’ego a kregielnia. Ten
blask w kolorze ptynnego ztota byt pickny, a zarazem w jaki§ dziwny sposéb przerazajacy.

Niespodziewanie ogarngla mnie potworna panika, podchodzac mi do gardia piekaca fala.
Byt to pierwszy raz w tym roku - w tym dlugim, niezwyklym roku - kiedy doznalem takiego
uczucia, ale bynajmniej nie ostatni. Mimo to trudno mi je wyjasni¢, czy nawet zdefiniowac. Na
pewno mialo jaki§ zwiazek ze $wiadomoscia, ze jest 11 sierpnia 1978 1 Ze juz za miesigc

rozpoczne ostatni rok nauki w szkole, co oznaczalo koniec dlugiego spokojnego okresu mego
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zycia. Dotarlo do mnie, ze musze juz zaczaé si¢ szykowac na spotkanie z dorostoscia; po raz
pierwszy zrozumialem to w picknym, lecz sprawiajacym wrazenie ogromnie starego, poblasku
zachodzacego slonica zalewajacym teren miedzy kregielnig a budynkiem kawiarni. Mam wrazenie,
iz w tej samej chwili zrozumiatem, ze najbardziej przerazajace w procesie dorastania jest to, ze
przestaje si¢ przymierza¢ coraz to nowe maski zycia, a zaczyna wyprobowywac zupelnie inne.
Jesli bedac dzie¢mi uczymy si¢ zy¢, to bedac doroslymi uczymy si¢ umierac.

Niemite uczucie szybko mingto, pozostawiajac mnie jednak roztrzesionego i ogarnigtego
melancholia, a wigc w stanie ducha w niczym przypominajacym mojego zwyklego samopoczucia.

Skrecajac ponownie w Basin  Drive przestalem zajmowaé si¢ problemami Arniego,
usilujac stawi¢ czolo wlasnym; rozmyslania o dorostosci zaprowadzily mnie oczywiscie nad brzeg
gigantycznych i budzacych niepokdj (a przynajmniej sprawiajacych na mnie takie wrazenie)
otchlani oznaczajacych studia, koniecznosé wyjazdu z domu 1 perspektywe walki o miejsce w
druzynie nie z dziesigcioma lub dwunastoma, lecz z piecdziesiecioma albo szesc¢dziesiecioma kon-
kurentami. Powiecie moze: wielka sprawa, Dennis, miliard czerwonych Chinczykéw doktadnie
géwno obchodzi, czy uda ci si¢ zakwalifikowa¢ do druzyny uniwersyteckiej juz na pierwszym
roku. Zgoda. Chce tylko powiedzie¢, ze te wszystkie sprawy wlasnie wtedy po raz pierwszy
nabraly dla mnie zupelnie realnych ksztaltow... i bardzo niepokojacych. Umyst czasem zabiera
czlowieka na takie wycieczki, niezaleznie od tego, czy ma si¢ ochote mu towarzyszy<, czy nie.

Humor wcale mi si¢ nie poprawil, kiedy zobaczylem, ze maz krélowej tanecznego kroku
wrécil do domu i Zze on 1 Arnie stoja niemal nos w nos, gotowi w kazdej chwili pusci¢ w ruch
piesci.

Bachory w dalszym ciagu sterczaly okrakiem nad swymi rowerkami przenoszac spojrzenia
z Arniego na tatusia i z powrotem, niczym widzowie obserwujacy jaki§ apokaliptyczny mecz
tenisowy, po ktérym sedzia gtéwny radosnie zastrzeli pokonanego. Zdawaly si¢ czeka¢ na te
wspaniala chwile, kiedy tatus rozplaszczy mego chuderlawego przyjaciela na ziemi i zacznie
metodycznie wdeptywaé go w glebe. Zahamowalem raptownie, wyskoczylem z samochodu 1
podbiegtem do nich.

- Dosy¢ mam juz gadanial - ryczal tatus. - Powtarzam ci, Ze masz to natychmiast zabrac, i
koniec!

Mial wielki rozplaszczony nos pokryty siecig nabrzmialtych zyl, policzki koloru $wiezo
wypalonej cegly i gruby, nabiegly krwia kark wystajacy z rozpietego kolnierzyka roboczej koszuli.

- Nie bede jechal na obreczy - odpowiedzial Arnie. - Juz to panu méwilem. Pan tez by
tego nie zrobil, gdyby to byl panski samochod.

- Zaraz sam si¢ przejedziesz na obreczy, panie sliczny - warknal tatus, zapewne pragnac
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zademonstrowa¢ dzieciom, w jaki sposéb Mocni Ludzie rozwiazuja swoje problemy w
Prawdziwym Swiecie. - Nie bedziesz parkowal tej kupy ztomu przed moim domem. Nie wnerwiaj
mnie, szczeniaku, bo zaraz ci si¢ dostanie!

- Nikomu nic si¢ nie dostanie - wtracilem si¢. - Niech pan da nam chwilg czasu.

Arnie skierowal na mnie przepelnione wdzigcznoscia spojrzenie i dopiero wtedy
zobaczylem, jak bardzo byl przerazony. Zdawal sobie doskonale sprawe z tego, ze jest w nim co$
- jeden Bog raczy wiedzie¢ co - wywolujacego w okreslonym typie facetoéw pragnienie stluczenia
go na kwasne jablko. Musial by¢ pewien, ze czeka go to znowu, lecz tym razem nie cofnal si¢ ani
o krok.

Mgzczyzna spojrzal na mnie.

- Jeszcze jeden - stwierdzil takim tonem, jakby dziwil si¢, Ze na §wiecie moze by¢ az tylu
kretynéw. - Chcecie oberwaé¢ we dwoch? Cheecie obaj dostaé? Mozecie mi wierzy¢, dam sobie
rade.

Tak, znalem ten gatunek. Gdyby byl o dziesi¢¢ lat mlodszy, znajdowalby si¢ z pewnoscia
wérdd chlopakéw uwazajacych za znakomity kawal wytracenie Arniemu ksiazek z rak, kiedy
$pieszyt si¢ do klasy, lub wrzucenie go w ubraniu pod prysznic po lekcji wf. Oni nigdy si¢ nie
zmieniaja, tylko starzejq i dostaja raka pluc od palenia zbyt wielu papieroséw albo umieraja w
wieku piecdziesieciu trzech lat na zator mézgu.

- Nie, nie chcemy oberwac - powiedzialem. - Na lito$¢ boska, przeciez on tylko zlapal
gumeg! Panu nigdy si¢ to nie zdarzyto?

- Ralph, niech oni si¢ stad natychmiast wynosza!

Tlusta zona wyszla na ganek. Miala wysoki, podekscytowany glos. Oto dzialo si¢ co$
ciekawszego od programu Phila Donahue. Sasiedzi wyszli przed domy, Zeby zobaczy¢, o co
chodzi, a ja pomyslalem ze znuzeniem, ze nawet jesli jeszcze nikt nie wezwal glin, to ktos na
pewno lada chwila to uczyni.

- Nie, nigdy nie zlapalem gumy i nie trzymalem przez trzy godziny przed niczyim domem
takiej przerdzewialej kupy ztomu - odpart glosno Ralph, szczerzac groznie zgby. W gasnacych
promieniach stofica widzialem na nich blyszczace kropelki Sliny.

- Jeszcze nawet nie mingla godzina - zauwazylem spokojnie.

- Nie badz taki madry, chloptasiu - warknal Ralph. - Nie obchodzi mnie, co masz do
powiedzenia. Nie lubie takich jak wy. Ciezko haruje, zeby zarobi¢ na zycie, wracam zmeczony do
domu i nie mam czasu na dyskusje. Macie to stad natychmiast zabra¢, zrozumiano?

- Przywioztem zapasowe kolo - powiedziatem. - Gdyby pozwolil nam pan je zalozyc...

- I gdyby mial pan cho¢ odrobing zwyklej przyzwoitosci... - wtracil Arnie.
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To prawie zalatwilo sprawe. Jesli istniata jaka§ kwestia, ktorej nasz rozméwcea nie mial
najmniejszej ochoty roztrzasa¢ w obecnosci dzieci, to byla nia jego zwykla przyzwoito$c.
Zamachnal si¢ na Arniego. Nie wiem, czym by si¢ to wszystko skonczylo - by¢ moze Arnie
wyladowalby w areszcie, a jego cenny pojazd na policyjnym parkingu - gdyby nie udato mi si¢
wykona¢ blyskawicznego ruchu i chwyci¢ Ralpha za przegub. W gestniejacym mroku zabrzmialo
to jak ciche klasniecie.

Thusta dziewczynka wybuchla placzem.

Thusty chlopiec az przysiadl na swoim rowerku z dolng szczeka zwisajaca niemal do
piersi.

Arnie, ktory przemykal niczym zjawa przez najbardziej niebezpieczne miejsca w szkole,
tym razem nawet nie drgnal. Wygladalo na to, ze wrecz chee zosta¢ uderzony.

Ralph skierowal na mnie wiciekle spojrzenie wytrzeszczonych oczu.

- Dobra, géwniarzu! - wycharczal. - Ty pierwszy.

Wzmocnitem nacisk na jego reke.

- Daj spokdj, cztowieku - powiedzialem poélglosem. - Mowie ci, w kufrze mam zapas.
Potrzebujemy pieciu minut, zeby zmieni¢ koto i znikna¢. Prosze...

Nacisk jego reki stopniowo zelzal. Zerknal na swoje dzieci - dziewczynka nadal
pochlipywala, a chlopiec wpatrywal si¢ w nas z rozdziawionymi ustami - i podjal decyzje.

- Pig¢ minut - zgodzil si¢. - Masz cholerne szczgscie, ze nie wezwalem policji - dodal,
patrzac na Arniego. - Ten zlom nie jest dopuszczony do ruchu, a w dodatku nie ma tablic
rejestracyjnych.

Spodziewalem si¢, ze Arnie odpowie cos, co jeszcze bardziej zaogni konflikt, ale okazalo
si¢, ze jednak pozostata mu odrobina rozsadku.

- Dzigkuje - baknal. - Przepraszam, jesli si¢ uniostem.

Ralph chrzaknal co$ niewyraznie, kilkoma gwaltownymi ruchami wepchnal sobie koszule
w spodnie, po czym przeniost spojrzenie na dzieci.

- Do domul! - ryknat. - Co tu robicie? Mam wam zaraz przytupic?

Boze, co za onomatopeiczna rodzinal Moze lepiej nie przylupuj im, tatusku, bo jeszcze
zrobia w majtki be-kaku.

Dzieciaki uciekly do matki, zostawiajac rowerki na trawniku.

- Pig¢ minut - powtdrzyl Ralph, patrzac na nas zlowrézbnym wzrokiem. Poézniej
wieczorem, kiedy chlopcy przyjda do niego na piwo, opowie im, w jaki sposob przyczynit si¢ do
ochrony zdrowej czesci spoleczenistwa przed pokoleniem seksu i narkotykow. “Tak jest, panowie,

kazalem im zabrac sprzed chalupy te¢ kupe ztomu, zanim im nie przylupig, i mowi¢ wam, ruszali
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si¢ tak, jakby zaczelo im si¢ pali¢ pod butami i przypiekac¢ w tytki”. A potem zapali lucky strike’a.
Albo camela.

Wsadzilismy podnos$nik pod zderzak, lecz Arnie zdazyl zaledwie trzy razy poruszyé
lewarkiem, kiedy rozlegl si¢ suchy trzask i lewarek pekl na dwie cz¢sci, rozsiewajac na jezdni
drobinki rdzy. Arnie spojrzal na mnie smutnym, zalosnym wzrokiem.

- Nie przejmuj si¢ - powiedzialem. - WeZmiemy mo;.

Robito si¢ coraz ciemniej. Po konfrontacji z Wielkim Cwaniakiem z Basin Drive 119
serce wciaz jeszcze bito mi szybciej niz zazwyczaj, W ustach za$ czutem kwasny posmak.

- Przepraszam cig, Dennis - wyszeptal Arnie. - Wigcej nie bede ci¢ w to mieszal.

- Daj spokdj. Lepiej bierzmy si¢ za to koto.

Wsadzilismy pod plymoutha méj podnosnik (przez kilka okropnych sekund mialem
wrazenie, ze tylny zderzak lada chwila oderwie si¢ od karoserii z okropnym jgkiem dartego
metalu), zdjelismy koto, zatozylismy nowe, przykreciliémy lekko $ruby i opuscilismy samochadd.
Widzac go stojacego z powrotem na jezdni odczulem wielka ulge; sposob, w jaki wygial sie
przerdzewialy zderzak, po prostu mnie przerazil.

- No dobra - powiedzial Arnie, dokrecajac $ruby i nakladajac na kolo stary, pogiety
kotpak.

Kiedy tak stalem, spogladajac na plymoutha, nagle ogarn¢lo mnie znowu to samo
uczucie, ktérego doznatem w garazu LeBaya. Wytrzeszczylem oczy na nowa opone, ktora byla
tego przyczyna. Wciaz jeszcze miala na sobie delikatne gumowe kolce i znaki wykonane zo6lta
kreda podczas pospiesznego wywazania kola na stacji benzynowej.

Zadrzalem lekko... Nie, na pewno nie uda mi si¢ przekazac tego dziwacznego wrazenia.
Wydawalo mi si¢, ze widz¢ weza gotowego w kazdej chwili zrzucicC stara skore 1 ze czg$¢ tej skory
juz odpadla, odstaniajac ukryta pod spodem blyszczaca swiezosc.

Ralph gapil si¢ na nas z ganku. W jednej rece trzymal ociekajacego tluszczem
hamburgera, w drugiej za$ $ciskal puszke piwa.

- Przystojniak z niego, co nie? - mruknalem do Arniego, wrzucajac do bagaznika
plymoutha zepsuty podnosnik.

- Prawdziwy Robert Deadford - odpart Arnie i to zalatwilo sprawe: obaj zaczelismy
chichota¢ jak szaleni, tak jak to si¢ czesto dzieje, kiedy opada z nas diugotrwale napiecie.

Arnie cisnagl do kufra stara opong, po czym zaczal dostownie zwijac¢ si¢ ze $miechu,
przyciskajac dlonie do twarzy. Wygladal jak dzieciak przylapany na podjadaniu konfitur, ktory
usiluje zasloni¢ wymazane usta. Kiedy o tym pomyslalem, nie wytrzymatem 1 parsknatem na

glos.
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- Z czego si¢ $miejecie, szczeniakir! - ryknal Ralph, ruszajac w dot po schodkach. -
Chcecie, zeby te wasze usmiechy przeszly wam na tyl glowy? Zaraz wam pokazg, jak to si¢ robi!

- Zmywamy si¢ stad, szybko! - rzucilem do Arniego 1 pomknalem do swojego dustera.
Teraz nie bylo juz mowy o powstrzymaniu §miechu, ktéry wylewal si¢ ze mnie bez chwili
przerwy. Wskoczylem za kierownice i wciaz rechoczac jak opetany uruchomilem silnik. Stojacy
przede mna plymouth zapalil z ogluszajacym rykiem, posylajac w powietrze chmure niebieskiego
dymu. Nawet przez ten hatas docieral do mnie wysoki, przerazliwy §miech Arniego, zblizajacy si¢
niebezpiecznie do krawedzi histerii.

Ralph pedzil przez trawnik, wciaz $ciskajac w dioniach tlustego hamburgera i puszke
piwa.

- Z czego si¢ $miejecie, palanty?!

- Z ciebie, matole! - wykrzyknal triumfalnie Arnie 1 ruszyl przy wtérze ogluszajacych
detonacji. Wecisnglem raptownie pedal gazu 1 szarpnalem kierownica, by omina¢ Ralpha,
gnajacego ku mnie z zadza mordu w oczach. Weiaz jeszcze si¢ $miatem, ale to nie byl juz zdrowy
$miech, o ile kiedykolwiek nim byl, tylko chrapliwy, zadyszany odglos bardzo podobny do
krzyku.

- Zabij¢ was, palanty! - ryknat Ralph.

Ponownie wdepnalem pedal gazu, tym razem o malo nie wjezdzajac Arniemu w
bagaznik.

- Kaz si¢ wypchad! - wrzasnalem w odpowiedzi i pokazalem Ralphowi wystawiony w goére
palec.

Zostal za nami. Przez chwile usilowal nas goni¢, biegnac po chodniku, a potem
zatrzymal sig¢, dyszac z trudem 1 miotajac za nami obelgi.

- Co za cholerny dzien - powiedzialem na glos 1 az si¢ przestraszylem roztrzesionego,
placzliwego brzmienia mego glosu. Znowu miatem w ustach ten sam kwasny posmak. - Co za

cholerny pieprzony dzien.

Stojacy przy Hampton Street Garaz Darnella byl dtuga budowla o zardzewialych $cianach
z blachy falistej i réwniez zardzewialym dachu wykonanym z tego samego materiatu. Od frontu
wisial niechlujny szyld z napisem: ZAOSZCZEDZ TROCHE PIENIEDZY! TWOJE
UMIEJETNOSCI, NASZE NARZEDZIA! A nizej, nieco mniejszymi literami: Wynajem
miejsc parkingowych na tydzien, miesiac lub rok.

Za garazem rozciagalo si¢ zlomowisko. Zajmowalo caly kwartal i bylo otoczone

poltorametrowej wysokosci plotem z tej samej blachy falistej, co stanowilo apatyczny uklon
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Darnella w stron¢ Rady Planowania Przestrzennego Miasta. Nie znaczy to wecale, ze istnialy
chocby najmniejsze szanse na to, zeby Rada dobrala si¢c Darnellowi do skory, i to nie tylko
dlatego, ze dwoch sposrdéd jej trzech czlonkéw bylo jego przyjacioimi. Will Darnell znal w
Libertyville wszystkich, ktérzy si¢ liczyli. Nalezal do ludzi poruszajacych si¢ bezszelestnie za
kulisami, jakich mozna spotka¢ niemal w kazdym niewielkim miasteczku.

Slyszatem pogloski, jakoby maczal palce w kwitnacym w naszych szkolach $rednich
handlu narkotykami oraz ze utrzymuje kontakty z waznymi osobisto$ciami Swiata przestepczego
w Pittsburghu i Filadelfii. Nie wierzylem w te plotki - w kazdym razie wydawalo mi sie, Ze nie
wierzg - ale wiedzialem, Ze jesli potrzebowales na Czwartego Lipca petard, sztucznych ogni albo
rakiet, mogles je kupi¢ wlasnie u Willa Darnella. Styszalem takze od ojca, ze dwanadcie lat temu,
kiedy bylem zaledwie pigcioletnim brzdacem, Will stanal przed sadem jako jeden z gléwnych
oskarzonych w procesie gangu kontrolujacego handel skradzionymi samochodami na terenie
rozciagajacym si¢ od Nowego Jorku po Bangor w stanie Maine. Ostatecznie zarzuty zostaly
oddalone, lecz moj tato byl calkowicie pewien, ze Darnell siedzi po uszy w wielu innych
nielegalnych przedsiewzigciach, poczynajac od porywania cigzaréwek, na podrabianiu antykow
koniczac.

“Najlepiej trzymac si¢ od tego miejsca z daleka, Dennis” - powiedzial mi ojciec rok temu,
wkrotce po tym, jak kupitem swojego pierwszego grata 1 zainwestowalem dwadziescia dolaréw w
wynajecie jednego ze stanowisk w Garazu Darnella, by samodzielnie wymieni¢ gaznik, co
ostatecznie zakonczylo si¢ calkowitym niepowodzeniem.

“Najlepiej trzymac si¢ od tego miejsca z daleka”... A mimo to jechalem tam o zmroku za
moim przyjacielem Arniem, widzac na niebie wspomnienie minionego dnia w postaci
ciemnokrwistego zabarwienia nad zachodnim horyzontem. W blasku reflektoréow dostrzeglem
wystarczajaco duzo porozrzucanych czesci, wrakéw i przeréznych $mieci, zeby poczud si¢ jeszcze
bardziej przygnebionym i1 zmgczonym niz do tej pory. Uswiadomilem sobie, Ze nie zadzwonilem
do domu i ze rodzice pewnie zachodza w glowe, gdzie, do diabta, moglem si¢ podziac.

Arnie podjechal do wielkich drzwi z tabliczka “Prosze zatrabi¢”. Przez znajdujace si¢
obok, zarosnigte brudem okienko saczylo si¢ przyémione $wiatto - kto$ jednak byl wewnatrz; z
najwyzszym trudem powstrzymatem sig, zeby wychyli¢ si¢ przez okno i powiedzie¢ Arniemu, by
na t¢ noc zostawil samochdéd przed moim domem. Wyobrazitem sobie, jak wchodzimy do srodka
1 zastajemy Willa Darnella i1 jego kompandéw dokonujacych przegladu skradzionych telewizorow
lub przemalowujacych transport ukradzionych cadillacow. Twardzi Chlopcy przybyli do
Libertyville.

Arnie siedzial za kierownicq nie trabigc ani nie wykonujac zadnego ruchu; miatem juz
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pojs¢ 1 zapytaé go, o co chodzi, kiedy nagle wysiadl z samochodu i1 podszed! do mnie. Nawet w
gestniejacej ciemnosci bez trudu dostrzeglem, jak bardzo jest zazenowany.

- Czy moglbys zatrabi¢ za mnie, Dennis? - zapytal pokornie. - Zdaje si¢, ze klakson
Christine nie dziala.

- Jasne.

- Dzieki.

Trabnalem dwa razy i po chwili wielkie drzwi powedrowaly z klekotem w gore.
Ujrzelismy Willa Darnella we wlasnej osobie, z brzuszyskiem przelewajacym si¢ nad paskiem
spodni. Machnat niecierpliwie na Arniego, zeby wijechat do $rodka.

Wykrecitem, zaparkowalem samochdd przodem do wyjazdu i réwniez wszedlem do
garazu.

Whetrze bylo obszerne, przypominajace ogromng krypte, 1 niesamowicie ciche u schytku
dnia. Wzdluz obu Scian ciagnelo si¢ szesc¢dziesiat stanowisk naprawczych, kazde wyposazone w
przynitowang do podlogi skrzyni¢ z narzedziami dla majsterkowiczéw, ktérzy mieli rozpadajace
si¢ samochody, natomiast nie mieli narzedzi. Pod wysokim sufitem krzyzowaly si¢ nagie,
kojarzace si¢ z rusztowaniem, prety.

Wszedzie bylo mnéstwo napiséw: PO SKONCZENIU PRACY ZGLOS NARZEDZIA
DO PRZEGLADU, PODNOSNIK TRZEBA ZAMAWIAC Z WYPRZEDZENIEM,
SCHEMATY 1 PORADNIKI WYLACZNIE DO WGLADU, ZABRANIA SIE KLAC 1
BLUZNIC. Wisialo ich tam jeszcze znacznie wigcej; gdziekolwiek spojrzales, jeden z nich zawsze
musial rzuci¢ ci si¢ w oczy. Will Darnell uwielbial napisy.

- Boks dwudziesty! - ryknal Darnell do Arniego swoim zirytowanym, astmatycznym
glosem. - Zaprowadz go tam i wylacz, zanim wszyscy si¢ tu podusimy!

To “wszyscy” odnosilo si¢ do grupy mezczyzn siedzacych w odleglym kacie przy
poteznych rozmiaréw stole zagraconym chipsami, kartami do gry i butelkami z piwem. Wszyscy
przygladali sic nowemu nabytkowi Arniego z réznym natezeniem odrazy lub rozbawienia.

Arnie podjechal do stanowiska numer dwadzie$cia, wprowadzil tam Christine i wylaczyt
silnik. W obszernym, kojarzacym si¢ z jaskinia wnetrzu unosily si¢ obloki niebieskich spalin.

Darnell odwrécil si¢ do mnie. Mial na sobie przypominajaca zagiel biala koszule i spodnie
w kolorze khaki. Faldy tluszczu otaczaly jego kark i wisialy mu pod broda.

- Jesli to ty sprzedale§ mu te kupe géwna, to powiniene$ si¢ cholernie wstydzi¢ -
powiedzial tym samym astmatycznym glosem.

- Nie sprzedatem mu tego. - Z jakiej$ absurdalnej przyczyny zaczatem usprawiedliwiac si¢

przed tym polciem tluszczu tak, jakby byl moim ojcem. - Probowalem nawet wybi¢ mu to z
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glowy.

- Chyba za stabo si¢ starates.

Ruszyl w kierunku boksu numer dwadziescia, gdzie Arnie wlasnie wysiadal ze swego
samochodu. Kiedy trzasnal drzwiami, na posadzke posypat si¢ deszcz rdzy.

Pomimo astmy Darnell poruszal si¢ niemal jak kobieta, z wdzickiem kogos, kto jest gruby
juz od bardzo dawna 1 widzi przed soba jeszcze wiele lat otylosci. Zaczal drze¢ si¢ na Arniego,
jeszcze zanim tamten zdazyl na niego chocby spojrzeé. Przypuszczam, ze Willa Darnella mozna
bylo okresli¢ jako czlowieka, ktory nie pozwolit si¢ pokona¢ swoim slabosciom.

Tak samo jak dzieciaki w szkolnej palarni, jak Ralph na Basin Drive, jak Buddy Repperton
(obawiam sig, ze wkrotce dojdziemy takze do niego), poczul do Arniego natychmiastowsa nieched,
a raczej wrecz nienawisc.

- Stuchaj no, ostatni raz pozwolilem ci wjecha¢ tutaj tym zasranym gratem bez we¢za na
rurze wydechowej! - ryknal. - Jak ci¢ jeszcze raz na tym przylapie, natychmiast stad wylecisz,
rozumiesz?

- Tak. - Arnie wygladal na malego, zmeczonego 1 pokonanego. Resztki tajemniczej
energii, ktora towarzyszyla mu do tej chwili, zniknely bez $ladu. Bolalo mnie serce, kiedy
widzialem go w takim stanie. - Ja...

Bylo to wszystko, co pozwolit mu powiedzie¢ Darnell.

- Jak chcesz go wypozyczy¢, placisz dwa pieédziesiat za godzing, ale musisz wczesniej to
zglosi¢. Powiem ci co$ jeszcze, mlody przyjacielu, i mam nadzieje, ze wezmiesz to sobie gleboko
do serca: nie daj¢ si¢ nabiera¢ takim szczeniakom jak wy. Ta buda jest dla ludzi, ktérzy musza
mie¢ wozy na chodzie, zeby zarobi¢ na chleb dla rodziny, nie dla bogatych géwniarzy
szpanujacych przed dziewczynami. Poza tym tu si¢ nie pali. Jak chcesz si¢ sztachnac, mozesz
wyj$¢ na dwor.

- Ja nie pa...

- Nie przerywaj mi, synu. Nie przerywaj mi i nie staraj si¢ by¢ cwany.

Darnell stal teraz dokladnie naprzeciwko Arniego. Bedac zaréwno wyzszym, jak 1
szerszym, przeslanial catkowicie mojego przyjaciela.

Znowu ogarnela mnie zlos§¢. Niemal slyszalem, jak moje cialo jeczy zalos$nie,
rozkolysane na hustawce emocji, ktére zaczely si¢ wtedy, kiedy zajechalismy pod dom LeBaya 1
zobaczyliémy na trawniku puste miejsce po tym przekletym samochodzie.

Dzieci i mtodziez naleza do klas uciskanych; po kilku latach kazdy z nas potrafi wobec
takich typow jak Will Darnell zastosowa¢ metode polecang w “Chacie wuja Toma”: “Tak, prosze

pana, nie, prosz¢ pana, ma pan racj¢, prosz¢ pana’. Boze, ale tym razem ten typek troche
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przesadzal.

Nagle chwycitem go za ramig.

- Prosze pana...

Odwrocit si¢ do mnie gwaltownie. Przekonalem si¢ po raz kolejny, ze im bardziej nie
lubig jakiego$ doroslego, tym latwiej mi zwracac si¢ do niego “prosze¢ pana”.

- Czego?

- Tamci ludzie pala. Moze powie im pan, zeby przestali?

Wskazatem siedzacych w kacie mezczyzn. Przed chwila skoniczylo si¢ nowe rozdanie i
nad stolem wisiala chmura papierosowego dymu.

Darnell spojrzat na nich, a potem znowu na mnie. Mial bardzo powazna twarz.

- Chcesz poméce swojemu kolesiowt, zeby stad szybciej wylecial?

- Nie, prosz¢ pana.

- W takim razie zamknij jadaczke.

Darnell potozyl migsiste dlonie na szerokich, dobrze wypchanych biodrach i odwrocil sig
z powrotem do Arniego.

- Potrafie pozna¢ petaka, jak tylko go zobacze, 1 wydaje mi si¢, ze wlasnie teraz na takiego
patrze - powiedzial. - Jeste§ tu na probe, chloptasiu. Podpadnij mi choé raz, to natychmiast
wywale ci¢ na zbity leb, bez wzgledu na to, za jaki czas zaplacite$ z gory.

Tepa wiciekto$¢ wypelzta mi z zoladka i dotarta do gtowy, powodujac pulsujacy bol. W
duchu blagalem Arniego, zeby powiedzial temu grubemu fiutowi, co moze sobie zrobi¢ z tymi
grozbami. Oczywiscie zaraz potem do sporu wlaczyliby si¢ kolesie Darnella i
najprawdopodobniej obaj zakonczylibySmy ten uroczy wieczér w izbie przyje¢ szpitala
miejskiego, gdzie zalozono by nam na glowy niezbedng liczbe szwow... Mimo to uwazalem, ze
gra bylaby warta $wieczki.

Arnie, powiedz mu, zeby wsadzil to sobie w dupg, 1 zmywajmy si¢ stad. Postaw mu sig,
Arnie. Nie pozwalaj miesza¢ si¢ z btotem. Nie badZ ofiara, Arnie - skoro potrafile§ postawic si¢
matce, potrafisz postawi¢ si¢ temu glupiemu durniowi. Tylko ten jeden raz.

Arnie przez dlugg chwile stal w milczeniu z opuszczona glowa, po czym powiedzial:

- Dobrze, prosze pana.

Slowa byly tak ciche, Zze prawie niestyszalne, on za$ sprawial wrazenie, jakby o malo si¢
nimi nie zakrztusil.

- Co powiedziates?

Arnie podniost glowe. Jego twarz byla §miertelnie blada, a oczy pelne tez. Nie moglem

na to patrze¢. Ten widok sprawial mi zbyt wielki bol, wiec odwrdcitem sie. Pokerzy$ci przerwali
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gre, by obserwowaé rozwdj wydarzen przy stanowisku numer dwadziescia.

- Powiedzialem: “Dobrze, prosz¢ pana” - powtorzyl Arnie drzacym glosem. Wygladato
to tak, jakby wlasnie podpisal jakie§ okropne wyznanie. Spojrzalem jeszcze raz na plymoutha
rocznik 58 stojacego tu, w garazu, cho¢ jego wlasciwe miejsce byto na zlomowisku wraz z reszta
przerdzewialych wrakow Darnella, 1 znienawidzitem go do konca za to, co robit Arniemu.

- Dobra, zjezdzajcie stad - warknat Daraell. - Juz zamknigte.

Arnie ruszyl na oslep przed siebie 1 bez watpienia wpadiby na stos starych opon, gdybym
w ostatniej chwili nie ztapal go za rami¢. Darnell odszed! w druga strone, w kierunku stotu do
gry w karty. Kiedy tam dotarl, powiedzial co§ do kumpli swoim astmatycznym glosem, a oni
odpowiedzieli rykiem $§miechu.

- Nic mi nie jest, Dennis - powiedzial Arnie, jakbym go o to pytal. Mial zaci$nigte z¢by i
tapal powietrze gwaltownymi, plytkimi tykami. - Nic mi nie jest, jedzmy juz stad. Nic mi nie jest.

Cofnalem reke. Kiedy bylismy juz przy drzwiach, Darnell wrzasnal za nami:

- Tylko nie przyprowadzaj tu swoich kumpli, bo wywalg ci¢ na zbity pysk!

- I zostaw prochy w domu! - dodal jeden z karciarzy.

Arnie skurczyl si¢ jeszcze bardziej. Byl moim przyjacielem, ale w takich chwilach po
prostu go nienawidzitem.

Wyszlismy w chlodna ciemno$¢. Drzwi opadly za nami z klekotem. W taki wiasnie

spos6b odstawilismy Christine do Garazu Darnella. Swietna zabawa, no nie?
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6. NA ZEWNATRZ

Kupitem sobie woz,
Wiatem paliwo super
I powiedziatem wszysthin

Niech mnie catujq w kuper...

Glenn Frey

Wsiedlismy do mojego samochodu i wyjechaliSmy na ulice. Zrobilo si¢ juz po dziewiatej.
Jak ten czas leci, kiedy czltowiek dobrze si¢ bawil Na niebie wisial ksi¢zyc w drugiej kwadrze, do
spotki z pomaranczowymi latarniami na ogromnym parkingu przy Monroeville Mall
przy¢miewajac blask kazdej gwiazdy, jaka mozna by zobaczy¢ tej nocy.

MinelisSmy w milczeniu pierwsze dwie lub trzy przecznice, a potem Arnie nagle
wybuchnal placzem. Przypuszczalem, ze moze do tego dojs¢, lecz przerazila mnie gwaltownosé,
z jaka to nastapilo. Natychmiast zatrzymalem woéz przy krawezniku.

- Arnie...

Na tym skoficzylem. Zrozumialem, ze bedzie plakal dopéty, dopoki sam nie przestanie.
Y.zy i szloch plynely wartkim, gorzkim strumieniem, nie napotykajac zadnego oporu, gdyz Arnie
zuzyl tego wieczoru wszystkie zapasy powsciagliwosci. Poczatkowo wydawalo mi sie, ze to
zwykla reakcja - sam czulem si¢ podobnie, z tq tylko réznica, ze moje doznania skoncentrowaly
sic w glowie, w wyniku czego bolala mnie jak przegnily zab, oraz w Zoladku, ktéry mialem
$cis$niety jak piesé.

Tak, w pierwszej chwili odnioslem wrazenie, Ze to zwyczajne odreagowanie stresu,
spontaniczne danie upustu uczuciom - 1 byé moze poczatkowo tak bylo w istocie. Jednak po
minucie lub dwoéch uswiadomitem sobie, ze w gre wchodzi co$§ znacznie glebszego. Poza tym
wsrdd dzwickéw, jakie z siebie wydawal, zaczalem wychwytywac slowa - najpierw pojedyncze i
oderwane, potem coraz wigcej.

- Dorwe ich! - wykrzyknal przez tzy. - Dorwe ich, tych cholernych sukinsynéw, dorwe
ich, Dennis! Pozaluja tego, gorzko pozaluja, zezra wszystko do kofica, zezra to, ZEZRA...!

- Przestan! - wykrztusilem, coraz bardziej przerazony. - Arnie, przestan!

Ale on nie chcial przestaé. Zaczal uderza¢ pigscia w wyscidtke tablicy rozdzielczej,

pozostawiajac w niej wyrazne $lady.
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- Dorwe ich, Dennis! Zobaczysz, ze to zrobig!

W przy¢mionym blasku ksi¢zyca i pobliskiej latarni jego twarz sprawiala wrazenie
wyniszczonej 1 jedzowatej. Wydal mi si¢ wtedy zupelnie obcy. Przebywal w tych lodowatych
miejscach wszechswiata, ktore lubiacy si¢ dobrze zabawié Bég rezerwuje dla takich jak on. Nie
znatem go. Nie chcialem go znaé. Moglem tylko siedzie¢ bezsilnie i mie¢ nadzieje, ze ten Arnie,
ktérego dobrze znalem, jednak wroci. Po pewnym czasie tak si¢ istotnie stato.

Histeryczne stowa zamienily si¢ w tkanie. Nienawi§¢ zniknela, pozostawiajac po sobie
jedynie placz - gteboki i donosny.

Siedzialem za kierownica mojego samochodu, nie bardzo wiedzac, co poczaé, zalujac, ze
nie jestem gdzie indziej, gdziekolwiek indziej - na przyktad u Toma McAna, przymierzajac nowe
buty albo wypelniajac czek w supermarkecie, albo stojac z biegunka przed platng toaleta bez
chocby centa w kieszeni. Boze, gdziekolwiek! Weale nie musiatoby to by¢ Monte Catlo. A przede
wszystkim zalowatem, ze nie jestem starszy. Ze obaj nie jeste$my starsi.

Ale takie myslenie nie miato zadnego sensu. Wiedzialem, co musz¢ zrobié. Niechetnie, z
oporami, przesunalem si¢ na siedzeniu, objatem go ramieniem i przyciagnatem do siebie. Czulem
na piersi jego goracy twarz. Siedzielismy tak chyba przez pie¢ minut, po czym odwioztem go do
domu i sam takze wrécitem do siebie. Pozniej Zzaden z nas nie wspomnial o tym epizodzie. Nikt
nie szed! wtedy ulica i nie zobaczyl nas siedzacych w zaparkowanym przy krawezniku
samochodzie. Przypuszczam, ze wygladalismy jak para pedaléw. Siedzialem bez ruchu,
przyciskajac go serdecznie do piersi i zastanawiajac sig, jak doszlo do tego, ze bylem jedynym
przyjacielem Arniego Cunninghama. Mozecie mi wierzy¢, ze akurat wtedy wcale nie chcialem by¢
jego przyjacielem.

Jednak wlasnie wtedy uswiadomilem sobie takze - cho¢ na pewno nie do konca - ze od
tej pory bedzie mial jeszcze jednego przyjaciela - Christine. Nie moge powiedzie¢, zeby
wzbudzilo to moj zachwyt, cho¢ przez caly ten dlugi dzien babralismy si¢ razem w gdwnie
wlasdnie z jej powodu.

- Nic ci nie jest, staruszku? - zapytatem, zatrzymujac dustera przed domem Arniego.

Udalo mu sie uSmiechnad.

- Wszystko w porzadku. - Spojrzal na mnie ze smutkiem. - Wiesz, chyba powinienes zajac
si¢ jaka$ inna dzialalnodcia charytatywna. Fundusz Serca. Towarzystwo Przeciwrakowe.
Cokolwiek.

- Daj spokd;.

- Wiesz, co cheg przez to powiedziec.

- Jezeli chcesz przez to powiedzied, ze jeste§ mazgaj, to nie mowisz mi nic nowego.
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Zapalito si¢ $wiatto na ganku i z domu wybiegli Michael i Regina, prawdopodobnie po to,
by przekona¢ sig, czy to my, czy tez policja, ktéra przyjechala zawiadomi¢ ich o tym, ze ich
jedyne dziecko zostalo rozjechane na autostradzie.

- Arnold?! - zawolala Regina piskliwym glosem.

- Zmywaj si¢ stad, Dennis - mruknal Arnie ponownie si¢ u§miechajac, tym razem nieco
szczerzej. - Nic ci po tym gownie. - Wysiadl z samochodu. - Cze$¢, mamo. Czes¢, tato -
powiedzial z naleznym szacunkiem.

- Gdzie byles? - zapytal Michael. - Przestraszyles matke, mlody cztowiekul

Arnie mial racj¢: moglem si¢ doskonale obejs¢ bez sceny pojednania. Zerknatem tylko
raz we wsteczne lusterko 1 zobaczylem go stojacego na podjezdzie, samotnego 1 wystawionego na
wszelkie ciosy, a potem tamci dwoje wzi¢li go miedzy siebie i poprowadzili do rodzinnego
gniazda wartosci sze§édziesigciu tysigcy dolardw, bez watpienia starajac si¢ ze wszystkich sit
wykorzysta¢ umiejetnosdci nabyte podczas Kursu Efektywnego Rodzicielstwa lub czego§ w tym
rodzaju. Najgorsza w tym wszystkim byla ta ich przekleta racjonalnosé. To, kim byl, zawdzigczat
w znacznej mierze wlasnie im, lecz oni z kolei byli zbyt skurwysynsko racjonalni, zeby to
zrozumiec.

Wilaczylem radio na UKF-104, gdzie trwal Weekendowy Blok Muzyczny i ztapalem Boba
Segera i Silver Bullet Band $piewajacych “Still the Same”. Przypadkowe calkowite
przeciwienistwo okazalo si¢ ponad moje sily, wiec przelaczylem si¢ na transmisje¢ z meczu
Kingsow.

Filadelfijczycy przegrywali. To bylo w porzadku. Miescito si¢ w gléwnym nurcie
wydarzen.

2 Still the same - wciaz taki sam (przyp. thum.).
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7. ZLE SNY

Prawdziwy ze mnie pedziwiatr, skarbie,
Nie dogonisz mnie 3a nic w swiecie.
Tak, niexly ge mnie pedziwiatr, bracie,
Nie zlapiesz; mnie nigdy w Zycin.

Chod? tu, poscigay sig e mna,

A przekonasz, sig, co to Znacg)y.
Przygotuy sig, skarbie! Cofnij si¢ o krok!

ZLarag, strelg ci w ocgy fontanng piachn.

Bo Diddley

Kiedy dotarlem do domu, tata i siostra siedzieli w kuchni zajadajac kanapki z syropem
cukrowym. Natychmiast poczulem gléd 1 u§wiadomitem sobie, ze nie jadlem kolacji.

- Gdzie byles, mistrzu? - zapytala Elaine nie odrywajac wzroku od ktoregos ze swoich
pisemek. Zaczela nazywaé mnie mistrzem w ubieglym roku, kiedy odkrylem Bruce’a
Springsteena 1 stalem si¢ jego fanatykiem. Chciala w ten sposob zalezé mi za skore.

W wieku czternastu lat Elaine zaczela pozostawiac za soba dziecifstwo, przeistaczajac si¢
stopniowo w dojrzalg amerykanska picknos¢, ktora w koncu si¢ stala - wysoka, ciemnowlosg i
niebieskooka. Jednak wtedy, péznym latem 1978 roku, stanowila typowy przykiad nastoletniego
stadnego zwierzatka. Zaczela w wieku dziewieciu lat od Donny i Marie, dwa lata pdzniej
zadurzyla si¢ bez reszty w Johnie Travolcie (pewnego dnia popelnitem biad nazywajac go
Johnem Revolta, a ona podrapala mnie tak dotkliwie, Ze o malo nie mialem zszywanego policzka
- mysle, ze w pewnym sensie zastuzylem sobie na to). Jako dwunastolatka przerzucila si¢ na
Shauna. Potem byl jeszcze Andy Gibb, a dopiero ostatnio zacz¢la przejawiaé grozniejsze gusta,
uwielbiajac heavymetalowcéw w rodzaju Deep Purple 1 nowa grupe Styx.

- Pomagatem Arniemu pozalatwia¢ wszystko z jego samochodem - powiedzialem nie tyle
do Ellie, co raczej do ojca.

- Temu wypierdkowi! - parskneta, odwracajac strong.

Poczulem nagle, niesamowicie silne pragnienie, zeby wyrwac jej pismo z rak, rozedrze¢
na poél i cisnaé w twarz. Byl to kolejny dowdd na to, jak nieprawdopodobnie stresujacy byt dla

mnie miniony dzien. Elaine wcale nie uwaza Arniego za wypierdka, tylko stara si¢ wykorzystac
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kazdg okazje, zeby wbi¢ mi szpile. Jednak zdaje sig, ze w ciggu ostatnich kilku godzin musialem
wystucha¢ zbyt wielu obelg pod jego adresem. Na litos¢ boska, przeciez jego lzy jeszcze nie
wyschly mi na koszuli, a poza tym chyba sam czulem si¢ troche jak wypierdek.

- Co porabiajg chlopcy z Kiss, moja drogar - zapytalem stodkim glosem. - Pisatas moze
ostatnio jakie§ milosne listy do Erika Estrady? “Och, Erik, jestem gotowa umrze¢ dla ciebie!
Dostaje rozleglego zawalu serca za kazdym razem, kiedy wyobraze sobie twoje grube, ttuste usta
przysysajace si¢ do moich...”

- Jestes zwierze - oswiadczyla lodowatym tonem. - Jestes zwierze, nic wiecej.

- Nic na to nie poradze.

- Zgadza sig.

Wzigla w jedna reke pismo, w druga kanapke z syropem i wymaszerowata do salonu.

- Tylko nie zachlap podlogi, Elaine! - ostrzegt ja tata, psujac jej nieco efekt.

Poszedlem do lodowki i wygrzebatem z niej kanapke z kietbasa bolonska oraz znalaztem
pomidora, ktéry nie wygladal tak, jakby mial zamiar juz dawno przej$¢ na emeryture. Bylo tam
takze napoczete opakowanie topionych serkéw, lecz obrzydzenie, jakiego nabralem do tego
paskudztwa w szkole podstawowej, jeszcze mnie nie opuscito. Zdecydowalem si¢ ponadto na
szklanke mleka 1 zupe w puszce.

- Kupit go? - zapytal tata.

Mo6j ojciec pracuje jako doradca podatkowy dla H & R Blockéw, a takze prowadzi
niewielkg dzialalno$¢ konsultacyjna na wiasng reke. W dawnych czasach byl radca prawnym
jednego z najwickszych biur architektonicznych w Pittsburghu, ale dostal zawatu serca i musial
zrezygnowac. Dobry z niego czltowiek.

- Tak, kupit.

- Nadal uwazasz, ze to grat?

- Jeszcze gorzej. Gdzie mama?

- Na swoich zajeciach.

Nasze oczy spotkaly si¢ na chwile 1 obaj o malo nie parsknelismy §miechem. Natychmiast
spojrzelismy w przeciwne strony, bardzo zawstydzeni, lecz nawet uczucie wstydu niewiele nam
pomoglto. Moja mama ma czterdzieSci trzy lata i pracuje jako higienistka. Do$¢ dlugo nie
wykonywata swojego zawodu, lecz po chorobie taty wrocila do pracy.

Cztery lata temu doszla do wniosku, ze ma talent pisarski. Zaczeta plodzi¢ wiersze o
kwiatach i opowiadania o uroczych ludziach w jesieni zycia. Od czasu do czasu przerzucala si¢ na
drapiezny realizm i wtedy powstawala opowie$§¢ o mtodej dziewczynie, ktéra postanowita “wy-

korzysta¢ okazje”, lecz w ostatniej chwili doszla do wniosku, ze Lepiej Zachowa¢ To Dla Meza.
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Tego lata zapisala si¢ na warsztaty pisarskie na Uniwersytecie Hotlicks - jak pamietacie, tam
wtladnie uczyli Michael 1 Regina Cunninghamowie - i zaczela gromadzi¢ wszystkie notatki i utwory
w zeszycie, ktory zatytulowala “Szkice o Pigknie 1 Mitosci”.

Powiecie moze (zreszta zupelnie stusznie), ze nie ma nic §miesznego w kobiecie, ktora
wychowala dzieci, zdobyla zawdd, a nastepnie postanowila robi¢ co$, co pomoze jej nieco
rozszerzy¢ horyzonty. Oczywiscie, bedziecie mieli catkowita racje. Mozecie rowniez powiedziec,
ze ojciec 1 ja powinni$my si¢ wstydzi¢, ze jesteSmy tylko meskimi szowinistycznymi §winiami
chrzakajacymi w kuchni, i tez bedziecie mieli catkowita racje. Nie mam najmniejszego zamiaru
twierdzi¢ inaczej, cho¢ pozwolg sobie tylko zauwazy¢, ze gdybyscie musieli rownie czesto jak my -
1 czasem Elaine - wystuchiwaé czytanych na glos fragmentéw “Szkicéw o Pigknie i Milosci”, z
pewnoscia zrozumielibyscie przyczyng naszego zachowania.

Coéz, zawsze byla i nadal jest wspaniala mama, a przypuszczam, ze dla mojego ojca takze
wspaniala zonga - w kazdym razie nigdy nie slyszalem, zeby narzekal, i nigdy nie znikal na calg
noc z domu, zeby pi¢ z kolegami; na nasze usprawiedliwienie moge powiedzie¢ tylko tyle, ze ani
razu nie roze$mialismy sie jej w twarz. Wiem, ze to niewiele, ale na pewno wiecej niz nic. Zaden z
nas za nic w §wiecie nie sprawitby jej takiego bolu.

Zastonitem sobie usta dlonia, usitujac powstrzymac wydobywajacy si¢ przez nie chichot,
natomiast tata sprawial wrazenie, jakby zakrztusil si¢ kanapka. Nie wiem, co mu akurat przyszto
na mysl, ale ja miatem jeszcze §wiezo w pamieci ostatni esej zatytulowany “Czy Jezus mial psa?”

Biorac pod uwage wszystko, co przydarzylo mi si¢ tego dnia, bylo to juz doprawdy za
duzo. Wyjalem z szafki przy zlewozmywaku szklanke na mleko, a kiedy odwrécilem sig, ojciec
zdolal juz nad sobq zapanowaé. Dzigki temu moglem uczyni¢ to samo.

- Marnie wygladates, kiedy tu wszedle§ - powiedzial. - Czy z Arniem wszystko w
porzadku?

- Jasne - odpartem, wlewajac zupg¢ do rondelka i stawiajac go na palniku. - Kupil sobie
woz, ktory jest kupg zlomu, ale z nim wszystko w porzadku.

Oczywiscie byla to nieprawda, lecz sa pewne sprawy, o ktérych po prostu nie mozna
opowiedzie¢ swojemu ojcu, bez wzgledu na to, jak znakomicie wypelnia wspaniate amerykanskie
powolanie do ojcostwa.

- Sg tacy ludzie, ktérzy o wszystkim musza przekonac si¢ na wlasnej skorze - powiedzial.

- Mam nadzieje, ze on tez szybko si¢ przekona. Wynajal u Darnella stanowisko za
dwadziescia dolcéw tygodniowo, bo rodzice nie pozwolili mu trzymaé wozu przed domem.

- Dwadziescia tygodniowor Za samo stanowisko, czy i za narzedzia?

- Samo stanowisko.
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- To rozbdj na prostej drodze!

- Zgadza si¢ - potwierdzitem. Nie umkn¢lo mojej uwagi, iz tata nie poparl swego
stwierdzenia propozycja, by Arnie przyprowadzil samochdéd do nas.

- Partyjke remika?

- Moze by¢.

- Uszy do gory, Dennis. Nie dasz rady ciagle naprawia¢ czyichs$ btedéw.

- Tak... Chyba tak.

RozegraliSmy az cztery partie, wszystkie wygrane przez niego. Zawsze wygrywa, chyba ze
jest bardzo zmeczony albo wypil wezesniej pare drinkéw. Nie mam nic przeciwko temu, bo w ten
sposob moje zwyciestwa nabieraja wickszej wagi. Po pewnym czasie zjawila si¢ mama; z
przyci$nigtym do piersi grubym zeszytem, zarézowionymi policzkami i blyszczacymi oczami
wygladata zbyt mlodo na to, zeby by¢ moja mama. Pocalowala ojca - nie tak jak zwykle, od
niechcenia, ale naprawde - a ja nagle poczulem si¢ tak, jakbym powinien by¢ zupelnie gdzie
indziej.

Ona takze zapytala o Arniego 1 jego samochdd, co powoli stawalo si¢ najczesciej
poruszanym tematem w naszym domu. Poprzednio miejsce to zajmowal Sid, brat matki, ktory
zbankrutowal 1 poprosit ojca o pozyczke. Powtdrzylem swoja historig, po czym poszediem na
gore do tozka. Ledwo powldczylem nogami, a poza tym odniostem wrazenie, ze mama 1 tata
majg do zalatwienia co$ tylko we dwoje... chod, jak z pewnoscig rozumiecie, byly to sprawy,
ktérych nigdy zbyt doktadnie nie roztrzasatem.

Elaine lezala na 16zku stuchajac najnowszej listy przebojow. Poprositem ja, zeby troche
$ciszyla radio, bo ide spa¢. W odpowiedzi pokazata mi jezyk. Nie moglem puscic jej tego plazem,
wicc zaczalem ja ltaskota¢ i robilem to tak dlugo, az zagrozila, Zze za chwilg si¢ porzyga.
Odpartem na to, ze prosze bardzo, moze sobie rzygaé, przeciez to jej t6zko, i polaskotalem ja
jeszcze troche. W koficu przybrata wyraz twarzy majacy oznaczac: “prosze cig, Dennis, nie zartuj
sobie ze mnie, bo to naprawde bardzo wazne” i zapytala, czy to prawda, ze mozna zapali¢
pierdniecie. Jedna z jej przyjacidélek, Carolyn Shambliss, twierdzila, ze mozna, ale Carolyn klamie
przy kazdej okazji, wigc...

Poradzitem jej, zeby zapytala o to Miltona Dodda, swojego zapasionego chlopaka. Wtedy
wiciekla si¢ na serio, probowata mnie uderzy¢ i zapytata: “dlaczego ty zawsze musisz by¢ taki
okropny, Dennis?” Odpowiedzialem jej wiec, ze owszem, mozna zapali¢ pierdnigcie, ale Zeby
raczej tego nie probowala, po czym uscisnalem ja (odkad zaczely jej rosnaé piersi, robilem to
coraz rzadziej, gdyz czulem si¢ wtedy troche¢ nieswojo - podobnie miata si¢ rzecz z taskotaniem,

szczerze mowiac) 1 poszedlem spac.
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To nie byl wecale taki najgorszy dzien - pomyslalem zdejmujac ubranie. Otaczaja mnie
ludzie, ktérzy uwazaja mnie za ludzka istote, podobnie jak Arniego. Zaprosze¢ go na jutro albo na
niedziele 1 poleniuchujemy troche, obejrzymy w telewizji mecz albo zagramy w jakas idiotyczna
gre planszowa 1 w ten sposéb otrza$niemy si¢ z resztek niesamowito$ci. Znowu staniemy si¢
normalni.

Tak wiec kladac si¢ do 16zka mialem wszystko porzadnie poukladane w glowie i
powinienem byl natychmiast zasna¢, ale tak si¢ wcale nie stalo. Dlatego, ze to jednak nie bylto
normalne, i ja doskonale o tym wiedzialem. Kiedy co$ si¢ zaczyna dzia¢, czasem nie masz
najmniejszego pojecia, co to wlasciwie jest.

Silniki. To jeszcze jeden charakterystyczny element zwigzany z nastoletnio$cia. Jest cale
mnoéstwo silnikow, a pewnego dnia do twojej dloni trafiaja kluczyki do jednego z nich i
uruchamiasz go, cho¢ nie masz chrzanionego pojecia, czym wlasciwie sa ani co robia.
Otrzymujesz pewne wskazowki, ale to wszystko. Tak samo jest z prochami, alkoholem i seksem,
a czasem réwniez z Innymi rzeczami - praca wakacyjna, ktéra budzi w tobie nowe
zainteresowania, wycieczka, jednym z przedmiotéw w szkole. Silniki. Dostajesz kluczyki i pare
wskazowek 1 slyszysz: “Uruchom go i zobacz, co si¢ bedzie dzialo”. Czasem to, co si¢ dzieje,
wciggnie ci¢ w dobre 1 interesujace zycie, a czasem wypchnie ci¢ na autostradg, prowadzaca
prosto do piekta, 1 zostawi ci¢ zmaltretowanego i zakrwawionego na poboczu drogi.

Silniki.

Duze silniki. Jak te 382, ktére montowano w starych samochodach. Takich jak Christine.

Lezalem w ciemnosci przewracajac si¢ z boku na bok, az wreszcie $ciagnatem i
zmigtolitem cale przescieradlo, i myslalem o LeBayu méwiacym: “nazywa si¢ Christine”. W jaki$
sposéb Arnie dal si¢ na to ztapac. Kiedy bylismy mali, mielismy najpierw tréjkotowce, a potem
normalne rowery ja zawsze nadawalem swoim jakie§ imiona, lecz Arnie nigdy tego nie robil.
Uwazal, Ze imiona sg dla psow, kotow i zlotych rybek. To jednak bylo wtedy, a teraz bylo teraz.
Teraz nazywal swojego plymoutha Christine, a co gorsza, nigdy nie méwil o nim “on” albo “to”,
tylko zawsze “ona”.

Nie podobato mi si¢ to, cho¢ nie wiedzialem dlaczego.

Nawet moéj wlasny ojciec podchodzit do tego w taki sposéb, jakby Arnie nie kupit
jakiego$ zardzewialego wraka, tylko si¢ ozenil. Ale tak wcale nie byto. Ani troche. Naprawde.

“Zatrzymaj samochod, Dennis. Cofnij... Cheg jej si¢ przyjrzec”.

Po prostu.

Zadnego zastanowienia, co bylo zupelnie niepodobne do Arniego, ktéry zawsze najpierw

wszystko dokladnie rozwazal - jego Zycie us§wiadomito mu az nazbyt bolesnie, co si¢ dzieje z
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facetami takimi jak on, jesli biorg si¢ za co§ z marszu albo robia co$ kierowani impulsem, tym
razem jednak zachowal si¢ jak mezczyzna, ktory spotyka tancerke kabaretu, daje si¢ wciagnaé
przez wir namigtnosci, a w poniedziatek rano budzi si¢ z kacem 1 nowg zona u boku.

To byta... c6z... milos¢ od pierwszego wejrzenia.

Niewazne, pomyslatem. Jutro zaczniemy wszystko od poczatku. Spojrzymy na to z nowej
perspektywy.

Wreszcie zapadtem w sen. I $nitem.

Jekliwe zawodzenie rozrusznika w ciemnosci.

Cisza.

Jeszcze raz.

Silnik zapalil, zgast, znowu zapalil.

Silnik pracujacy w ciemnosci.

Zaplongly staromodne podwojne reflektory, przyszpilajac mnie jak Zuka na szklanej
powierzchni stolu blaskiem drogowych $wiatel.

Stalem w otwartych drzwiach garazu Rolanda D. LeBaya, a w §rodku czaila si¢ Christine -
zupelnie nowa Christine bez zadnego wgiecia ani najmniejszego §ladu rdzy. Czysta, nie skalana
przednia szyba miala na gorze przyciemniony granatowy pas. Z radia dobiegaly glosne rytmiczne
dZzwicki “Susie-Q” $piewanej przez Dale’a Hawkinsa glosem z martwej epoki, lecz mimo to
tryskajacym zatrwazajacq energia.

Silnik mruczal groznie przez dwa wypelnione wldknem szklanym tlumiki. W jakis§ sposéb
wiedzialem, ze samochéd ma skrzyni¢ biegow Hursta 1 §wiezo wymieniony olej Quaker State,
krew zycia koloru czystego bursztynu.

Nagle ozyly wycieraczki, co bardzo mnie zdziwilo, poniewaz za kierownica nie bylo
nikogo, samochod byl pusty.

Pojed3my gdzies, chioptasin. PojedZmy gdzies sobie.

Potrzasam glowa. Nie chce wsia$é. Boje si¢ tam wejs¢. Nie chee nigdzie jechac.
Niespodziewanie silnik wspina si¢ na wysokie obroty 1 przycicha, wspina si¢ i przycicha... Wydaje
wyglodnialy, przerazajacy odglos, a za kazdym razem, kiedy ryczy glosno, Christine szarpie si¢ i
przesuwa odrobing do przodu, jak zly pies trzymany zbyt stabo na smyczy... a ja chce si¢
poruszyc... ale moje stopy wydaja si¢ przybite gwozdziami do popgkanego betonu.

Ostatnia szansa, chloptasin.

Nim zdazylem cokolwiek odpowiedzie¢ - lub nawet pomysle¢ o odpowiedzi - rozlega si¢

okropny pisk opon §lizgajacych si¢ na betonie i Christine rzuca si¢ na mnie z wyszczerzona atrapa
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przypominajaca paszcze pelna chromowanych zg¢bdw, z reflektorami $wiecacymi oslepiajacym

blaskiem...

Obudzilem si¢ z krzykiem w martwej ciemnosci o drugiej nad ranem, przerazony
brzmieniem wlasnego glosu i dobiegajacym z holu tupotem bosych stép. W dloniach $ciskatem
kurczowo przescieradlo, ktére udato mi si¢ niemal wyciagnac¢ spod siebie. Bylem §liski od potu.

- Co to bylo?! - zawolala z przestrachem Ellie ze swojego pokoju.

Zapalito si¢ swiatlo i w drzwiach staneta mama w krociutkiej koszuli nocnej odstaniajacej
znacznie wigcej, niz pozwolilaby jej wlascicielka w kazdej normalnej sytuacii, a tuz za nia mdj tata
w szlafroku 1 niczym wiecej.

- Co si¢ stalo, skarbie? - zapytala mama. Miala wielkie przerazone oczy. Nie mogltem
sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni nazwala mnie skarbem... Gdy mialem czternascie lat?
Dwanascie? Moze dziesie¢? Nie wiem.

- Dennis? - odezwal sie tata.

Zaraz potem wcisnela si¢ migdzy nich drzaca Elaine.

- Kladzcie si¢ spa¢ - powiedzialem. - Miatem tylko zly sen, to wszystko.

- O rety! - wykrztusita Elaine z czym$ w rodzaju szacunku wywolanym zapewne
niezwykla pora 1 okoliczno$ciami. - To musial by¢ prawdziwy horror. Co to bylo, Dennis?

- Przys$nito mi sig, ze wyszla$ za maz za Miltona Dodda i sprowadziliscie si¢ do mnie.

- Nie kpij ze swojej siostry, Dennis - skarcila mnie mama. - Co to byl za sen?

- Nie pamig¢tam - sktamalem.

Nagle uswiadomilem sobie, ze posciel jest rozbabrana i spod koldry wystaje kepka
ciemnych wloséw. Pospiesznie doprowadzitem si¢ do jakiego takiego porzadku, podczas gdy
przez moja glowe przelatywaly nieprzyjemne mysli o nocnych polucjach i masturbacji. Bylem
calkowicie zdezorientowany. Przez jedna okropng chwile nie bylem nawet pewien, czy jestem
duzy czy maly - widzialem tylko ciemny, przerazajacy i zakrywajacy wszystko inne obraz
samochodu przesuwajacego si¢ ku mnie za kazdym warknigciem silnika, delikatnie drzaca maske,
atrapg¢ przypominajacg stalowe z¢by...

Ostatnia s3ansa, chloptasin.

A potem poczulem na czole dotknigcie chlodnej i suchej dtoni matki, badajacej, czy nie
mam goraczKki.

- Wszystko w porzadku, mamo - powiedziatem. - To nic takiego. Tylko zly sen.

- Ale nie pamigtasz co...

- Nie. Juz zniknal.
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- Przestraszylam si¢ - powiedziala i rozesmiala si¢ niepewnie. - Chyba nikt naprawde nie
wie, co to znaczy bac si¢, dopoki jego dziecko nie zacznie nagle krzycze¢ w nocy.

- Gadka-szmatka - mrukneta Elaine.

- Zmykaj do t6zka, madralo - pogonil ja tata 1 klepnat lekko w posladek.

Wyszla, nie sprawiajac wrazenia zbytnio zachwyconej. Moze, kiedy juz otrzasnela sie z
poczatkowego strachu, miala nadzieje, ze dostane ataku histerii? Mialaby wtedy o czym
opowiada¢ swoim kolezankom na lekcji wt.

- Naprawde wszystko w porzadku, Dennis? - zapytala mama. - Na pewno nic ci nie jest,
skarbie?

Znowu to stowo, przywodzace na mys$l wspomnienia o moich podrapanych kolanach po
upadku z hustawki. Jej twarz nachylajaca si¢ nad 16zkiem, kiedy lezalem w goraczce cierpiac na
przerézne dziecigce choroby - $winke, odre, szkarlatyng. Poczulem absurdalna ochote, Zeby
wybuchnaé placzem, cho¢ bylem od niej wyzszy o dwadzieScia centymetréw i wazylem o
pictnascie kilograméw wiegcej.

- Jasne.

- To dobrze. Nie gas §wiatla, to czasem pomaga.

Wreszcie, rzuciwszy ojcu pelne powatpiewania spojrzenie, wyszla z pokoju. Mialem teraz
nad czym si¢ zastanawia¢: czy moja matke kiedykolwiek dreczyly senne koszmary? Jest to chyba
jedna z tych mysli, jakie prawie nigdy nie przychodza nam do glowy. Jesli nawet odpowiedz miata
brzmie¢ “tak”, to zaden z tych koszmaréw nie znalazt drogi na karty “Szkicow o Pigknie i
Mitosci”.

Tata usiadl na krawedzi 16zka.

- Naprawde nie pamietasz, co to byto?

Potrzasnalem glowa.

- Musialo by¢ niezbyt przyjemne, skoro tak wrzeszczales.

Jego powazne spojrzenie byto utkwione prosto w moich oczach, pytajac, czy jest cos, o
czym powinien wiedziec.

Niewiele brakowato, bym mu powiedzial, Ze to przez ten samochdd, przeklety samochod
Arniego, Christine, Krélowa Rdzy, dwudziestoletnia, wstretna, pieprzona landare. Prawie mu to
powiedzialem, ale stowa nagle uwigzly mi w gardle, jakbym wyrzucajac je z siebie mial zdradzi¢
przyjaciela. Starego poczciwego Arniego, ktérego Bog-zartowni§ walnal dla kawalu w leb
magiczng paleczka brzydoty.

- W porzadku - mruknat i pocalowal mnie w policzek. Poczulem na skérze dotknigcie

jego zarostu, tych drobnych sztywnych wioskéw, ktore pojawiaja si¢ tylko w nocy. Poczulem tez
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zapach jego potu i milosci. Uscisnalem go mocno, a on oddal mi uscisk.

Potem zostalem sam. Lezalem przy wiaczonej nocnej lampce, bojac si¢ zasnac. Wstalem,
wzigtem ksiazke z potki 1 ponownie si¢ polozylem, wiedzac doskonale o tym, Ze moi
staruszkowie leza nie $piac na dole w swojej sypialni i zastanawiaja sie, czy wpadlem w jakie§
klopoty, czy moze wpedzilem w kiopoty kogo$§ innego - na przyklad dziewczyne o
fantastycznym ciele z zespotu dopingujacego nas podczas meczéw.

Doszedlem do wniosku, ze o zadnym $nie nie ma nawet mowy. Postanowitem czyta¢ do
samego rana i najwyzej zdrzemnac si¢ po poludniu w czasie transmisji. Powzigwszy to
postanowienie natychmiast zasnalem i obudzitem si¢ dopiero rano z nie otwarta ksigzka lezaca na

podiodze obok t6zka.
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8. PIERWSZE ZMIANY

Powien wam, co bym zrobit,
gaybym mial mndstwo manmony:
Pojechatbym do miasta
7 kupitbym woz 3 salonu,
a moze nawet da.
Kupithym nowy woz
1 je3dzitbym do utraty tohu.

The Steve Miller Band

Myslalem, Ze Arnie wpadnie do mnie w sobote, wigc krecitem si¢ wokol domu -
wystrzygltem trawnik, posprzatalem w garazu, a nawet umytem wszystkie trzy samochody. Mama
przygladala si¢ temu ze zdziwieniem i podczas lunchu ztozonego z hot dogéw 1 zielonej salaty
zauwazyla, ze by¢ moze powinienem czg¢sciej miewac senne koszmary.

Po wszystkich nieprzyjemnych rzeczach, jakich bylem $§wiadkiem w domu Arniego, nie
chcialem tam dzwonié, ale kiedy zaczat si¢ juz program rozrywkowy poprzedzajacy bezposrednio
transmisj¢ z meczu, a jego wciaz nie bylo, zebralem cala odwage i wziglem stuchawke do reki.
Odebrata Regina; cho¢ starala si¢ udawac, ze nic si¢ nie zmienilo, odnioslem wrazenie, ze slysze
w jej glosie wyrazny chtéd. Bardzo mnie to zasmucilto. Jej jedyny syn zostal uwiedziony przez
paskudna starg dziwke imieniem Christine, wiec jego stary kumpel Dennis na pewno ponosit za
to cze$¢ odpowiedzialnosci. Kto wie, moze nawet sam zaaranzowal spotkanie?

- Arniego nie ma w domu. Jest w Garazu Darnella. Siedzi tam od dziewiatej rano.

- Aha... - wykrztusitem niezrecznie. - To znaczy... nie wiedzialem o tym.

Zabrzmialo to jak klamstwo. Nawet wiccej: ja sam odnioslem wrazenie, ze to klamstwo.

- Naprawdgr - zapytala Regina swoim nowym, chtodnym glosem. - Do widzenia, Dennis.

Zostalem z glucha stuchawka w reku. Popatrzylem na nig przez chwile, po czym
odlozylem ja na widetki.

Tata zaparkowal juz przed telewizorem w swoich niesamowitych fioletowych bermudach,
skorzanych sandatach, z szeScioma puszkami piwa w pojemniku z lodem w zasiegu reki. Phillies
mieli dobry dzien 1 spuszczali chlopcom z Atlanty niezle lanie. Mama poszla z wizyta do jednej z

kolezanek z kursu (przypuszczam, ze czytaly sobie nawzajem swoje szkice 1 wiersze 1 wspolnie sie
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nimi wzruszaly). Elaine wyszla gdzie§ z jedna ze swoich przyjacidlek. W domu zapanowal
calkowity spokoj; na niebie stonice bawilo si¢ w berka z nielicznymi bialymi oblokami. Tata
poczestowal mnie piwem, co zdarza mu si¢ wylacznie wtedy, kiedy jest w wyjatkowo dobrym
nastroju.

Mimo to sobota nadal byla byle jaka. Wciaz myslalem o Arniem, ktéry nie ogladal meczu,
nie opalal si¢ ani nawet nie strzygl trawnika wokét domu, tylko siedzial w oleistym cieniu Garazu
Darnella bawiac si¢ z ta milczaca, zardzewiala skorupa, podczas gdy dokola rozlegaly si¢ okrzyki
mezczyzn, przeszywajacy uszy dzwick metalowych narzedzi spadajacych na betonowa posadzke 1
terkot pneumatycznych kluczy odkrecajacych stare $ruby. Od czasu do czasu wlaczal si¢ w to
wszystko astmatyczny kaszel Willa Darnella...

Do licha, czyzbym byt zazdrosny? Czyzby wiasnie o to chodzito?

Mhniej wigcej w polowie meczu podniostem si¢ z fotela i ruszylem do drzwi.

- Dokad idziesz? - zapytal tata.

Wtasnie, dokad wlasciwie szedtem? Do garazu, roztoczy¢ nad nim opiekuncze skrzydta,
chroniac przed napastliwoscia Willa Darnella? Po nastepna dawke cierpienia? Pieprz to! Arnie byl
juz duzym chlopcem.

- Donikad - odparlem. W najdalszym kacie pojemnika na pieczywo znalazlem starannie
ukrytego wafla; wzialem go myslac ze ztosliwa satystakcjq o tym, jak bardzo wkurzona bedzie
Elaine, kiedy wpadnie do kuchni podczas ktorej§ z reklam w trakcie “Saturday Night Live” 1
przekona sig, ze go nie ma. - Zupetnie donikad.

Wrécitem do pokoju, zajatem swoje miejsce, wzialem od taty jeszcze jedno piwo i
zezarlem wafla Elaine. Obserwowalismy, jak Phillies koncza demolowa¢ Atlante (“Dadzg im,
Denny!” - ustyszalem starczy glos mego niezyjacego od pigciu lat dziadka. “Powiadam ci, dadza
1

im niezle w kos$¢!”) i wcale nie myslalem o Arniem Cunninghamie.

Prawie wcale.

Przyjechal na swoim rozklekotanym rowerze nastepnego dnia po potudniu, kiedy gralem
z Blaine w krykieta na trawniku z tylu domu. Moja siostra bez przerwy oskarzata mnie o to, ze
oszukuje. Flaine byta “spruta”. Zawsze byla “spruta”, kiedy “miala dosta¢ okres”. Elaine byta
bardzo dumna ze swego okresu. Miala go regularnie juz od calych czternastu miesigcy.

- Czes¢ - powiedzial Arnie wychodzac zza rogu domu. - Albo to potwoér z Czarnej
Laguny, albo narzeczona Frankensteina, albo Dennis 1 Ellie.

- A jak myslisz? - odpartem. - Lepiej nie gadaj, tylko lap za kij.

Elaine cisn¢ta swoj na ziemig.
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- Nie gram z wami! - o$wiadczyta. - On oszukuje jeszcze bardziej od ciebie. M¢zczyznil

Odmaszerowala energicznym krokiem, Arnie za$ wyjakal drzacym z przejecia glosem:

- Dennis, ona po raz pierwszy nazwala mnie mezczyznal

Padl na kolana z wyrazem zachwyconego uniesienia na twarzy. Parsknalem $miechem.
Potrafil niezle si¢ zgrywacé, kiedy mial na to ochote. Miedzy innymi wtasnie dlatego tak bardzo go
lubitem. Tym bardziej ze bylo to co$ tylko migdzy nami dwoma, bo chyba nikt inny nie potrafit
tego naprawde doceni¢. Styszatem kiedys o jakim§ milionerze trzymajacym w piwnicy skradziony
obraz Rembrandta, ktérego nie moégt oglada¢ nikt poza nim. Bylem w stanie go zrozumie¢. Nie
chee przez to powiedzieé, ze Arnie byl jak Rembrandt ani Zze mial wrecz niesamowite poczucie
humoru, ale rozumiatem, na czym polega przyjemno$¢ obcowania z czyms dobrym, co jednak
musi pozostac tajemnica.

Petalismy si¢ przez jakis czas z kijami do krykieta, bardziej wyglupiajac si¢ niz grajac, az
wreszcie ktory$ z nas postal piteczke na druga strong zywoplotu, na podworko Blackfordow;
zanim przepelzlem i wrocitem, mingta nam ochota do gry, wi¢c usiedlismy na ogrodowych
krzesetkach. Wkrotce spod werandy wylazt Wrzeszczacy Jay Hawkins, nastgpca Kapitana
Beefhearta, prawdopodobnie majac nadzieje na zlapanie jakiejs matej wiewiorki ziemnej, ktora
moéglby zamordowac w okrutny i powolny sposéb. Jego bursztynowozielone oczy blyszczaly w
przyémionym popotudniowym $wietle.

- Myslalem wczoraj, ze wpadniesz na mecz - powiedzialem. - Byl catkiem niezly.

- Siedzialem u Darnella - odparl. - Sluchalem transmisji w radiu. - Podniést glos o trzy
oktawy 1 zawolal dokladnie tak samo, jak moj dziadek: - Dadza im, Denny! Powiadam ci, dadza
im niezle w kos¢!

Roze$miatem si¢ i pokiwalem glowa. Tego dnia bylo w nim co$ - moze za sprawa Swiatla,
dos¢ jasnego, ale jednoczesnie lekko przyémionego i rozproszonego - co nadawalo mu nieco
odmienny wyglad. Sprawial wrazenie zmeczonego (mial podkrazone oczy), lecz zarazem jego
cera wydawala si¢ odrobing lepsza niz do tej pory. Czesto pijal coca-cole, oczywiscie wiedzac, ze
nie powinien tego robi¢, ale nie mogac oprze¢ si¢ pokusie. Jak u wigkszosci nastolatkéw, w jego
problemach z cera mozna bylo wychwyci¢ pewna cykliczno$é, przy czym w przypadku Arniego
polegala ona gléwnie na zmianach ze zlego na gorsze 1 z powrotem.

A moze istotnie to byla tylko sprawa $wiatla.

- Co zrobites? - zapytalem.

- Niewiele. Wymienilem olej i sprawdzitem blok silnika. Nie pekl, jestem tego pewien.
LeBay albo kto$ inny nie wetknat kiedy$ na miejsce przewodu olejowego, i to wszystko. Mialem

duzo szczgscia, ze w piatek nie zatarlem silnika.
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- W jaki sposéb udato ci si¢ zalatwi¢ sobie podnosnik? Zdaje sig, ze trzeba zapisac sig
duzo wczesniej.

Uciekl ze spojrzeniem gdzies w bok.

- Zaden problem - odpart glosem, w ktérym bez trudu dostyszalem fatszywa nute. - Po
prostu zalatwilem pare spraw dla Darnella.

Otworzylem juz usta, by zapytac, jakie to sprawy, lecz niemal natychmiast doszedlem do
wniosku, ze wcale nie chce si¢ tego dowiedzie¢. Prawdopodobnie “zalatwienie paru spraw”
sprowadzito si¢ do biegania po kawe do Schirmer’s Luncheonette lub ukladania w magazynie
elementow przeznaczonych do sprzedazy, ale ja nie mialem najmniejszego zamiaru mieszac si¢ w
te cze$¢ zycia Arniego, ktora byla zwigzana z Christine, a w tym miescil si¢ takze sposob, w jaki
sobie radzil (Iub nie radzil) w Garazu Darnella.

Wigzalo si¢ z tym jeszcze co$ innego: uczucie porzucenia. Wtedy albo nie potrafitem go
jeszcze zdefiniowad, albo nie chcialem. Teraz wydaje mi sig, ze tak wlasnie musisz si¢ czué, kiedy
twoj przyjaciel dostaje bzika i zeni si¢ z zarozumiala, farbowang suka. Nie lubisz jej, a w
dziewiecdziesieciu dziewieciu przypadkach na sto ona nie lubi ciebie, wiec po prostu zamykasz
drzwi do tego pokoju waszej przyjazni. Kiedy juz ci si¢ to uda, albo porzucasz ten temat... albo
twoj przyjaciel porzuca ciebie, najczesciej z entuzjastycznym poparciem suki.

- Chodzmy do kina - zaproponowal niespodziewanie Arnie.

- A co graja?

- W State Twin idzie jeden z tych filméw kung-fu, co ty na tor Aaaaa-jjjah!

Zamarkowal brutalny cios karate na kocie, ktory wystartowal z miejsca niczym pocisk
karabinowy.

- Niezle. Bruce Lee?

- Nie, jaki$ inny facet.

- Jaki to ma tytul?

- Nie mam pojecia. Pewnie “Pigsci gniewu”, “Dlonie $mierci” albo moze “Genitalia
szalu”, nie wiem. I co ty na to? Jak wrécimy, opowiemy najlepsze sceny Ellie, to moze pusci
pawia.

- W porzadku - odpartem. - O ile uda nam si¢ wej$¢ za dolara.

- Uda si¢, pod warunkiem, ze bedziemy tam na trzecia.

- W takim razie jedziemy.

Pojechaliémy. Okazalo sig, ze to film z Chuckiem Norrisem, nawet calkiem niezty. A w
poniedzialek stawiliSmy si¢ znowu na budowie odgal¢zienia autostrady migdzystanowe;j.

Zapomnialem o moim s$nie. Dopiero poézniej zaczalem sobie stopniowo zdawaé sprawe, ze
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widuje Arniego rzadziej niz do tej pory. Dokladnie w taki sam sposob tracisz kontakt z facetami,
ktérzy niedawno sie ozenili. W dodatku moje sprawy sercowe zaczely wlasnie wtedy nieco si¢
rozgrzewaé, a juz na pewno mozna to bylo powiedzie¢ o moim interesie - niejeden raz
odworzilem ja do domu po zawodach plywackich na basenie z tak obolalymi jadrami, ze ledwo

moglem chodzié.

Tymczasem Arnie niemal kazdy wieczoér spedzal w Garazu Darnella.
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9. BUDDY REPPERTON

Wstawie jej, beg w3gledn na koszty,
Te podwdjng rure wydechowq
I silnik zatka na nowo;

Moja najdrozsza ma Chid Cadillacowy.
Moon Martin

Ostatni pelny tydzien w robocie podczas tych wakacji wypadt tuz przed Swigtem Pracy’.
Kiedy rano zajechatem przed dom Arniego, pojawil si¢ z wielkim czarnogranatowym siniakiem
pod okiem 1 paskudnym zadrapaniem na policzku.

- Co sie stato?

- Nie chcg o tym moéwic - odpart ponuro. - Musialem gadac o tym z rodzicami tak dlugo,
ze o malo nie ochryptem.

Cisnat torebke z drugim $niadaniem na tylne siedzenie i w samochodzie zapadla cisza
trwajaca przez cala droge do pracy. Paru robotnikéw zagadnelo go o jego oko, ale on zbyl ich
wzruszeniem ramion.

W drodze powrotnej nie odezwalem si¢ ani stowem, stuchajac radia i ograniczajac si¢ do
wlasnych mysli. Prawdopodobnie nigdy nie ustyszalbym tej historii, gdybym tuz po zjechaniu z
Main Street nie dal sie skusi¢ temu thustemu irlandzkiemu makaroniarzowi imieniem Gino.

W tamtych czasach czesto mu si¢ to udawalo, nawet jesli mialem zamknigta szybe.
Wiloska pizzeria Gina miesci si¢ na rogu Main Street i Basin Drive, 1 nawet do tej pory, kiedy

[1312)
1

widze, jak zapala si¢ neon (wszystkie kropki nad sa w ksztalcie bialych koniczynek®)
migoczacy bez przerwy przez cala noc, znowu czuje rodzaca si¢ pokuse. Tamtego popotudnia
mama miala zajecia na kursie, co oznaczalo, ze bedziemy musieli sami przygotowac sobie obiad.
Anli tata, ani ja nie jeste$my zbyt dobrymi kucharzami, Ellie za$ potrafilaby przypali¢ nawet wode.

- Wstapmy na pizze - zaproponowalem, wjezdzajac na parking przed knajpa. - Co ty na
to? Na wielkq tlusta pizze pachnaca jak spocona pacha.

- Jezu, Dennis! To brzmi wspaniale!

- Jak czysta spocona pacha - uzupetnilem. - Chodzmy.

3 Labor Day, $wigto panstwowe obchodzone w USA i Kanadzie w pierwszy poniedziatek wrzesnia
(przyp. thum.).
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- Wiesz, marnie wygladam z forsa - wymamrotal Arnie.

- Ja stawiam. Mozesz nawet zamowic¢ sobie te cholerne anchovies. No, jak bedzie?

- Dennis, ja naprawde...

- I pepsi - dodatem.

- Wiesz przeciez, ze pepsi szkodzi mi na cere.

- Wiem. Duza pepsi, Arnie.

Po raz pierwszy tego dnia zablysty mu oczy.

- Duzg pepsi... - powtorzyl. - Wiesz co, Dennis? Jestes§ wstretny. Naprawde.

- Dwie, jesli chceesz.

Oczywiscie, ze to bylo wstretne. Tak jakbym czestowal czekoladkami najgrubsza kobiete
Swiata.

- Dwie! - wykrzyknal, tapiac mnie za rami¢. - Dwie pepsi, Dennis! - Zaczal podskakiwac
na fotelu $ciskajac si¢ za gardlo 1 wrzeszczac: - Dwie pepsi, szybko! Dwie pepsi, szybko!

Tak mnie rozbawil, Zze o malo nie wjechalem w $ciang pizzerii. Wlasciwie dlaczego nie
mieliby$Smy napi¢ si¢ troche pepsi? - pomyslalem wysiadajac z samochodu. Ostatnio chyba
bardzo jej unikal, bo nie ulegato dla mnie najmniejszej watpliwosci, ze niewielka poprawa, jaka
dostrzeglem na jego twarzy w niedzielne popoludnie dwa tygodnie temu, byla najzupelniej
autentyczna. Nadal mial mnéstwo krost i pryszczy, ale nie wszystkie - przepraszam za okreslenie,
lecz muszg¢ go uzy¢ - ciekly. Rowniez pod innymi wzgledami wygladal znacznie korzystniej. Po
calym lecie spedzonym na $wiezym powietrzu byl opalony i znajdowal si¢ w lepszej kondycji niz
kiedykolwiek w zyciu. Wtasnie dlatego doszedlem do wniosku, ze zastuzyl sobie na pepsi. Lupy
naleza do zwycigzcy.

Pizzerie Gina prowadzi cudowny Wloch nazwiskiem Pat Donahue. Na kasie nakleit
nalepke z napisem: IRLANDZKA MAFIA, w Dzien Swi(;tego Patryka podaje zielone piwo (17
marca nie sposob zaparkowaé w poblizu pizzerii, a z szafy grajacej dobiegaja na okraglo dzwigki
“When Irish Eyes Are Smiling” $piewanej przez Rosemary Clooney) i wystepuje zawsze w
czarnym meloniku, najczesciej zsunigtym daleko na tyl glowy.

Szafa grajaca to stary wurlitzer z konica lat czterdziestych, wszystkie plyty za$ - nie tylko ta
z Rosemary Clooney - maja wartos¢ zabytkowa. Niewykluczone, Ze to ostatnia szafa w Ameryce,
ktéra gra trzy piosenki za ¢wieré dolara. Przy tych nielicznych okazjach, kiedy zdarza mi si¢
zapali¢ trawke, moje fantazje najczesciej dotycza wloskiej pizzerii Gina; wchodze tam, zamawiam
trzy duze pizze, butelke pepsi i sze$¢ albo siedem karmelkéw domowej roboty, a nastepnie

siadam przy stoliku i wchlaniam wszystko, podczas gdy z szafy grajacej wylewaja si¢

* Biata koniczyna stanowi symbol Irlandii (przyp. thum.).
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nieprzerwanym strumieniem Beach Boys 1 Rolling Stones.

Weszlismy do $rodka, zlozylismy zamoéwienie i usiedliSmy obserwujac trzech kucharzy
podrzucajacych pizze na blachach 1 obracajacych je w powietrzu. Wymieniali miedzy soba
zgryzliwe, typowo wloskie uwagi w rodzaju: “Widzialem was wczoraj w dyskotece. Stuchaj no, co
to za cizia byla z twoim bratem?” “Jak to, nie wiesz? Przeciez to twoja siostra”.

Gdzie jeszcze mozna przezy¢ co$ takiego?

Ludzie wchodzili 1 wychodzili, wéréd nich wiele dzieciakow ze szkoly. Juz wkrétce
miatlem znowu spotykac si¢ z nimi w korytarzach; poczutem nawrét nostalgii 1 niepokoju. W
glowie zadZzwigczal mi znajomy szkolny dzwonek, lecz nie wiedzie¢ czemu tym razem jego terkot
zabrzmial jak alarm. “Zaczynamy, Dennis, ostatni raz. Za rok bedziesz musial juz wiedzieé, jak
by¢ dorostym”. Slyszalem trzask zamykanych szafek, gluchy loskot cial zawodnikow
zderzajacych si¢ z treningowymi manekinami, donosny gltos Marty’ego Bellermana. “Moja dupa 1
twoja geba, Pedersen! Zapamigtaj to sobie! Moja dupa 1 twoja gebal FLatwiej rozréznié
jednojajowe blizniaki!” Suchy zapach kredy w pracowni matematycznej. Odglos pracujacych
maszyn do pisania dobiegajacy z sekretariatu na pierwszym pietrze. Zrzedliwy pan Meecham,
dyrektor szkoly, podajacy na koniec dnia najwazniejsze ogloszenia. Drugie $niadanie pod golym
niebem przy dobrej pogodzie. Stadko zagubionych, oniesmielonych pierwszoklasistow. A potem
tylko przemarsz wzdluz szpaleru ucznidw w drugim fioletowym szlafroku i koniec. Koniec
szkoly. Mozesz i§¢ w nie spodziewajacy si¢ niczego $wiat.

- Dennis, znasz Buddy’ego Reppertonar - zapytal Arnie przywolujac mnie do
rzeczywisto$ci. Przyniesiono nam naszg pizze.

- Buddy’ego co?

- Reppertona.

Nazwisko obito mi si¢ o uszy. Zabralem si¢ do pizzy z mojej strony, usilujac skojarzy¢ je
z jaka$ twarza. Po chwili udalo mi si¢. Mialem z nim nieporozumienie, kiedy jeszcze bytem w
pierwszej klasie. Zdarzylo si¢ to podczas zabawy. Zespot urzadzil sobie przerwe, a ja czekalem w
kolejce do stolu z napojami, kiedy Repperton odepchnal mnie na bok i powiedzial, ze
pierwszoklasi§ci musza zaczekad, az zostang obstuzeni starsi uczniowie. On sam chodzil wtedy
do drugiej klasy, byl wielki, paskudny i ztodliwy. Mial kanciasta szczeke, skoltunione, tluste
czarne wlosy 1 male oczy osadzone zbyt blisko siebie. Jednak te oczy nie byly zupelnie glupie;
czaila si¢ w nich niebezpieczna inteligencja. Nalezal do tych chlopakéw, ktérzy przez caly okres
nauki w szkole §redniej bryluja w palarni.

Odwazylem si¢ da¢ wyraz heretyckiej opinii, ze szkolny staz nie ma zadnego znaczenia w

kolejce po napoje, Repperton zas poprosil mnie, bym wyszedl w jego towarzystwie na zewnatrz.

77



Tymczasem kolejka przeistoczylta si¢ w krag ostroznych, lecz bardzo zainteresowanych gapiow,
jacy zwykle otaczaja miejsce bojki. Ktoérys z nauczycieli wkroczyt do akcji 1 rozproszyl
zgromadzenie, a Repperton zagrozil mi na odchodnym, Ze jeszcze mnie dorwie, ale nigdy tego
nie zrobil. Nigdy wi¢cej nie miatem z nim nic do czynienia i tylko od czasu do czasu widywalem
jego nazwisko na tablicy ogloszen wraz ze wzmianka o ukaraniu za takie lub inne wykroczenie.
Wydawato mi si¢ takze, ze kilka razy byl zawieszany w prawach ucznia, co najlepiej $wiadczylo o
tym, iz raczej nie nalezal do Stowarzyszenia Mlodych Chrzescijan.

Opowiedziatlem Arniemu o moich przejsciach z Reppertonem, a on skinal ciezko gtowa.
Dotknat siniaka pod okiem, ktéry zdazyt juz przybraé¢ kolor niedojrzalej cytryny.

-To on.

- Repperton dat ci po twarzy?

- Aha.

Arnie znal Reppertona 2z warsztatbw samochodowych. Jednym 2z paradoksow
zastraszonego i niezbyt szczesliwego szkolnego zycia Arniego bylo to, Ze jego zainteresowania i
uzdolnienia wprowadzily go w towarzystwo osob, ktérych gtéwnym celem bylo przesladowanie 1
dreczenie takich jak on.

Kiedy Arnie zdal do drugiej klasy i zaczal chodzi¢ na zajecia zwane Podstawa Budowy
Silnikéw (zanim szkola dostata jakas$ ogromng dotacj¢ od rzadu, byl to po prostu pierwszy rok
warsztatow samochodowych), niejaki Roger Gilman stlukl go na kwasne jabtko. Wiem, ze to
dos¢ potoczne i1 wyswiechtane okreslenie, ale nie przychodzi mi do glowy zadne lepsze. Gilman
po prostu stlukl go na kwasne jablko. Rezultat byt taki, ze Arnie przez kilka dni lezal w 16zku,
Gilman za$ decyzja dyrektora zostal na tydzien zawieszony w prawach ucznia. Teraz siedzial w
wi¢zieniu za napad z bronia w r¢ku. Buddy Repperton nalezat do kregu jego najblizszych kumpli i
w pewnym sensie odziedziczyl po Gilmanie przywoédztwo grupy.

Dla Arniego zajecia w  warsztatach rownaly si¢  odwiedzinom w  strefie
zdemilitaryzowanej. Potem, jedli udalo mu si¢ przezy¢ do siédmej lekcji, pedzil jak szalony z
szachownica pod pacha na drugi koniec szkoly, na zajecia kotka szachowego.

Pamigtam, jak pewnego dnia w zeszlym roku pojechatem na turniej do Squirrel Hill i
zobaczylem tam cos, co moim zdaniem w pelni oddawalo schizofreniczng nature szkolnego zycia
mego przyjaciela. Siedzial zgarbiony nad szachownica w cigzkiej ciszy, jaka zazwyczaj towarzyszy
tego rodzaju imprezom, a nastepnie, po dlugim namysle, przesunal piona r¢ka, na ktérej smary 1
olej pozostawily slady niemozliwe do usunigcia.

Oczywiscie nie wszyscy warsztatowicze probowali go tepi¢; bylo wéréd nich wielu

porzadnych chlopakéow, ktorzy jednak albo mieli wlasny krag znajomych, albo zyli w catkowitej
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samotnosci. Ci ze znajomymi mieszkali z reguly w malo zamoznej czesci Libertyville (i niech nikt
wam nigdy nie wmawia, ze uczniowie szkoly $redniej nie dzielg si¢ na grupy w zaleznosci od
dzielnicy, z jakiej pochodza), byli bardzo powazni i tak spokojni, ze tatwo bylo popelni¢ blad i
wzig¢ ich po prostu za glupich. Wigkszo$¢ z nich ze swoimi dlugimi wlosami zwiazanymi w
konskie ogony, dzinsami i farbowanymi podkoszulkami wygladala jak niedobitki 1968 roku, ale w
1978 Zaden z nich nie mial juz ochoty obala¢ rzadu. Chcieli po prostu dorosnaé 1 zostaé porzad-
nymi Panami Mechanikami.

Warsztaty stanowia takze ostatnig przystan dla nieudacznikéw i pustoglowdw, ktorzy nie
tyle uczeszczaja do szkoly, co sq na nia skazywani. Teraz, kiedy Arnie wspomnial o Reppertonie,
moglem wymieni¢ kilku facetow krazacych wokoél niego jak planety wokot Stonca. Wigkszos¢ z
nich miata juz po dwadziescia lat i nadal walczyla, by ukoniczy¢ szkote. Don Vandenberg, Sandy
Galton, Moochie Welch. Moochie mial naprawde na imi¢ Peter, ale wszyscy nazywali go
Moochie®, poniewaz najczesciej mozna go bylo spotkac przed salami w Pittsburghu, w ktérych
odbywaly si¢ wlasnie koncerty rockowe, wyludzajacego od ludzi parocentows reszte pozostala
po kupnie biletow.

Buddy Repperton zjawit si¢ u Darnella wraz z dwuletnim blekitnym chevroletem camaro,
ktory przekoziotkowal kilka razy na poboczu szosy numer 46 w poblizu Parku Stanowego
Squantic Hills - Arnie twierdzil, ze Buddy kupil wéz od jednego z karcianych kumpli Darnella.
Silnik byl w porzadku, ale nadwozie ucierpialo podczas koziotkowania. Repperton przyprowadzit
wobz do garazu mniej wigcej w tydzien po tym, jak Arnie kupil Christine, cho¢ krecil si¢ tam juz
wczesniej.

Przez pierwsze kilka dni Buddy zdawal si¢ nie dostrzega¢ Arniego, ten za$, co oczywiste,
nie mial nic przeciwko temu. Repperton znajdowal si¢ natomiast w bardzo dobrych ukladach z
Darnellem. Nie mial zadnych probleméw z dostepem do najbardziej potrzebnych narzedzi, ktore
zwykle trzeba bylo rezerwowaé na wiele dni naprzéd.

Potem Repperton zaczal depta¢ Arniemu po odciskach. Na przyklad wracajac z tazienki
lub od maszyny z coca-cola przewracal mu pudlo z kluczami nasadkowymi i rozsypywal je po
podiodze albo potracal tokciem potke, na ktorej Arnie postawil swoja kawe, wylewajac ja do
ostatniej kropli. Zaraz potem krzyczal: “O rety! Przepraaaaaszam!” - zupelnie jak Steve Martin, z
szyderczym us$miechem na twarzy - a Darnell wrzeszczal na Arniego, zeby predko pozbieral
narzedzia, zanim ktore§ wpadnie w dziure w podlodze albo gdzies si¢ zapodzieje.

Wkrotce zachodzil do boksu Arniego przy lada okazji, by klepna¢ go z calej sity w plecy i

rykna¢: “Jak si¢ masz, picza mordor”

> Mooch - prézniaczy¢ sie, watesaé (przyp. thum.)
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Arnie znosit te otwarte zaczepki ze stoicyzmem kogos, kto juz to wszystko widzial i
przezyl. Prawdopodobnie mial nadziej¢, ze zdarzy si¢ jedna z dwodch rzeczy: albo upokorzenia
osiagna pewien staly poziom, na ktérym si¢ zatrzymaja, albo Buddy Repperton znajdzie sobie
jakas inng ofiare. Byla réwniez trzecia mozliwos$¢, niemal zbyt dobra, Zeby o niej marzy¢; zawsze
istniata szansa, ze Buddy zostanie za co$ zapuszkowany i po prostu zniknie ze sceny jak jego
koles Roger Gilman.

Do starcia doszto w miniona sobot¢ po poludniu. Arnie zajmowal si¢ smarowaniem
punktéw podwozia, przede wszystkim dlatego, ze nie zdolal jeszcze zgromadzi¢ funduszy
niezbednych dla dokonania setki koniecznych napraw. Repperton przechodzil obok Christine
pogwizdujac wesolo, z puszka coli 1 torebka orzeszkéw w jednej rece i duzym kluczem w drugiej.
W pewnej chwili machnatl nim, rozbijajac jeden z reflektoréw plymoutha.

- Rozwalil go na kawatki - powiedzial mi Arnie przy pizzy.

- Jezu, co ja narobilem! - wykrzyknal Buddy Repperton z wyrazem udawanego
przerazenia na twarzy. - O rety, przepraaa...

Bylo to wszystko, co zdazyl powiedzie¢. Napas¢ na Christine dokonala tego, czego nie
mogly dokonaé¢ wszystkie ataki wymierzone w Arniego - sprowokowala go do reakcji. Wypelzt
spod samochodu, zacisnal pigsci i zaatakowal na oslep. Gdyby rzecz dziala si¢ w ksiazce albo
filmie, z pewnoscig znokautowalby Reppertona, posylajac go na dziesi¢¢ sekund na betonows
posadzke.

Jednak zycie wyglada z reguly zupelnie inaczej. Arniemu nie udalo si¢ ulokowaé zadnego
ciosu w okolicy szczgki Reppertona, natomiast zdotal trafi¢ go w reke, wytracajac mu z niej
torebke orzeszkow i zachlapujac cola jego koszule.

- Dobra, ty pieprzony maly kutasie! - wrzasnal komicznie oszotomiony Buddy. -
Doigrales si¢! - I ruszyt na Arniego wymachujac kluczem.

Natychmiast z innych boksow przybiegli mezczyzni. Jeden z nich kazal Reppertonowi
odlozy¢ klucz i walczy¢ uczciwie. Buddy rzucil narzedzie na podloge 1 nadal part naprzod.

- Darnell nie interweniowal? - zapytalem.

- Nie bylo go, Dennis. Wyszed! kwadrans albo pot godziny wezesniej, jakby wiedzial, na
€O si¢ zanosi.

Wedtug stow Arniego wickszo$¢ zniszczen, jakie teraz mogltem podziwiac na jego twarzy,
powstajg w pierwszej fazie walki. Zacz¢lo si¢ od podbitego oka, a zaraz potem pojawilo si¢
zadrapanie na policzku, wykonane szkolnym sygnetem zdobytym przez Reppertona podczas

ktéregos z jego licznych pobytéw w drugiej klasie.
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- Plus kilka innych siniakow.

- Jakich siniakéw?

Siedzielismy w jednej z bocznych alkéw. Arnie rozejrzal si¢, by sprawdzi¢, czy nikt na nas
nie patrzy, po czym podniést koszule. Weiagnatem powietrze przez z¢by; piers 1 brzuch Arniego
zdobila niewiarygodna kolekcja zoltych, czerwonych, fioletowych 1 brazowych siniakéw.
Niektore zaczynaly juz blaknaé. Nie mam pojecia, w jaki sposéb zdotal w ogodle przyjs¢ do pracy.

- Jestes pewien, ze nie polamal ci zeber? - zapytalem. Bylem naprawde przerazony. W
poréwnaniu z tym, co zobaczylem, podbite oko i szrama na policzku wygladaly jak dziecinna
zabawa. Naturalnie widzialem juz niejedng szkolna bojke, a w paru nawet sam bralem udzial, ale
plerwszy raz w zyciu miatem okazj¢ oglada¢ nast¢pstwa cigzkiego pobicia.

- Catkowicie pewien - odparl spokojnie. - Mialem szczg¢scie.

- Chyba tak.

Arnie nie powiedzial mi duzo wigcej, ale Swiadkiem zaj$cia byl niejaki Randy Turner,
ktory wkrotce po rozpoczeciu szkoly uzupelnil moja wiedze na ten temat. Twierdzil, ze Arnie
moglby oberwac jeszcze bardziej, gdyby nie to, Ze natarl na Buddy’ego ze znacznie wigksza
energia 1 zapalem, niz ten si¢ spodziewal.

Wlasciwie, opowiadal Randy, Arnie rzucil si¢ na Reppertona tak, jakby sam diabet wtart
mu w tylek gar§¢ czerwonego pieprzu. Mlocit pigSciami jak wiatrak, ryczal, krzyczal, bryzgal
§ling. Usilowalem to sobie wyobrazi¢, ale nie moglem; zamiast tego widzialem Arniego walacego
pigscia w wysciodtke tablicy przyrzadow w moim samochodzie 1 wrzeszczacego, ze on jeszcze im
wszystkim pokaze.

Przegonil Reppertona przez pot garazu, rozkwasil mu nos (bardziej dzigki przypadkowi
niz celnosci cioséw), a wreszcie chwycil za gardlo 1 Scisnal tak, ze Buddy’emu zupelnie przestato
zaleze¢ na nakopaniu w dupe Arniego Cunninghama.

Zamiast tego odwrocil sig, trzymajac za gardlo i prébujac zwymiotowaé, a wtedy Arnie
dal mu tegiego kopa swoim roboczym butem o metalowym nosku, w wyniku czego Repperton
rozciagnal si¢ jak dlugi na posadzce, wciaz trzymajac si¢ jedng rekq za gardlo i obficie krwawigc z
nosa. Wedlug Randy’ego Turnera Arnie najwyrazniej mial ochote skopac sukinsyna na §mierc,
kiedy nagle jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki pojawil si¢ Will Darnell, wrzeszczac swoim
astmatycznym glosem, zeby natychmiast przestali, do jasnej cholery.

- Arnie myslal, ze bedzie musial walczy¢ do konca - powiedzialem Randy’emu. -
Podejrzewal, ze wszystko bylo ukartowane.

Randy wzruszyl ramionami.

- Calkiem mozliwe. To rzeczywiscie zabawne, ze Darnell zjawil si¢ dopiero wtedy, kiedy
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Buddy zaczal przegrywac.

Siedmiu mezczyzn musialo ztapa¢ Arniego 1 odciagnac¢ go od Reppertona. Poczatkowo
szarpal si¢ jak wariat, krzyczac, zeby go puscili, bo chce zabi¢ tego gnoja wlasnymi r¢kami. Potem
przycichl, oszolomiony i zdumiony tym, ze Repperton lezy na ziemi, a on nadal stoi na nogach.

Repperton wreszcie podniost si¢ z podlogi z krwawigcym nosem i biala koszulka
wymazana smarem i brudem. Natychmiast sprobowal rzuci¢ si¢ na Arniego, lecz Randy uwazal,
ze byt to udawany zapal, jedynie dla zachowania pozoréw. Paru ludzi ztapato go i odprowadzito
na bok, Darnell za§ podszedl do Arniego, kazal mu odda¢ klucz od skrzynki z narzedziami i
wynosi¢ si¢ do stu diabtow.

- Boze, Arniel Dlaczego od razu do mnie nie zadzwoniles?

Westchnal ciezko.

- Bylem za bardzo przygnebiony.

Dokoficzylismy pizze i kupilem Arniemu trzecia pepsi. Moze zle robi na cere, ale jest
$wietna na depresje.

- Nie wiem, czy wywalil mnie tylko do konca dnia, czy juz na zawsze - odezwal si¢ Arnie
w drodze do domu. - Jak uwazasz, Dennis? Myslisz, ze wykopal mnie na dobre?

- Powiedziales, Ze kazal ci oddac klucz od skrzynki z narzedziami...

- Tak. Jeszcze nikt nigdy mnie znikad nie wyrzucil.

Wygladato na to, ze zaraz zacznie plakac.

- To i tak paskudne miejsce, a Will Daraell to osiol.

- Zresztg to chyba nie mialoby wigkszego sensu - przyznal. - Nawet gdyby Daraell przyjal
mnie z powrotem, bedzie tam Repperton. Musialbym si¢ znowu z nim bic...

Zanucitem fragment muzyki z “Rocky’ego”. Arnie u§miechnat si¢ lekko.

- Whasnie: pieprze ciebie i powdd, dla ktérego si¢ tu zjawiles, Range Rider. Bilbym si¢ z
nim, czemu nie. Ale on dobralby si¢ do niej z kluczem, kiedy mnie by nie bylo, a watpie, czy
Daraell staralby si¢ go powstrzymac.

Nic na to nie odpowiedzialem i Arnie, by¢ moze, uznal, ze przyznaje mu racje, ale tak
weale nie byto. Nie wydawalo mi sig, Zeby przerdzewialy plymouth fury stanowit gléwny obiekt
ataku. A jezeli Repperton doszedlby do wniosku, ze nie moze w pojedynke osiagnaé celu, po
prostu skorzystalby z pomocy swoich kolesiéw - Dona Vandenberga, Moochiego Welcha i
innych. Zalézcie dobre buty, chtopcy, bo mamy dzis§ sporo fajnego deptania.

Przyszto mi do glowy, Zze nawet mogliby go zabi¢, catkiem na serio 1 do konca. Takim jak
oni czasem zdarzalo si¢ co$ takiego. Wystarczylo posunac si¢ odrobing za daleko i jaki$ szczeniak

tracit zycie. Nieraz mozna bylo o tym przeczyta¢ w gazetach.
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- ...ja trzymac?

- Prosze¢? - W ogodle go nie stuchatem. Zblizalismy si¢ juz do domu Arniego.

- Zapytalem, czy przypadkiem nie przychodzi ci do glowy, gdzie méglbym ja trzymac?

Potrafil méwi¢ wylacznie o tym samochodzie. Zaczynal mi przypominac zepsuta plyte. A
co gorsza, zawsze to byla ona, ona, ona. Dysponowal wystarczajaca inteligencja, zeby zda¢ sobie
sprawe ze swojej narastajacej obsesji, lecz mimo to nic nie robil, by si¢ od niej uwolni¢. Zupelnie
nic.

- Arnie - powiedzialem. - Przyjacielu. Musisz teraz zatroszczy¢ si¢ o duzo wazniejsze
sprawy niz o to, gdzie postawi¢ samochdd. Szczerze mowiac chcialbym wiedzie¢, gdzie
powinnismy trzymac ciebie.

- Jak to? O czym ty mowisz?

- Pytam, co zamierzasz zrobic, jesli Buddy i jego kumple uznaja za stosowne wziac ci¢ w
obroty?

Jego twarz przybrala nagle przebiegly wyraz - stalo si¢ to tak szybko, ze az poczulem
uklucie niepokoju. Byla to przebieglo$¢ wymieszana z bezradnoscig 1 uporem. Kiedy miatem
osiem lub dziewie¢ lat, ogladalem takie twarze na ekranie telewizora; nalezaly do Zolnierzy w
czarnych pizamach, ktorzy sprawiali tomot najlepiej wyposazonej 1 najnowoczesniejszej armii
Swiata.

- Zrobig, co bede mogl, Dennis.
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10. LEBAY ODCHODZI

Nie mam wozn, i al mi okropnie,

Ale mam szofera, bo tak mi wygodnie...

Lennon 1 McCartney

Tego dnia wieczorem zabralem mojgq dziewczyng na filmowsa wersje “Grease”, ktora
wlasnie weszla na ekrany. Moim zdaniem film byt glupi, jej za$ szalenie si¢ podobal. Siedziatem,
gapigc si¢ na tych $piewajacych i taniczacych, kompletnie nieprawdziwych nastolatkow (jezeli
mam ochot¢ obejrze¢ prawdziwych nastolatkow, wtedy id¢ na “The Blackboard Jungle”), i
pozwalalem swoim myslom na swobodna wedrowke. Nagle doznalem ol$nienia, jak to czesto si¢
zdarza, kiedy nie myS$limy o niczym szczegolnym.

Przeprositem moja towarzyszke i wyszedlem do holu, gdzie wisial automat telefoniczny.
Pewnymi, szybkimi ruchami nakrecilem numer domu Arniego. Zapamigtalem ten numer, kiedy
miatem osiem albo dziewi¢¢ lat. Wlasciwie moglem poczeka¢ do zakorniczenia seansu, ale pomyst
wydawal mi si¢ tak §wietny, ze natychmiast musiatem si¢ nim podzielic.

Odebratl Arnie.

- Halo?

- To ja, Dennis.

- Aha. Czes¢.

Jego glos brzmial tak dziwnie i obojetnie, ze az si¢ przestraszylem.

- Wszystko w porzadku, Arnie?

- Co? Jasne. Myslatem, ze idziesz z Roseanne do kina.

- Wtasnie stamtad dzwonie.

- W takim razie film chyba nie jest najlepszy - zauwazyl. Jego glos byl wciaz gluchy i
przerazajacy.

- Roseanne uwaza, ze jest Swietny.

Myslalem, ze wywolam tym wybuch $miechu, lecz odpowiedziala mi tylko cierpliwa,
oczekujaca cisza.

- Posluchaj - powiedziatem. - Znalazlem rozwiazanie.

- Rozwiazanie?

- Jasne. LeBay. LeBay jest naszym rozwiazaniem.
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- Le... - wykrztusil nienaturalnym, wysokim glosem... po czym znowu zapadlo milczenie.
Balem si¢ coraz bardziej. Nigdy dotad nie zachowywal si¢ w taki sposéb.

- Jasne - méwitem coraz szybciej. - LeBay. LeBay ma garaz, a ja podejrzewam, ze zjadlby
nawet kanapke ze zdechlym szczurem, gdyby tylko mégt na tym zarobi¢. Gdyby$ zaproponowat
mu, powiedzmy, szesnascie albo siedemnascie dolcéw tygodniowo...

- Jestes bardzo zabawny, Dennis - przerwal mi lodowatym tonem.

- Arnie, co...

Odtozyl stuchawke.

Stalem jak stup soli wpatrujac si¢ w automat i zastanawiajac, co jest grane, do diabla.
Znowu poklocil si¢ z rodzicami? A moze pojechal do Darnella i przekonal sig, ze co$ zniszczono
w jego samochodzie?

Nagle tkng¢to mnie graniczace z pewnoscia przeczucie. Odwiesitem stuchawke,
podszedtem do stoiska z przekaskami i1 zapytalem, czy przypadkiem maja dzisiejsza gazete.
Dziewczyna sprzedajaca cukierki 1 prazong kukurydze podata mi ja i1 przygladala sie, zujac gume,
jak pospiesznie przewracam ostatnie strony, gdzie zwykle sa drukowane nekrologi.
Przypuszczam, ze chciala si¢ upewnié, czy nie dokonam zadnego perwersyjnego czynu ani nie
zaczng polykac kartek.

Wydawalo mi si¢, ze nic nie ma, ale potem przewrécitem strone i ujrzatem tytul:
“Weteran z Libertyville umiera w wieku 71 lat”, a nizej zdjecie Rolanda D. LeBaya w mundurze,
mlodszego o dwadziescia lat i znacznie lepiej wygladajacego niz tego dnia, kiedy Arnie i ja go
poznalismy. Informacja byla zwigzla. LeBay zmarl nagle w sobote po potudniu, pozostawiajac
brata George’a i siostre¢ Marcie. Uroczystosci pogrzebowe zaplanowano na wtorek na godzing
czternasta.

Nagle.

W nekrologach zawsze widzi si¢ “po dlugiej chorobie”, “po kroétkiej chorobie” albo
“nagle”. “Nagle” moze oznacza¢ wszystko, poczynajac od zatoru mdzgu na porazeniu pradem w
wannie konczac. Przypomnialem sobie, co zrobilem Ellie, kiedy miata zaledwie trzy lata:
przestraszylem ja $miertelnie pudelkiem-niespodzianka. Duzy brat Dennis trzyma w reku
pudetko, z ktérego wydobywa si¢ muzyka. Niezle. Nawet mile. A potem... tubudu! Z pudetka
wyskakuje paskudny ludzik z usmiechnigtq geba i haczykowatym nosem. Ellie uciekla do mamy
zanoszac si¢ placzem, a ja zostalem gapiac si¢ ponuro na kolyszace si¢ straszydlo, zdajac sobie
sprawe, ze za chwile zostang obsztorcowany i ze na to zastuzylem. Wiedzialem, ze si¢
przestraszy, jesli z grajacego pudelka wyskoczy paskudna morda.

Wyskoczy tak nagle.
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Oddatem gazete, ale nie ruszylem si¢ z miejsca, wpatrujac si¢ bezmyslnie w plakaty
zapowiadajace Nastepna Atrakcje i Wkrotce na Ekranach.

W sobote po poludniu.

Nagle.

Zabawne, jak ulozyly si¢ sprawy. M6j ol$niewajacy pomyst polegal na tym, zeby Arnie
odprowadzil Christine tam, skad ja wzial, placac LeBayowi za wynajecie garazu. Okazalo si¢
jednak, ze LeBay nie zyje. Umarl tego samego dnia, kiedy Arnie starl si¢ z Buddym
Reppertonem... Tego samego dnia, kiedy Buddy rozbit reflektor Christine.

Przed moimi oczami natychmiast pojawil si¢ irracjonalny obraz Buddy’ego Reppertona
uderzajacego kluczem i LeBaya, ktory w tej samej chwili osuwa si¢ na kolana i nagle, zupelnie
nagle...

Przestan pieprzy¢, Dennis, skarcilem si¢ w mysélach.

A wtedy gdzie§ w glebi mego umystu, blisko samego $rodka, rozlegt sie szept:

Pojedmy gdzies, chioptasin...

I umilkt.

- Nie zdazy pan na koniec filmu - powiedziala dziewczyna, nieprzerwanie zujac gume. -
Zakoniczenie jest najlepsze ze wszystkiego.

- Tak, dzi¢ckuje.

Ruszylem w kierunku drzwi prowadzacych na salg, ale po drodze zboczylem jeszcze do
stoiska z napojami. Mialem zupelnie sucho w gardle.

Zanim zdazylem wla¢ w siebie zawarto$¢ szklanki, drzwi otworzyly si¢ i z sali zaczeli
wychodzi¢ ludzie. Nad ich podskakujacymi glowami widzialem przesuwajaca si¢ przez ekran liste
wykonawcow. Zaraz potem pojawila sic Roseanne, rozgladajac si¢ za mna. Trafilo jg sporo
takomych spojrzen, ale odparta wszystkie w swoj lekko senny, opanowany sposob.

- Den-Den - powiedziala biorac mnie za rami¢. By¢ nazywanym Den-Den nie jest chyba
najgorsza rzecza na $wiecie - podejrzewam, ze czulbym si¢ znacznie gorzej, gdyby wypalono mi
oczy goracym zelazem albo amputowano noge za pomocg pily mechanicznej - ale nigdy nie
sprawialo mi to szczegdlnej przyjemnosci. - Gdzie si¢ podziales? Nie widziales zakornczenia.
Zakoniczenie jest...

- ..najlepsze ze wszystkiego - dokonczylem. - Przepraszam, musialem odpowiedzie¢ na
niespodziewany zew natury.

- Opowiem ci, jesli pojedziemy na chwile na Skarpe - szepnela przyciskajac moje ramie do
migkkiej wypukltosci swojej piersi. - Oczywiscie, jesli masz ochote.

- Czy to bylo szczesliwe zakonczenie?
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Us$miechneta si¢ do mnie. Jej oczy byly jak zwykle wielkie, stodkie i odrobing zamglone.
Przycisnela jeszcze mocniej moje ramig.

- Bardzo szczgsliwe. Lubig szczgsliwe zakoniczenia, a ty, Den-Den?

- Uwielbiam je - odparlem. Powinienem byl chyba mysle¢ o tym, co obiecywalo
dotkniecie jej piersi, lecz myslalem wylacznie o Arniem.

Tej nocy znowu mialem sen, ale tym razem Christine byla stara; wrecz przerazliwie stara,
okropne truchto samochodu, co$, co mozna by zobaczy¢ w kartach Taroka; zamiast Wisielca -
Samochéd Smierci. Co$ doréwnujacego wiekiem piramidom. Silnik zapalil, zakrztusil sie i
wyrzucil kiab niebieskiego dymu.

Samochdéd nie byl pusty. Za kierownicg kiwal si¢ Roland D. LeBay. Mial otwarte oczy,
lecz byly one szkliste 1 martwe. Za kazdym razem, kiedy silnik zwigckszal obroty wprawiajac
nadwozie w wibracje, podskakiwal niczym szmaciana lalka, kolyszac w przéd 1 w tyl lysiejaca
czaszka.

A potem opony wrzasnely potepieniczo i plymouth runat na mnie; w tej samej chwili rdza
znikneta, porysowane szklo stalo si¢ znowu idealnie przejrzyste, chromowane czgsci rozblysty
drapiezng nowoscia, stare gumy za$§ zmienily si¢ w nowiutkie opony o biezniku glebokim jak
Wielki Kanion.

Samochod pedzit ku mnie z nienawistnie §wiecacymi reflektorami, a mnie przemkneta
tylko jedna mysl, kiedy uniostem rece w glupim, bezsensownym, obronnym gescie: Boze, jego

nieskofczona wscieklosé...

Obudzitem sie.

Nie krzyknatem. Tym razem udalo mi si¢ zdusi¢ krzyk w sobie.
Z najwyzszym trudem.

Usiadlem na 16zku w kaluzy ksigzycowego $wiatla. Zmart nagle.

Tej nocy juz nie udato mi si¢ zasnaé tak szybko jak poprzednie;j.
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11. POGRZEB

Wspaniate tylne pletwy, gumy i chlapacze,
Sunie jak kawat nieba sciqgniety na ienie,
Kiedy umre, wrzuécie mmnie na tylne siedzenie

I odstawcie na tom w moim cadillacn.

Bruce Springsteen

Brad Jeffries, nasz brygadzista, mial czterdziesci kilka lat, byl mocno zbudowany, lekko
lysiejacy 1 zawsze opalony. Uwielbial na nas wrzeszcze¢ - szczegdlnie jesli nie nadazaliSmy z
planem - ale w gruncie rzeczy byl porzadnym cztowiekiem. Poszedlem do niego w czasie przerwy
na kawe, by zapytaé, czy Arnie juz poprosit o wolne na popotudnie.

- Gadatl co$§ o dwodch godzinach, bo chce jecha¢ na pogrzeb - powiedzial Brad. Zdjal
okulary w stalowych oprawkach i rozmasowywal czerwone §lady po obu stronach nosa. - Nie r6b
mi tego samego. I tak pracujecie tu ostatni tydzien, a potem zostang z samymi obibokami.

- Brad, to dla mnie bardzo wazne.

- Dlaczego? Kim jest ten facet? Cunningham powiedzial, ze kupil od niego woz, i to
wszystko. Jezu, nie myslalem, Ze na pogrzeby handlarzy uzywanymi samochodami chodzi kto$
oprocz ich rodzin!

- To nie byt handlarz, tylko zwykly czlowiek. Arnie ma z tym jakie§ problemy. Wydaje mi
sig, ze powinienem z nim by¢.

Brad westchnat ciezko.

- Dobra. Dobra, dobra, dobra. Masz wolne od pierwszej do trzeciej, tak jak on. Pod
warunkiem, ze bedziesz pracowal w czasie przerwy, a w czwartek zostaniesz do szostej
wieczorem.

- Jasne. Dzigki, Brad.

- Nie rejestruje tego na waszych kartach - dodal. — Gdyby dowiedziat si¢ o tym kto$ z
nadzoru pracy w Pittsburghu, zrobiliby mi z dupy sieczke.

- Nikt si¢ nie dowie.

- Szkoda, ze odchodzicie, chtopaki - powiedzial, biorac do reki gazete 1 otwierajac ja na
wiadomosciach sportowych. W ustach Brada byt to najwickszy komplement.

- Nam tez dobrze si¢ tu pracowalo.
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- To dobrze, Dennis. A teraz zmykaj stad, bo chce poczytac gazete.

Z.robitem to.

Punktualnie o pierwszej wskoczylem na réwniarke i podjechalem do szatni. Kiedy
wszedltem do $rodka, Arnie wlasnie odwiesit swoj zotty kask 1 zaktadal czysta koszule. Spojrzat
na mnie ze zdumieniem.

- Dennis! Co tu robisz?

- Szykuje si¢ na pogrzeb - odpartem. - Tak samo jak ty.

- Nie - powiedzial natychmiast i chyba wlasnie to jedno stowo bardziej niz cokolwiek
innego - bardziej niz soboty, w ktére przestal mnie odwiedzac, niz dystans, z jakim rozmawiali ze
mna przez telefon Regina i Michael, niz jego zachowanie, kiedy zadzwonitem do niego z kina -
pozwolito mi zrozumied, jak bardzo odsunal mnie od swojego zycia i ze stalo si¢ to dokladnie w
taki sam sposob, w jaki umarl LeBay: nagle.

- Wlasnie ze tak. Arnie, ten facet wciaz mi si¢ $ni. Styszysz, co do ciebie mowig? On mi
si¢ $ni. Jade tam. Mozemy jecha¢ razem albo osobno, ale musz¢ tam by¢.

- Nie zartowales$ wtedy, prawda?

- Kiedy?

- Kiedy zadzwoniles do mnie z kina. Naprawde nie wiedzialtes, ze umart.

- Boze! Naprawde myslisz, ze robitbym sobie zarty z czego$ takiego?

- Nie - przyznal po chwili. Powiedzial “nie” dopiero wtedy, kiedy si¢ dobrze zastanowil.
Dopuszczal mozliwosé, ze wszyscy zwrocili sie przeciwko niemu. Zrobit to Will Darnell 1 Buddy
Repperton, a takze, jak mi si¢ wydaje, matka i ojciec. Ale w gruncie rzeczy nie chodzilo o nich, bo
nie oni byli wlasciwa przyczyna. Prawdziwg przyczyna byl ten samochod.

- Sni ci sig?

- Tak.

Stal z czysta koszula w rekach, myslac nad tym intensywnie.

- W gazecie napisali, ze beda go chowa¢ na Libertyville Heights Cemetery - odezwalem
si¢ wreszcie. - Jedziesz autobusem czy ze mng?

- Z toba.

- Dobry pomyst.

Stalismy na pagérku w pewnym oddaleniu od miejsca ceremonii, nie majac odwagi ani

ochoty zej$¢ w dot 1 dolaczy¢ do garstki zalobnikéw. Zgromadzilo si¢ ich w sumie niewiele

ponad dziesie¢ osob, z czego polowe stanowili wiekowi mezczyzni w mundurach sprawiajacych
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wrazenie bardzo starych i troskliwie przechowywanych - prawie mozna bylo wyczu¢ zapach gatek
przeciwmolowych. Przykryta flaga trumna LeBaya stala na rolkach nad grobem. Cieply
sierpniowy wiatr niést ku nam stowa kaplana: cztowiek jest jak trawa, ktéra rosnie, a potem jest
$cinana, czlowiek jest jak kwiat, ktéry rozkwita na wiosng i wigdnie jesienia, czlowiek jest jak
milos¢, ktéra przemija.

Kiedy ceremonia dobiegla konica, zwini¢to flage, a sze§édziesieciokilkuletni mezczyzna
rzucil na trumne gar$¢ ziemi. Mate grudki potoczyly si¢ po drewnianej powierzchni i wpadly do
wykopanego dotu. W nekrologu wspomniano, ze LeBay pozostawil brata i siostre. To musial by¢
jego brat; podobiefistwo nie bylo uderzajace, ale dawalo si¢ bez trudu dostrzec. Siostra
najwyrazniej nie dotarta na pogrzeb, gdyz nad dotem zgromadzili si¢ sami mezczyzni.

Dwoch osobnikéow z Legionu Amerykanskiego zlozylo flage w ksztalt spiczastego
kapelusza, a jeden z nich wreczyl ja bratu LeBaya. Kaplan zwrécit si¢ do Boga z prosba, by
zechcial ich poblogostawic i zachowad, by spojrzal na nich taskawie, pocieszyt ich w bélu i zestal
na nich spokdj. Zaraz potem wszyscy zaczeli sie¢ rozchodzi¢. Odwrocitem sig, by spojrze¢ na
Arniego, 1 przekonalem sig, ze nie ma go juz przy mnie. Stal nieco dalej, pod drzewem, 1 ptakat.

- Wszystko w porzadku, Arnie? - zapytalem. Nagle u§wiadomilem sobie, ze nikt z
bioracych udzial w uroczystosci nie uronit zadnej tzy i ze gdyby Roland D. LeBay przypuszczal,
iz jedyna osoba, ktéra okaze jakie§ uczucia podczas jego skromnego pogrzebu na jednym z
nedzniejszych cmentarzy w zachodniej Pensylwanii, bedzie wlasnie Arnie Cunningham, to chyba
opuscitby z pigecdziesiat dolcéw z ceny tego swojego zakichanego samochodu. Tym bardziej ze
nawet wtedy zadalby za niego o sto pigcdziesiat wigcej, niz byl wart.

Arnie otarl twarz gwaltownym gestem.

- W porzadku - wychrypial. - Chodzmy.

- Jasne.

Myslalem, ze chce juz wracad, lecz on nie ruszyl w kierunku mego dustera, tylko w dét
wzgorza. Otworzylem juz usta, by go zapyta¢, dokad idzie, ale natychmiast je zamknalem.
Wiedziatem, dokad idzie: porozmawia¢ z bratem LeBaya.

Stat z flaga wetknicta pod pache, pograzony w cichej rozmowie z dwoma cztonkami
Legionu Amerykanskiego. Byl ubrany jak czlowiek zblizajacy si¢ wlasnie do bardzo skromnej
emerytury - w prazkowany garnitur o wySwiechtanym siedzeniu. Krawat byt cokolwiek wymiety, a
biala koszula miata z61tq otoczke na kotnierzyku.

Obejrzal si¢ na nas.

- Przepraszam, ale pan jest chyba bratem pana LeBaya, prawda? - zapytal Arnie.

- Zgadza si¢ - odparl, obrzucajac go pytajacym i, jak mi si¢ wydawalo, lekko
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zaniepokojonym spojrzeniem.

Arnie wyciagnal reke.

- Nazywam si¢ Arnold Cunningham. Znatem troche panskiego brata. Niedawno kupitem
od niego samochad.

Kiedy Arnie podal mu r¢ke, LeBay odruchowo wyciagnal swoja - u nas, Amerykanow,
jest to najglebiej zakodowany w pods$wiadomosci gest, jesli nie liczy¢ sprawdzania, czy po wyjsciu
z toalety nie zapomnieliémy zapia¢ rozporka. Jednak gdy Arnie wspomnial o samochodzie, reka
wyraznie si¢ zawahala. Przez chwile odnioslem nawet wrazenie, ze mezczyzna cofnie ja,
pozostawiajac dlon Arniego zawieszona w powietrzu.

Jednak nie zrobil tego... a przynajmniej nie do konca. Uscisnal mu krétko reke i
natychmiast ja puscil.

- Christine - powiedzial skrzypiacym glosem. Tak, rodzinne podobienstwo nie ulegato
najmniejszej watpliwosci: wygiecie brwi, ksztalt szczeki, jasnoblekitne oczy. Ale twarz tego
czlowieka byla lagodniejsza, niemal przyjazna. Nie wydawalo mi si¢ prawdopodobne, Zeby
kiedykolwiek nabrala sepich cech jego brata. - W ostatniej kartce Rollie wspomnial co$ o tym, ze
ja sprzedal.

Dobry Boze, on tez uzywal tego przekletego zeniskiego zaimka! Poza tym, Rolliel
Doprawdy trudno bylo sobie wyobrazi¢ LeBaya, z jego lysiejaca czaszka i brudnym pasem
ortopedycznym, jako czyjegokolwiek Rolliego. Ale jego brat powiedzial to zdrobnienie takim
samym suchym tonem. W jego glosie nie bylo ani odrobiny milosci, a w kazdym razie ja nie
potrafitem tego dostyszec.

- Moj brat rzadko do mnie pisywal, panie Cunningham - ciagnal LeBay - ale wiem, zZe
uwielbial gnoi¢ ludzi. Chcialbym znaé na to jakie$ tagodniejsze okreslenie, lecz takie chyba nie
istnieje. Okreslit pana jako “palanta” i chwalil sig, ze “nieZle pana wyruchal”.

Opadla mi szczgka. Odwrécitem si¢ do Arniego, oczekujac podswiadomie kolejnego
wybuchu wscieklo$ci, ale jego twarz nie zmienita wyrazu.

- W ten sposéb mysli prawie kazdy sprzedajacy - zauwazyl spokojnie. - Nie uwaza pan,
panie LeBay?

LeBay rozesmial si¢ z przymusem.

- To moj przyjaciel - dodal Arnie. - Byt ze mna, kiedy kupowalem samochod.

Zostalem przedstawiony 1 ucisnalem r¢ke George’a LeBaya.

Byli Zolnierze odeszli. Zostalismy tylko my trzej, spogladajac na siebie nieufnie. LeBay
przetozylt do drugiej reki flage zdjeta z trumny brata.

- Mogg co$ dla pana zrobi¢, panie Cunningham? - zapytal wreszcie.
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Arnie odchrzaknal.

- Myslalem o garazu. Widzi pan, ja pracuje przy tym samochodzie. Staram si¢ go
naprawié, zeby dopuscili go do ruchu. Moi rodzice nie pozwolili mi trzymaé go przy domu, wigc
pomyslatem sobie...

- Nie.

- ...czy nie méglbym wynajaé tego garazu...

- Nie. To absolutnie niemozliwe.

- Zaplacitbym panu dwadziescia dolaréw tygodniowo. Dwadziescia pigc, jesli pan chce.

Skrzywitem si¢. Arnie przypominal mi dziecko, ktore weszto w lotne piaski i postanowito
dla dodania sobie animuszu zjes$¢ kilka cukierkéw nafaszerowanych arszenikiem.

- To naprawde nie wchodzi w gre.

LeBay sprawial wrazenie coraz bardziej zdenerwowanego.

- Tylko sam garaz - upieral si¢ Arnie, z trudem zachowujac spokdj. - Ten sam garaz, w
ktérym stata do tej pory.

- Nic z tego - powt6rzyt LeBay. - Dzi$ rano zglositem posrednikowi dom do sprzedazy.
Bedzie go pokazywat klientom...

- Jasne, ale na razie...

- ...wi¢c nie powinien pan si¢ tam kreci¢. Chyba pan to rozumie, prawda? - Nachylit si¢ do
Arniego. - Prosz¢ mnie zle nie zrozumie¢: nie mam nic przeciwko mlodziezy. Gdybym mial,
pewnie wyladowatbym juz u czubkéw, bo przez prawie czterdziesci lat uczylem w szkole $redniej
w Paradise Falls w Ohio. Pan wydaje si¢ bardzo inteligentnym, oczytanym mlodzienicem, ale mnie
chodzi tylko o to, zeby jak najszybciej sprzedac ten dom i oddac¢ potowe pieniedzy siostrze, ktora
mieszka w Denver. Nie chce mie¢ z nim nic wspdlnego, panie Cunningham, podobnie jak nie
chce mie¢ nic wspolnego z zyciem mojego brata.

- Rozumiem - powiedzial Arnie. - Czy sprawiloby panu jakas réznice, gdybym obiecal, Ze
bede si¢ opickowal domem? Moéglbym skosi¢ trawe, pomalowaé $ciany, naprawi¢ to i owo...
Potrafi¢ robi¢ takie rzeczy.

- On naprawde to potrafi - wtracilem si¢. Nie zaszkodzi, by Arnie zapamietal, Ze bylem
po jego stronie... nawet jesli prawda wygladala zupelnie inaczej.

- Wynajalem juz kogos, zeby si¢ tym zajal - odpart LeBay. Zabrzmialo to nawet
prawdopodobnie, lecz ja wiedzialem z calqg pewnoscia, ze to klamstwo. Przypuszczam, iz Arnie
takze to wiedzial.

- W porzadku. Przykro mi z powodu panskiego brata. Wydawal si¢ czlowiekiem... o

bardzo silnej woli.

92



Kiedy to powiedzial, przypomnialem sobie LeBaya ze $ciekajacymi po policzkach
wielkimi, thustymi tzami. “No i tak. Pozbytem si¢ jej, chtopcze”.

- O silnej woli? - LeBay usmiechnat si¢ cynicznie. - Och, bez watpienia. Byl sukinsynem o
wyjatkowo silnej woli. - Chyba nie zauwazyl zdumionej miny Arniego. - Wybaczcie mi, panowie,
ale obawiam sig, ze to stonce trochg zle podziatato mi na zoladek.

Zrobil ruch, jakby zbieral si¢ do odejscia. Przygladalismy mu sig, stojac niedaleko grobu.
Nagle zatrzymal si¢ i przez twarz Arniego przemknal blysk nadziei; myslal, ze LeBay zmienit
zdanie. On jednak przez chwile stal z pochylona glowa w pozie cztowieka pograzonego gleboko
w myslach, po czym odwrdcil si¢ do nas.

- Radze panu zapomnie¢ o tym samochodzie - zwrocit si¢ do Arniego. - Niech pan ja
sprzeda. Jesli nie znajdzie pan nikogo, kto kupilby ja w calosci, niech pan ja sprzeda na cze¢ici.
Jesli nikt jej nie kupi na czesdci, niech pan ja odda na zlom. Prosze¢ to zrobi¢ mozliwie szybko i
ostatecznie, tak jakby porzucal pan niedobry natég. Mysle, ze bedzie pan znacznie szczesliwszy.

Stal tam patrzac na Arniego i czekajac na jaka$ odpowiedz, lecz Arnie nie zareagowal,
wpatrujac si¢ tylko bez zmruzenia powiek w oczy LeBaya. Jego wlasne oczy przybraly te
szczegblna ciemnoszara barwe $wiadczaca o tym, ze ich wiadciciel postanowit trwaé przy czyms z
niewzruszonym uporem. LeBay zrozumial to i skinal glowa. Wygladal na bardzo nieszczgsliwego
1 niezbyt zdrowego.

- Do widzenia, panowie.

- Coéz, to chyba wyjasnia sprawe - westchnal Arnie, spogladajac nieche¢tnie za
oddalajacymi si¢ plecami LeBaya.

- Chyba tak - zgodzilem si¢, majac nadziej¢, Ze sprawiam wrazenie bardziej
zawiedzionego, niz bylem w istocie. To przez moéj sen. Weale nie podobal mi si¢ pomyst, zeby
wstawia¢ Christine z powrotem do tego garazu. Wtedy wszystko byloby jak w moim $nie.

Ruszylismy w milczeniu do samochodu. LeBay nie dawal mi spokoju. Obaj LeBayowie
nie dawali mi spokoju. Wiedziony naglym impulsem podjalem raptowna decyzj¢ - jeden Bog wie,
jak potoczylyby si¢ sprawy, gdybym tego wtedy nie uczynil.

- Muszg¢ si¢ odpryskac - powiedzialem do Arniego. - Zaczekaj dwie minutki, dobra?

- Jasne - odpart nawet nie podnoszac wzroku. Szedl przed siebie z rekami whbitymi w
kieszenie 1 opuszczong glowa.

Skrecitem w lewo, w kierunku wskazywanym przez dyskretny znaczek i jeszcze mniejsza
strzatke. Jednak kiedy tylko skrylem si¢ za pierwszym pagoérkiem, zawrdcilem w prawo i
popedzitem w strong parkingu. Dopadiem George’a LeBaya w chwili, kiedy powoli sadowit si¢ za

kierownicg malenkiego vauxhalla chevette z naklejka Hertza na przedniej szybie.
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- Panie LeBay! - wysapalem. - Panie LeBay... - Spojrzal na mnie ze zdziwieniem. -
Przepraszam, ze jeszcze zawracam panu glowe...

- Nie szkodzi - odparl. - Niestety obawiam si¢, ze nie zmienitem zdania. Nie moge
wynajac garazu panskiemu przyjacielowi.

- To dobrze - powiedziatem.

Uniost krzaczaste brwi.

- Chodzi o ten samochdd - wyjasnitem. - Nie lubi¢ go.

Wpatrywal si¢ we mnie bez stowa.

- Nie wydaje mi sig, zeby dobrze wplywal na Arniego. Jest w nim cos... bo ja wiem...

- Zazdro$¢? - zapytal spokojnie. - Czas, ktéry kiedys$ spedzal z panem, teraz poswigca
wylacznie jej?

- Chyba tak - przyznalem. - Przyjaznimy si¢ od wielu lat. Ale... Nie wydaje mi si¢, zeby to
bylo wszystko.

- Nie?

- Nie. - Obejrzalem sie¢, by sprawdzi¢, czy Arnie nie pojawil si¢ w zasiegu wzroku. Nie
patrzac na LeBaya zdolalem to wreszcie z siebie wyrzuci¢: - Dlaczego kazal mu pan odprowadzi¢
go na zlomowisko 1 zapomnie¢ o nim? Dlaczego powiedzial pan, ze to jest jak niedobry natég?

Przez dluzsza chwile nic nie méwil 1 zaczalem si¢ juz baé, ze po prostu nie ma nic do
powiedzenia - a w kazdym razie nic, co chcialby, zebym ja ustyszal. Potem, tak cicho, Ze z trudem
go ustyszalem, zapytal:

- Synu, czy jeste$ pewien, ze to twdj interes?

- Nie wiem. - Nagle poczulem, Ze koniecznie musz¢ spojrze¢ mu prosto w oczy. - Ale
bardzo martwi¢ si¢ o Arniego. Nie chcg, zeby stalo mu si¢ co$ ztego. Ten samochdd juz napytat
mu sporo biedy. Boje si¢, ze bedzie jeszcze gorzej.

- Niech pan przyjedzie wieczorem do mnie do motelu. Przy Western Avenue, niedaleko
zjazdu z 376. Wie pan, gdzie to jest?

- Spawalem tam barier¢ ochronng. - Pokazalem mu rece. - Do dzi§ zostaly mi blizny.

Us$miechnalem sig, ale on nie odpowiedzial usmiechem.

- Rainbow Motel. Sa tam dwa. M6j jest ten tanszy.

- Dzigkuje panu - mruknatem niezrecznie. - Ja naprawde...

- Mozliwe, ze to nie jest ani panski interes, ani mdj, ani czyjkolwiek - przerwal mi
spokojnym glosem nauczyciela, tak réznym (cho¢ jednoczesnie w dziwny sposéb podobnym) od
ochryptego krakania swojego zmarlego brata.

(to najwspanials3y zapach na Swiecie... moge 3 wyjqtkien cipki)
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- Ale jedno moge panu powiedzie¢ juz teraz: moéj brat nie byl dobrym czlowiekiem.
Przypuszczam, ze jedyna rzecza, jaka naprawde kochal w calym swoim zyciu, byl ten plymouth
fury, ktérego wlasnie kupil panski przyjaciel. Niewykluczone, ze to sprawa wylacznie miedzy
nimi dwoma, bez wzgledu na to, co pan mi powie albo co ja powiem panu. - Usmiechnat si¢. Nie
byl to przyjemny u$miech. Przez utamek sekundy odniostem wrazenie, Ze usmiecha si¢ do mnie
Roland D. LeBay. Zadrzatem. - Synu, jestes§ chyba jeszcze za mlody, by poszukiwa¢ madrosci w
stowach innych ludzi, lecz mimo to co$ ci powiem: naszym najwickszym wrogiem jest milos¢. -
Skinal powaznie glowa. - Tak. Poeci klamia, czasem nieSwiadomie, a czasem z pelna
premedytacja. Mitos¢ jest jak morderca. Weale nie jest $lepa. To kanibal o wyjatkowo ostrym
wzroku. Przypomina wiecznie gtodnego owada.

- A co jada? - zapytalem niespodziewanie dla samego siebie. Uwazalem, Ze ta rozmowa
nie ma najmniejszego sensu; tylko moje usta mialy na ten temat odmienne zdanie.

- Przyjazn - odwiadczyl LeBay. - Pozera przyjazn. Na twoim miejscu, Dennis,
przygotowalbym si¢ na najgorsze.

Zatrzasnal drzwiczki swojego chevette, uruchomil jego silnik kosiarki i odjechal,
pozostawiajac mnie stojacego na skraju asfaltowego parkingu. Przypomnialem sobie, Zze Arnie
powinien zobaczyé mnie nadchodzacego od strony toalet, wigc puscilem si¢ biegiem w tamtym
kierunku.

Po drodze przyszto mi do glowy, ze grabarze, pracownicy komunalni, inzynierowie
wiecznosci, czy jak tam oni si¢ nazywaja, opuszczajg teraz trumne LeBaya do dotu. Gar$¢ ziemi
rzucona pod koniec uroczystosci przez George’a LeBaya lezy na jej wierzchu niczym odcisk dfoni
zwyciezey. Usitowalem odpedzi¢ od siebie ten obraz, lecz zamiast niego pojawil si¢ inny, jeszcze
gorszy: Roland D. LeBay we wnetrzu swojej wysScielanej jedwabiem trumny, ubrany w najlepszy
garnitur i najlepsza bielizng, lecz juz bez swego aromatycznego, pozotklego pasa ortopedycznego,
ma sie rozumied.

LeBay w ziemi, LeBay w trumnie z r¢kami ztoZzonymi na piersi... Skad wzigla si¢ u mnie ta

pewnosc, ze twarz mial wykrzywiong w szerokim, paskudnym usmiechu?

12. NIEZ¥.A HISTORIA RODZINNA

Nie stysgycie tego u siebie tam, w Needham?
Prgy szosie numer 128, tug obok linii elektryczne...
Jak immno tu w cienmnosci,

Jak wspaniale tn w ciemnosi...
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Jonathan Richman i Modern Lovers

Istotnie, Rainbow Motel nie nalezal do najlepszych - jednopoziomowy, o parkingu
pokrytym spekang kostka i z czeSciowo zepsutym neonem. Dokladnie takie miejsce, w jakim
mozna spotkaé podstarzalego nauczyciela jezyka angielskiego. Wiem, ze to brzmi bardzo
przygnebiajaco, ale taka jest prawda. Nazajutrz mial oddac¢ na lotnisku swoéj wynajety u Hertza
samochod i polecie¢ do Paradise Falls w stanie Ohio.

Rainbow Motel przypominal oddzial geriatryczny. Starzy ludzie siedzieli przed swoimi
pokojami w ogrodowych fotelach, dostarczonych specjalnie w tym celu przez wlasciciela, ze
skrzyzowanymi koscistymi nogami i bialymi skarpetkami podciagnigtymi wysoko na owlosionych
piszczelach. Wszyscy mezezyzni wygladali jak emerytowani alpini$ci, chudzi i silni, natomiast
wigkszos$¢ kobiet rozkwitala migkkim ttuszczem $wiadczacym o przekroczonej piecdziesiatce i
braku nadziei. Od tamtej pory czesto widywalem motele wypelnione wylacznie ludzmi w tym
wieku; zupelnie jakby przekazywali sobie wiadomosci o nich jaka§ Goraca Linig Retro.
Przywiezcie swoje Migéniaki 1 Powigkszona Prostate do naszego Niezbyt Malowniczego Motelu.
Nie mamy Telewizji Kablowej, ale mamy Magiczne Paluszki, tylko po Cwieré Dolara za sztuke.
Nigdzie nie moglem dostrzec choéby jednego mlodego czlowieka; na placu zabaw staly
zardzewiale hustawki rzucajac na ziemie dlugie nieruchome cienie. W gorze, bzyczac jak roj
much zlapany w butelke, neonowa tgcza wznosita si¢ potkolem nad napisem, w ktoérym
brakowato dwoch liter.

LeBay siedzial ze szklankq w dloni przed pokojem numer 14. Podszedlem do niego i
podatem mu r¢ke.

- Napijesz si¢ lemoniady? - zapytal.

- Nie, dzi¢kuje.

Przyniostem sobie ogrodowe krzeselko sprzed sasiedniego pustego pokoju i usiadiem
obok LeBaya.

- W takim razie pozwol, ze opowiem ci wszystko, co wiem - rzekl swoim tagodnym,
kulturalnym glosem. - Jestem jedenadcie lat mlodszy od Rolliego i wcigz jeszcze ucze sig, jak by¢
starym.

Poruszylem si¢ niezgrabnie na krzesle 1 nic nie powiedziatem.

- Bylo nas czworo - ciagnal. - Rollie najstarszy, ja najmtodszy. Nasz brat Drew zginal we
Francji w 1944 roku. On i Rollie stuzyli zawodowo w wojsku. Wychowywalismy si¢ tutaj, w

Libertyville, tylko ze Libertyville bylo duzo mniejsze niz teraz. Na tyle male, ze miato obywateli
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pierwszej 1 drugiej kategorii. My nalezelismy do drugiej. Biedacy. Niezaradni. Pechowcy. Wybierz
taki stereotyp, jaki chcesz. - Zachichotal cicho w zapadajacym mroku i dolat sobie do szklanki 7-
Up. - Tak naprawde to zapamictatem tylko jedno zdarzenie z dziecinstwa Rolliego - badz co badz
chodzil juz do piatej klasy, kiedy si¢ urodzilem - ale zapamictatem je bardzo dobrze.

- Co to bylo? - zapytalem.

- Jego wscieklos¢ - odpart LeBay. - Rollie bardzo czg¢sto byl wsciekly. Byl wsciekly
dlatego, ze musial chodzi¢ do szkoly w zniszczonych ubraniach, dlatego ze mieliSmy ojca pijaka,
ktory nie potrafil utrzymac si¢ na dtuzej w pracy w zadnej z czterech okolicznych hut, dlatego ze
matka nie umiala zmusi¢ ojca, by przestal pi¢. Byl takze wsciekly na trojke¢ mlodszego
rodzenstwa - na Drewa, Marcie 1 mnie - ktore czynito bied¢ wrecz niemozliwa do zniesienia.

LeBay wyciagnal r¢ke i podwinatl rekaw koszuli, odstaniajac stare poskrecane $ciggna
ostonigte cienkg warstwa I$niacej, napigtej skory. Blizna, ktora zaczynala si¢ przy lokciu, siggata
niemal az do przegubu.

- To prezent od Rolliego - wyjasnil. - Otrzymalem go, kiedy mialem trzy lata, a on
czternadcie. Bawilem si¢ na chodniku przed domem kilkoma drewnianymi klockami majacymi
wyobraza¢ samochody osobowe i cigzaréwki, kiedy pojawit si¢ rozwscieczony Rollie wracajacy ze
szkoly. Mam wrazenie, ze znalaztem si¢ akurat na jego drodze. Odepchnal mnie, poszed! dalej,
po czym wrocil, podniést mnie i rzucil. Wyladowalem z re¢ka wbita na metalowa, ostro
zakonczona sztachete ogrodzenia otaczajacego kepe chwastow 1 stonecznikoéw nazywang przez
matke z uporem “ogrédkiem”. Krwawitem tak bardzo, ze wszyscy plakali z przerazenia - wszyscy
z wyjatkiem Rolliego, ktory caly czas wrzeszczal: “Nie wlaz mi w droge, smarkaczu, rozumiesz?
Nie wiaz mi w drogg!”

Wpatrywalem si¢ zafascynowany w stara blizne, uSwiadamiajac sobie, iz jest taka dluga
dlatego, ze male ramie trzylatka zamienilo si¢ z biegiem lat w duze, zylaste rami¢ mezczyzny,
ktére teraz widzialem.. Broczaca krwia rana z roku 1921 przeistoczyla si¢ w stebrzysta,
rozczlonkowang szrame¢ przypominajaca nieco szczeble drabiny. Rana zniknela, natomiast
blizna... urosta.

Wstrzgsnal mna okropny, beznadziejny dreszcz. Pomyslalem o Arniem walacym pigscia
w obicie tablicy wskaznikéw, o Arniem wrzeszczacym wiciekle, ze on im jeszcze pokaze, pokaze,
pokaze...

George LeBay wpatrywal si¢ we mnie. Nie wiem, co dostrzegl na mojej twarzy, ale w
kazdym razie opuscil powoli rekaw 1 zapial starannie guzik przy mankiecie, jakby zaciagal zastone
nad przesztoscia zbyt okropna, zeby mozna bylo stana¢ z nig oko w oko.

Pociagnat ze szklanki.
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- Kiedy wieczorem do domu wrécil ojciec - byl na jednej z pijackich wypraw, ktore
nazywal “szukaniem pracy” - i dowiedzial si¢, co zrobil Rollie, zerznal mu tylek do zywej skory.
Mimo to Rollie nie uznal swojej winy. Plakal, ale nie chcial przeprosi¢. - LeBay usmiechnat si¢
lekko. - Wreszcie wtracila si¢ matka, krzyczac na ojca, zeby przestal go bi¢, bo zatlucze go na
$mier¢. Y.zy ciekly mu po twarzy, lecz mimo to powtarzal: “Wlazt mi w droge. Jak wlezie mi
jeszcze raz, zrobi¢ to samo i ty nic na to nie poradzisz, stary moczymordo”. Wtedy ojciec uderzyl
go w twarz, a on upadl na podloge, krwawigc obficie z nosa. Mama krzyczata, Marcia plakata,
Drew kulil si¢ w kacie, ja wrzeszczatem co sil w plucach, trzymajac si¢ za zabandazowana reke, a
Rollie powtarzal: “Zrobi¢ to, ty przeklety, cholerny moczymordo! Zrobig to, rozumiesz?”

Nad nami pojawily si¢ pierwsze gwiazdy. Jaka$ stara kobieta kilka pokoi dalej wstala z
krzesta, poszta do swojego forda, wyjela z niego podniszczong walizke 1 wrécita z nig do pokoju.
Gdzies grato radio, nastawione bynajmniej nie na rockowe dzwicki UKF-104.

- Najlepiej pamictam te¢ jego nieskonczona wicieklo§¢ - powtdrzyt cicho LeBay. - W
szkole bit si¢ z kazdym, kto stroil sobie zarty z jego ubrania albo fryzury. Gotéw byl bi¢ si¢ z
kazdym, kogo chocby podejrzewal o to, ze nabija si¢ z niego. Wciaz zawieszano go w prawach
ucznia, az wreszcie zrezygnowal z nauki i wstapil do armii.

Lata dwudzieste nie byly najlepszym momentem, zeby to uczyni¢. W tamtych czasach ze
stuzba w wojsku nie wiazaly si¢ zadne zaszczyty ani awanse, nie bylo fopoczacych sztandaréw i
flag, a co najwazniejsze, nie bylo godnosci. Przenosili go z bazy do bazy, najpierw na potudniu, a
potem na poludniowym zachodzie. Mniej wigcej co trzy miesigce dostawaliSmy od niego list.
Weciaz byl wsciekly. Najbardziej wéciekal si¢ na tych, ktérych nazywal “zasrancami”. Oni byli
odpowiedzialni za wszystko. To zasrancy nie dali mu awansu, na ktéry zaslugiwal, zasraicy
odwolali mu urlop, zasrancy nie potrafiliby znalez¢ wlasnego tylka nawet za pomocg obu rak 1
latarki. Co najmniej dwa razy zasrancy wsadzili go do aresztu.

Armia nie rezygnowala z niego, poniewaz byl znakomitym mechanikiem. Potrafit
utrzyma¢ mniej wigcej na chodzie wszystkie te archaiczne pojazdy, ktére wojsko posiadalo za
taskawym zezwoleniem Kongresu.

Pomyslalem 2z niepokojem o Arniem, obdarzonym dokladnie takimi samymi
zdolnos$ciami.

LeBay pochylit si¢ do przodu.

- Ale ten talent stanowit tylko jeszcze jedno ujscie dla jego wscieklosci, mlody cztowieku.
Wiscieklosci, ktora znalazla swoj kres dopiero wtedy, kiedy kupit ten samochdd, bedacy teraz
wlasnoscia twojego przyjaciela.

- Co pan ma na mysli?
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LeBay rozesmial si¢ sucho.

- Naprawial wojskowe cigzaréwki, wojskowe samochody osobowe i wojskowe
transportery amunicji. Reperowal buldozery 1 tatal za pomoca Sliny i drutu wszystko, co miato
jezdzi¢. Kiedys, gdy do Fortu Arnold w zachodnim Teksasie przyjechal z odwiedzinami pewien
kongresman, dowddca Rolliego, ktéry postanowil za wszelka cene wywrze¢ na polityku jak
najlepsze wrazenie, polecil mu doprowadzi¢c do porzadku cennego bentleya kongresmana.
Napisat do nas o tym “zasraficu” cztery bite strony - cztery strony wéciektosci i jadu. Az dziwne,
ze papier si¢ nie zapalil, kiedy to pisal.

Tyle réznych pojazdéw... A mimo to Rollie az do kofica wojny nie mial wlasnego
samochodu. Nawet wtedy mogl sobie pozwoli¢ jedynie na starego chevroleta o zuzytym silniku 1
przerdzewialym nadwoziu. W latach dwudziestych i trzydziestych zawsze brakowalo mu
pienigdzy, podczas wojny zas zbyt wiele energii pochlanialo samo utrzymanie si¢ przy Zyciu.

Przez te wszystkie lata pracowal w kolumnie transportowej, naprawial tysigce
samochodow nalezacych do réznych zasrancow, lecz nigdy nie mial Zadnego na wlasnosc.
Wszystko bylo tak, jak w Libertyville. Nie mogl tego zmieni¢ ani ten stary chevrolet, ani stary
hudson hornet, ktérego kupit w rok po tym, jak si¢ ozenil.

- Ozenil?

- Nie powiedzial wam o tym, prawda? Najchetniej gadalby w kétko o swoich przezyciach
w wojsku - przede wszystkim o wojnie i wiecznych utarczkach z zasraficami - dopoki byscie nie
zasneli... z jego reka w kieszeni szukajaca waszych portfeli. Ale na pewno nie wspomniatby ani
stowem o Weronice ani Ricie.

- Kto to byt?

- Weronika byla jego Zona. Pobrali sic w 1951, wkrétce przed tym, jak Rolliego
przeniesiono do Korei. Mégltby zosta¢ w Stanach - mial rodzing, zona byla w ciazy, a on sam nie
nalezal do najmtodszych - ale mimo to zdecydowal si¢ pojechaé. - LeBay obrzucil zamyslonym
spojrzeniem martwy plac zabaw. - Popelnil bigami¢. W 1951 mial czterdziesci cztery lata 1 byt juz
zonaty. Przede wszystkim z armia, a takze z zasrafcami.

Ponownie umilkl. Tym razem w jego milczeniu bylo cos niepokojacego.

- Dobrze pan si¢ czuje? - zapytalem wreszcie.

- Tak - odparl. - Po prostu mysle. Mysle Zle o zmarlych. - Spojrzal na mnie; twarz mial
spokojna, z wyjatkiem oczu, ktére byly mroczne i cierpigce. - Musisz wiedzie¢, mtody czlowieku,
ze to wszystko sprawia mi ogromny bol... Zapomniatem, jak si¢ nazywasz. Nie chce opowiadaé
tych starych dziejow komus, do kogo nie mogg zwrdcié si¢ po imieniu. Donald...?

- Dennis. Panie LeBay, wlasciwie...
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- Bél jest wigkszy, niz moglbym podejrzewaé - ciagnal. - Ale skoro juz zaczelismy,
powinnismy skonczy¢, prawda? Widziatlem Weronike tylko dwa razy. Pochodzila z Zachodniej
Wirginii, z okolic Wheeling. Takie jak ona nazywalismy wtedy “gaskami z Potudnia”, a ona
bynajmniej nie nalezala do najbystrzejszych. Rollie bez trudnosci zdominowal ja 1 narzucil swoja
wole, tym bardziej ze chyba mu na tym zalezalo. Mimo to wydaje mi si¢, ze go kochala...
przynajmniej do tej paskudnej historii z Rita. Co do Rolliego, to moim zdaniem nie uwazal, Ze
ozenil si¢ z kobieta, tylko z czym$ w rodzaju $ciany placzu.

Listy, ktére nam przysytal... Coz, musisz pamietac, ze wczesnie zakonczyl nauke. Choé
byly nieporadne, to w napisanie kazdego z nich musial wlozy¢ ogromny wysitek. Stanowily jego
podpore, powies¢, symfonig, dzielo zycia. Watpie, czy pisal je po to, zeby pozby¢ si¢ trucizny z
serca; wydaje mi sig, ze zalezalo mu na tym, aby ja jak najszerzej rozpowszechnic.

Od chwili, kiedy poslubil Weronike, przestalismy je otrzymywac. Mial teraz na miejscu
pare uszu zawsze gotowych go wystucha¢, wiec zupelnie przestal si¢ nami interesowac.
Przypuszczam, ze podczas dwuletniego pobytu w Korei pisywal do niej dos$¢ czesto, ale ja
dostalem w tym czasie tylko jeden list, a Marcia najwyzej dwa. Narodziny cérki na poczatku 1952
nie wywolaly u niego radosci, tylko daly pretekst do gorzkiej uwagi, ze teraz w domu bedzie
jedna geba wigcej do wyzywienia, a zasrancy beda go skubaé jeszcze bardziej niz do tej pory.

- Czy on w ogdle nie awansowal? - zapytalem. Rok temu widzialem w telewizji fragment
serialu “Bylem kiedy$ orfem”, a potem kupitem ksiazkows wersj¢ scenariusza, majac nadziejg, ze
bedzie to jaka$ ciekawa historia o wojnie. Okazalo sig, ze dotyczyla zaréwno wojny, jak pokoju, i
dostarczyla mi sporo zupetnie §wiezych informacji na temat stuzby w sitach zbrojnych. Jedna z
nich dotyczyla tego, Zze prawdziwy sezon na promocje zaczyna si¢ w chwili wybuchu wojny.
Trudno mi bylo pojaé, w jaki sposéb LeBay mogl wstapi¢ do armii w latach dwudziestych,
przezy¢ dwie wojny 1 wciaz naprawiac jezdzace ztomy, kiedy Eisenhower zostawal prezydentem.

LeBay rozesmiat sie.

- Byt jak Prewitt w “Stad do wieczno$ci”. Awansowal, po czym natychmiast byt za co$
degradowany - na przyktad za niesubordynacije, brak szacunku dla przetozonych albo pijanstwo.
Wspominatem ci juz, ze parg¢ razy ladowal w areszcie? Mi¢dzy innymi dlatego, ze kiedy$ w klubie
oficerskim w Forcie Dix nasikal przed przyjeciem do wazy z ponczem. Odsiedzial za to tylko
dziesie¢ dni, bo pewnie se¢dziowie postuchali swoich sumien i uznali, ze byl to tylko pijacki zart,
jeden z tych, jakie platali sobie nawzajem sami oficerowie. Zaden z nich nie zdawal sobie sprawy,
bo i nie mogl, z nienawisci 1 pogardy, jakie kryly si¢ za tym gestem. Ja jednak przypuszczam, ze
juz wtedy Weronika moglaby powiedzie¢ im, o co chodzi.

Zerknatem na zegarek: pigtnascie po dziewiatej. LeBay moéwil juz prawie od godziny.
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- Mo6j brat wrécil z Korei w 1953, by po raz pierwszy zobaczyé swoja corke.
Przypuszczam, ze przygladat si¢ jej przez minute lub dwie, po czym oddal ja Zonie, a sam poszed!
do garazu, zeby przez reszt¢ dnia grzebac przy swym starym chevrolecie... Nie nudzg¢ ci¢, Dennis?

- Nie - odparlem zgodnie z prawda.

- Jedyng rzecza, jakiej Rollie pragnal przez te wszystkie lata, byl nowy samochoéd. Nie
cadillac ani lincoln - nie mial zamiaru dolaczy¢ do klasy wyzszej, do oficerow 1 zasrancéw. Chcial
mie¢ nowego plymoutha, moze forda albo dodge’a.

Weronika pisywala do nas co jaki§ czas. W swoich listach czesto wspominala, ze
wszystkie niedziele spedzaja w taki sam sposob, to znaczy w salonach sprzedazy samochodéw w
miejscowosciach, w ktorych akurat stacjonowal Rollie. Zostawala z coreczka w ich starym
hornecie, czytajac jej ksiazeczki, podczas gdy Rollie chodzit po placu ze sprzedawca, rozmawiajac
o kompresji, mocy silnikéw, cylindrach i przetozeniach skrzyni biegow... Czasem mysle o malej
dziewczynce wychowujacej si¢ przy lopocie plastikowych proporczykéw poruszanych
podmuchami goracego wiatru w przeréznych miastach 1 miasteczkach 1 nie wiem, czy
powinienem si¢ §miaé, czy plakac.

Moje mysli ponownie wrocily do Arniego.

- Chce pan powiedzied, ze panski brat mial obsesje?

- Tak, to wlasnie chce powiedzie¢. Zaczal oddawaé pieniadze Weronice, zeby odkladata
je na samochodd. Oprocz tego, ze ani razu podczas swojej kariery w wojsku nie udato mu si¢
awansowaC powyzej starszego sierzanta, moéj brat mial takze problemy z piciem. Nie byl
alkoholikiem, lecz co sze$¢ lub osiem miesiecy wyruszal na pijackie eskapady i wracal z nich bez
pienigdzy, nie majac nawet pewnosci, gdzie je wydal.

Weronika miata polozy¢ temu kres. Byla to jedna z przyczyn, dla ktérych si¢ z nig ozenil.
Przed kazda eskapada Rollie przychodzil do niej po pienigdze. Kiedys$ nawet przylozyl jej n6z do
gardia. Dowiedzialem si¢ o tym od mojej siostry, ktora czasem rozmawiala z Weronikg przez
telefon. Ona jednak odmawiala wydania mu oszczednosci, ktore wowcezas, w roku 1955, wynosity
okolo osmiuset dolaréw. “Pamigtaj o samochodzie, kochanie - powiedziala mu, czujac na gardle
czubek noza. - Nigdy go nie kupisz, jesli przepuscisz wszystkie pienigdze”.

- Musiala go bardzo kocha¢ - zauwazylem.

- By¢ moze. Ale nie czyn romantycznego zalozenia, ze jej mito$¢ w jakikolwiek sposéb
zmienila Rolliego. Owszem, woda drazy kamien, lecz potrzebuje na to setek lat, a ludzie sa
$miertelni.

Umilkt i zamysdlil si¢, jakby chcac jeszcze co§ doda¢ na ten temat, ale zrezygnowal.

Zwrocito to jednak moja uwagg.
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- Mimo to nigdy nie tknal zadnej z nich - powiedzial. - A musisz pamicta¢, ze wtedy,
kiedy przylozyl Zonie néz do gardla, byt poteznie pijany. Teraz czyni si¢ wiele halasu z powodu
coraz czgstszego uzywania narkotykéw przez ucznidw i ja nie mam nic przeciwko temu, bo
uwazam, ze widok nac¢panych pi¢tnasto- i szesnastolatkéw jest rzecza straszna, lecz jednoczesnie
sadze, ze najokrutniejszym i najbardziej niebezpiecznym narkotykiem, jaki zostal kiedykolwiek
wynaleziony, jest alkohol, ktéry mozna spozywaé zupelnie legalnie.

Do czasu, kiedy wreszcie moéj brat rozstal si¢ z armia, a bylo to w roku 1957, Weronice
udalo si¢ odlozy¢ nieco ponad tysigc dwiescie dolarow. Nalezalo jeszcze doda¢ do tego catkiem
sporg rent¢ w zwiagzku z choroba kregostupa - jak sam powiedzial, walczyl o to z zasrafdcami i
wygral.

Tak wigc nareszcie mieli pienigdze. Przeprowadzili si¢ do domu, ktéry widzieliscie, ale
najpierw, ma si¢ rozumied, przyszla kolej na samochdd. Zawsze stanowil gléowny cel. Wizyty w
salonach sprzedazy staly si¢ jeszcze czestsze, az wreszcie Rollie zdecydowal si¢ na Christine.
Dostalem o niej dtugi list. Byla plymouthem fury model 1958 sport coupe, a w liscie byly zawarte
wszystkie dane techniczne. Nie pami¢tam ich juz, lecz zaloze sig, ze twdj przyjaciel mogltby
wyrecytowac je od poczatku do konca.

- Jej wymiary... - mruknalem.

LeBay usmiechnat si¢ bez sladu wesolosci.

- Tak, jej wymiary. Pamigtam, ze chwalil si¢, iz cena wynosila niespelna trzy tysiace
dolaréw, ale on “przycisnal ich”, jak si¢ wyrazil, i ostatecznie mial do zaplacenia tylko dwa
tysiace sto. Zamowil ja, wplacil dziesie¢ procent zaliczki, a kiedy przywiezli ja z fabryki, doplacit
reszte - gotobwka, w banknotach dziesigcio- i dwudziestodolarowych.

W rok pézniej Rita, ktéra miata wtedy sze$c¢ lat, udtawita si¢ na $mierc.

Podskoczylem na krzesle, o malo z niego nie spadajac. Spokojny glos LeBaya prawie
mnie uspil, tym bardziej Zze bylem zmeczony. Ostatnie zdanie podzialalo jak strumien zimnej
wody.

- Tak, to prawda - odpart na moje pytajace, zdumione spojrzenie. - Tego dnia pojechali
si¢ “samochodowac”. To zastapito wyprawy do salonéw sprzedazy. “Samochodowanie”, tak si¢
nazywato. Wzial to slowo z jednej z rockandrollowych piosenek, ktérych ciggle stuchal. Co
niedziela we trojke jezdzili si¢ “samochodowac”. Na przednich i tylnych siedzeniach lezaly
specjalne torebki na odpadki. Dziewczynka miala stanowczo zabronione, by rzuca¢ cokolwiek na
podioge. Nie wojno jej bylo robi¢ jakiegokolwiek nieporzadku. Dobrze o tym wiedziala, bo...

Ponownie nastapita chwila dziwnej, pelnej zastanowienia ciszy, po czym LeBay zaczat

zupelnie nowy watek.
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- Rollie zawsze utrzymywal popielniczki w czystosci. Zawsze. Sam duzo palil, lecz
strzasal popidt za okno i w taki sam spos6b pozbywat si¢ niedopalka. Kiedy jechat z nim ktos,
kto korzystal z popielniczki, natychmiast po przyjezdzie do domu myl ja i wycieral papierowym
recznikiem. Dwa razy w tygodniu myl caly samochdd, a dwa razy do roku zabezpieczal go przed
korozja. Wszystko robit sam, wynajmujac na godziny stanowisko w pobliskim warsztacie.

Przemknelo mi przez mysl, czy przypadkiem nie byl to Garaz Darnella.

- Tamtej niedzieli w drodze powrotnej do domu zatrzymali si¢ przy budce =z
hamburgerami. Wtedy nie bylo jeszcze wielkich restauracji McDonalda, tylko male przydrozne
budki. To, co si¢ stalo, nie bylo niczym niezwyklym... jak mi si¢ wydaje.

Znowu chwila ciszy, jakby zastanawial si¢, co moze mi powiedzie¢ albo w jaki sposéb
oddzieli¢ fakty od domystow.

- Udlawila si¢ kawatkiem migsa - przemoéwil wreszcie. - Kiedy zakrztusila si¢ i ztapata za
gardlto, Rollie natychmiast zjechal na pobocze, wyciagnal ja z samochodu i zaczal wali¢ w plecy.
Oczywiscie teraz jest juz metoda - zabieg Heimlicha - ktéra znakomicie skutkuje w takich
sytuacjach. Nie dalej niz w ubieglym roku jedna z praktykantek uratowala w ten sposéb chlopca,
ktory zakrztusil sie¢ w szkolnej stotéwcee. Ale w tamtych czasach...

Moja bratanica umarla na poboczu drogi. Wydaje mi si¢, ze to musi by¢ przerazajaca,
brudna $mier¢.

Znowu moéwil sennym glosem nauczyciela wyjasniajacego nowy temat, ale mnie juz
odechcialo sig¢ spac.

- Wierze w to, ze prébowal ja uratowac. I staram si¢ uwierzy¢, ze umarla jedynie w
wyniku nieszczgsliwego zbiegu okolicznosci. Rollie przez wiele lat obracat si¢ w do$¢ bezlitosnym
srodowisku 1 mocno watpig, czy kochal swoja corke jakas szczegolnie goraca miloscia, jezeli w
ogole ja kochal. Czasem jednak, zwlaszcza w sprawach ostatecznych, brak milosci moze okazaé
si¢ blogostawienistwem. Czasem potrzeba wlasnie bezwzglednosci.

- Ale nie tym razem - zauwazylem.

- W koncu zlapal ja za kolana i zaczal potrzasa¢, a potem uderzyl w zoladek w nadziei, ze
w ten sposéb wywola wymioty. Podejrzewam, ze bylby gotéw nawet wykonac tracheotomi¢ za
pomoca swojego scyzoryka, gdyby mial cho¢ najmniejsze pojecie, jak to si¢ robi. Ale oczywiscie
nie mial i dziewczynka umarla.

Na pogrzebie oprécz mnie zjawila si¢ takze Marcia z mezem i rodzina. Bylo to nasze
ostatnie takie spotkanie. Pamig¢tam, jak myslalem: teraz na pewno sprzeda ten samochéd. W
pewien sposob bylem nieco zawiedziony. Zajmowal tyle miejsca w listach Weroniki i w tych

nielicznych, jakie otrzymatem od Rolliego, ze prawie zaczalem go uwazaé za czlonka ich rodziny.
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Ale pomylitem si¢. Zajechali pod koscidt czerwonym plymouthem... czystym... wypucowanym... i
wstretnym. Byl po prostu wstretny. - Spojrzal na mnie. - Wierzysz mi, Dennis?

Przetknatem z trudem §line.

- Tak - odpartem. - Wierz¢ panu.

LeBay skinal ponuro glowa.

- Weronika siedziala na miejscu obok kierowcy i wygladata jak woskowa lalka. Wszystko,
czym byla - wszystko, co miala w sobie - znikneto. Rollie mial samochdd, a ona miala céreczke.
Nie rozpaczala, tylko po prostu umarta.

Siedzialem na krzesle obok niego i usitowalem sobie wyobrazi¢, co bym zrobil, gdyby
mnie spotkalo co$ takiego. Moja cérka zaczyna krztusi¢ si¢ i dlawi¢ na tylnym siedzeniu
samochodu, a potem umiera na poboczu drogi. Czy pozbylbym si¢ wozu? A jedli tak, to
dlaczego? Przeciez nie on ja zabil, tylko kawalek hamburgera, ktéry utkwil jej w tchawicy.
Dlaczego wigc miatbym sprzedawaé samochoéd? Oczywiscie nie biorac pod uwage faktu, Ze nie
moglbym na niego patrze¢ ani mysle¢ o nim nie czujac strasznego bolu i rozpaczy. Sprzedatbym
go? Boze, a czy pasterz zabija swoje owce?

- Zapytal go pan o to?

- Zapytatem, a jakze. Zaraz po pogrzebie. Byla przy tym Marcia. Z Zachodniej Wirginii
przyjechat brat Weroniki i zabrat ja do domu - zachowywala si¢ jak lunatyczka.

Zostalismy tylko we tréjke - Marcia, ja i on. Ponowne zjednoczenie rodziny. Zapytatem
go, czy ma zamiar sprzedac¢ samochéd. Stal zaparkowany zaraz za karawanem, ktéry przywiozt na
cmentarz trumne - na ten sam cmentarz, gdzie dzisiaj pochowano Rolliego. Byl czerwono-bialy.
Chrysler nie produkowal tego modelu w takich kolorach; przelakierowali go na zaméwienie
klienta. Stali§my jakie$ pietnascie metrow od niego, a ja mialem dziwne wrazenie... to znaczy co$
szeptalo mi, zeby odsunac si¢ jeszcze dalej, tak by nas nie styszal.

- Co pan mu powiedzial?

- Zapytalem, czy sprzeda woéz. Na jego twarzy natychmiast pojawil si¢ ten sam
odpychajacy, uparty wyraz, jaki zapamictalem z dziecidstwa. Taki sam jak wtedy, kiedy cisnat
mnie na metalowe ogrodzenie i kiedy wyzywal ojca od moczymordéw, cho¢ ojciec wczesniej
rozkwasit mu nos. Oto, co mi odparl: “Musialbym by¢ wariatem, zeby ja sprzedawaé, George.
Ma dopiero rok i zrobitem na niej zaledwie jedenascie tysiecy mil. Przeciez wiesz, ze mozesz
wyj$¢ na swoje dopiero wtedy, jak pojezdzisz wozem co najmniej trzy lata”.

“Jezeli to dla ciebie tylko kwestia pieniedzy, to znaczy, ze kto$ ukradl ci te resztke serca i
wsadzil w to miejsce kamienl - powiedzialem mu na to. - Chcesz, zeby twoja zona codziennie na

niego patrzyla? Zeby nim jezdzita? Dobry Boze, czlowieku!”

104



Jego twarz nawet nie drgnela... dopdki nie spojrzal na samochéd stojacy w petnym blasku
stonca tuz za karawanem. Dopiero wtedy rysy troche mu zlagodnialy. Pamietam, ze
zastanawialem sig, czy kiedykolwiek patrzyl w ten sposéb na Rite. Nie wydaje mi si¢. Watpie, czy
odczuwal taka potrzebe.

Umilkt na chwile, po czym méwil dalej:

- Marcia powiedziala mu to samo. Zawsze bala si¢ o niego, lecz tego dnia goére wzigla
zto§¢ - pamietaj, ze czgsto otrzymywala listy od Weroniki i wiedziala, jak bardzo jego zona
kochata swoja coreczke. Powiedziata mu, Ze kiedy kto§ umiera, trzeba spali¢ materac, na ktérym
spal, da¢ ubrania Armii Zbawienia lub komukolwiek, jednym stowem zrobi¢ wszystko, zeby ci,
ktérzy zostali, mogli normalnie zy¢ dalej. Powiedziala mu, ze jego Zona nigdy nie bedzie mogta
zy¢ normalnie, dopoki samochéd, w ktérym zginela jej corka, bedzie stal w garazu.

Wtedy Rollie zapytal ja w swodj paskudny sarkastyczny sposoéb, czy w takim razie
powinien obla¢ samochdd benzyna i podpali¢ tylko dlatego, ze jego cérka udlawila si¢ na §mierc.
Siostra wybuchnela placzem i powiedziala, ze to dobry pomyst. Wreszcie wziglem ja pod reke i
odprowadzitem stamtad. Do Rolliego nic nie docieralo ani wtedy, ani pézniej. Samochéd byt
jego, a on mogt bez konca powtarzaé, ze nie wyjdzie si¢ na swoje sprzedajac woz, ktory nie ma
przynajmniej trzech lat i ze zrobil dopiero jedenascie tysigcy mil, ale prawda wygladata w ten
sposob, ze mial zamiar ja zatrzymaé wylacznie dlatego, bo tego chcial.

Marcia wroécita z rodzing do Denver autobusem i z tego, co wiem, nigdy wigcej nie
widziala si¢ z Rolliem ani nie napisata do niego listu. Nie zjawila si¢ takze na pogrzebie Weroniki.

Jego zona. Najpierw dziecko, a potem zona. Przeczuwalem, ze zdarzylo si¢ wlasnie co$
takiego. Bum-bum. Dziwne odretwienie popelzto w gére po moich nogach 1 zagniezdzilo si¢ w
zoltadku.

- Umarta pé6t roku pézniej, w styczniu 1959.

- Ale to nie mialo nic wspdlnego z samochodem - powiedziatem. - To nie miato zupelnie
nic wspolnego z samochodem, prawda?

- Mialo mnéstwo wspoélnego z samochodem - odrzek! fagodnie.

Nie chce tego styszec - przemknelo mi przez mysl, ale wiedzialem, Ze i tak wszystkiego
wystucham. Dlatego ze teraz ten samochod nalezal do mojego przyjaciela i dlatego, ze stal si¢ w
jego zyciu czym$ zdecydowanie zbyt waznym.

- Po $mierci Rity Weronika pograzyla si¢c w depresji 1 nigdy z niej nie wyszta. Miala w
Libertyville kilkoro przyjacidl, ktorzy probowali jej pomdc znalezé nowe miejsce w zyciu, lecz
ona juz nie byta do tego zdolna. Ani troche.

Poza tym wszystko ukladalo si¢ znakomicie. Po raz pierwszy w zyciu mdéj brat mial duzo
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pienigdzy. Otrzymywal emeryture z wojska, rent¢ inwalidzka, a w dodatku udato mu si¢ dosta¢
posade nocnego stréza w fabryce opon po drugiej stronie miasta. Pojechalem tam wczoraj zaraz
po pogrzebie, ale juz jej nie ma.

- Zbankrutowala dwanascie lat temu - powiedzialem. - Bylem wtedy maly. Teraz jest tam
chiniska restauracja.

- Splacali dom w ratach co po6t miesiaca, a w dodatku, rzecz jasna, nie mieli juz dziecka, o
ktére musieliby si¢ troszczy¢. Jednak Weronika nie miata ani checi, ani mozliwosci powrotu do
normalnego zycia.

Z tego co wiem, przygotowala swoje samobdjstwo z zimng krwig. Gdyby istnialy jakies
podreczniki dla samobdjcoéw, jej przypadek trafitby do nich jako wzér godny nasladowania.
Pojechala do sklepu motoryzacyjnego w miescie - tego samego, gdzie wiele lat temu kupilem
swoj plerwszy rower - i zazyczyla sobie sze§¢ metrow gumowego weza. Po powrocie do domu
wsadzila jeden koniec na rure wydechowa, drugi za$ wetknela do Srodka przez uchylong szybe.
Co prawda nie miala prawa jazdy, ale wiedziala, jak uruchomi¢ samochéd. Nie potrzebowata nic
wiece;.

Zacisnalem usta, potem zwilzylem je jezykiem, by wreszcie uslysze¢ swoj zachrypniety
glos:

- Chyba napij¢ si¢ tej lemoniady.

- Badz tak dobry i wez jedna dla mnie - poprosil. - Dzigki niej nie zasypiam tak szybko,
cho¢ przypuszczam, ze dzisiaj i tak bede mial klopoty z zasni¢ciem.

Podejrzewatem, ze to samo bedzie ze mna. Poszedlem po napoje do recepcji, a w drodze
powrotnej przystanalem na chwile posrodku parkingu. Widzialem stad LeBaya tylko jako nieco
glebszy cien przed motelowym pokojem; jego biate skarpetki majaczyly w ciemnosci niczym
malte duchy. Moze ten samochdd jest przeklety - pomyslalem. Moze o to wiasnie chodzi. Na
razie wszystko jest jak w jakim§ horrorze. Uwaga, szanowni panstwo! Naszym nastgpnym
przystankiem jest Strefa Mrokul!

Zalosne, prawda?

Oczywiscie, ze tak. Ponownie ruszylem przed siebie. Nie ma przekletych samochodow
tak samo, jak nie ma przekletych ludzi. To tylko wymysty z filméw grozy, zabawne i zajmujace w
kinie, lecz nie majace nic wspoélnego z faktami tworzacymi codzienna rzeczywistos¢.

Podalem LeBayowi puszke¢ z napojem i wystuchalem do konca jego opowiesci, ktora
mozna stre$ci¢ w jednym zdaniu: zyl dlugo i nieszczesliwie. Roland. D. LeBay zatrzymal swo;
maly domek i zatrzymal swojego plymoutha 1958. W roku 1965 zrezygnowal z nocnego

strozowania w fabryce 1 mniej wiecej w tym samym okresie przestal dbac¢ o Christine; pozwolil jej
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si¢ rozregulowac tak, jak czasem ludzie pozwalaja rozregulowac si¢ zegarkom.

- Chce pan powiedziec, ze stala tam przed jego domem? Od 1965? Przez trzynascie lat?

- Oczywiscie, ze nie. Wstawil ja do garazu. Sgsiedzi nie zniesliby rdzewiejacego wraku na
trawniku przy ich ulicy. Gdzie$ na wsi, owszem, ale nie na przedmiesciach.

- Ale byta tam, kiedy...

- Tak, wiem. Wystawil ja na trawnik z kartka DO SPRZEDANIA za szyba. Zapytatem o
to. Bylem ciekaw, wiec zapytalem tych z Legionu. Wickszo$¢ z nich w ogole nie widywala si¢ z
Rolliem, ale jeden z nich powiedzial, Ze zobaczyl ja po raz pierwszy przed jego domem na
poczatku maja.

Chcialem juz co$ powiedzie¢, ale zrezygnowalem, gdyz zaswitala mi okropna mysl: to
wszystko bylo zbyt proste. Stanowczo zbyt proste. Christine wiele lat stala w garazu - cztery,
osiem, a moze dziesi¢¢ lub wigcej - a potem, zaledwie kilka miesigcy przed tym, jak przejezdzalem
tamtedy z Arniem, Roland LeBay ni z tego, ni z owego wyciagnal ja na trawnik i wsadzil za szybe
kartke z napisem DO SPRZEDANIA.

Pézniej - duzo podzniej - przejrzalem stare numery gazet z Pittsburgha 1 “Keystone”,
jedynej gazety ukazujacej sic w Libertyville. Nie zamiescil ani jednego ogloszenia o swoim
plymoucie, cho¢ przeciez jest to pierwsza rzecz, jaka si¢ robi, kiedy chce si¢ sprzeda¢ samochod.
Po prostu postawil go przy ulicy - 1 to nawet nie gléwnej, tylko jednej z najmniej ucz¢szczanych -
1 czekal, az pojawi si¢ kupiec.

Wtedy nie uswiadomitem sobie do konica wszystkich implikacji tej mysli - a w kazdym
razie nie w logiczny, intelektualny sposéb - lecz wyczulem je na tyle, ze znowu ogarnal mnie
lodowaty, przejmujacy strach. Zupelnie jakby LeBay wiedzial, Zze kupiec na pewno si¢ pojawi.
Jesli nie w maju, to w czerwcu. Lub lipcu. Albo sierpniu. W kazdym razie niedtugo.

Nie, to nie byla §wiadoma mysl. Zamiast tego wyobrazitem sobie owadozerng rosling
rosnaca na skraju bagien z szeroko otwarta zielona paszcza, czekajaca na przylot owada.

Wtasciwego owada.

- Pomyslatem sobie, ze zdecydowal si¢ ja sprzedaé, bo bat sig, Ze nie zaliczy badan i cofna
mu prawo jazdy - powiedzialem wreszcie. - W tym wieku trzeba co rok albo dwa zglaszaé si¢ na
badania.

George LeBay skinal glowa.

- To nawet prawdopodobne - przyznal - ale...

- Ale co?

- Pamigtam, ze gdzie§ wyczytalem - cho¢ nie mogg sobie przypomnie¢, kto ani gdzie to

napisal - ze w historii ludzkoéci mozna zaobserwowac pewne “czasy”’. Kiedy nadszedl “czas
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maszyny parowej”, kilkunastu ludzi wynalazto ja niemal jednoczes$nie. Co prawda tylko jeden
uzyskal patent i trafit do podrecznikow, ale bylo ich bardzo wielu, pracujacych nad tym samym
pomystem. W jaki sposéb mozesz to wyjasni¢? Tylko w taki, Zze akurat wtedy przyszedl na to
wlasciwy czas. - LeBay pociagnal tyk napoju 1 spojrzal w niebo. - Kiedy wybucha wojna, nagle
zaczyna si¢ “‘czas pancernikow”. Potem jest “czas karabindw maszynowych”, nastegpnie “czas
elektrycznosci”, pozniej “czas telegrafu bez drutu”, a wreszcie “czas bomby atomowej”. Zupelnie
jakby te pomysly nie rodzily si¢ w glowach jednostek, lecz przyplywaly wraz z ogromna falg
intelektu, ktérej poczatki nie maja nic wspolnego z ludzkoscia. - Utkwil wzrok we mnie. - Ta mys]
przeraza mnie, Dennis. Wydaje mi sig, ze jest w niej cos... niechrzescijaniskiego.

- A dla panskiego brata nadszed! “czas sprzedazy Christine”’?

- By¢ moze. Eklezjastes twierdzi, iz na wszystko jest odpowiednia pora - pora siania i
zbierania, pora wojny i pokoju, pora na odlozenie procy i pora gromadzenia kamieni. Negatyw 1
pozytyw. Jesli wiec w zyciu Rolliego byla “pora Christine”, to mogla nadej$¢ rowniez pora na to,
by si¢ jej pozby¢.

7. pewnoscig potrafitby to wyczué. Byl zwierzeciem, a zwierzeta zawsze postepuja
zgodnie z instynktem.

A moglo by¢ i tak, ze po prostu znudzila mu si¢ - zakonczyl LeBay.

Skinatem glowa gltéwnie dlatego, ze zapragnalem juz pojecha¢ do domu, nie dlatego,
zebym si¢ z nim zgadzal. George LeBay nie widzial Christine tego dnia, kiedy Arnie kazal mi
zatrzymac si¢ 1 cofnaé. Ja natomiast jg widzialem. Czerwony plymouth nie wygladal jak samo-
choéd, ktéry przez wiele lat stal spokojnie w garazu. Byl brudny i poobijany, mial popekana
przednia szybe i niemal catkowicie oderwany zderzak. Przypominal zwloki wygrzebane z ziemi i
pozostawione, by zgnily w promieniach stonca.

Pomyslalem o Weronice LeBay i zadrzalem.

LeBay jakby wyczul moje mysli, a przynajmniej cz¢$¢ z nich.

- Niewiele wiem o tym, jak méj brat zyt 1 co czul przez ostatnie lata zycia, ale jednej
rzeczy jestem calkowicie pewien, Dennis: kiedy w 1965, czy kiedy to bylo, poczul, ze musi
odstawi¢ samochdd, na pewno to zrobil. A potem, kiedy poczul, ze musi go sprzedac, wystawit
go przed dom. - Umilkl na chwile. - To chyba wszystko, co miatem ci do powiedzenia... Moze
jeszcze tylko to, ze naprawde jestem przekonany, iz twdj przyjaciel bylby znacznie szczesliwszy,
gdyby pozbyl si¢ tego wozu. Przyjrzalem mu si¢ dokladnie. Nie wyglada na radosnego mtodego
czlowieka. Czy mam racje?

Zastanowilem si¢ powaznie. Nie, szcze$cie nigdy nie usmiechalo si¢ zbyt szeroko do

Arniego. Ale dopoki nie zaczelo si¢ szalenstwo z tym plymouthem, sprawial wrazenie
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przynajmniej zadowolonego... jakby udato mu si¢ znalez¢ w miare satysfakcjonujacy modus vivends.
Moze nie najwspanialszy, ale mozliwy do przyjecia.

- Tak - potwierdzilem. - Ma pan racje.

- Nie wierz¢ w to, ze samochod mojego brata uczyni go szczgsliwszym. Jesli juz, to wrecz
przeciwnie. - Po czym dodal, jakby kilka chwil temu doktadnie uslyszal moje mysli: - Natomiast
wierze w przeklenstwa. Nie w duchy ani w nic jednoznacznie nadnaturalnego, tylko w to, ze
uczucia 1 wydarzenia pozostawiajg po sobie co§ w rodzaju... przedluzonego rezonansu, a czasem
ujawniaja si¢ - pod warunkiem, ze zaistnieja odpowiednie okolicznosci. Tak jak mleko
pozostawione w lodéwce w otwartym pudetku nabierze smaku 1 zapachu ostro przyprawionych
potraw, jezeli takie znajduja si¢ w poblizu. A moze to tylko moje nieszkodliwe dziwactwo? Moze
po prostu czulbym si¢ lepiej wiedzac, Zze samochéd, w ktérym udlawila si¢ na $mieré moja
bratanica 1 popelnila samobodjstwo moja szwagierka, zostal sprasowany w bezksztaltna bryle
metalu? By¢ moze jedyne, co naprawde odczuwam, to naruszone poczucie sprawiedliwosci?

- Panie LeBay, powiedzial pan, ze wynajal kogos, kto ma si¢ opiekowaé¢ domem
panskiego brata, dopoki nie uda si¢ go sprzedac. Czy to prawda?

Poruszyl si¢ na krzedle.

- Nie. Odruchowo sklamatem. Nie podobala mi si¢ mysl, ze ten samochdéd mogliby
znowu stana¢ w garazu... jakby odnalazt droge do domu. Jezeli istnieja dlugotrwale emocje 1

uczucia, wrécilyby tam z nia. To znaczy z nim - poprawil si¢ szybko.

Wkroétce potem pozegnalem si¢ z nim 1 pozwolitem poprowadzi¢ si¢ do domu
rozcinajacym ciemnosé snopom $wiatla z reflektoréw mojego samochodu, rozmyslajac nad tym,
co uslyszalem od LeBaya. Zastanawialem si¢, czy na Arniem wywartaby jakie§ wrazenie
wiadomo$¢, ze w jego samochodzie jedna osoba miala $miertelny wypadek, a druga popelnila
samobojstwo. Bylem przekonany, ze zadnego. Na swdj sposob Arnie potrafil by¢ réwnie uparty
jak Roland LeBay. Urocza scenka, jakiej bytem §wiadkiem w jego domu, dowodzita tego ponad
wszelkg watpliwosé. Fakt, ze mimo spotykajacych go upokorzen w dalszym ciagu uczeszczal na
zajecia w szkolnych warsztatach, potwierdzal to jeszcze dobitnie;.

Przypomnialem sobie, co powiedzial LeBay: “Nie podobala mi si¢ myfl, ze ten samochod
moglby znowu stanaé w garazu... jakby odnalazt droge do domu”.

Wspomnial réwniez, ze jego brat sam pracowal przy swoim samochodzie, jedynym za$
miejscem w Libertyville, gdzie mozna bylo to robi¢, byl Garaz Darnella. Naturalnie w latach
pie¢dziesiatych moglo ich by¢ wigcej, ale jako§ nie moglem w to uwierzyé. Nabralem

przekonania, ze Arnie pracowal przy Christine w tym samym miejscu, co jej poprzedni wlasciciel.
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Nalezato dodaé: przynajmniej do tej pory. Po utarczce z Buddym Reppertonem Arnie bat
si¢ ja tam dluzej trzymad, dzigki czemu zaistniala szansa na przecigcie tej nici taczacej ja z
przesztoscia.

Cos$ takiego jak przekledstwa po prostu nie istnialo. Nawet teoria LeBaya na temat
“rezonujacych uczu¢” byla mocno naciagana. Watpie, czy on sam naprawde w nia wierzyl.
Pokazal mi stara blizng 1 uzyl stowa zemsta, 1 chyba to wtasnie bylo znacznie blizsze prawdy niz
jakies nadnaturalne chrzanienia. Nawet na pewno.

Nic z tego; mialem siedemnascie lat, za rok wybieralem si¢ na studia 1 nie wierzylem w
zadne bzdury w rodzaju przekledstw i paskudnych uczu¢ zyjacych po $mierci czlowieka. Nie
wierzylem w to, ze przesztod¢ potrafi wyciagna¢ martwe rece i dosiegnaé nimi w terazniejszosci
zywych ludzi.

Ale teraz jestem juz trochg starszy.
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13. POZNIE] TEGO WIECZORU

Kiedy samochodowatem si¢ w dot wzgorza,
Ujrzatem slicznotke w nowym coupé delille.
Pedzita preed siebie jak urocza burza,

Ale mdj ford miat gnacgnie wiecej sit.

Chuck Berry

Matka i Elaine poszly juz spad, tata natomiast ogladal w telewizji wieczorne wiadomosci.

- Gdzie byles, Dennis? - zapytal.

- Gralem w kregle - sklamalem odruchowo. Nie chcialem, zZeby ojciec wiedzial o
czymkolwiek. Na pewno bylo to dos¢ niezwykle, ale nie na tyle, zeby wzbudzi¢ czyjes
zainteresowanie. W kazdym razie tak wlasnie probowalem sobie wytlumaczy¢.

- Dzwonil Arnie - powiedzial. - Prosil, zeby$ do niego przekrecil, jesli wrocisz przed
wpoél do dwunaste;.

Zerknatem na zegarek: bylo dopiero dwadziescia po jedenastej. Czy jednak jak na jeden
dzien nie mialem juz do§¢ Arniego 1 jego probleméw?

- No wiec?

- Co “no wiec”’?

- Zadzwonisz do niego?

- Chyba tak - odparlem z westchnieniem.

Poszedlem do kuchni, wzialem sobie kanapke z kurczakiem, nalalem czego$ do picia i
wykrecilem numer Arniego. Odebral po drugim sygnale. Sprawial wrazenie podekscytowanego i
zadowolonego.

- Dennis! Gdzie si¢ podziewales?

- Gralem w kregle.

- Posluchaj: zajrzalem po poludniu do Darnella, i wiesz co? Wspaniala sprawa, Dennis!
Wywalil Reppertona na zbity pysk. Buddy wylecial, a ja zostalem!

Znowu poczutem w zoladku grozny ci¢zar. Odlozylem kanapke. Nagle odechciato mi si¢
jesc.

- Arnie, naprawde myslisz, ze to dobrze?

- O co ci chodzi? Przeciez Reppertona juz tam nie ma. A czy dla ciebie to nie brzmi
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wspaniale?

Przypomnialem sobie Darnella wrzeszczacego na Arniego, zeby wylaczyl silnik, zanim
zaczadzi wszystkich w garazu, i ze nie daje si¢ robi¢ w konia takim gdéwniarzom jak on.
Przypomnialem sobie, z jakim wstydem Arnie uciekl ze spojrzeniem, kiedy powiedzial mi, ze
uzyskal dostep do podnosnika dzigki temu, ze “zatatwil pare spraw dla Darnella”. Uznalem za
calkiem prawdopodobne, iz Will Darnell moégt wpas¢ na pomysl, by uczyni¢ z Arniego swoje
popychadlo. W ten sposéb zapewnial rozrywke wszystkim korzystajacym z garazu i swoim
kolesiom od pokera. Arnie biegnie po kawe, Arnie biegnie po paczki, Arnie zaklada w kiblu
papler toaletowy i uzupelnia papierowe reczniki. “Hej, Will, co to za czworooki sprzata w
sraczu...? Ten? To Cunningham. Jego starzy wykladaja na uniwersytecie, a on ma u mnie zajecia z
konserwacji urzadzen sanitarnych”. Odpowiedzia bylby ryk $miechu, Arnie za$ stalby si¢
lokalnym posmiewiskiem.

Te wszystkie mysli przemknely mi blyskawicznie przez glowe, ale nic nie powiedziatem.
Doszedlem do wniosku, ze Arnie sam musi zadecydowac, czy wszedl w wode, czy w géwno. To
nie moglo trwaé wiecznie, bo byl na to za madry - w kazdym razie mialem takq nadzieje. Byl
brzydki, lecz na pewno nie glupi.

- To rzeczywiscie niezta wiadomos$¢ - odpartem. - Po prostu myslatem, ze traktujesz
Garaz Darnella jako co$ tymczasowego. Dwadziescia dolcow za tydzien plus oplaty za narzedzia
to catkiem sporo.

- Wiasnie dlatego chcialem wynaja¢ garaz LeBaya. Nawet gdyby zgodzil si¢ na
dwadziedcia pie¢ tygodniowo i tak wyszedtbym na swoje.

- No wlasnie. Gdybys zamiescil ogloszenie w gazecie, jestem pewien, Ze...

- Nie, nie! Pozwol mi dokonczy¢. - Nadal byl dziwnie podekscytowany. - Kiedy zjawitem
si¢ tam po potudniu, Darnell od razu wzial mnie na strone. Powiedzial, Ze przeprasza za to, co
zrobil Repperton, i za to, ze mnie nie docenil.

- Co takiego? - Chyba mu wierzylem, ale nie do konca.

- To, co styszysz. Potem zapytal, czy nie chcialbym pracowac¢ dla niego. Dziesi¢é, moze
dwadziescia godzin tygodniowo podczas roku szkolnego. Chodziloby o sprzatanie, smarowanie
podnosnikéw i takie rzeczy. Gdybym si¢ zgodzil, mialbym miejsce za dziesie¢ tygodniowo, a
narzedzia za pot ceny. I co ty na to?

Pomyslalem, zZe to stanowczo zbyt pickne, zeby moglo by¢ prawdziwe.

- Uwazaj na tylek, Arnie.

- Jak to?

- M¢j tata mowi, ze to pedal.
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- Nic takiego nie zauwazylem. Mysle, ze to tylko plotki, Dennis. Straszny z niego cham,
ale nic ponadto.

- Po prostu radze ci, zeby$ uwazal, to wszystko. - Przelozylem stuchawke do drugiej reki i
napilem si¢ trochg. - Miej oczy szeroko otwarte i badZz gotéw szybko si¢ zmy¢, gdybys co$
zwachal.

- Méwisz o czyms$ konkretnym?

Do moich uszu docieraly niejasne pogloski o narkotykach i znacznie bardziej konkretne o
kradzionych samochodach.

- Nie - odpartem. - Po prostu mu nie ufam.

- Bo ja wiem... - mruknal z powatpiewaniem, by natychmiast wroci¢ do gléwnego tematu:
Christine. Ostatnio prawie kazda rozmowa z Arniem predzej czy pozniej schodzita na jej temat. -
Jesli to wypali, Dennis, bed¢ naprawde do przodu. Ona... ona jest w fatalnym stanie. Udalo mi si¢
juz troche zrobié, ale kiedy tylko naprawie jedna rzecz, zaraz znajduje cztery nastepne, ktérych do
tej pory nie widzialem. Nie mam pojecia, jak si¢ zabra¢ do niektoérych spraw, ale na pewno si¢
naucze.

- Jasne - powiedzialem i ugryzlem kanapke. Po rozmowie z George’em LeBayem moj
entuzjazm dla nowej przyjaciotki Arniego spad! ponizej zera i opadal coraz bardziej.

- Musze naprawi¢ caly przod... Do diabla, wlasciwie powinienem go wymieni¢! Cata
instalacja hamulcowa... pierscienie... Moze sprobowalbym przeszlifowaé cylindry, ale przeciez nie
zrobig tego narzedziami do majsterkowania! Chyba wiesz, o czym méwig, Dennis?

Zabrzmialo to tak, jakby blagal mnie, bym przyznal mu racje. Odczuwajac znowu
przerazliwe ssanie w zoladku, przypomnialem sobie nagle pewnego chlopaka, z ktérym
chodzilismy do szkoly. Nazywal si¢ Freddy Datlington. Freddy pod zZadnym wzgledem nie
nalezal do ortéw, ale byl calkiem w porzadku i mial niezte poczucie humoru. Az do chwili, kiedy
poznal jakas zdzire z Penn Hills - prawdziwg zdzire, taka co to zawsze chetnie daje 1 tylko patrzy,
ktéry ma wigkszego. Miala zlosliwa, glupia twarz kojarzaca mi si¢ z tylem cigzaréwki 1 ani na
moment nie przestawala zu¢ gumy. Bez przerwy otaczal ja oblok zapachu “Juicy Fruit”. Zaszla w
cigz¢ mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy przyczepil si¢ do niej Freddy. Zawsze
podejrzewalem, ze wpadl tak beznadziejnie dlatego, ze byla pierwsza dziewczyna, ktora
pozwolita mu p6j$¢ na calod¢. Zrezygnowal ze szkoly, zaczal pracowa¢ w domu towarowym,
jego ksiezniczka urodzila dziecko, a on zjawil si¢ z nig w grudniu na balu semestralnym pragnac,
zeby wszystko bylo jak dawniej, podczas gdy wszystko porobito si¢ dokladnie na odwrét: gapila
si¢ na nas pogardliwie swymi martwymi oczami, ruszajac szczg¢ka jak krowa, ktorej trafita sig

wyjatkowo soczysta kepa trawy, a my doskonale wiedzieliémy, ze juz dawno wrécita do roboty,
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szlaja si¢, z kim popadnie, kiedy Freddy jest w pracy, daje kazdemu i tylko patrzy, ktéry ma
wickszego. Znam to powiedzenie, ze sztywny kutas nie ma sumienia, lecz powiadam wam, ze sa
za to takie cipy, ktore maja z¢by, a kiedy patrzylem na Freddy’ego, wygladajacego dziesig¢ lat
starzej niz kazdy z nas, chcialo mi si¢ ptakac. Kiedy o niej rozmawialismy, méwil tym samym
blagalnym tonem, co teraz Arnie: “Prawda, ze wam si¢ podoba, chlopaki? Jest niezta, co nie? Nie
trafitem najgorzej, co?” A mialo to znaczy¢: “To tylko zly sen, z ktérego wkrotce si¢ obudze,
prawdar”

- Pewnie - powiedzialem do telefonu. Cala ta glupia, paskudna sprawa z Freddym
Darlingtonem przemknela mi przez glowe w czasie najwyzej dwoch sekund. - Wiem, o czym
moéwisz, Arnie.

- To dobrze - odpart z ulga.

- Tylko powtarzam ci: uwazaj na tylek. A jak si¢ zacznie szkola, musisz uwazac
podwojnie. Trzymaj si¢ z daleka od Buddy’ego Reppertona.

- Jasne. Mozesz by¢ tego pewien.

- Arnie...

- Tak?

Umilktem. Chcialem go zapytaé, czy Darnell rozpoznal Christine i czy wspomnial cos o
tym, ze byla juz kiedy$§ w jego garazu. Chcialem takze powiedzie¢ mu, co si¢ stalo z Weronika
LeBay i jej coreczkq Rita, ale nie moglem. Natychmiast domyslitby sie, skad zdobylem te
informacje, a teraz, kiedy byl tak bardzo przewrazliwiony na punkcie tego samochodu, z
pewnoscia doszediby do wniosku, ze dzialalem za jego plecami - i w pewnym sensie miatby racje.
Gdybym mu wszystko powiedzial, mogloby to oznacza¢ koniec naszej przyjazni.

Miatem juz dosy¢ Christine, lecz w dalszym ciagu zalezalo mi na Arniem. Znaczylo to, ze
musialem na dobre zatrzasnaé te drzwi. Koniec z weszeniem, zadawaniem pytan i z prawieniem
moraléw.

- Nic takiego - mruknatem. - Chcialem tylko powiedzie¢, ze wyglada na to, ze wreszcie
znalazte$ miejsce dla tego przerdzewialego wiadra. Gratuluje.

- Dennis, czy ty co$ jesz?

- Tak, kanapke z kurczakiem. A bo co?

- Bo mlaskasz mi tuz przy uchu. To naprawde Swietny efekt.

Zaczalem mlaskaé najglosdniej, jak potrafilem, a Arnie udawal, Ze wymiotuje. Obaj
parsknelismy §miechem i przez chwile znéw bylo dobrze, jak w dawnych czasach, jeszcze zanim
ozenil si¢ z tym durnym, pieprzonym gratem.

- Kawat kutasa z ciebie, Dennis.
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- Jasne. Nauczylem si¢ tego od ciebie.

- Odwal si¢ - powiedzial 1 odlozyl stuchawke.

Dokoficzytem kanapke i puszke hawajskiego ponczu, oplukalem talerz i szklanke, po
czym przeszedlem do salonu, majac zamiar natychmiast wskoczy¢ pod prysznic, a potem do
t6zka. Bytem wykonczony.

Podczas rozmowy 2z Arniem uslyszalem odglos wylaczanego telewizora, wigc
przypuszczatem, ze ojciec poszed! juz na goére. Okazalo si¢ jednak, ze tego nie uczynil. Siedzial z
szeroko rozpieta koszulg w fotelu. Zauwazylem z pewnym niepokojem, ze bardzo posiwial na
piersi i ze mocno przerzedzily mu si¢ wlosy na glowie; §wiatlo stojacej lampy docierato az do
rézowej skory na czaszce. M6j ojciec nie byl juz mlodzieniaszkiem. Nagle uswiadomilem sobie,
ze za pigc lat, kiedy teoretycznie powinienem konczy¢ studia, bedzie mial pieédziesiatke 1 spora
tysing, upodabniajac si¢ w ten sposoéb do stereotypu ksieggowego. To znaczy bedzie mial pigc-
dziesigtke pod warunkiem, Ze nie umrze na kolejny zawal. Pierwszy nie byl najgorszy, gdyz nie
pozostawil po sobie zadnych blizn. Sam mi to powiedzial, kiedy go o to pewnego razu
zapytalem. Jednak nie prébowal mi wmawiac, ze drugi zawal raczej nie jest prawdopodobny. By,
o czym doskonale wiedziatem, o czym wiedziala mama i o czym wiedzial takze on. Tylko Ellie w
dalszym ciagu wierzyla, ze jest niezniszczalny... cho¢ czy dwa albo trzy razy nie widzialem w jej
oczach niemego pytania? Jestem prawie pewien, ze tak bylo.

Umarl nagle.

Poczulem, jak jeza mi si¢ wlosy na glowie. Nagle. Prostuje si¢ raptownie przy biurku,
przyciskajac rece do piersi. Nagle. Wypuszcza rakiete podczas meczu tenisa. Nikt nie chce mysle¢
w ten sposob o swoim ojcu, ale czasem nic nie mozna na to poradzi¢. Zupelnie nic.

- Niechcacy ustyszalem wasza rozmowe - powiedzial.

- Tak? - odpartem ostroznie.

- Dennis, czy Arnie Cunningham wlazt w co$ cieptego, brazowego i cuchnacego?

- Ja... To znaczy, nie wiem na pewno. - Bo tak naprawde czym dysponowalem? Ulotnymi
podejrzeniami, niczym wigce;.

- Chcesz o tym porozmawiac?

- Jeszcze nie teraz, tato. Jesli nie masz nic przeciwko temu.

- Nie mam - odrzekl. - Ale... gdyby$ co$ zwachal, jak powiedziale§ przez telefon, czy
powiesz mi, co si¢ dzieje?

- Tak.

- W porzadku.
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Ruszylem w kierunku schodéw i prawie udato mi si¢ do nich dotrze¢, kiedy zatrzymat
mnie jego glos:

- Przez prawie pigtnascie lat prowadzitem rachunki Willa Darnella i zajmowalem si¢ jego
podatkami.

Odwrocitem sie do niego, autentycznie zaskoczony.

- Nie wiedzialem o tym.

Ojciec uSmiechnal si¢. Nigdy do tej pory nie widzialem u niego takiego usmiechu; mysle,
ze mama widziala go zaledwie kilka razy, a moja siostra wcale. W pierwszej chwili mozna bylto
odnie$¢ wrazenie, ze jest to senny usmiech, ale potem stawalo si¢ jasne, Zze w rzeczywistosci jest
cyniczny, twardy 1 bardzo powazny.

- Czy potrafisz dochowa¢ tajemnicy, Dennis?

- Wydaje mi sig, ze tak.

- Wiec niech ci si¢ nie wydaje.

- Tak, potrafi¢ - odpartem.

- To juz lepiej. Pracowatem dla niego do 1975, a potem Darnell zatrudnit Billa Upshaw z
Monroeville. - Ojciec spojrzal na mnie uwaznie. - Nie twierdze, ze Bili Upshaw jest oszustem, ale
wiem, ze ma na tyle malo skrupuléw, by spokojnie przeczyta¢ gazet¢ od deski do deski. W
ubieglym roku kupil w Sewickley za trzysta tysiecy dolaréw posiadtos$¢ w stylu angielskim, nie
przejmujac si¢ odsetkami od kredytu ani niczym w tym rodzaju.

Unidstszy reke zatoczyl nig maly tuk, wskazujac nasz dom, po czym polozyl ja z
powrotem na kolanach. Mama i tata kupili ten dom w roku, w ktérym si¢ urodzilem, za
sze§cdziesiat dwa tysiace dolarow - teraz byl wart okolo stu pigcdziesigciu - ale dopiero niedawno
udato im si¢ go do konica splaci¢. Zeszlego lata urzadzili z tej okazji male przyjecie; tata piekt
szaszlyki, a potem nadzial na pret zawiadomienie z banku i wspolnie spalilismy je nad roznem.

- To nie jest rezydencja w stylu angielskim, prawda, Dennis?

- Mnie wystarczy - powiedzialem. Wrécitem od schodéw i usiadtem na kanapie.

- RozstalisSmy si¢ z Darnellem bez Zadnych pretensji - ciagnal ojciec. - Co wcale nie
znaczy, ze jako$ specjalnie mi na nim zalezalo. Zawsze uwazatem go za kanalie.

Skinalem lekko glowa, gdyz to stowo oddawalo moj stosunek do Willa Darnella lepiej niz
jakikolwiek wulgarny wyraz.

- Lecz miedzy stosunkami osobistymi a zawodowymi istnieje ogromna réznica. W tym
zawodzie albo musisz si¢ tego szybko nauczy¢, albo wypadasz z gry i mozesz podjaé prace jako
komiwojazer sprzedajac szczoteczki do zebow. Nasze stosunki zawodowe uktadaly si¢ dosé

dobrze... do pewnego miejsca. Poniewaz nie mogly posunac si¢ dalej, zrezygnowatem.
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- Nie rozumiem.

- Zaczely pojawiac si¢ plenigdze - wyjasnil. - Duze sumy w gotowce, niewiadomego
pochodzenia. Zgodnie z zZyczeniem Darnella inwestowalem je w dwie korporacje - Sloneczna
Energia dla Pensylwanii i Bilety Komunikacyjne Nowego Jorku - ktére od poczatku wydaly mi si¢
najbardziej “lewe” ze wszystkich “lewych” firm, jakie istnieja na Swiecie. Wreszcie nie
wytrzymatem i poszedlem do niego, zeby wylozy¢ karty na stél. Powiedzialem mu, ze wedlug
mojej profesjonalnej oceny, gdyby zostal wezwany przez Federalny albo Stanowy Urzad
Podatkowy, musialby wyjasni¢ bardzo wiele dziwnych rzeczy i1 ze juz wkrétce ja sam bede
wiedzial zbyt wiele, aby sluzy¢é mu pomoca.

- Jak zareagowal?

- Zaczal taficzy¢ - odparl ojciec, wciaz z tym samym cynicznym u$miechem na twarzy. -
W moim zawodzie kazdy zna na pamie¢ wszystkie kroki tego tanica, zanim skonczy trzydziesci
osiem lat - jedli jest w tym dobry, ma si¢ rozumieé. A ja nie nalez¢ do najgorszych. Taniec zaczyna
si¢ od tego, ze delikwent pyta cig, czy jeste§ zadowolony ze swojej pracy. Jesli odpowiesz, ze tak,
ale nie wiedzie ci si¢ najlepiej, delikwent zacheca cig, zeby$ opowiedzial mu o tym, co ci¢ gnebi -
o splacie domu, nowym samochodzie, studiach dzieci... a moze o tym, Ze twoja zona gustuje w
strojach troche drozszych niz te, na jakie moze sobie pozwoli¢. Rozumiesz?

- Sonduje cig, tak?

Roze$miat sie.

- Powiedzialbym raczej, ze stara si¢ wyczué. Ale tak, mozna to okredli¢ réwniez w ten
sposob. Taniec jest rownie skomplikowany, jak menuet. Ma cala mase kroczkéw, zawahan i
podskokow. Kiedy facet juz wie, jakich klopotow pragnatbys sie pozby¢, zaczyna ci¢ wypytywac
o to, co chciatby$ mie¢: cadillaca, letni dom w gérach Pocono, moze 16dz.

Drgnatem, kiedy to uslyszalem, gdyz wiedzialem doskonale, ze 16dz stanowila najwicksze
marzenie mojego taty. Wiele razy jezdzilismy w sloneczne letnie popotudnia do przystani nad
King George Lake i Lake Passeeonkee. Méwil mi, ile kosztuje kazdy jacht, a ja widzialem teskny
btysk w jego oczach. Teraz zrozumialem, co bylo tego przyczyna. Wiedzial, Ze nigdy nie bedzie
moégl sobie pozwoli¢ na zadna z tych todzi. Moze gdyby zycie ulozylo mu si¢ w odmienny
sposob - na przyklad gdyby nie mial dzieci, ktére bedzie musial posta¢ na studia - wtedy by¢
moze sprawy wygladalyby inaczej.

- A ty powiedziales “nie”? - zapytalem.

Wzruszyl ramionami.

- Dalem mu jasno do zrozumienia, ze nie mam ochoty tafczy¢. Po pierwsze dlatego, ze

oznaczaloby to konieczno$¢ zblizenia na plaszczyznie osobistej, a jak juz powiedziatem,
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uwazalem go za kanali¢. Po drugie, faceci tacy jak on z zasady nic nie wiedza o liczbach - dlatego
wielu z nich dostaje potem tak wysokie wyroki za oszustwa podatkowe. Mysla, ze uda si¢ ukry¢
nielegalne dochody. Ba, sa tego pewni. - Prychnal smiechem. - Wszyscy wierza Swiecie, ze
pieniadze dadza si¢ upraé jak brudna bielizna, podczas gdy w rzeczywistos$ci mozna nimi tylko
zonglowac tak dtugo, az wreszcie pomylisz si¢ 1 wszystko spadnie ci na glowe.

- To byly powody, dla ktérych si¢ nie zgodziles?

- Dwa z trzech. - Spojrzal mi w oczy. - Nie jestem jakim$§ pieprzonym kretaczem, Dennis.

W utamku sekundy nastapito miedzy nami niesamowite, jakby elektryczne porozumienie -
nawet teraz, w cztery lata pozniej, na samg mysl o tym dostaje gesiej skorki, ale nie wydaje mi sig,
zebym potrafil przekaza¢ wam, o co wlasciwie chodzito. Na pewno nie o to, ze po raz pierwszy
potraktowal mnie jak dorostego. Chyba nawet nie o to, ze ujawnil mi rozterki dreczace cztowieka
walczacego o przetrwanie w brudnym, nieuczciwym $wiecie. Mysle, ze wyczulem w nim wtedy
niesamowity, rzeczywisto$¢ kogos, kto istnial duzo wczesdniej, zanim ja pojawilem si¢ na scenie, i
kto zdazyl juz nalykac si¢ sporo metnej wody. W tej krotkiej chwili bylem nawet zdolny
wyobrazi¢ go sobie kochajacego si¢ z moja matka, spoconego i dyszacego jak ona, i nie odczuwac
z tego powodu zadnego zazenowania.

Zaraz potem opuscil wzrok, u$miechnal si¢ nieSmialo 1 wychrypial niskim glosem
Nixona, ktory zawsze tak dobrze nasladowal:

- Wy wszyscy macie prawo wiedzie¢, czy wasz ojciec jest oszustem. Otéz informuje was,
ze nim nie jestem. Moglbym wziaé te pieniadze, ale to... ehm... nie byloby wiasciwe.

Parsknatem odrobine zbyt glosnym $miechem, uwalniajac zgromadzone we mnie
napiccie. Jednoczesnie poczulem, Ze niezwykla chwila mija; Zalowalem tego i zarazem
odczuwalem zadowolenie, gdyz napigcie bylo zbyt wielkie. Myslg, Ze on czul to samo.

- Ciit...! Obudzisz matke i obaj dostaniemy po uszach, ze jeszcze nie $pimy.

- Przepraszam. Tato, czy wiesz, czym on si¢ wlasciwie zajmuje?

- Wtedy nie wiedzialem 1 nie chcialem wiedzie¢, bo w ten sposéb stalbym si¢ jego
wspolnikiem. Miatem jednak pewne podejrzenia i sporo slyszalem. Najwigcej o kradzionych
samochodach - nie, nie rozprowadzal ich przez ten swoéj garaz przy Hampton Street. Nie jest
przeciez kompletnym idiota, a tylko tacy sraja w tym samym miejscu, gdzie jedza. Do tego
dochodzit jeszcze chyba przemyt.

- Bron i1 narkotyki? - zapytalem, czujac nagla suchos¢ w gardle.

- Nie, nic tak romantycznego. Juz predzej papierosy i alkohol. Oprocz tego sztuczne
ognie, a od czasu do czasu kuchenki mikrofalowe i telewizory, jesli akurat to si¢ oplacalo, a

ryzyko nie bylto zbyt wielkie. W kazdym razie dos¢, zeby mial co robi¢ przez te wszystkie lata. -
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Spojrzal na mnie powaznie. - Zawsze byl ostrozny, ale miat tez duzo szczg¢scia. Tutaj, w miescie,
chyba nawet nie bylo mu potrzebne - w koncu to tylko Libertyville, i pewnie moglby tu dziata¢
wiecznie, pod warunkiem, ze nie dostalby zawalu serca - ale chlopcy od podatkéw z Urzedu
Stanowego przypominaja rekiny piaskowe, a ci z Federalnego sa jak biate ludojady. Do tej pory
sprzyjato mu szczescie, lecz predzej czy pdzniej zwalg si¢ na niego jak Wielki Mur Chifski.

- Czy... Czy cos styszates?

- Nic. Zreszta wcale mnie to nie interesuje, ale bardzo lubie Arniego Cunninghama i
wiem, ze ostatnio martwisz si¢ sprawa z tym jego nowym samochodem.

- Tak. On... on nie zachowuje si¢ normalnie, tato. Wciaz mysli tylko o tym przekletym
wozie.

- Czasem zdarza si¢ to ludziom, ktérzy nigdy nie mieli niczego zbyt wiele - odparl. - Moze
chodzi¢ o samochdd, dziewczyng, nieraz o karierg, instrument muzyczny albo niezdrowa
fascynacje jaka$ znana osoba. Studiowatem z dryblasowatym, brzydkim chlopakiem, na ktérego
wszyscy mowili Bocian. W przypadku Bociana byly to kolejki elektryczne. Oszalal na tym
punkcie chyba w trzeciej klasie szkoly podstawowej i tak rozbudowal swojq kolekcje, ze byla
chyba 6smym cudem $wiata. Wylecial ze studiéw w trakcie drugiego semestru. Dostawal coraz
stabsze oceny, az w koficu musial wybiera¢: studia albo elektryczne pociagi. Wybral pociagi.

- Co si¢ z nim pdzniej stalo?

- W 1961 popelnit samobdjstwo - powiedzial ojciec 1 wstal z miejsca. - Chodzi mi o to, Ze
dobrzy ludzie moga czasem ulec zaslepieniu i nie zawsze jest to ich wina. Prawdopodobnie
Darnell zapomni o nim - bedzie po prostu jednym z facetéw grzebiacych przy swoich wozach.
Ale gdyby probowal go wykorzysta¢, badZ jego oczami, Dennis. Nie pozwdl, by dat si¢ wciagnac
do tanca.

- Sprébuje. Ale weale nie jestem pewien, czy mi si¢ uda.

- Tak, znam to uczucie. Idziesz juz na goérer?

- Jasne.

Poszlismy na gore, lecz pomimo ogromnego zmeczenia dlugo nie moglem zasnad.
Miniony dzien obfitowal w wydarzenia. Na zewnatrz wiatr poruszal galezia, ktéra stukala
delikatnie w $ciang domu, a w pewnej chwili gdzie§ z daleka, od strony centrum, dobiegl
przerazliwy pisk opon, kiedy jaki§ szczeniak ruszyl gwaltownie spod $wiatel. W ciemnosci

przypominal desperacki $miech ogarnietej histerig kobiety.
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14. CHRISTINE I DARNELL

Powiedzial, e styszat o parze 3 Ameryki,
Co zamienita dziecko na chevroleta.
Pogadajmy teraz o prysztoses,

Bo presztos jug dawno odeszta...

Elvis Costello

Pracujac w dzien przy budowie drogi, a w nocy nad Christine, Arnie nie widywal si¢ zbyt
czgsto z rodzicami. Atmosfera w rodzinie stala si¢ napigta i nieprzyjemna. Dom Cunninghaméw,
w przesztodci zawsze sympatyczny i calkowicie na luzie, przypominal teraz warowny oboz.
Przypuszczam, ze wielu ludzi pamigta taki stan rzeczy ze swojej mlodosci; chyba nawet zbyt
wielu. Dziecko jest na tyle egoistyczne, by uwazaé, ze jako pierwsze odkrywa pewne oczywiste
fakty (zwykle dotyczy to dziewczat, ale nie tylko), rodzice za$ sa zbyt przerazeni, glupi i zaborczy,
by spusci¢ je ze smyczy. Wina lezy po obu stronach. Czasem dochodzi do bolesnych,
przerazajacych wydarzen - ze wszystkich wojen najbardziej brudna i gorzka jest wojna domowa.
W przypadku Arniego bél byt szczegélnie dotkliwy, gdyz rozdarcie pojawito si¢ bardzo pdzno,
kiedy jego rodzice zdazyli si¢ juz przyzwyczaié, ze wszystko dzieje si¢ wedlug ich woli. Mozna
chyba powiedzie¢, ze z gory zaplanowali ze szczegdlami cale jego zycie.

Tak wiec kiedy Michael i Regina tuz przed poczatkiem roku szkolnego zaproponowali
wspolny weekend w ich domku nad jeziorem, Arnie zgodzil si¢, cho¢ wczesniej mial nadzieje, ze
uda mu si¢ wykorzystac te dni na dtubanie przy Christine. W pracy coraz cze¢sciej powtarzal mi,
ze “pokaze im wszystkim”; postanowil zrobi¢ z Christine prawdziwe cacko i “pokazaé¢ im
wszystkim”. Po zakoniczeniu robét blacharskich chcial przywrocic jej oryginalny, czerwono-bialy
kolor.

Mimo to pojechal z nimi, zdecydowany siedzie¢ przez cztery dni cicho i rozkoszowac si¢
weekendem na lonie rodziny - albo przynajmniej udawacd, ze si¢ rozkoszuje. Wpadlem do nich
wieczorem na dzien przed wyjazdem i stwierdzilem z ulga, Ze oboje oczyscili mnie z
odpowiedzialno$ci w sprawie samochodu ich syna (samochodu, ktérego jeszcze nie widzieli na
oczy). Widocznie uznali, Ze to co§ w rodzaju obsesji. Nie miatem nic przeciwko temu.

Regina byla zajeta pakowaniem, natomiast Arnie, Michael i ja wsadziliSmy ich canoe na

dach samochodu i przywigzalismy je. Kiedy juz uporaliSmy si¢ z tym zadaniem, Michael
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zaproponowal swemu synowi - tonem potgznego wladcy obdarowujacego nieprawdopodobna
taska swoich dwdch ulubionych poddanych - zeby poszed! do kuchni i przyniést kilka piw.

Arnie odparl, udajac ogromne zdumienie i cielecy zachwyt, Zze to wspanialy pomysl, a
mijajac mnie mrugnal z rozbawieniem.

Michael oparl si¢ 0 samochdd i zapalit papierosa.

- Myslisz, ze to mu sig¢ kiedys znudzi, Dennis?

- Nie wiem.

- Chcialbys wys$wiadczy¢ mi przystuge?

- Jasne, jesli tylko bede moglt - odpartem ostroznie. Bylem pewien, ze poprosi, bym
postaral si¢ odegra¢ role dobrego wujka 1 “przemoéwi¢ Arniemu do rozsadku”. On jednak
powiedzial:

- Jesli mialbys chwile czasu, zajrzyj do Garazu Darnella i zobacz, jak sobie radzi. Jestem
tego ciekaw.

- Dlaczego? - zapytalem 1 natychmiast ugryzlem si¢ w jezyk, bo bylo to bardzo malo
eleganckie pytanie. Nic juz jednak nie moglem poradzic.

- Dlatego ze chce, by mu si¢ udato - odpart po prostu, patrzac mi w oczy. - Och, Regina
nadal jest zdecydowanie przeciwko temu. Skoro jej syn ma samochdd, to znaczy, ze zaczyna
dorosle¢. A skoro zaczyna dorodle¢, to znaczy... mnéstwo rzeczy - dokonczyl niezrecznie. - Ale ja
nie jestem taki zawziety. Od poczatku bylem nastawiony znacznie lagodniej niz ona. No, w
pierwszej chwili po prostu mnie zaskoczyl. Wyobrazalem sobie jakiego$§ gruchota tkwiacego
przed domem az do chwili, kiedy Arnie poéjdzie na studia, albo jego samego duszacego si¢ na
$mier¢ w spalinach...

Natychmiast pomyslalem o Weronice LeBay.

- Ale teraz... - Wzruszyl ramionami, zerknal na drzwi domu, rzucil papierosa i zadeptat
go. - Widzg, ze podchodzi do tego z prawdziwa pasja i szacunkiem dla samego siebie. Chciatbym,
zeby chociaz udato mu si¢ go uruchomic.

By¢ moze dostrzegl co§ w mojej twarzy, bo kiedy odezwal si¢ ponownie, w jego glosie
pojawil si¢ ton usprawiedliwienia.

- Jeszcze nie zapomniatem zupelnie, jak to jest, gdy jest si¢ mlodym. Wiem, ze w tym
wieku chlopcy zaczynaja marzyé o samochodach. Regina tego nie rozumie, bo ja zawsze
podwozono. Nigdy nie miata okazji zapoznac si¢ z problemami tego, kto podwozi. Wiem, ze
samochod jest bardzo wazny... jedli chlopak w ogéle ma zamiar spotykac si¢ z dziewczetami.

A wigc o to mu chodzito. Widzial w Christine nie tyle ostateczny cel, co raczej $rodek do

jego osiagniecia. Zastanawialem sie, jak by zareagowal, gdybym powiedzial mu, ze watpie, czy
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Arnie marzy o czymkolwiek bardziej niz o tym, Zeby ja wyremontowac i ponownie zarejestrowac.
Bytem ciekaw, czy poczulby si¢ lepiej, czy gorzej.

Trzasnely kuchenne drzwi.

- Zajrzysz tam?

- Chyba tak - odpartem. - Skoro tego chcesz.

- Dzigkuje.

Wrécil Arnie z piwem.

- Za co te podzickowania? - zapytal Michaela od niechcenia, ale jego powazne spojrzenie
przenosito si¢ szybko ze mnie na ojca. Zauwazylem ponownie, iz wyraznie poprawila mu si¢ cera
1 zmeznialy rysy twarzy. Po raz pierwszy musialem przyznac, ze dwa stowa: “Arnie” 1 “randka”,
wecale nie wykluczaly si¢ nawzajem. Doszedlem do wniosku, ze jego twarz jest prawie przystojna
- oczywiScie w niczym nie przypominala twarzy bohaterskich umig$nionych ratownikéow o
poteznych szczekach, ale byla interesujaca i myslaca. Dziewczyna w rodzaju Roseanne nigdy nie
zwroécitaby na niego uwagi, lecz...

- Za pomoc przy zatadowaniu canoe - odparl gtadko Michael.

- Aha.

Wypilismy piwo i pojechalem do domu. Nastgpnego dnia szczesliwa tréjka wyruszyla do
stanu Nowy Jork prawdopodobnie po to, by odbudowaé jedno$¢ rodziny utracong pod koniec

mijajacego lata.

Na dzien przed ich powrotem pojechalem do Garazu Darnella, czesciowo wiedziony
wlasng ciekawoscia, a czesciowo po to, by spelni¢ prosbe Michaela Cunninghama.

Stojacy przy zajmujacym caly kwartal zlomowisku samochodéw garaz wygladal w dzien
réownie atrakcyjnie jak tamtego wieczoru, kiedy przyprowadzilismy tu Christine - mial osobisty
urok zdechlego susta.

Zostawilem woéz na pustym parkingu przed prowadzonym takze przez Darnella sklepem
z artykulami motoryzacyjnymi, zaopatrzonym obficie w specjalne glowice, wyscigowe skrzynie
biegéw 1 turboladowarki (bez watpienia przeznaczone dla tych wszystkich ci¢zko harujacych
ludzi, ktérzy musza utrzymywaé na chodzie swoje stare samochody, zeby zarobi¢ na chleb dla
rodziny), nie wspominajac juz o szerokich oponach i bajeranckich kotpakach na kota. Zagladajac
przez okno do sklepu z artykutami motoryzacyjnymi Darnella, mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze
jest si¢ w jakim§ zwariowanym samochodowym Disneylandzie.

Ruszylem przez asfaltowy parking w kierunku garazu i dobiegajacego z jego wnetrza

dzwonienia kluczy, gwaru glosow i terkotu pneumatycznych narzedzi. Na jednym ze stanowisk
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jaki§ chuderlawy chlopak w popgkanej skorzanej kurtce majstrowal koto starego motocykla BSA
- albo zdejmowal rur¢ wydechows, albo ja wlasnie zakladal. Na lewym policzku mial paskudng
wysypke, na plecach kurtki za$ rysunek przedstawiajacy ludzka czaszke w zielonym berecie
komandosa 1 urocze motto: ZABI] ICH, A BOG NIECH ICH OSADZIL.

Spojrzal na mnie nabieglymi krwia, szalonymi oczami Rasputina, po czym wrocit do
swojej roboty. Na posadzce obok niego lezal niemal chirurgiczny zestaw narzedzi; kazde zdobil
wyrazny napis GARAZ DARNELLA.

Obszerne wnetrze rozbrzmiewalo echem metalicznych toskotow oraz gloséw mezczyzn
pracujacych przy swoich samochodach i klnacych je na czym §wiat stoi. Same przeklenstwa, a
wszystkie rodzaju zenskiego: dalej, suko, rusz si¢ wreszcie; puszczaj, cipo; chodz tu, Rick, i
pomo6z mi odkrecié te kurwe.

Rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu Darnella, lecz nigdzie nie moglem go dostrzec. Nikt nie
zwracal na mnie uwagi, wiec ruszylem w kierunku stanowiska numer dwadziescia, gdzie stala
zaparkowana tylem Christine, jakby bylo zupelnie oczywiste, Ze mam prawo by¢ w tym miejscu.
W boksie po lewej stronie dwaj grubi faceci w koszulach druzyny kreglarskiej montowali bude
campingows na starej poélcigzaréwcee, ktora swoje najlepsze lata miala juz zdecydowanie za soba.
Stanowisko po prawej bylo puste.

W miarg jak zblizalem si¢ do Christine, czutem powracajacy strach. Dzialo si¢ to zupelnie
bez powodu, lecz nie bylem w stanie temu przeciwdziata¢ - nie myslac o tym zatrzymalem si¢
troche¢ z boku, od strony pustego boksu. Nie chciatem sta¢ bezposrednio przed nia.

Pierwsza mysl, jaka przemkneta mi przez glowe, byla taka, ze wyglad Christine poprawil
si¢ co najmniej w takim samym stopniu, jak wyglad Arniego. W chwile¢ potem doszedlem do
wniosku, ze przeprowadzal remont w dziwnie nie skoordynowany sposéb, mimo ze zwykle byt
bardzo systematyczny.

Starag pogicta anteng zastapila nowa, blyszczaca w $wietle jarzeniowek. Polowa osltony
wlotu powietrza do chlodnicy zostala wymieniona, natomiast druga polowa zostala taka jak
dawniej - pogicta i gesto usiana plamami rdzy. Poza tym...

Marszczac brwi przeszedtem wzdluz jej prawego boku az do tylnego zderzaka.

Coéz, widocznie to bylo po drugiej stronie - pomyslatem.

Obejrzalem wicc ja z drugiej strony, ale tam takze nic nie znalaztem.

Stalem przy $cianie w dalszym ciagu marszczac brwi 1 wytezajac pamieé. Bylem pewien,
ze kiedy po raz pierwszy zobaczylem ja na trawniku przed domem LeBaya z napisem DO
SPRZEDANIA za przednia szyba, w ktoryms z bokéw, blizej tytu, miata glebokie zardzewiale
wglebienie - z tych, jakie moj dziadek nazywal “konskim kopnigciem”. Kiedy jechalismy
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autostrada 1 mijalisSmy woz wlasnie z takim wglebieniem w karoserii, dziadek zawsze mawial:
“Spojrz no, Denny! Chyba kon go kopnall” M¢éj dziadek nalezal do ludzi, ktoérzy na kazda okazje
maja jakie§ ulubione powiedzonko.

Bylem juz gotéw uwierzy¢, ze co§ mi si¢ przywidzialo, ale doszedlem do wniosku, Ze to
jednak niemozliwe; byto tam, méglbym przysiac, ze byto. Fakt, ze teraz nigdzie nie mogtem go
znalez¢, weale nie oznaczal, ze si¢ mylitem. Widocznie Arnie znakomicie wyklepal i polakierowat
to miejsce.

Tylko ze...

Tylko Ze nie zostal Zaden §lad. Nigdzie nie bylo ani odrobiny farby podktadowej,
szpachlowki czy chocby réznicy w lakierze. Tylko gleboka czerwien i kremowa biel.

Ale przeciez to wglebienie bylto, do cholery! Glebokie, przerdzewiale, po ktorejs ze stron.

Teraz jednak znikneto.

Stojac tam w halasie powodowanym przez narzedzia i maszyny poczulem si¢ nagle
bardzo samotny i przerazony. Wszystko bylo nie tak, wszystko stalo na glowie. Arnie wymienit
anteng, cho¢ przerdzewiala rura wydechowa lezala wlasciwie na ziemi. Wymienit tylko polowe
atrapy zamiast calej. Mowil mi o koniecznosci dokonania powaznych napraw w przedniej cze¢dci
samochodu, a tymczasem zastapil zniszczong tapicerke tylnego siedzenia nowa,
jaskrawoczerwona. Przednie fotele w dalszym ciagu byly cate popgkane, a z prawego wystawala
nawet sprezyna.

Zupelnie mi si¢ to nie podobato. Wariactwo, zupelnie niepodobne do Arniego.

Nagle co$ mnie olsnilo, jaki$ fragment wspomnienia, i zupelnie nie zastanawiajac si¢ nad
tym, co robig, odsunatem si¢ o kilka krokéw i objatem spojrzeniem caty samochéd - nie szczegol
po szczegdle, lecz caly, taki jaki przede mng stal. I wtedy zrozumialem; wszystko znalazlo si¢ na
swoim miejscu, a ja znowu poczulem lodowaty chtéd.

Ten wieczér, kiedy ja tu przyprowadzilismy. Dziurawa opona. Kolo zapasowe.
Spojrzalem wtedy na nowe kolo zamontowane w starym samochodzie i odnioslem wrazenie,
jakby nagle odmlodnial, jakby spod warstwy zuzycia i starosci wyjrzal na ulamek sekundy
zupelnie nowy woz, ktéry zszedl z tasmy w roku, kiedy prezydentem byl Eisenhower, a na Kubie
rzadzil jeszcze Batista.

Teraz stalo si¢ podobnie, tyle tylko, ze oprocz nowego kola bylo sporo innych rzeczy:
antena, l$niacy chrom atrapy, jedna tylna lampa, nowe obicie tylnego siedzenia.

Przed moimi oczami pojawilo si¢ jeszcze jedno wspomnienie, tym razem z dziecinstwa.
Kazdego lata przez dwa tygodnie uczeszczalismy z Arniem do Wakacyjnej Szkoly Biblijnej;

codziennie nauczyciel opowiadal nam jedna historie z Pisma Swictego, lecz nie koficzyt jej, tylko
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wreczal kazdemu dziecku kartke “magicznego papieru”. Nalezalo pociera¢ ja krawedzia monety
albo odwrotnym konicem oléwka, a wtedy pojawial si¢ na niej obrazek: golebica niosaca Noemu
galazke oliwna, walace si¢ mury Jerycha 1 temu podobne. Bylismy obaj zafascynowani
wylaniajacymi si¢ znikad rysunkami. Zaczynalo si¢ od oderwanych linii... ktére stopniowo
wydluzaly si¢ 1 taczyly ze soba... nabieraly sensu, a wreszcie znaczenia.

Wpatrywalem si¢ w Christine z narastajacym przerazeniem, usilujac otrzasnaé si¢ z
wrazenia, iz mam do czynienia z czym$ bardzo podobnym do tamtych czarodziejskich obrazkéw.

Musiatem zajrze¢ jej pod maske. Nagle wydalo mi si¢ to najwazniejsza rzecza na $wiecie.

Podszedlem do niej od przodu (wcale nie bylem zachwycony tym, Ze musz¢ stanac przed
nia; nie wiem czemu, ale tak wlasnie bylo) 1 zaczalem szukac ciggla zwalniajacego zamek klapy.
Nie moglem go nigdzie znalez¢. Dopiero po chwili domyslitem sig, ze zapewne jest wewnatrz.

Ruszylem w strone drzwi... 1 wtedy zobaczylem cos$ jeszcze, co przerazito mnie tak, jak
jeszcze nic do tej pory. Zgoda, moglem myli¢ si¢ co do wglebienia w boku; bylo to diabelnie
malo prawdopodobne, ale przynajmniej teoretycznie...

Tym razem sprawa przedstawiala si¢ zupelnie inaczej.

Siatka peknie¢ w przedniej szybie zmniejszyla sie.

Bytem tego catkowicie pewien.

Wrécilem pamigcig do dnia, kiedy wszedlem do garazu LeBaya, aby jeszcze raz zerknac
na samochod, podczas gdy Arnie i stary czlowiek znikneli w domu, zeby dobic¢ targu. Cata lewa
strona przedniej szyby byla pokryta pajeczyna peknigc rozchodzacych si¢ we wszystkie strony od
biegnacej zygzakiem rysy, najprawdopodobniej spowodowanej uderzeniem kamienia.

Teraz pajeczyna wydawala si¢ rzadsza i mniej skomplikowana - moglem nawet dostrzec
przez nig wnetrze samochodu, co wczesniej bylo niemozliwe. Nie mialem co do tego zadnych
watpliwosci. (To tylko kwestia odpowiedniego oswietlenia - podpowiadal mi méj umyst).

Jednak musialem si¢ myli¢, bo to bylo po prostu niemozliwe. Catkowicie niemozliwe.
Owszem, mozna wymieni¢ szybg¢ - to zaden problem, pod warunkiem, ze ma si¢ pienigdze. Ale
zeby peknigcia same z siebie zniknely...

Rozesmialem si¢ niepewnie. Jeden 2z grubaséw pracujacych przy campingowej
polcigzaréwee spojrzal na mnie podejrzliwie i powiedzial co$§ do swojego kolesia. M6j $§miech byt
drzacy i niepewny, ale dobrze, ze w ogdle zdotatem wydoby¢ z siebie jaki§ odglos. Oczywiscie, ze
w gre wchodzily tylko sztuczki platane przez $wiatlo. Kiedy widzialem samochéd po raz
pierwszy, promienie wiszacego nad zachodnim horyzontem slofica padaly prosto na przednia
szybe, za drugim razem za$ stal w mrocznym wnetrzu garazu LeBaya. Teraz ogladalem go w

jaskrawym blasku jarzenidwek. Trzy zupelnie rézne rodzaje os$wietlenia, nic wigc dziwnego, ze
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uleglem zludzeniu optycznemu.

Mimo to w dalszym ciggu chcialem zajrze¢ pod maske. Moze nawet bardziej niz do tej
pory.

Podszedlem do drzwi od strony kierowcy i szarpnalem za klamke. Nie otworzyly sie.
Byly zamknigte. Oczywidcie: wszystkie cztery blokady byly wcisnigte. Arnie z pewnoscia nie
zostawilby jej otwartej, zeby kazdy, kto tylko mial na to ochotg, mogl wejs¢ do $rodka. Co
prawda Repperton zniknal, lecz rodzaj kanalie byl réwnie rozpowszechniony jak chwasty.
Roze$miatem si¢ ponownie - glupi stary Dennis - ale tym razem moéj $miech zabrzmial jeszcze
mniej pewnie. Zaczalem doswiadczac uczucia dziwnego wyobcowania, tak jak czasem nastgpnego
dnia po zaciagnieciu si¢ trawka o kilka razy za duzo.

Zambknigcie wszystkich czterech drzwi plymoutha bylo sprawa zupelnie naturalng, tyle
tylko, ze kiedy obchodzitem samochéd dookota po raz pierwszy, odniostem wrazenie, iz blokady
sq podniesione.

Znowu cofnalem si¢ o krok spogladajac na samochdd. Stat przede mna, wciaz niewiele
rézniac sie od zardzewialego wraka. Jestem calkowicie pewien, ze nie myslalem wtedy o niczym
konkretnym - co najwyzej o tym, ze wiedzial, iz chce si¢ dosta¢ do $rodka i otworzy¢ klape.

A poniewaz nie chciat do tego dopusci¢, zamknal od srodka drzwi?

Zabawny pomysl. Tak zabawny, ze rozesmiatem si¢ po raz kolejny (teraz juz kilku ludzi
przygladato mi si¢ tak, jak zwykle przygladamy si¢ komus, kto $mieje si¢ na glos do siebie bez
zadnego widocznego powodu).

Wielka dlon opadla mi na ramie 1 odwrocita mnie w przeciwna strong. Ujrzalem Darnella
z niedopatkiem cygara tkwiacym w kaciku ust. Niedopalek byl wilgotny i wygladal niezwykle
apetycznie. Darnell mial na nosie male okulary “poléwki”; spogladal zza nich zimnym,
przenikliwym wzrokiem.

- Co tu robisz, chloptasiu? - zapytal. - To nie twdj woz.

Thusciochy pracujace przy polciezarowcee przypatrywaly sie nam z napigciem. Jeden z
nich szturchnal drugiego w bok 1 co$ szepnal.

- Nalezy do mojego przyjaciela - powiedzialem. - Przyprowadzilismy go tutaj razem.
Moze pan mnie pamigta. Mialem wtedy rakowy ropien na czubku nosa i...

- Gowno mnie obchodzi, co miale§ - warknal. - To nie twdj woz. Zmywaj si¢ stad razem
ze swoimi marnymi dowcipami.

Moj ojciec mial racje - to byla kanalia. Zmylbym si¢ stad z przyjemnoscia; potrafitbym
bez trudu wymieni¢ co najmniej szes$¢ tysigcy miejsc, gdzie wolalbym by¢ tego przedostatniego

dnia wakacji. Nawet Czarna Dziura w Kalkucie stanowilaby krok naprzéd - moze niezbyt wielki,
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ale zawsze. Jednak ten samochdd niepokoil mnie. Widziatem tu mas¢ drobnych rzeczy, ktore w
sumie tworzyly jedna, niemilosiernie swedzaca. “BadZ jego oczami” - powiedzial tata i brzmiato
to catkiem niezle. Problem polegatl tylko na tym, ze nie mogltem uwierzy¢ w to, co widzialem.

- Nazywam si¢ Dennis Guilder - powiedzialem. - Moj tata prowadzil panu kiedys
rachunki, zgadza sig?

Przez dluzsza chwile mierzyl mnie pozbawionym wyrazu spojrzeniem malych $winskich
oczu; nagle nabralem graniczacego z pewnoscia przekonania, iz zaraz powie mi, ze g6wWno go
obchodzi, kim jest moj ojciec, i zebym lepiej spieprzal stad i pozwolil tym ciezko pracujacym
ludziom spokojnie naprawia¢ ich stare samochody, dzigki ktorym zarabiaja na chleb dla rodziny, i
tak dalej.

Potem niespodziewanie usmiechnat sig, lecz usmiech nie objal jego oczu.

- Jestes chtopakiem Kenny’ego Guildera?

- Tak.

Poklepal mask¢ samochodu Arniego biala, tlusta dlonig; mial na niej dwa sygnety, z
ktérych jeden wygladal tak, jakby byl wysadzany prawdziwymi diamentami. Ale co o tym moze
wiedzie¢ taki dzieciak jak ja?

- W takim razie jeste$§ w porzadku, jesli naprawdg jestes chlopakiem Kenny’ego.

Przez sekund¢ wydawato mi sig, ze zazada okazania jakiego$§ dokumentu.

Dwaj faceci w sasiednim boksie zajeli si¢ znowu swoja polcigzarowka, bez watpienia
doszedlszy do wniosku, ze nie wydarzy si¢ juz nic ciekawego.

- Chodz do biura, to pogadamy - powiedzial, po czym odwrocil si¢ i ruszyl przed siebie,
uznajac za oczywiste, ze postapi¢ zgodnie z jego zyczeniem. Sunal niczym statek pod pelnymi
zaglami, z rozdeta bialag koszula, poteznymi biodrami i wrecz nieprawdopodobnie szerokim
zadem. Widok tak bardzo otylych ludzi zawsze wywoluje u mnie uczucie nierzeczywistosci,
jakbym do$wiadczal niezwykle realistycznego zludzenia optycznego - by¢ moze dlatego, ze
pochodze z dlugiej linii chudzielcoéw. W swojej rodzinie zaliczam si¢ do kategorii cigzkiej.

W drodze do biura, odgrodzonego od reszty garazu szklana $ciang, przystawal tu i tam.
Darnell przypominal mi troch¢ Molocha - boga, o ktérym uczymy si¢ na zajeciach z literatury
antycznej - ktéry podobno widzial wszystko swoim pojedynczym czerwonym okiem. Warknal na
jakiego$ faceta, zeby zalozyl gumowy waz na rur¢ wydechowa, bo jak nie, to zaraz stad wyleci;
wrzasnal do drugiego o jakim$§ Nickym, ktéry “znowu probuje podskakiwac” (wywotlalo to u
nich obu wybuch hatagliwego $§miechu); ryknat na trzeciego, zeby pozbieral te pieprzone puszki
po pepsi, a w ogole to co, urodzit si¢ na Smietniku? Najwidoczniej Will Darnell nic nie wiedzial o

tym, co moja matka nazywala “normalnym tonem?”.
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Po chwili wahania poszedlem za nim. Obawiam si¢, Zze potwierdzilem w ten sposéb

stusznos¢ tezy, iz ciekawo$¢ stanowi pierwszy stopien do piekia.

Biuro mial urzadzone w stylu wczesnoamerykanisko-gaznikowym - wygladato tak samo,
jak wszystkie obskurne biura w warsztatach samochodowych w tym kraju. Byt tam wyplamiony
kalendarz ze zdjeciem przedstawiajacym jasnowlosa bogini¢ w kroéciutkich szortach i rozpigtej
bluzce przelazaca przez jaki§ plot na wsi. Byly tez nieczytelne nalepki z nazwami licznych firm
handlujacych cze$ciami samochodowymi. Stosy ksiag rachunkowych. Zabytkowa maszynka
liczaca. Fotografia - Boze, miej nas w swojej opiece — Willa Darnella w fezie, siedzacego na
miniaturowym motocyklu sprawiajacym wrazenie, jakby lada moment mial rozpas¢ si¢ pod jego
cigzarem. Won dawno wypalonych cygar i potu.

Darnell usiadl w obrotowym fotelu z drewnianymi podltokietnikami. Poduszka sapnela z
rezygnacja pod jego cigzarem. Oparl si¢ wygodnie. Wyjal zapalke ze stojacej na biurku pustej,
ceramicznej glowy Murzyna. Potarl ja o pas papieru Sciernego przymocowany do krawedzi biurka
1 zapalil wilgotny niedopalek cygara. Jego wielka, otluszczona piersia wstrzasnal gleboki kaszel.
Na $cianie tuz za nim wisial rysunek przedstawiajacy Kota Garfielda. “Macie ochote na wycieczke
do Miasta, W Ktérym Wybijaja Z¢by?” - pytal Gartield, dyskretnie zastaniajac pyszczek lapa.
Obrazek znakomicie pasowal do Willa Darnella, Gléwnego Drania w okolicy.

- Napijesz si¢ pepsi, chlopcze?

- Nie, dzigkuje - odpartem, zajmujac miejsce na stojacym vis-a-vis niego prostym krzesle.

Ponownie obrzucil mnie taksujacym spojrzeniem, po czym skinal glowa.

- Jak tam ojciec, Dennis? Pikawka w porzadku?

- Tak, wszystko OK. Kiedy powiedzialem mu, ze Arnie trzyma tu swoj samochdd, od
razu sobie pana przypomnial. Podobno teraz panskimi rachunkami zajmuje si¢ Bill Upshaw.

- Zgadza si¢. Niezle sobie radzi, naprawde niezle. Cho¢ nie tak dobrze, jak twdj ojciec.

Kiwnatem glowa. Zapadlo milczenie. Czulem si¢ coraz bardziej nieswojo. Will Darnell
nie sprawial wrazenia kogos, kto czuje si¢ nieswojo. Caly czas mierzyl mnie uwaznym
spojrzeniem.

- Twoj kumpel kazal ci sprawdzi¢, czy naprawde wyrzucitem Reppertonar - zapytal tak
nagle, ze az podskoczylem.

- Nie - odpartem. - Wecale nie.

- No to powiedz mu, ze naprawde - ciagnal Darnell, nie zwrociwszy najmniejszej uwagi
na moje stowa. - Géwniany madrala. Powtarzam to kazdemu, kto przyjezdza tu swoim ztomem:

albo bedziesz robil, co ci kazg, albo stad wylecisz. Pracowal troche¢ dla mnie, od czasu do czasu
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zalatwial mi rézne rzeczy i chyba zaczal sobie wyobrazaé, ze wszystko mu wolno. Maly
przemadrzaly punk.

Dopadl go kolejny atak kaszlu, znacznie dluzszy od poprzedniego. Byl to okropny
odglos. Mimo przeszklonej $ciany odczuwalem narastajaca klaustrofobie.

- Arnie to dobry chlopak - o§wiadczyl Darnell po pewnym czasie, wciaz mierzac mnie
spojrzeniem. Nie spuscil ze mnie wzroku nawet w trakcie ataku kaszlu. - Szybko wciagnat si¢ do
roboty.

Do jakiej roboty? - chcialem zapytaé, ale nie mialem odwagi.

Darnell sam mi to powiedzial. Pomimo lodowatego spojrzenia najwyrazniej mial ochote z
kim$ pogadac.

- Zamiata podloge, sprzata w boksach 1 porzadkuje narzedzia razem z Jimmym Sykesem.
Powiadam ci, Dennis, trzeba cholernie uwazaé na narzedzia. Wystarczy, ze si¢ odwrocisz, a
dostaja noég i wychodza. - Parsknal $miechem, ktéry zamienil si¢ w chrapliwy oddech. -
Rozmontowuje tez wozy na czeSci. Ma dobre rece. Dobre rece i zly gust, jesli chodzi o
samochody. Nie pamietam, kiedy ostatni raz widzialem cos$ takiego jak ten jego plymouth.

- Zdaje sig, ze on to traktuje jako hobby - zauwazylem.

- Jasne - potwierdzil ochoczo Darnell. - Pewnie, Zze to hobby. Pod warunkiem, ze nie
bedzie poézniej rozbijal si¢ po ulicach jak ten punk, Repperton. Ale na razie ma na to marne
szanse, nie uwazasz?

- Chyba tak. W6z nie jest w najlepszym stanie.

- Co on z nim wyrabia, do kurwy nedzy? - zapytal Darnell. Pochylit si¢ nagle w fotelu,
uniést ramiona, tak ze zrownaly sie niemal z linig wlosow, i zmarszczyl brwi; o tym, Ze jego male
oczka nie zniknely zupelnie, $wiadczyly jedynie dwa blyszczace punkciki. - Co on wyrabia, do
cholery? Siedz¢ w tym interesie cale Zycie, ale nigdy nie widziatem, zeby kto§ naprawial gablote w
taki wariacki sposéb! To jaki§ zart? A moze zaklad?

- Nie rozumiem - powiedziatem, cho¢ w rzeczywisto$ci doskonale go rozumiatem.

- W takim razie stuchaj. Zaraz po tym, jak go przyprowadzil, robil wszystko tak, jak
nalezy. Chyba nie sra pienigdzmi, no nie? Gdyby sral, nie byloby go tutaj. Wymienil olej.
Wymienit filtr. Przesmarowal, co bylo do przesmarowania. Zatozyl na przéd dwie nowe
firestone, takie same, jakie mial z tytu.

Dwie z tylu? Widocznie dokupit trzy, zeby stanowily komplet z ta, ktorg przywioztem mu
tamtego wieczoru.

- Potem przychodze pewnego dnia i widze, ze zamontowal nowe wycieraczki - ciagnal

Darnell. - Nic dziwnego, tyle tylko, ze ten woz jeszcze dlugo nigdzie nie pojedzie, wszystko
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jedno, w deszcz czy slonice. Potem widz¢ nowa anteng i mysle sobie: pewnie bedzie stuchal przy
robocie radia i roztaduje sobie akumulator. Teraz znowu wymienil tapicerke na tylnym siedzeniu 1
wstawil polowe atrapy. Co to jest, jakas gra?

- Nie wiem - odpartem. - Czy kupowal cz¢sci od pana?

- Nie - warknal Darnell. - I nie mam pojecia, gdzie je zdobywa. Ta atrapa... Nie ma na niej
nawet plamki rdzy. Pewnie ja gdzie§ zamowil, moze w dziale obslugi klientéw Chryslera w New
Jersey. Ale co zrobil z druga polowar Wsadzil sobie w dupe? W zZyciu nie styszalem o atrapie,
ktéra montowaloby si¢ w dwoch czgsciach!

- Nie wiem. Daj¢ stowo.

Wiscieklym ruchem zdusil cygaro.

- Ale nie méw mi, ze nie jeste$ ciekaw. Widziatem, jak gapiles si¢ na ten woz.

Wzruszylem ramionami.

- Arnie niewiele o nim opowiada.

- Tak mysle. Cholernie skryty z niego sukinsyn. Ale umie si¢ bi¢. Ten Repperton zdrowo
si¢ pomylil, kiedy z nim zaczal. Jak jesienia bedzie sobie dawal dobrze rade, moze juz w zimie
znajde dla niego jaka$ stala robote. Jimmy Sykes to dobry chlopak, ale nie ma zbyt wiele rozumu
we Ibie. - Utkwil we mnie badawcze spojrzenie. - Myslisz, ze bedzie dobrze pracowal, Dennis?

- Jest w porzadku.

- Prowadze mnéstwo interesow. Mnostwo. Wypozyczam platformy gosciom, ktorzy woza
swoje maszyny na zawody do Filadelfii. Po wyScigach $ciagam tutaj wraki. Przyda mi si¢ kazda
pomoc. Dobra, uczciwa pomoc.

Zaczalem z przerazeniem podejrzewal, ze wlasnie otrzymalem zaproszenie do tanca.
Zerwalem si¢ pospiesznie na nogi, przy okazji o mato nie wywracajac krzesla.

- Musze juz i8¢ - powiedzialem. - Aha, panie Darnell... Bylbym bardzo wdzigczny, gdyby
nic pan nie méwil Arniemu, ze tu bylem. On jest troch¢ przewrazliwiony na punkcie tego
samochodu. Szczerz¢ mowiac, to jego ojciec chcial wiedzied, jak daje sobie rade.

- Troche napaskudzit przed wejsciem do domu, co? — Darnell przymknal oko w czyms,
co miato chyba by¢ porozumiewawczym mrugnieciem. - Staruszkowie nazarli si¢ grochowki i
wypieli na niego tylki, tak?

- Wie pan, jak to jest...

- Jasne, ze wiem. - Jednym plynnym ruchem podnidst si¢ z fotela 1 klepnat mnie w ramig
tak, ze az si¢ zatoczylem. Astma nie astma, kaszel nie kaszel - byt bardzo silny. - Nie bdj sie, nic
mu nie wspomng - dodal, odprowadzajac mnie do drzwi. Jego dlon nadal spoczywala na moim

ramieniu, co napawalo mnie Igkiem... i chyba odraza.
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- Powiem ci, co jeszcze nie daje mi spokoju - kontynuowal. - Widuje tu co roku chyba ze
sto tysigcy wozow - no, moze nie tak duzo, ale wiesz, o co mi chodzi - i mam do nich oko.
Moglbym przysiac, ze kiedy$ juz widzialem tego rzecha, kiedy jeszcze nie byt taki do niczego. Od
kogo on go kupit?

- Od cztowieka nazwiskiem Roland LeBay - odparlem majac §wiezo w pamigci stowa
George’a LeBaya o tym, Ze jego brat wykonywal samodzielnie wszystkie naprawy w jakims
warsztacie dla majsterkowiczow. - Juz nie zyje.

Darnell zatrzymat si¢ jak wryty.

- LeBay? Rollie LeBay?

- Tak jest.

- Emerytowany zolnierz?

- Tak.

- Swiety Jezu, jasne! Przyprowadzal go regularnie jak w zegarku przez szesé, moze osiem
lat, a potem przestal. To bylo cholernie dawno temu. Niezly byl z niego sukinsyn. Gdyby wla¢
mu do gardlta wrzatku, wysikatby kostki lodu. W ogdle nie potrafit rozmawia¢ z ludzmi. - Scisnat
mocniej moje rami¢. - Czy twdj kumpel Cunningham wie, Ze zZona LeBaya popelnita
samobdjstwo w tym wozie?

- Co takiego? - zapytalem udajac zdziwienie. Nie chcialem ujawnié, iz zainteresowalem sig
sprawg Christine do tego stopnia, ze rozmawialem po pogrzebie z bratem LeBaya. Balem sig, ze
Darnell méglby przekazac tg informacje Arniemu.

Opowiedzial mi calq histori¢ - najpierw o coérce, potem o matce. Kiedy skonczyl,
pokrecitem glowa.

- Nie. Jestem pewien, ze Arnie nic o tym nie wie. Powie mu pan?

Znowu to badawcze spojrzenie.

- Aty?

- Nie - odpartem. - Nie widze zadnego powodu.

- W takim razie ja tez tego nie zrobie. - Otworzyl drzwi: w poréwnaniu ze smrodem
tytoniowego dymu utrzymujacym si¢ w biurze, przesycone wonig smardw powietrze garazu
pachnialo niemal cudownie. - Ten sukinsyn LeBay, niech mnie piorun trzasnie! Mam nadzieje, ze
tam w piekle dadza mu niezly wycisk, jak na najgorszej musztrze. - Przez chwile na jego twarzy
pojawil si¢ msciwy grymas, a potem spojrzal w kierunku Christine stojacej w boksie numer
dwadziedcia z przerdzewiala karoseria, nowa antena i polowa ostony wlotu powietrza do
chlodnicy. - Znowu ta suka... - mruknal i zerknal na mnie. - Jak to méwia, géwno zawsze

wyplynie na wierzch, nie?
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- Chyba tak - odpartem. - Chyba rzeczywiscie tak mowia.

- No, to na razie, chlopcze - powiedzial wkladajac do ust nowe cygaro. - Pozdréow ode
mnie ojca.

- Dzickuje.

- I powiedz Cunninghamowi, zeby uwazal na tego punka Reppertona. Wyglada mi na
pamietliwego faceta.

- Tez tak mysle.

Wychodzac z garazu przystanatem 1 obejrzalem si¢ za siebie, ale z tej odleglosci Christine
byla tylko jednym z niewyraznych cieni. “Géwno zawsze wyplynie na wierzch” - powiedzial

Darnell. Jego stowa towarzyszyly mi do samego domu.
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15. SPORTOWE NIEDOLE

Naunez; si¢ grac na saksofonie -

Ja gram te nuty, co do mnie prylecq -
Pij szkockaq whisky

Od zmroku do switu

I umrzyj 3a kierownicq...

Steely Dan

Zaczela si¢ szkola 1 przez pierwszy tydzien czy dwa nic si¢ nie wydarzylo. Arnie nie
dowiedzial sig, ze bylem w garazu, z czego bardzo si¢ cieszylem. Podejrzewam, iz nie
wzbudziloby to jego zachwytu. Zgodnie z obietnica Darnell trzymal gebe na klédke
(prawdopodobnie z jakich§ wlasnych powoddéw). Ktérego$ dnia po poludniu, kiedy wiedziatem,
ze Arnie na pewno siedzi w garazu, zadzwonitem do Michaela. Powiedzialem mu, Ze jego syn
sporo juz zrobil, ale samochdd jeszcze dtugo nie bedzie si¢ nadawal do tego, by wyjecha¢ nim na
ulice. Podzielitem si¢ z nim opinia, iz moim zdaniem Arnie nie traktuje tej pracy zbytnio serio.
Michael przyjal wiadomo$¢ z mieszaning ulgi 1 zaskoczenia, lecz w ten sposéb udalo mi si¢
zakonczy¢ sprawe... na jaki§ czas.

Sam Arnie to pojawial sig, to zndéw znikal mi z pola widzenia, jak co$, co mozna czasem
dostrzec tylko katem oka. Chodzilismy razem na trzy przedmioty, a od czasu do czasu wpadal do
mnie po szkole lub w weekendy. Chwilami moglem nawet odnie§¢ wrazenie, ze nic si¢ nie
zmienilo. Jednak znacznie cz¢$ciej niz w moim domu przebywal w Garazu Darnella, w piatkowe
popotudnia za$ jezdzil z Jimmym Sykesem, niezbyt rozgarnietym pomocnikiem Darnella, na
Philly Plains, gdzie znajdowal sie tor wyscigowy. Scigano si¢ tam gléwnie chevroletami i fordami
z usunigtymi szybami i wmontowanymi klatkami z grubych rur. Zawozili je tam na specjalne;
platformie, po czym wracali z transportem $wiezego towaru na ztomowisko.

Mniej wiecej wiasnie wtedy Arnie naciagnal sobie grzbiet. Nie bylto to nic powaznego - a
w kazdym razie on tak twierdzil - lecz moja matka niemal od razu zauwazyla, ze co$ jest nie tak.
Ktorejs niedzieli wpadl do nas na mecz i podczas transmisji w pewnej chwili podniést sig, by
nala¢ wszystkim po szklance soku pomaraficzowego. Mama siedziala z ojcem na kanapie, czytajac
ksigzke. Kiedy Arnie wstal, zerknela na niego 1 powiedziata:

- Ty utykasz, Arnie.
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Odniostem wrazenie, ze na jego twarzy przez sekunde lub dwie goscil niespodziewany,
zdumiewajacy grymas - jakby czul si¢ czemu$ winny i chcial, Zzeby pozostalo to w ukryciu.
Mozliwe jednak, iz tylko mi si¢ zdawalo. A nawet jesli ten wyraz tam byl, to szybko zniknat.

- Widocznie naciggnalem sobie grzbiet wczoraj na torze - odparl, podajac mi szklanke z
sokiem. - Jimmy’emu zgast silnik w ostatnim gruchocie, jakiego tadowalismy. Balem sie, Ze
zjedzie z platformy i bedziemy cudowa¢ do pdznej nocy, zeby go znowu uruchomié, wigc
doskoczytem i pchnatem. Zdaje si¢, ze nie powinienem byl tego robié.

Pomyslalem sobie, ze to diabelnie skomplikowane wytlumaczenie jak na taka bltahostke,
ale by¢ moze nie miatem racji.

- Musisz uwazac na kregostup, Arnie - pouczyla go moja matka. - Pan Bog...

- Mamo, czy mogliby$my obejrze¢ mecz? - wtracitem.

- ...dat ci tylko jeden - dokonczyta.

- Oczywidcie, pani Guilder - zgodzil si¢ pokornie Arnie.

Do pokoju weszta Elaine.

- Zostalo jeszcze troche soku, czy te dwa opoje wydudlity go do konca?

- Cicho badz! - wrzasnatem. Wlasnie wynikly kontrowersje wokot jakiej$§ spornej pitki, a
ja nie zauwazylem, jak do tego doszlo.

- Nie krzycz na swoja siostrg, Dennis - mruknal tata zza zastony magazynu
hobbystycznego, w ktérego lekturze byl pograzony.

- Zostalo mnoéstwo soku, Ellie - powiedzial Arnie.

- Wiesz co, Arnie? - odparla. - Czasem wydaje mi sig, ze jeste$ prawie cztowiekiem.

I wymkneta si¢ do kuchni.

- Dennis, jestem prawie czlowiekiem! - szepnal do mnie Arnie, najwyrazniej z trudem
powstrzymujac tzy wzruszenia. - Styszates? Prawie czlowiekiem!

By¢ moze réwniez za sprawg wyobrazni wydaje mi sig, ze jego dobry humor byl sztuczny,
falszywy i powierzchowny. Bez wzgledu na to, jak sprawy mialy si¢ naprawde, Arnie utykal przez

calg jesien.

Ja réwniez bylem wtedy bardzo zajety. Co prawda rozstalem si¢ z Roseanne, ale zwykle
nie miatlem klopotu ze znalezieniem kogos, z kim moégltbym wyjs¢ w sobotni wieczoér... pod
warunkiem, ze nie bylem za bardzo wykonczony po treningu.

Trener Puffer nie byl takim draniem jak Will Darnell, lecz z pewnoscia nikt nie mégtby
nazwa¢ go rozyczka. Jak wigkszo$¢ trenerow szkolnych druzyn futbolowych w Ameryce,

wzorowal si¢ w swojej pracy na niezyjacym Vince’em Lombardim, ktérego naczelng zasada bylo,
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ze zwyclgstwo nie jest gldwng rzecza, do ktérej nalezy dazyé, lecz jedyna. Zdziwilibyscie sig, jak
wielu pozornie rozsadnych ludzi wierzy w te bzdure.

Po wakacjach przepracowanych u Braci Carson znajdowalem si¢ w niezlej formie i
przypuszczam, ze jako§ wystarczyloby mi to na caly sezon - gdyby byl to zwycigski sezon.
Niestety; w chwili kiedy miedzy mng i Arniem a Buddym Reppertonem doszto do paskudne;j
konfrontacji na zapleczu warsztatow, w poblizu szkolnej palarni - a zdaje sig, ze stalo si¢ to nieco
ponad dwa tygodnie po rozpoczeciu roku szkolnego - bylo juz jasne, ze to nie bedzie zwycigski
sezon. W zwigzku z tym trener Puffer stal si¢ bardzo nieprzyjemnym cztowiekiem, gdyz takie
upokorzenie spotkalo go po raz pierwszy w ciagu dziesigciu lat pracy w naszej szkole. Musiat
nauczy¢ si¢ pokory, a byla to dla niego bardzo gorzka i trudna lekcja... i dla nas tez, przy okazji.

Pierwszy mecz - na wyjezdzie, z Tygrysami Luneburga - gralismy dziewiatego wrzesnia.
Luneburg to mala, zabita deskami dziura przy samej granicy naszego okregu. Do tej pory w czasie
meczéw z nimi najczesciej styszanym okrzykiem na trybunach - zwykle wybuchal wtedy, kiedy
ich dziurawa obrona pozwolila na kolejne przylozenie - bylo: POWIEDZCIE-NAM-JAK-SIE-
BIEGA-Z-KROWIM-LAJNEM-W-PEPEGACH! A zaraz potem nastepowal szyderczy ryk:
HEEEEE], LUNEBURG!

Od ostatniego zwycigstwa Luneburga nad Libertyville min¢to ponad dwadziescia lat, lecz
tym razem wzniesli si¢ na wyzyny swoich mozliwosci i sprawili nam tegie lanie. Gralem na
pozycji lewego tacznika. W polowie meczu bylem przekonany, ze do konca zycia bede nosit na
plecach §lady ich butéw. Na tablicy wisial wtedy wynik 17:3, skoficzylo si¢ za§ na 30:10. Kibice
Luneburga oszaleli z radosci; rozwalili w drzazgi obie bramki, jakby byt to mecz decydujacy co
najmniej o mistrzostwie okregu, 1 obnosili swoich graczy na ramionach.

Nasi kibice, ktorzy przyjechali z nami specjalnymi autobusami, siedzieli przygnebieni w
milczeniu na tawkach, prazac si¢ w goracym wrzesniowym stonicu. Oszotomiony i blady trener
Puffer zaproponowal nam w szatni, zeby$Smy padli na kolana i modlili si¢ o opieke boska, bo
przez najblizsze kilka tygodni bedziemy jej pilnie potrzebowac. Zrozumialem wtedy, ze
nadchodzg ci¢zkie czasy.

Ukleklismy wigc, obolali i posiniaczeni, marzac tylko o tym, zeby jak najpredzej wskoczyé
pod prysznice i zmy¢ z siebie smréd porazki, i wystuchalismy dziesieciominutowej przemowy
trenera Puffera, w ktérej wyjasnit Panu Bogu zlozonos$¢ sytuacji. Zakonczyl obietnica, ze
podejmuje si¢ wykonac za nas nasza cz¢$¢ roboty pod warunkiem, ze On wykona swoja.

W nastepnym tygodniu trenowaliSmy trzy godziny dziennie (zamiast péitorej do dwoch,
jak zwykle) w lejacym si¢ z nieba zarze. Wieczorem walilem si¢ do 16zka jak kloda i zasypiajac

',’

styszatem jeszcze jego glos: “Doléz bydlakowi! Dotéz mul DOY.OZ
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Cwiczytem raptowne przyspieszenia tak dtugo, az wydawato mi sie, ze lada chwila moje
nogi ulegna spontanicznemu rozkladowi, ptuca za$ wybuchng zywym ogniem. Lenny Barongg,
jeden z najlepszych w druzynie, mial szczg¢dcie: doznal udaru slonecznego i zostal zwolniony z
treningdw do konica tygodnia.

Arniego widywalem od czasu do czasu w czwartki lub piatki, kiedy wpadal do nas na
kolacje, lub w niedziele po poludniu, gdy zdarzalo nam si¢ péj$¢ na kregielnie, ale poza tym
zupelnie stracitem go z oczu. Bylem zbytnio pochloniety tym, zeby jako$§ zawlec moje obolate
ciato do szkoly, potem na trening, a wreszcie z powrotem do domu, by odrobi¢ lekcje.

Wracajac do sportowych niedoli: chyba najgorsze ze wszystkiego bylo to, w jaki sposéb
patrzono w korytarzach na mnie, Lenny’ego i reszte druzyny. Co prawda szkolny patriotyzm jest
w wickszosci stekiem bzdur wymyslanych przez kadre nauczycielska, ktéra pamigta Swietng
zabawe¢ podczas swoich klasowych potancowek, ale przezornie zapomnialta, ze dzialo si¢ tak
gléwnie za przyczyna alkoholu lub trawki albo obu tych rzeczy naraz. Czego$§ w rodzaju
szkolnego patriotyzmu mozna by doswiadczy¢ wowczas, gdyby rozpoczaé kampani¢ na rzecz
zalegalizowania marihuany, lecz jesli chodzi o futbol, koszykéwke 1 lekkoatletyke, to zdecydowana
wigkszos$¢ uczniéw ma te sprawy gleboko w nosie. Zbyt wiele uwagi poswigcaja temu, jak dostac
si¢ na studia, pod czyje$ majtki lub napytac sobie biedy. Takie jest zycie.

Mimo to kazdy lubi czu¢ si¢ zwyciezca, po pewnym czasie za$§ po prostu wchodzi to w
krew. Libertyville z dawien dawna szczycilo si¢ znakomitymi druzynami futbolowymi; ujemny
bilans punktowy na zakoficzenie sezonu ostatni raz mieliSmy dwanascie lat temu, to znaczy w
1966 roku. Tak wiec po przegranej z Luneburgiem, cho¢ obylo si¢ bez ptaczu i zgrzytania zebow,
tatwo dalo si¢ zauwazy¢ zdziwione, niedowierzajace spojrzenia, a podczas tradycyjnego piat-
kowego treningu rozleglo si¢ nawet troche gwizdéw. Trener Puffer poczerwienial jak burak i
zaprosit  “tych wszystkich malostkowych kibicéw 1 nieszczerych przyjaciol” na sobotnie
popotudnie, by na wlasne oczy ujrzeli come-back stulecia.

Nie wiem, czy przyszli, ale ja tam bylem. GraliSmy u siebie, a naszym przeciwnikiem byly
Niedzwiedzie z Ridge Rock. Ridge Rock to male miasteczko gornicze, lecz cho¢ dzieciaki
chodzace do tamtejszej szkoly to ¢woki, z cala pewnoscig nie mozna ich nazwaé migkkimi
¢wokami. To wstretne, zlodliwe, mocne ¢woki. Rok wezesniej udato si¢ nam ich wyeliminowaé
jedynie z najwyzszym trudem, a jeden z miejscowych komentatoréw napisal, iz dokonali§my tego
nie dlatego, ze byliémy lepsi, ale dzigki temu, ze posadziliémy na trybunach wigcej panienek, ktore
rozpraszaly uwage przeciwnikow. Trener Puffer z wécieklosci o mato nie dostal wtedy zawatu.

Jednak ten sezon nalezal do NiedZzwiedzi. Zmiazdzyli nas. W pierwszej czesci stracilismy

kontuzjowanego Freda Danna. W drugiej Norman Aleppo zostal odwieziony do szpitala ze
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ztamana r¢ka, w trzeciej za§ Niedzwiedzie uzyskaly trzy przylozenia z rzedu, co dalo w sumie
wynik 40:6. Odrzucajac na bok falszywa skromnos$¢ powiem wam, ze te sze$¢ punktéw bylo
moim dzielem, lecz zachowujac poczucie realizmu jestem zmuszony przyznaé, ze po prostu
miatem szczescie.

A potem... Potem nadszedl kolejny tydzien morderczych treningéw i wrzaskéw trenera:
“Dotéz temu bydlakowi!” Ktéregos dnia ¢wiczyliSmy przez prawie cztery godziny, a kiedy Lenny
zasugerowal trenerowi, ze byloby niezle, gdyby udalo nam si¢ jeszcze przed pdinoca odrobié
lekcje, odniostem przez chwile wrazenie, ze Puffer zaraz da mu w zeby. Nabral zwyczaju
bezustannego przektadania z reki do reki peku kluczy, upodabniajac si¢ w ten sposob do kapitana
Queega z “The Caine Mutiny”. Zdaje sig, ze czlowieka mozna znacznie lepiej pozna¢ obserwujac
jego reakcje wtedy, kiedy przegrywa, niz wowczas, gdy wygrywa. Puffer, ktory jeszcze nigdy w
swojej trenerskiej karierze nie ponidst dwoéch porazek z rzedu, zareagowal zdumiona,
bezsensowna wiciekloscia niczym zamkniety w klatce tygrys drazniony przez okrutne dzieci.

W nastepny piatek po potudniu - czyli dwudziestego drugiego wrzesnia - zrezygnowano z
oficjalnego przedstawienia sktadu druzyny przed zblizajacym si¢ meczem. Watpig, czy ktokolwiek
z graczy byt z tego powodu niezadowolony; sta¢ na boisku i czekaé, az wyczytaja twoje nazwisko,
a potem wystucha¢ po raz n-ty jakby nieco mniej entuzjastycznych owacji dwunastoosobowego
zespolu dziewczat, z cala pewnoscia nie nalezalo do specjalnych atrakcji. Byl to jednak zlowiesz-
czy znak. Po poludniu trener zaprezentowal nam dwa seanse filmowe, podczas ktérych moglismy
podziwia¢ nasze porazki z Tygrysami i NiedZwiedziami. By¢ moze mialo to natchnaé nas
sportowq zloscia, ale na mnie podziatato przygnebiajaco.

Tej nocy, przed drugim meczem w sezonie na wlasnym boisku, miatem dziwny sen. Na
pewno nie méglbym nazwac¢ go koszmarem, gdyz w niczym nie przypominal tego, z ktérego
obudzilem si¢ z przerazliwym krzykiem, ale na pewno byl... niemily. Gralidmy przy silnym
wietrze z Filadelfijskimi Smokami. W jednostajnym, §wiszczacym szumie rozplywaly si¢ okrzyki
kibicow, dzwigki trabek, wzmacniane przez glosniki zapowiedzi Chubby’ego McCarthy’ego, a
nawet odglosy wydawane przez zderzajace si¢ ciala zawodnikow.

Twarze ludzi zgromadzonych na trybunach wydawaly si¢ dziwnie z6lte i znieksztalcone
jak chinskie maski. Dziewczeta taniczyly 1 podskakiwaly jak zepsute automaty. Niebo bylo szare,
zasnute chmurami. DostawaliSmy mocno w skére. Trener Puffer wrzeszczal co$§ do nas ze swojej
tawki, ale nikt go nie slyszal. Smoki byly poza naszym zasi¢giem. Pitka znajdowala si¢ niemal
wylacznie w ich posiadaniu. Lenny Barongg wygladal tak, jakby gral pokonujac jaki§ okropny bol;
jego twarz wykrzywial grymas godny starogreckiej tragedii.

Zostalem uderzony, przewrécony i zdeptany. Lezalem na boisku daleko od linii
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przylozen, wijac si¢ rozpaczliwie 1 usitujac odzyska¢ oddech. Nagle spojrzalem w bok; w
przeswicie miedzy trybunami ujrzalem zaparkowana obok stadionu Christine. Byta znowu I$niaca
1 nowa, jakby zjechala z ta§my najwyzej godzing temu.

Arnie siedzial na dachu z nogami skrzyzowanymi jak Budda 1 przygladal mi si¢ wzrokiem
pozbawionym jakiegokolwiek wyrazu. Krzyknal co§ do mnie, lecz jego stowa porwal wiejacy bez
ustanku wiatr. Odniostem wrazenie, Ze bylo to co$§ w rodzaju: “Nie martw si¢, Dennis. Zajmiemy
sie wszystkim. Nie martw si¢. Wszystko jest w porzadku”.

Czym si¢ zajmiemy? - zdziwilem si¢ lezac na boisku ze snu (ktére moja wyobraznia z
niewiadomych przyczyn pokryla nawierzchnia Astro-Turf), tapiac powietrze szeroko otwartymi
ustami 1 czujac, jak ochraniacz wbija mi si¢ bolesnie w krocze tuz ponizej jader. Czym si¢
zajmiemy?

Czym?

Nie uzyskalem odpowiedzi. Widzialem tylko zlowrézbny blysk zoltych reflektoréw

Christine 1 Arniego siedzacego bez ruchu na jej dachu w mocnym, wiejacym bez przerwy wietrze.

Nazajutrz wybiegliSmy na boisko i ponownie stoczylismy walke w obronie honoru naszej
dobrej starej budy. Nie bylo tak Zle, jak mi si¢ $nito - nikt nie doznal kontuzji, a przez krotki
okres w trzeciej czesci wygladalo na to, Ze mamy nawet jakie§ szanse - ale wtedy chlopcom z
Filadelfii udato si¢ kilka dlugich podan - kiedy juz co§ zaczyna si¢ wali¢, to od razu wali si¢
wszystko - 1 znowu przegralismy.

Po meczu trener Puffer siedzial bez stowa na tawce. Nawet na nas nie spojrzal. Zostalo

nam jeszcze do rozegrania jedenascie spotkan, lecz on byt juz przegranym czlowiekiem.
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16. POJAWIA SIE LEIGH, ZNIKA BUDDY

Nie zalewam, malerika, wiee nie patry na mnie tak,
Mam najszybsza gablote w tym miescie wszers i wspak.
Wige niech nikomu sig nie sni, ge moze prescignac ja,
Bo gdyby miata skrzydia, poleciatbym wraz g niq.
Moje malerikie stodkie conpe,

Nie masz pojecia, co drgemie w ninm...

The Beach Boys

Jestem pewien, ze sprawy zaczely znowu toczy¢ sie naprzoéd we wtorek po naszej
przegranej z Filadelfijskimi Smokami, czyli dwudziestego szdstego wrzesnia.

Chodzitem z Arniem na trzy przedmioty. Jednym z nich byl zarys historii Ameryki -
caloroczny kurs, zawsze na trzeciej lekcji. Przez pierwsze dziewiec tygodni zajecia prowadzil pan
Thompson, szef katedry, ich tematem za$ bylo “Dwiescie lat przyspieszenia i rozwoju”. Arnie
nazywal te lekcje “godzina burczenia”, gdyz zaraz po niej byla przerwa $niadaniowa 1 wszystkie
zoladki wyczynialy interesujace rzeczy w oczekiwaniu na upragniony dzwonek.

Tego dnia, tuz po tym wlasnie dzwonku, do Arniego podeszta dziewczyna i zapytalta go,
czy zapisal prace domowa z angielskiego. Zapisal. Zaczal przeszukiwaé torbe w poszukiwaniu
zeszytu, a w tym czasie dziewczyna przygladala mu si¢ uwaznie, nie spuszczajac z jego twarzy
spojrzenia swoich bi¢kitnych oczu. Wlosy miala ciemnoblond, koloru §wiezego miodu - nie tego
sprzedawanego w sloikach, ale takiego, jaki odwirowuje si¢ z plastra - zebrane do tym i zwiazane
szeroka blgkitng wstazka dopasowana do barwy oczu. Patrzac na nig czulem, jak méj zoladek
wyczynia radosne podskoki. Arnie spojrzal na nia dopiero wtedy, kiedy podal jej zeszyt, a ona
zajela si¢ przepisywaniem.

Oczywiscie nie byl to pierwszy raz, kiedy widzialem Leigh Cabot; przeprowadzita si¢ do
Libertyville z jakiej$s miesciny w Massachusetts trzy tygodnie temu, wiec zdazyla si¢ juz pokazac
tu 1 6wdzie. Kto§ mi powiedzial, Zze jej ojciec pracuje dla 3M - firmy, ktéra produkuje tasme
samoprzylepna.

Nie byt to réwniez pierwszy raz, kiedy zwrocilem na nig uwage, gdyz Leigh Cabot byta
(ujmujac to najprosciej jak tylko mozna) pickna dziewczyna. Zauwazylem, ze autorzy powiesci

zawsze wynajduja u swoich bohaterek jakie§ skazy lub niedociagniecia; by¢ moze uwazaja
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prawdziwe pickno za wyswiechtany stereotyp albo sadza, ze takie niedoskonalosci czynia kobiete
bardziej prawdziwa. Dlatego wiasnie pisza, ze byla pickna pomimo zbyt dlugiej dolnej wargi albo
pomimo nieco zbyt ostro zarysowanego nosa, lub pomimo malego biustu. Zawsze jest jakie§
“pomimo”.

Leigh Cabot byla natomiast po prostu pickna, bez zadnych dodatkowych okreslen. Miata
doskonale gladka skore, zwykle odrobing zarumieniona, okolo metra szes¢dziesieciu o$miu
centymetrow wzrostu - sporo jak na dziewczyne, ale nie za duzo - i cudowna figure: jedrne,
wysokie piersi, tali¢ tak szczupla, iz bylbys$ gotow przysiac, ze udaloby ci si¢ objac ja dlonmi (w
kazdym razie odczuwales wielkq ochote, zeby tego sprobowac), wspaniale biodra i rewelacyjne
nogi. Sliczna twarz, mnéstwo seksu, dobra figura - przypuszczam, Ze z artystycznego punktu
widzenia byta do niczego, bez dlugiej dolnej wargi, ostro zarysowanego nosa, garbu albo jakiejs
innej ulomnosci (nawet z¢by miata idealnie rowne i proste - gratulacje dla ortodonty), ale na
pewno nie byta do niczego, kiedy si¢ na nia patrzylo.

Kilku chlopakéw prébowalo umoéwié¢ sie z nig 1 zostalo uprzejmie splawionych.
Powszechnie przypuszczano, ze ma kogo§ w Andover, Braintree, czy jak tam nazywala si¢ ta
dziura, z ktorej przyjechala, ale ze z czasem oswoi si¢ i stanie bardziej przystepna. Na dwa
spoérod trzech przedmiotow, na jakie chodzitem wspdlnie z Arniem, chodzitem takze z Leigh i
powoli szykowalem si¢ do podjecia odpowiednich dziatan.

Teraz, obserwujac ich, jak rzucaja na siebie ukradkowe spojrzenia, zaczalem si¢
zastanawia¢, czy bede mial na to szansg, lecz natychmiast uSmiechnalem si¢ w duchu. Arnie
Cunningham, Stary Brzydal, i Leigh Cabot! To bylo nie tylko §mieszne, ale wrecz...

Jednak méj wewnetrzny usmiech natychmiast przygast. Po raz trzeci - teraz juz na pewno
si¢ nie mylitem - zwrécitem uwage na fakt, iz wyglad Arniego poprawial si¢c w oszalamiajacym
tempie. Pryszcze i wykwity zniknely bez $ladu; co prawda niektére z nich pozostawily na
policzkach mate blizny, ale przeciez me¢zczyzna powinien mie¢ silng twarz, a takie §lady nie maja
wielkiego znaczenia - mozliwe nawet, iz w jaki$§ zwariowany sposob dodaja charakteru.

Leigh i Arnie przygladali si¢ sobie ukradkiem, a ja w tym czasie w taki sam sposéb
przypatrywalem si¢ Arniemu, usilujac dociec, kiedy i w jaki sposéb doszto do tego cudu. Przez
okna klasy wpadaly ukosnie silne promienie stonica podkreslajac rysy twarzy mego przyjaciela.
Wydawat sie... starszy. Zupelnie jakby pokonal pryszcze i tradzik nie dzigki czg¢stemu myciu lub
stosowaniu specjalnych kremoéw, lecz przesuwajac wskazowki zegara o trzy lata naprzéd. Zaczat
si¢ rowniez inaczej czesac - Scigl krocej wlosy i zlikwidowal baczki, ktére nosit od chwili, kiedy
wreszcie udato mu si¢ je wyhodowacé (czyli mniej wigcej od pottora roku).

Wrécilem myslami do owego pochmurnego popotudnia, kiedy pojechalismy na film
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kung-fu z Chuckiem Norrisem i doszedlem do wniosku, ze wlasnie wtedy po raz pierwszy
dostrzeglem wyrazng poprawe. Czyli mniej wiecej wtedy, kiedy kupit samochéd. Moze wlasnie o
to chodzito. Nastolatki §wiata, radujcie si¢. Odkryto sposéb na rozwigzanie waszych kfopotéw z
tradzikiem. Otéz wystarczy kupic stary samochod, ktory...

Skryty usmiech, na ktéry pozwolilem sobie po raz drugi, nagle zamienit si¢ w kwasny
grymas.

Wystarczy kupi¢ stary samochéd, ktory... co? Poprzestawia ci wszystko w glowie,
zmieniajac spos6b myslenia, a tym samym two] metabolizm? Wyzwoli twoje prawdziwe jar?
Zdawalo mi sig, ze slysz¢ Sturkeya Jamesa, naszego starego nauczyciela matematyki, szepczacego
mi do ucha swoje ulubione powiedzonko: “Jezeli podazymy ta linia rozumowania, panie i
panowie, to dokad nas ona doprowadzi?”

Wtasnie: dokad?

- Dzickuje, Arnie - powiedziala Leigh swoim lagodnym, czystym glosem, zamykajac
zeszyt.

- Nie ma za co - odpart.

W tej chwili ich oczy spotkaly si¢ po raz pierwszy - wreszcie po prostu patrzyli na siebie,
zamiast zerka¢ ukradkiem - i nawet ja poczutem tadunek przeskakujacej iskry.

- Do zobaczenia na szostej lekcji - powiedziala 1 odeszta, poruszajac delikatnie biodrami
pod zielona spédniczka.

- Co masz z nia na szostej lekcji? - zapytalem. Ja miatem wtedy histori¢ sztuki z
odrazajaca panng Raypach, ktora wszyscy nazywali panna Rach-ciach - wylacznie za jej plecami,
ma si¢ rozumied.

- Rachunek rézniczkowy... - odparl rozmarzonym glosem, tak niepodobnym do tego,
jakim zawsze méwil, Zze az parsknatem $miechem. Spojrzal na mnie spod zmarszczonych brwi. -
Z czego si¢ $miejesz, Dennis?
rozesmialem si¢ jeszcze glosnie;.

Zamachna! si¢ udajac, ze chce mnie uderzy¢.

- Uwazaj, co méwisz, Guilder!

- Zejdz ze mnie, ziemniaczana gebol

- Zaczekaj, az ci¢ wezma na uniwerek. Zobaczysz, co wtedy zostanie z waszej pieprzonej
druzyny.

Akurat w tej chwili mijal nas pan Holder, ktéry wpaja pierwszoklasistom subtelne zasady

gramatyki (a takze podstawy onanizmu, jak twierdza niektorzy).
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- Nie wyrazajcie si¢, chlopcy - zgromil Arniego zmarszczywszy brwi i poszedl dalej,
niosac w jednej rece teczke, a w drugiej wielkiego hamburgera.

Arnie spiekl raka; zawsze mu si¢ to zdarza, kiedy zwraca si¢ do niego nauczyciel. W
szkole podstawowej z tego wlasnie powodu byl czesto karany za przewinienia, ktérych nie
popetnil, bo wygladal na najbardziej winnego ze wszystkich. To chyba §wiadczy w jaki$ sposéb o
tym, jak wychowali go Regina i Michael: ja jestem w porzadku, ty jestes w porzadku, ja jestem
czlowiekiem, ty jestes czlowiekiem, wszyscy szanujemy si¢ nawzajem, a jesli kto$ co$ przeskrobie,
masz reagowac alergicznym odruchem winy. Zdaje si¢, ze to wszystko mialo stanowi¢ czesé
liberalnego amerykanskiego wychowania.

- Uwazaj, co méwisz, Cunningham - ostrzegltem go. - Mozesz mie¢ powazne klopoty.

Tym razem obaj parskneliSmy $miechem i rami¢ w rami¢ ruszyliSmy przed siebie
gwarnym korytarzem. Uczniowie pedzili w te lub z powrotem albo jedli lunch oparci o szafki.
Oficjalnie jedzenie w korytarzach bylo zabronione, ale wielu nie zwracalo na ten zakaz uwagi.

- Masz ze sobg lunch? - zapytatem.

- Tak, w szafce.

- To wez go i chodZmy na tawki przy boisku.

- Nie masz go jeszcze dosy¢? Gdyby$ w ubiegly sobote dluzej przelezal tam na brzuchu,
ktoérys z dozorcow podlatby cig jak jakis krzak.

- Nie miatbym nic przeciwko temu. Poza tym, w tym tygodniu gramy na wyjezdzie. Po
prostu chcee stad wyjscé, to wszystko.

- W porzadku, zaraz przyjde.

Poszed! do swojej szafki, a ja do swojej, zeby zabra¢ lunch. Na poczatek mialem kanapki.
Odkad trener Puffer zaczal nam aplikowac zwickszona dawke treningéw, wydawato mi sig, ze
ciagle jestem glodny.

Idac korytarzem myslalem o Leigh Cabot i o tym, jak wszyscy beda chodzi¢ na uszach,
kiedy ona i Arnie zaczng pokazywac si¢ razem. Musicie wiedzie¢, ze szkolne spoleczenstwo jest
szalenie konserwatywne. Dziewczeta nosza najbardziej zwariowane ciuchy, chtopcy czasem maja
wlosy az do tylka, wszyscy pala 1 wachaja, ale to tylko zewngtrzna tarcza, za ktora musisz si¢
schroni¢, by zorientowac si¢, o co wiasciwie chodzi w twoim zyciu. Co§ w rodzaju lustra -
puszczasz nim zajaczki prosto w oczy nauczycieli 1 rodzicow, majac nadzieje, ze zdazysz
zdezorientowac ich na tyle, by oni nie zdezorientowali ci¢ jeszcze bardziej, niz juz im to si¢ udato.
W glebi duszy wigkszos$¢ szczeniakdw ze szkol $rednich jest rownie rewolucyjna jak gromada
republikaniskich bankieréw zgromadzona na przyjeciu u pastora. Sg takie dziewczyny, ktore maja

w domu wszystkie plyty Black Sabbath, ale gdyby Ozzy Osbourne chcial uméwié si¢ z ktoras z
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nich na randke, rozbawitoby je to tak, ze chyba wykrwawilyby si¢ na Smier¢.

Bez tradziku i1 pryszczy Arnie wygladal catkiem w porzadku - szczerze mowiac wygladat
nawet catkiem niezle. Mimo to podejrzewalem, ze nie umoéwilaby si¢ z nim zadna dziewczyna,
ktéra znata go jako pryszczatego brzydala. Nie widzialy go takim, jaki byl teraz, tylko takim, jaki
byl przedtem. Z Leigh natomiast sprawa miala si¢ zupelnie inaczej. Bedac tu nowsa nie miala
najmniejszego pojecia, jak wspaniale wygladal Arnie podczas pierwszych trzech lat nauki w naszej
budzie. Oczywiscie mogla si¢ tego dowiedzie¢, chocby biorac do reki zeszloroczne zdjecie
przedstawiajace czlonkéw kolka szachowego, ale ta sama republikafiska cecha, o ktorej
wspomnialem wczesniej, kazalaby jej nie przywiazywac do tego zadnego znaczenia. Co jest tferaz,
Jest na zawsze - zapytajcie jakiegokolwiek republikanskiego bankiera, a powie wam, ze wiasnie ta
zasada powinna rzadzi¢ swiatem.

Uczniowie szkoly §redniej 1 republikanscy bankierzy... Kiedy jestes dzieckiem, wierzysz
bez zastrzezen, ze wszystko si¢ ustawicznie zmienia. Z kolei kiedy jeste§ dorosty, wierzysz bez
zastrzezen, ze wszystko i tak si¢ zmieni, bez wzgledu na to, jak bardzo bedziesz si¢ staral, by
utrzymac status quo (wiedza o tym nawet republikanscy bankierzy; moze im si¢ to nie podobad, ale
wiedza o tym). Tylko bedac nastolatkiem mozesz méwi¢ o ciaglych zmianach i wierzy¢ w glebi
serca, ze to catkowita nieprawda.

Wyszedlem na zewnatrz z gigantyczna torbg z lunchem w rece 1 skierowatem si¢ na ukos
przez parking w stron¢ budynku mieszczacego warsztaty. Jest to dluga, przypominajaca stodole
budowla o pomalowanych na niebiesko §cianach z blachy falistej, bardzo podobna do Garazu
Darnella, ale w znacznie lepszym stanie. Mieszcza si¢ w niej stolarnia, warsztaty samochodowe i
pracownia graficzna. Teoretycznie palarnia miesci si¢ na zapleczu, lecz przy ladnej pogodzie
warsztatowicze gromadzg si¢ wzdluz obu $cian budynku, opierajac o nie swoje nogi obute w
wysokie motocyklowe trzewiki i rozmawiajac z dziewczynami - albo je obmacujac.

Tego dnia prawa strona byla zupelnie pusta i juz to powinno mi zasygnalizowacd, ze co$
si¢ dzieje, ale nie zasygnalizowalo. Bylem pograzony w myslach dotyczacych Arniego, Leigh i
psychologii uczniéw amerykanskich szkét srednich.

Wlasciwa palarnia zostala usytuowana w niewielkim zakatku przylegajacym od tylu do
budynku warsztatow. Nieco dalej, w odleglosci jakich$ piecdziesieciu lub szesédziesigciu metréw,
znajduje si¢ boisko z goérujaca nad nim tablica $wietlng ozdobiona na samej gorze napisem:
POKAZCIE IM, TERIERY!

W potowie drogi miedzy palarnig a boiskiem zgromadzito si¢ dwadziedcia lub trzydziesci
0s6b, tworzac ciasny krag. Taki widok oznacza zwykle jaka$ bijatyke lub, jak mawia Arnie,

przepychanke - kiedy dwaj faceci nie chcg lub boja si¢ bi¢ naprawde 1 tylko tracaja jeden drugiego,
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obrzucajac si¢ nawzajem obelgami i starajac si¢ zachowac swa samcza reputacig.

Spojrzalem w tamta strone bez wigckszego zainteresowania. Nie chcialem oglada¢ bojki,
tylko zjes¢ lunch i dowiedzie¢ sig, czy co$ zaczelo si¢ miedzy Arniem 1 Leigh Cabot. Gdyby byta
to prawda, moze przestalby poswigcac tyle czasu Christine. Jedno nie ulegalo najmniejszej
watpliwosci: Leigh Cabot miala nadwozie bez najmniejszego $ladu rdzy.

Jednak wtasnie w tej chwili rozlegl si¢ dziewczecy pisk, a ktos zawolal:

- Hej, nie! Od16z to, cztowiekul

Zabrzmialo to bardzo niedobrze. Zmienilem kierunek, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje.

Przepchnawszy si¢ przez zbiegowisko ujrzalem Arniego stojacego w kregu gapiéw z
r¢koma wysunigtymi nieco do przodu i trzymanymi na wysokosci piersi. Byt blady 1 wystraszony,
ale bynajmniej nie ogarniety panika. Obok na ziemi lezala rozplaszczona torebka z jego lunchem;
sadzac po wyraznym odcisku, jaki na niej pozostal, kto§ po prostu rozdeptal jg z rozmachem.
Naprzeciwko Arniego, w dzinsach 1 obcistym bialym podkoszulku, podkreslajacym szeroka pier§
1 kazdy wezel migéni, stal Buddy Repperton. W prawej dloni $ciskal néz sprezynowy, ktérym
poruszal powoli przed twarza jak czarownik odczyniajacy jakie§ zaklecia.

Byl wysoki 1 barczysty, o dlugich czarnych wlosach zwigzanych kawatkiem rzemienia w
konski ogon. Mial twarz o grubych rysach, glupia i okrutna. Usmiechat si¢ lekko. Uczucie, jakie
mnie ogarnelo, stanowilo obezwladniajaca mieszaning odrazy i lodowatego strachu. Buddy nie
wygladal tylko na okrutnika i glupca; on wygladal na szalenica.

- Moéwitem ci, ze jeszcze ci¢ dorwe - powiedzial cicho do Arniego 1 wykonal w jego
strong lekki ruch nozem. Arnie cofnal si¢ nieco. N6z mial rekojes¢ z kosci sloniowej i
chromowany przycisk, ktérym uruchamialo si¢ mechanizm chowajacy i wysuwajacy ostrze. Samo
ostrze liczyto sobie co najmniej dwadziescia centymetréw dlugosci. To w ogole nie byt néz, tylko
jaki$ pieprzony bagnet.

- Dziabnij go, Buddy! - wrzasnat radosnie Don Vandenberg, a ja poczulem, Ze robi mi si¢
sucho w ustach.

Spojrzalem na stojacego obok mnie chiopaka; byt to jaki$ nie znany mi osobiscie tepawy
pierwszoklasista. Mial wybaltuszone oczy 1 wpatrywal si¢ jak zahipnotyzowany w rozgrywajaca si¢
przed nim scene.

- Hej - powiedzialem do niego, a kiedy nie zareagowal, wymierzylem mu tegiego
kuksanca w bok. - Hej!

Podskoczyl i spojrzal na mnie z przerazeniem.

- Le¢ po pana Caseya. Je teraz lunch w kantorku przy stolarni. Przyprowadz go tutaj.

Repperton zerknal na mnie, a potem znowu na Arniego.
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- No 1 jak, Cunningham? Sprébujesz si¢ ze mna?

- Odloz ten ndz, a przekonasz sig, ty zasrancu - odparl Arnie zupelnie spokojnym
glosem. “Zasraniec”... Gdzie ja juz styszalem to stowo? Chyba od George’a LeBaya. Jasne, tego
stowa uzywal jego brat.

Reppertonowi najwyrazniej nie spodobato si¢ zbytnio, gdyz zaczerwienil si¢ 1 zrobil krok
naprzéd. Arnie tym razem przesunal si¢ nieco w bok. Pomyslalem, ze za chwile cos si¢ wydarzy -
by¢ moze cos, po czym jest si¢ odwozonym do szpitala i do konica zycia nosi si¢ blizny.

- Gon po pana Caseya, szybko! - warknalem do tepawego pierwszoklasisty. Pobiegt.
Podejrzewatem jednak, iz wszystko rozstrzygnie si¢ przed przybyciem nauczyciela... chyba Ze uda
mi si¢ nieco spowolni¢ bieg wydarzen.

- Od16z néz, Repperton - powiedziatem.

Ponownie zerknal w moja strone.

- Prosze, co my tu mamy - mruknal. - Przyjaciela Ciporyjca. Co, zmusisz mnie do tego?

- Ty masz n6z, a on nie - odparlem. - Wedlug mnie wyglada na to, ze jeste$ pieprzonym
tchorzem.

Rumieniec przybral na intensywnos$ci, Repperton za§ nie mogl si¢ zdecydowac, na kim
powinien skoncentrowaé¢ uwage. Spogladal to na mnie, to na swoja ofiar¢. Arnie rzucil mi
spojrzenie petne wdzigcznosci... 1 zblizyl si¢ o krok do niego. Zupetnie mi si¢ to nie spodobato.

- Odloz tol - krzyknat ktos z thumu. - Od16z to! - powtoérzyt ktos inny. - Od-16z! Od-162!
Od-167!

Repperton byl wsciekly. Nie mial nic przeciwko temu, zeby znajdowaé si¢ w centrum
zainteresowania, ale nie o takie zainteresowanie mu chodzito. Rozgladal si¢ nerwowo dookola,
spogladajac juz nie tylko na Arniego 1 na mnie, lecz takze na pozostatych. Kosmyk wloséw opadt
mu na czolo; odrzucil go gwaltownym ruchem.

Kiedy jego wzrok padl ponownie na mnie, zrobitem ruch, jakbym chcial si¢ na niego
rzuci¢. N6z skierowal si¢ w mojg strong... i w tej samej chwili Arnie zaatakowal szybciej, niz
kiedykolwiek bylbym gotéw przypuszczaé. Uderzyl z goéry reka w nieudolnej, ale efektywnej
imitacji ciosu karate, wytracajac Reppertonowi néz z dloni. Sprezynowiec upadl na zastany
niedopatkami asfalt. Buddy schylil si¢ po niego, lecz Arnie z niesamowita dokladnos$cia nastapit
mu z calej sity na reke w chwili, kiedy ta juz prawie dotykala rekojesci. Repperton wrzasnal.

Don Vandenberg doskoczyl blyskawicznie do Arniego 1 rzucil go na ziemie.
Zareagowalem odruchowo, prawie bez udzialu §wiadomosci: wstapitem na ring i najmocniej, jak
potrafilem, kopnatem Vandenberga w dupe, starajac si¢ trafi¢ czubkiem buta od spodu w gore,

tak jakbym wybijal pilke.
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Vandenberg - wysoki, szczuply chlopak, ktéry woéwcezas mial dziewigtnascie albo
osiemnascie lat - zaczal przerazliwie krzycze¢ 1 podskakiwaé, trzymajac si¢ obiema rekami za
tylek. Zupelnie zapomnial o tym, ze powinien pomée swemu kolesiowi. Po prostu przestal sig
liczy¢. To zdumiewajace, ze nie dostal jakiegos paralizu. Jeszcze nigdy w Zyciu nie zdarzyto mi si¢
nikogo ani niczego kopna¢ mocniej niz wtedy, i powiem wam, przyjaciele, ze to byto naprawde
wspaniate uczucie.

W sekunde¢ potem czyje$ rami¢ zacisnelo si¢ na mojej szyi, a jaka$ r¢ka wepchneta mi si¢
miedzy nogi. Zorientowalem sig, na co si¢ zanosi, odrobing za pdzno, by temu przeciwdziatac.
Moje jadra zostaly $cisnigte jak w imadle, a promieniujacy z nich bdl siggnat do zoladka i sptynat
w nogi paralizujac je do tego stopnia, ze kiedy cofne¢lo si¢ rami¢ opasujace mi szyjg, po prostu
osunalem si¢ na nagrzany asfalt.

- Jak ci si¢ to podobalo, kutasie? - zapytal otyly chlopak z zepsutymi z¢bami. Na nosie
mial male okularki w delikatnej drucianej oprawie, zupelnie nie pasujace do jego szerokiej,
topornej twarzy. Byl to Moochie Welch, jeszcze jeden kumpel Buddy’ego.

Nagle krag widzow zaczal blyskawicznie topnieé, a zaraz potem uslyszatem zblizajacy si¢
glos:

- Spokoj! Natychmiast ma by¢ spokéj! Na spacer, szczeniakil Na spacer, do cholery!

To byl pan Casey. Nareszcie.

Buddy Repperton blyskawicznym ruchem poniést néz, schowal ostrze i wepchnat go do
tylnej kieszeni spodni. Mial podrapang, zakrwawiong dion, ktéra wygladata tak, jakby wkrotce
miala zamiar bardzo spuchnaé. Zalosny sukinsyn. Zyczylem mu, zeby urosta do rozmiaréw tych
wielgachnych rekawic, jakie nosi Kaczor Donald.

Moochie Welch cofnat si¢ o krok, zerknal w kierunku, z ktérego dochodzit glos pana
Caseya, 1 delikatnie dotknat kciukiem kacika ust.

- Pézniej, kutasie - mruknal.

Don Vandenberg nie podskakiwal juz tak energicznie, ale w dalszym ciagu trzymal si¢ za
obolalg cz¢s¢ ciata. Po twarzy plynety mu tzy bolu.

Potem znalazt si¢ kolo mnie Arnie, obejmujac mnie i prébujac pomdoc mi si¢ podniesc.
Mial brudng koszule 1 niedopatki papieroséw wcisniete w zatamania spodni.

- Nic ci nie jest, Dennis? Co on ci zrobil?

- Scisnat mi jaja. Nic mi nie bedzie.

W kazdym razie mialem takq nadzieje. Ci z was, ktérzy sa mezczyznami 1 kiedy$ dostali
kopa w jaja (a jaki mezczyzna nie dostal?), wiedza, co mam na mysli. Kobiety nie wiedza, bo nie

moga tego wiedzie¢. Okropny bol stanowi tylko poczatek; wkrotce znika, na jego miejscu za$
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pojawia si¢ tepy, pulsujacy ucisk, umiejscowiony gdzies w samym dole zoladka. Méwi ci mniej
wiecej co$§ w tym rodzaju: Czesd! Strasgnie fajnie tu tak siedziec wiedzgac, %e d3ieki mmnie cxujes3 sig tak,
Jakbys za chwile mial wyrgygac lunch i gesrac si¢ w portki! Mysle, e zostane jesgeze troche, dobra? Co powiesz
na jakies pol godzinki? Znakomicie! Zosta¢ zlapanym za jaja nie nalezy do najwigkszych
przyjemnosci, jakie znam w zyciu.

Pan Casey przepchnal si¢ przez teraz juz znacznie mniej zwarty krag widzow 1 oszacowal
sytuacje jednym spojrzeniem. Nie byl taki wielki jak trener Puffer ani nawet specjalnie
umies$niony - $redniego wzrostu, w Srednim wieku, nieco lysiejacy, z duzymi okularami w
rogowych oprawkach na nosie. Lubit chodzi¢ w zwyklych biatych koszulach, bez krawata, i teraz
réwniez byl ubrany w ten sposéb. Cho¢ nie nalezal do olbrzymoéw, cieszyl si¢ znacznym
powazaniem. Nikt nie prébowal robi¢ z niego balona, bo w przeciwienistwie do wielu nauczycieli
nie mial zakodowanego w podswiadomosci strachu przed uczniami, a oni o tym wiedzieli.
Wiedzieli o tym takze Buddy, Don i Moochie. Mozna to bylo pozna¢ po tym, jak pokornie
opuscili oczy 1 niepewnie przestepowali z nogi na noge.

- Zmykajcie - warknal pan Casey do nielicznych gapiow. Natychmiast zaczeli sig
rozchodzi¢. Moochie Welch prébowal uczynié¢ to razem z nimi. - Ty zostaniesz, Peter - zatrzymat
go pan Casey.

- Przeciez ja nic nie zrobilem! - zaprotestowal Moochie.

- Ani ja - zawtérowal mu Don. - Czemu pan si¢ zawsze nas czepia?

Pan Casey podszed! do mnie. Arnie wcigz podtrzymywal mnie, bym nie upadt.

- Wszystko w porzadku, Dennis?

Wreszcie zaczatem powoli wraca¢ do siebie; moglem to zawdzigczac tylko temu, ze w
ostatniej chwili udato mi si¢ cz¢sciowo zablokowac udem r¢k¢ Moochiego. Skinatem glowa.

Pan Casey wrocit do Buddy’ego Reppertona, Moochiego Welcha i Dona Vandenberga
przestepujacych z nogi na noge z gniewnymi minami. Don nie zartowal; powiedzial to, co myslat
kazdy z nich. Naprawde uwazali, ze nic nie zrobili.

- Calkiem nieZle - wycedzil pan Casey. - Trzech na dwoch. Zawsze tak zalatwiasz swoje
porachunki, Buddy? Wydaje mi sig, ze dla ciebie taka przewaga to jeszcze za malo.

Buddy podniést glowe, postal Caseyowi miazdzace, nienawistne spojrzenie, po czym
znowu opuscil wzrok.

- Oni zaczeli.

- To nieprawda... - zaczal Arnie.

- Stul dzidb, pasztecie! - warknat Buddy. Checial jeszcze co$ dodad, ale pan Casey ztapat

go za poly i pchnal na tylna $ciang budynku. Wisiala tam metalowa tabliczka z napisem

147



PALENIE DOZWOLONE WYLACZNIE W TYM MIEJSCU. Casey uderzal Reppertonem w
$ciang, a za kazdym razem tabliczka podskakiwala, wybijajac dramatyczny rytm. Potraktowal
Buddy’ego tak, jak wy albo ja mogliby$my potraktowaé¢ wielka szmaciang lalke. Wygladato na to,
ze jednak ma sporo sily.

- Natychmiast zamkniesz pysk! - warknal do Reppertona, walac nim w $ciang. -
Zambkniesz pysk albo ja ci go zamkng, bo nie mam najmniejszej ochoty stucha¢ tego, co masz do
powiedzenial

Puscit go. Koszula Reppertona wylazta ze spodni, odstaniajac bialy, nie opalony brzuch.
Pan Casey odwrdcil si¢ do Arniego.

- Co moéwites?

- Szedlem tedy na boisko, zeby zjes¢ lunch - powiedzial Arnie. - Repperton stal ze
swoimi przyjaciétmi i palil papierosa. Podszed! do mnie, wytracit mi z r¢ki torebke z lunchem, a
potem na nig nadepnal. Zupelnie ja rozplaszczyl. - Chyba chcial jeszcze co$§ dodaé, zawahat sig i
w koficu zrezygnowal. - To oni zaczeli - zakonczyl wreszcie.

Ja jednak nie mialem zamiaru tego tak zostawi¢. W normalnych okoliczno$ciach nie
jestem donosicielem ani skarzypyta, lecz Repperton najwyrazniej doszedl do wniosku, ze
Arniemu nalezy si¢ co$ wigcej niz tylko zwykle bicie - oczywiscie za to, ze Darnell wywalil
Buddy’ego ze swojego garazu. Zdaje si¢, ze mial ochot¢ zrobi¢ mu dziur¢ w brzuchu, a moze
nawet zabic.

- Panie Casey... - odezwalem sig.

Odwrocit si¢ do mnie. Ponad jego ramieniem Buddy Repperton postal mi ostrzegawcze
spojrzenie: “Trzymaj gebe na klédke. To sprawa tylko miedzy nami”. Jeszcze rok temu jakies
zboczone poczucie honoru kazaloby mi ustapic 1 przylaczy¢ si¢ do jego gry. Ale nie teraz.

- O co chodzi, Dennis?

- Buddy przesladuje Arniego od wakacji. Grozil mu nozem i wygladalo na to, ze mial
zamiar 2o uzyc.

Arnie wpatrywal si¢ we mnie szarymi matowymi oczami, z ktérych nic nie potrafilem
wyczytaC. Przypomnialem sobie, jak nazwal Reppertona zasrancem - tak, jak mawial LeBay - i
poczulem na grzbiecie gesig skorke.

- Ty pierdolony kltamco! - wrzasnat Repperton. - To nieprawdal Nie mam zadnego nozal

Casey w milczeniu mierzyt go wzrokiem. Vandenberg 1 Welch sprawiali wrazenie niezle
przestraszonych. Zbierajaca si¢ nad ich glowami kara przewyzszyla juz to, do czego zdazyli si¢
przyzwyczai¢ - to znaczy zawieszenie w prawach ucznia - zblizajac si¢ niebezpiecznie do

zewnetrznego limitu, to znaczy natychmiastowego usuniecia ze szkoly.
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Wystarczylo, zebym powiedzial jeszcze tylko jedno stowo. Zawahatem si¢. Niewiele
brakowalo, zZebym tego nie zrobil, ale tu przeciez chodzilo o Arniego, ktéry byl moim
przyjacielem. Poza tym nie mialem zadnych watpliwosci, iz nie tylko wygladalo na to, ze
Repperton uzyje noza; bylem pewien, ze mial zamiar to zrobi¢. Powiedzialem to stowo.

- To sprezynowiec.

Oczy Reppertona rozblysly wécieklo$cia obiecujac mi piekielny ogien, wieczne potepienie
1 najgorsze meczarnie.

- To kltamstwo, panie Casey - wychrypial. - On klamie. Przysiegam na Boga.

Pan Casey w dalszym ciagu milczal. Powoli przenidsl spojrzenie na Arniego.

- Cunningham - powiedzial. - Czy Repperton grozit ci nozem?

Arnie dtugo nie odpowiadal, po czym wyszeptal tak cicho, jakby tylko westchnat:

- Tak...

Teraz piekielny ogien buzujacy we wzroku Buddy’ego byl przeznaczony dla nas obu.

Casey odwrocil sic do Moochiego Welcha i Dona Vandenberga. Nagle zorientowalem
sig, ze zaczal podchodzi¢ do sprawy w catkowicie odmienny sposéb: teraz poruszal si¢ powoli i
ostroznie, przed postawieniem kolejnego kroku badajac ostroznie grunt pod stopa. On réwniez
zdawal sobie sprawe z konsekwencji.

- Widzieliscie ten n6z? - zapytal.

Moochie i Vandenberg milczeli ze wzrokiem wbitym w ziemie¢. Bylo to réwnie dobre jak
odpowiedz.

- Pokaz, co masz w kieszeniach, Buddy - polecil pan Casey.

- A géwno! - odpart Repperton piskliwym glosem. - Nie moze mnie pan do tego zmusic!

- Jesli chodzi ci o to, ze nie mam odpowiednich uprawnien, to si¢ mylisz. Jezeli uwazasz,
ze nie dam rady sam tego sprawdzi¢, to rowniez si¢ mylisz. Ale...

- Dobra, sprébuj! - wrzasnal Buddy. - Przelecisz na wylot przez te $ciang, ty lysy kutasie!

Mo¢j zoladek miotal si¢ w rozpaczliwych skurczach. Nienawidzitem takich brutalnych
konfrontacji, a ta byla najgorsza ze wszystkich, w jakich zdarzylo mi si¢ bra¢ udzial.

Jednak pan Casey nie tracit kontroli nad sytuacja i twardo parl do celu.

- Ale tego nie zrobig¢ - dokonczyl. - Sam pokazesz, co masz w kieszeniach.

- O, takiego! - odparl Buddy.

Stal oparty plecami o $ciang budynku, zeby ukry¢ wybrzuszenie w tylnej kieszeni dzinséw.
Poly rozpietej koszuli wisialy mu z przodu ponizej pasa, a rozbiegane oczy przypominaly Slepia
zwierzecia schwytanego w pulapke.

Pan Casey spojrzal na Moochiego 1 Vandenberga.
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- Wy dwaj idZcie do biura i zaczekajcie tam na mnie - powiedzial. - Tylko nie skreécie
nigdzie po drodze. I bez tego macie dos¢ klopotow.

Odeszli wolnym krokiem trzymajac si¢ blisko siebie, jakby w poszukiwaniu ochrony. W
gléwnym budynku rozlegl si¢ dzwonek. Uczniowie ruszyli gromadnie w kierunku drzwi, rzucajac
na nas zdziwione spojrzenia. Nie zdazylismy zje$¢ lunchu, ale to nie miato Zadnego znaczenia.
Weale nie czutem juz glodu.

Pan Casey ponownie skoncentrowal uwage na Buddym.

- Jeste$ na terenie szkoly - poinformowal go. - Powiniene$ dzigkowa¢ za to Bogu, bo
gdybys zaatakowal kogos nozem gdzie indziej, zakwalifikowano by to jako napas$¢ przy uzyciu
$mierciono$nego narzedzia. Za to idzie si¢ do wigzienia.

- Udowodnij to! - krzyknal Buddy. Mial wypieki na twarzy i tapal powietrze nerwowymi
plytkimi tykami.

- Jezeli natychmiast nie oproznisz kieszeni, napisz¢ wniosek o wyrzucenie ci¢ ze szkoly, a
potem wezwe gliny. Zwing ci¢ natychmiast, jak tylko wyjdziesz przez brame. Nie rozumiesz, ze
znalaztes si¢ w §lepej uliczce? Mozemy zalatwi¢ wszystko we wlasnym gronie, ale jesli wywale cie
z budy, zajmie si¢ toba policja. Oczywiscie jesli nie masz noza, nic ci nie grozi, ale jesli masz i oni
go znajda...

Zapadlo milczenie. Stalismy we czworke bez najmniejszego ruchu. Nie myslalem, Ze to
zrobi. Podejrzewatem, ze zdecyduje si¢ da¢ wyrzuci¢ z budy 1 sprobuje niepostrzezenie upchnaé
gdzie$s n6z. Widocznie jednak doszed! do wniosku, ze gliny przeczesalyby doktadnie caly teren,
bo wyciagnal sprezynowiec z kieszeni i rzucil go na asfalt. N6z otworzyt si¢; dwadziescia
centymetréow chromowanej stali blysneto ztowrézbnie w blasku popotudniowego storica.

Arnie spojrzal w dol 1 otarl usta wierzchem dtoni.

- 1dZ do biura, Buddy - powiedzial spokojnie pan Casey. - IdZ tam i zaczekaj na mnie.

- Pieprz si¢ ze swoim biurem! - wrzasnal Buddy piskliwym, histerycznym glosem.
Kosmyk wloséw znowu opadl mu na czolo; odgarnal go gniewnym ruchem. - Spieprzam z tego
przekletego chlewul!

- Bardzo dobrze - odparl pan Casey takim tonem, jakby Buddy poinformowatl go, ze ma
zamiar wypic filizanke kawy. Zrozumialem wtedy, ze Repperton nie ma juz czego szukaé w
naszej szkole. Tym razem nie skonczy si¢ na trzydniowym zawieszeniu; rodzice dostana poczta
oficjalne zawiadomienie o usunigciu syna ze szkoly 1 pouczenie o przystugujacym im prawie
odwolania si¢ od tej decyzji do wladz o§wiatowych wyzszego szczebla.

Buddy spojrzal na Arniego i na mnie... po czym u$miechnat si¢.

- Zalatwie was - powiedzial. - Wyréwnam rachunki. Pozalujecie, zeScie w ogodle sie
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urodzili.

Kopnat néz, ktéry potoczyt sie po asfalcie migoczac w promieniach stornica, by wreszcie
znieruchomie¢ na skraju trawnika, i odszedl, stukajac 1 zgrzytajac podkutymi obcasami
motocyklowych butow.

Pan Casey odwrdcit si¢ do nas ze smutna, postarzala twarza.

- Przykro mi.

- Nie ma sprawy - odparl Arnie.

- Chcecie zwolnienie z pozostatych zaje¢? Dam je wam, gdybyscie woleli p6j$¢ do domu.

Zerknatem na Arniego, zajetego doprowadzaniem do porzadku swojej koszuli. Potrzasnal
glowa.

- Dzigkujemy, ale nie trzeba - powiedziatem.

- W porzadku. W takim razie napisz¢ tylko usprawiedliwienia, bo chyba troche si¢
spoznicie.

Poszlismy z nim do biura, gdzie wreczyl nam po malej karteczce. Tak si¢ akurat zlozyto,
ze nastepng lekcje - fizyke - mieliémy razem. Kiedy wchodzilismy do pracowni, skierowaly si¢ na
nas zaciekawione spojrzenia i rozlegly sttumione szepty.

Lista popoludniowych nieobecnosci byla wywieszana po szostej lekcji. Widnialy na niej
nazwiska Reppertona, Vandenberga i Welcha, kazde opatrzone dopiskiem “us. ze szk”.
Myslalem, ze zostaniemy z Arniem wezwani do panny Lothrop, odpowiedzialnej za dyscypling w
szkole, ale nic takiego nie nastapito.

Po zajeciach rozgladalem si¢ w poszukiwaniu Arniego. Sadzitem, ze wrécimy razem do
domu, by pogada¢ o wszystkim na spokojnie, lecz i tym razem si¢ pomylitem. Pojechal juz do

Garazu Darnella, zeby pracowac przy Christine.
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17. CHRISTINE ZNOWU NA ULICY

Mam czerwonego mustanga rocgnik szesédziesial szest,
Trgysta osiemdziesiqt koni, turbo, no i czesé!
Powiadanm: wam, tej mocy tak wiele ma,

Ze drogi za waskie sq, kiedy przed siebie gna!

Chuck Berry

Pierwsza okazja, zeby porozmawia¢ dluzej z Arniem, nadarzyla mi si¢ dopiero w
nastgpna sobote po meczu. Byl to takze pierwszy dzien, kiedy ponownie wyprowadzit ja na ulice.

Jechalismy na mecz do Hidden Hills, miejscowosci potozonej okolo kilkunastu mil od
Libertyville, chyba najspokojniejszym szkolnym autobusem, jaki widzialem w zyciu. Zupelnie
jakby u kresu podrézy wszystkich czekalo $cigcie. Nie byl nas w stanie podniesé¢ na duchu nawet
fakt, ze dotychczasowy dorobek punktowy naszych przeciwnikéw (1-2) byt zaledwie nieznacznie
lepszy od naszego. Trener Puffer siedzial na miejscu za kierowca blady i milczacy, jakby cierpiat
na tegiego kaca.

Zazwyczaj podréz na mecz wyjazdowy przypomina polaczenie karawany z cyrkiem. Za
autobusem wiozacym graczy jedzie drugi, napchany dziewcze¢tami majacymi za zadanie
dopingowa¢ nas do gry oraz tymi uczniami naszej szkoly, ktorzy zarejestrowali si¢ jako fani
druzyny. (Fani, dobry Boze! Dobrze, ze wszyscy chodzilismy do szkoly sredniej, bo inaczej kto by
w to uwierzyl?). Za autobusami sun¢lo pi¢tnascie lub dwadzie$cia wypelnionych nastolatkami
aut, z nalepkami na zderzakach “Dolézcie im, Teriery!”, wsciekle trabiacych i mrugajacych
$wiatlami... Zapewne pamigtacie to takze ze swoich szkolnych lat.

Jednak w tej podrézy towarzyszyl nam tylko autobus z kibicami, a i to wypelniony
zaledwie w polowie (kiedy wiodto nam si¢ w rozgrywkach, trzeba bylo rezerwowac sobie miejsce
najpozniej we wtorek) i trzy albo cztery samochody. Siedzialem obok Lenny’ego Barongga,
zastanawiajac si¢ ponuro, czy sprawdzi sic moj niedobry sen, zupelnie nieSwiadom faktu, iz
jednym z tych samochodéw jest Christine.

Zobaczylem ja dopiero wtedy, kiedy wysiedliémy z autobusu na parkingu przy stadionie w
Hidden Hills. Ich zesp6l muzyczny maszerowal juz po murawie; dobiegalo stamtad dudnienie
ogromnego bebna, wzmocnione w niezwykly sposob, jakby poprzez odbicie od nisko wiszacych

chmur. Zanosito si¢ na to, ze po raz pierwszy bedziemy gra¢ przy prawdziwie pitkarskie;
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pogodzie - byto chlodno, pochmurno i jesiennie.

Widok Christine stojacej przy drugim autobusie stanowil sam w sobie wystarczajace
zaskoczenie, ale prawdziwego oszolomienia doznalem dopiero wtedy, gdy ujrzalem
wysiadajacych z niej Arniego 1 Leigh. Oszolomieniu towarzyszylo takze niewyrazne uczucie
zazdrodci. Leigh miala na sobie obcisle welniane spodnie 1 bialy, robiony na drutach sweterek. Je;
jasne wlosy splywaly na ramiona wspanialg kaskada.

- Hej, Arnie! - zawolatem.

- Czesé¢, Dennis - odpart troche niesmiato.

Zdawalem sobie sprawe, ze niektorzy gracze wysiadajac z autobusu rzucaja w nasza
strong zdumione spojrzenia; oto Nale$nik Cunningham 2z ta wspaniala nowsa dziewczyna z
Massachusetts. Jak to mozliwe, na lito$¢ boska?

- Jak si¢ masz?

- Swietnie - odpowiedzial. - Znasz Leigh Cabot?

- Z lekcji. Cze$¢, Leigh.

- Czesé¢, Dennis. Wygracie dzisiaj?

Znizytem glos do konspiracyjnego szeptu.

- Wszystko zostalo juz ustalone. Mozesz na to postawi¢ swoj tyleczek.

Arnie nieco si¢ zarumienil, lecz Leigh zachichotala, zaslaniajac usta dlonia.

- Bedziemy si¢ starad, ale nie wiem, co z tego wyjdzie - dodatem powaznie.

- Przy naszym dopingu na pewno wam si¢ uda - oswiadczyl Arnie. - Juz widzg ten tytul w
jutrzejszej gazecie: “Latajacy Guilder najlepszym zawodnikiem na boisku”.

- “Guilder odwieziony do szpitala ze zlamaniem podstawy czaszki”, to juz bardziej
prawdopodobne. Ilu ludzi przyjechalo na mecz? Dziesigciu? Pigtnastu?

- Przynajmniej nie bedzie tloku na trybunie - odparla Leigh i ujeta Arniego za ramig;
odniostem wrazenie, iz sprawila mu tym gestem przyjemna niespodzianke. Od razu ja polubitem.
Mogla przeciez okazac si¢ suka albo ocigzala umystowo, jak wigkszo$¢ pigknych dziewczat, ale
nie byla ani jednym, ani drugim.

- Jak tam twoje zelastwo? - zapytalem podchodzac do samochodu.

- Nie najgorzej. - Poszed! za mna, starajac si¢ ukry¢ dumny usmiech.

Zrobil juz sporo, a w kazdym razie wystarczajaco duzo, tak Ze jego plymouth nie
wygladal juz jak jaki§ koszmarny dziwolag. Atrapa l$nita czystym chromem, a z przedniej szyby
zniknely paskudne rysy pekniec.

- Wymieniles szyb¢ - zauwazylem.

Skinat glowa.
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- I maske - dodatem.

Maska byla idealnie czysta, blyszczaca i nowiutka, kontrastujac wyraznie z pozostala
czg¢$cig nadwozia. Miala kolor wozu strazackiego. Arnie dotknal jej z duma, a jego dotkniecie
zamienilto si¢ w pieszczote.

- Tak. Sam to zrobitem.

W tym momencie co$§ mnie tkneto; przeciez zdaje si¢, ze wszystko robil sam, prawda?

- Odgrazates si¢, ze z tego wozu bedzie jeszcze prawdziwe cudo. Chyba zaczynam ci
wierzyc.

Zblizylem si¢ do samochodu od strony kierowcy. Wewngetrzne obicia drzwi byly jeszcze
stare 1 popgkane, ale przednie siedzenia pysznily si¢ ta sama czerwienia nowej tapicerki, co tylne.

- Tak, na pewno bedzie bardzo pigkny - zawtérowata mi Leigh, lecz odniostem wrazenie,
ze jej glos jest zupelnie pozbawiony entuzjazmu. Réznil si¢ znacznie od tego, jakim jeszcze przed
chwila méwita o czekajacym nas meczu. Spojrzalem na nia... 1 to mi wystarczylo. Leigh nie lubila
Christine. Zrozumialem to natychmiast, jednoznacznie 1 ze stuprocentows pewnoscia, jakbym
przechwycil z powietrza jej fale mézgowe. Starala si¢ polubi¢ samochod dlatego, zZe lubila
Arniego, lecz nigdy nie mialo jej to si¢ udac.

- A wigc jednak dopuscili ja do ruchu - zauwazylem.

Arnie zmieszal sie.

- To znaczy... niezupelnie.

- Nie rozumiem.

- Nie dziata klakson i czasem wysiadaja Swiatla stopu. Gdzies musi by¢ jakie$ zwarcie, ale
na razie nie udalo mi si¢ go znalez¢.

Zerknatem na szybe i na przyklejong do niej nalepke stwierdzajaca, ze pojazd przeszedt
pomyslnie wszystkie badania techniczne. Arnie zauwazyl moje spojrzenie.

- Will dat mi t¢ nalepke - powiedzial z mieszaning zazenowania 1 wojowniczosci. - Wie o
tym, ze dziewigcdziesiat procent dziala, jak nalezy.

A ty koniecznie chciate§ pojechaé na randke, zgadza si¢? - dodatem w myslach.

- To chyba nie jest niebezpieczne, prawda? - zapytala Leigh kierujac pytanie gdzies w
$rodek miedzy mnie i Arniego. Uniosta przy tym lekko brwi; by¢ moze wyczula nagly powiew
chlodu, jaki przemknal migdzy nami dwoma.

- Nie - odpartem. - Nie wydaje mi si¢. I tak watpie, czy udatoby si¢ wam przescignac
kulawego piechura.

Nieco rozluznilo to napigta atmosfere, jaka zaczela si¢ powoli tworzyé. Z boiska dobiegt

falszywy skrzek puzonu albo traby, a w chwile potem glos instruktora, cichy, lecz mimo to
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doskonale styszalny: “Prosze¢ jeszcze raz!l To Rodgers i Hammerstein, a nie jaki§ rock and roll.
Powtarzamy!”

Popatrzylismy na siebie. Arnie 1 ja pierwsi parsknelismy $miechem, a po sekundzie
przylaczyla si¢ do nas Leigh. Spogladajac na nia poczulem kolejny przyplyw zazdro$ci. Zyczytem
memu przyjacielowi jak najlepiej, lecz ona byla czym$ wrecz wspanialym: siedemnasto-, a moze
nawet juz osiemnastoletnia, sliczna, doskonala, zdrowa, nastawiona aktywnie do zycia. Roseanne
na swoj sposob tez byla §liczna, ale przy niej wygladala jak pograzony w drzemce leniwiec.

Czy wtedy zaczalem jej pozadac? Czy wlasnie wtedy zapragnalem dziewczyny mojego
najlepszego przyjacielar Przypuszczam, ze tak. Ale przysiggam wam: gdyby sprawy potoczyly si¢
inaczej, nigdy nawet nie kiwnatbym palcem w jej strone. Tyle tylko, ze one nie mogly potoczy¢
si¢ inaczej. Albo moze jedynie usituj¢ sobie to wmowic.

- Lepiej juz chodzmy, Arnie, bo zajma nam najlepsze miejsca - powiedziata Leigh z
sarkazmem godnym wielkiej damy.

Arnie u$miechnal si¢. Leigh wciaz trzymala go delikatnie za ramie, a on wydawal si¢ tym
wszystkim nieco oszolomiony. Czemu nie? Gdybym to ja znalazl si¢ na jego miejscu i pierwszy
raz w zyciu umowil si¢ na randke z prawdziwg dziewczyna, w dodatku tak tadna, jak ona, tez
znajdowalbym si¢ na najlepszej drodze do tego, zeby si¢ w niej zakochal. Z calego serca
zyczylem mu powodzenia. Zalezy mi na tym, byScie w to uwierzyli, nawet jezeli nie uwierzycie juz
w ani jedno moje slowo. Jesli ktokolwiek na tym Swiecie zastugiwal na odrobing szczescia, to byt
nim wiasnie Arnie.

Cala druzyna zdazyla tymczasem zniknaé w przeznaczonej dla nas szatni. Trener Puffer
wystawil glowe przez drzwi.

- Panie Guilder, czy zechcialby pan zaszczyci¢ nas swoja obecnosciar! - zawolal. - Wiem,
ze wymagam od pana zbyt wiele i mam nadzieje, iz wybaczy mi pan, ze przeszkadzam mu w
wazniejszych sprawach, ale nawet jesli nie, to bierz w tej chwili dupe w troki i gazuj tu, ale
biegiem!

- To Rodgers i Hammerstein, a nie jaki§ rock and roll - mruknatem do Arniego i Leigh i
ruszylem truchtem w strong¢ budynku.

Arnie 1 Leigh poszli w kierunku boiska. W potowie drogi zatrzymalem si¢ i szerokim
tukiem wrécitem do Christine. Bez wzgledu na spdznienie wciaz batem si¢ zbliza¢ do niej od
przodu.

Pod tylnym zderzakiem wisiala przytwierdzona drutem tablica rejestracyjna z Pensylwanii.
Podniéstszy ja do gory zobaczylem przyklejony kawalek tasmy z napisem: WEASNOSC
GARAZU DARNELLA, LIBERTYVILLE, PENSYLWANIA.
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Opuscitem tablice 1 wyprostowalem si¢, marszczac brwi. Darnell dal Arniemu nalepke
inspekcji drogowej, mimo iz wiedzial, ze samochéd nie jest jeszcze w pelni sprawny. Pozyczyl
mu tablice rejestracyjne, zeby Arnie moégt zabra¢ Leigh na mecz. Przestal rowniez by¢ dla niego
“Darnellem”, a zostal “Willem”. Interesujace, cho¢ niezbyt pocieszajace.

Zastanawialem sie, czy Arnie byl az tak naiwny, by przypuszczaé, ze ludzie tacy jak Will
Darnell czyniag komukolwiek przystuge powodowani wylacznie dobrocig serca. Miatem nadzieje,
ze nie, ale ostatnio przestalem by¢ pewny czegokolwiek, co miato zwigzek z Arniem. Bardzo si¢

zmienil przez ostatnie kilka tygodni.

Zrobilismy samym sobie cholerng niespodzianke i wygraliSmy mecz - jak si¢ pdzniej
okazalo jedyny, jaki udato nam si¢ rozstrzygnac na nasza korzys$¢ w ciagu tego sezonu. Tyle tylko,
ze pod jego koniec nie wystgpowalem juz w druzynie.

Nie mieliSmy prawa zwyciezy¢; wyszlismy na boisko czujac si¢ jak juz pokonani i
przegraliSmy rzut sedziowski. Goérale (glupia nazwa dla druzyny, cho¢ jak si¢ nad tym zastanowic,
to co madrego jest w nazwie Teriery?) na samym poczatku dwa razy przeszli przez nasza obrone
jak no6z przez kostke zjelczalego masla. Za trzecim razem ich rozgrywajacy zgubil pitke jak
dziecko, dopadl jej Gary Tardiff i 2z radosnym u$miechem na ggbie wykonat
szesédziesigciometrowy sprint po punkty.

Gorale i ich trener protestowali jak szalency twierdzac, ze pitka wyszla wczesniej na aut,
ale sedziowie nie zgodzili si¢ z nimi i prowadzilismy 6:0. Z mojego miejsca na tawce widzialem
trybune zajmowang przez nielicznych kibicow z Libertyville; mato nie zwariowali ze szczedcia.
Mieli ku temu powod, gdyz po raz pierwszy od poczatku sezonu objeliSmy prowadzenie. Arnie i
Leigh wymachiwali flaga Terierow. Pomachalem im r¢ka; Leigh zauwazyla mnie, pokiwata mi,
tracila tokciem Arniego 1 on tez mi pokiwal. Odniostem wrazenie, ze jest im tam ze soba bardzo
dobrze. Usmiechnalem si¢ na t¢ mysL

Co do meczu, to po zdobyciu pierwszych punktéw dostaliSmy wiatru w zagle. Jedyny raz
w tym roku mieliSmy po swojej stronie mistycznego sojusznika: szczeScie. Whrew
przewidywaniom Arniego nie bytem najlepszym zawodnikiem meczu, ale trzykrotnie udato mi si¢
zdoby¢ punkty, w tym raz po dziewi¢cdziesieciometrowym biegu, najdluzszym w mojej
dotychczasowej karierze. Po pierwszej czesci byto 17:0, trener zas wygladat jak nowo narodzony.
Widzial juz przed nami pasmo wspaniatych zwyciestw, a w konsekwencji najszybszy awans z
ostatniego miejsca na pierwsze w calej historii ligi. Oczywidcie okazalo sig, ze to tylko mrzonki,
ale wtedy byl naprawde podekscytowany, a ja cieszylem si¢ z tego, podobnie jak z faktu, Zze Leigh

1 Arnie tak fatwo 1 bezproblemowo stajg si¢ sobie coraz blizsi.
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Druga potowa nie byla juz tak dobra. Obrona zacze¢la znowu gra¢ podobnie jak w czasie
trzech pierwszych spotkan, ale nasze prowadzenie ani przez chwile nie bylo powaznie zagrozone.
Ostatecznie zwyciezylismy 27:18.

Trener zdjal mnie w polowie czwartego kwadransa i wpuscil na boisko Briana
McNally’ego, ktéry w przysztym roku mial zaja¢ moje miejsce w druzynie - jak si¢ juz wkrotce
okazalo, musial uczyni¢ to nieco wczesniej. Wzialem prysznic, przebralem si¢ i wyszedlem z
szatni w chwili, kiedy rozlegt si¢ sygnal oznaczajacy poczatek ostatnich dwoch minut meczu.

Na parkingu bylo mnéstwo samochodéw, lecz ani jednego czlowieka. Od strony boiska
dobiegaly dzikie wrzaski miejscowych kibicéw zadajacych od swojej druzyny, by w koncowych
stu dwudziestu sekundach dokonata niemozliwego. Z tej odlegtosci wydawalo sie to kompletnie
nieistotne, czyli takie, jakie naprawde bylo.

Podszedtem do Christine.

Stala z przezartymi rdza bokami nadwozia, nowiutka maska 1 tylnymi pletwami
sprawiajacymi wrazenie dlugich na tysiac mil. Dinozaur z mrocznych lat pieédziesiatych, kiedy
wszyscy naftowi milionerzy pochodzili z Teksasu, amerykanski dolar za§ kopal w dupe
japoniskiego jena, a nie na odwrét. Z czaséw kiedy Carl Perkins $piewal o rézowych
poduszeczkach, Johnny Horton o calonocnych taficach na drewnianym parkiecie, a najwigkszym
idolem nastolatkéw w calym kraju byl Edd “Kookie” Byrnes.

Dotknatem Christine. Probowatem popiescic ja tak, jak to robil Arnie, i polubic jq tak, jak
zrobila Leigh, by sprawi¢ mu przyjemnosc. Jezeli ktokolwiek bylby zdolny zmusi¢ si¢ do tego,
zeby ja polubié, to powinienem to by¢ wlasnie ja. Leigh znala Arniego zaledwie miesiac, ja
natomiast niemal cale zycie.

Przesuwajac dlonia po chropawej powierzchni mys$lalem o George’u LeBayu, Weronice i
Ricie LeBay, 1 jako$ tak si¢ stalo, Zze dlon, ktéra miata nie$¢ pieszczote, zacisnela sie w pigsé, a ja
rabnatem nig z calej sily w bok Christine - tak mocno, ze az mnie zabolalo. Roze§miatem si¢
niepewnie usitujac zrozumiec, co wlasciwie robig.

Delikatny szmer rdzawego pylu opadajacego na nawierzchnig¢ parkingu.

Dobiegajacy z boiska odgtos uderzen wielkiego bebna przypominajacy bicie serca.

Lomot mojego wlasnego serca.

Pociagnatem za klamke przednich drzwi.

Byly zamknigte.

Zwilzylem jezykiem wargi i us§wiadomilem sobie, ze si¢ boje.

Zupelnie jakby - cho¢ bylo to $mieszne, a nawet zalosne - ten samochdd tez mnie nie

lubil, jakby podejrzewal mnie, Zze chce wej§¢ migdzy niego i Arniego, 1 jakby prawdziwym
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powodem, dla ktérego nigdy nie chcialem podejs$¢ do niego od przodu, byto...

Rozesmialem si¢ ponownie, ale zaraz przypomniatem sobie swoéj sen i umilklem. Za
bardzo przypominal rzeczywistos¢, zeby go calkowicie zlekcewazyé. Oczywiscie tutaj, w Hidden
Hills, nie grozito mi spotkanie z Chubbym McCarthym, ale cala reszta wywolywata nieprzyjemne,
koszmarne wrazenie déja vu - okrzyki widzow, odglosy uderzen ciala o cialo, wiatr szumiacy w
galeziach drzew wygladajacych jak wycinanki na tle pochmurnego nieba.

Silnik nagle ozyje i samochod szarpnie si¢ do przodu, cofnie, znowu szarpnie. A potem
opony zabuksuja z przerazliwym piskiem i Christine runie na mnie...

Otrzasnatem si¢ z tych mysli. Najwyzsza pora przestaé zawracaé¢ sobie glowe takim
zwariowanym goéwnem. Nadszedl czas, bym wreszcie zalozyl solidne wodze swojej wyobrazni.
Mialem do czynienia z samochodem, nie z zadng “nia”, tylko z “tym”, nie z Christine, tylko z
plymouthem fury z 1958 roku, ktéry zjechal z tasmy montazowej w Detroit jako jeden z czterystu
tysiecy identycznych egzemplarzy.

Pomoglo... przynajmniej przez chwile. Uklaklem 1 zajrzalem pod spéd, chocby po to, by
zademonstrowac, ze wcale si¢ nie boj¢. Widok, jaki ujrzalem, byt jeszcze bardziej zwariowany niz
bezsensowny sposob, w jaki samochéd byl remontowany z zewnatrz. Zobaczylem trzy nowe
amortyzatory Pleasurizer, czwarty natomiast stanowil przerdzewiala, ociekajaca olejem ruing
sprawiajaca wrazenie, jakby tkwila tam od poczatku §wiata. Rura wydechowa byla jeszcze 1$nigca
od nowosci, lecz nie mozna bylo tego juz powiedzie¢ o tlumiku, a cz¢$¢ ukladu wydechowego
znajdujaca si¢ przy silniku byla w optakanym stanie. Natychmiast pomyslatem o spalinach, ktore
bedq si¢ wydobywaé przez liczne nieszczelno$ci, to za$ od razu zaowocowalo skojarzeniem z
Weronika LeBay. Spaliny potrafig zabija¢. Moga...

- Co robisz, Dennis?

Bylem chyba bardziej zdenerwowany, niz mi si¢ wydawalo, gdyz poderwalem si¢
blyskawicznie na nogi, czujac, jak serce podchodzi mi do gardla. Obok mnie stal Arnie mierzac
mnie lodowatym, wécieklym spojrzeniem.

Tylko dlatego, ze przygladalem si¢ jego samochodowi? Dlaczego mialby si¢ tym
zdenerwowac? Bylo to dobre pytanie, ktore jednak w niczym nie moglo zmieni¢ faktéw.

- Ogladatem twojego paskudnego grata - odpartem starajac si¢, by zabrzmialo to
mozliwie swobodnie. - Gdzie jest Leigh?

- Poszta do toalety - powiedzial, nie spuszczajac wzroku z mojej twarzy. - Dennis, jestes
moim najlepszym przyjacielem, jedynym, jakiego kiedykolwiek miatem. Wtedy, kiedy Repperton
zaatakowal mnie nozem, uchroniles mnie przed wizyta w szpitalu. Pami¢tam o tym, ale prosze

cig, nie réb niczego poza moimi plecami. Nigdy tego nie réb, Dennis.
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Z boiska dolecial radosny wrzask; na pél minuty przed koficem meczu Goérale zdobyli
kolejne punkty.

- Nie mam pojecia, o co ci chodzi - odparlem, w glebi duszy czujac si¢ jednak odrobing
winnym. Moje poczucie winy dotyczylo zainteresowania, jakie wzbudzila we mnie dziewczyna, na
ktoérej wyraznie bardzo mu zalezalo... ale czy robilem cokolwiek za jego plecami?

Przypuszczam, ze chyba rzeczywiscie moglt to odebra¢ w ten sposéb. Wiedzialem, ze
irracjonalne - co? zainteresowanie? fascynacja? milo$¢? - uczucie, jakie zywil wobec tego
samochodu, stanowilo obszar niedostepny dla naszej przyjazni, na ktéry nie moglem wkroczy¢
nie wywolujac powaznych reperkusji. Co prawda nie przylapal mnie na wywazaniu drzwi, ale
zjawil si¢ dokladnie wtedy, kiedy zagladalem przez dziurke od klucza.

- Doskonale wiesz, o co mi chodzi - odrzekl, a ja zorientowalem sig, ze byl nie tylko
zdenerwowany, ale wrecz wsciekly. - Chodzi o to, Ze ty, moj ojciec i moja matka szpiegujecie
mnie “dla mojego wlasnego dobra”, zgadza si¢? Przystali cie do Garazu Darnella, Zeby$
wywachal, ile si¢ da, prawda?

- Arnie, zaczekaj chwi...

- Naprawde przypuszczales, ze si¢ o tym nie dowiem? Nic ci wtedy nie powiedziatem, bo
uwazalem, ze jesteSmy przyjacioimi. Teraz nie jestem juz tego taki pewien. Musi by¢ jakas granica
1 wlasnie teraz ja wyznaczam. Zostaw w spokoju moéj samochdd i przestan wtyka¢ nos w nie
swoje sprawy, zgoda?

- Po pierwsze, to nie byli twoj ojciec i matka - odpartem. - Michael wzigl mnie na strong i
zapytal, czy nie zechcialbym rzuci¢ okiem, ile udato ci si¢ zrobi¢ przy samochodzie. Zgodzilem
si¢, bo sam bylem bardzo ciekaw. Twoj tata zawsze byl wobec mnie w porzadku. A twoim
zdaniem, co powinienem mu powiedzie¢?

- Powinienes$ byl powiedzie¢ “nie”.

- Nic nie rozumiesz. On jest po twojej stronie. Twoja matka w dalszym ciagu ma nadzieje,
ze nic z tego nie wyjdzie - w kazdym razie takie odniostem wrazenie - ale Michael wierzy, ze ci si¢
uda. Sam mi to powiedzial.

- Jasne, zeby ci¢ podej$¢. - Arnie skrzywil si¢ szyderczo. - A naprawde zalezy mu tylko na
tym, zebym zbytnio si¢ nie rozbrykal. Im obojgu o to wlasnie chodzi. Nie chca, bym wydorosdlat,
bo wtedy beda musieli pogodzi¢ si¢ z mysla, ze coraz bardziej si¢ starzeja.

- Chyba zbyt surowo ich oceniasz.

- To ty tak uwazasz. Moze pochodzisz z rodziny o dziedzicznym niedorozwoju
umystowym, tylko nic o tym nie wiesz. Zaproponowali, ze kupia mi na koniec roku zupetnie

nowy samochdéd, pod warunkiem ze bede mial same piatki na §wiadectwie, zrezygnuje z Christine
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1 zgodze si¢ pojs¢ do Horlicks, gdzie beda mogli mie¢ mnie na oku przez nastepne cztery lata.

Nie wiedzialem, jak zareagowac. To rzeczywiscie bylo nie fair.

- Wigc lepiej po prostu odchrzan si¢ od tego, Dennis. To wszystko, co mam ci do
powiedzenia. Na pewno obaj na tym dobrze wyjdziemy.

- I tak niczego si¢ ode mnie nie dowiedzial - odparlem. - Tylko tego, ze robisz to i owo.
Zdaje sig, ze byl zadowolony.

- Ja mysle.

- Nie mialem pojecia, ze zdazyle§ naprawic¢ juz tak duzo. Ale jeszcze sporo ci zostalo.
Zajrzalem pod spoéd 1 musz¢ ci powiedzie¢, ze przedni odcinek rury wydechowej wyglada
paskudnie. Mam nadzieje, ze jezdzisz z otwartymi oknami.

- Tylko nie pouczaj mnie, jak mam nia jezdzi¢! Wiem o samochodach wigcej, niz ty
dowiesz si¢ przez cale zycie!

Wtedy wpienilem si¢ na niego. Wcale tego nie chcialem - nie zalezalo mi na sprzeczce z
Arniem, szczegolnie w sytuacji, kiedy lada chwila miala do nas dolaczy¢ Leigh - ale poczulem, jak
w moim mozgu kolejno zapalaja si¢ czerwone $wiatetka.

- By¢ moze masz racje - odpartem starajac si¢ zapanowac¢ nad glosem. - Ale nie jestem
pewien, czy wiesz cokolwiek o ludziach. Will Darnell dal ci falszywa nalepke; gdyby ci¢
przylapano, stracitby licencje. Dat ci tez tablice rejestracyjne. Dlaczego to zrobit?

Po raz pierwszy w czasie tej rozmowy Arnie przeszed! do defensywy.

- Juz ci powiedzialem. Spodobalo mu sig, ile przy niej zrobitem.

- Nie badzZ idiota. Taki facet nie dalby nawet laski kulawemu krabowi, gdyby nie czul w
tym jakiego$ interesu dla siebie, 1 ty o tym dobrze wiesz.

Spojrzal na mnie niepewnie.

- A tak wlasciwie, to dlaczego na siebie wrzeszczymy? Dlatego ze zajrzalem pod twdj
woz, zeby obejrze¢ rur¢ wydechowa?

To nie byla prawda. Czeéciowo, ale nie do konca. Mysle, ze obaj zdawaliémy sobie z tego
Sprawe.

Na boisku rozlegl si¢ gwizdek oznaczajacy koniec meczu. Zaczal sigpi¢ drobny deszcz 1
wyraznie si¢ ochlodzito. Odwrécilismy sie 1 zobaczyliSmy Leigh idaca w nasza strone z flagg
Terieréw. Pomachata nam, a my jej.

- Potrafi¢ sam zatroszczy¢ si¢ o siebie, Dennis.

- Dobra - odpartem. - Mam nadzieje, ze to prawda.

Nagle ogarneta mnie cheé, by zapytac go, jak glgboko wlazt w géwno z Darnellem, ale

nie moglem tego zrobi¢, bo wywolalbym jeszcze ostrzejszaq sprzeczke. Moglyby pas¢ w niej
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stowa, ktérych juz nie datoby si¢ odwolac.

- Na pewno dam sobie rad¢ - powtdrzyl. Oparl dlon na karoserii i jego wzrok
natychmiast ztagodnial.

Poczutem ulge wymieszang z niepokojem. Ulga wzigla si¢ stad, ze dalsza kidtnia zostala
zazegnana, dzigki czemu nie powiedzielismy nic, czego podzniej moglibySmy zZalowac. Jednak
réwnoczes$nie odnioslem wrazenie, iz zasieg naszej przyjazni skurczyl si¢ nie o jeden ograniczony
obszar, lecz o olbrzymie rozlegle przestrzenie. Arnie odrzucil stanowczo wszystko, co miatem
mu do powiedzenia, i wyraznie okreslil warunki dalszego trwania przyjazni: wszystko bedzie w
porzadku pod warunkiem, ze bedziesz postgpowal tak, jak ja tego chce.

Doktladnie takie samo nastawienie prezentowali jego rodzice, lecz on tego nie dostrzegal.
W koticu przeciez musial si¢ tego od kogos nauczy¢...

Podeszta do nas Leigh. W jej wlosach blyszczaly krople deszczu, miata zarézowione
policzki oraz oczy l$nigce energiq i zdrowym podnieceniem. Roztaczala wokol siebie aure
naiwnej, naturalnej plciowosci, wywolujacej u mnie zawroty glowy. Nawet mimo to, ze gléwny
obiekt zainteresowania stanowilem nie ja, lecz Arnie.

- Jak sig¢ skoniczyto? - zapytal.

- Dwadziescia siedem do osiemnastu - odparta, po czym dodala radosnie: - Zniszczylismy
ich! A gdzie wy si¢ podziewaliScie?

- Rozmawialismy o samochodach - odpartem.

Arnie rzucil mi rozbawione spojrzenie - przynajmniej jego poczucie humoru nie znikneto
wraz ze zdrowym rozsadkiem. Widzac, jak na nia patrzy, pomyslalem, ze jednak jest jeszcze jakas
nadzieja. Polecial na leb na szyje, a jezeli wszystko toczy¢ si¢ bedzie wlasciwym trybem, na
pewno nabierze jeszcze szybkosci. Bylem autentycznie ciekaw, jak doszto do tego, ze tych dwoje
spotkalo si¢ ze soba. Cera Arniego poprawila si¢ 1 teraz wygladal nawet calkiem niezle, ale raczej
na uczniowski, okularniczy sposéb. Na pewno nie prezentowal soba typu faceta, jakiego kazdy
spodziewalby si¢ ujrze¢ u boku Leigh Cabot. Do niej pasowalaby raczej jaka$ amerykanska wersja
nastoletniego Apolla.

Parking zaludnit si¢ zawodnikami obu druzyn i ich kibicami.

- “Rozmawialismy o samochodach”... - powtérzyla Leigh, przedrzezniajac mnie lekko, po
czym spojrzala na Arniego i u$miechnela si¢. Odpowiedzial jej szerokim, nieprzytomnym
usmiechem, od ktérego od razu zrobilo mi si¢ 1zej na sercu. Patrzac na niego mialem calkowita
pewnos¢, ze kiedy Leigh obdarzala go swym usmiechem, Christine natychmiast znikala z jego
umystu, wracajac na swoje wlasciwe miejsce - przedmiotu sluzacego przemieszczaniu si¢ z

miejsca na miejsce.
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Nie miatem nic przeciwko temu.

162



18. NA TRYBUNACH

Mdj Boze, czemu nie kupisz mi mercedesa?

Razdy z przyjaciol ma prgynajmnie porsche,

A mmnie to strasznie podnieca...

Janis Joplin

Podczas dwoch pierwszych tygodni pazdziernika czesto widywatem Arniego i Leigh na
korytarzu. Najpierw stali przy jego lub jej szafce, rozmawiajac diugo przed péjsciem do domu;
potem trzymali si¢ za rece; potem zaczeli wychodzi¢ razem ze szkoly mocno przytuleni do siebie.
Stato sie. W szkolnym jezyku okresla si¢ to w ten sposob, ze zaczeli “chodzi¢ ze soba”. Moim
zdaniem byli po prostu w sobie zakochani.

Od dnia naszego zwycigstwa nad Hidden Hills nie widzialem Christine ani razu.
Widocznie wrocita do garazu na dalszy ciag remontu - by¢ moze na tym polegala umowa, jaka
zawarl Darnell z Arniem wypozyczajac mu tablice rejestracyjne 1 nalepke kontroli techniczne;j.
Tak wiec nie widywalem plymoutha, natomiast widywalem Arniego i Leigh... i sporo o nich
styszalem. Stanowili gléwny temat szkolnych plotek. Dziewczeta pragnely wiedzieé, co ona, na
lito§¢ boska, w nim widziala; chlopcy, jak zwykle bardziej praktyczni i prozaiczni, zastanawiali si¢
tylko nad tym, czy mojemu niewysokiemu przyjacielowi udalo juz si¢ dobrac¢ jej do majtek. Nie
interesowalo mnie ani jedno, ani drugie, lecz czasem bylem cieckaw, co tez Regina i Michael
mysleli o tym ostrym przypadku pierwszej mitosci, na jaki zapadt ich syn.

Ktérego$ poniedziatku w potowie pazdziernika jedlismy z Arniem lunch na trybunie przy
boisku, tak jak mielismy zamiar zrobi¢ tego dnia, kiedy Buddy Repperton wyciagnat n6z (Buddy
rzeczywiscie zostal za to usuniety za szkoly, natomiast Moochie i Don dostali trzydniowe
wakacje; teraz zachowywali si¢ bez zarzutu). W tym czasie nasza druzyna zdazyla przegrac jeszcze
dwa razy, tak Ze obecnie mogliSmy poszczyci¢ si¢ dorobkiem 1-5, trener Puffer za§ prawie
zupelnie przestal si¢ odzywac.

Moja torebka z lunchem nie byla tak wypelniona jak wtedy; jedyna dobra strona
beznadziejnej postawy w rozgrywkach bylo to, ze obecnie znajdowalismy si¢ tak daleko za
Niedzwiedziami z Ridge Rock (mogli poszczyci¢ si¢ wynikiem 5-0-1), iz nasza sytuacja
poprawilaby si¢ tylko wowczas, gdyby ich autobus runal w przepasé.

Siedzielismy w niezbyt cieplych promieniach pazdziernikowego slonica - coraz bardziej
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zblizal si¢ czas gonitw w przescieradlach, gumowych maskach na twarzy i kostiumach Dartha
Vadera - przezuwajac i prawie nic nie mowiac. Arnie dal mi jajko w zamian za kanapke z
pieczenia na zimno. Wydaje mi sig, ze rodzice bardzo niewiele wiedza o osobistym zyciu swoich
dzieci. Od pierwszej klasy co poniedzialek Regina wktadata Arniemu do torby jajko na twardo, ja
natomiast dostawalem kanapki z pieczenia na zimno. Sprawa wyglada w ten sposob, ze zawsze
nienawidzitem pieczeni na zimno, Arnie za$ nie znosil jajek na twardo. Czg¢sto zastanawialem sig,
jak zareagowalyby nasze matki, gdyby dowiedzialy si¢, jak niewiele jajek na twardo i kanapek z
pieczenia na zimno zostalo przez te lata zjedzone przez tych, dla ktérych byly przeznaczone.

Nastepnie zajalem si¢ kruchymi ciasteczkami, Arnie za$ figami w czekoladzie. Zerknal na
mnie, by upewnic sig, ze patrze, po czym wepchnal sobie do ust wszystkie szes¢ fig naraz i poczal
je zu¢, wydymajac groteskowo policzki.

- Boze, co za zarlok! - wykrzyknatem.

- Uhm-gghhhhrr-mmmm - odpart Arnie.

Zaczatem laskotaé go pod pachami, czyli w jego najbardziej wrazliwe miejsce, a on
naturalnie parsknal §miechem, wypluwajac kawatki fig i czekolady. Wiem, Ze to brzmi wstretnie,
ale wtedy byto naprawde zabawne.

- Przeechan, Dennih! - wycharczal Arnie z ustami petnymi na wpot przezutych fig.

- Co moéwisz? W ogole ci¢ nie rozumiem, ty pieprzony dzikusie.

Laskotalem go w dalszym ciagu, tak jak robitem to wtedy, kiedy obaj mielismy po kilka
lat, a on podskakiwal, wil si¢ i zanosit §miechem.

Wreszcie przetknat to, co mial w ustach, i czknal.

- Jestes wspaniaty, Cunningham - poinformowatem go.

- Wiem o tym.

Wydawal si¢ autentycznie zadowolony ze swojego osiagniecia. Mial prawo, bo wedlug
tego, co wiedzialem, jeszcze nigdy nie udalo mu si¢ zjes¢ przy kims szesciu fig naraz. Gdyby
sprobowal zrobi¢ to w obecnosci swoich rodzicow, Regina prawdopodobnie dostalaby
pomieszania zmystéw, a Michael wylewu krwi do mézgu.

- Jaki jest twoj rekord? - zapytatem.

- Dwanascie. Ale o malo si¢ wtedy nie udtawitem.

Prychnatem $miechem.

- Pokazates to juz Leigh?

- Czekam na bal maturalny. Mysle, Ze nie obejdzie si¢ wtedy bez paru laskotek.

Tym razem obaj si¢ rozesmialiSmy, a ja uS§wiadomitem sobie, jak bardzo brakowalo mi

czasem Arniego; co prawda mialem futbol, rad¢ uczniowska, a takze nowa dziewczyng, ktora
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(przynajmniej zywiltem taka nadziej¢) powinna ulec moim naleganiom i zrobi¢ mi to reka jeszcze
przed koncem sezonu wypraw do kina dla zmotoryzowanych. Nie liczytem na nic wiecej, bo
wiedziatem, Ze szanse sa rowne zeru. Mimo to zabawa byla niezta.

A jednak brakowalo mi go. Najpierw byla Christine, teraz za$ Leigh i Christine. Moglem
tylko mie¢ nadzieje, ze wlasnie w tej kolejnosci.

- Gdzie jest dzisiaj? - zapytatem.

- Chora, w domu. Ma okres, a zdaje sig, ze to ja bardzo boli.

Uniostem w duchu brwi. Jezeli juz rozmawial z nia o jej kobiecych problemach, to
znaczy, ze byli ze sobg naprawdg blisko.

- Jak to si¢ stalo, ze zaprosiles ja wtedy na mecz?

USmiechnat sie.

- Pierwszy mecz, na ktérym bylem od drugiej klasy. Przynieslismy wam szczgscie, Dennis.

- Po prostu zadzwoniles do niej 1 zapytales, czy nie chciataby pojechac?

- Z trudem si¢ na to zdobylem. To byla moja pierwsza randka w zyciu. - Zerknal na mnie
niesmialo. - Watpie, czy spalem w nocy dluzej niz dwie godziny. Kiedy zgodzila si¢ pojechac ze
mna, przestraszylem sie¢, ze zrobi¢ z siebie durnia albo Ze zjawi si¢ Buddy Repperton i bedzie
chciat si¢ ze mng bi¢ lub zdarzy si¢ co$ innego.

- Wygladates$ na faceta, ktéry catkowicie panuje nad sytuacja.

Sprawilem mu tym przyjemnos¢.

- Naprawde? To dobrze. Ale mimo to cholernie si¢ batem. Gadalismy czesto podczas
przerw. Pytala mnie o prace domowe 1 rézne inne rzeczy. Nawet zapisala sic do kolka
szachowego, cho¢ nie jest zbyt dobra... ale si¢ uczy. To znaczy, ja ja ucze.

Juz widze, jak wyglada ta wasza nauka - pomyslatem, ale nie odwazylem si¢ powiedzie¢
tego na glos, majac wcigz w pamieci jego gwaltowny wybuch w Hidden Hills. Poza tym chcialem
dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej. Usidlenie tak wspanialej dziewczyny jak Leigh Cabot stanowilo nie
lada osiagnigcie.

- Po jakims$ czasie pomyslatem sobie, ze moze jest mna zainteresowana - ciagnal Arnie. -
Kto$ inny na pewno zorientowalby si¢ duzo wczesniej - na przyklad ty, Dennis.

Skinalem glowa.

- Jasne, jestem w tym najlepszy. Jak to mawial James Brown: prawdziwa maszyna
seksualna.

- Nie jeste$ maszyna seksualna, ale wiesz o dziewczynach duzo wigcej ode mnie - odpart
powaznie. - Rozumiesz je, a ja zawsze si¢ ich batem. Nigdy nie wiedzialem, co mam powiedziec.

Chyba wcigz nie wiem. Leigh jest zupelnie inna. Balem sig¢ ja poprosi¢. - Umilkl na chwilg, jakby
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zastanawiajac si¢ nad tym, co powiedzial. - Chodzi mi o to, Zze ona jest tak niesamowicie pigkna.
Nie uwazasz, Dennis?

- Masz racje. Wedlug mnie jest najtadniejsza dziewczyna w szkole.

USmiechnal sie z zadowoleniem.

- Ja tez tak mysle. Ale obawiatem sig, ze to moze by¢ nieprawda, a wydaje mi si¢ tak tylko
dlatego, ze ja kocham.

Spojrzatem uwaznie na mego przyjaciela majac nadzieje, ze nie napyta sobie wigcej
klopotow, niz bedzie w stanie samodzielnie rozwigzac¢. Oczywiscie wtedy jeszcze nie mialem
pojecia, co to sa prawdziwe klopoty.

- W kazdym razie ktérego$ dnia podstuchalem w pracowni chemicznej dwoch chlopakéow
- Lenny’ego Barongga i Neda Stroughmana. Ned powiedzial Lenny’emu, ze chcial uméwié sig¢ z
Leigh, ale odméwila mu, cho¢ w bardzo grzeczny sposob... wigc moze sprobuje ponowié
zaproszenie, bo wygladalo na to, ze jednak moze si¢ zgodzi¢. Wyobrazilem sobie, ze na wiosne
bedaq juz chodzi¢ ze soba 1 poczulem okropna zazdrosé, cho¢ wiedzialem, ze to $mieszne, bo
przeciez odmoéwila mu, wigc niby dlaczego miatbym by¢ zazdrosny? Rozumiesz, co mam na
mysli?

Us$miechnalem si¢ i skinalem glowa. Na boisku zesp6él dziewczat ¢wiczyt nowe uklady.
Watpitem, czy pomoze to cokolwiek naszej druzynie, ale przyjemnie bylo na nie popatrzec.
Cienie podskakiwaly im pod nogami w jasnym blasku potudniowego stonca.

- Poza tym uderzylo mnie, ze Ned nie wydawal si¢ zawstydzony, odrzucony ani wéciekly.
Po prostu zaproponowal dziewczynie spotkanie, a ona mu odmoéwila, 1 to wszystko. Doszedlem
do wniosku, ze ja tez moégtbym spréobowac. Jednak kiedy do niej zadzwonitem, spocitem si¢ jak
ruda mysz. Czlowieku, to bylo straszne! Caly czas wyobrazalem sobie, Ze parsknie §miechem 1
powie co§ w rodzaju: Mialabym umoéwic sie z toba, cherlaczku? Chyba co$ ci si¢ przysnilo!
Jeszcze nie jestem az tak zdesperowana.

- Wtasnie - mruknalem. - Nie mam pojecia, czemu tego nie zrobila.

Stuknal mnie pigscig w zoltadek.

- Uwazaj, bo zaraz wyrzygasz lunch!

- Lepiej opowiedz mi reszte.

Wzruszyl ramionami.

- Nie ma wiele do opowiadania. Telefon odebrala jej matka i powiedziala, ze zaraz ja
poprosi. Kiedy ustyszalem, jak odklada stuchawke na stét, o malo si¢ nie roztaczytem. - Pokazat
mi palcami, jak niewiele brakowalo, by to uczynil. - Stowo daje.

- Znam to uczucie - odpartem.
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Rzeczywiscie znalem. Obawiasz sig, ze zostaniesz wySmiany i spotkasz si¢ z pogarda, bez
wzgledu na to, czy jestes graczem druzyny futbolowej czy chudym, pryszczatym okularnikiem...
ale nie mialem najmniejszego pojecia o tym, jak bardzo on musial to odczuwaé. Czyn, na jaki si¢
zdecydowal, wymagal wrecz niesamowitej odwagi. Randka wydaje si¢ malo istotng rzecza, lecz w
naszym spoleczenstwie za tym niewinnym stowem kryje si¢ wiele skiebionych emocji. Chodzi mi
o to, ze sg ludzie, ktérym przez caly czas nauki w szkole $redniej ani razu nie udalo si¢ zebra¢ na
taka odwage, by uméwic si¢ z dziewczyna. Ani razu przez pelne cztery lata. W dodatku sprawa
nie dotyczy jednostek, tylko naprawde wielu chlopakéw. Oprocz tego sa takze smutne
dziewczyny, z ktérymi nikt nigdy nie chciat si¢ uméwic. To naprawde paskudna historia, jesli si¢
nad tym glebiej zastanowi¢. Masa ludzi bardzo cierpi z tego powodu. Bylem w stanie tylko
czg$ciowo wyobrazi¢ sobie potworne przerazenie, jakie musial odczuwac Arnie czekajac, az Leigh
podejdzie do telefonu, i ostupiale zdumienie, jakie bez watpienia opanowywalo go za kazdym
razem, kiedy przypomnial sobie, ze oto chce umoéwi¢ si¢ nie z jaka$ tam dziewczyna, ale z
najtadniejsza w calej szkole!

- Wreszcie podeszla - ciagnal Arnie. - Powiedziala “halo?”, a ja po prostu nie bylem w
stanie nic wykrztusi¢. Probowalem, ale nic mi nie wyszlo. Wtedy ona zapytata: “Halo, kto
moéwi?”, jakby podejrzewala, ze to jaki§ zart albo co§ w tym rodzaju, a ja pomyslalem: to
$mieszne. Jezeli moge rozmawiac z nia na korytarzu, to moge réwniez rozmawiac z nig przez ten
cholerny telefon. Najwyzej si¢ nie zgodzi, ale przeciez nie zastrzeli mnie za to, ze chcialem
umowic si¢ z nig na randke. Powiedzialem wigc: czesé, tu Arnie Cunningham, a ona na to
“czes¢”, 1 bla-bla-bla, paplanie o niczym, a potem nagle u§wiadomitem sobie, ze nawet nie wiem,
dokad moéglbym ja zaprosi¢, a koncza nam si¢ tematy do rozmowy i ona lada chwila odlozy
stuchawke. Zapytalem wiec o pierwsza rzecz, jaka przyszla mi do glowy, to znaczy, czy nie
chcialaby pojecha¢ ze mng na sobotni mecz. Powiedziala, Zze z przyjemnoscia, tak zupelnie po
prostu i naturalnie, jakby caly czas czekala, kiedy wreszcie jej to zaproponuje, wiesz?

- Chyba rzeczywiscie tak bylo.

- Catkiem mozliwe - przyznal Arnie po chwili zastanowienia.

Zabrzeczal dzwonek oznajmiajac, ze do poczatku piatej lekcji zostalo jeszcze pigé minut.
Wstalismy z tawki. Cwiczace dziewczeta zbiegly z boiska; spodniczki apetycznie podskakiwaly im
nad udami.

Zeszlismy z trybuny, wyrzuciliémy puste torebki do jednego z pojemnikéw na $mieci
pomalowanych na pomaranczowo i czarno - barwy naszej szkoly - i ruszyliSmy z powrotem do
budynku.

Arnie wciaz si¢ usmiechal przypominajac sobie, jak to bylo za pierwszym razem z Leigh.
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- Ten pomyst z meczem to byta czysta desperacja z mojej strony.

- Pigkne dzigki - odpartem. - Wigc po to w kazda sobote mato nie wypluwam pluc?

- Wiesz, co mam na mysli. Potem, kiedy si¢ zgodzila, przyszta mi do glowy straszna mysl
i zaraz zadzwonitem do ciebie. Pamietasz?

Pamie¢talem. Zadzwonil z pytaniem, czy najblizszy mecz gramy na wlasnym boisku, i byt
wrecz zdruzgotany, kiedy dowiedziat sig, ze wyjezdzamy do Hidden Hills.

- Tak wiec zadurzylem si¢ w najladniejszej dziewczynie w szkole, umoéwilem si¢ z nia na
randke, a potem okazalo sig, ze mecz jest na wyjezdzie, a méj woz stoi rozbabrany w garazu
Willa.

- Mogliscie pojecha¢ autobusem.

- Wtedy o tym nie wiedzialem. Zwykle wszystkie miejsca byly zarezerwowane juz tydzien
wczesniej. Nie przypuszczalem, ze jak tylko zaczniecie przegrywaé, tylu ludzi zrezygnuje z
wyjazdéw na mecze.

- Nie przypominaj mi o tym - poprositem.

- Poszedlem wiec do Willa. Wiedziatem, ze Christine da sobie rade, cho¢ nie zostala
oficjalnie dopuszczona do ruchu. Ale ja bylem naprawde zdesperowany.

Jak bardzo? - zapytalem bezglosnie, czujac, ze ogarnia mnie nagly chiéd.

- Potraktowal mnie bardzo dobrze. Powiedzial, ze doskonale rozumie moja sytuacje 1 ze
jesli... - Umilkl i1 zastanawial si¢ przez chwilg, po czym dokonczyl niezrecznie: - I tak wiasnie
wyglada historia tej wspaniatej randki.

“I Ze jesli”...

Ale to nie byla moja sprawa.

“Badz jego oczami” - poprosil mnie ojciec.

Ale to naprawde nie byla moja sprawa.

Szlismy teraz przez teren palarni, catkowicie opustoszaly, jesli nie liczy¢ trzech chlopcéw
1 dwoch dziewczat konczacych pospiesznie skreta. Do moich nozdrzy dolecial magiczny zapach
marihuany, przypominajacy nieco won tlacych si¢ powoli jesiennych lisci.

- Widziate§ gdzie§ Buddy’ego Reppertona? - zapytalem.

- Nie, 1 wcale tego nie zaluje. A ty?

Mignal mi kiedy$ na stacji benzynowej Vandenberga przy szosie numer 22 w Monroeville.
Stacja nalezala do ojca Dona Vandenberga i od arabskiego embarga z roku 1973 wciaz
balansowata na krawedzi bankructwa. Buddy nie zauwazyl mnie, bo tylko tamtedy przejezdzatem.

- Tak, ale z nim nie rozmawiatem.

- Myslisz, ze on w ogdle umie méwic? - zapytal Arnie z niezwykla dla niego pogarda. -
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Cholerny zasraniec.

Az drgnatem; znowu to stowo. Zawahaltem si¢ przez chwilg, ale potem machnalem reka i
zapytalem go wprost, skad si¢ u niego wzigto.

Spojrzal na mnie z namystem, Rozlegt si¢ drugi dzwonek. Wszystko wskazywalo na to, ze
spoznimy sie na lekcje, ale w tej chwili nic mnie to nie obchodzito.

- Pamigtasz dzien, kiedy kupitem samocho6d? Nie ten, w ktérym zostawilem zadatek, ale
ten, kiedy go kupitem?

- Jasne.

- Ty zostales na zewnatrz, a ja wszedlem z LeBayem do domu. Zaprowadzil mnie do
malenkiej kuchni 1 usiedliimy przy stole nakrytym serweta w czerwono-biala krate.
Zaproponowal mi piwo, a ja pomyslatem, ze bedzie lepiej, jesli je przyjme. Naprawde zalezalo mi
na samochodzie 1 nie chcialem go urazic. Wypilismy wi¢c po piwie, a on wyglosil dluga,
gniewnq... jak to si¢ nazywar Aha, tyrade. O tym, jak to wszyscy zasrancy spiskujg przeciwko
niemu. To jego stowo, Dennis. Zasranicy. Powiedzial, ze wtasnie przez nich musi sprzedaé¢ swoj
samochaod.

- Jak to?

- Myslatem, ze chodzi mu o to, ze jest juz za stary, by prowadzi¢, ale on tak tego nie
widzial. Wszystkiemu byli winni oni, zasraficy. To zasrancy kazali mu co dwa lata zdawac
egzamin i co rok zglasza¢ si¢ na badanie oczu. Najbardziej bal si¢ wlasnie badania wzroku.
Skarzyt sig, ze nie chca, by jezdzit swoim wozem, i dlatego rzucili w niego kamieniem.

Rozumialem to wszystko, ale nie bylem w stanie zrozumie¢ dlaczego... - Arnie zatrzymal
si¢ w drzwiach, nie przejmujac si¢ zupelnie tym, ze spéznimy si¢ na lekcje. Whit dlonie w tylne
kieszenie spodni i zmarszczyl brwi. - Nie bylem w stanie zrozumie¢, dlaczego pozwolil Christine
popas¢ w takq ruine. Caly czas méwil o niej tak, jakby ja naprawde kochal - wiem, twoim
zdaniem robit to po to, zeby zache¢ci¢ mnie do kupna, ale to nieprawda - jednak pod sam koniec,
kiedy juz liczyt pieniadze, warknal: “Pieprzony woz! Nie mam pojecia, dlaczego tak ci na nim
zalezy, chlopcze. To trefna karta”. Powiedzialem co§ w tym sensie, ze chyba uda mi si¢ go
wyremontowac, a on na to: “Jasne, jesli ci pozwola zasrancy”.

Weszlismy do budynku. Minal nas $pieszacy si¢ dokad$ pan Leheureux, nauczyciel
francuskiego.

- Spozniliscie si¢, chlopey - powiedzial skrzypiacym glosem, ktory zawsze kojarzyt mi si¢
z Kroélikiem z “Alicji w krainie czaréow”. RuszyliSmy zwawszym krokiem, lecz zwolnilismy
natychmiast, jak tylko zniknal nam z oczu.

- Kiedy dobrat si¢ do mnie Buddy Repperton, cholernie si¢ przestraszylem - kontynuowat
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Arnie. - Szczerze moéwiac, o malo nie zlalem si¢ w gacie. Uzylem tego stowa zupelnie
odruchowo, nie myslac o tym. Akurat w przypadku Reppertona wydaje si¢ zupelnie na miejscu,
nie uwazasz?

- Tak.

- Musze juz i8¢ - o$wiadczyl Arnie. - Najpierw rachunek rézniczkowy, potem warsztaty,
cho¢ wydaje mi si¢, ze przez te ostatnie dwa miesigce przy Christine przerobilem juz caly
program szkoly $redniej.

Popedzit przed siebie, ja za$ stalem nieruchomo jeszcze przez co najmniej minute,
spogladajac w §lad za nim. Przypuszczalem, Zze uda mi si¢ wsliznaé niepostrzezenie na zajecia z
panng Rach-ciach, jak to robilem wielokrotnie wczes$niej. Poza tym zdazylem juz si¢ zorientowac,
ze uczniom ostatnich klas uchodzi plazem wiele przewinien.

Statem wigc, usitujac pozby¢ si¢ uczucia strachu, ktére chyba po raz ostatni bylo takie
niekonkretne i nie sprecyzowane. Co$ dzialo si¢ nie tak, jak powinno, co$§ bylo nie na swoim
miejscu. Zrobilo mi si¢ zimno i nie mogly temu zaradzi¢ cieple promienie pazdziernikowego
stonca wpadajace przez okna do wnetrza budynku. Na razie jeszcze wszystko wygladato
normalnie, ale czutem, Ze lada chwila moze sie¢ zmienic.

Usitowalem wziac si¢ w gars¢, staralem si¢ wmowié sobie, ze zrédiem tego chlodu sa
jedynie obawy dotyczace mojej przysztosci 1 ze z nig wlasnie sa zwigzane zmiany, ktorych
nadejscie wyczuwalem. By¢ moze mialem czgsciowo racjg, ale nie do konca. “Pieprzony woz! Nie
mam pojecia, dlaczego tak ci na nim zalezy, chlopcze. To trefna karta”. Zobaczylem pana

Leheureux wracajacego z sekretariatu i ruszytem do klasy.

Uwazam, ze kazdy ma w glowie co§ w rodzaju spychacza, ktéry mozna uruchomié¢ w
chwilach wielkiego stresu i zepchna¢ do glebokich rowéw wykopanych na dnie $wiadomosci
wszystko, co jest jego przyczyna. Pozbyc¢ si¢ tego. Zakopal. Tyle tylko, ze te rowy si¢gaja do
pods$wiadomosci 1 czasem, w snach, pogrzebane koszmary ozywaja i zaczynaja si¢ poruszac. Tej
nocy znowu $nita mi si¢ Christine. Tym razem za kierownica siedzial Arnie, obok niego za$
kiwato si¢ dotknigte zaawansowanym rozkladem cialo LeBaya. Samochdéd wystrzelil z rykiem
silnika z garazu, §$widrujac mnie okrutnym spojrzeniem zapalonych reflektoréw.

Obudzilem si¢ z poduszka przyci$nieta do ust, starajac si¢ sttumic przerazliwy krzyk.
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19. WYPADEK

Dawayj, chiopie, jeszeze raz!
Uwazay, koles, bo ci¢ prymkna.

The Beach Boys

To byt ostatni raz przed Swictem Dzigckczynienia, kiedy rozmawiatem z Arniem - to
znaczy, kiedy naprawde z nim rozmawialem, gdyz w nastgpna sobote uleglem wypadkowi.
Gralismy wtedy ponownie z Niedzwiedziami z Ridge Rock i tym razem doznaliémy porazki w
nieprawdopodobnie wysokim stosunku 3:46. Nie dane mi bylo jednak wzig¢ udziatu w kofcowej
cze$ci meczu. Mniej wigcej w polowie trzeciego kwadransa dostalem podanie na wolne pole 1
wlasnie nabieralem predkosci, kiedy wpadlo na mnie jednocze$nie trzech obroncéw
Niedzwiedzi. Poczulem paskudny bol, przed oczami blysneto mi oslepiajace $wiatlo, jakbym
znalazl si¢ w centrum atomowego wybuchu, a potem nastata catkowita ciemnos¢.

Trwala dos¢ dlugo, cho¢ ja wcale tego tak nie odczuwalem. Bylem nieprzytomny okoto
pieédziesieciu godzin, a kiedy ocknalem si¢ péznym popotudniem w poniedziatek dwudziestego
trzeciego pazdziernika, znajdowalem si¢ w Szpitalu Miejskim w Libertyville. Byli przy mnie mama
i tata, a takze Elaine, blada i zmgczona. Miata podkrazone oczy, co w jaki§ absurdalny sposob
ogromnie mnie wzruszylo; wiec jednak plakata z mego powodu pomimo wszystkich §winstw,
jakie jej robitem, mimo taskotek i zlosliwosci, mimo ze gdy miata dwanascie lat, podarowatem jej
dwie torebki wypelnione silikonem, widzac, jak od paru dni ubiera si¢ w najbardziej obciste
bluzki i stoi godzinami przed lustrem, przygladajac si¢ swoim zarysowujacym si¢ wlasnie
piersiom. Okropnie si¢ wtedy rozptakala, a mama byla na mnie wsciekla przez prawie dwa
tygodnie.

Kiedy odzyskatem przytomno$é, Arniego nie bylo przy mnie, lecz wkrétce si¢ pojawil;
wraz z Leigh siedzieli w poczekalni. Wieczorem przyjechali wujostwo z Alabany, przez pozostala
za$ cze$¢ tygodnia przyjmowalem nie koficzaca si¢ parade rodziny i przyjaciodl - zjawila si¢ nawet
cala druzyna z trenerem Pufferem, ktory wygladal tak, jakby nagle postarzal si¢ o dwadziescia lat.
Przypuszczam, iz przekonal sig, ze zdarzaja si¢ gorsze rzeczy niz zly sezon. Wtasnie on przekazal
mi wiadomos$¢, ze juz nigdy nie bede mogl gra¢ w futbol. Sadzac z wyrazu ponurego napiecia, jaki
malowal si¢ na jego twarzy, nie wiem, czego si¢ spodziewal - Ze moze wybuchne placzem albo

dostang ataku histerii. Nic takiego jednak nie nastapito; bylem zadowolony, ze Zyje 1 ze by¢ moze
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kiedy$ znowu bede mégl chodzié.

Gdybym zderzy! si¢ z jednym zawodnikiem, najprawdopodobniej odbitbym si¢ i wrocit
po wigcej, ale ludzkie cialo nie zostalo skonstruowane z mysla o tym, ze bedzie musiato znosi¢
potezne uderzenia z trzech stron naraz. Mialem zlamane obie nogi, w tym lewa w dwodch
miejscach, wywichnieta prawa reke i paskudng szarpana rane przedramienia, ale to wszystko byta
butka z mastem, gdyz doznalem takze uszkodzen czaszki 1 czego$, co zajmujacy si¢ mna lekarz
okredlit jako “powazne obrazenia dolnego odcinka kregostupa”, a co chyba oznaczalo, zZe
zaledwie kilka milimetréw dzielito mnie od tego, by zosta¢ sparalizowanym od pasa w doét na
reszte zycia.

Przyjmowalem mnoéstwo gosci, dostawatem mase kwiatow i wiele kartek z Zyczeniami
powrotu do zdrowia. Bylo to nawet dos§¢ przyjemne - zupelnie jakbym zmartwychwstal 1 brat
udzial w przyjeciu na swoja czesé.

Oznaczalo to jednak réwniez mnéstwo boélu i wiele nie przespanych nocy. Mialem na
wyciagu reke 1 obie nogi - wszystko swedziato mnie jak diabli, ale nie bylto jak podrapa¢ si¢ pod
gipsem - oraz ciasny bandaz wokoét dolnej czesci tulowia. W najblizszej przysztosci czekal mnie
dlugi pobyt w szpitalu i niezliczone podréze na wozku do komnaty tortur znanej pod niewinna
nazwa sali rehabilitacyjne;.

Aha, 1 jeszcze jedno: mialem mnéstwo czasu.

Czytalem gazety, wypytywalem o wszystko odwiedzajacych, a w miare rozwoju wydarzenq,
kiedy coraz czg¢iciej tracitem kontrole nad moimi podejrzeniami, zadawatem sobie pytanie o stan
mego umystu.

Przelezalem w szpitalu az do Bozego Narodzenia; kiedy wroécitem do domu, moje
podejrzenia przybraly juz konkretng forme. Coraz trudniej przychodzito mi je ignorowaé, tym
bardziej iz miatem calkowitq pewnos¢, ze jestem przy zdrowych zmystach. Bytoby mi chyba lzej,
gdybym nie mial tej pewnosci, ale i tak nie zmieniloby to w niczym faktu, ze potwornie si¢ batem
1 bytem prawie zakochany w dziewczynie mego najlepszego przyjaciela.

Miatem wiele czasu na myslenie... zbyt wiele.

Dosé czasu, by obrzuca¢ si¢ niezliczonymi wyzwiskami za to, co czulem do Leigh. Dosé
czasu, by wpatrywac si¢ w sufit i zalowad, ze kiedykolwiek uslyszatem o Arniem Cunninghamie...

o Leigh Cabot i o Christine.

172



CZESC 11
ARNIE — PIOSENKI O MIELOSCI

173



20. DRUGIE NIEPOROZUMIENIE

Podszedt do mnie handlarz i rzekd:
wZostaw mi swojego forda,

A ja dam ci w zamian gablote -
Prawdziwego pozeracza szos!
Powiedz mi tylko, co dokfladnie cheesz,
I podpisz; sie o, tu,

A ja pryprowadze ci woz
Najdalej za godzine”.

Bede miiat nowaq maszyne

I rusze pred siebie prostq droga,
Nie troszezac si¢ o starego,
Rozklekotanego forda.

Chuck Berry

Nalezacy do Arniego Cunninghama plymouth rocznik 58 zostal dopuszczony do ruchu
po poludniu pierwszego listopada 1978 roku. Arnie zwiefczyt dzielo - rozpoczete wlasciwie juz
tego pierwszego wieczoru, kiedy wraz z Dennisem Guilderem wymienil przedziurawiona oponeg -
uiszczajac oplate manipulacyjng w wysokosci 8,50 $, podatek drogowy w wysokosci 2,00 §
(uprawniajacy go miedzy innymi do bezplatnego parkowania w centrum Libertyville) oraz oplate
rejestracyjng w wysokosci 15,00 $. W Biurze Ruchu Drogowego w Monroeville otrzymatl tablice
rejestracyjne stanu Pensylwania HY-6241-].

Wrécil z biura do garazu samochodem pozyczonym od Willa Darnella, przesiadl si¢ za
kierownice Christine 1 pojechat do domu.

Mhniej wigcej godzing pdzniej jego rodzice wrocili razem z Uniwersytetu Horlicks. Klétnia
wybuchta niemal natychmiast.

- WidzieliScier - Arnie skierowal pytanie do nich obojga, ale chyba odrobing¢ bardziej do
ojca. - Zarejestrowalem go dzi$§ po potudniu.

Byl dumny i mial ku temu wszelkie powody. Christine, §wiezo umyta i nawoskowana,
lI$nita w promieniach popoludniowego jesiennego stonica. Na karoserii wciaz mozna bylo

dostrzec wiele §ladow rdzy, ale 1 tak wygladala tysiac razy lepiej niz w dniu, kiedy Arnie ja kupit.
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Maska, blotniki i tylne siedzenie byly zupelnie nowe, wnetrze czyste i wypucowane, szklo i
chromowane czg¢sci blyszczace.

- Tak, nawet... - zaczal Michael.

- Oczywiscie, ze go widzieliémy! - parsknela Regina. Przyrzadzala sobie drinka, poruszajac
wiéciekle mieszadelkiem. - Malo w niego nie wjechaliémy. Nie chce, Zeby tutaj stal. Podjazd
wyglada jak sktad starych samochodéw.

- Alez, mamo! - wykrzyknal ze zdumieniem i oburzeniem Arnie. Spojrzal na Michaela,
lecz ten takze zajal si¢ przyrzadzaniem drinka; widocznie doszedl do wniosku, ze bedzie go
potrzebowal.

- Wlasnie ze tak - os§wiadczyla Regina Cunningham. Byla nieco bledsza niz zazwyczaj, a
16z, ktorym przypudrowala sobie policzki, wygladal niemal jak makijaz clowna. Wypila jednym
haustem polowe zawartosci szklanki 1 skrzywila si¢ jak po przetknigciu gorzkiego lekarstwa. -
Odprowadz go tam, gdzie byl. Nie chce, zeby stal przed naszym domem i nie pozwole na to. To
moja ostateczna decyzja, Arnie

- Odprowadzi¢ go?! - wykrzyknal juz nie tylko dotkniety, ale 1 zagniewany Arnie. - Dobre
sobie! To mnie kosztuje dwadziescia baksow tygodniowo!

- To ci¢ kosztuje znacznie wigcej - poprawila go Regina. Dokonczyla drinka, odstawita
szklanke i spojrzata na niego. - Kilka dni temu sprawdzitam stan twojego konta...

Arnie wybatuszyl na nia oczy.

- Co takiego?

Jego matka zarumienila si¢ nieco, ale nie odwrécita wzroku. Michael stal w drzwiach
salonu, przenoszac nieszczesliwe spojrzenie z zony na syna.

- Chcialam wiedzie¢, ile pieniedzy wydajesz na ten przeklety samochdd. Czy to takie
dziwne? W przyszlym roku masz i§¢ na studia, a z tego, co wiem, w Pensylwanii trzeba za to
placic.

- W zwigzku z tym po prostu posztas do mojego pokoju 1 szperatas tam tak diugo, az
znalaztas ksigzeczke czekowa, tak? - Jego szare oczy plonely gniewem. - Moze przy okazji
szukala$ tez marihuany. Albo §wierszczykow. Albo zaschnigtej spermy na przescieradle.

Regina otworzyla usta. By¢ moze spodziewala si¢ wyrzutéw i wybuchu gniewu, ale nie
takiej totalnej, szalenczej wscieklodci.

- Arnie! - ryknat Michael.

- A czemu nie?! - odkrzyknal. - Myslalem, Zze to moja prawa. Bog §wiadkiem, ze caly czas
oboje mi to powtarzalicie!

- Jestem bardzo zawiedziona, ze odbierasz to w taki sposob, Arnoldzie - o§wiadczyla
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Regina. - Zawiedziona i rozczarowana. Zachowujesz si¢ jak...

- Tylko mi nie méw, jak si¢ zachowuje! A jak myslisz, co teraz czuje? Przez dwa i pot
miesigca urabiam rece po lokcie, zeby tylko méj wéz przeszedl badanie techniczne, a kiedy
wreszcie przyjezdzam nim do domu, pierwsze, co slysze, to zebym zabral go z podjazdul
Uwazasz, ze powinienem by¢ szczesliwy?

- Na pewno nie powiniene§ mowi¢ do matki takim tonem - odezwal si¢ Michael. Mimo to
mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze niezdarnie stara si¢ go pocieszy¢. - Ani uzywac takich stow.

Regina podala mezowi swoja szklanke.

- Zr6b mi jeszcze jednego drinka. W spizarni jest cala butelka ginu.

- Tato, zostan tutaj - poprosit Arnie. - Skoniczmy z ta sprawa.

Michael Cunningham spojrzal na zong, potem na syna, wreszcie z powrotem na zong. I
tu, 1 tam napotkal kamienne $ciany. Sciskajqc w reku szklanke chytkiem umknat do kuchni.

Regina utkwita ciezki wzrok w swoim synu. Wrzdd rost od wakacji; chyba zorientowata
sig, Ze to jej ostatnia szansa, aby go ostatecznie usunac.

- Jeszcze w lipcu miale§ na koncie prawie cztery tysiace dolaréw. Mniej wigcej trzy
czwarte tej sumy zarobiles§ sam, a reszta...

- Widzg, ze naprawde trzymata$ reke na pulsie - przerwal jej Arnie. Usiadl, wpatrujac si¢
caly czas w matke. Kiedy ponownie si¢ odezwal, jego glos $§wiadczyl o pelnym odrazy
zdziwieniu. - Mamo, dlaczego po prostu nie zabierzesz tej przekletej forsy i nie wplacisz jej na
swoje konto?

- Dlatego ze, przynajmniej do niedawna, zdawale$ si¢ rozumieé, na co sq przeznaczone te
pieniadze. Jednak przez kilka ostatnich miesigcy wszystko bylo podporzadkowane samochodowi,
a teraz dziewczynie. Zupelnie jakbys$ oszalal na punkcie jednego i drugiego.

- Pigkne dzigki. Zawsze milo jest ustysze¢ obiektywna, zyczliwa opini¢ o swoim zyciu.

- Jeszcze w lipcu miale$ prawie cztery tysiace dolaréw. Na swoja edukacje, Arnie. Na
edukacj¢. Teraz masz niewiele ponad dwa tysiace osiemset. Mozesz moéwic, co chcesz, o weszeniu
1 szpiegowaniu - cho¢ przyznam, ze przykro mi tego stucha¢ - ale to prawda. W ciagu dwoéch
miesigcy wydales tysiac dwiescie dolaréw. Moze wiasnie dlatego nie chce ogladaé twojego
samochodu. Chyba powinienes to zrozumie¢. Dla mnie on wyglada jak...

- Posluchaj...

- ...wielki dolarowy banknot odlatujacy gdzies daleko.

- Mogg ci co$ powiedziec?

- Nie, nie wydaje mi si¢ - odparta stanowczo. - Naprawde nie wydaje mi si¢.

Michael wrécil ze szklanka napelniona do polowy ginem. Podszed! do barku, dolat
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toniku i podal drinka Zonie. Regina napila si¢ z tym samym cierpkim wyrazem twarzy co
poprzednio. Arnie nadal siedzial w fotelu przy telewizorze, przygladajac si¢ jej z namystem.

- Uczysz na uniwersytecie? - zapytal. - Uczysz na uniwersytecie i postepujesz wlasnie w
taki sposob? “Powiedzialam wam wszystko, wigc teraz zamknijcie geby na ktodki”. Swietnie.
Wspolczuje twoim studentom.

- Uwazaj, co méwisz, Arnie - ostrzegla go, mierzac w niego palcem. - Uwazaj, co mowisz.

- Wiec mogge ci cos powiedzie¢ czy nie?

- Méw, ale to i tak niczego nie zmieni.

Michael chrzaknat nieSmialo.

- Reg, wydaje mi sig, ze Arnie ma racj¢. To nie jest konstruktywne podejscie...

Odwrocita si¢ blyskawicznie do niego.

- Ani stowal - prychneta jak kotka.

Michael drgnal nerwowo 1 umilkt.

- Po pierwsze - zaczal Arnie - jesli poswigcilibyscie troche uwagi 1 przyjrzeli si¢ doktadniej
mojej ksiazeczce czekowej, zauwazyliby$cie, ze najnizszy stan konta, to znaczy dwa tysigce
dwiescie dolaréw, osiagnalem na poczatku wrzesnia. Musialem wtedy kupi¢ dla Christine cate
przednie zawieszenie.

- Méwisz o tym tak, jakby$ byl z tego dumny! - powiedziala gniewnie Regina.

Wytrzymal bez drgnigcia powieki jej spojrzenie.

- Bo jestem. Wymienilem je zupelnie sam, bez niczyjej pomocy. I dobrze mi to wyszlo.
Na pewno nie potrafiliby$cie... - jego glos dziwnie zadrzal, lecz zaraz odzyskal normalne
brzmienie - nie potrafilibyscie odrézni¢ go od oryginalnego. Chodzi mi jednak o to, ze od tamtej
chwili stan oszczednosci wzrdst o szeséset dolaréw. Dlatego, ze Willowi Darnellowi spodobato
sie to, jak pracuje, i przyjal mnie do siebie. Jezeli co dwa miesiace bede odkladal sze§éset dolaréw
- a moze uda mi si¢ zaoszczedzi¢ troche wigcej, jesli zacznie wysyla¢ mnie do Albany po uzywane
samochody - pod koniec roku szkolnego bede miat na koncie cztery tysigce szesc¢set dolaréw. A
jesli w nastgpne wakacje zgodzg¢ si¢ na prace w pelnym wymiarze godzin, zaczne studia z
siedmioma tysigcami dolarow. Wszystko dzigki samochodowi, ktorego tak bardzo nienawidzicie.

- Niewiele ci to pomoze, jedli nie uda ci si¢ dosta¢ na dobra uczelni¢ - odparta Regina
zmieniajac zrecznie temat rozmowy, jak to czynila w trakcie posiedzent rady wydzialu zawsze,
kiedy kto$ o$mielit si¢ zakwestionowac jej opinie... co jednak nie zdarzalo si¢ zbyt czesto. Nigdy
nie ustepowala w spornych kwestiach, tylko przechodzita do innego zagadnienia. - Masz coraz
gorsze oceny.

- Nie o tyle gorsze, zeby to mialo jakies znaczenie.
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- Co chcesz przez to powiedzie¢? Ostatnio dostale§ dwoje z rachunku rézniczkowegol
Tydzien temu przystano nam ze szkoly czerwong kartke.

Czerwone kartki, zwane przez mlodziez “ostrzegawkami”, otrzymywali w polowie
semestru rodzice tych ucznidw, ktérych srednia ocen z danego przedmiotu spadia ponizej 75
procent $redniej dla catej szkoly.

- To przez jeden jedyny sprawdzian - wyjasnil spokojnie Arnie. - Pan Fenderson robi w
czasie semestru tak malo sprawdzianéw, ze w polowie mozna mie¢ czerwong kartke, bo nie
zrozumialo si¢ jednego tematu, a na koniec i tak dosta¢ piatke. Powiedzialbym wam o tym
wezesniej, gdybyscie tylko mnie zapytali, ale nie zrobiliScie tego. Poza tym to dopiero moja trzecia
czerwona kartka od poczatku szkoly éredniej. Srednia mam w dalszym ciagu okoto 93 procent, a
sami wiecie, ze to bardzo dobry wynik...

- Obnizy sig! - wykrzykneta piskliwym glosem Regina i postapita krok w jego strone. -
Masz obsesje¢ na punkcie tego przekletego samochodu! Zaczates spotykac si¢ z dziewczyna -
znakomicie, bardzo si¢ ciesz¢! Ale jesli chodzi o samochéd, to masz kompletnego bzika! Nawet
Dennis méwi, ze...

Arnie poderwal si¢ z fotela tak gwaltownie, Zze cofnela si¢ odruchowo, oszotlomiona,
przynajmniej chwilowo, jego gniewem.

- Nie mieszajcie do tego Dennisa - wycedzit lodowatym tonem. - To sprawa wylacznie
miedzy nami.

- W porzadku - zgodzila si¢, ponownie zmieniajac temat. - Prawda wyglada w ten sposéb,
ze bedziesz mial coraz gorsze oceny. Ja wiem o tym, twdj ojciec wie o tym, a ta czerwona kartka
od matematyka stanowi najlepsze potwierdzenie.

Arnie uSmiechnat sie lekcewazaco.

- Zaproponuje wam co$ - powiedzial. - Pozwolcie mi zatrzyma¢ samochéd do konca
semestru. Jesli dostang cho¢ jedna tréje, sprzedam go Darnellowi. Na pewno go kupi. Wie, ze
teraz, kiedy go wyremontowalem, bedzie mégt wziac za niego sporo forsy. Takie rzeczy rosng w
cenie. - Zastanowil si¢ przez chwile. - Péjde wam jeszcze bardziej na reke: jesli nie znajde si¢ na
liscie wyréznionych, tez si¢ go pozbede. To znaczy, ze z rachunku rézniczkowego musz¢ mie¢ na
koniec semestru piatke. Co wy na to?

- Nie! - odparla natychmiast Regina, rzucajac ostrzegawcze spojrzenie mezowi: “Nie
wtracaj si¢”’! Michael, ktéry juz otwieral usta, by co$ powiedziec, zamknat je raptownie.

- Czemu nie? - zapytal Arnie ze zwodniczym spokojem.

- Dlatego ze to zwykla sztuczka i ty doskonale o tym wiesz! - wrzasnela Regina przestajac

panowac¢ nad wsciekloscig. - Nie mam zamiaru sta¢ tutaj dluzej i wystuchiwa¢ od ciebie tych
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bezczelnosci! Ja... Ja zmieniatam ci brudne pieluchy! Powiedzialam ci juz i powtarzam jeszcze raz:
zabierz go stad, pojedz nim, dokadkolwiek chcesz, ale nie zmuszaj nas, zeby$my na niego patrzyli!
To wszystkol

- A co ty o tym myslisz, tato? - zapytal Arnie przenoszac spojrzenie na Michaela.

Jego ojciec otworzyl usta, zeby odpowiedzieé, ale nie zdazyl.

- On mysli to samo co jal - warknela Regina.

Arnie obejrzal si¢ na nia. Dwie pary oczu o tym samym odcieniu szarosci spogladaty
przez chwile na siebie.

- Nic, co méwig, nie ma zadnego znaczenia, prawda?

- Mysle, ze powiedziale§ juz wystar...

Chciala si¢ odwrocié, lecz Arnie chwycil ja mocno za reke powyzej tokcia.

- Najmniejszego znaczenia, zgadza si¢? Dlatego ze jak juz co$ sobie wbijesz do glowy, to
przestajesz cokolwiek widzie¢, przestajesz slyszec, przestajesz nawet myslec!

- Arnie, przestan! - krzyknat Michael.

Regina i Arnie mierzyli si¢ lodowatymi spojrzeniami.

- Powiem ci, dlaczego nie chcesz na niego patrze¢ - odezwal si¢ po chwili tym samym
pozornie spokojnym glosem. - Nie chodzi o pieniadze, bo dzigki temu samochodowi zetknatem
si¢ z praca, w ktorej w przysztosci bede mogt dobrze zarabiaé. Doskonale zdajesz sobie z tego
sprawe. Nie chodzi tez o moje oceny, bo nie sa wcale gorsze niz do tej pory. Z tego roéwniez
zdajesz sobie sprawe. Chodzi o to, Zze nie mozesz znie$¢ mysli o tym, ze wyslizng si¢ spod twojej
kurateli i nie bedziesz juz trzymala mnie w garsci, tak jak trzymasz swéj wydzial 1 jak trzymasz
jego! - Wskazal kciukiem Michaela, sprawiajacego réwnoczesnie wrazenie rozgniewanego,
zdumionego 1 zdesperowanego.

Arnie méwil dalej z wypiekami na twarzy 1 zaci$nigtymi pig§ciami.

- Caly czas pieprzytas§ o liberalizmie, o wspdlnym podejmowaniu przez rodzing
wszystkich decyzji, o dyskutowaniu probleméw i wybieraniu najlepszych rozwiazan, ale w
rzeczywisto$ci to ty zawsze mowila§ mi, w co mam si¢ ubraé, to ty dobieralas mi kolegéw, ty
wysylalas§ mnie na wakacje tam, gdzie akurat uznalas za stosowne, ty mowilas ojcu, kiedy ma
sprzeda¢ samochdd 1 kupi¢ nastepny. Tym razem trafilas na cos, na co nie masz zadnego wplywu
1 cholernie ci si¢ to nie podoba, zgadza si¢?

Zdzielita go w twarz. Odglos uderzenia rozlegt si¢ w salonie niczym huk pistoletowego
wystrzatu. Na zewnatrz zapadl juz zmrok i obok domu przemykaly niewyraznie widoczne
samochody z zapalonymi reflektorami. Christine stala na asfaltowym podjezdzie przed domem

Cunninghaméw tak samo, jak kiedy$§ na trawniku przed domem LeBaya, tyle tylko, ze teraz
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wygladata bez poréwnania lepiej - sprawiala wrazenie chlodnej i wyniostej, nie majacej nic
wspolnego z ta zalosng rodzinng kiétnig. Mozliwe, iz dojrzala w zetknigciu ze Swiatem.

Nagle, catkowicie niespodziewanie, Regina Cunningham wybuchnela placzem. Bylo to
zjawisko réwnie niespotykane jak deszcz na pustyni. Arnie widzial Izy w oczach matki cztery lub
pie¢ razy w zyciu, lecz nigdy nie byl ich przyczyna.

Powiedzial p6zniej Dennisowi, ze jej fzy samg swoja obecnoscig sprawialy przerazajace
wrazenie. Poza tym w gre wchodzilo co$ jeszcze: okropnie ja postarzyly, jakby w ciagu zaledwie
kilku sekund zamienila si¢ z kobiety czterdziestopiecioletniej w szesédziesigcioletnia. Ostry szary
poblask w jej oczach zmetnial 1 ostabl, a toczace si¢ po policzkach tzy zlobity glebokie bruzdy w
makijazu.

Siegneta drzaca reka po stojaca na obramowaniu kominka szklanke; potracila ja czubkami
palcéw i szklanka spadia na podloge, roztrzaskujac si¢ na kawalki. W pokoju zapadla cisza
wypelniona zdumieniem i niedowierzaniem, ze sprawy zaszly az tak daleko.

- Nie chcg, zeby ten samochdd stal w naszym garazu ani przed domem, Arnoldzie -
powiedziala pokonujac 1zy i stabosé.

- I tak bym go tu nie trzymal, mamo - odpart lodowatym tonem. Podszedl do drzwi,
zatrzymal si¢ 1 spojrzal na nich oboje. - Dzigkuj¢ wam, ze okazali$cie mi tyle zrozumienia. Bardzo
wam dzigkuje.

Wyszed!.
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21. ARNIE I MICHAEL

Odkad odesztas ode mnie, dziewezyno,
Wideze sie wszedzie 3 ponurg ming,
Ale to wszystko sgybko mi minie,
Jak tylko usiqde w swojej masgynie.

Moon Martin

Michael dogonil Arniego w drzwiach domu, zmierzajacego wprost ku Christine. Polozyl
mu dloA na ramieniu, lecz Arnie strzasnal ja, grzebiac w kieszeni w poszukiwaniu kluczykow.

- Arnie. Prosze.

Arnie odwrocil si¢ raptownie. Przez chwile wydawalo si¢, ze uderzy ojca, czyniac ten
wieczor jeszcze bardziej okropnym, lecz zaraz potem odprezyt si¢ nieco 1 oparl o samochdd,
glaszczac go lewa reka 1 zdajac si¢ czerpac dzigki temu dodatkowa energie.

- W porzadku - powiedzial. - Czego chcesz?

Ojciec otworzyl usta, ale nie bardzo wiedzial, jak powinien zaczaé. Na jego twarzy
pojawil si¢ wyraz catkowitej bezradnosci - bylby na pewno $mieszny, gdyby nie to, ze byl taki
okropny. Michael réwniez jakby nagle si¢ postarzal; jego wlosy wydawaly si¢ przyprészone
siwizna, wokol ust 1 oczu za$ pokazaly sie liczne zmarszczki.

- Arnie... - wykrztusil wreszcie z ogromnym trudem, jakby musial pokona¢ jaki§ ogromny
bezwladny ci¢zar. - Tak mi przykro...

- Jasne - odparl Arnie. Odwrdcil si¢ 1 otworzyl drzwi od strony kierowcy. Z wnetrza
wydobyt si¢ przyjemny zapach starannie utrzymanego samochodu. - Od razu domyslitem si¢ tego
po sposobie, w jaki stangles po mojej stronie.

- Prosze cig¢ - powtoérzyl Michael. - Jest mi bardzo cigzko. Duzo cigzej, niz myslisz.

Co$ w jego glosie sprawilo, ze Arnie ponownie spojrzal na niego. Ujrzal wpatrzone w
siebie zdesperowane, zrozpaczone oczy.

- Nie powiedziatem, ze chcialem stanac po twojej stronie - ciagnal Michael. - Rozumiem
réwniez jej argumenty. Widze, jak doprowadzite$ ja do ostatecznodci, usitujac za wszelka cene
postawi¢ na swoim...

Arnie roze$mial si¢ chrapliwie.

- Inaczej mowiac, postapitem dokladnie tak jak ona.
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- Twoja matka przechodzi przez punkt zwrotny w swoim zyciu - odparl spokojnym
tonem Michael. - To dla niej bardzo trudny okres.

Arnie zamrugal szybko powiekami, w pierwszej chwili nie bardzo zdajac sobie sprawe z
tego, co uslyszal. Zupelnie jakby ojciec powiedzial cos do niego w narzeczu Papuaséw; miato to
taki sam zwigzek z tematem ich rozmowy jak ostatnie wyniki ligi baseballa.

- C-co?

- Punkt zwrotny. Boi si¢ tego, w zwigzku z czym chetnie sigga po kieliszek, a czasem
nawet cierpi. Nie, nie czesto - dodal szybko, widzac przerazenie malujace si¢ na twarzy Arniego. -
Byla u lekarza i na pewno nic jej nie grozi, ale znajduje si¢ w stanie wzburzenia emocjonalnego.
Jestes jej jedynym dzieckiem, a ona wie tylko tyle, ze stara si¢ robi¢ wszystko dla twego dobra, bez
wzgledu na ceng.

- Chce zawsze postawi¢ na swoim. Zawsze chciala. To nic nowego.

- Nie ma najmniejszej watpliwosci co do tego, ze dobre dla ciebie jest tylko to, co ona
uwaza za stosowne - odpart Michael. - Ale na jakiej podstawie przypuszczasz, ze ty jeste$ inny?
Albo lepszy? Przed chwilg chciate$ jej si¢ dobra¢ do skéry i ona o tym doskonale wiedziala,
zreszta podobnie jak ja.

- Ona zaczela...

- Nie, Arnie! Ty to zaczate§ w chwili, kiedy przyprowadzite§ do domu ten samochdd.
Przeciez wiedziate$, co ona o nim mysli. Poza tym ma racj¢ przynajmniej w jednej sprawie:
zmienile$ si¢. Zaczale§ zmienia¢ si¢ tego dnia, kiedy przyszedle§ do domu z Dennisem i
oswiadczyles, ze wilasnie kupile§ samochoéd. Czy uwazasz, ze to nie wywarlo na niej zadnego
wrazenia? Albo na mnie? Jak ty bys si¢ czul, gdyby$ dostrzegl u swojego dziecka cechy
charakteru, ktorych istnienia do tej pory nawet nie podejrzewates?

- Hej, tato! Chyba troche przesa...

- Prawie przestaliSmy ci¢ widywac! Albo pracujesz przy swoim samochodzie, albo
wychodzisz gdzies z Leigh.

- Zaczynasz mowic tak samo jak mama.

Michael niespodziewanie usmiechnat sig, ale byl to smutny usmiech.

- Mylisz sie. Mylisz sig, jak chyba nigdy w Zyciu. To ona méwi tak jak ona i ty mowisz jak
ona, ja natomiast moéwi¢ jak facet dowodzacy jakim$ zlozonym z catkowitych kretynow
oddziatem pokojowych sit ONZ, ktéry za chwile zostanie rozwalony na kawatki.

Arnie jakby odrobine oklapl; wyciagnal reke i znowu pieszczotliwie dotknal karoserii
samochodu.

- W porzadku - mruknal. - Chyba wiem, o co ci chodzi. Nie rozumiem, dlaczego
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pozwalasz jej na to wszystko, ale niech ci bedzie.

Smutny usmiech pozostal na ustach Michaela. Przypominal troch¢ usmiech psa, ktory w
goracy letni dzien przez dlugi czas bez powodzenia gonil natretnego dzigciota.

- Moze czlowiek przyzwyczaja si¢ do pewnych rzeczy. A moze otrzymuje za to nagrodeg,
ktorej ty by$ nie zrozumial, a ja nie potrafilbym wyjasni¢? Na przyklad... Na przyklad to, ze ja
kocham.

Arnie wzruszyl ramionami.

- Dobra. I co teraz?

- Wzialbys$ mnie na przejazdzke?

Spojrzal na ojca najpierw ze zdumieniem, a potem z zadowoleniem.

- Jasne, wskakuj. Gdzie chcesz jecha¢?

- Na lotnisko.

Arnie uniost brwi.

- Na lotnisko? Po co?

- Powiem ci po drodze.

- A co z Reging?

- Twoja matka poszta juz do 16zka - odpart Michael, a Arnie znalazt w sobie jeszcze tyle

przyzwoitosci, zeby si¢ troche zaczerwienic.

Arnie prowadzil dobrze i pewnie. Strumienie $wiatla rzucane przez nowe reflektory
Christine wrzynaly si¢ gleboko w gestniejacy mrok. Min¢li dom Guilderéw, przy znaku stop
skrecili w lewo w Elm Street, pojechali w kierunku John Kennedy Drive, a nastgpnie 1-376 do 1-
278, by wreszcie skierowaé si¢ prosto w strone dworca lotniczego. Ruch byl niewielki. Silnik
mruczal cicho przez nowa rure wydechows. Tablica przyrzadow jarzyla si¢ niesamowita zielenia.

Arnie wlaczyl radio 1 ztapal nadajacaq na dlugich falach stacj¢ z Pittsburgha prezentujaca
wylacznie stare przeboje. Gene Chandler $§piewal “The Duke of Earl”.

- Jedzie jak marzenie - stwierdzil wyraznie oszolomiony Michael Cunningham.

- Dzigki - odparl Arnie z usmiechem.

Michael wciagnal gleboko powietrze.

- Pachnie zupelnie jak nowy.

- Bo ma mnéstwo nowych czeséci. Obicia siedzen kosztowaly mnie osiemdziesiat baksow.
To czgd$¢ tych pienigdzy, o ktére wsciekala sie Regina. Poszedlem do biblioteki, wziatem
mnostwo ksigzek 1 staralem si¢ skopiowaé wszystko najdokladniej, jak si¢ dalo, ale to nie bylo

takie tatwe, jak to si¢ niektérym wydaje.
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- Dlaczego?

- Choc¢by dlatego, ze nikt nie uwazal plymoutha fury rocznik 1958 za klasyczny woz, wigc
malo kto o nim pisal, nawet w najbardziej specjalistycznych ksiazkach. Zupetnie inna sprawa byla
z pontiakiem z tego roku albo z thunderbirdem, z tym, ktoéry mial tylne pletwy w ksztalcie
kroliczych uszu. To byl ostatni naprawde dobry thunderbird, bo potem...

- Nie mialem pojecia, ze wiesz az tyle o starych samochodach - przerwal mu Michael. -
Od jak dawna interesowales si¢ tymi sprawami, Arnie?

Wzruszyl lekko ramionami, ignorujac pytanie.

- Druga sprawa to zmiany, jakie LeBay kazal wprowadzi¢ w seryjnym samochodzie -
wtedy nie robiono tego modelu w takich kolorach. Staralem si¢ zrekonstruowac go raczej w takiej
postaci, jaka on mu nadal, niz tak, jak zaprojektowali go chlopcy z Detroit. Musialem mocno
gléwkowad, zeby to mi si¢ udato.

- Dlaczego zalezalo ci na tym, zeby woéz wygladal tak jak wtedy, kiedy byt u LeBaya?

Ponowne wzruszenie ramion.

- Nie wiem. Po prostu wydawalo mi sig, ze tak bedzie lepiej.

- Céz, w kazdym razie odwalile§ kawal dobrej roboty.

- Dzickuje.

Michael przechylil si¢ na strone kierowcy, spogladajac na tablice przyrzadow.

- Na co patrzysz? - zapytal odrobing zbyt ostro Arnie.

- Niech mnie szlag trafi! - wykrzyknal jego ojciec. - W zyciu nie widzialem czegos
podobnego.

- O czym moéwisz? - Arnie spojrzal na przyrzady. - Aha, o liczniku mil.

- Przesuwa si¢ do tylu, prawda?

Istotnie, licznik mil przesuwat si¢ do tylu; wtedy, wieczorem I listopada, pokazywat 79
500 z niewielkim hakiem. Michael zobaczyl, jak cyfry w ostatnim okienku oznaczajacym dziesiate
czeScl mili zmieniajg si¢ z 2 na 1, a potem na 0. Kiedy zamiast 0 pojawilo si¢ 9, stan licznika
zmniejszyt si¢ o jedna mile.

Michael roze§miat sie.

- Przeoczyles to, synu.

Arnie unidst nieco kaciki ust.

- Zgadza sie. Will twierdzi, ze gdzie§ skrzyzowaly si¢ linki, ale chyba nie bede w tym
grzebal. To nawet przyjemne widzie¢, jak samochéd mlodnieje z dnia na dzien.

- Czy cho¢ dobrze pokazuje?

- Her
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- Gdybys$ na przyklad pojechal z domu na stacj¢ kolejowa, czy licznik cofnalby si¢
doktadnie o pi¢¢ mil?

- Aha, rozumiem. Nie, nic z tych rzeczy. Z kazda przejechana milg cofa si¢ o dwie albo
trzy, czasem nawet o wiecej. Predzej czy pozniej linka peknie 1 wtedy zaloze nows tak, jak trzeba.

Michael, ktéry podczas swojej kariery kierowcy przezyl dwa lub trzy pekniecia linki
predkosciomierza, spojrzal na strzalke w przekonaniu, ze ujrzy charakterystyczne drzenie
$wiadczace o zblizajacej si¢ awarii. Jednak strzatka trwala w doskonalym bezruchu pokazujac
nieco ponad czterdziesci mil na godzine. Wygladalo na to, ze predkosciomierz jest w porzadku i
ze klopoty dotycza wylacznie licznika mil. Zreszta, czy Arnie naprawdg przypuszczal, ze ta sama
linka obstuguje oba urzadzenia? Na pewno nie.

Michael rozesmial si¢ i powiedzial:

- Niezwykla sprawa, synu.

- Dlaczego jedziemy na lotnisko? - zapytal Arnie.

- Zafunduje ci na trzydziesci dni miejsce na parkingu. Pig¢ dolaréw. Taniej niz u Darnella.
Bedziesz moégl korzysta¢ z samochodu, kiedy zechcesz, bo na lotnisko dojezdza autobus. Jest tam
nawet petla, jesli si¢ nie myle.

- To najbardziej zwariowany pomysl, o jakim w zyciu slyszalem! - wykrzyknal Arnie,
skrecajac gwaltownie w opustoszaly podjazd przed pralnig chemiczng i zatrzymujac samochod. -
Mam tluc si¢ dwadziescia mil autobusem, kiedy przyjdzie mi ochota pojecha¢ gdzies moim
wozem? Przeciez to co$ jak z “Paragrafu 22”1 Nie ma mowy!

Otwieral juz usta, by powiedzie¢ co$ jeszcze, kiedy nagle poczul na karku ciezka dlon.

- Posluchaj mnie - warknal Michael. - Jestem twoim ojcem, wigc lepiej mnie postuchaj.
Matka miala racje, Arnie. W ciagu ostatnich kilku miesigcy stales si¢ zupelnie nierozsadny, a
nawet bardziej niz nierozsadny. Po prostu zdziwaczales, 1 tyle.

- Pus¢ mnie! - stegknat Arnie, usitujac uwolnic si¢ z uchwytu.

Michael nie cofnat reki, ale nieco zmniejszyl nacisk.

- Wyjasnig ci to doktadniej - powiedzial. - Rzeczywiscie, lotnisko jest daleko od domu, ale
dojedziesz tam za te same dwadziescia pi¢é¢ centow, ktore kosztuje ci¢ podroz do Darnella. Jasne,
ze moglby$ znalez¢ blizej jakis platny parking, ale w miescie zdarza si¢ wigcej wlaman do
samochodow i kradziezy niz na peryferiach. W poréwnaniu z tym lotnisko wydaje si¢ zupelnie
bezpieczne.

- Zaden platny parking nie jest bezpieczny.

- Ale ten akurat jest tafiszy od §rodmiejskich i znacznie tafdszy od Garazu Darnella.

- To nie jest istotne 1 doskonale o tym wiesz!
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- By¢ moze masz racje - odparl Michael. - Ale to wcale nie oznacza, ze ty wiesz, co
naprawde jest istotne.

- W takim razie moze mi powiesz?

- Dobrze, powiem. - Michael umilkl na chwile, wpatrujac si¢ w syna nieruchomym
spojrzeniem. Kiedy odezwal si¢ ponownie, jego glos byl cichy i melodyjny, przypominajacy
dzwigki muzyki dobiegajacej z magnetofonu. - Oprécz tego, ze najwyrazniej stracites poczucie
rzeczywistosci, utraciles takze umiejetnos¢ perspektywicznego myslenia. Masz prawie osiemnascie
lat i chodzisz do ostatniej klasy szkoly $redniej. Odnosze wrazenie, iz zrezygnowales$ ze studiow
w Hortlicks. Przegladatem ankiety uniwersyteckie, ktére przyniostes do domu, ale...

- Nie, nie bede studiowal w Hortlicks - przerwal mu Arnie. Byl teraz znacznie bardziej
opanowany. - Nie po tym wszystkim. Nawet nie wyobrazasz sobie, jak bardzo chce si¢ stad
wyrwac. A moze jednak?

- Owszem, wyobrazam sobie. Niewykluczone, Ze to bedzie najlepsze rozwigzanie. Na
pewno lepsze niz ciagle utarczki miedzy tobg i matka. Prosz¢ ci¢ tylko o to, zeby$ na razie jej o
tym nie mowil. Zaczekaj do czasu, kiedy bedziesz sktadatl dokumenty.

Arnie wzruszyl niezobowiazujaco ramionami.

- Zabierzesz ze sobg samochdd, oczywiscie o ile bedzie jeszcze wtedy dziatal...

- Na pewno bedzie.

- .1 o ile trafisz na uczelnig, gdzie studenci pierwszego roku moga trzymac na terenie
miasteczka akademickiego swoje prywatne samochody.

Arnie spojrzal ze zdumieniem na ojca. Gniew zniknal bez §ladu, jego miejsce za$ zajeta
niepewnos¢. Tej ewentualnosci nie brat do tej pory pod uwage.

- Na pewno nie pdjde tam, gdzie nie wolno mi bedzie mie¢ wlasnego wozu - odpart
tonem lagodnej perswazji, charakterystycznym dla nauczycieli uczacych w szkotach dla dzieci
niedorozwinigtych umystowo.

- Widzisz? - zapytal Michael. - Matka ma racje. Dokonywanie wyboru uczelni wedlug
kryterium polityki jej wladz w odniesieniu do samochodéw studentéow jest catkowicie
irracjonalne. Ten woz stal si¢ twoja obsesja.

- I tak nie oczekiwatem, ze mnie zrozumiesz.

Michael na sekunde zacisnal mocno usta.

- Tak czy inaczej, co znaczy mala przejazdzka autobusem na lotnisko po samochdd, jezeli
chcesz pojechac¢ gdzies z Leigh? Oczywiscie, ze jest to pewna niedogodno$¢, ale w gruncie rzeczy
niezbyt wielka. Po pierwsze oznacza to, ze bedziesz korzystal z wozu tylko wtedy, kiedy

naprawde uznasz to za nieodzowne, dzigki czemu zaoszczedzisz sporo pieniedzy na paliwie. Po
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drugie twoja matka uzna znikni¢cie samochodu sprzed domu za swoje male zwycigstwo. - Na
twarzy Michaela znowu pojawil si¢ ten sam smutny usmiech. - Obaj wiemy, ze w gruncie rzeczy
nie chodzi jej o pieniadze. Dla niej to twoj pierwszy §wiadomy krok wiodacy o d niej... od nas.
Wydaje mi sig, ze... cholera, sam nie wiem.

Przez chwile przygladal sic w zamysleniu synowi, Arnie za$§ odpowiedzial mu takim
samym spojrzeniem.

- WezZ go ze sobg na uczelni¢. Nawet jesli nie pozwola ci trzymac go przy akademiku, sa
sposoby, zeby omina¢ takie zarzadzenie...

- Na przyktad parking na lotnisku?

- Na przyklad. Kiedy zjawisz si¢ w domu na weekend, Regina bedzie tak zachwycona
twoim widokiem, ze na pewno nawet sfowem nie wspomni o samochodzie. Malo tego: zaloze
sig, ze nawet pomoze ci go umy¢ 1 wlasnorgcznie wywoskuje nadwozie, jezeli w zamian bedzie
mogla caly czas mie¢ ci¢ na oku. To jeszcze tylko dziesie¢ miesiecy, Arnie. W naszej rodzinie
znowu moze zapanowac pokéj. Jedzmy.

Arnie wrzucil bieg, wyjechal z podjazdu 1 wlaczyl si¢ do ruchu.

- Ubezpieczytes go? - zapytal nagle Michael.

Arnie parsknal Smiechem.

- Chyba zartujesz? Jezeli w tym stanie nie jeste§ ubezpieczony od odpowiedzialnosci
cywilnej 1 masz wypadek, to gliny rozszarpia ci¢ zywcem na strzepy. Uznaliby, ze to twoja wina
nawet wtedy, gdyby tamten wéz spadl z nieba i wyladowal ci na dachu. To jedna z metod, dzigki
ktérym ci zasrancy nie dopuszczajq za kierownice mlodych ludzi, takich jak ja.

Michael otwieral juz usta, by powiedzie¢ Arniemu, Ze znaczna cze$¢ wypadkéw w
Pensylwanii - 41 procent - jest powodowana przez maloletnich kierowcow (dowiedzial si¢ tego
od Reginy, ktora niedlugo po tym, jak Arnie kupil samochdd, przeczytala mu na glos artykul
zawierajacy te¢ informacje), lecz doszedl do wniosku, Ze jego syn raczej nie bylby tym
zalnteresowany... a juz na pewno nie w nastroju, w jakim si¢ w tej chwili znajdowal.

- Tylko od odpowiedzialnosci cywilnej?

Przejechali pod oswietlong tablica z napisem LOTNISKO - LEWY PAS. Arnie wlaczyl
kierunkowskaz i zjechal na lewo. Michael wyraznie si¢ odprezyl.

- Od nastepstw nieszczesliwych wypadkéw mozesz si¢ ubezpieczy¢ dopiero wtedy, kiedy
masz dwadziedcia jeden lat. Te zasrane firmy ubezpieczeniowe sa nieprawdopodobnie bogate, ale
robig wszystko, zeby jak najbardziej zmniejszy¢ swoje ryzyko.

W glosie Arniego pojawila si¢ gorzka, zrzedliwa nuta, ktérej Michael za nic nie mogt

sobie przypomnie¢ z wczesniejszych rozmoéw z synem. Co prawda powstrzymal si¢ od dania
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glosno wyrazu swoim uczuciom, ale byl zaskoczony i nawet troche zdegustowany doborem sléw,
ktére ustyszal. Przypuszczal, iz Arnie w taki wlasnie sposéb rozmawial ze swymi kumplami (tak
przynajmniej powiedzial Dennisowi Guilderowi, nie zdajac sobie sprawy z faktu, ze az do
ostatniej klasy szkoly §redniej jedynym kumplem Arniego byl wlasnie Dennis), ale nigdy do tej
pory nie wyrazal si¢ w ten sposéb w obecnosci ktéregos z rodzicow.

- W ogdle nie zwracaja uwagi na to, jakim jestes kierowcg i czy miales juz jakies wypadki -
ciggnal Arnie. - Patrza tylko w te swoje pieprzone tabele i wykresy. A nawet wtedy, kiedy juz
skonczysz dwadziescia jeden lat, ubezpieczenie kosztuje ci¢ fortune - jedli nie jeste$ Zonaty, w
ciagu pierwszych dwodch lat musisz im zaplacié¢ wigcej, niz wart jest caly samochoéd. Tak, zasraicy
dobrze to sobie obmyslili. Nie ma co gada¢, dobrze wiedza, jak wyciagnac ci forse z kieszeni.

Przed nimi pojawily si¢ §wiatla dworca lotniczego i spowite niebieskawa poswiata pasy
startowe.

- Gdyby kto§ zapytal mnie, co stanowi najnizej rozwini¢ta forme zycia na ziemi,
odpowiedziatbym, ze agenci ubezpieczeniowi.

- Wyglada na to, ze poswigciles temu problemowi sporo czasu - zauwazyl Michael. Nie
odwazyl si¢ powiedzie¢ nic wigcej, gdyz Arnie zdawal si¢ tylko czeka¢ na sposobnos$¢, by
ponownie dac¢ upust swemu gniewowi.

- Bylem w pigciu firmach ubezpieczeniowych. Pomimo tego, co méwi mama, nie lubie
wyrzucac pieniedzy w bloto.

- I zgodzili si¢ tylko na odpowiedzialnos¢ cywilna?

- Tak jest. Za szescset piecdziesiat dolaréw rocznie.

Michael gwizdnal przeciagle.

- Wtasdnie - potwierdzil Arnie.

Kolejna tablica poinformowata ich, ze dwa lewe pasy prowadza na parking, dwa prawe
za$ przed hale odlotow. Przed wijazdem na parking jezdnia ponownie si¢ rozwidlala; po prawej
stronie znajdowal si¢ teren przeznaczony dla klientéw zostawiajacych swoje samochody najwyzej
na kilka godzin, po lewej natomiast parking dlugoterminowy, strzezony przez dozorce
urzedujacego w przeszklonej budce stojacej przy wijezdzie 1 zajetego gldéwnie ogladaniem
programu w malym czarno-bialym telewizorze oraz paleniem papierosow.

Arnie westchnal.

- Moze masz racje. Moze to rzeczywidcie jest najlepsze rozwiazanie.

- Jestem tego pewien - odparl z ulga Michael. Arnie znowu byl soba, a z jego oczu
wreszcie znikl niepokojacy ostry blysk. - Dziesi¢é miesiecy, to wszystko.

- Jasne.
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Arnie zatrzymal samochod przy budce. Straznik, mlody chlopak w czarno-
pomaranczowym swetrze z emblematami szkoly $redniej z Libertyville, odsunat szybe 1 wychylit
si¢ na zewnatrz.

- Stucham?

- Chcialbym zostawi¢ wéz na miesiac - powiedzial Arnie, siegajac po portfel.

Michael przytrzymal go za reke.

- Ja fundujg, chlopcze.

Arnie delikatnie, lecz stanowczo odsunat jego dlon i wyjal portfel.

- To méj samochdd, wigc ja bedg za niego placit.

- Ja tylko chciatem...

- Wiem. Ale moéwie¢ zupelnie serio.

Michael westchnat glosno.

- Domyslam si¢ tego. Jestedcie tacy sami, ty i matka. “Wszystko bedzie w porzadku, pod
warunkiem, ze zrobimy to tak, jak ja chce!”

Arnie zacisnal na chwile usta, ale zaraz si¢ rozpogodzil.

- Chyba masz racje - przyznal.

Spojrzeli na siebie, po czym obaj wybuchneli §miechem.

W tej samej chwili silnik Christine zgast. Do tej pory pracowal bez zarzutu, a teraz po
prostu zgast. Natychmiast zapalily si¢ lampki ci$nienia oleju i fadowania akumulatora.

Michael uniést brwi.

- Co to takiego?

- Nie mam pojecia - odpart z niepokojem Arnie. - Jeszcze nigdy nic takiego mi si¢ nie
zdarzylo.

Przekrecit kluczyk i silnik natychmiast zaczal dziatac.

- Chyba nic wielkiego - zauwazyl Michael.

- Bede musial sprawdzi¢ zaplon - mruknal Arnie. Dodal nieco gazu, wstuchujac si¢ w
warkot silnika; w tym momencie Michaelowi przemknela mysl, ze Arnie wcale nie wyglada jak
jego syn, tylko jak kto§ zupelnie inny, starszy i znacznie bardziej twardy. Poczul w piersi krotkie,
ale nadzwyczaj wstretne uklucie bélu.

- Hej, bierze pan bilet, czy bedzie pan tak siedzial cala noc 1 gadal o swoim zaplonie? -
zapytal straznik. Arniemu wydawalo sie, ze skad$ go zna, tak jak zna si¢ przelotnie ludzi, z
ktorymi przez jaki§ czas chodzi si¢ do tej samej szkoly, mijajac na boisku i w korytarzach, ale
poza tym nie ma si¢ z nimi nic do czynienia.

- Tak, oczywiscie. Przepraszam.
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Podal pigciodolarowy banknot, straznik za$ wreczyl mu  bilet Uprawniajacy do
miesigcznego parkowania.

- Na koncu placu - poinformowal chlopak w czarno-pomaraniczowym swetrze. - Jezeli
chce pan mie¢ pdzniej to samo miejsce, trzeba przedluzy¢ rezerwacje najpdzniej na pig¢ dni
przed koficem miesigca.

- W porzadku.

Arnie pojechal na koniec parkingu. Cien Christine kurczyt si¢ 1 wydluzal, w miar¢ jak
mijali kolejne sodowe $§wiatta. Znalazlszy wolne miejsce wjechal w nie tylem. Kiedy przekrecit
kluczyk, wylaczajac silnik, nagle skrzywil si¢ 1 siggnal reka do plecéw.

- Weiaz cig boli? - zapytal Michael.

- Tylko troche¢ - odparl Arnie. - Juz prawie minglo, ale wczoraj znowu to poczulem.
Chyba co$ dzwignatem nie tak jak trzeba. Nie zapomnij zamkna¢ od $rodka drzwi.

Kiedy wysiedli z samochodu, Michael od razu poczul si¢ lepiej. Odnidsl wrazenie, ze
znajduje si¢ teraz blizej syna, a takze, co nie bylo bez znaczenia, oddalit si¢ od wspomnienia o roli
btazna w czapeczce z dzwoneczkami, jaka odegral w czasie niedawnej kiétni. Nagle nabrat
przeswiadczenia, iz mimo wszystko ten wieczor nie zakonczy si¢ catkowita kleska.

- Zobaczmy, jak szybko jedzie ten autobus - powiedzial Arnie. Trzymajac si¢ blisko siebie
ruszyli przez parking w kierunku krafcowego przystanku.

W drodze na lotnisko Michael zdazyl wyrobi¢ sobie zdanie na temat Christine. Ogrom
pracy, jaki wlozyl Arnie w doprowadzenie jej do porzadku, wywarl na nim wielkie wrazenie, lecz
sam samochod wzbudzil w nim autentyczna niecheé. Zdawal sobie sprawe, ze zywiac takie
uczucia wobec nieozywionego przedmiotu zachowuje si¢ co najmniej idiotycznie, lecz mimo to
nieche¢ pozostata, wielka 1 wyrazna, niczym tkwigcy w gardle, niemozliwy do przetkniecia klab
obrzydzenia.

Nie potrafil okresli¢ jej przyczyny. Przypuszczal, iz jednym z powodéw byly wynikle w
zwigzku z Christine powazne nieporozumienia rodzinne, ale to z pewnoscia nie wszystko.
Michaelowi nie podobat si¢ wyglad Arniego siedzacego za kierownica; sprawial wtedy wrazenie
kogos zarazem aroganckiego 1 przewrazliwionego, upodabniajac si¢ do nieudolnego i stabego
krola. Bezsilne narzekania na firmy ubezpieczeniowe... uzywanie szokujacych i wstretnych stow,
takich jak “zasrancy”... nagle zgasniecie silnika, kiedy wspoélnie wybuchneli §miechem...

Oraz zapach. W pierwszej chwili mozna bylo nie zwrdci¢ na niego uwagi, ale potem
dawal si¢ wyczuc. Nie zapach nowej tapicerki, bo ten nie mial w sobie nic nieprzyjemnego, ale
cierpki, zagadkowy zapaszek starosci. Coz, przeciez ten samochodd jest stary, wigc czego si¢

spodziewales, na lito§¢ boskar - zadal sobie pytanie Michael. Tak, to miato sens. Nawet ogrom
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pracy wlozonej przez Arniego nie mégl zmieni¢ faktu, ze plymouth liczyl sobie dwadziescia lat.
Ten gorzki, mulisty zapach mégl pochodzi¢ ze starej wysciotki w bagazniku, spod nowych
dywanikéw lezacych na podlodze albo z wnetrza starych siedzen obciagni¢tych nowymi obiciami.
Byl to po prostu zapach staro$ci.

Mimo to ta niepokojaca, trudno uchwytna won nie dawala mu spokoju. Chwilami
przybierala na sile, tak ze nie sposéb bylo nie zwréci¢ na nia uwagi, by zaraz potem zupelnie
znikna¢. Zdawala si¢ nie mie¢ zadnego konkretnego zrodla. W szczytowym nasileniu
przypominata odor gnijacego ciala jakiegos malego zwierzecia - na przyklad kota albo wiewiorki -
ktére dostalo si¢ do bagaznika lub nawet do wnetrza ramy podwozia i zdechlo.

Michael byl dumny z tego, czego udalo si¢ dokonaé synowi., i bardzo zadowolony, ze

wreszcie moze wysias$c z jego samochodu.
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22. SANDY

Najpierw przeszedlem przed sklepem ,,Wpadnij i kup”.
Potem przejechatenm przed skilepens ,,Wpadnij i kup”.
Wolatem jechac, niz isé,

Bo radio w wozie grato tup, fup!

Jonathan Richman i Modern Lovers

Tego wieczoru - jak zreszta codziennie od osiemnastej do dwudziestej drugiej - dyzur na
parkingu petnil mlody czltowiek nazwiskiem Sandy Galton, jedyny z kregu bliskich kumpli
Buddy’ego Reppertona, ktéry nie byt naocznym $wiadkiem wydarzen na zapleczu warsztatow, w
wyniku ktérych Repperton zostal wyrzucony ze szkoly. Arnie nie rozpoznal Galtona, ale Galton

rozpoznal Arniego.

Buddy Repperton, usuniety ze szkoly i nawet w najmniejszym stopniu nie zainteresowany
podjeciem dziatan mogacych doprowadzi¢ do jego ponownego przyjecia na poczatku zimowego
semestru, podjal prace na stacji benzynowej nalezacej do ojca Dona Vandenberga. W ciagu kilku
tygodni opanowal do perfekeji wszystkie typowe metody oszustw - wydawanie za malo reszty
$pieszacym si¢ klientom, gre “w bieznikowane” (polega ona na tym, ze przyjmuje si¢ od klienta
zaplate za nowg opong, zaklada mu si¢ natomiast bieznikowana, chowajac do kieszeni réznice
wynoszaca od pietnastu do sze§édziesieciu dolaréw), oparta na podobnych zasadach gre “w
uzywane czedci zamienne”, a takze sprzedawanie falszywych nalepek kontroli technicznej
zdesperowanym szczeniakom ze szkoly $redniej i pobliskiego Uniwersytetu Horlicks, pragnacym
za wszelka ceng nie dopusci¢ do wycofania z ruchu ich przerdzewiatych rupieci.

Stacja byla czynna dwadziescia cztery godziny na dobe, Buddy zas pracowal na nocnej
zmianie, od dziewiatej wieczorem do piatej rano. Zwykle okolo jedenastej poobijanym
mustangiem Sandy’ego przyjezdzali Moochie Welch i Sandy Galton, swoim firebirdem zjawial si¢
Richie Trelawney, Don natomiast przesiadywal na stacji niemal bez przerwy - oczywiscie z
wyjatkiem chwili, kiedy dla zachowania pozoréw przyzwoitosci wpadal na troche do szkoly. W
kazdy weekend o pdlnocy na stacji zbieralo si¢ szeSciu lub o$miu chlopakéw; siedzieli w
kantorku, pili piwo z brudnych kubkéw i tanie wino “Texas Driver” prosto z butelki, palili skrety,

pierdzieli, opowiadali $winskie dowcipy, bajdurzyli o $ciupcianych panienkach, a czasem nawet
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pomagali Buddy’emu, jezeli akurat na podnosniku stal jaki§ samochéd wymagajacy naprawy.

Podczas jednego z tych nocnych spotkan na poczatku listopada Sandy wspomnial
mimochodem, ze Arnie Cunningham trzyma swoéj woz na dlugoterminowym parkingu przy
dworcu lotniczym 1 nawet wykupil abonament na caly miesiac.

Buddy, ktory zwykle znajdowal si¢ w stanie ponurego zamyslenia, odsunal raptownie
tandetne plastikowe krzesto, na ktérym siedzial, i postawil z rozmachem butelk¢ na réwniez
plastikowej szafce z wycieraczkami.

- Co powiedziates? - zapytal. - Cunningham? Stary Cunningham?

- Aha - odpart lekko zaniepokojony Sandy. - Wtasnie on.

- Jeste$ pewien? Ten chloptas, ktéry wywalil mnie ze szkoty?

Sandy spojrzal na niego z rosnacym przerazeniem w oczach.

- Tak. A bo co?

- Ma abonament na miesigc i trzyma wéz na dlugoterminowym parkingu?

- Aha. Moze jego starzy nie chcieli, zeby...

Sandy umilkl, gdyz na twarzy Buddy’ego Reppertona pojawil si¢ usmiech. Nie byl to
przyjemny widok, i to bynajmniej nie tylko z powodu mocno nadpsutych z¢bdéw, jakie wylonity
si¢ spod uniesionych warg. Wygladalo to tak, jakby nagle ozyla jaka$ stara, przerdzewiala
maszyneria 1 z mrozacym krew w zylach zgrzytaniem zaczg¢ta nabierac¢ predkosci.

Buddy przenidst spojrzenie z Sandy’ego na Dona, a nastepnie na Moochiego Welcha i
Richiego Trelawneya. Oni takze wpatrywali si¢ niego, zainteresowani i odrobing przestraszeni.

- Ciporyjec... - mruknal Repperton z lagodnym zdziwieniem. - Ciporyjec wyreperowal
swojego grata, a jego cudaczni staruszkowie kazali mu trzymac go na lotnisku...

Parsknat §miechem.

Moochie i Don wymienili niepewne, cho¢ zarazem gorliwe spojrzenia.

Buddy oparl tokcie na kolanach i nachylit si¢ ku nim.

- Stuchajcie... - zaczal.
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23. ARNIE I LEIGH

Jadac przed siebie moin wozem,

Z dziewezyng prytulong do boku,
Skradiem jej catusa 3 doskokn,

I czekatem, co 2robi potem.

Radio brzeczato, a mysmy jechali
Nie wiadomo dokad i po co.

Chuck Berry

Radio bylo wlaczone 1 z glosnika dobiegal chrapliwy glos Diona $piewajacego
“Runaround Sue”, ale zadne z nich go nie stuchalo.

Wsungwszy dlon pod jej obcisla bawelniang bluzeczke natknal si¢ na migkka cudownosé¢
piersi zwienczonych twardymi z podniecenia sutkami. Oddychala plytko i szybko. Po raz
pierwszy jej reka siggnela tam, gdzie powinna, gdzie jej potrzebowal, naciskajac, glaszczac i
migtoszac, co prawda bez do$wiadczenia, ale z wystarczajacym zapatem, by nadrobi¢ ten brak.

Pocatowal ja, a ona otworzyla szeroko usta wysuwajac lekko jezyk; pocatunek smakowal
jak gleboki oddech w odswiezonym deszczem lesie. Wyraznie czul promieniujace od niej
podniecenie.

Nachylil si¢ ku niej, podat sig¢ jej, i przez chwile rozkoszowal si¢ odpowiedzia skladajaca
si¢ z czystej, niczym nie skazonej namigtnosci.

W chwile potem zostal sam.

Arnie siedzial na miejscu kierowcy oszolomiony i zdezorientowany; w samochodzie na
sekunde zapalito si¢ $wiatlo, po czym drzwi od strony pasazera zamknely si¢ z donos$nym
trzaskiem i §wiatto zgaslo.

Przez jaki$ czas nie byl w stanie si¢ poruszy¢, nie bardzo zdajac sobie sprawe ani z tego,
co si¢ stalo, ani nawet z tego, gdzie wlasciwie jest. W jego ciele zapanowal calkowity chaos, na
ktory skladaly si¢ sprzeczne uczucia i fizyczne doznania w potowie cudowne, a w polowie wrecz
przerazajace. Bolaly go gruczoly; penisa mial jak z kawatka Zzelaza; w jadrach czul tepe
pulsowanie, w krwiobiegu za$ uderzenia kolejnych fal adrenaliny.

Zacisnal pigs¢, rabnal nig z calej sily w noge, po czym otworzyl drzwi, wyskoczyl z

samochodu 1 pobiegl za nia.
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Leigh stala na samej krawedzi Skarpy, spogladajac w ciemno$é. Na jasnym prostokacie
posrodku tej ciemnosci szedl przed siebie Sylvester Stallone w stroju miodego przywddcy
zwigzkowego z lat trzydziestych. Arnie ponownie odniést wrazenie, ze zyje w cudownym $nie,
ktéry lada chwila moze przerodzi¢ si¢ w koszmar... lub nawet juz zaczal si¢ w niego przeradzaé.

Stata zbyt blisko krawedzi. Ujat ja za ramie i delikatnie odciagnal do tylu. Grunt byt suchy
1 spekany, nikt nie zatroszczyl si¢ o postawienie jakiejkolwiek barierki; gdyby nagle obsuneta si¢
ziemia, byloby po Leigh. Zatrzymataby si¢ dopiero gdzie§ w podmiejskim osiedlu rozrzuconym w
dole wokot kina dla zmotoryzowanych.

Od niepamigtnych czaséw Skarpa stanowila miejsce spotkan zakochanych. Znajdowala
si¢ na koncu Stanson Road - dlugiej kretej dwupasmowki, ktéra po opuszczeniu granic miasta
zawracala ku niemu, by zakonczy¢ si¢ §lepo w polozonych niedaleko Libertyville wzgorzach,
gdzie kiedys istniata duza farma.

Byl 4 listopada; deszcz, ktory zaczal padac¢ tego sobotniego popoludnia, wieczorem
zamienil si¢ w deszcz ze $niegiem. Mieli tylko dla siebie cala Skarpe i darmowy (cho¢ pozbawiony
dzwigku) widok na polozone w dole kino. Zaprowadzil jg z powrotem do samochodu - nie
stawiala zadnego oporu - myslac, ze jej policzki sa mokre od deszczu. Dopiero w $rodku, w
upiornym zielonkawym blasku tablicy przyrzadéw, zorientowal sig, ze Leigh placze.

- O co chodzi? - zapytal. - Co si¢ stalo?

Potrzasnela glowa i rozplakala si¢ jeszcze bardzie;.

- Czy ja... Czy zrobilem co$, na co nie miatas ochoty? - Przez chwile pokonywal opor
zaci$nietego gardla, by wreszcie wykrztusic: - Moze nie chcialas mnie tam dotknag...?

Ponownie potrzasneta glowa, lecz Arnie nie mial pojecia, co ten gest ma wiadciwie
oznacza. Przytulit ja niezgrabnie, mocno zaniepokojony. Gdzie§ na granicy $wiadomosci
kotatata mu si¢ mysl, ze pada deszcz ze $niegiem, ze czeka ich stromy zjazd do miasta, a on nie
zalozyl Christine zimowych opon.

- Jeszcze nigdy nie robitam tego z zadnym chlopcem - wychlipala mu w ramig¢. - Pierwszy
raz w zyciu dotknetam... wiesz, czego. Zrobitam to dlatego, ze chcialam. Dlatego, Ze mialam na
to ochotg, to wszystko.

- W takim razie o co chodzi?

- Nie moge... tutaj. - Slowa wydobywaly si¢ z jej ust powoli i opornie, jakby
wypowiedzenie kazdego z nich wigzalo si¢ dla niej z ogromnym bdlem.

- Na Skarpie? - zapytal Arnie rozgladajac si¢ dookota i myslac nieprzytomnie, ze by¢
moze Leigh myslala, iz przyjechali tu tylko po to, Zzeby obejrzec¢ za darmo “F. I. S. T”.

- W tym samochodzie! - krzyknela niespodziewanie. - Nie moge kochac si¢ z tobg w tym
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samochodzie!

- Co...? - Wybaluszyt na nig oczy. - O czym ty mowisz? Dlaczego?

- Dlatego ze... Dlatego... Nie wiem! - Chciala powiedzie¢ co$ jeszcze, nie dala rady i
znowu wybuchneta placzem. Arnie przytulit ja i poczekal, az si¢ troche uspokoita.

- Po prostu nie wiem, ktéra z nas bardziej kochasz - wyszeptala Leigh, kiedy wreszcie
odzyskala zdolno$¢ moéwienia.

- Przeciez to... - Umilkl na chwilg, usmiechnat si¢ i potrzasnal glowa. - Leigh, to
szalefistwol

- Czyzby? - zapytala, wpatrujac si¢ badawczo w jego twarz. - Z ktéra z nas spedzasz
wigcej czasu? Ze mna... czy z nia?

- Masz na mysli Christine?

Rozejrzal si¢ dokola z tym swoim zdziwionym us$miechem na ustach, ktéry czasem
wydawal jej si¢ uroczy, czasem przerazajacy... a czasem taki i taki zarazem.

- Tak - odparta bezbarwnym glosem. - Mam na mysli wlasnie ja. - Opuscila wzrok na
swoje dlonie lezace bezwladnie na biekitnych welnianych spodniach. - Zdaje si¢, ze to bardzo
glupie.

- Z tobg spedzam znacznie wigcej czasu - powiedzial Arnie, potrzasajac glowa. - To
szalefistwo... albo co$ zupelnie normalnego, o czym ja nie wiem, bo nigdy przedtem nie mialem
dziewczyny.

Wyciagnat reke 1 dotknatl pasma jej wlosow splywajacych na ramig. Pod rozpieta kurtka
miata cienka, opietq bawelniang bluzeczke z napisem: LIBERTYVILLE ALBO SMIERC;
nabrzmiale sutki odznaczaly si¢ pod nig tak wyraznie, ze Arniemu az zakrecilo si¢ w glowie.

- Myslalem, ze dziewczyny bywaja zazdrosne o inne dziewczyny, nie o samochody.

Leigh rozes$miata si¢ cicho.

- Masz racj¢. To na pewno dlatego, ze nigdy przedtem z zadna nie chodzites. Samochody
sq dziewczynami, nie wiedziale§ o tym?

- Och, daj spokd...

- W takim razie dlaczego nie nazywasz jej Christopherem?

Nagle z calej sity uderzyla otwartgq dlonia w fotel. Arnie skrzywit sie.

- Nie r6b tego, Leigh.

- A co? Nie lubisz, jak si¢ bije twoja dziewczyne? - zapytala z nieoczekiwana zjadliwoscia.
- Bardzo mi przykro, Arnie - powiedziala szybko, kiedy dostrzegla bolesny grymas na jego
twarzy.

- Naprawde? - zapytal, taksujac ja pozbawionym wyrazu spojrzeniem. - Wyglada na to, ze
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ostatnio nikt nie lubi mojego samochodu - ani ty, ani moi rodzice, ani nawet Dennis. Urobilem
sobie przy nim re¢ce po tokcie, ale to dla nikogo nie ma zadnego znaczenia.

- Dla mnie ma - zapewnila go przyciszonym glosem. - Wiem, ile ci¢ to kosztowalo
wysitku.

- Taaak... - mruknal. Cale podniecenie i egzaltacja zniknely bez §ladu. Bylo mu zimno i
odczuwal lekkie mdtosci. - Wiesz, chyba powinni§my juz jecha¢. Nie mam zimowych opon. Twot
starzy mogliby nabra¢ podejrzen, gdybysmy pojechali na kregielnie, a rozwalili si¢ o drzewo na
Stanson Road.

Leigh zachichotala.

- Oni nie wiedza, dokad prowadzi Stanson Road.

Unio6st brew i zerknal na nig spod oka.

- To ty tak myslisz - powiedzial ze §ladem niedawnego dobrego humoru w glosie.

Z powrotem jechal bardzo powoli, dzigki czemu Christine bez problemu radzila sobie z
kreta, prowadzaca stromo w doél droga. Rozrzucone na ziemi konstelacje $wiatel Libertyville 1
Monroeville rosty coraz bardziej, by wreszcie straci¢ ksztalt i rozpas¢ si¢ na poszczegdlne punkty
swietlne. Leigh przygladala si¢ temu z odrobing smutku, czujac jak bezpowrotnie umyka
najprzyjemniejsza cz¢$¢ zapowiadajacego si¢ wspaniale wieczoru. Byla zirytowana, rozdrazniona i
nie mogta dojs¢ ze soba do ladu - przypuszczala, ze ma to jaki§ zwiazek z rozbudzonym, a nie
zaspokojonym pozadaniem. Bolaly ja piersi. Nie wiedziala, czy pozwolilaby Arniemu “p6j$¢ na
calo$¢”, ale i tak od pewnego momentu wszystko potoczyto si¢ nie tak, jakby chciala... oczywiscie
dlatego, ze musiala zaczaé ktapac jadaczka.

Jej ciato bylo zupetnie rozregulowane i to samo stalo si¢ z myslami. Podczas uplywajacej
przewaznie w milczeniu jazdy otwierala kilka razy usta, by powiedzie¢ mu o tym, jak si¢ czula,
lecz natychmiast je zamykala, bojac sig, iz nie zostanie zrozumiana - chocby dlatego, ze nawet ona
sama nie mogla siebie do konca zrozumied.

Nie byla zazdrosna o Christine... a jednoczesnie byla. Arnie nie powiedzial jej prawdy.
Doskonale wiedziala, jak wiele czasu spedzal majsterkujac przy swoim samochodzie, ale czy
mogla mie¢ mu to za zte? Mial zdolne rece, lubil to robi¢, a samochdd dzialal jak zegarek... nie
liczac tej zabawnej historii z licznikiem mil krecacym si¢ do tylu.

Samochody sa dziewczynami - tak mu powiedziala. Nie zastanawiala si¢ nad tym
wczesniej; stwierdzenie po prostu samo wyskoczylo jej z ust. Z pewnoscia nie bylo
stuprocentowo prawdziwe; nigdy nie przyszlo jej do glowy, ze samochdéd rodzicéw moze mie

jaka$ okreslong pleé. Byl to po prostu ford, 1 juz.
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Ale...

Zapomnij o tym, przestan zawracac sobie glowe takimi bzdurami. Przeciez prawda jest o
wiele bardziej zwariowana i brutalna, czyz nie tak? Tak dlugo, jak dlugo byli w samochodzie, nie
mogla si¢ z nim kochaé, nie mogla go dotykaé, a juz zupelnie nie wchodzilo w gre
doprowadzenie go w ten sposéb do orgazmu (ani w inny, naturalny, cho¢ rozmyslala o tym
czesto przed zasnieciem, czujac, jak ogarnia ja nowe 1 zupelnie do tej pory nie znane
podniecenie).

Nie w samochodzie.

Najbardziej szalone w tym wszystkim bylo to, iz Leigh czula, ze Christine przyglada im
si¢. Z zazdro$cia, niechecia, by¢ moze nienawiscia. Szalone bylo réwniez to, ze czasem (na
przyklad teraz, gdy Arnie delikatnie i z wyczuciem prowadzil plymoutha po coraz bardziej
oblodzonej jezdni) odnosila wrazenie, ze ich dwoje - Arnie i Christine - jest ze soba zlaczonych w
niepokojacej parodii milosnego aktu. Leigh nie czula, ze jedzie w Christine; wsiadajac do niej
odnosila wrazenie, iz jest przez nig polykana. Pocatunki i fizyczna milo$¢ stawaly si¢ w takich
warunkach zboczeniem gorszym niz podgladactwo czy ekshibicjonizm, zamieniajac si¢ w
spotkowanie we wnetrzu ciala rywalki.

A tak naprawde chodzilo po prostu o to, ze nienawidzita Christine.

Nienawidzita i1 bala si¢ jej. Z najwicksza niechecia podchodzita do niej od przodu lub od
tytu; tlukly si¢ jej po glowie jakie$ nie do konica uswiadomione mysli o ogromnym czerwono-
bialym samochodzie ruszajacym niespodziewanie z miejsca z powodu awarii recznego hamulca
lub dlatego, ze Arnie pozostawil j3 omytkowo na luzie. Nigdy nie miata takich mysli w kontekscie
samochodu rodzicow.

Najczgsciej jednak po prostu nie miala ochoty nic robi¢ w samochodzie Arniego ani
nawet nigdzie nim jecha¢. W chwili kiedy Arnie siadal za kierownica, stawal si¢ innym
czlowiekiem, ktorego wlasciwie prawie weale nie znata. Uwielbiala czuc jego rece na swoim ciele
- na piersiach, udach 1 brzuchu, bo jeszcze nie pozwolila dotkna¢ si¢ tam, choé¢ bardzo tego
pragneta. Miala wrazenie, ze w chwili, gdy do tego dopusci, po prostu roztopi si¢ z rozkoszy. Pod
wplywem jego dotyku czula w ustach miedziany smak podniecenia oraz odnosita bardzo
przyjemne wrazenie, ze wszystkie jej zmysly znajduja si¢ w pelnej gotowosci do odbierania
wszelkich mozliwych doznan. Jednak w samochodzie uczucie to nie bylo tak wyrazne, jak gdzie
indziej... by¢ moze dlatego, ze Arnie stawal si¢ tam mniej namietny, a odrobine bardziej
wyuzdany.

Kiedy skrecili w jej ulice, otworzyla ponownie usta, by opowiedzie¢ mu o swoich

doznaniach, lecz takze i tym razem nie wydobyl! si¢ z nich Zzaden dzwigk. C6z w tym dziwnego?
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W gruncie rzeczy nie miata o czym méwié - wszystko to byly jedynie niejasne podejrzenia i nie do
konca sprecyzowane domysly. To znaczy... Byla jedna konkretna rzecz. Jednak nie mogla o tym
powiedzie¢, gdyz z pewnoscig sprawitaby mu ogromna przykrosé, a nie chciala tego uczynié, bo
zdawala sobie sprawg, ze powoli zaczynata go kochac.

Ale to byt fakt.

Zapach. Cigzki, zgnily zapach przebijajacy si¢ przez won nowej tapicerki i ptynu do mycia
szyb. Trudno uchwytny, lecz okropnie nieprzyjemny, niemal wywotujacy mdtosci.

Zupelnie jakby co$ wpelzlo do samochodu i zdechto w jakims§ kacie.

Arnie odprowadzil ja do schodkéw wiodacych na werand¢ 1 pocalowal na dobranoc.
Platki $niegu i krople deszczu I$nily w zottym blasku lampy. Te, ktore opadly na jej wlosy,
blyszczaly niczym drogie kamienie. Chetnie pocalowalby ja na serio, ale fakt, ze jej rodzice mogli
obserwowac ich przez okno salonu - i zapewne to robili - zmusil go do zlozenia formalnego
pocatunku, takiego jakim mozna pozegnac¢ na przykiad droga kuzynke.

- Przepraszam - szepnela. - To bylo bardzo glupie.

- Weale nie - odpart Arnie takim tonem, jakby chcial powiedzie¢ “oczywiscie, ze tak”.

- Chodzilo mi o to, ze... - W ostatniej chwili na usta splyneta jej przedziwna mieszanka
prawdy 1 klamstwa - ..ze chyba nie powinniSmy robi¢ tego w samochodzie. W Zadnym
samochodzie. Chce, zebySmy byli razem, ale nie gdzie§ na poboczu jakie§ ciemnej drogi.
Rozumiesz mnie?

Skinal glowa.

- Tak. - Na Skarpie, w samochodzie, troch¢ si¢ na nia zezloscil... Szczerze moéwiac, po
prostu si¢ wsciekl. Jednak teraz, stojac na schodach jej domu, doszedl do wniosku, ze jest w
stanie ja zrozumie¢ 1 nawet zdumial si¢, jak mégl mu w ogodle przyjs¢ do glowy pomyst, zeby
zrobi¢ cokolwiek wbrew jej woli lub zmuszac ja do czego$, na co nie miala ochoty. - Doskonale
cle rozumiem.

Objela go za szyje i przytulita sic do niego mocno. Nie zapieta kurtki, wiec poczul
migkki, oszatamiajacy dotyk jej piersi.

- Kocham ci¢ - powiedziala po raz pierwszy, po czym ucickla do domu, pozostawiajac go
stojacego z obwislg szczeka na werandzie, nie odczuwajacego ani chlodu, ani zimnych ukgszen
zacinajacego $niegu z deszczem.

Po pewnym czasie w jego ostupialym umysle zakietkowala mysl, iz pafstwo Cabotowie
moga nieco si¢ zdziwié, jesli zobacza go stojacego bez ruchu na werandzie ich domu. Usmiechnat
si¢, odwrocil na pigcie 1 pstrykajac radosnie palcami ruszyl betonows $ciezka. Jechat teraz gérska

kolejka w wesolym miasteczku, ta najwspanialsza ze wspanialych, do ktérej mozna wsias$¢ tylko
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jeden jedyny raz w zyciu.

Kiedy dotarl do miejsca, w ktérym $ciezka taczyta si¢ z chodnikiem, przystanal 1 usmiech
powoli zniknat z jego twarzy. Christine stala przy krawezniku; krople wody l$nity na jej masce i
sptywaly po szybach, rozmazujac widoczna niewyraznie we wnetrzu czerwona poswiate. Zostawil
ja z pracujacym silnikiem, ktory jednak zgast. Juz drugi raz.

- Mokre przewody, i to wszystko... - mruknal pod nosem. Na pewno nie byla to wina
$wiec, gdyz zaledwie dwa dni temu wkrecit w garazu Willa osiem nowiutkich championéw, wiec...

“Z ktora z nas spedzasz wigcej czasu? Ze mna... czy z nia?”’

Usmiech powrdcil, lecz teraz byt znacznie mniej pewny. Coz, Ogolnie rzecz biorac na
pewno wigcej czasu poswigcal samochodom, to nie ulegalo zadnej watpliwosci. Przeciez
pracowal dla Willa. Ale mysled, ze...

Oktamates ja, prawda? Oktamates ja.

Nie - probowal usprawiedliwi¢ si¢ przed samym soba. Nie wydaje mi sig, zeby to mozna
bylo tak nazwac...

Czyzby? W takim razie jak by$ to nazwat?

Oktamal ja po raz pierwszy i jedyny od chwili, kiedy pojechali razem na mecz do Hidden
Hills. Prawda wygladata w ten sposéb, ze znacznie wigcej czasu niz z nig spedzal z Christine i byt
wiciekly, ze musi trzymac ja na dlugoterminowym parkingu przy dworcu lotniczym, wystawiong
na dzialanie wiatru i deszczu, a juz niedlugo $niegu...

Oklamat ja.

Wiecej czasu poswiecal Christine.

A to bylo...

To bylo...

- Niewlasciwe - wyskrzeczal, lecz jego glos ugrzazl w niezwyklym, tajemniczym szelescie
padajacego deszczu i $niegu.

Stal nieruchomo na chodniku wpatrujac si¢ w swéj samochdd, w tego wskrzeszonego
cudownym sposobem podréznika w czasie z ery Buddy Holly’ego, Chruszczowa 1 kosmicznego
psa Lajki, 1 nagle zaczat go nienawidzi¢. Ten samochdéd co§ mu zrobil. Nie wiedzial doktadnie co,
ale co$ na pewno.

Dwie lampki plonace na tablicy przyrzadow, zamazane za pokryta wilgocia szybg i
przypominajace czerwone Slepia w ksztalcie pitek futbolowych, zdawaly si¢ spoglada¢ na niego
kpiaco i zarazem z wyrzutem.

Arnie otworzyl drzwi, wsliznal si¢ za kierownice 1 zatrzasnal je za soba. Zamknal oczy.

Natychmiast splynal na niego blogi spokdj; wszystko zdawalo si¢ wraca¢ na swoje miejsce.
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Rzeczywiscie, oklamal ja, ale przeciez bylo to niewielkie klamstwo. Jedno z tych najmniej
istotnych, a nawet w ogole nieistotne.

Nie otwierajac oczu wyciagnal reke 1 dotknal malego skérzanego tréjkata, do ktérego
byly przyczepione kluczyki - stary i wymigty, mial wytloczone litery R. D. L. Arnie nie widzial
najmniejszego powodu, dla ktérego mialby zmieni¢ breloczek na nowy, ze swoimi inicjalami.

Jednak w tej skorzanej przywieszce bylo co$ niezwyklego, prawda? Tak. Nawet bardzo
niezwyklego.

Kiedy potozyl odliczona gotéwke na stole w kuchni LeBaya, starzec za$§ rzucil na
kraciasta cerat¢ kluczyki, skérzany trojkat byl poczernialy ze starosci, litery zas§ prawie
nieczytelne, wytarte od czestego dotykania i kontaktéw z przedmiotami noszonymi w kieszeniach
przez starego czlowieka.

Teraz inicjaly 1$nily nowoscia, cho¢ sam breloczek w dalszym ciagu wygladal na swoje
lata.

Jednak to takze, podobnie jak klamstwo, bylo malo istotne. Siedzac we wnetrzu
metalowego ciala Christine mial pewnos¢, ze tak jest naprawde.

Wiedzial to. Wszystko nie miato zadnego znaczenia.

Przekrecil kluczyk. Zawyl rozrusznik, lecz silnik nie chcial zapalic. Wilgotne przewody.
Oczywiscie.

- Prosze... - szepnal. - Nie boj si¢, wszystko jest po staremu, nic si¢ nie zmienito.

Silnik zakrztusit si¢, ale nie zapalil. Rozrusznik wyl opetanczo. Marzngca mzawka
wymieszana ze $niegiem uderzala w szyby. W §rodku bylo bezpiecznie i cieplo. Gdyby tylko
jeszcze silnik zaczal pracowad...

- No, dawaj! - wyszeptal Arnie. - Dawaj, Christine! Ruszaj, malenka...

Silnik ozyl. Czerwone lampki zamigotaly i zgasly. Po chwili kontrolka tadowania
akumulatora zazarzyla si¢ sttumiona czerwienia, kiedy na krétko spadly obroty, lecz zaraz potem
zgasta na dobre, gdy osiem tlokéw zaczelo pracowaé w rownym, jednostajnym rytmie.

Dmuchawa owiewala mu stopy lagodnym strumieniem cieplego powietrza, pomagajac
zapomnie¢ o panujacym na zewnatrz chlodzie.

Arnie doszed! do wniosku, ze wielu spraw Leigh nie byla w stanie zrozumie¢ i zapewne
nigdy jej si¢ to nie uda. Dlatego, ze nie widziala i nie styszala tego, co dzialo si¢ przedtem.
Pryszcze. Okrzyki: “Ej, nale$nik!” Pragnienie nawiazania kontaktu z ludZzmi i catkowita
niemozno$§¢ dokonania tego. Niezdolno$¢. Nie rozumiala, ze gdyby nie Christine nigdy w Zyciu
nie zdobylby si¢ na to, by do niej zadzwonié, nawet gdyby wytatuowala sobie na czole CHCE
CHODZIC Z ARNIEM CUNNINGHAMEM. Nie rozumiala, ze chwilami czul sie starszy o
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trzydziesci lat, niz byl w istocie, a moze nawet o pi¢édziesiat - zdawalo mu sig, iz nie jest mlodym
chlopakiem, lecz okrutnie steranym weteranem jakiej$ nigdy nie wypowiedzianej wojny.

Pogtaskal kierownice, a zielone kocie oczy tablicy przyrzadéw spojrzaly na niego
uspokajajaco.

- W porzadku - powiedzial. Omal nie westchnat.

Wrzucil bieg i wiaczyt radio. Dee Dee Sharp $piewata “Mashed Potato Time”; mistyczny
nonsens plynacy z ciemnosci na falach eteru.

Nacisnat pedal gazu i ruszyl z miejsca majac zamiar pojechac na lotnisko, zostawi¢ tam
samochod 1 wrocié do domu autobusem odjezdzajacym o kazdej pelnej godzinie w kierunku
miasta. Zrobil to, lecz nie zdazyt na autobus o jedenastej; wrocil nastepnym, o péinocy, 1 dopiero
kiedy lezal juz w 16zku myslac nie o klopotach z uruchomieniem silnika Christine, lecz o
goracych pocalunkach Leigh, us§wiadomit sobie, ze gdzie§ miedzy domem Cabotéw a parkingiem
przy dworcu lotniczym zgubil cala godzine. Bylo to tak oczywiste, ze poczul si¢ jak czltowiek,
ktory przetrzasnal dom do goéry nogami w poszukiwaniu niezmiernie waznego listu, by wreszcie
przekonac sig, ze caly czas $ciska go w rece. Oczywiste... 1 odrobing przerazajace.

Gdzie wtedy byt?

Pozostalo mu niewyrazne wspomnienie chwili, kiedy ruszyl sprzed domu Leigh, a potem
po prostu...

...po prostu jezdzil.

Wihasnie: jezdzil, i to wszystko. Nic wielkiego.

Jezdzil w gestniejacym $niegu z deszczem po opustoszalych, coraz bardziej §liskich
ulicach, bez zimowych opon (a mimo to Christine jakim§ cudem nie wpadla nawet w najmniejszy
poslizg, jakby sama wybierala najpewniejsza droge 1 jakby sunela na szerokich, blotno-
$niegowych gumach), z wlaczonym radiem zalewajacym go niewyczerpanym strumieniem starych
przebojow, ktorych tytuly skltadaly si¢ niemal wylacznie z dziewczecych imion: Peggy Sue, Carol,
Barbara-Ann, Susie Darling.

Mial niejasne wrazenie, ze w pewnej chwili troche si¢ przestraszyl i wcisnal jeden z
chromowanych przyciskow w konwerterze, ktory zainstalowal obok oryginalnego radia, lecz
zamiast UKF-104 i Bloku Weekendowego wciaz odbieral te¢ samg stacje z Pittsburgha, tyle tylko
ze disc jockey nie wiadomo czemu zaczal nagle mowic jak Alan Freed, a glos, ktory odezwal si¢
w chwile potem, byt ochryplym miauczeniem Wrzeszczacego Jaya Hawkinsa: “Rzucitem na
ciebie czaaaaar... Bo jeste§ moja na wieeeeki...”

A potem wreszcie ujrzal przed soba lotnisko z przeciwmgielnymi §wiatlami pulsujacymi

w rytmie bicia niewidzialnego serca. Cokolwiek docieralo do niego przez radio, zamienilo si¢ w
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bezsensowny szum, wiec wylaczyl je. Wysiadajac z samochodu poczul ogromna, trudng do

wytlumaczenia ulge.

A teraz lezal w t6zku, potrzebujac snu, lecz nie mogac zasnac. Za oknem padal gesty,
mokry $nieg.

To nie jest w porzadku - pomyslal.

Cos si¢ zaczelo, co$ si¢ dzialo. Nawet nie probowal oklamywac sig, ze nic o tym nie wie.
To co§ mialo zwiazek z jego samochodem - Christine. Wiele oséb chwalito go za to, jak
wspaniale udato mu si¢ ja odrestaurowac. Kiedy przyjechal nia do szkoly, chlopcy z warsztatu
obiegli ja niczym stado szaranczy, zagladajac pod podwozie, gdzie blyszczala nowa rura
wydechowa i elementy zawieszenia, oraz do silnika, podziwiajac 1$niaca chlodnice, sprawdzajac
dzialanie pradnicy i zachwycajac si¢ idealnie dopasowanymi ttokami. Nawet filtr powietrza byl
zupelnie nowy, z wielkq liczba 318 wypisana na pokrywie przechylonymi do tytu cyframi.

Tak, ponad wszelka watpliwos¢ stal si¢ dla nich kim§ w rodzaju bohatera; przyjmowat
nalezne komplementy i zachwyty z odpowiednim pobtazliwym usmiechem, ale czy nawet wtedy
nie czul gdzies gleboko ledwo uchwytnego niepokoju? Oczywiscie, ze czul.

Dlatego Ze nie pamigtal, co wlasciwie zrobil sam przy Christine, a czego nie zrobil.

Dni spedzone przy niej w Garazu Darnella skryly si¢ za nieprzenikniona, mglistg zastona,
tak samo jak stalo si¢ z ta godzing przed dotarciem na lotnisko. Pamietal, jak zaczynal klepaé
wgiety tylny blotnik, ale nie mégl sobie przypomnied, kiedy go skonczyl. Pamigtal, jak lakierowat
maske - najpierw musial oklei¢ szybe 1 wszystkie chromowane czg¢sci taSma ochronng - ale juz nie
mogl sobie przypomnied, kiedy wlasciwie wymienil sprezyny w zawieszeniu ani gdzie je zdobyl.
Jedno, co pamigtal z najdrobniejszymi szczegdlami, to dlugie godziny, jakie spedzil siedzac bez
ruchu za kierownica samochodu, calkowicie oglupialy ze szczeécia... tak samo jak wtedy, kiedy
Leigh szepn¢la mu “Kocham ci¢”, zanim uciekla do domu. Siedzial tam nawet wtedy, kiedy
wickszo$¢ mezczyzn pracujacych przy swoich samochodach, a takze sam Darnell, poszta juz
dawno na kolacje. Siedzial, wlaczal radio i stuchal starych przebojéw nadawanych przez stacje z
Pittsburgha.

Chyba najgorsza byla przednia szyba.

Byl catkowicie pewien, ze nie kupowal nowej przedniej szyby. Gdyby to uczynil,
spustoszenia na jego koncie bylyby znacznie wigksze od tych, ktére i tak tam stwierdzil. Poza tym
przeciez mialby rachunek. Ktéregos$ dnia zaczal go nawet szukad, ale nie znalazl; zresztq szczerze
moéwiac, robil to bez wigkszego przekonania.

Najpierw Dennis wspomnial co$§ o tym, ze siatka pgkni¢¢ jest jakby mniejsza niz na
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poczatku, a potem, w dniu meczu w Hidden Hills... po prostu znikngla. Na szybie nie pozostala
nawet najmniejsza rysa.

Ale kiedy to si¢ stato? Jak to si¢ stalo?

Nie mial pojecia.

Wreszcie zapadl w niespokojny sen. Chmury rozsunely sie, odslaniajac $wiecace zimnym
blaskiem gwiazdy, a on przewracal si¢ z boku na bok, mictoszac posciel 1 zwijajac ja W

przepocong kulg.
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24. WIDZIANE W NOCY

Wezme cie na przejazdike moim wozem,
Wezme cig na przejazdike moim wozen,
Wezme ci¢ na przejazdike,
Wezme ci¢ na prejaidike,
Wezme cie na przejazdike moim wozen.

Woody Guthrie

To byt tylko sen. Niemal do samego konica byla pewna, ze to tylko sen.

Obudzita si¢ w nim ze snu, w ktérym $nita o tym, ze kocha si¢ z Arniem, ale nie w
samochodzie, tylko w jakim$ bardzo zimnym bi¢kitnym pokoju pozbawionym zupelnie mebli, za
to wylozonym migkkim puszystym dywanem i zarzuconym poduszkami powleczonymi
jasnoblekitnym attasem. Obudzila si¢ z tego $nionego snu w swoim wiasnym pokoju, w niedziele
tuz przed §witem.

Uslyszata dobiegajacy z zewnatrz warkot. Podeszta do okna i spojrzala przez nie.

Christine stala przy krawezniku. Miala wlaczony silnik - Leigh widziala niebieski dym
wydobywajacy si¢ z rury wydechowej - lecz byta pusta. W swoim $nie Leigh pomyslala, ze pewnie
Arnie stoi juz przy drzwiach, cho¢ jeszcze nie zapukal. Powinna szybko zej$¢ na dol. Ojciec
wicieklby sie, gdyby wstal z 16zka o czwartej rano i zastal go przed swoim domem.

Mimo to nie poruszyla si¢. Spogladata w dot na samochéd myslac o tym, jak bardzo go
nienawidzi... 1 boi si¢ go.

On takze jej nienawidzil.

Jestesmy rywalkami - przemknela jej mysl, lecz ta mysl - we $nie - nie byta wcale ponura i
zazdrosna, tylko raczej zrozpaczona i przerazona. Ona stala tam, przy krawezniku, przed jej
domem, w martwych okopach przeds$witu, czekajac na nia. Czekajac na Leigh. Ze¢d3 do mmnie,
kochanie. Chod% do mmnie. Pojedzienty gdzies sobie i poromawiamy o tym, ktdra 3 nas bardziej go potrzebupe,
ktdra 3 nas bardziel si¢ o niego troszegy i ktdra okaze sig dla niego lepsza. Chod? tutay... Chyba si¢ mmnie nie
boisz, prawda?

Byla przerazona.

To nie fair, ona jest starsza, zna rézne sztuczki, oszuka go...

- OdejdzZ! - szepneta Leigh we $nie 1 lekko zapukata w szybe. Szklo bylo zimne w dotyku,
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jej palce za$ zostawily wyrazne wilgotne §lady. Zdumiewajace, jak bardzo szczegdlowe potrafia
by¢ czasem sny.

To jednak musial by¢ sen. Musial, gdyz samochéd ustyszal ja. Ledwie sttumiony szept
zdazyl opusci¢ jej usta, kiedy wycieraczki ozyly, zmiatajac $nieg z szyby pogardliwymi
machni¢ciami, a w chwile potem Christine ruszyla tagodnie z miejsca 1 odjechata...

Cho¢ nikt nie siedzial za kierownica.

Leigh byla tego catkowicie pewna. Tak pewna, jak tylko czlowiek moze by¢ pewien
czegos$, co wydarzylo si¢ we $nie. Okno po stronie pasazera bylo przyprészone $niegiem, lecz
mimo to widziala wyraznie cale wnetrze samochodu; miejsce kierowcy bylo puste. A wigc to
musial by¢ sen.

Leigh wrocita do t6zka (w ktérym nie spal jeszcze nikt oprocz niej: podobnie jak Arnie,
ona takze nie miata do tej pory kochanka) myslac o Bozym Narodzeniu sprzed wielu lat -
dwunastu, a moze nawet czternastu. W kazdym razie z pewnoscig nie miata wtedy wiecej niz
cztery lata. Matka zabrala ja do jednego z wielkich doméw towarowych w Bostonie, chyba do
Filene...

Polozyla glowe na poduszce i zasnela (we $nie) z otwartymi oczami, patrzac w okno
wypelniajace si¢ stopniowo niesmialym brzaskiem. Wkrétce - w snach wszystko moze si¢ zdarzy¢
- po drugiej stronie okna ujrzata dzial z zabawkami: blyskotki, maskotki, swiatla.

Szukaly czego$ dla Bruce’a, jedynego siostrzefica mamy. Sklepowy $wicty Mikolaj ryczal
do mikrofonu - jego wzmocniony glos sprawial zlowieszcze wrazenie, kojarzac si¢ nie z
dobrodusznym staruszkiem obladowanym prezentami, lecz z szalencem S$ciskajacym w dloni
zakrwawiony rzeznicki topor.

Leigh wyciagnela reke ku jednej z wystaw i o$wiadczyla, ze $wiety Mikolaj ma jej
przynies¢ to.

Nie, kochanie. Swigty Mikolaj nie moze ci tego dat. To zabawka dla chlopeow.

Ale ja to chee!

Swiety Mikolaj pryyniesie ci tadng laleczie, mose nawet Barbie...

Ja chee to!

Tym bawiq sie tylko chlopey, moja malerika. Wszystkie greczne dziewegynki bawiq sig lalkani i...

Nie cheg L ALKI! Nie chee BARBIE! Ja... cheg... TO!

Jezeli bedziesz, sie tak zachowywad, mama arag, 3abiere cie do domn.

Nie miata wyboru: musiata ustapi¢. Pod choinke dostala nie tylko Barbie, ale takze jej
przyjaciela Kena. Bardzo jej si¢ podobali (tak jej si¢ przynajmniej wydawalo), lecz przed oczami

wcigz miala czerwony samochod wyscigowy pedzacy po miniaturowej szosie odtworzonej tak
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pieczolowicie, ze znajdowaly si¢ na niej nawet malenkie stupki i bariery ochronne. Stanowiaca
podstawe jej istnienia iluzj¢ zdradzal dopiero fakt, ze nigdzie nie mozna bylo nia dojecha¢, gdyz
tworzyla koto. Alez szybko jechal ten samochdéd, pozostawiajac w jej oczach i umysle czerwony
magiczny §lad. Kryjace si¢ za nim ztudzenie rowniez mialo magiczna nature, a byto przy tym tak
pociagajace, ze oddata mu si¢ calym sercem. Polegalo ono na tym, jakoby samochdd jechat
zupelnie sam. Leigh wiedziala jednak, Zze w rzeczywistosci steruje nim czlowiek siedzacy w
oszklonej budce, naciskajac guziki na prostokatnym pulpicie. Matka powiedziala, ze tak wlasnie
jest, wiec na pewno tak bylo, cho¢ jej oczy nie pozwalaly w to uwierzy¢.

Podobnie jak serce.

Stala zafascynowana, zacisngwszy male dlonie w r¢kawiczkach na poreczy otaczajacej
teren ekspozycji, gapiac si¢ na krazacy bez kofca samochodd, az wreszcie matka musiala ja
stamtad delikatnie odciagnac.

A nad wszystkim unosit si¢ ztowieszczy, dono$ny §miech sklepowego swietego Mikotaja.

Potem Leigh zapadla w glebszy sen, pozbawiony wspomnient i marzen, na zewnatrz zas
$wiatlo dnia rozlalo si¢ jak zimne mleko, wydobywajac z ciemnosci niedzielnie pusta 1 niedzielnie
cicha ulice. Cienka warstwa §wiezego $niegu byla nie naruszona, z wyjatkiem wyraznych §ladow
opon skrecajacych do kraweznika przed domem Cabotéw, a nastepnie prowadzacych dalej, do
skrzyzowania z najblizsza przecznica.

Leigh wstala dopiero o dziesiatej (matka, ktéra nie znosila wylegiwania si¢ w 16zku,
zawolala ja, by wreszcie zeszla na dot i zjadla $niadanie przed obiadem), kiedy na dworze zrobito
si¢ znacznie cieplej - w zachodniej Pensylwanii wezesny listopad bywa nieraz réwnie kaprysny jak

wezesny kwiecieri. Snieg zdazy!t sie juz dawno stopié i §lady opon zniknely.
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25. BUDDY ODWIEDZA DWORZEC LOTNICZY

Przyloz mu raz, ale dobrze.

Bruce Springsteen

Pewnej nocy jakies dziesie¢ dni pézniej, kiedy w oknach szkoét podstawowych zaczely juz
pojawiac si¢ wycigte z kartonu indyki i papierowe rogi obfitosci, w droge dojazdowa wiodaca do
dlugoterminowego parkingu przy dworcu lotniczym skrecito biekitne camaro o tak drastycznie
podniesionym tylnym zawieszeniu, ze wydawalo si¢ niemal trze¢ nosem o jezdnie.

Sandy Galton wyjrzal z niepokojem ze swojej budki. Zza kierownicy spojrzala na niego
szeroko u$miechnieta, pokryta tygodniowym zarostem twarz Buddy’ego Reppertona. Szalenczy
blysk w jego oczach wywolany byl nie tyle przed$wiatecznym nastrojem, co nadmiarem kokainy -
razem z chlopcami zaaplikowal sobie tego wieczoru potezng dawke. W sumie Buddy Repperton
przypominal nieco zdeprawowanego Clinta Eastwooda.

- Jak tam jajeczka, Sandy? - zapytal.

Nagrodzil go postuszny rechot z wnetrza samochodu. Siedzieli tam Don Vandenberg,
Moochie Welch i Richie Trelawney. Dzigki solidnej porcji kokainy i szesciu butelkom taniego
wina, ktére wychylili z tej okazji, czuli si¢ dziarsko i pewnie. Przyjechali, Zzeby zabawic si¢ z
plymouthem Arniego Cunninghama.

- Jezeli was zlapia, wywala mnie z roboty - powiedzial nerwowo Sandy. Tylko on byl
zupelnie trzezwy 1 zalowal teraz gorzko, iz kiedykolwiek wspomnial, ze Cunningham trzyma tutaj
swojego grata. Na szczeScie nie przyszto mu do glowy, ze réwnie dobrze moglby trafic do
wiezienia.

- Jezeli wy albo ktory$§ z waszych pieprzonych komandoséw dostaniecie si¢ do niewol,
sekretarz stanu zaprzeczy, ze kiedykolwiek widzial was na swoje pieprzone oczy - odezwal si¢ z
tylnego siedzenia Moochie Welch, wywolujac kolejny wybuch §miechu.

Sandy rozejrzal si¢ w poszukiwaniu ewentualnych $wiadkow, lecz w ciagu najblizszej
godziny nie odlatywaly zadne samoloty i parking byl réwnie opustoszaly jak goéry na Ksiezycu.
Zrobilo si¢ bardzo zimno; lodowaty wiatr hulal po pasach startowych i zawodzil zalosnie migdzy
rzedami pustych samochodow. Wiszacy nad budka szyld Apco kolysatl sic monotonnie w lewo i
prawo.

- Mozecie si¢ $miac, barany - odparl Sandy. - Jak mnie kto§ zapyta, to nigdy was nie
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widzialem. Jesli was ztapia, powiem, ze akurat poszedlem si¢ odesrac.

- Jezu, co za dzieciak! - jeknal bolesnie Buddy. - Nigdy nie myslalem, Ze taki z ciebie
mazgaj, Sandy. Stowo daje.

- Hau, hau! - zaszczekal Richie. Zawtérowal mu ryk smiechu. - Lepiej poldz si¢ na ziemi i
udawaj trupal

Sandy zarumienil si¢.

- Nic mnie nie obchodzi, co robicie - baknal. - Tylko badzcie ostrozni.

- Bedziemy - odpart powaznie Buddy. Zachowat jedna nie naruszong butelke wina i spora
dawke koki. Teraz wreczyt je Sandy’emu. - Masz, zabaw si¢ troche.

Sandy mimo woli usmiechnat si¢.

- Dobra - mruknal, po czym dodal, zeby nie pomysleli, Ze naprawde jest migczakiem: -
Przyloézceie si¢ do roboty, chlopcy.

Us$miech na twarzy Buddy’ego zamienil si¢ w stalowa maske, z oczu zas zniknal blysk, w
wyniku czego staly si¢ metne, martwe 1 przerazajace.

- Przylozymy si¢ - powiedzial. - Mozesz by¢ tego pewien.

Camaro wjechal na parking. Przez chwile Sandy moégl §ledzi¢ przesuwajace si¢ powoli
tylne $wiatla, ale Buddy zaraz je wylaczyl. Z pograzonego w ciemnosci placu dobiegal jeszcze
przez jaki§ czas sttumiony pomruk silnika, lecz wkrotce 1 on zniknal w szumie wiejacego bez
przerwy wiatru.

Sandy wysypal kokaing na lade¢ przy swoim przeno$nym telewizorze i wessal ja do nosa
przez rurke zwinieta z jednodolarowego banknotu, po czym zajat si¢ butelka wina. Wiedzial, ze
gdyby przylapano go na piciu w pracy, méglby trafi¢c do pudla, ale zupelnie si¢ tym nie
przejmowal. Lepiej by¢ pijanym niz sploszonym jak zajac i bez przerwy rozgladac¢ si¢ w
poszukiwaniu szarej sylwetki samochodu Lotniskowej Stuzby Porzadkowe;.

Wiatr zmienit kierunek i teraz wial w jego strong, dzigki czemu Sandy styszal... stanowczo
wigcej, niz miatby ochote styszeé.

Brzek roztrzaskiwanego szkla, sttumiony §miech, metaliczne uderzenie.

Ponownie brzek szkla.

Cisza.

Glosy niesione podmuchami lodowatego wiatru, na tyle znieksztalcone, ze nie mogt
odréznic stow.

A potem istna lawina uderzen. Sandy skrzywit si¢. Brzek tluczonego szkta, toskot metalu
spadajacego na beton - chyba jakas chromowana cz¢§é, pomyslal. Nagle zaczal zatowal, ze

Buddy nie przywiézt mu wiecej koki. Kokaina wprawiala cztowieka w dobry nastrdj, a to bardzo
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by mu si¢ teraz przydalo. Wygladalo na to, ze tam, w najbardziej odleglej czg¢sci parkingu, dziato
si¢ co$ bardzo niedobrego.

Nagle do jego uszu dotart donosny, rozkazujacy gltos Buddy’ego:

- Zr6b tol

Pomruk protestu.

Znowu Buddy:

- Niewazne! Na tablice, jak ci powiedzialem!

Jeszcze jeden pomruk.

Buddy:

- Géwno mnie to obchodzi!

Z jakiego$ powodu wywolalo to salwe smiechu.

Sandy, mimo kasajacego zimna zlany obficie potem, zatrzasnal nagle okienko i1 wiaczyl
telewizor. Pociagnal tegiego lyka z butelki; skrzywil si¢, poczuwszy smak soku owocowego
zmieszanego z podlym alkoholem. Nie znosil tego, ale co mial poczaé, skoro oni wszyscy pili
albo “Texas Driver”, albo piwo “Iron City”’? Gdyby zaczal struga¢ wazniaka albo kogo$ lepszego
od innych, Buddy na pewno wywalitby go z paczki. Nie lubil maminsynkow.

Napit si¢ jeszcze trochg 1 poczut si¢ odrobing lepiej - a w kazdym razie odrobing bardziej
pijany. Kiedy w pewnej chwili obok budki przejechal jeden z wozéw Lotniskowej Stuzby
Porzadkowej, nawet nie mrugnal okiem; kierowca pozdrowil go uniesiona dionia, a Sandy
odpowiedzial takim samym, doskonale opanowanym gestem.

Po mniej wigcej pigtnastu minutach camaro zjawilo si¢ ponownie, tym razem sunac alejka
wyjazdowa. Odprezony i spokojny Buddy siedzial za kierownica trzymajac miedzy nogami
oprozniong w trzech czwartych butelke wina. Usmiechal si¢, Sandy zas zauwazyt z niepokojem,
ze mial nabiegle krwia, dzikie oczy. Nie dzialo si¢ tak tylko za sprawa wina ani kokainy; Buddy
Repperton nie byl facetem, ktérego mozna robi¢ w konia, i Arnie Cunningham juz wkrétce
powinien si¢ o tym naocznie przekonac.

- Wszystko zalatwione, przyjacielu - powiedzial Buddy.

- To dobrze - odparl Sandy, usitujac si¢ usmiechna¢. Byte mu odrobing niedobrze. Ten
caly Cunningham wtlasciwie nic go nie obchodzil, w dodatku za$§ nie dysponowal zbyt bujna
wyobraznia, ale moégt si¢ mniej wiecej domysli¢, co poczuje tamten facet, kiedy zobaczy, co
zostalo z wielu godzin Zzmudnej pracy spedzonych przy remontowaniu czerwono-bialego
plymoutha. Ale to juz sprawa Buddy’ego.

- To dobrze - powtdrzyl Sandy.

- Fiuta do gory, staruszku - powiedzial Buddy i zachichotat.
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- Jasne.

Byt zadowolony, ze juz sobie jada. Przemkneta mu mysl, ze chyba powinien przestac si¢ z
nimi tak czesto spotykac¢. W gruncie rzeczy wcale mu si¢ to nie podobalo. To byla juz powazna
sprawa. Moze nawet zbyt powazna. Gdyby si¢ uparl, méglby p6js¢ do szkoly wieczorowej. Co
prawda musialby zrezygnowac wtedy z pracy, ale wcale by z tego powodu nie rozpaczal; to 1 tak
byta pieprzona, nudna robota.

Buddy weciaz przygladal mu si¢ z twardym, paskudnym u§miechem na twarzy, wigc Sandy
przytozyl do ust butelke i pociagnal tegiego tyka. O malo si¢ nie zakrztusil. Przez ulamek
sekundy wyobrazil sobie, ze rzyga owocowym winem wprost na uniesiona twarz Buddy’ego i jego
niepokdj zamienil si¢ w czyste przerazenie.

- Gdyby gliny pytaly ci¢ o cos, to nic nie widziale§ ani nie slyszale§ - pouczyt go
Repperton. - Tak jak powiedziates: gdzies wpdl do dziesiatej zlapala ci¢ sraka 1 musiates p6js¢ do
klopa.

- Jasne, Buddy.

- Wszyscy mielismy rekawiczki. Nie zostawilismy zadnych §ladow.

- Jasne.

- Trzymaj si¢, Sandy - rzucil tagodnie Buddy.

- Dobra, dobra.

Camaro ruszyto powoli i Sandy nacisnal guzik podnoszacy szlaban. Samochéd potoczyt
si¢ niespiesznie w kierunku drogi wyjazdowej z lotniska.

- Hau, hau!l - zaszczekal kto$ z jego wnetrza. Glos dotart do uszu Sandy’ego, mimo ze
musial pokona¢ op6r przeciwnego wiatru.

Walczac z trapiacym go niepokojem usiadl na krzesle 1 wpatrzyl si¢ w ekran telewizora.

Wkroétce przed wieczorng fala klientow, ktérzy codziennie przylatywali o dziesigtej

czterdziesci z Cleveland, wylal przez okno resztke wina. Nie mial juz na nie najmniejszej ochoty.
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26. CHRISTINE UPOKORZONA

Transfugja za transfuzja,
Och, juz; nigdy nie popedze przed siebie,

Daj mi troche krwi, brace.

“Nervous” Norvus

Nazajutrz po szkole Arnie i1 Leigh pojechali wspoélnie na lotnisko, by zabra¢ Christine z
parkingu. Mieli zamiar skoczy¢ do Pittsburgha po wczesne bozonarodzeniowe zakupy i cieszyli
sig, ze moga zrobic¢ to razem, gdyz dzigki temu wydawali si¢ sobie niezmiernie dorosli.

Arnie znajdowal si¢ w znakomitym nastroju. Podczas jazdy autobusem wymyslal rézne
zabawne historyjki o wspolpasazerach; $miala si¢, mimo ze miala okres, co zwykle wprawialo ja
w ponury nastrdj, a niemal zawsze wigzalo si¢ z dokuczliwym bdélem. Wedlug Arniego otyla
kobieta w meskich butach byla upadla zakonnica, chltopak w kowbojskim kapeluszu drobnym
kretaczem, 1 tak dalej, i tak dalej. Leigh przylaczyla si¢ do zabawy, cho¢ nie potrafila mu
doréwnaé. Zdumiewajace, jak daleko wyszedl ze swojej skorupy, jak rozkwitl. Tak, to bylo
najlepsze stowo. Czula radosng satysfakcje poszukiwacza zlota, ktéry domyslal si¢ obecnosci
drogocennego kruszcu na podstawie wielu oznak i1 wreszcie przekonal sig, Zze mial racje. Kochata
Arniego, teraz za$ okazalo sig, iz miata ku temu wszelkie podstawy.

Wysiedli na kradcowym przystanku i trzymajac si¢ za rece ruszyli $ciezka prowadzaca do
parkingu.

- Calkiem niezle - zauwazyla Leigh. Pierwszy raz przyjechala z nim po Christine. -
Dwadziescia pie¢ minut od szkoly.

- Tak, nie najgorzej - przyznal Arnie. - Dzigki temu mam spokdj w rodzinie, a to tez si¢
liczy. Méwig ci, kiedy mama wrécita wtedy do domu i zobaczyla Christine na podjezdzie, malo
nie oszalala z wsciektosci.

Leigh rozesmiala si¢, a mocniejszy podmuch wiatru rozwial jej wlosy. W poréwnaniu z
nocy ocieplito si¢ nieco, ale w dalszym ciggu panowal przenikliwy chiéd. Byla z tego powodu
bardzo zadowolona; podczas bozonarodzeniowych zakupéw musi by¢ cho¢ troche zimno. Tylko
szkoda, ze sklepy nie beda jeszcze odpowiednio udekorowane. Ale trudno, nie ma co narzekac.
Nagle poczula, ze wszystko si¢ jej podoba, a najbardziej to, ze zyje i ze jest zakochana.

Dos¢ dlugo sie nad tym zastanawiala. Wezesniej byta juz kilkakrotnie zadurzona, a raz,
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jeszcze w Massachusetts, myslata nawet, ze si¢ zakochala, lecz w przypadku Arniego nie miata
zadnych watpliwoséci. Chwilami niepokoil ja - na przyklad jego zainteresowanie samochodem
przypominalo czasem zwykla obsesj¢ - ale nawet takie niedobre momenty odgrywaly w jej
uczuciach znaczaca role - w uczuciach bogatszych niz wszystko, co przezywala do tej pory. Czesé
z nich, musiala to przyznac¢ przed soba, byla egoistycznej natury: w ciagu ostatnich tygodni
zaczela nad nim pracowad, aby uczyni¢ go calkowitym.

Szli miedzy samochodami w kierunku dilugoterminowego parkingu. Nad ich glowami
samolot USAir podchodzil wlasnie do ladowania, pozostawiajac za soba ogromne fale huku.
Arnie méwil cos do niej, ale grzmot silnikow zagluszyl jego stowa - chyba co$ o obiedzie w
Swicto Dzigkezynienia. Odwrécita si¢ i spojrzala mu w twarz, $micjac sic w duchu z jego
poruszajacych si¢ bezglosnie ust.

W pewnej chwili, zupelnie niespodziewanie, usta przestaly si¢ poruszac. Arnie otworzyl
szeroko oczy... wybaluszyt je... twarz wykrzywil mu paskudny grymas... reka zacisneta sie, gniotac
bolesnie jej palce...

- Arnie...

Huk odrzutowych silnikéw ostabl, lecz on zdawal si¢ jej nie slysze¢. Zacisnal wargi w
ohydnym grymasie zdumienia i przerazenia. On ma chyba atak serca albo co§ w tym rodzaju -
przemknelo jej przez mysl.

- Arnie, co si¢ stalo?! - wykrzykneta. - Arnie... auuuuu, to boli!

Na trudny do zniesienia utamek sekundy dlon, ktéra jeszcze przed chwilg dotykala jq tak
delikatnie i pieszczotliwie, zacisnela si¢ z potworng sita, miazdzac jej palce jak w Zelaznym imadle.
Policzki Arniego pobladly, przybierajac olowiang barwe marmurowego nagrobka.

- Christine! - wykrztusil przez $cisnigte gardlo i zerwal si¢ do biegu. Leigh popedzila za
nim, zawadzila noga o wystajacy zderzak jakiego$ cadillaca, potknela sig, stracila réwnowage,
odzyskala ja 1 znowu pobiegla.

Uswiadomita sobie, ze to musi mie¢ zwigzek z samochodem - samochdd, zawsze ten
przeklety samochod! - i ogarnat ja gorzki gniew, ogromny i pelen rozpaczy. Po raz pierwszy
pojawila si¢ mysl, czy Arniego w ogdle mozna kochad, czy on na to pozwoli.

Jednak gniew zniknal bez $ladu w chwili, kiedy spojrzala... i zobaczyla.

Arnie podbiegl z wyciagnictymi przed siebie rekami do tego, co pozostalo z jego
samochodu, zatrzymal si¢ przed nim tak raptownie, jakby préobowal go odepchnaé i zamart w
klasycznej filmowej pozie cztowieka, ktory za moment zostanie uderzony przez pedzacy pojazd.
Stal tak przez jaki§ czas, usilujac zatrzymac samochdd i caly swiat, a potem opuscil rece. Jabtko

Adama podskoczyto mu konwulsyjnie do gory, kiedy staral si¢ co$ przetknaé - jek? krzyk? - po
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czym jego szyja nabrzmiala jak u czlowiecka podnoszacego fortepian; widaé¢ bylo nie tylko
wszystkie zyly 1 mig¢énie, ale nawet poszczegdlne naczynia krwionoséne.

Leigh podeszta powoli do niego. Wciaz bolala ja re¢ka, ktéra nastgpnego dnia miata
opuchnac 1 stac si¢ wlasciwie zupelnie bezuzyteczna, ale teraz o tym zapomniata. Otworzyla dla
niego swoje serce 1 czula wraz z nim jego bol i rozpacz, a przynajmniej wydawalo jej sie, ze czuje.
Dopiero pozniej przekonala sig, jak bardzo Arnie odgrodzit si¢ od niej tego dnia, jak wielka czes¢
swojego cierpienia postanowil przezy¢ zupelnie sarn 1 jak ogromng porcje nienawisci udalo mu
si¢ przed nig ukry¢.

- Arnie, kto to zrobit? - zapytata tamigcym si¢ glosem. Nigdy nie lubila tego samochodu,
lecz widzac, co teraz z niego zostalo, zrozumiala, na czym polegato przywigzanie Arniego. Nie
mogla juz nienawidzi¢ Christine - a w kazdym razie tak jej si¢ zdawalo.

Nie odpowiedzial. Stal bez ruchu z lekko pochylona glowa, wpatrujac si¢ w Christine
plonacymi oczami.

Przednia szyba zostala rozbita w dwoch miejscach; garscie odlamkow klejonego szkla
lezaly na pocietych fotelach niczym drogocenne kamienie. Na betonie przed samochodem, obok
czarnej osmiornicy przewodow elektrycznych, lezala odtamana potowa zderzaka. Wybite zostaly
takze trzy lub cztery boczne szyby. Cate nadwozie pokryte bylo otworami wykonanymi ostrym
konicem jakiego§ metalowego narzedzia, najprawdopodobniej tyzki do opon. Przez otwdr po
wylamanych drzwiach po stronie pasazera Leigh dostrzegla zdemolowana tablice przyrzadow,
oblepiong klakami watoliny z pocictych siedzen. Na podlodze pod kierownicg lezata ulamana
wskazowka predkosciomierza.

Arnie okrazal powoli samochdd, chlonac ogrom zniszczen. Leigh odezwala si¢ do niego
dwa razy, lecz on nie zareagowal. Na jego olowianych policzkach wystapily teraz dwie
krwistoczerwone plamy, siggajace wysoko ponad kosci policzkowe. Podniést z betonu przypo-
minajaca o$miornic¢ wigzke kabli i Leigh zobaczyla, ze byla to pokrywa rozdzielacza wraz z
wychodzacymi z niej przewodami. Ojciec powiedzial jej, ze tak to si¢ nazywa, kiedy pewnego
dnia przygladata mu sig, jak grzebie w silniku.

Przez chwile przygladal si¢ zniszczonemu urzadzeniu, jakby byl to jakis ciekawy okaz
egzotycznego zwierzecia, po czym cisngl je z powrotem na ziemie. Pod ich stopami trzeszczato
rozbite szklo. Leigh przemoéwita do niego po raz kolejny; kiedy znowu nie zareagowal, oprocz
wszechogarniajacego zalu poczula réwniez strach. PézZniej powiedziala Dennisowi, ze wygladato
to tak - przynajmniej wtedy - jakby Arnie postradal zmysty.

Kopnat lezacy mu na drodze fragment jakiejs chromowanej czgsci. Metalowy strzep

uderzyl z cichym brzekiem w ogrodzenie parkingu. Tylne $wiatta byly rozbite; dwie garscie
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drogich kamieni - tym razem rubinéw - lezaly na betonowej nawierzchni.

- Arnie... - sprobowala jeszcze raz.

Zatrzymal si¢ i zajrzal do $rodka przez dziur¢ w bocznej szybie po stronie kierowcy. Z
jego piersi wydobywal si¢ dziki, niesamowity odglos. Spojrzala mu nad ramieniem i nagle poczuta
szaleficza potrzebe, by jednocze$nie $miac si¢, wrzeszcze¢ i zemdle¢. Na obudowie tablicy
przyrzadow... W pierwszej chwili nie zwrocila na to uwagi, oszolomiona rozmiarami nieszczescia.
Teraz zastanawiala si¢ na pol Swiadomie, czujac podchodzace do gardla nudnosci, kto mogt
upas¢ tak nisko, tak nieprawdopodobnie nisko, zeby...

- Zasrancy! - ryknal Arnie nie swoim glosem - wysokim, piskliwym i natladowanym
nienawiscia.

Leigh odwrocila si¢ raptownie, chwycila si¢ zaparkowanego obok Christine samochodu 1
zwymiotowala, nie widzac nic oprécz rojowiska malych bialych kropek, puchnacych
blyskawicznie niczym dmuchany ryz. Przemknela jej niewyrazna mysl o wiejskim festynie, w
ktorym kiedy$ brala udzial. Ustawiano wtedy na platformie wrak jakiego$ przywleczonego ze
ztomowiska pojazdu i za dwadziescia pie¢ centéw kazdy, kto mial ochote, mogl uderzy¢ trzy razy
kowalskim mlotem. W zabawie chodzilo o to, zeby zdemolowaé¢ samochéd, ale nie... nie...

- Cholerni zasrancy! - ryknal Arnie. - Zalatwi¢ was! Zalatwi¢ was, choéby nie wiem co!
Zalatwie was, nawet gdyby to miala by¢ ostatnia pieprzona rzecz, jaka zrobie w zyciul

Leigh poczula kolejna fale mdlosci i przez krotka, okropna chwile zaczela zalowad, ze

kiedykolwiek spotkata Arniego Cunninghama.
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27. ARNIE I REGINA

Cheiatbys przejechac sig

Moim buickien rocgnik pieédziesiat dziewiec?
Czy cheiatbys prejechal sie

Moim buickiem rocznik pigidziesiqt dziewiec?
Ma dwa gagniki

I moge wlaczyé turbo, gdy tylko przyjdzie mi ched.

The Medallions

Wrécit do domu kwadrans po poétnocy. Ubranie, ktére zalozyl z mysla o wycieczce po
zakupy do Pittsburgha, byto wyplamione olejem 1 smarami. Rece mial wrecz czarne, na grzbiecie
lewej za$ widnialo plytkie skaleczenie spowodowane omsknieciem si¢ $rubokretu. Na twarzy
zamar! mu wyraz oszolomienia 1 bolu, oczy mial sine i podkrazone.

Matka siedziala przy stole nad rozlozong plansza “samotnika”. Czekala na jego powrét
do domu, odczuwajac gleboki niepokdj. Leigh zadzwonita do niej 1 opowiedziala, co si¢ stalo.
Dziewczyna, ktéra wywarla na niej catkiem niezle wrazenie (cho¢ oczywiscie nie byla
wystarczajaco dobra dla jej syna), miala taki glos, jakby caly czas plakala.

Zaniepokojona Regina zakonczyla rozmowe najszybciej, jak tylko bylo mozna, i
natychmiast zadzwonita do Garazu Darnella. Leigh powiedziala, ze Arnie wezwal stamtad pomoc
drogowq 1 pojechal razem z kierowca; wczedniej, nie zwazajac na jej protesty, wsadzil ja do
taksowki. Po drugim sygnale odezwal si¢ astmatyczny, lecz mimo to gleboki glos:

- Garaz Darnella.

Odlozyla sluchawke uswiadomiwszy sobie, ze popelnilaby powazny blad, gdyby
poprosila go do telefonu. Wygladalo na to, ze ona i Mike popelnili juz wystarczajaco duzo
pomylek, jesli chodzilo o Arniego i jego samochdéd. Zaczeka na jego powrdt do domu i powie to,
co ma do powiedzenia, patrzac mu prosto w twarz.

Powiedziala to teraz.

- Przykro mi, Arnie.

Byloby lepiej, gdyby ta rozmowa mogta odby¢ si¢ w obecnosci Mike’a, ale Mike byt w
Kansas City, biorac udzial w sympozjum na temat poczatkéw wolnego handlu w sredniowieczu.

Wréci do domu dopiero w niedzielg, jezeli ostatnie wydarzenia nie sklonia go do wczesniejszego
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przyjazdu. Regina uwazala to za calkiem mozliwe. Uswiadomila sobie - nie bez skruchy - iz chyba
dopiero teraz zaczela sobie zdawac sprawe z powagi sytuaciji.

- Przykro - powtorzyt Arnie gluchym, bezbarwnym glosem.

- Tak. Ja... to znaczy my...

Umilkta, nie mogac wykrztusi¢ ani stowa wigcej. W wyrazie jego nieruchomej twarzy bylo
co§ przerazajacego. Mial zupelnie puste spojrzenie. Wszystko, na co potrafita si¢ zdoby¢, to
patrze¢ na niego potrzasajac glowa, czujac w nosie i gardle ohydny smak lez. Nienawidzila
placzu. Obdarzona silng wola, jedna z dwoch corek w katolickiej rodzinie skladajacej si¢ oprocz
nich z ojca - wykwalifikowanego robotnika, matki 1 siedmiu braci, postanowila za wszelka ceng
dosta¢ si¢ na studia, cho¢ ojciec uwazal, ze jedyne, czego ucza si¢ tam porzadne dziewczeta, to
jak straci¢ dziewictwo 1 w jaki sposéb oderwac si¢ od Kosciota, zdazyla si¢ nie raz i nie dwa
przekona¢ co to znaczy placz. Jezeli jej wlasna rodzina uwazala ja czasem za twarda i
niewzruszona, to tylko dlatego, ze nie rozumieli, iz po przejSciu przez pieklo bylo sie
zahartowanym przez plonacy tam ogien, oraz ze jedli trzeba bylo pokonaé tak wielkie
przeciwnosci, by postawi¢ na swoim, to w cztowieku rodzilo si¢ pragnienie, zeby od tej pory
wszystko dzialo si¢ juz wedlug jego woli.

- Wiesz, co ci powiem? - zapytal Arnie.

Pokrecita glowa, wciaz czujac pod powiekami pieczenie goracych lez.

- Rozémieszasz mnie. Gdybym nie byl tak zmeczony, ryczalbym ze $miechu. Réwnie
dobrze mogla§ by¢ z tymi facetami, ktérzy to zrobili. Na pewno sprawiloby ci to wigcej
przyjemnosci niz im.

- Arnie, to nieuczciwe!

- Wlasdnie, ze to jest uczciwe! - ryknal na nia. Nagle jego oczy rozblysly niesamowitym
ogniem. Po raz pierwszy w zyciu Regina poczula strach przed swoim synem. - Twoj pomyst, zeby
zabra¢ go sprzed domul! Jego pomyst, zeby postawi¢ go na parkingu przy lotnisku! Jak myslisz,
kogo powinienem wini¢? No, jak mysélisz? A moze uwazasz, ze staloby si¢ to samo, gdybym
trzymal go tutaj, co?

Zacisnawszy pigsci postapil krok w jej kierunku; z najwyzszym trudem opanowala si¢, by
nie cofnac si¢ przed nim.

- Czy nie moglibysmy o tym porozmawia¢ jak dwie rozumne ludzkie istoty? - zapytala.

- Jeden z nich zesral si¢ na tablice przyrzadow - poinformowal ja lodowatym tonem. - To
tyle na temat rozumu, mamo.

Wydawalo jej sig¢, ze zdolala juz zapanowac nad lzami, ale ta wiadomo$¢ o potwornie

glupiej, irracjonalnej nienawisci sprowadzila je ponownie. Zaplakala. Plakala rozpaczajac nad
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tym, co przezyl jej syn. Opuscila glowe i plakata ze zdumienia, bolu i strachu.

Odkad zostata matka, zawsze w glebi duszy uwazala si¢ za lepsza od innych kobiet, ktére
mialy dzieci starsze od Arniego. Kiedy mial roczek, tamte matki trzesty zalosnie glowami i
moéwily jej, zeby poczekala, az jej syn skoniczy pie¢ lat, bo dopiero wtedy zaczna si¢ z nim
prawdziwe klopoty - bedzie juz umial powiedzie¢ “géwno” na rodzinnej uroczystosci z udzialem
babci 1 dziadkéw oraz podejmie pierwsze proby bawienia si¢ zapalkami. Jednak Arnold, w wieku
dwunastu miesigcy nie przysparzajacy najmniejszych problemoéw, nie przysparzal ich réwniez
wtedy, kiedy mial pie¢ lat. Wowcezas inne matki spogladaly z westchnieniem w niebo i ostrzegaly
ja, ze najgorsze zacznie si¢ w wicku dziesi¢ciu lat. Potem z dziesigciu zrobilo si¢ pigtnascie -
wowcezas  problemy mialy juz by¢ bardzo powaznej natury, z rockowymi koncertami,
narkotykami, dziewczetami, kradzeniem kolpakow z kol i ré6znymi... no... chorobami wlacznie.

A ona caly czas usmiechala si¢ skrycie, gdyz wszystko toczylo si¢ zgodnie z planem;
dziecinstwo jej syna wygladalo tak, jak powinno bylo wygladac¢ jej dziecifistwo: mial troskliwych
rodzicéw gotowych da¢ mu wszystko, czego tylko zapragnal (w granicach zdrowego rozsadku,
ma si¢ rozumiec), 1 ktorzy chcieli w przysztosci postac¢ go na taki uniwersytet, jaki sobie wybierze
(oczywiscie pod warunkiem, ze bedzie to dobry wybodr), wieficzac tym samym ol$niewajacym
sukcesem gre/zawdd/powotanie zwane Rodzicielstwem. Gdyby kto$ zwrdcil jej uwage, ze Arnie
ma niewielu przyjaciol 1 czesto dostaje ciggi od rowiesnikéw, odpartaby oschle, iz ona chodzita
do malomiasteczkowej szkoly w bardzo zlej dzielnicy, gdzie chlopcy czesto darli dziewczetom
bawelniane majtki, a nastegpnie podpalali je zapalniczkami ozdobionymi wygrawerowanym
wizerunkiem ukrzyzowanego Chrystusa. A gdyby kto§ osmielil si¢ zasugerowac, ze jej metody
wychowawcze réznily si¢ jedynie pod wzgledem materialnych celéw od metod stosowanych
przez tak bardzo przez nia znienawidzonego ojca, wpadlaby natychmiast we wscieklo$¢ i
wskazala na swego idealnego syna jako na zywe zaprzeczenie takich insynuacji.

Teraz jednak jej idealny syn stal przed nia blady, wyczerpany, z rekami wymazanymi po
tokcie w smarach, kipigc takim samym, z najwyzszym trudem tlumionym gniewem jak jego
dziadek, wrecz upodabniajac si¢ do niego pod wzgledem fizycznym. Wszystko rozsypalo si¢ na
kawatki.

- Arnie, rano porozmawiamy o tym, co teraz powinni§my zrobi¢ - powiedziala, usilujac
opanowac si¢ 1 powstrzymac plynace wcigz z jej oczu lzy. - Rano o wszystkim porozmawiamy.

- Chyba ze wstaniesz bardzo wczesnie - odparl bez wigckszego zainteresowania. -
Zdrzemne sig¢ jakie$ cztery godziny, a potem znowu jade¢ do garazu.

- Po co?

Parsknal dzikim $miechem i zamachal raptownie ramionami, jakby probowal zerwac sie
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do lotu.

- A jak myslisz? Mam mnoéstwo pracy! Wiecej, niz potrafisz sobie wyobrazic!

- Przeciez jutro musisz i§¢ do szkoly! Nie, Arnie, ja... ja ci zakazuj¢! Kategorycznie
zakazuje!

Utkwil w niej cigzkie spojrzenie, a ona znowu o malo nie cofnela si¢ o krok. To wszystko
zaczynalo przypominac jakis§ potworny, nie majacy konca koszmar.

- Nie b¢j sig, podjde do szkoly - powiedzial. - Wezmg ze soba ubranie na zmiang i nawet
wykapie sie po pracy, zeby nikomu nie wykrecilo nosa. Po lekcjach pojade znowu do Darnella.
Czeka mnie duzo pracy... bardzo duzo... ale wiem, ze dam sobie radg¢. Tyle tylko, ze pochtonie to
sporo moich oszczednosci i bede musial troche bardziej przylozy¢ si¢ do tego, co robi¢ dla Willa.

- Twoja nauka... Twoje studial

- Ach, to... - Usmiechnat si¢ jak nakrecana lalka. - Oczywiscie, ze na tym ucierpia. Nie
bede ci¢ oszukiwal. Nie moge tez obiecaé, ze zmieszcze si¢ w gornych dziesieciu procentach
wynikow. Mysle, ze dojade jako$ do kofica roku na tréjkach, a moze od czasu do czasu trafi si¢
jakas czworka.

- Nie! Zapominasz o studiach!

Wyraznie utykajac zblizyl si¢ do stotu, oparl na nim obie rece 1 nachylit si¢ ku niej.
Obcy... M6j syn jest dla mnie zupelnie obcy... - pomyslata. Czy to naprawde moja wina? Czy to
naprawdg dlatego, ze chciatam dla niego jak najlepiej? Czy to mozliwe? Boze, bltagam Cig, spraw,
zeby to byl tylko okropny sen, z ktérego obudze si¢ ze fzami w oczach...!

- W tej chwili zalezy mi tylko na trzech rzeczach - wycedzil, wpatrujac si¢ w nia
nieruchomym spojrzeniem. - Na Christine, Leigh i na tym, zeby utrzymywac jak najlepsze
stosunki z Willem Darnellem, bo wtedy mam szans¢ wyremontowac ja tak, ze bedzie wygladata
jak nowa. Géwno mnie obchodza studia. A jesli nie odczepisz si¢ ode mnie, w ogdle zrezygnuje
ze szkoly. To chyba powinno poskutkowaé, skoro nic innego do ciebie nie dociera.

- Nie mozesz tego zrobiC... - wyszeptala. - Zrozum, Arnoldzie. By¢ moze zastuzylam
sobie na twoja... na twoje okrucienistwo, ale bede walczy¢ ze wszystkich sit z tym, co zmusza ci¢
do niszczenia samego siebie. Dlatego nie méw mi, ze zrezygnujesz ze szkoly.

- Na pewno to zrobig - odparl. - Chce, zeby$ nie miata co do tego zadnych zludzen. W
lutym skonicze osiemnascie lat i jezeli do tego czasu nie odczepisz si¢ ode mnie, nic nie zdola
mnie przed tym powstrzymac. Rozumiesz, co do ciebie méowig?

- 1dz spa¢ - wykrztusila przez lzy. - 1dZ juz spac, bo lamiesz mi serce.

Ku jej przerazonemu zdumieniu rozesmial sig.

- Czyzby? To boli, prawda? Wiem co$ o tym.
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Odwrocit si¢ 1 odszedl powoli, wyraznie utykajac na lewa noge. Wkrotce potem ustyszala
na schodach jego cigzkie, zmeczone kroki. Ten odglos przywiddl jej na mysl okropne
wspomnienie z dziecifistwa, kiedy myslala, lezac w 16zku: Potwér wreszcie idzie spac.

Wybuchneta spazmatycznym tkaniem, wstala niezgrabnie z krzesla i wyszla tylnymi
drzwiami z domu, by wyplakaé¢ si¢ w samotnosci. Objela si¢ mocno ramionami - niewielka
pociecha, ale lepsza niz zadna - i spojrzala przez lzy na zamazany, poczwoérny sierp ksigzyca.
Wszystko si¢ zmienilo, a stalo si¢ to z szybkoscig cyklonu. Syn nienawidzil jej, widziata to w jego
twarzy. Nie byl to napad zlego humoru, chwilowy zal ani przejSciowy wybryk niedojrzale;
dorostosci. On po prostu jej nienawidzil, a przeciez nie tak miato by¢ migdzy nig a jej ukochanym
chlopcem.

Zupelnie nie tak.

Stata na progu i plakata tak dlugo, ze tzy zdazyly utorowac sobie na jej policzkach $ciezki
i plynely szybko jedna za druga, pochlipywania za§ zamienily si¢ w okazjonalne, urwane
westchnienia. Nocny chiéd kasal jej gole nogi i przedzieral si¢ bez trudu przez cienka podomke.
Wrécita do domu 1 weszta na gore. Prawie minute stala niezdecydowanie przed drzwiami pokoju
Arniego, zanim nacisnela klamke i weszla do $rodka.

Zasnal w spodniach na nie zaslanym 16zku. Wygladal nie tyle na pograzonego we $nie, co
raczej na nieprzytomnego, jego twarz za$ wydawala si¢ nieprawdopodobnie stara. Obserwujac go
w przy¢mionym $wietle wpadajacym z korytarza przez uchylone drzwi, odniosta przez chwile
wrazenie, iz ma mocno przerzedzone wlosy, uchylone usta zas sa zupelnie pozbawione z¢béw. Z
jej gardla wydobyl si¢ rozpaczliwy skrzek i nie zastanawiajac si¢ pobiegta do niego.

Z bliska przekonala si¢ jednak, Ze to on, Arnie, i ze zludzenie wywotane bylo przez slabe
o$wietlenie 1 jej pobudzona ostatnimi przezyciami wyobraznie.

Zauwazyla, ze nastawil budzenie na 4.30; przemkneta jej mysl, czy nie powinna wylaczy¢
brzgczyka 1 nawet wyciagneta juz reke, ale okazalo sig, ze nie jest w stanie tego zrobi.

Poszta do swojej sypialni, usiadla przy stoliku i wzieta do reki stuchawke. Trzymala ja
przez dluzszy czas, zastanawiajac si¢ gleboko. Jezeli zadzwoni do Mike’a w §rodku nocy, gotow
jeszcze pomysled, ze...

Ze stalo si¢ co$ okropnego?

Zachichotala mimowolnie. Przeciez si¢ stato, prawda? I dzialo si¢ w dalszym ciagu.

Wykrecita numer Ramada Inn w Kansas City, gdzie zatrzymal si¢ jej maz, zdajac sobie
niejasno sprawe z tego, ze po raz pierwszy od chwili, kiedy przed dwudziestu siedmiu laty

opuscita na zawsze ponury dwupictrowy dom w Rocksburgu, wzywa kogos na pomoc.
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28. LEIGH SKLADA WIZYTE

Nie cheiatbym robic 2bytniego rejwachu,

Ale ey opchniesz mi swdj magiczny antobus, brachn?
Zwisa i, ile 3a niego Zabulg,

Ale koniecznie musze odwiedzic mojaq brgydule.
Musze go miec... Musze go miec... Musze go miec...
(Nic 2 tego, koles... Czes).

The Who

Przez wicksza cze$¢ opowiesci udalo jej si¢ przebrnaé bez probleméw. Siedziala ze
$ci$nietymi mocno kolanami na jednym z dwoch krzesel przeznaczonych dla gosci, ubrana w
tadny réznokolorowy welniany sweter 1 brazows sztruksows spédniczke. Rozplakata si¢ dopiero
pod sam koniec i nie mogla znalez¢ chusteczki. Dennis Guilder wreczyl jej pudetko
jednorazowek stojace na szafce przy 16zku.

- Uspokdyj sig, Leigh - powiedzial.

- Ja... uuu-uuu... Nie moge! Od tamtej pory ani razu mnie nie odwiedzil... W szkole
wyglada na okropnie zmeczonego... A ty powiedziales, Ze tutaj tez nie byl...

- Przyjdzie, jak bedzie mnie potrzebowal - odparl Dennis.

- Idiotyczne, zarozumiale samcze pieprzenie! - prychnela, po czym raptownie umilkla, w
komiczny sposéb zdumiona tym, co powiedziata. Y.zy wyzlobily sobie krete Sciezki w jej
dyskretnym makijazu. Leigh i Dennis przez chwile spogladali na siebie bez slowa, po czym
parskneli $miechem. Byl to jednak bardzo krétki §miech, a w dodatku niezupelnie szczery.

- Rozmawial z nim Motopaszczar - zapytal Dennis.

- Kto?

- Motopaszcza. Tak Lenny Barongg nazwal pana Vickersa, tego od poradnictwa.

- Aha. Tak, chyba tak. W kazdym razie przedwczoraj wezwali go tam, ale nic mi potem
nie powiedzial, a ja nie miatam odwagi, zeby go zapytac. W ogdle nic nie méwi. Zrobit si¢ bardzo
dziwny.

Dennis skinal gtowa. Watpil, czy Leigh zdawala sobie z tego sprawe - chyba nie, gdyz
byla zbyt gleboko pograzona we wiasnych zmartwieniach i niepewnosci - ale myslac o Arniem

doznawal coraz wyrazniejszego uczucia bezsilnosci i nasilajacego si¢ strachu. Sadzac z wiesci,
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jakie w ciaggu ostatnich dni dotarly do niego, Arnie znajdowal si¢ na krawedzi nerwowego
zalamania. Relacja Leigh stanowila najswiezszy 1 najbardziej oczywisty dowdd. Jeszcze nigdy do
tej pory Dennis nie chcial tak bardzo wyjs¢ ze szpitala. Oczywiscie mogt zadzwoni¢ do Vickersa i
zaoferowaé swoja pomoc, a takze mogl zadzwoni¢ do Arniego... tyle tylko, ze wedlug stéw Leigh
Arnie byl teraz zawsze albo w szkole, albo w Garazu Darnella, albo spal. Powiedziala mu, Ze jego
ojciec wrocil wezesniej z jakiego$ sympozjum i u Cunninghaméw doszto do kolejnej klétni. Choé
Arnie nie przyznal si¢ przed nig do tego, to Leigh podejrzewala, iz niewiele brakowato, by po
prostu wyprowadzil si¢ z domu.

Z kolei Dennis nie mial najmniejszej ochoty dzwoni¢ do Garazu Darnella.

- Co mam poczac? - zapytala Leigh. - Co ty by$ zrobil na moim miejscu?

- Zaczekaj - odparl Dennis. - Zdaje sig, ze to jedyne, co ci pozostalo.

- I jednoczesnie najtrudniejsze... - szepnela tak cicho, ze ledwo ustyszal. Bezwiednie
migla i szarpala jednorazowa chusteczke, Obsypujac brazowsa spédniczke bialymi strzepkami. -
Rodzice chca, zebym przestala si¢ z nim spotykac. Boja si¢... Boja si¢, ze Repperton i reszta
sprébuja czegos innego.

- A wigc jeste$ pewna, ze to sprawka Buddy’ego i jego kolesiow?

- Tak. Wszyscy tak uwazaja. Pan Cunningham zawiadomil nawet policj¢, cho¢ Arnie
prosil, zeby tego nie robil. Powiedzial, ze sam wyréwna rachunki i zdaje sig, Ze to najbardziej ich
przerazilo. Mnie zreszta tez. Policja zatrzymala Buddy’ego i jednego z jego przyjacidl, tego,
ktérego nazywaja Moochie... Wiesz, o kim mowig?

- Tak.

- I tego chlopca, ktory pracuje na parkingu przy lotnisku. Zdaje sig, ze nazywa sig¢
Galton...

- Sandy Galton.

- Widocznie podejrzewaja, ze byl z nimi albo przynajmniej wpuscit ich na parking...

- Owszem, trzyma si¢ z nimi, ale nie jest tak zdegenerowany jak reszta. Skoro to wszystko
wiesz, musiala$ jednak z kim§ rozmawiac.

- Najpierw z panig Cunningham, a potem z jej mgzem. Chyba Zadne z nich nie wie, Ze
rozmawialam z nimi obojgiem. Sg strasznie...

- Przygnebieni - podpowiedzial Dennis.

Potrzasnela glowa.

- Wigcej. Oboje wygladaja, jakby... jakby byli péiprzytomni czy co§ w tym rodzaju. Jej
wecale mi nie zal, bo caly czas sprawia wrazenie, jakby zalezalo jej tylko na tym, Zzeby postawi¢ na

swoim, ale strasznie mi przykro z powodu pana Cunninghama. Jest taki... taki.. - Umilkia na
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chwile, po czym ciagneta: - Kiedy pojechalam tam wczoraj zaraz po szkole, pani Cunningham
kazata mi méwi¢ do siebie po imieniu, ale jako$§ nie moge si¢ przemoc...

Dennis u§miechnat sie.

- A ty mozesz? - zapytala Leigh.

- Tak, ale mialem znacznie wigcej czasu, zeby si¢ przyzwyczaic.

Po raz pierwszy podczas tej wizyty na jej twarzy pojawil si¢ szczery usmiech.

- Chyba wtlasnie na tym polega réznica. W kazdym razie, kiedy tam przyjechatlam, ona
byla w domu, ale pan Cunningham nie wrocit jeszcze ze szkoly... to znaczy z uniwersytetu...

- Aha.

- Wzigta zwolnienie do konica tygodnia. Powiedziala mi, ze nie czula si¢ na silach, zeby
i$¢ do pracy, mimo ze do Swieta Dziekczynienia zostaly tylko trzy dni.

- Jak wygladata?

- Okropnie - odparla Leigh i siegneta po kolejna chusteczke, po czym natychmiast
zaczela szarpac jej brzegi. - Pilerwszy raz widzialam ja miesiac temu, a teraz sprawia wrazenie,
jakby przez ten czas postarzala si¢ o dziesigc lat.

- A on? Michael?

- Tez wydaje si¢ starszy, ale 1 twardszy. - Zawahala si¢. - Jakby... jakby nagle zaczal dziatac¢
na wyzszych obrotach.

Dennis nic nie odpowiedzial. Znal Michaela Cunninghama od trzynastu lat, lecz jeszcze
nigdy nie zdarzylo mu si¢ widzie¢ go dzialajacego na wysokich obrotach, wi¢c nie mogl
wypowiada¢ sie¢ w tej kwestii. W domu Cunninghaméw na obrotach byla zawsze Regina; Michael
podazal jej §ladem, zajmowal si¢ przyrzadzaniem drinkéw podczas kolacji, na ktorych zjawiali si¢
najcze¢sciej inni wykladowcy z uniwersytetu, stuchal muzyki z magnetofonu, robit melancholijne
miny... Nie, nawet starajac si¢ ze wszystkich sil Dennis nie potrafit wyobrazi¢ go sobie na
wysokich obrotach.

“Ostateczne zwycigstwo” - powiedzial kiedy$ ojciec Dennisa stojac przy oknie i
obserwujac Reging prowadzaca Arniego za r¢ke do samochodu, za ktérego kierownica siedziat
Michael. Arnie i Dennis mieli wtedy mniej wigcej po siedem lat. “Tryumf absolutny. Cickawe, czy
kaze temu nieszczesnemu kotkowi zaczeka¢ w samochodzie nawet wtedy, kiedy Arnie bedzie brat
§lub. A moze...”

Nie dokonczyt zdania, gdyz matka przywolata go do porzadku, wskazujac wzrokiem syna
1 przykladajac ostrzegawczym gestem palec do ust. Dennis nigdy nie zapomnial ani tego gestu,
ani stow ojca. Co prawda majac siedem lat nie rozumial zbyt wiele, ale nawet w tym wiecku

wiedzial doskonale, co oznacza okreslenie “nieszczgsny kolek”. Nawet jako siedmioletni chlopak
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domyslal si¢ niejasno, dlaczego ojciec nazwal w ten sposéb Michaela Cunninghama. Zrobito mu
si¢ zal tego czlowieka... i od tej pory byto mu go zal zawsze, az do chwili obecnej.

- Przyjechal wtedy, kiedy ona konczyla opowiada¢ mi swoja wersje wydarzen - ciagneta
Leigh. - Chcieli, Zebym zostala na obiedzie - Arnie jada positki u Darnella - ale powiedzialam im,
ze musz¢ wraca¢ do domu. Pan Cunningham zaproponowal, ze mnie odwiezie i po drodze
opowiedzial mi swoja wersje.

- Czyzby znajdowali si¢ po przeciwnych stronach?

- Niezupelnie, ale... To pan Cunningham zawiadomil policje. Arnie nie chcial o tym
nawet slysze¢, a pani Cunningham... to znaczy Regina... nie potrafila si¢ na to zdoby¢.

- Wyglada na to, ze Arnie postanowil wszystko zalatwi¢ zupelnie sam, prawda? - zapytal
ostroznie Dennis.

- Chyba tak... - szepneta Leigh, po czym nagle wybuchneta: - Ale to nie wszystko! On
wszedl w jakie§ ciemne interesy z tym Darnellem, jestem tego pewnal Wczoraj w szkole
powiedzial mi, ze po poludniu i wieczorem skoficzy zaklada¢ nowe przednie zawieszenie, a kiedy
zapytalam go, czy to jest bardzo drogie, u§miechnal si¢ 1 mruknatl, zebym si¢ nie martwita, bo ma
otwarty duzy kredyt...

- Zwolnij troche.

Po jej policzkach znowu plynety tzy.

- Ma otwarty duzy kredyt, bo razem z kims, kto nazywa si¢ Jimmy Sykes, beda w piatek i
sobote zatatwia¢ rézne sprawy dla Willa Darnella. Tak mi powiedzial, a ja... a ja mysle, ze to na
pewno jest co$ nielegalnegol

- Co powiedzial policjantom, kiedy pytali go o Christine?

- Ze znalaz! ja... w takim stanie. Chcieli wiedzieé, czy podejrzewa, kto mégl to zrobié, a
on powiedzial, ze nie. Wtedy zapytali go, czy to prawda, ze zostal zaatakowany przez Buddy’ego
Reppertona, ktory wyciagnal néz i zostal za to wyrzucony ze szkoly. Arnie wyjasnil, ze Buddy
wytracit mu z reki torebke z drugim $niadaniem i rozdeptat ja, a wtedy nadszed! pan Casey, ktory
rozdmuchal cala sprawe. Oni na to, czy to prawda, ze Buddy odgrazat sie, Ze si¢ z nim porachuje,
ale Arnie wzruszyl tylko ramionami i powiedzial, Ze moze cos takiego byto, ale samo gadanie nic
nie znaczy.

Dennis patrzyl w milczeniu przez okno na pochmurne listopadowe niebo, zastanawiajac
si¢ nad tym, co ustyszal. Wydatlo mu si¢ to co najmniej zlowieszcze. Jezeli Arnie rzeczywiscie
rozmawial z policja tak, jak wynikalo z relacji Leigh, to nie powiedzial ani jednego kltamstwa, lecz
przedstawil wszystko w takim S$wietle, iz wydarzenia na zapleczu warsztatéw wygladaly na

niewinng przepychanke.
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Dennis uznal to za bardzo niepokojace.

- Nie wiesz, co Arnie moze robi¢ dla tego Darnella? - zapytala Leigh.

- Nie - odparl, cho¢ mial pewne podejrzenia. Ruszyl maly magnetofon ukryty w jego
pamieci 1 Dennis ustyszal glos ojca: “Slyszalem to 1 owo... kradzione samochody... papierosy i
alkohol... przemyt... Do tej pory mial duzo szczescia...”

Spojrzal na twarz Leigh; byla blada, z makijazem pooranym kanalikami wyzlobionymi
przez tzy. Trzymala si¢ Arniego z calych sil. By¢ moze przy okazji dowiedziala si¢ o §wiecie
czego$, o czym w normalnych warunkach nie wiedzialaby jeszcze przez co najmniej dziesiec lat,
ale to wecale jej nie pomagalo i na pewno nie bylo stuszne. Nagle zaswitala mu nie zwigzana
zupelnie z tematem rozmowy mysl, ze pierwsze symptomy poprawy wygladu Arniego dostrzegl
na jaki$§ miesiac przed poczatkiem jego fascynacji Leigh... ale na pewno po tym, jak w jego Zyciu
pojawila si¢ Christine.

- Porozmawiam z nim - obiecal.

- To dobrze - powiedziala i podniosta si¢ z miejsca. - Wiesz, Dennis... Nie chce, zeby
wszystko byto jak przedtem, 1 wiem, ze juz nigdy nie bedzie, ale nadal go kocham... i chcg, zebys
mu to powtorzyl.

- W porzadku.

Oboje byli zazenowani 1 przez dluzsza chwile Zadne z nich nie wiedzialo, co powiedziec.
Dennis pomyslal, ze gdyby to wszystko dzialo si¢ nie naprawde, lecz na przyklad w piosence
country, wlasnie w tej chwili wkroczylby do akcji Najlepszy Przyjaciel. Nieuczciwa, paskudna (i
lubiezna) czes$¢ jego duszy nie mialaby nic przeciwko temu. Nic a nic. Leigh wcigz bardzo go
pociagata, bardziej niz jakakolwiek dziewczyna od dluzszego czasu. Moze nawet bardziej niz
jakakolwiek w ogole. Niech Arnie wozi sobie do Burlington fajerwerki 1 whisky i grzebie przy tym
swoim gracie. W tym czasie on i Leigh zdaza si¢ lepiej pozna¢. Odrobina wspolczucia i pociechy.
Wiecie, jak to jest.

Przez krotka, ledwo uchwytna chwile, tuz przed tym, jak wyznala swoja mito$¢ do
Arniego, wydawalo mu sig, ze potrafitby to zrobi¢. Byla przeciez tak bardzo wrazliwa. Co prawda
uczyla sig, jak by¢ twarda, ale na te lekcje nikt nie uczeszcza z ochota. Moglby co$§ powiedziec...
co$, co si¢ zwykle méwi w takich sytuacjach... na przyktad: “Chodz tutaj”. Przysztaby, usiadla na
skraju 16zka, porozmawialiby jeszcze troche na jaki§ przyjemniejszy temat, a potem moze by ja
pocatowal. Miala cudowne, zmysltowe usta, stworzone wylacznie do pocalunkéw. Pierwszy
pocatunek bylby na pocieszenie. Drugi z przyjazni. A trzeci zalatwilby sprawe. Instynkt, ktoéry do
tej pory raczej go nie zawodzil, podszeptywal mu, Ze cos takiego bylo zupelnie mozliwe.

Mimo to nie powiedzial nic, co mogloby zaowocowac takim rozwojem sytuacji; nie
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uczynila tego réwniez Leigh. Miedzy nimi tkwil Arnie i nic nie wskazywalo na to, zZeby
kiedykolwiek mialo to ulec zmianie. Arnie i jego dama. Rozesmialby si¢, gdyby sytuacja nie byta
tak niedorzeczna 1 upiorna.

- Kiedy ci¢ stad wypuszcza? - zapytala.

- W niczego nie spodziewajacy si¢ $wiat? - dokoniczyl 1 zachichotal. Po chwili przylaczyla
si¢ do jego $§miechu.

- Co$ w tym rodzaju - potwierdzila i ponownie si¢ roze§miala. - Przepraszam.

- Nie ma za co - odparl. - Zdazytem juz przywyknaé, Zze wszyscy nabijaja si¢ ze mnie.
Twierdza, ze musz¢ tu zosta¢ do stycznia, ale postanowilem zrobi¢ ich w balona. Wracam do
domu na Gwiazdke. W komnacie tortur wypacam codziennie wiadro wody.

- W komnacie tortur?

- To oddzial rehabilitacji. Kregostup mam juz w porzadku, a inne kosci zrastaja si¢ tak
szybko, ze czasem nie moge wytrzymac, tak mnie swedza. Zre calymi kublami owoce dzikie]
r6zy. Doktor Arroway uwaza to za zwykly przesad, ale trener Puffer przysigga, ze to prawda, 1
truje mi o tym za kazdym razem, kiedy przychodzi.

- Czesto cie odwiedza?

- Owszem. Juz prawie udalo mu si¢ mnie przekonad, ze jedzenie owocéw dzikiej rézy
pomoze mi szybciej wyzdrowie¢. - Dennis umilkl na chwilg, po czym dodal: - Oczywiscie juz
nigdy nie zagram w druzynie. Przez jaki§ czas bede chodzit o kulach, a potem, jesli dopisze mi
szczgscle, o lasce. Ostatnio doktor Arroway poinformowal mnie radosnie, ze moge dos$¢ dlugo
utyka¢. Kto wie, czy nie do konca zycia.

- Okropnie mi przykro... - szepnela. - Przykro mi, ze to si¢ przydarzylo takiemu milemu
chlopakowi, jak ty, ale takze z innego powodu, bardziej egoistycznego. Nieraz zastanawiam sig,
czy wszystko wygladatoby tak jak teraz, gdybys$ byl zdrowy i czesciej widywal si¢ z Arniem.

- Masz racje¢ - przyznal ze skrucha Dennis. - To wszystko moja wina.

Jednak Leigh nie u§miechnela sig.

- Wiesz, ze zacze¢lam si¢ obawial, czy przypadkiem nie postradal zmysléw? Nie
powiedzialam o tym ani jego rodzicom, ani moim, ale wydaje mi si¢, ze jego matka... Nie wiem,
co jej nagadal tego dnia, kiedy znaleZlismy na parkingu rozbity samochdd, ale... Podejrzewam, ze
mocno si¢ wtedy posprzeczali.

Dennis skinal w milczeniu gtowa.

- To wszystko jest takie... takie szalone! Rodzice zaproponowali, ze kupia mu jakis inny
uzywany woz zamiast Christine, ale on nie zgodzil si¢ na to. Kiedy pan Cunningham odwozit

mnie do domu, powiedzial mi, ze chcial mu nawet kupi¢ zupelnie nowy samochod, lecz Arnie
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odparl, ze nie moze przyjac takiego prezentu. Wtedy ojciec zaczal go przekonywad, ze to wcale
nie musi by¢ prezent, bo Arnie bedzie moégt zwrdci¢ mu pieniadze, jak tylko zacznie zarabiac...
Czy wiesz, o czym mysle?

- Tak - odpart Dennis. - To nie moze by¢ jakis samochdd, tylko wlasnie ten. Christine.

- Ja to uwazam za zwykla obsesje. Caly czas myséli i moéwi tylko o niej. Czy nie na tym
wlasnie polega obsesja? Boje si¢, a chwilami nienawidze, ale nie jego si¢ boj¢ 1 nie jego
nienawidze. To ten choler... Nie, to ten pieprzony samochdéd. Ta suka Christine.

Leigh zarumienita si¢, zmruzyla oczy i wykrzywila usta. Jej twarz nie byla juz ani pigkna,
ani nawet tadna, cho¢ malujaca si¢ na niej nienawis¢ czynila ja w jaki§ przedziwny sposéb
interesujaca, a nawet atrakcyjna. Po raz pierwszy w zyciu Dennis zrozumial, dlaczego to uczucie
nazywano czasem zielonookim potworem.

- Powiem ci, czego bym sobie najbardziej zyczyla - méwila dalej Leigh. Jej oczy miotaty
blyskawice. - Otéz zyczylabym sobie, zeby ktorejs nocy kto§ zabral przez pomylke te jego
bezcenna, przekleta Christine i zawidzl ja na zlomowisko, tam gdzie Sciggaja wraki z toru
wyscigowego. A nastgpnego dnia rano podjechalby ten dzwig z ogromnym magnesem, podnidst
ja 1 wrzucil do zgniatarki, a kto$ nacisnalby guzik 1 po chwili zostataby z niej tylko kostka metalu.
Wtedy chyba wreszcie by si¢ to skoficzylo, nie uwazasz?

Dennis nie odpowiedzial; po chwili dostrzegl, jak potwoér podwija pod siebie ogon i
umyka z jej twarzy. Leigh wygladala tak, jakby nagle uszlo z niej powietrze.

- Chyba okropnie to brzmi, prawda? Zupelnie jakbym zalowala, Ze te tobuzy nie
dokonczyly dzieta.

- Rozumiem, co czujesz.

- Naprawde?

Dennis przypomnial sobie Arniego walacego wiéciekle pigScia w obudowe tablicy
wskaznikéw. Szalony blysk pojawiajacy si¢ w jego oczach, kiedy byl blisko Christine.
Przypomnial sobie, jak usiadl za jej kierownicq w garazu LeBaya i co wtedy zobaczyl.

Na koncu za$§ przypomnial sobie swoj sen: pedzace ku niemu oflepiajace kregi
reflektoréw i przerazliwy kobiecy krzyk §lizgajacych si¢ opon.

- Tak - powiedzial. - Tak mi si¢ wydaje.

Popatrzyli na siebie bez stowa.
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29. SWIETO DZIEKCZYNIENIA

Minety dwie albo trgy godziny,

Wysokos¢ spadla na pieiset sesé,

Paliwa nie zostato ani odrobiny,

Wracajmy do domu, dopéki szansa jest.

Nie dogonisz mnie -

O nie, mdj drogz, nie dogonisz nigdy mnie -

Bo jesli zblizysg; si¢ do mnie bardzie), niz ja tego chee.
To gnikne jak imowy wiatr.

Chuck Berry

W szpitalu §wigteczny obiad zaczeto podawac o jedenastej, skonczono zas o pierwsze;.
Dennis otrzymal swoja porcje kwadrans po dwunastej; trzy cienkie plastry pieczonej indyczej
piersi, tyzka sosu, porcja tluczonych ziemniakéw rozmiaru i ksztattu pitki baseballowej (brakuje
tylko czerwonych szwow, pomysélal z kwasnym rozbawieniem), taka sama porcja mrozonej dyni
w jaskrawym pomarafnczowym kolorze, oraz plastikowy pojemniczek z Zurawinami. Na deser
byly lody. W rogu tacy lezala mala niebieska kartka.

Wiedzac juz sporo o szpitalnych obyczajach - przekonal sie, iz wiedza ta poglebia si¢
wraz z kazda kuracja kolejnych odlezyn na tytku - zapytal postugacza, ktéry po pewnym czasie
przyszedl zabrac tacg, co dostali na obiad z6élto- i czerwonokartkowcy. Okazalo sig, ze ci z
zOltymi kartkami musieli zadowoli¢ si¢ dwoma kawatkami indyka bez zadnych dodatkéw i
galaretka na deser, natomiast ci z czerwonymi otrzymali jedng porcj¢ mielonego migsa i tluczone
ziemniaki. W wickszoséci przypadkéw nie byli nawet w stanie sami tego zje$¢ i musiano ich
karmicé.

Na Dennisa to wszystko podziatalo bardzo przygnebiajaco. Bez najmniejszego trudu
mogl sobie wyobrazi¢ matke stawiajaca na stole w duzym pokoju wielkiego dymiacego indyka,
ojca ostrzacego zakrzywiony noéz, zaczerwieniong z dumy i poczucia odpowiedzialnosci siostre, z
czerwong aksamitng wstazka we wlosach, nalewajaca kazdemu kieliszek dobrego czerwonego
wina. Mogt sobie réwniez wyobrazi¢ smakowite zapachy i radosna atmosfere, w jakiej siadano do
stotu.

Mogt sobie to wszystko wyobrazic... ale chyba nie powinien tego czynic.
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W rzeczywistoéci bylo to najbardziej ponure Swieto Dzigkezynienia w jego zyciu. Whrew
swolm zwyczajom po obiedzie zapadl w plytka drzemke (w dni $wiateczne nie mial zajec
rehabilitacyjnych) i $nil niespokojny sen, w ktérym gromada postugaczy szla przez oddziat
intensywnej terapii wrzucajac kawalki pieczonego indyka do kroplowek i urzadzen
wspomagajacych oddychanie.

Rano z godzinng wizyta zjawili si¢ matka, ojciec 1 siostra; po raz pierwszy wyczul, ze Ellie
chce jak najszybciej wrécié do domu. Callisonowie zaprosili ich do siebie na lekka
przedpotudniows przekaske, a Lou Callison, jeden z trzech braci, mial czternascie lat i byt
“fajny”. Unieruchomiony w t6zku Dennis przestal by¢ atrakcjq dla swojej siostry. W jego szpiku
kostnym nie stwierdzono zadnej nowej, Smiertelnie niebezpiecznej odmiany raka ani nie zanosito
si¢ na to, ze bedzie sparalizowany do kofica zycia, wigc w gruncie rzeczy nie warto bylo si¢ nim
zajmowac.

Kiedy o wpot do pierwszej zadzwonili do niego od Callisonéw, Dennis odniost wrazenie,
ze jego ojciec jest odrobing pijany - domyslal sig, ze tata wlasnie saczy swoja druga Krwawg Mary,
mama za$ coraz czeéciej zerka na niego z niezadowoleniem. W tym czasie Dennis konczyl
zaakceptowany przez dietetyka blekitnokartkowy $§wiateczny obiad - jedyny taki obiad w jego
zyciu, z ktérym uporal si¢ w pigtnascie minut - i chyba udato mu si¢ rozmawiac przez telefon w
beztroski, pogodny sposéb, gdyz nie chcial psuc¢ ich radosnego nastroju. Ellie zamienita z nim
tylko kilka stéw, bez przerwy chichoczac 1 wygadujac jakie$ glupoty. Chyba wlasnie rozmowa z
nia tak go zmeczyla, ze zapadl w drzembke.

Zasnal (i $nil ten niepokojacy sen) okolo drugiej. Szpital, w ktérym pozostal jedynie
dyzurny personel, byl pograzony w nienaturalnej ciszy. Dobiegajacy z sasiednich pokojéw betkot
radioodbiornikéw i telewizoréw docieral do uszu Dennisa jakby przez gruba warstwe waty.
Postugacz, ktory zabral tace, uSmiechnal si¢ szeroko 1 powiedzial, Zze ma nadzieje, iz smakowal
mu ten “specjalny obiad”. Dennis zapewnit go, ze tak. BadZ co badz w Swieto Dzigkczynienia
nalezato by¢ milym dla wszystkich.

Potem zasnal, a kiedy si¢ obudzil, byla juz prawie piata i na twardym plastikowym
krzesle, na ktorym wczoraj siedziata Leigh, siedzial Arnie Cunningham.

Dennis wcale nie zdziwil si¢ na jego widok; po prostu uznal, ze to kolejny sen.

- Czes¢, Arnie - powiedzial. - Jak leci?

- Niezle, ale ty wygladasz tak, jakbys jeszcze spal, Dennis. Potaskotac cig? Moze to by cig
obudzito.

Na kolanach trzymal duza brazowsa torbe. A wigc jednak ma swoje drugie $niadanie -

przemknelo przez zaspany umysl Dennisa. Widocznie Repperton nie rozkwasit go na dobre.

229



Sprébowal podniesé si¢ na tézku, skrzywil sig, poczuwszy bol w plecach 1 nacisnal guzik, by
ustawi¢ oparcie niemal w pozycji siedzacej. Zajeczal elektryczny silnik.

- Jezu, to naprawde ty!

- A co, spodziewales si¢ jakiego$ tréjgtowego potwora? - zapytal uprzejmie Arnie.

- Po prostu spalem i chyba nie zauwazylem, kiedy si¢ obudzilem. - Dennis raptownym
ruchem potarl czolo, jakby chcial usunaé z twarzy resztki snu. - Wszystkiego najlepszego, Arnie.

- Nawzajem. Dali ci indyka z nadzieniem?

Dennis parsknal §miechem.

- Dostalem co$, co przypominalo potrawy, ktére przygotowywala Ellie, kiedy mialta
siedem lat i bawita si¢ w kucharke. Pamigtasz?

Arnie przytozyl dlon do ust 1 wydat policzki.

- Pamigtam. Moje kondolencje.

- Naprawde ciesze si¢, ze przyszedies - powiedzial Dennis, po czym umilkl na chwile, by
powstrzymac lzy, ktoére zdradziecko naplynely mu do oczu. Chyba po prostu do tej pory nie
zdawal sobie sprawy, jak bardzo byl przygnebiony. Po raz kolejny przysiagl sobie, ze na Boze
Narodzenie na pewno poéjdzie juz do domu. Chyba popelnilby samobdjstwo, gdyby miat spedzi¢
Wigilie w tym samym pokoju.

- Rodzinka nie wpadla do ciebie?

- Jasne, ze wpadla - odparl Dennis. - Przyjda jeszcze wieczorem - to znaczy, przynajmniej
mama 1 tata - ale to nie to samo. Sam rozumiesz.

- Pewnie. Wiesz, przynioslem ci pare rzeczy. Panience na dole powiedzialem, ze to
przybory kapielowe.

Arnie zachichotal cicho.

- A co to jest? - zapytal Dennis, spogladajac na torbe. Dopiero teraz zauwazyl, ze nie byla
to torebka $niadaniowa, lecz taka, w ktérej przynosito si¢ zakupy ze sklepu.

- Jak tylko zjedlismy ptaszka, dokonalem napadu na lodéwke - poinformowal go Arnie. -
Rodzice pojechali w odwiedziny do przyjaciét z uniwersytetu. Robia to w kazde Swieto
Dzigkczynienia zaraz po obiedzie. Watpig, zeby wrécili wezesniej niz o 6sme;j.

Nie przestajac méwi¢ zaczal oprézniac torbe. Dennis przygladat si¢ ze zdumieniem. Dwa
cynowe lichtarze. Dwie $wiece. Arnie ustawil $wiece w lichtarzach, zapalil je zapatkami
reklamujacymi Garaz Darnella, po czym wylaczyl gorne §wiatlo 1 wydobyt z torby cztery kanapki
zapakowane niezdarnie w pergamin.

- 7 tego co pamigtam, zawsze moéwiles, ze pare kanapek z indykiem na zimno

wtrzadnietych poéznym wieczorem smakuje duzo lepiej od samego obiadu. Podobno dlatego, ze z
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czlowieka opadlo juz cale napigcie.

- To prawda - potwierdzil Dennis. - Kanapki, w telewizji jaki§ film z Carsonem... Ale,
Arnie, naprawde nie musiales...

- Przestan pieprzy¢. Nie bylem u ciebie prawie trzy tygodnie. Dobrze, ze spales, kiedy
wszedlem, bo pewnie by§ mnie zastrzelil. - Postukal palcem w dwie kanapki przeznaczone dla
Dennisa. - Twoje ulubione. Pieczony indyk z sosem mayo na Cudownym Chlebku.

Dennis zachichotal, potem rozesmial si¢, a wreszcie ryknal na cale gardto. Arnie widzial,
ze niepohamowany $miech sprawia przyjacielowi bol, ale sam takze nie moégl si¢ opanowac.
Cudowny Chlebek stanowil jeden z ich najwigkszych sekretéw wieku dziecigcego. Obie matki
traktowaly sprawe pieczywa z niezwykla powaga; Regina kupowala dietetyczny chrupki chleb,
czasem zbaczajac w strong¢ pelnoziarnistego, matka Dennisa natomiast wigkszym zaufaniem
darzyla pumpernikiel. Obaj synowie zjadali wszystko, co dostali, lecz potajemnie uwielbiali
Cudowny Chlebek; czesto rezygnowali z zakupu slodyczy i cale kieszonkowe wydawali na
bochenek Cudownego Chlebka i stoik francuskiej musztardy, po czym zaszywali si¢ w garazu ojca
Arniego (albo w nadrzewnym domku Dennisa, powaznie uszkodzonym przez szalejaca kilka lat
temu burze) 1 do spo6tki pozerali caly bochenek, smarujac grubo kazda kromke musztarda.

Ten wspolny szaleiczy $miech stanowil dla Dennisa najprzyjemniejsza czg$¢ Swieta
Dzigkczynienia.

Dennis od prawie dziesi¢ciu dni byt sam w przeznaczonym dla dwéch oséb pokoju, wige
Arnie zamknat drzwi i wyjal z torby szes¢ butelek piwa.

- A wigc jednak cuda si¢ zdarzaja... - zauwazyl Dennis, co stalo si¢ przyczyna kolejnego
ataku wesolosci.

- I to jak - powiedzial Arnie, kiedy wreszcie si¢ opanowali, i podniost butelke. - Prosit.

- Na zdrowie - odparl Dennis. Pociagneli po solidnym tyku.

Kiedy uporali si¢ z kanapkami, Arnie wydobyl ze swojej nie majacej chyba dna torby dwa
plastikowe pojemniki; po otwarciu okazalo sie, ze zawieraja po poteznym kawalku domowe;j
szatlotki.

- Czlowieku, juz nie mogg! - jeknat Dennis. - Zaraz pekne.

Jednak Arnie byl bezlitosny.

- Jedz!

- Naprawde nie moge. - Mimo to wziagl jeden pojemnik 1 nowy widelczyk. Po czterech
wielkich kesach ciasto zniknelo. Dennis beknal, otworzyl drugie piwo, beknal ponownie. - W
Portugalii oznacza to komplement dla kucharza - o§wiadczyl, czujac przyjemne zawroty glowy.

- Wierze ci na stowo - odparl z uémiechem Arnie.
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Wstal, wlaczyl gorne swiatlo 1 zgasil §wiece. O szyby uderzal deszcz; wygladato na to, ze
na zewnatrz jest bardzo zimno. Dennis odniésl wrazenie, jakby wraz ze zgasnigciem Swiec
ulotnila si¢ cze$¢ Swiatecznego nastroju ciepla i przyjazni.

- Jutro bede ci¢ przeklinal - powiedzial oskarzycielskim tonem. - Pewnie utkne w sraczu
co najmniej na godzing, a od tego bola mnie plecy.

- Pamigtasz, jak kiedy$ Elaine miata wzdecie 1 puszczata baki? - zapytal Arnie i obaj
parskneli Smiechem. - Tak si¢ z niej nabijaliémy, Ze twoja matka wreszcie wyrzucila nas z domu.

- Co prawda nie byly $mierdzace, ale za to bardzo glosne.

- Jak strzaly z pistoletu - zgodzit si¢ Arnie.

Ponownie roze$miali sig, ale tym razem byl to smutny $miech, o ile co$ takiego w ogole
istnieje. Od tamtego czasu uplyneglo wiele wody w rzece. Myél o tym, ze zdarzenie, o ktérym
sobie przypomnieli, wydarzylo si¢ az siedem lat temu, byla znacznie bardziej niepokojaca niz
zabawna. Kiedy czlowiek zastanawia si¢, w jaki sposob siedem lat moze minaé tak szybko i
wladciwie niepostrzezenie, zaczyna zdawac sobie sprawe ze swojej $miertelnosci.

Umilkli, pograzeni kazdy w swoich myslach. Milczenie przerwal Dennis.

- Wczoraj byla u mnie Leigh. Opowiedziala mi o Christine. Okropnie mi przykro,
chlopie. Stowo daje.

Arnie spojrzal na niego; malujacy si¢ na jego twarzy wyraz zadumanej melancholii ustapit
miejsca radosnemu usmiechowi, w ktoérego szczeros¢ Dennis nie mogt jako$ uwierzy¢.

- Tak, to byto dos¢ paskudne - przyznal. - Jak to zobaczylem, zupelnie stracitem glowe.

- Nic dziwnego - odparl Dennis, zdajac sobie sprawe, ze zaczyna mie¢ si¢ na bacznosci.
Byl z tego powodu wéciekly na siebie, lecz nic nie méglt na to poradzié. Przyjazn zniknela; przez
jaki§ czas byla w pokoju, ogrzewajac go swoim cieplem, a potem po prostu wymknela si¢ nie
wiadomo ktoredy, jak to jest w zwyczaju takich ulotnych, nieuchwytnych zjawisk. Teraz przyszla
kolej na podchody. Rozesmiane oczy Arniego byly nieprzeniknione 1 - méglby przysiac, ze to
prawda - czujne.

- Jasne. Potraktowalem matke w okropny sposob. Leigh zreszta tez, jak mi si¢ zdaje.
Wszystko po tym, jak zobaczylem, ile pracy poszto na marne. - Potrzasnal glowa. - Powiadam ci,
paskudna sprawa.

- Dasz radg jeszcze co$ z nia zrobic?

Arnie momentalnie rozpogodzil si¢, tym razem naprawde.

- Pewnie! Nawet juz zrobilem. Nie uwierzytbys, gdybys zobaczyt ja wtedy na parkingu. W
tamtych czasach robili solidne wozy, nie to co teraz, kiedy te wszystkie blyskotki wygladajace jak

metal s3 w rzeczywisto$ci z cienkiego plastiku. Ten samochod to prawdziwy czolg. Klopoty mam
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tylko z szybami, no i oczywiscie z oponami. Pocigli wszystkie.

- A silnik?

- Nawet go nie tkngeli - odparl szybko Arnie.

Bylo to pierwsze klamstwo. Tkneli go, 1 to catkiem nieZle. Kiedy tamtego popoltudnia
Leigh 1 Arnie dotarli do Christine, na betonowej nawierzchni parkingu lezala pokrywa
rozdzielacza. Leigh poznala t¢ czes¢ 1 powiedziala o tym Dennisowi. Co jeszcze zniszczyli w
silniku? przemkneto mu przez mysl. Chlodnicg? Czy ktos, kto zrobil ostrym narzedziem
kilkanascie dziur w nadwoziu, nie wpadltby na pomyst, zeby dziabna¢ tu i éwdzie chlodnice? A co
z przewodami? Calg instalacja elektryczna? Gaznikiem?

Arnie, dlaczego mnie oklamujesz?

- W takim razie, co teraz robisz?

- Wydaje¢ na nia pienigdze, a c6z by innegor - odpowiedzial Arnie i wybuchnal niemal
autentycznym $miechem. Dennis moze nawet uznalby go za autentyczny, gdyby nie to, ze styszal
prawdziwy $§miech przyjaciela podczas palaszowania §wigtecznego obiadu przyniesionego przez
Arniego. - Nowe opony, nowe szyby, troche pracy nad blacharka i bedzie jak nowa.

Bedzie jak nowa. Ale przeciez wedlug sléw Leigh to, co znaleZli na parkingu, nie
przypominato wcale samochodu, tylko zniszczony, zdewastowany, nie nadajacy si¢ do niczego
wrak.

Dlaczego mnie oktamujesz?

Przez kréciutka chwile Dennisowi przeniknela mrozaca krew w zylach mysl, czy
przypadkiem Arnie nie oszalal... Ale nie, nie sprawial takiego wrazenia. Zachowywal si¢ jak
czlowiek prébujacy co$ ukry¢ i przechytrzy¢ wszystkich dookola, ale nie jak wariat. Dennisowi
przyszlo woéwcezas do glowy, ze by¢ moze Arnie klamie tylko czgs$ciowo, usilujac stworzyé
racjonalne podstawy 1 uwiarygodnic... co? Spontaniczng samoregeneracje samochodu?
Kompletne wariactwo.

Czyzby?

Wariactwo dla kazdego, kto nie widzial na wlasne oczy, jak pokrywajaca przednia szybe
siatka peknig¢ maleje z tygodnia na tydzien, by wreszcie zupelnie zniknac.

Zwykte zludzenie optyczne. Tak wtedy pomysiates i miates race.

Ale nie mozna bylo wytlumaczy¢ ztudzeniem optycznym idiotycznego sposobu, w jaki
Arnie zabral si¢ do remontu Christine, tworzac bez zadnego sensownego planu zlepek starych i
nowych cze$ci. Nie mozna bylo réwniez tym wytlumaczy¢ dziwnego uczucia, jakiego doznat
Dennis siedzac za kierownica samochodu w garazu LeBaya, ani wrazenia po zalozeniu nowej

opony w drodze do Darnella, ze patrzy na zdjecie starego samochodu, spod ktérego przeswituje
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inne, przedstawiajace ten sam woz, tyle ze zupelnie nowy.

Nic nie wyjasnialo takze garstw Arniego... ani jego zmruzonych oczu, ktérymi przygladat
si¢ uwaznie Dennisowi pragnac przekonac sig, czy klamstwa zostana przyjete za dobra monete.
W zwigzku z tym Dennis uznal, ze najlepiej bedzie u§miechna¢ si¢ szeroko i z wyrazna ulga.

- To wspaniale - powiedzial.

Jeszcze przez chwile Arnie przypatrywal mu si¢ podejrzliwie, po czym rowniez
usmiechnat si¢ 1 wzruszyl ramionami.

- Mialem sporo szczescia, to wszystko - wyjasnil. - Jak sobie pomysle, co jeszcze mogli
zrobié - wsypac cukier do benzyny, nala¢ melasy do gaznika... Spieprzyli robote. I bardzo dobrze.

- Repperton i jego wesola paczka? - zapytal spokojnie Dennis.

Podejrzliwy wyraz twarzy, ponury i w niczym nie przypominajacy Arniego, pojawil si¢
znowu, lecz zaraz zniknal, ustepujac miejsca zawzigtej nienawisci.

- No pewnie - odpart. - A kt6z by inny?

- Ale nie zglosites tego policji.

- Zrobil to ojciec.

- Tak mi wtadnie powiedziata Leigh.

- Co jeszcze ci powiedziata? - zapytal ostro Arnie.

- Nic, a ja nie pytalem. - Dennis uniést reke w pokojowym gescie. - To twoja sprawa,
chlopie.

- Pewnie, Ze tak. - Arnie rozesmial si¢ krétko 1 przesunal dlonia po twarzy. - Weiaz
jeszcze nie doszedlem zupelnie do siebie. Cholera, watpig, czy kiedykolwiek dojde! Méwie ci,
Dennis, szedlem wtedy z Leigh, czutem sig¢ tak, jakbym mial caly §wiat u swoich stép, a potem...

- Czy nie zrobia tego znowu, jezeli ja naprawisz?

Twarz Arniego przypominala martwa, nieruchoma maske.

- Juz nigdy tego nie zrobia - powiedzial. Jego szare oczy mialy temperatur¢ marcowego
lodu. W tej chwili Dennis byt bardzo rad, ze nie jest Buddym Reppertonem.

- Co masz na mysli?

- To, Zze bede parkowal przed domem - odparl, wykrzywiajac twarz w szerokim,
nienaturalnym usmiechu. - A co myslales?

- Nic - mruknal Dennis. Oczy Arniego w dalszym ciagu kojarzyly mu si¢ z lodem, ale tym
razem z bardzo cienkim lodem, niebezpiecznie trzeszczacym pod stopami. Pod spodem byla
czarna, zimna woda. - Bo ja wiem, Arnie... Wydajesz si¢ bardzo pewny, ze Buddy da juz sobie z
toba spokdj.

- Mam nadzieje, ze uzna rachunki za wyréwnane - powiedzial cicho Arnie. - My
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wywalilismy go ze szkoly...

- On sam wywalil si¢ ze szkoly! - przerwal mu Dennis. - Wyciagnal néz, a wlasciwie nie
no6z, tylko jakis cholerny sztylet do szlachtowania §win!

- Po prostu staram si¢ spojrze¢ na sprawe z jego punktu widzenia - odparl Arnie i
roze$miat sie. - Nie ma si¢ o co denerwowacd.

- W porzadku.

- No wigc, wywaliliSmy go ze szkoly - a raczej to ja go wywalilem - a on i jego kumple
rozbili mi Christine. Remis. Koniec.

- Owszem, pod warunkiem, ze on rzeczywiscie tak na to patrzy.

- Tak mi si¢ wydaje. Przeciez przestuchiwala ich policja. Jego, Moochiego Welcha,
Richiego Trelawneya i Sandy’ego Galtona. Niezle ich nastraszyli. Podobno Sandy o malo im
wszystkiego nie wyspiewal. - Wydal pogardliwie usta. - Pieprzony mazgaj.

Bylo to tak niepodobne do Arniego - starego Arniego - ze Dennis odruchowo usiadl
wyprostowany na 16zku; natychmiast skrzywil si¢, poczuwszy paskudny bél w krzyzu, i potozyt
si¢ z powrotem.

- Jezu, cztowieku! Mowisz tak, jakby$ wolal, zeby codziennie obrzucal ci wéz kamieniami!

- Nie obchodzi mnie, co zrobi on ani ktérykolwiek z tych zasrancow - powiedzial Arnie, a
nastepnie dodal dziwnie obojetnym tonem: - Zreszta to i tak nie ma juz zadnego znaczenia.

- Czy ty na pewno dobrze si¢ czujesz? - zapytal Dennis.

Przez chwilg na twarzy Arniego pojawil si¢ wyraz rozpaczliwego smutku... a nawet wigcej
niz smutku. Sprawial wrazenie zastraszonego i1 osaczonego. Pézniej Dennis doszedl do wniosku
(jakze tatwiej jest po jakim$ czasie dostrzegac rzeczy, ktorych nie widzialo si¢ od razul), iz byt to
wyraz twarzy cztowieka, ktéry jest tak zdumiony, oszotomiony 1 wyczerpany walka, ze wilasciwie
przestaje juz kontrolowa¢ swoje czyny.

Jednak ten wyraz szybko zniknal, podobnie jak poprzedni, wyrazajacy nieufno$é i
podejrzliwosc.

- Jasne - odparl. - Czuje si¢ wspaniale. Tyle tylko, Zze nie ty jeden masz klopoty z
kregostupem. Pamigtasz, jak naciagnatem sobie grzbiet tadujac wraki na torze wyscigowym?

Dennis skinat glowa.

- No to popatrz sobie.

Arnie wstal i podciagnal koszule. W jego spojrzeniu zdawalo si¢ co§ porusza¢. Co$
nieuchwytnego, tanczacego w przepastnych glebinach.

Pas nie byt tak staromodny, jak ten, ktéry nosit LeBay. Nie byt tez nawet w polowie tak

brudny - po prostu schludna tasma z grubego sztucznego materialu mniej wigcej
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dwudziestopigciocentymetrowej szerokosci. Ale pas ortopedyczny pozostaje pasem, pomyslat
Dennis. Za bardzo przypominato to LeBaya, zeby méc przejs¢ nad tym do porzadku dziennego.

- Znowu co$ mi si¢ stato, kiedy wiezlismy Christine do Willa - wyjasnit Arnie. - Bylem tak
zdenerwowany, ze nawet nie pamigtam, jak do tego doszlo. Przypuszczam, ze przy wpychaniu jej
na naczepe, ale nie jestem pewien. Poczatkowo moglem jako§ wytrzymad, ale potem zaczeto
bole¢ coraz bardziej, wigc doktor Mascia przepisal mi... Dennis, nic ci nie jest?

Dzieki wrecz nieprawdopodobnemu wysitkowi Dennisowi udalo si¢ opanowac na tyle, ze
kiedy przemoéwil, jego glos mial prawie naturalne brzmienie. Zdolal réwniez zmusi¢ migsnie
twarzy, by ulozyly si¢ w wyraz $wiadczacy (taka mial przynajmniej nadziej¢) o uprzejmym
zainteresowaniu. W spojrzeniu Arniego caly czas co$ tanczylo... tadczylo... 1 tafczylo...

- Na pewno dojdziesz do siebie.

- Mam nadziej¢. - Arnie wetknal koszule w spodnie. - Kazal mi uwaza¢ z dZzwiganiem
cigzaréw, zeby znowu nie zrobilo si¢ to samo. - Usmiechnal si¢. - Gdyby wprowadzili
obowigzkows stuzbe¢ wojskowa, nie musiatbym i$¢ do woja.

Rowniez i tym razem Dennis zdolal powstrzymaé si¢ przed wykonaniem jakiego$
gwaltownego gestu, ale powolnym ruchem wsunat rece pod koldre. Kiedy zobaczyt ten pas, tak
bardzo kojarzacy si¢ z LeBayem, natychmiast pokryly si¢ gesia skorka.

Oczy Arniego wcigz przypominaly czarnag wode ukryta pod cienka warstwa szarego
marcowego lodu. I ten niepokojacy ruch, przywodzacy na mysl bezwladne podrygi
rozkladajacego si¢ ciala topielca.

- Musz¢ juz i§¢ - przemowil Arnie energicznym tonem. - Chyba nie mysélisz, ze mam
zamiar spedzi¢ caly wieczor w takim wszawym miejscu.

- Jak zwykle onie$mielasz mnie swoimi dobrymi manierami - odparl Dennis. - A tak
zupelnie serio, to bardzo ci dzigkuje. Od razu zrobito mi si¢ razniej.

Przez krotka chwile odnidst wrazenie, ze Arnie zaraz wybuchnie placzem. Z jego oczu
zniknela ta niepokojaca, tanczaca rzecz i Arnie znowu byl tutaj - naprawde. Zaraz potem
usmiechnat si¢ 1 powiedzial:

- Pamigtaj o jednym, Dennis: nikt za toba nie tgskni. Nikt a nikt.

- Wetknij sobie stomke i nadmuchaj si¢ do rozpuku - odparlt powaznie Dennis.

Arnie pokazal mu wystawiony w gore srodkowy palec.

Formalnosciom stalo si¢ zado$¢ 1 Arnie moégl juz i§¢ do domu. Podnidst z podiogi
mocno odchudzong brazows torbe, zawierajaca teraz tylko lichtarze i pobrzekujace puste butelki
po piwie.

Nagle Dennisowi przyszedl do glowy pewien pomyst. Zastukal palcami w gips.
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- Podpisz mi si¢, dobrzer - poprosit.

- Przeciez juz si¢ podpisywalem?

- Tak, ale wszystko zblaklo. Zrobisz to jeszcze raz?

Arnie wzruszyl ramionami.

- Jesli dasz mi dtugopis.

Kiedy Dennis wyjal dlugopis z szuflady szatki i podal mu go, Arnie nachylil si¢ z
usmiechem nad zamknieta w gipsowym pancerzu noga, unieruchomiong nad tézkiem dzigki
skomplikowanemu systemowi dzwigni i ciezarkéw, znalazl wolne miejsce wsréd gaszczu

podpisow 1 dedykacji, po czym nagryzmolil:
=

Poklepal gips i oddal dlugopis Dennisowi.

- W porzadku?

- Jasne. Dzigki, Arnie. I trzymaj si¢.

- Ma si¢ rozumieé. Wesotych Swiat.

- Nawzajem.

Arnie wyszedl. Nieco pdzniej zjawili si¢ ojciec i matka Dennisa; Ellie, najwyrazniej
wyczerpana $wigtecznymi wyglupami, poszta wczesniej spaé. W drodze do domu Guilderowie
rozmawiali o tym, w jak ponurym nastroju znajdowal si¢ ich syn.

- Wecale mu si¢ nie dziwi¢ - powiedzial pan Guilder. - Swicta w szpitalu nie s3 niczym
przyjemnym.

Co do Dennisa, to spedzil pozostala cz¢§¢ wieczoru przygladajac si¢ uwaznie dwoém
podpisom. Arnie rzeczywiscie zlozyl wczesniej autograf na gipsie, ale uczynit to wtedy, kiedy obie
nogi Dennisa znajdowaly si¢ w opatrunku i wisialy na wyciagu; wtedy podpisal si¢ na prawej

nodze, teraz za$ na lewej.
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Dennis nacisnal przycisk wzywajacy pielegniarke i uzyl calego swego wdzigku, zZeby
naklonic ja, by opuscita na chwile jego lewa noge, dzigki czemu oba podpisy znalazly si¢ tuz koto
siebie. Opatrunek na prawej nodze zostal juz rozcicty 1 powinien zostac zdjety najdalej za tydzien
lub dziesi¢¢ dni; autograf Arniego bynajmniej nie wyblak! - to byto jedno z ktamstw Dennisa - ale
niewiele brakowalo, by zostal przeciety na pot.

Na prawej nodze nie bylo zadnej dedykacji, tylko sam podpis. Dennisowi (przy pomocy
pielegniarki 1 kosztem sporego bolu) udato si¢ ulozy¢ nogi w takiej pozycji, ze oba autografy
niemal si¢ ze sobg stykaly.

- Czy wedlug pani wygladaja tak samo? - zapytal skrzeczacym glosem, w najmniejszym
stopniu nie przypominajacym tego, ktérym poslugiwat si¢ na co dzien.

- Nie - odparla pielggniarka. - Styszalam o falszowaniu podpiséw na czekach, ale nigdy na
gipsie. Czy to jaki$ zart?

- Tak - odparl Dennis, czujac, jak strach wyplywa lodowata fala z jego zoladka i
podchodzi mu do gardla. - To tylko zart.

Patrzac na oba podpisy mial wrazenie, ze raptownie spada temperatura jego ciala, a

drobne wioski na karku zamieniajg si¢ w druciang szczecing.

xl

Byly calkowicie rézne.

W nocy zerwal si¢ zimny wiatr; zaczal od raptownych podmuchéw, by potem wiac juz
bez przerwy. Czyste oko ksi¢zyca spogladalo w doél z czarnego nieba. Ostatnie brazowe
poskrecane jesienne liScie zostaly zerwane z drzew 1 rozmiecione po chodnikach. Wydawaly przy
tym odglos przypominajacy chrzest toczacych sie kosci.

Do Libertyville przyszta zima.
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30. MOOCHIE WELCH

Noc byla mroczna, niebo catkiem ciemne,
Ulicq przembknal sgybko jakis woz,.
Wtem cos tupneto,

Ktos wrzasnat glosno cos...

Trzeba wam byto styszeé to co ja.
Bo Diddley

Pierwszy czwartek po Swiecie Dzi¢kczynienia byl jednoczesnie ostatnim dniem listopada.
Wieczorem w wypelnionym do ostatniego miejsca Pittsburgh Civic Centre odbywal si¢ koncert
Jacksona Browne’a. Moochie Welch zjawil si¢ tam wraz z Richiem Trelawneyem 1 Nickym
Billinghamem, ale tlum rozdzielil ich na dlugo przed rozpoczeciem koncertu. Moochie wyludzat
drobne pozostale stuchaczom po kupieniu biletu. Szlo mu nadzwyczaj dobrze - by¢ moze
dlatego, ze muzyka wprawiala ludzi w dobrotliwy nastr6j, a moze dlatego, ze on sam roztaczal
nieodparty urok (jako romantyk wolal wierzy¢ w te druga ewentualnosc). Po kieszeniach mial juz
poupychane prawie trzydziesci dolaréw, w zwigzku z czym brzeczal jak gigantycznych rozmiaréw
skarbonka. Zlapanie okazji do domu réwniez nie nastr¢czalo zadnych problemoéw. Koncert
skonczyl si¢ wpdél do dwunastej w nocy, Moochie za$ znalazl si¢ z powrotem w Libertyville
zaledwie kwadrans po pierwszej.

Podrzucil go mtody chlopak jadacy szosa numer 63 do Prestonville. Moochie wysiadl na
John Kennedy Drive przy zjezdzie na droge numer 376 i postanowil przejs¢ si¢ do stacji
benzynowej Vandenberga, gdzie powinien zasta¢ Buddy’ego. Buddy mial samochdd, co
oznaczalo, ze Moochie, ktéry mieszkal dos¢ daleko, bo az na Kingstield Pike, nie bedzie musiat
1$¢ do domu na piechote. Na bocznych drogach nie bylo co marzy¢ o zlapaniu okazji, a to z kolei
oznaczalo, ze Moochie dotarlby do domu dopiero o $wicie; w tych warunkach perspektywa
podwiezienia przez Buddy’ego stawala si¢ podwojnie zachecajaca. Poza tym Buddy pewnie
bedzie mial jaka$ butelke.

Przeszed! juz mniej wigecej ¢wier¢ mili od zjazdu z John Kennedy Drive, stukajac
podkutymi obcasami po opustoszalym chodniku 1 ciaggnac za soba swdj cien, to kurczacy sig, to
znow wydluzajacy w niesamowitym pomaraficzowym blasku ulicznych latarni, kiedy ujrzal przed

sobg stojacy przy krawezniku samochoéd. Wydobywajacy sie z podwdjnej rury wydechowej dym
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wisial w doskonale nieruchomym powietrzu, spowijajac woz gestymi kl¢bami, by dopiero po
dluzszej chwili odpelznac niespiesznie na boki. Léniaca chromem ostona wlotu powietrza do
chlodnicy u$miechatla si¢ ogromnym kretyfiskim u§miechem. Moochie rozpoznal samochdéd. Byl
to dwutonowy plymouth. W jaskrawopomaranczowym blasku ulicznych lamp te dwie tony
zdawaly sig¢ sktadac z kosci stoniowe;j i skrzepnietej krwi. To byla Christine.

Moochie zatrzymal sig, a przez jego glowe przemknela oglupiala, zdumiona mysl - nie
byl to strach, przynajmniej jeszcze nie w tej chwili. To nie mogla by¢ Christine - przeciez w wozie
Cunninghama zrobili kilkanascie dziur, wlali do gaznika prawie cala butelke wina, Buddy za$
przytaszczyl pigciofuntows torbe cukru, ktéry wsypali do baku. A to wszystko tylko na poczatek.
Kiedy przystapili do prawdziwego demolowania samochodu, Buddy wspial si¢ na szczyty
niszczycielskiej pomystowosci. Obserwujac go Moochie odczuwal dziwng mieszaning podziwu i
niepokoju. W kazdym razie nie bylo najmniejszych szans, zeby plymouth ruszyl o wlasnych
sitach wczesniej niz za pot roku, a nawet to wydawalo si¢ mato prawdopodobne. Wobec tego to
nie mogta by¢ Christine, tylko jakis$ inny fury model 58.

Tyle tylko, ze to byta Christine i on o tym doskonale wiedzial.

Moochie stal nieruchomo na opustoszalym chodniku; spomigdzy dlugich wloséw
wystawaly mu zmarznigte uszy, a za kazdym oddechem z jego ust wydobywaly si¢ ki¢by pary.

Samochdéd tkwil naprzeciw niego przy krawezniku. Silnik mruczal cicho na jalowym
biegu. Nie sposob bylo stwierdzi¢, kto siedzi za kierownica, o ile ktokolwiek tam siedzial;
pomaranczowa lampa latarni odbijala si¢ w przedniej szybie, przypominajac wodoszczelng latarke
widziana przez warstwe ciemnej wody.

Moochie zaczat sie bac.

Przesunal jezykiem po wyschnietych wargach i rozejrzal si¢ dookota. Po lewej stronie
mial John Kennedy Drive - sze§¢ asfaltowych paséw przypominajacych o tej porze wyschle
koryto rzeki - po prawej za§ sklep fotograficzny z obwiedzionymi czerwona obwodka
pomaranczowymi literami ukladajacymi si¢ w stowo Kodak.

Ponownie spojrzal na samochéd. W dalszym ciagu stal naprzeciw niego, mruczac cicho.

Otworzyl usta, lecz nie zdotal wykrztusi¢ ani slowa. Ponowiwszy probe wyskrzeczal z
najwyzszym trudem:

- Czes¢, Cunningham...

Nieruchomy samochéd zdawal si¢ nad czym$ zastanawia¢. Dym z rury wydechowe;j
wznosil si¢ powoli w gore. Silnik mruczal cicho, trawiac wysokooktanowe paliwo.

- To ty, Cunningham?

Moochie postapit krok naprzéd. Metalowe okucie zgrzytnelo na betonie. Walace jak
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szalone serce podchodzito mu do gardla. Jeszcze raz rozejrzal si¢ po ulicy; z pewnoscia lada
chwila nadjedzie jaki§ samochoéd. Przeciez o pierwszej dwadziescia pie¢ w nocy nie moze by¢
zupelnie pusto, prawda? Nie dostrzegl jednak nic oprécz pomaranczowego blasku latarni.

Odchrzaknat.

- Chyba nie jeste§ na mnie zly, co?

Nagle zaplonely poczworne reflektory Christine, przygwazdzajac go jaskrawym bialym
$wiatlem. Plymouth ruszyl z potwornym piskiem opon, pozostawiajac na jezdni smugi spalonej
gumy. Rozpedzal si¢ tak raptownie, ze az przysiadl na tylnej osi, tak jak przysiada pies spinajacy
si¢ do skoku - pies albo wilczyca. Wjechal lewymi kotami na chodnik i nabierajac szybkosci gnat
ku Moochiemu rozkraczony nad kraweznikiem, trac podwoziem o beton, sypiac na boki i do tytu
snopami iskier.

Moochie wrzasnal 1 sprobowal si¢ odsunaé. Christine zawadzila bokiem zderzaka o jego
tydke, wyrywajac kawalek ciala. Ciepta wilgoc¢ rozlata mu si¢ po nodze i $ciekta do buta. Dopiero
czujac ciepto wlasnej krwi uswiadomit sobie niewyraznie, jak zimna byla ta noc.

Zatoczyl si¢ 1 rabnal w drzwi sklepu; kilkanadcie centymetréw w bok, a wpadlby do
srodka przez szybe wystawowa, ladujac w stercie nikonéw i polaroidéw.

Uslyszal ryk silnika wchodzacego ponownie na wysokie obroty i ten sam przerazliwy,
niesamowity zgrzyt podwozia tracego o beton. Odwrocit sig, ciezko dyszac. Christine cofala si¢
na miejsce, w ktorym ujrzal ja tej nocy po raz pierwszy, a kiedy mijala go, zobaczyl. Zobaczyl.

Za kierownica nie bylo nikogo.

Ogarniety panikq Moochie rzucit si¢ do ucieczki. Wybiegl na John Kennedy Drive i
skierowal si¢ na druga strone ulicy. Miedzy supermarketem a pralnig znajdowala si¢ tam waska
alejka, zbyt waska, by mogl wjecha¢ w nia samochdéd. Gdyby udato mu si¢ tam dotrzec...

Monety brzeczaly wsciekle w kieszeniach jego spodni i ocieplanej kurtki z demobilu.
Pigcio-, dziesigcio- 1 dwudziestopigciocentéwki. DzZwigczacy, srebrny kurant. Biegnac unosit
kolana niemal do brody. Podkute buty tomotaly na betonie. Jego wlasny cien gonit go, ale nie
mobgl dogonic.

Gdzies z tytu silnik ryknal, przycichl, ryknal znowu, opony wrzasnely przerazliwie i
Christine wystrzelita w §lad za Moochiem Welchem, przecinajac w poprzek jezdnie. Moochie
krzyknat, ale nie ustyszal wlasnego krzyku, gdyz samochdd caly czas buksowat tylnymi kotami na
betonie, wrzeszczac niczym szalona, ogarnigta zadzq mordu kobieta, 1 ten wrzask wypelnial caty
$wiat.

Cienr juz nie gonil Moochiego; wyprzedzal go, stajac si¢ coraz dluzszy. W oknie pralni

dostrzegl dwa zolte, rosnace szybko §lepia.
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Do alejki bylo jeszcze bardzo daleko.

W ostatniej chwili Moochie sprobowal skreci¢ w lewo, ale Christine skrecita wraz z nim,
jakby odczytala jego nie dokonczona, desperacka mysl. Wciaz jeszcze nabierajacy predkosci
plymouth uderzyl go w bok, lamiac mu kregostup i wyszarpujac go z podkutych butéw.
Przelecial w powietrzu dziesie¢ metréow 1 rabnal w ceglane obmurowanie wejscia do sklepu,
ponownie omijajac zaledwie o kilkanascie centymetréw wielka wystawowa szybe.

Sita uderzenia byla tak duza, ze odbit si¢ i potoczyl z powrotem na jezdnig, zostawiajac
na $cianie rozbryzniety krwawy §lad przypominajacy atramentowego kleksa. Zdjecie tego $ladu
mialo si¢ pojawi¢ nazajutrz na pierwszej stronie lokalnej gazety.

Christine cofnela sig, zatrzymala z poslizgiem 1 ponownie wystrzelita do przodu. Moochie
lezal przy krawezniku. Usitowal si¢ podniesé, ale nie moégl. Nic nie dziatalo. Sygnaly wysylane
przez mozg nie docieraly do miejsc przeznaczenia.

Zalalo go jaskrawe biale §wiatto.

- Nie - wyszeptal ustami pelnymi potamanych z¢bow. - Nie...

Samochdéd uderzyl go po raz drugi. Na jezdni¢ posypaly si¢ drobne monety. Moochie
przetoczyt si¢ bezwladnie najpierw w jedng strong, a potem w druga, kiedy Christine cofnela si¢ z
piskiem opon. Staneta nieruchomo, jakby nad czyms si¢ zastanawiala; silnik pracowat na wolnych
obrotach, ale od czasu do czasu gniewnie porykiwat.

A potem znowu ruszyla. Przejechala przez cialo Moochiego, wpadla na chodnik,
zahamowala, cofnela sig, przejechala go jeszcze raz.

Ponownie wystrzelita do przodu.

I do tytu.

I do przodu.

Reflektory wyrzucaly snopy oslepiajacego $wiatla. Z rur wydechowych wystrzeliwaty
kl¢by goracego niebieskiego dymu. To, co lezalo na jezdni, nie przypominalo juz ludzkiego ciala,
tylko rzucong niedbale stert¢ tachmanow.

Samochdd cofnal si¢ po raz ostatni, zatoczyl potkole, z rykiem silnika przetoczyt sig
przez zakrwawiona kupe szmat i pomknal w kierunku autostrady, pozostawiajac za soba echo
odbijajace si¢ od Scian pograzonych we $nie budynkéw. Teraz jednak nie byly juz pograzone we
$nie. Tu 1 tam zaczely zapalac si¢ §wiatla; ludzie mieszkajacy nad swymi sklepami wygladali przez
okna, by sprawdzi¢, co bylo przyczyna niesamowitego halasu i czy aby nie wydarzyl si¢ jaki$
wypadek.

Jeden z reflektoréw Christine byl rozbity, drugi zas, zbryzgany krwia, mrugal niepewnie,

to zapalajac si¢, to znéw gasnac. W chromowanej atrapie widnialo wgiecie, z ponura
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doktadnoscia pos$miertnej maski odpowiadajace ksztaltem tulowiowi Moochiego Welcha. W
miar¢ nabierania predkosci bryzgi krwi na masce rozszerzaly sie, pelznac w kierunku przedniej
szyby. Silnik pracowal z gluchym rykiem; jeden z dwoch ttumikow zostal catkowicie zniszczony.

Wewnatrz, na tablicy przyrzadow, licznik mil przesuwal si¢ szybko do tylu, jakby
Christine cofala si¢ w czasie, pozostawiajac za soba nie tylko miejsce zbrodni, ale takze sam fakt
jej dokonania.

Zaczelo sie od thumika.

Niespodziewanie basowy ryk przycichl, by po chwili ustapi¢ miejsca normalnemu,
przytlumionemu odglosowi dzialajacego bez zarzutu silnika.

Potem rozwleczone na masce wstegi krwi zaczely na przekér pedowi powietrza biec ku
przedniemu zderzakowi, jak na puszczonym w odwrotng strong filmie.

Migajacy niepewnie reflektor zaswiecil pelnym blaskiem, a jakie§ sto metréw dalej ozyl
takze jego martwy sasiad. Znikad nadlecialy drobinki szkla i polaczyly sie z cichym, nie
zwracajacym na siebie uwagi odglosem, przypominajacym chrzest, jaki wydaje cienka warstwa
lodu kruszona butem matego chlopca.

W chwile potem rozlegly si¢ metaliczne dzwigki, ktére zwykle mozna ustysze¢ wtedy, gdy
$ci$nie si¢ mocno pusta puszke po piwie. Jednak atrapa Christine nie byla tym razem wgniatana,
lecz wrecz przeciwnie - prostowala sie. Nawet doswiadczony blacharz o piecdziesiecioletniej
praktyce nie potrafitby zrobi¢ tego lepiej.

Christine skrecita w Hampton Street, jeszcze zanim pierwsi mieszkancy obudzeni
wrzaskiem jej opon znalezli si¢ przy szczatkach Moochiego Welcha. Krew znikla z karoserii;
dotarlszy do przedniego zderzaka po prostu zniknela, jakby jej nigdy tam nie bylo. To samo stato
si¢ z zadrapaniami 1 wgigciami. Kiedy zblizala si¢ do szerokich drzwi Garazu Darnella
opatrzonych tabliczka “Prosze zatrabi¢”, rozleglo si¢ jeszcze jedno metaliczne puknigcie i
zniknelo ostatnie wgniecenie po lewej stronie zderzaka, tam gdzie zawadzita o tydke Moochiego.

Christine wygladala jak nowa.

Zatrzymala si¢ przed wielkimi drzwiami usytuowanymi posrodku diugiego, pograzonego
w ciemnosci budynku. Do przeciwstonecznej ostony po stronie kierowcy bylo przymocowane
male plastikowe pudeleczko - emiter podczerwieni ofiarowany Arniemu przez Darnella wtedy,
kiedy chtopak zaczal pracowac dla niego przemycajac do stanu Nowy Jork alkohol i papierosy. W
pewnym sensie byl to jakby ztoty klucz do szkatuly z kosztownosciami dany zebrakowi.

W nocnej ciszy zamruczal elektryczny silnik i metalowe drzwi klekocac postusznie
powedrowaly w gore, zamykajac przy okazji jeszcze jeden elektryczny obwdd, dzigki czemu w

$rodku zapalito si¢ kilka jarzeniowek.
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Przycisk na tablicy przyrzadéw wyskoczyt z glosnym pyknigciem i reflektory Christine
zgasly. Wiechala do wnetrza garazu 1 sungc cicho skierowala si¢ ku stanowisku numer
dwadziedcia. Po trzydziestu sekundach drzwi automatycznie zamknely si¢ za nia, jarzeniowki
zgasly 1 obszerny budynek pograzyl si¢ w ciemnosci.

Tkwiacy w stacyjce Christine kluczyk przekrecit sie nagle w lewo. Silnik zamilkt. Skérzana
przywieszka z inicjatami R. D. L. kotysala si¢ jeszcze przez chwilg, by wreszcie znieruchomiec.

Christine stala w mroku, a jedynym odglosem rozlegajacym si¢ w Garazu Darnella bylo

powolne cykanie jej stygnacego silnika.
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31. NAZAJUTRZ

Mam chevroleta model 69,
Z ogrommym silnikiem i turbodotadowanien,
Czeka na mnie dzis wieczorem

Na parkingn pry skiepie catodobowym...

Bruce Springsteen

Nastepnego dnia Arnie Cunningham nie poszedl do szkoly. Powiedzial rodzicom, ze
czuje si¢ tak jak przy poczatkach grypy, ale juz wieczorem poinformowat ich, ze polepszyto mu
si¢ na tyle, iz bedzie moégt p6j$¢ do Darnella i troche popracowac przy Christine.

Regina zaprotestowata. Cho¢ nie powiedziala tego glo$no, uwazala, ze Arnie wyglada jak
lekko odgrzana $mieré. Co prawda z jego twarzy znikly bez $ladu wszystkie krosty 1 pryszcze, ale
jednoczesnie pojawila si¢c na niej niesamowita blado$¢ i ciemne sifnce pod oczami. Oprocz tego
Arnie wciaz utykal. Regina nieraz zastanawiala si¢ z niepokojem, czy jej syn nie zaczal zazywac
jakiegos$ narkotyku; by¢ moze boél kregostupa dokuczal mu bardziej, niz si¢ do tego przyznawal,
wiec tykal jakie§ §winstwo, zeby tylko méc pracowaé przy tym przekletym samochodzie. Jednak
zawsze odrzucala od siebie z niesmakiem t¢ mysl. Cho¢ opanowany obsesja, Arnie z pewnoscia
nie byt az tak glupi.

- Naprawde dobrze si¢ czuje¢, mamo.

- Ale nie wygladasz dobrze. Poza tym nawet nie tknates$ kolacji.

- Zjem co$ poznie;.

- A co z twoim grzbietem? Chyba nie dZwigasz niczego ci¢zkiego, prawdar

- Nie, mamo.

Bylo to klamstwo. Grzbiet bolal go potwornie przez caly dzien. Chyba najbardziej od
chwili, kiedy naciagnal go sobie po raz pierwszy na Philly Plains (och, wiec to tam si¢ zacgelo?
naprawde? jestes tego pewien?). Zdjal na troche pas ortopedyczny i kregostup zaczal pulsowac tak
okropnym boélem, jakby chcial go zabi¢. Po kwadransie zalozyl pas z powrotem, zapinajac go
cias$niej niz do tej pory. Teraz bdl nieco zelzal. Arnie doskonale wiedzial dlaczego. Wybieral si¢
do niej. Wlasnie dlatego.

Regina obrzucita go zagubionym, zmartwionym spojrzeniem. Po raz pierwszy w zyciu po

prostu nie wiedziala, jak powinna postapi¢. Arnie catkowicie wymknal si¢ jej spod kontroli.
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Zdawala sobie z tego sprawe 1 doznawala w zwiazku z tym okropnego uczucia rozpaczy, ktore
czasem znienacka przybieralo na sile, wypelniajac jej mozg wstretnym, pustym, zgnilym zimnem.
Wpadata wtedy w potworna depresj¢ i zastanawiala si¢, po co wlasciwie zyje; czy po to, by jej syn
w tym samym czasie zakochal si¢ bez pami¢ci w dziewczynie 1 w samochodzie? Czy wlasnie po
to? Zeby spogladajac w jego szare oczy widziala ogrom nienawisci, jaka do niej zywil? Czy po to?
A w dodatku to wszystko nie miato nic wspdlnego z dziewczyna. Ani troche. Kiedy myslata nad
tym, zawsze dochodzita do wniosku, ze cale nieszczgscie zaczelo si¢ od samochodu. Zaczela
mie¢ klopoty ze snem i po raz pierwszy od chwili, kiedy dwadziescia lat temu poronila pierwsza
ciazg, przyszio jej na mysl, czy nie powinna péjs¢ do doktora Mascii, zeby przepisal jej jakies
pastylki na nerwy, przygngbienie 1 bezsenno$¢. Podczas diugich nocy rozmyslala o Arniem i o
btedach, ktérych juz nigdy nie bedzie mogla naprawié, o tym jak czas wprowadza cykliczne
wahania w ukladzie sil i Ze staro$¢ potrafi nieraz wyjrzec¢ nagle z drugiej strony lustra niczym dton
nieboszczyka sterczaca z rozkopanej ziemi.

- Wrécisz w miar¢ wezednie? - zapytala, zdajac sobie doskonale sprawe, iz jest to ostatnia
proba matki nie majacej juz zadnego wplywu na swoje dziecko. Byla z tego powodu wéciekta i
zrozpaczona, lecz nic nie mogla na to poradzic.

- Jasne - odpart tonem, ktéry nie pozwalat jej zbyt mocno wierzyé w jego stowa.

- Arnie, naprawde wolatabym, zeby$ zostal w domu. Nie wygladasz najlepiej.

- Nic mi nie bedzie. Jutro musze zawiezé Willowi do Jamesburga jakie§ czesci
samochodowe.

- Nie zrobisz tego, jesli bedziesz chory. Przeciez to prawie sto pieédziesiat mill

- Nie martw sie.

Pocatowal ja w policzek. Byl to pozbawiony jakichkolwiek uczu¢ pocalunek dwojga
ledwo znajacych si¢ ludzi.

Otworzyl juz kuchenne drzwi, kiedy Regina zapytata:

- Znale$ tego chlopca, ktéry zostal przejechany wezoraj w nocy da Kennedy Drive?

Odwrocit do niej pozbawiong wyrazu twarz.

- Prosze?

- W gazecie napisali, ze chodzil do twojej szkoly.

- Aha, méwisz o tym wypadku...

- Tak.

- Zdaje sig, ze mialem z nim jakie§ wspolne zajecia w pierwszej klasie - odparl Arnie. -
Wilasciwie weale go nie znalem, mamo.

Skineta z zadowoleniem glowa.
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- To dobrze. W artykule byta wzmianka o tym, Zze w jego krwi odkryto §lady narkotykow.
Ty chyba nie bierzesz narkotykéw, prawda?

- Nie, mamo - powiedzial Arnie, usmiechajac si¢ tagodnie.

- A gdyby grzbiet zaczal ci¢ bolec... to znaczy, gdyby zaczal ci¢ naprawde boled,
poszedlbys do doktora Mascii, prawda? Nie kupowalbys niczego od... od jakiego$§ handlarza?

- Nie, mamo - powtorzyl 1 wyszedl z domu.

Znowu spadlo troche $niegu. Kolejne ocieplenie ponownie roztopito go, ale tym razem
niezupelnie; cofnal si¢ do cienia, gdzie utworzyl biale obramowania wokol zywoplotéw, pni
drzew 1 §cian garazy. Jednak pomimo $nieznej obwddki - lub wlasnie dzigki niej - trawnik
sprawial wrazenie dziwnie zielonego, natomiast ojciec grabiacy ostatnie jesienne liScie wygladat
jak niezwykly przezytek dawno minionego lata.

Arnie uniést reke w zdawkowym gescie i ruszyl dalej bez stowa, ale Michael zawolal go
do siebie. Skierowal si¢ niechetnie w jego strong, gdyz bal sig, ze nie zdazy na autobus.

Ojciec rowniez postarzal si¢ w zawierusze, jaka rozpetala si¢ wokol Christine, cho¢ w
jego przypadku bez watpienia wazna role odegraly takze inne sprawy. Pod koniec lata zglosit
che¢ objecia kierownictwa Wydzialu Historycznego Uniwersytetu Horlicks 1 spotkal si¢ z jedno-
znaczng odmowa, w pazdzierniku za$, po corocznym badaniu, jego lekarz poinformowal go o
tym, ze w najblizszym czasie moze si¢ spodziewa¢ powaznych klopotéow z zylakami - z zylakami,
ktére o mato nie zabily Nixona 1 ktére powszechnie uwazalo si¢ za chorobg starszych ludzi! Nic
wiec dziwnego, ze kiedy pdzna jesien zaczela ustepowaé miejsca kolejnej szarej pensylwanskiej
zimie, Michael Cunningham byl jeszcze bardziej ponury niz zwykle.

- Czes¢, tato. Postuchaj, musze si¢ pospieszy¢, jesli chee zdazy¢ na...

Michael oderwal wzrok od niewielkiej sterty zmarznigtych brazowych lisci, jaka udato mu
si¢ zebrad, 1 spojrzal na syna. Czerwone promienie zachodzacego stonica padly na jego powazna
twarz; wygladala tak, jakby calta ociekala krwia. Wstrzas$niety Arnie mimowolnie cofnat si¢ o krok.

- Arnoldzie, gdzie byles ostatniej nocy?

- Cor... - wykrztusil Arnie, po czym na dluzsza chwile zamarl z rozchylonymi ustami. -
Thutaj, tato. W domu. Przeciez wiesz.

- Catlg noc?

- Oczywidcie. Polozylem si¢ o dziesiatej. Bylem kompletnie wykonczony. Dlaczego
pytasz?

- Dlatego ze dzwonili dzisiaj do mnie z policji - odparl Michael. - W sprawie tego

chlopca, ktérego wezoraj wieczorem ktos przejechal na Kennedy Drive.
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- Moochie Welch - powiedzial Arnie. Spogladal na ojca spokojnymi oczami, mocno
podkrazonymi 1 obwiedzionymi ciemnymi sincami. Jezeli synem wstrzasnal wyglad ojca, to ojcem
wstrzasnal takze wyglad syna; w przyémionym $wietle Michael odniost wrazenie, jakby Arnie
patrzyl na niego pustymi, czarnymi oczodotami.

- Tak, chyba tak wtasnie si¢ nazywal.

- Mysle, ze beda jeszcze dzwoni¢. Mama chyba nie wie o tym, ze prawdopodobnie mial
co$ wspolnego z tymi facetami, ktérzy napadli na Christine?

- Ja jej tego nie powiedziatem.

- Ani ja. I wolatbym, Zeby tak zostalo.

- Kiedys$ na pewno si¢ tego dowie - odparl Michael. - Moze tego nie zauwazyles, ale jest
bardzo inteligentng kobieta. W kazdym razie ja na pewno jej o tym nie poinformuje.

Arnie skingl glowa, po czym usmiechnat si¢ bez odrobiny wesotosci.

- “Gdzie byles ostatniej nocy?...” Jestem zbudowany twoim zaufaniem, tato.

Michael zarumienit sig, ale nie spuscil wzroku.

- Moze zrozumialbys, dlaczego ci¢ o to zapytalem, gdyby$ przez ostatnie miesiace mogl
cho¢ raz spojrze¢ na siebie z zewnatrz.

- Co to ma znaczy¢, do diabta?

- Doskonale wiesz, co to ma znaczy¢, i nie ma najmniejszego sensu o tym dyskutowac.
Weiaz krecimy si¢ w kotko, a to nie moze przynies¢ zadnych efektow. Twoje zycie rozpada si¢ na
kawatki, a ty stoisz 1 pytasz mnie, o czym moéwig!

Arnie parsknal §miechem. Byt to ostry, pogardliwy $miech. Cialem Michaela wstrzasnat
ledwo dostrzegalny dreszcz.

- Mama chciala wiedzie¢, czy bior¢ narkotyki. Moze 1 ty mialbys ochot¢ to sprawdzic? -
Zrobit gest, jakby chcial podwina¢ rekaw kurtki. - Sprawdzisz, czy nie mam sladow po igle?

- Nie musz¢ pytal, czy bierzesz narkotyki - odpart Michael. - Wiem o jednym, ktory weiaz
na ciebie dziala, 1 to w zupelnosci wystarczy. To ten przeklety samochod.

Arnie odwrdcil sig, zeby odejs¢, lecz Michael chwycil go za ramig.

- Nie dotykaj mnie!

Ojciec cofnal reke.

- Chce cig ostrzec - powiedzial. - Nie wierze w to, ze méglbys kogos zabié, tak samo jak
nie wierz¢ w to, ze potrafilby$ przej$s¢ po wodzie w basenie Symondséw. Ale policja na pewno
bedzie cie¢ wypytywac, a ludzie czesto wygaduja rézne glupoty, kiedy niespodziewanie trafiaja na
przestuchanie. Dla policji to prawie to samo, co przyznanie si¢ do winy.

- Wszystko dlatego, ze jaki$ pijaczyna potracil tego zasrafnica Welcha?
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- Niezupelnie - odparl Michael. - Przynajmniej tyle udalo mi si¢ wyciagna¢ od tego
Junkinsa, ktéry do mnie dzwonil. Ktokolwiek zabit Welcha, zatrzymal samochdd, cofnal, ruszyt
do przodu, zatrzymal, znowu cofnal...

- Przestan - wykrztusit Arnie. Na jego twarzy pojawil si¢ nagle wyraz odrazy i niepokoju i
Michael odniést to samo wrazenie co Dennis wieczorem w Swieto Dzigkezynienia: ze prawdziwy,
nieszczedliwy i zngkany Arnie pojawil si¢ bardzo blisko, moze nawet w zasiggu reki.

- TO bylo... niestychanie brutalne - ciagnal Michael. - Tak powiedzial Junkins. I wcale nie
wyglada na wypadek, tylko na morderstwo.

- Morderstwo... - powtorzyl oszotomiony Arnie. - Boze, nigdy bym...

- Co takiego? - zapytal ostro Michael i ponownie chwycil go za ramie. - Co powiedziales?

Arnie spojrzal na ojca. Jego twarz znowu przypominala nieprzenikniona maske.

- Nigdy bym nie pomyslal, Ze to moze by¢ co$ takiego - dokonczyl. - Tylko to chciatem
powiedziec.

- Wolatem, Zeby$ o tym wiedzial. Beda szukaé kogo$ z motywem, choéby nie wiadomo
jak blahym. Wiedza, co stalo si¢ z twoim samochodem i ze ten Welch chyba mial z tym co$
wspolnego, albo ze ty myslisz, ze on mial z tym co$ wspdlnego. Junkins pewnie zjawi si¢ tutaj,
zeby z toba porozmawiac.

- Nie mam nic do ukrycia.

- Oczywidcie, ze nie - odpart Michael. - Spéznisz si¢ na autobus.

- Taaak... - mruknal Arnie. - Musz¢ juz i$¢.

Mimo to stal nieruchomo jeszcze przez kilka chwil, wpatrujac si¢ w ojca.

Michael nagle przypomnial sobie dziewiate urodziny Arniego. Zabral wtedy syna do
malego zoo w Filadelfii, gdzie zjedli lunch, a po powrocie rozegrali partiec minigolfa w hali przy
Basin Drive, ktéra sploneta w roku 1975. Regina nie mogta z nimi pojecha¢, gdyz lezala w tézku
z zapaleniem oskrzeli. Byli tylko we dwodch 1 znakomicie si¢ bawili. Dla Michaela wlasnie te
urodziny syna stanowily uosobienie stodkiego 1 beztroskiego amerykanskiego dziecinstwa.
Pojechali do zoo 1 wrdcili, 1 wlasciwie nic si¢ nie zdarzylo oprocz tego, ze bardzo mile spedzili
czas - oni dwaj, Michael i syn, drogi mu zaréwno wtedy, jak 1 teraz.

- Sprzedaj ja, Arnie - powiedzial, zwilzywszy wargi. - Sprzedaj ja, jak tylko skonczysz
remont. Na pewno dostaniesz za nig mas¢ pieniedzy. Dwa, moze nawet trzy tysiace dolarow.

Odnidst wrazenie, ze na twarzy Arniego znowu pojawil si¢ wyraz leku i zagubienia, ale
tym razem nie byl tego catkowicie pewien. Zachodzace stonce stopnialo do rozmiaréw waskiej
pomaranczowej kreski nad horyzontem i na podwoérku zapanowala ciemno$¢. Zaraz potem

ulotny wyraz zniknat - jezeli w ogdle tam byl.
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- Nie zrobig tego, tato - powiedzial tagodnie Arnie, jakby méwit do dziecka. - Nie moge
tego zrobi¢. Za duzo jej poswiecitem. O wiele za duzo.

Odszedl, kierujac si¢ na ukos w stron¢ chodnika, po czym zniknat wéréd poglebiajacych
si¢ cieni, pozostawiajac za sobg jedynie cichnacy odgtos krokéw.

Za duzo jej poswieciles? Naprawde? Co konkretnie, Arnie? Co jej poswigcites?

Michael opuscil spojrzenie na sterte lici, a nastgpnie rozejrzal si¢ dookota. Zimny $nieg
1$nit wzdluz krawedzi zywoplotu 1 pod okapem garazu, uparcie oczekujac na przybycie positkéw.

Czekajac na zime.
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32. REGINA I MICHAEL

To prawdziwe cudo ten mdj woz,

Cxterobiegowy, dwngagnikowy, wspanialy woz.

The Beach Boys

Regina byla zmeczona - ostatnio meczyla si¢ coraz tatwiej i szybciej - wigc potozyli si¢ do
t6zka okolo dziewiatej, na dlugo przed powrotem Arniego do domu. Kochali si¢ z poczucia
obowigzku i bez radosci (robili to coraz czg¢dciej, w zwiazku z czym Michael nabrat niepokojacych
podejrzen, ze zona uzywa jego penisa jako pigutki nasennej), a kiedy potem lezeli bez ruchu w
swoim malzenskim tozu, Michael zapytal od niechcenia:

- Jak ci si¢ spalo ostatniej nocy?

- Niezle - odpowiedziala Regina, a on natychmiast domyslit sig, ze klamie. To dobrze.

- Kiedy wstalem okolo jedenastej, Arnie troche rzucal si¢ w 16zku - ciagnal Michael,
starajac si¢ utrzymac mozliwie obojetny ton.

Dreczyt go gleboki niepokoj. W twarzy Arniego dostrzegl dzisiaj cos, czego nie zdotlal
odczytac przez te przeklete cienie. Prawdopodobnie nie bylo to nic waznego, lecz wspomnienie o
tym tkwilo w jego pamieci jak zlowieszczy neon, ktérego w zaden sposéb nie mozna wylaczyc.
Czy jego syn wygladal na winnego i przerazonego? A moze za wszystko nalezalo wini¢ jedynie
oswietlenie? Dopoéki nie uda mu si¢ rozwiklac tego problemu, z cala pewnoscig nie zadnie... o ile
w ogole tej nocy mogl marzy¢ o czyms takim jak sen.

- Ja wstalam o pierwszej - odparta Regina, po czym szybko dodala: - Musialam p6js¢ do
tazienki. Zajrzalam do jego pokoju. - Usmiechnela si¢ smutno. - Trudno odzwyczai¢ si¢ od
starych nawykoéw, prawda?

- Tak - powiedzial Michael. - Chyba tak.

- Spal zupelnie spokojnie. Wolatabym, zeby przy chlodniejszej pogodzie zakladal na noc
pizame.

- Byt tylko w slipach?

- Tak.

Michael poczul ogromna ulge i zarazem co$§ w rodzaju wstydu. Jednak lepiej bylo
wiedziec... na pewno. Bardzo latwo bylo mu powiedzie¢ Arniemu, iz nie wierzy w to, ze jego syn

moglby popelni¢ morderstwo, ale pod$wiadomos¢, ta perwersyjna malpa, potrafi podsuwaé
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najrézniejsze pomysly 1 czerpac z tego jakas zboczona przyjemnosé. Moze wlasnie na tym polega
szczegodlne przeklenstwo zycia - pomyslal Michael podktadajac rece pod glowe 1 wpatrujac sie¢ w
mroczny sufit. Bez Zzadnego klopotu potrafisz sobie wyobrazi¢ zon¢ kochajaca si¢ z twoim
najlepszym przyjacielem, przyjaciela knujacego przeciwko tobie niecne intrygi 1 syna
popetniajacego morderstwo za pomocg samochodu.

Lepiej zawstydzic si¢ i potozy¢ malpe spac.

O pierwszej w nocy Arnie byl w domu. Regina z pewnoscia nie pomylita si¢ co do
godziny, gdyz na nocnej szafce w sypialni stalo radio z podswietlonym zegarem, pokazujacym
godziny duzymi, niebieskimi, nieomylnymi cyframi. O pierwszej w nocy Arnie byl w domu,
tamtego chlopaka za$ przejechano dwadziescia pie¢ minut pdzniej jakie$ trzy mile stad.
Niemozliwe, zeby Arnie zdazyl si¢ ubraé, wyjs¢ (nie zwracajac uwagi Reginy, ktéra z cala
pewnoscia jeszcze wtedy nie spala), pojecha¢ do Garazu Darnella, wzia¢ Christine i dojechac¢ do
miejsca, gdzie zginal Moochie Welch. Absolutnie niemozliwe.

Przede wszystkim Michael nigdy w to tak naprawde nie wierzyl.

Czajaca si¢ w podswiadomos$ci malpa zostala usatysfakcjonowana. Michael przekrecil sig
na prawy bok, zasnal i $nil o tym, ze wraz ze swym dziewigcioletnim synem rozgrywa nie
koniczaca si¢ partic miniaturowego golfa na trasie wylozonej sztuczna nawierzchnia, z
obracajacymi si¢ wiatrakami i czyhajacymi przeszkodami wodnymi... Snito mu sie, ze sa sami,
zupelnie sami na $wiecie, poniewaz matka jego syna umarla podczas porodu - bardzo smutna
historia; ludzie do dzisiaj wspominali, jak bardzo Michael rozpaczal po stracie zony - ale kiedy
wrécg do domu, ojciec 1 syn, caly dom bedzie tylko ich, beda jes¢ spaghetti prosto z garnka jak
dwoch starych kawalerow, a po zmywaniu naczyn usiada przy kuchennym stole nakrytym
rozlozona gazeta 1 beda klei¢ modele samochodéw z nieszkodliwymi plastikowymi silnikami.

Michael Cunningham u$miechnal si¢ przez sen. Lezaca obok niego Regina nie uczynita
tego. Lezala z szeroko otwartymi oczami i czekala na trzasniecie drzwi, ktére poinformuje ja, ze
jej syn wrécil do domu z rozciagajacego si¢ na zewnatrz §wiata.

Kiedy uslyszy odglos zamykanych i otwieranych drzwi... kiedy uslyszy kroki na
schodach... dopiero wtedy bedzie mogla zasnaé.

By¢ moze.
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33. JUNKINS

Chyba lepiej mwolnij i jed% ze mna, lotko...
Ze co?

Mam si¢ zambknac i pilnowad swoich spraw?
Zlotko, ty jestes mojq sprawq!

Jestes dla mnie wagnq sprawa, tlotko,

A ja uwielbiam wagne sprawy!

Jaki mam woz?

Cadillaca 2 czterdziestego dsmego,

Z szerokimi skrgydiami.

Powiadam ci, dziecino, to wspaniata masgyna.

Gnay, Josephine, gnaj...

Ellas McDaniel

Junkins zjawil si¢ w Garazu Darnella za kwadrans dziewiata wieczorem. Arnie wlasnie
skoniczyl prace przy Christine. Wymienil anten¢ zlamang przez bande¢ Reppertona i1 przez co
najmniej pic¢tnascie minut siedzial za kierownica stuchajac nadawanej przez stacje WDIL
Piatkowej Listy Ztotych Przebojow.

Wihasciwie chcial tylko wlaczy¢é na chwile radio, by sprawdzi¢, czy dobrze wetknat
przewdd 1 czy nie ma zadnych zaktécen, lecz kiedy rozlegly si¢ mocne i czyste dzwicki muzyki,
znieruchomial na fotelu kierowcy wpatrujac si¢ przed siebie nie widzacym spojrzeniem, podczas
gdy Bobby Fuller $piewal “I Fought the Law”, Frankie Lymon i Teenagers wykonywali “Why Do
Fools Fall in Love?”, Eddie Cochran $§piewal “C’mon, Everybody”, Buddy Holly za$ “Rave On”.
W pigtkowe wieczory WDIL nie nadawala zadnych reklam ani zapowiedzi, tylko piosenki, ktére
co prawda zniknely z list aktualnych przebojow, ale nie z ludzkich serc. Co jaki$ czas odzywal si¢
tagodny kobiecy glos informujacy Arniego o tym, o czym i tak doskonale wiedzial - Zze stucha
nadajacej z Pittsburgha rozglosni WDIL.

Siedzial rozmarzony za kierownica, wystukujac lekko rytm palcami. Antena byla w
porzadku. Tak. Odwalil kawal dobrej roboty. Doktadnie tak, jak powiedzial Will: miat smykatke.
Wystarczylo spojrzeé¢ na Christine, ona stanowila tego najlepszy dowdd. Jeszcze niedawno byla

tylko sterta zlomu stojaca na trawniku przed domem LeBaya, a on przywrocit jej dawna
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swietno$¢. Potem byla tylko sterta zlomu stojaca na dlugoterminowym parkingu przy dworcu
lotniczym, a on znowu przywrocil jej dawna §wietno$¢. Zrobil...

Krzyknij... i powieds mi...

Powiedz mi... bym samotny nie byt nigdy juz...

Co zrobil?

Wymienit antene, zgadza si¢. Pamictal tez, ze wyklepal kilka wklesnigé, ale nie zamawial
zadnych szyb (cho¢ wszystkie byly teraz zupelnie nowe), nie zamawial tapicerki (cho¢ takze byta
zupelnie nowa) i tylko raz zajrzal pod maske, po czym zatrzasnal ja z hukiem, przerazony
rozmiarami zniszczen, jakie tam ujrzal.

Teraz jednak chlodnica byla znowu cala, blok silnika czysty i l$niacy, ttoki poruszaly si¢
lekko 1 swobodnie. A silnik mruczat jak kot.

Oproécz tego byly jeszcze sny.

W snach widzial LeBaya siedzacego za kierownica Christine, ubranego w mundur
poznaczony niebieskoszarymi plamami cmentarnego blota. Cialo LeBaya gnilo 1 rozpadalo sig.
Tu i1 6wdzie wystawaly biate, I$nigce kosci. Oczodoly byly puste i ciemne (cho¢ co$§ w nich si¢
poruszalo, tak, to nie ulegalo zadnej watpliwosci). A potem reflektory Christine rozblyskiwaty
$wiatlem 1 przed samochodem pojawiala si¢ sylwetka kogo$ przyszpilonego blaskiem niczym zuk
do kartonu, kogos znajomego.

Moochie Welch?

Mozliwe. Ale kiedy Christine nagle ruszala do przodu z piskiem opon, Arnie odnosit
wrazenie, ze przerazone rysy stajg si¢ plynne i zmieniaja si¢ do ostatniej chwili, przypominajac to
twarz Reppertona, to Sandy’ego Galtona, to znowu Willa Darnella.

Ktokolwiek to byl, zdazyl odskoczy¢ w bok, lecz LeBay wrzucil wsteczny bieg,
przesuwajac dzwignie rozkladajacymi si¢ palcami - na jednym z nich wisiala obraczka, luzna
niczym petla przerzucona przez galaz uschnigtego drzewa - a potem znowu ruszyl naprzod,
$cigajac posta¢ biegnaca ku przeciwnej stronie ulicy. Kiedy Christine znalazla si¢ tuz za nia,
posta¢ odwrocila glowe, rzucajac przez ramig¢ przerazone spojrzenie, 1 Arnie ujrzal twarz matki...
Dennisa Guildera... twarz Leigh, skladajaca si¢ wlasciwie wylacznie z oczu pod rozfalowanym
oblokiem wloséw... a wreszcie swoja wlasna, z wykrzywionymi ustami wywrzaskujacymi tylko
jedno stowo: Nie! Nie! Nie!

Nad wszystkim jednak, zagluszajac nawet basowe dudnienie tlumika (co§ tam musiato
ulec uszkodzeniu), unosit si¢ chrapliwy, tryumfujacy gltos LeBaya, wydobywajacy si¢ z gnijacej
krtani i przeciskajacy przez usta, ktore zdazyly juz cofnac sig, obnazajac z¢by, 1 pokry¢ delikatnym

tatuazem zielonkawej plesni. Tryumfalny, skrzeczacy glos LeBaya:
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“Masz za swoje, zasrancu! I co, podoba ci sigr”

Zderzak Christine rabnal z hukiem w cialo, w powietrze wylecialy okulary, wirujace 1
obracajace si¢ bezwladnie, a zaraz potem Arnie obudzil si¢ w swoim pokoju, zwinigty w drzaca
kulke, przyciskajac kurczowo do piersi poduszke. Dochodzilo pigtnascie po pierwszej w nocy;
ogarnelo go uczucie ogromnej, niezmierzonej ulgi - dlatego ze zyl, ze LeBay byl martwy, a
Christine bezpieczna w Garazu Darnella. Liczyly si¢ tylko te trzy rzeczy.

Chwileczke, Arniel Opowiedz, w jaki sposéb naciagnate$ sobie grzbiet?

Jaki$ glos glteboko z wnetrza, ztodliwy i domyslny, zadajacy pytanie, na ktére wolatby nie
odpowiadac.

Naciagnalem go sobie na torze wyscigowym Philly Plains, tak méwil wszystkim. Jeden z
wrakow zaczal zsuwacé si¢ z platformy, wiec go podepchnatem. Nie zastanawialem sig, tylko po
prostu to zrobitem. Zdaje sig, ze trochg przesadzitem. Tak wlasnie méwil. Rzeczywiscie, jeden z
wrakow naprawde zaczal si¢ zsuwac z platformy, a on naprawde go podepchnal, ale przeciez nie
wtedy naciggnatl sobie grzbiet, prawda? Prawda.

Wieczorem tego dnia, kiedy razem z Leigh znalezli zdemolowang Christine stojaca na
czterech sflaczalych oponach na lotniskowym parkingu... wieczorem u Darnella, kiedy juz
wszyscy poszli do domu... nastawil radio w biurze Willa na nadajaca stare przeboje stacje WDIL...
Will darzyt go teraz pelnym zaufaniem, i nic dziwnego. Przeciez Arnie szmuglowal papierosy do
stanu Nowy Jork, przewozil fajerwerki do Burlington, a dwa razy widzt jakis pakuneczek
zawinigty w brazowy papier az do Wheeling, gdzie w zamian otrzymal od chlopaka czekajacego
na niego w starym dodge’u challengerze inny, znacznie wigkszy. Podejrzewal, Zze by¢ moze w
malych paczuszkach znajdowala si¢ kokaina, w duzej za$ pieniadze, ale nie wiedzial tego na
pewno i wcale nie chcial wiedzieé.

Na te wyprawy jezdzil prywatnym samochodem Willa, imperialem z 1966 roku, czarnym
jak bezgwiezdne nocne niebo w Persji. Sunal nieprawdopodobnie cicho i mial podwdjne dno w
bagazniku. Jezeli nie przekraczales dozwolonej predkosci, nie grozily ci zadne klopoty. Bo i
czemu mialyby ci grozi¢? Najwazniejsze, ze mial teraz klucze do garazu i moégl przychodzié
wtedy, kiedy nikogo juz tam nie bylo. Tak jak tamtego wieczoru. Nastawil wtedy WDIL... a
potem... potem w jaki$ sposob naciagnal sobie grzbiet.

Naciagnal sobie grzbiet.

Co takiego mégl robic?

Zamiast odpowiedzi jego pod$wiadomo$é wypchnela na powierzchnie dziwnie brzmiace
zdanie: “To taki maly feler”.

Czy naprawde chcial si¢ dowiedzie¢? Nie. W rzeczywistosci byly nawet takie chwile, kiedy
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w ogdle nie chcial mie¢ nic wspolnego z tym samochodem. Byly chwile, kiedy wydawato mu sig,
ze powinien po prostu odda¢ go na zlom. Oczywiscie nie zrobilby tego, ale czasem (na przyklad
kiedy budzil sig, roztrzesiony i przerazony, z koszmarnego snu) czul, ze gdyby si¢ go pozbyl,
bylby... szcz¢sliwszy.

Nagle radio parsknelo jak kot 1 z glosnika wydobyl si¢ gniewny szum.

- Nie boj si¢ - szepnal Arnie. Przesunal dlonia po tablicy wskaznikéw, rozkoszujac sie
tym, co czul pod palcami. Tak, ten samochéd chwilami przerazal go. Ojciec chyba mial racje:
Christine na pewno w znacznym stopniu odmienila jego zycie, ale nie méglby oddac jej na ztom,
tak samo jak nie méglby popelni¢ samobdjstwa.

Szum ucicht. Marvelettes $piewali “Please Mr Postman”.

A potem tuz przy jego uchu odezwal si¢ glos:

- Arnold Cunningham?

Podskoczyl na fotelu, wylaczyl radio i odwrécil sie. O drzwi Christine opieral sie
nieduzy, ko$cisty mezczyzna. Mial ciemnobrazowe oczy 1 zarézowione policzki - Arnie domyslit
sig, ze zapewne z powodu panujacego na zewnatrz zimna.

- Stucham?

- Jestem Rudolph Junkins z Wydziatu Sledczego Policji Stanowej - przedstawil sie
mezczyzna 1 wetknal reke do §rodka samochodu.

Arnie przez chwile przygladal si¢ jej bez slowa. A wigc ojciec mial racje.

Przywolal na twarz swoj najbardziej ujmujacy u$miech, uscisnal mocno podana reke i
odparl:

- Tylko niech pan nie strzela. Zostawilem gnata w domu.

Junkins réwniez si¢ u$Smiechnal, lecz Arnie zauwazyl, Zze u$miechnely si¢ tylko usta
mezczyzny, oczy za$ przesuwaly si¢ szybko z miejsca na miejsce, przygladajac si¢ samochodowi w
sposob, ktory zupelnie mu si¢ nie spodobal. Ani troche.

- Chlopcy z miejscowej policji powiedzieli mi, ze faceci, ktorzy wzieli si¢ za twoja gablote,
dali jej niezly wycisk, ale wcale mi na to nie wyglada.

Arnie wzruszyl ramionami i wysiadl z samochodu. W piagtkowe wieczory w Garazu
Darnella panowala senna atmosfera. Sam Darnell rzadko si¢ wtedy pojawial, a dzisiaj takze go nie
bylo. Pod przeciwlegla Sciana, w boksie numer dziesi¢é, facet nazwiskiem Gabbs montowal nowy
tlumik w swoim starym valliancie, z kofica pomieszczenia zas dobiegal od czasu do czasu warkot
pneumatycznego S$rubokretu, za pomoca ktérego jaki§ inny majsterkowicz zakladal kola z
zimowymi oponami. Poza tym w calym garazu byli tylko Arnie i Junkins.

- Okazalo sig, ze nie jest tak Zle, jak na to wygladalo - powiedzial Arnie. Przemkne¢la mu
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mysl, ze ten nieduzy, poruszajacy si¢ szybko mezczyzna musi by¢ cholernie bystry. Odruchowo
dotknal dtonig dachu Christine i natychmiast poczul si¢ lepiej. Poradzi sobie z tym facetem, bez
wzgledu na to, jak bardzo tamten okaze si¢ bystry. Poza tym czego wlasciwie ma si¢ obawiac? -
Zniszczenia nie byly zbyt powazne.

- Doprawdy? Podobno zrobili mase dziur jakim$ ostrym narzedziem. - Junkins przyjrzal
si¢ dokfadnie bokowi Christine. - Niech mnie szlag trafi, jesli widze¢, gdzie to bylo. Jestes
geniuszem wsrdd blacharzy, Arnie. Chyba zglosze si¢ do ciebie, jak moja Zzona jeszcze raz wjedzie
komus$ w kufer.

Us$miechnal si¢ rozbrajajaco, ale jego wzrok bez przerwy przesuwal si¢ po samochodzie,
na chwile przeskoczyl na twarz Arniego, by natychmiast wznowi¢ wedréwke po nadwoziu
Christine. Arniemu zaczynalo si¢ to coraz mniej podobac.

- Jestem niezly, ale nie jestem Bogiem - odparl. - Na pewno zobaczy pan te miejsca, jesli
tylko uwazniej si¢ pan przyjrzy. - Wskazal mikroskopijny §lad na tylnym blotniku. - Na przyktad
tutaj. I tutaj. Mialem szczg¢scie, ze udalo mi si¢ znalez¢ w Ruggles troche oryginalnych czesci do
plymoutha. Z tej strony wymienitem cale tylne drzwi. Widzi pan, ze odcien lakieru jest troche
inny?

Zastukal w blache.

- Nic nie widz¢ - odrzekl Junkins. - Moze zobaczytbym, gdybym mial mikroskop, ale
moim zdaniem wszystko pasuje wrecz idealnie.

On réwniez zastukal w drzwi. Arnie zachmurzyt sie.

- Znakomita robota - ciagnal Junkins, przesuwajac si¢ powoli ku przodowi samochodu. -
Wy$mienita robota. Musz¢ ci pogratulowac, Arnie.

- Dzi¢kuje.

Przypatrywal sig, jak Junkins, udajac zachwyconego mitos$nika samochodéw, poszukuje
swymi bystrymi brazowymi oczami podejrzanych wgieé, odpryskow lakieru, moze nawet kropli
zaschnietej krwi lub kosmyka wyrwanych wloséw. Sladéw Moochiego Welcha. Arnie nabrat
nagle graniczacego z pewnoscig przekonania, ze ten zasraniec wlasnie tego szuka.

- Czym wlasciwie moge panu stuzy¢, detektywie Junkins?

Policjant roze$miat sie.

- Czlowieku, cof ty taki sztywny? Nie lubi¢ tego. Méw mi Rudy, dobrze?

- Jasne - zgodzit si¢ z uSmiechem Arnie. - A wigc, czym moge ci stuzy¢, Rudy?

- Wiesz, to zabawna historia... - mruknal Junkins; przykucnal, przygladajac si¢ uwaznie
reflektorom po lewej stronie samochodu. Pozornie zamyslony zastukal w jeden z nich palcem, a

nastepnie przesunal dloniag po metalowym obramowaniu. Jego plaszcz przez chwile dotykal
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powalanej olejem 1 smarami posadzki. Zaraz potem detektyw wyprostowal si¢. - Zwykle
wladciciele zawiadamiaja nas, kiedy ich samochody zostaja zdewastowane tak jak two;...

- Och, oni wcale go nie zdewastowali - przerwal mu Arnie, Nagle poczul si¢ tak, jakby
szedl po rozpigtej gdzies wysoko linie 1 ponownie dotknat Christine. Jej solidnos¢, jej realnosé
jeszcze raz przywrocily mu sily. - Starali sig, ale w gruncie rzeczy nie bardzo im to wyszlo.

Junkins roze§mial si¢.

- W porzadku. Wyglada na to, ze nie jestem na biezaco z obowiazujaca terminologia. W
kazdym razie, kiedy ustyszalem o tej sprawie, wiesz, o co przede wszystkim zapytalem? Gdzie sa
zdjecia, o to wlasnie zapytalem. Pomyslalem sobie, Ze moze zapomnieli je nam przyslaé, ale kiedy
zadzwonilem do Libertyville, okazalo sig, ze nie byto zadnych zdjec.

- To prawda - potwierdzil Arnie. - Chyba wie pan o tym, ze w moim wieku mozna
ubezpieczy¢ si¢ tylko od odpowiedzialnosci cywilnej, a i to kosztuje az siedemset dolaréow
rocznie. Gdybym mial autocasco, kazalbym jej zrobi¢ mnéstwo zdjeé, ale ze nie mam, to na co
mi one? Na pewno nie wkleitbym ich do albumu rodzinnego.

- Chyba nie - zgodzil si¢ Junkins i niespiesznym krokiem skierowal si¢ ku tylnej czesci
samochodu, wcigz szukajac bystrym wzrokiem rys na lakierze, peknie¢ na szkle, jakichkolwiek
podejrzanych sladow. - Ale wiesz, co jeszcze zwrdcito moja uwage? W ogdle nie zawiadomite§
policji o przestepstwie! - Utkwil pytajace spojrzenie w twarzy Arniego, zatrzymal je przez dluzsza
chwilg... a potem u$miechnal si¢ falszywie, z lekkim zdziwieniem. - Nie zglosile§ przestepstwal
Cholera, pomyslalem sobie, a to sukinsyn! Kto wigc je zglosit? Jego ojciec, méwia mi. - Junkins
potrzasnal gtowa. - Nie rozumiem tego, Arnie, i méwig ci o tym zupelnie szczerze. Facet urabia
sobie rece po lokcie remontujac stary samochod, ktéry w koficu jest wart dwa albo i pieé tysiecy
dolaréw, a potem, kiedy jacy$ faceci rozwalajg mu go na kawalki...

- Przeciez powiedzialem panu...

Rudy Junkins unidst reke 1 u$miechnal si¢ rozbrajajaco. Arnie odnidst niesamowite
wrazenie, ze za chwile powie “pokoj”, tak jak czasem robil to Dennis, kiedy temperatura dyskusji
przekraczala dopuszczalng norme.

- Przepraszam. Psuja go.

- Wlasnie.

- Jednak wedlug tego, co méwila twoja dziewczyna, jeden z nich... no, wypréznil si¢ na
tablice wskaznikéw. Wyobrazam sobie, Zze kazdy na twoim miejscu wiciekiby si¢ i zawiadomil
policje.

Usmiech zniknal bez $ladu. Junkins wpatrywal si¢ w Arniego powaznym, wrecz

natarczywym wzrokiem.
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Arnie odpowiedzial chlodnym spojrzeniem swoich szarych oczu.

- Goéwno mozna posprzata¢ - powiedzial wreszcie. - Wie pan.. Wiesz co, Rudy?
Powiedzie¢ ci cos?

- Jasne, synu.

- Kiedy mialem péltora roku, porysowalem widelcem zabytkowe biurko, na ktére moja
matka oszczedzala przez co najmniej pieé¢ lat. Odejmowala sobie od ust, zeby je kupié, tak
powiedziala. Przypuszczam, ze zniszczenie go nie zaj¢lo mi zbyt duzo czasu. Oczywiscie nie
pamietam tego, ale kiedy zobaczyla, co zrobitem, podobno po prostu usiadla i zaczeta krzyczed. -
Us$miechnal si¢ lekko. - Do tej pory nie potrafitem sobie tego wyobrazi¢, ale teraz juz chyba
potrafi¢. Moze po prostu wydoroslalem, nie sadzisz?

Junkins zapalil papierosa.

- Nie rozumiem, do czego zmierzasz, Arnie.

- Powiedziala, ze gdyby wiedziala, co zrobig, trzymalaby mnie w beciku do trzeciego roku
zycia. Dlatego ze gdbwno mozna posprzatac. Bierze si¢ $cierke i troch¢ wody, 1 juz go nie ma.

- Tak jak teraz nie ma Moochiego Welcha?

- Nic o tym nie wiem.

- Nic?

- Nic.

- Stowo harcerza? - zapytal Junkins. Pytanie zostalo zadane zartobliwym tonem, ale oczy
detektywa byly zupelnie powazne. Wwiercaly si¢ w twarz Arniego poszukujac chocby
najmniejszej szczeliny, najdrobniejszego peknigcia.

W boksie na koncu budynku facet zakladajacy kola z zimowymi oponami upuscit
pneumatyczny $rubokret. Rozlegl si¢ donosny metaliczny szczgk, a zaraz potem przeklenistwo.

- Niech cig szlag trafi, ty zasrana dziwkol

Junkins 1 Arnie zerkneli w tamta strong; nastrdj pryst.

- Jasne - odparl Arnie. - Slowo harcerza. Posluchaj, ja wiem, ze musisz to robi¢, bo to
twoj zawod, ale...

- Oczywidcie, ze to méj zawdd - zgodzil si¢ Junkins. - Chlopak zostal przejechany w
sumie sze$¢ razy. Zostal z niego surowy befsztyk. Zbierali go szufelka.

- Daj spokdj - poprosil Arnie, czujac, jak jego zoladek wywraca powolnego koziotka.

- Dlaczego? Przeciez tak wlasnie postepuje si¢ z gdéwnem. Zbiera si¢ je szufelka, prawda?

- Nie mam z tym nic wspolnego! - wrzasnal nagle Arnie. Grzebiacy przy tlumiku
czlowiek z boksu naprzeciwko spojrzal ze zdziwieniem w jego kierunku.

Arnie $ciszyl glos.
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- Przepraszam. Po prostu chcialbym, Zebyscie zostawili mnie w spokoju. Doskonale
wiesz, ze nie maczalem w tym palcéw. Przed chwilg obejrzates caly samochdéd. Gdyby to
Christine rozjechala tyle razy tego Welcha, bylaby cala podrapana i powgniatana. Wiem o tym
chocby z telewizji. A na warsztatach dwa lata temu pan Smolnack powiedzial, ze dwa najlepsze
sposoby na zniszczenie przodu samochodu to uderzy¢ w tosia albo czlowieka. Mowil to troche
zartem, ale na pewno zupelnie serio... jesli wiesz, co chce przez to powiedzied.

Arnie przetknat §ling 1 ustyszal glosne pyknigcie w swoim gardle, ktére byto zupelnie
suche.

- Jasne - powiedzial Junkins. - Twdj woz wyglada bez zarzutu. Ale ty nie, chlopcze.
Zachowujesz si¢ jak lunatyk. Wybacz mi moje slownictwo, ale wygladasz na kompletnie
zjebanego. - Rzucil niedopalek papierosa. - Wiesz co, Arnie?

- Co?

- Mysle, ze 1zesz jak galopujacy kon. - Puknal dloniag w maske Christine. - A raczej jak
pedzacy plymouth.

Arnie wpatrywal si¢ w niego w milczeniu, dotykajac rekq zewnetrznego lusterka po
stronie pasazera.

- Nie wydaje mi si¢, zeby$ klamal na temat tego chlopaka, ale na pewno klamiesz, jesli
chodzi o to, co ci faceci zrobili z twoim wozem. Twoja dziewczyna twierdzi, ze rozwalili go na
strzepy, 1 chyba mozna jej wierzy¢. Plakala, kiedy mi o tym opowiadata. Méwila, ze wszedzie
lezaly kawalki pottuczonego szkla... Aha, przy okazji: gdzie dostales nowe szyby?

- U McConnella w Pittsburghu - odparl szybko Arnie.

- Masz rachunek?

- Wyrzucitem.

- Ale powinni ci¢ tam pamieta¢. Chyba nie co dzien zdarzaja im si¢ takie zamowienia.

- Mogga, ale na twoim miejscu nie liczytbym za bardzo na to, Rudy. To najwigksza firma
zajmujaca si¢ samochodowymi szybami na zachéd od Nowego Jorku i na wschéd od Chicago.
Maja, mnostwo interesantéw, a wigkszos$¢ z nich zamawia szyby do starych samochodéw.

- Ale chyba prowadza jakas ksiggowosc?

- Placitem gotowka.

- Wiec na rachunku powinno by¢ twoje nazwisko.

Arnie uSmiechnat sie chtodno.

- Wecale nie. Wszystkie czesci kupowatem dla Garazu Darnella. Dzi¢ki temu miatem
dziesigcioprocentowy rabat.

- Zabezpieczyles si¢ ze wszystkich stron, prawda?
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- Poruczniku Junkins...

- Lzesz tez, jesli chodzi o te szyby, cho¢ za choler¢ nie mogg si¢ domysli¢ dlaczego.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze podejrzewalby$ nawet Chrystusa o to, ze klamal na Golgocie! -
wybuchnatl Arnie. - Od kiedy kupowanie nowych szyb do samochodu uwazane jest za
przestepstwo? Albo placenie gotéwka i korzystanie z rabatu?

- Od nigdy.

- W takim razie zostaw mnie w spokoju.

- Poza tym wydaje mi si¢, ze klamiesz tez twierdzac, iz nie masz pojecia, co si¢ stalo z
Welchem. Moim zdaniem jednak co$ wiesz, a ja chce wiedzie¢ co.

- Nic nie wiem.

- A co na przyklad...

- Przykro mi, ale nie mam nic wigcej do powiedzenia - stwierdzil Arnie.

- W porzadku.

Fakt, ze Junkins zrezygnowal tak latwo, natychmiast wzbudzil podejrzliwosé Arniego.
Detektyw siggnal do wewngtrznej kieszeni plaszcza 1 wyjal portfel. Przy okazji Arnie zauwazyl
tkwiacy w kaburze pod pachg pistolet - przypuszczal, iz policjant chcial, zeby to zauwazyl.
Junkins podal mu wizytéwke.

- Mozna mnie zasta¢ pod jednym z tych dwoéch numeréw. Zadzwon do mnie, gdybys
chcial o czym§ porozmawia¢. O czymkolwiek.

Arnie schowal wizytéwke do kieszonki na piersi. Junkins jeszcze raz przeszedl si¢
niespiesznie dokota Christine.

- Wspaniala robota - powtérzyl, po czym zerknat z ukosa na Arniego. - Dlaczego nas nie
zawiadomites?

Arnie westchnat gleboko 1 wzruszyl ramionami.

- Dlatego ze myslalem, ze to juz bedzie koniec. Ze wreszcie dadza mi spokdj.

- Taaak... - mruknal Junkins. - Wtasnie cos takiego podejrzewatem. Dobranoc, synu.

- Dobranoc.

Ruszyl w kierunku wyjscia, lecz nagle przystanal i odwrocil sie.

- Przemysl to sobie - powiedzial. - Naprawde paskudnie wygladasz, wiesz o tym? Masz
bardzo milgq dziewczyne, ktéra martwi si¢ o ciebie i wciaz przezywa to, co si¢ stalo z twoim
samochodem. Twoj ojciec tez si¢ o ciebie niepokoi. Styszalem to nawet przez telefon. Przemysl
sobie wszystko i zadzwon do mnie, synu. Od razu bedziesz mial lepsze sny.

Arnie poczul, jak na usta ciSnie mu si¢ co§ malego i drzacego, przerazonego,

nabrzmiatego lzami i sprawiajacego ogromny bol. Junkins wpatrywal si¢ w niego tagodnymi
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brazowymi oczami. Otworzyl juz usta - jeden Bég wie, co mogloby si¢ z nich wymskna¢ - i nagle
wyprostowal si¢ raptownie, dzgniety w grzbiet eksplozja potwornego, trudnego do zniesienia
bélu. Poczul si¢ jak histeryk przywrécony do przytomnosci uderzeniem w twarz. Byl znacznie
spokojniejszy 1 znoéw mogt logicznie myslec.

- Dobranoc - powtérzyl. - Dobranoc, Rudy.

Junkins przygladal mu si¢ jeszcze przez chwile ze zmartwiong mina, po czym odszed!.

Arnie zaczal si¢ trza$¢. Drzenie pojawilo si¢ najpierw w re¢kach, stamtad rozlato si¢ na
przedramiona, fokcie, a potem bylo juz wszedzie. Siegnal na oslep do klamki, znalazt ja, otworzyl
drzwi i wéliznal si¢ do wnetrza Christine wypelnionego uspokajajacymi zapachami samochodu 1
nowej tapicerki. Przekrecit kluczyk, wlaczajac zasilanie z akumulatora, po czym wyciagnat reke ku
pokretni strojenia radia.

W chwili kiedy to uczynil, jego spojrzenie padio na kolyszaca si¢ skorzang przywieszke z
wytltoczonymi literami R. D. L., i z ogromna silag powrdcil koszmarny sen: gnijace ciato siedzace
na jego miejscu; puste oczodoly wpatrujace si¢ w przednia szybeg; oblazace z ciala palce zacisnicte
na kierownicy; wyszczerzony usmiech na trupiej twarzy, kiedy Christine miazdzyta kolami
Moochiego Welcha, podczas gdy z glosnika radia nastawionego na WDIL dobiegaly dzwigki
“Last Kiss” w wykonaniu J. Franka Wilsona i1 Cavaliers.

Nagle poczul w zoladku wzbierajace mdlosci, ktére blyskawicznie podpelzly mu do
gardia. Otworzyl drzwi, wyskoczyl z samochodu i1 popedzil do toalety, majac uszy wypelnione
trzaskajacym echem swoich fomocacych krokéw. Ledwo zdazyl. Wymiotowal raz za razem, az
wreszcie zostala mu w ustach tylko kwasna flegma. Przed oczami taficzyly mu rozmazane $wiatla,
huczalo mu w uszach, a mi¢snie zoladka wciaz zaciskaly si¢ w spazmatycznych skurczach.

Spojrzal na swojq blada twarz w poplamionym lustrze, na podkrazone oczy i przyklejony
do czota kosmyk matowych wloséw. Junkins mial racje: wygladal okropnie.

Ale po pryszczach i krostach nie zostalo nawet §ladu.

Parsknatl szalenczym $miechem. Bez wzgledu na to, co si¢ bedzie dzialo, nie zrezygnuje z
Christine. Nigdy tego nie zrobi. Juz...

Ponownie wstrzasnely nim torsje, ale teraz wymiotowal juz tylko kwasna §lina,
przyciskajac dlonie do wyczyniajacego nieprawdopodobne podskoki zotadka.

Musial porozmawia¢ z Leigh. Nagle poczul, Ze koniecznie musi porozmawiac z Leigh.
Wszed! do biura Willa, gdzie stycha¢ bylo tylko cykanie duzego zegara przymocowanego

do $ciany, odmierzajacego niestrudzenie kolejne minuty. Wykrecil numer Cabotéw z pamigci, ale

tak bardzo drzaly mu palce, ze dwa razy mylit si¢ i musial zaczyna¢ od poczatku.
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Odebrata Leigh.

- To ty, Arnie? - zapytala zaspanym glosem.

- Leigh, musze z tobg porozmawiaé. Musze¢ si¢ z toba zobaczy¢.

- Arnie, jest prawie dziesigta wieczorem. Wlasnie wyszlam spod prysznica i potozytam si¢
do 16zka. Juz prawie zasypiatam...

- Prosze! - powiedzial, zaciskajac powieki.

- Jutro. Dzi§ juz nic z tego nie wyjdzie. Moi rodzice nie wypuszczgq mnie tak pézno z
domu...

- Jest dopiero dziesigta. I piatek.

- Szczerze méwiac, nie sa zbyt zachwyceni, ze nadal si¢ z tobg spotykam. Poczatkowo
bardzo ci¢ polubili, i méj tata nadal ci¢ lubi... ale teraz oboje uwazaja, ze troche zdziwaczales. -
Zapadlo dlugie milczenie. - Ja tez tak uwazam - dodala wreszcie.

- Czy to znaczy, ze nie chcesz juz mnie widzie¢? - zapytal glucho. Bolal go Zoladek,
grzbiet, wszystko.

- Nie. - W jej glosie pojawila si¢ ledwo wyczuwalna nuta pretensji. - Wydawalo mi sig, ze
to ty nie chcesz si¢ ze mng widywac... Ani w szkole, ani wieczorami, bo wszystkie spedzates w
garazu, pracujac przy swoim samochodzie.

- To juz skoficzone - o$wiadczyl. A potem, z ogromnym wysitkiem: - Cheg z toba
porozmawia¢ wlasnie o... auuuuu, choleral - Chwycil si¢ za krzyz, w ktérym poczul kolejng
eksplozje obezwladniajacego bolu.

- Arnie! - wykrzykneta z niepokojem. - Nic ci si¢ nie stalo?

- Nic. Zabolalo mnie w krzyzu.

- Zdaje sig, ze co$ méwiles?...

- Jutro - odparl. - Pojedziemy do cukierni Robbinsa, kupimy lody, moze zrobimy troche
przed$wiatecznych zakupow, zjemy obiad 1 na siédma odstawi¢ ci¢ do domu. I obiecujg, Ze nie
bede dziwaczny.

Leigh rozesmiala si¢ cicho 1 Arnie poczul ogromna, cudowna ulge. Podziatata jak balsam.

- Ty gluptasie!

- Czy to znaczy, ze si¢ zgadzasz?

- Tak, to znaczy, ze si¢ zgadzam. - Umilkla na chwile, po czym dodala nieco ciszej. -
Powiedziatam, Ze moi rodzice nie chca, zebym si¢ z tobg spotykala, ale to wcale nie znaczy, ze ja
tez tego nie chcee.

- Dzigkuje - odparl, starajac si¢, by jego glos brzmial mozliwie normalnie. - Bardzo ci

dzigkuje.
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- O czym chcesz ze mna porozmawiac?

O Christine. Chee porozmawiac o niej i o moich snach. O tym, dlaczego wygladam jak upior, dlaczgego
weiqz stucham WDIL i co robitem w garagu tego wieczorn, kiedy wszyscy poszli juz do domu... kiedy
naciqgnalem sobie grybiet. Och, Leigh, che...

Kolejne uderzenie bolu, wrzynajacego si¢ w ciato niczym pazury kota.

- Zdaje sig, ze wlasnie o tym rozmawialiSmy.

- Och. - Chwila cieptego milczenia. - To dobrze.

- Leigh...

- Tak?

- Bede mial teraz dla ciebie wigcej czasu. Obiecuje. Tyle czasu, ile tylko zechcesz.

I mysl: Dlatego ze teraz, kiedy Dennis lezy w szpitalu, zostala$ tylko ty, tylko ty jestes
mi¢dzy mna... migdzy mng a...

- To dobrze - powiedziata Leigh.

- Kocham cie.

- Dobranoc, Arnie.

Powiedz, ze ty tez mnie kochasz! - ryknat bezglosnie. Powiedz to! Musze to uslyszec!

Zamiast tego uslyszal tylko stukniecie odkladanej stuchawki.

Przez dlugi czas siedzial z opuszczona glowa przy biurku Willa Darnella, starajac sie
wzig¢ w gars¢. Przeciez nie musi mowic, ze go kocha, za kazdym razem, kiedy on jej to mowi,
prawda? Chyba nie jest mu to potrzebne az tak bardzo, prawda? Prawda?

Wreszcie wstal 1 skierowal si¢ do drzwi. Umdwila si¢ z nim na jutro, to bylo w tej chwili
najwazniejsze. Pojadg po przedswiateczne zakupy, tak jak planowali tego dnia, kiedy ci zasraicy
zniszczyli Christine; beda spacerowaé, rozmawiac i §wietnie si¢ bawi¢. Wtedy Leigh na pewno
powie, ze go kocha.

- Powie to - szepnal, zatrzymujac si¢ w drzwiach, ale kiedy zerknal w lewo, mniej wigcej
w polowie budynku dostrzegl Christine Stojaca niczym nieme, bezrozumne zaprzeczenie, z
chromowana atrapa wyszczerzona jak gotowa do zadania ciosu paszcza.

W tej samej chwili z mrocznych glebin jego podswiadomosci rozlegt si¢ ponury,
natarczywy glos: W jaki sposoéb naciagnales sobie grzbiet? W jaki sposéb naciagnales sobie
grzbiet? W jaki sposob naciagnales sobie grzbiet, Arnie?

Obawial si¢ tego pytania, gdyz bal sig¢, ze moglby ustysze¢ na nie odpowiedz.
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34. LEIGH I CHRISTINE

Moja mata nadjechata nowiutkim cadillakien:
I powiedziata: “Hej, starusfen,

Nigdy juz mnie nie z0bacgysz!”

Malerika, c3y nie wystuchas, mego blagania?
Najstodsza, wrié do swego ojca!

A ona na to: “Wypchaj si, staruszfeu!

Juz nigdy mnie nie Z0baczysz!”

The Clash

Byl to ponury dzien i w kazdej chwili mégl zacza¢ padaé $nieg, lecz Arnie mial racje w
obu sprawach: $wietnie si¢ bawili, a on nie byl ani odrobing¢ dziwaczny. Kiedy przyjechat po
Leigh do domu, zastal tam pania Cabot, ktéra przyjela go co najmniej chlodno, ale uptyneto
sporo czasu - by¢ moze nawet dwadzieScia minut - zanim Leigh zeszla na dél ubrana w
karmelkowy sweterek opiety w cudowny sposéb na piersiach i par¢ nowych spodni koloru
zurawinowego, opi¢tych w nie mniej cudowny sposoéb na biodrach. To trudne do wytlumaczenia
spoznienie dziewczyny, ktéra niemal nigdy si¢ nie spozniala, moglo mie¢ jakis cel. Arnie zapytat
ja o to, ona za$ zaprzeczyla z odrobing zbyt przesadnym zdziwieniem 1 oburzeniem; bez wzgledu
na to, jak sprawy mialy si¢ naprawde, Leigh udalo si¢ osiagnac¢ zamierzony skutek.

Kiedy Arnie chcial, potrafil by¢ nadzwyczaj czarujacy, do pani Cabot zabral si¢ za$ z
ogromnym ladunkiem dobrej woli. Kiedy Leigh wreszcie zbiegta w podskokach na d6t z wlosami
zwigzanymi w konski ogon, jej matka byla juz calkowicie oblaskawiona. Pocz¢stowala Arniego
pepsi-colg 1 stuchatla chciwie jego opowiesci o zajeciach w kétku szachowym.

- To pierwszy cywilizowany sposob spedzania wolnego czasu po lekcjach, o jakim stysze -
oznajmila céree, usmiechajac si¢ z aprobata do Arniego.

- Straaaaszne nudy! - wykrzyknela Leigh, po czym objela Arniego w pasie 1 cmokneta
glosno w policzek.

- Leigh!

- Przepraszam, mamusku, ale on bardzo §miesznie wyglada ze linka na policzku, prawda?
Zaczekaj, Arnie, dam ci chusteczke. Nie zdrapuj tego paznokciami!

Siggneta do torebki po kleenexa. Arnie spojrzal na panig Cabot wznidst oczy ku niebu;
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Natalie Cabot zastonila usta dlonia i zachichotala. Migdzy nia i Arniem nawiazala si¢ ni¢
calkowitego zrozumienia.

Pojechali do cukierni Robbinsa, gdzie wreszcie udato im si¢ pozbyé pewnej sztucznosci
stanowiacej pozostalo$¢ wieczornej rozmowy telefonicznej. Arnie zywil niejasne obawy, ze
Christine przydarzy si¢ jaka$ awaria albo ze Leigh powie co$ nieprzyjemnego na jej temat, bo
przeciez nigdy nie lubila jezdzi¢ jego samochodem. Okazalo si¢, ze martwil si¢ zupelnie
niepotrzebnie. Silnik Christine pracowal jak szwajcarski zegarek, wszystko za$, co Leigh miata do
powiedzenia na jej temat, bylo przepojone podziwem i zdumieniem.

- Doprawdy trudno mi w to uwierzy¢ - oznajmita, kiedy wyjechali z matego parkingu
przy cukierni i ruszyli w strone Monroeville Mall. - Musiate$ harowac przy niej jak wol.

- Nie bylo z nia az tak Zle, jak ci si¢ wydawalo - odpart Arnie. - Masz ochote postuchac
troche muzykir?

- Z przyjemnoscia.

Arnie wlaczyl radio - Silhuettes przebijali si¢ przez “Get a Job”. Leigh skrzywila si¢.

- WDIL, do kitu. Mogg zmienié?

- Prosze bardzo.

Leigh znalazla stacj¢ rockows z Pittsburgha nadajaca Billy’ego Joela. ,,Moze masz racj¢”,
wyznal szczerze Billy. ,,By¢ moze jestem $wirniety”. Zaraz potem o$wiadczyl swojej przyjaciolce
Wirginii, ze jego zdaniem katolickie dziewczeta zaczynaja stanowczo zbyt pézno - byl to
Weekendowy Blok Muzyczny. Teraz - pomyslal Arnie. Teraz zacznie przerywac... dlawic sig... co$
w tym rodzaju. Ale Christine suneta gladko przed siebie.

Na promenadzie roilo si¢ od zabieganych, ale rozesmianych kupujacych; szalenczy szczyt
przedswiatecznych zakupéw mial nadejs¢ dopiero za jakies dwa tygodnie. Bozonarodzeniowy
nastrdj urzekal jeszcze swa nowoscia 1 ludzie spogladali na gwiazdkowe dekoracje bez
obrzydzenia 1 zniecierpliwienia. Bezustanne brzeczenie dzwoneczkow $wigtych Mikolajow z
Armii Zbawienia nie wywolywalo przykrych wyrzutow sumienia; zreszta na razie glownie
wyspiewywali koledy i skladali wszystkim najlepsze Zyczenia, zamiast wykrzykiwaé bez kofca:
,Biedni nie maja nic pod choinka, biedni nie maja nic pod choinka, biedni nie maja nic pod
choinka”, co robili zawsze tuz przed Wigilia, wpatrujac si¢ w przechodniéw natarczywym
spojrzeniem pustych oczu.

Arnie 1 Leigh trzymali si¢ za rece, az wreszcie stalo si¢ to niemozliwe z powodu
ogromnego tloku, a potem on zaczal si¢ zartobliwie uskarzac, ze dziewczyna traktuje go jak
juczne zwierze. Kiedy schodzili na najnizsze pi¢tro domu towarowego Daltona, gdzie Arnie

chcial znalez¢ jaka$ dobra ksiazke o majsterkowaniu dla ojca Dennisa, Leigh zauwazyla, ze zaczal
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pada¢ $nieg. Przez chwile stali na przeszklonej klatce schodowej, przylepieni nosami do szyby jak
male dzieci. Arnie wzial ja za reke, a Leigh spojrzala na niego z usmiechem. Czul won jej skory,
czystej 1 pachnacej mydtem, a takze aromatyczny zapach wlosow. Nachylil do niej glowe, a ona
zblizyla swoja; kiedy pocalowali si¢ lekko, Scisngla jego reke. Pézniej, po wyjsciu z ksiggarni,
zatrzymali si¢ na jaki§ czas przy S$lizgawce, obserwujac lyzwiarzy krecacych piruety i
przewracajacych si¢ przy dzwickach koled.

Byl to bardzo mily dzien az do chwili, kiedy Leigh Cabot o malo nie umarta.

Umarlaby na pewno, gdyby nie autostopowicz. Wracali juz wtedy do domu, a
wezesnogrudniowy zmierzch dawno zdazyl zamieni¢ si¢ w $niezna ciemno$é. Christine, sunaca
jak zwykle 2z niezachwiana pewnoscia, torowala sobie bez trudu droge przez
dziesigciocentymetrows warstwe §wiezego puchu.

Arnie zarezerwowal stolik w British Lion Steak House, jedynej naprawde dobrej
restauracji w Libertyville, ale okazalo sig, ze zmitrezyli zbyt duzo czasu na zakupach, wiec uznali,
ze przekasza co$ szybkiego u McDonalda przy John Kennedy Drive. Leigh obiecala matce, ze
wréci do domu przed 6smg trzydziesci, poniewaz panstwo Cabot ,,spodziewali si¢ gosci”. Kiedy
wyruszyli w droge powrotna, byla za pigtnascie 6sma.

- W sumie to nawet dobrze - stwierdzil Arnie. - Jestem juz prawie bez centa przy duszy.

Reflektory Christine wylowily z mroku autostopowicza stojacego na rozgalezieniu szosy
numer 17 i1 John Kennedy Drive, dobre pie¢ mil przed Libertyville. Mial opadajace na ramiona
ciemne wlosy posypane obficie $niegiem i drelichowsg torbe.

Kiedy si¢ do niego zblizyli, wystawil tabliczke z wymalowana odblaskowym flamastrem
nazwa LIBERTYVILLE, po czym odwrécit na drugg strong, gdzie widnial napis: NIE JESTEM
PSYCHOPATA, TYLKO SPOKOJNYM STUDENTEM.

Leigh parskneta smiechem.

- PodwieZzmy go, Arnie - poprosita.

- Jezeli kto§ wychodzi na droge i reklamuje sig, ze nie jest psychopata, trzeba na niego
podwdjnie uwazac. Ale dobrze, skoro chcesz.

Zjechal na pobocze. Tego wieczoru znajdowal si¢ w takim nastroju, ze bylby gotéw
nawet tapac ksi¢zyc w torbe na zakupy, gdyby Leigh go o to poprosita.

Christine zwolnifa 1 zatrzymala si¢ tagodnie, ani przez chwile nie tracac przyczepnosci,
lecz kiedy znieruchomiala, z glosnika wydobyl si¢ przerazliwy szum; po chwili umilkl, teraz
jednak we wnetrzu samochodu zamiast jakiej§ rockowej piosenki rozbrzmiewaly dzwigki

,,Chantilly Lace” $piewanej przez Big Boppera.
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- Co sig stato z Weekendowym Blokiem Muzycznym? - zapytata Leigh.

- Nie wiem - odparl Arnie, cho¢ w rzeczywistodci wiedzial. Zdarzalo mu si¢ to juz wiele
razy. Czasem radio Christine odbieralo jedynie WDIL. Bez wzgledu na to, jakie si¢ przyciskalo
guziki 1 co wyczyniato si¢ z konwerterem UKF ukrytym pod deska rozdzielcza, mialo si¢ do
wyboru albo WDIL, albo nic.

Nagle ogarne¢lo go przeczucie, ze zabierajac autostopowicza popetnil wielki biad.

Teraz jednak bylo juz za p6zno, gdyz mezczyzna otworzyl tylne drzwi, wrzucit do §rodka
torbe 1 wéliznal sic w §lad za niag. Wraz z nim do wnetrza samochodu wdarl si¢ podmuch
mroznego powietrza 1 wirujacy kiab platkéw $niegu.

- Wielkie dzigki! - wysapal. - Moje palce u noég i rak jakie§ dwadzieScia minut temu
pojechaly chyba na Floryde. W kazdym razie na pewno nie zostaly ze mna, bo w ogdle ich nie
czuje.

- Niech pan podzigkuje mojej towarzyszce - odpart sucho Arnie.

- Dzigkuj¢ pani - powiedzial autostopowicz, uchylajac z gracja nie istniejacy kapelusz.

- Nie ma za co - odparla z u$miechem Leigh. - Wesolych Swiat.

- Nawzajem, cho¢ stojac na mrozie 1 usilujac kogos§ zatrzymaé mozna zupelnie
zapomnied, ze istnieje co$ takiego jak $wigta. Samochody tylko $migaja przed nosem 1 juz ich nie
ma. - Rozejrzal si¢ z uznaniem po wnetrzu. - Ladny woz. Cholernie tadny woz!

- Dzigkuje - mruknat Arnie.

- Sam go pan odremontowal?

- Tak.

Leigh przygladata si¢ Arniemu ze zdziwieniem. Jego niedawny dobry humor ustapit
miejsca niezwyklej oschlosci. Big Bopper zakonczyl swoj utwor. Zastapit go Richie Valens z “La
Bamba”.

Autostopowicz potrzasnal glowa i rozesmial sig.

- Najpierw Big Bopper, teraz Richie Valens. Chyba w radiu dopiero teraz obchodza
Wszystkich Swietych. Dobra, stara WDIL!

- Co pan ma na mysli? - zapytala Leigh.

Arnie gwaltownym ruchem wylaczyt radio.

- Obaj zgineli w katastrofie lotniczej. Razem z Buddym Hollym.

- Och... - szepnela Leigh.

By¢ moze autostopowicz takze wyczul zmiang w nastroju Arniego, gdyz umilkt 1 zamyslit
si¢ na tylnym siedzeniu. Snieg padal coraz gesciej. Nadeszla pierwsza duza zamie¢ tej zimy.

Po pewnym czasie z bialej kurzawy wylonity si¢ dwa oswietlone, wygiete w gore Tuki.
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- I8¢ z toba, Arnie? - zapytala Leigh. Arnie stal si¢ milczacy jak kamien, zbywajac jej
proby nawiazania rozmowy ponurymi chrzaknieciami.

- Nie trzeba. Co chcesz?

- Zwyklego hamburgera z frytkami.

Jeszcze niedawno szykowala sie na Big Maca, koktajl i ciasteczka, ale teraz prawie
zupelnie stracila apetyt.

Arnie zatrzymal samochod. W zoltym $wietle lamp zainstalowanych wokol podstawy
ceglanego budynku jego twarz sprawiala wrazenie wyniszczonej i chorej.

- Przynies¢ co$ panu? - zapytal, odwracajac si¢ w fotelu.

- Nie, dzigkuj¢. Staruszkowie czekaja na mnie z kolacja. Nie moge sprawi¢ mamie
przykrosci. Zawsze kiedy wracam do domu, zabija ttustego cielaka i...

Przerwalo mu trzasnigcie zamykanych drzwi. Arnie szedl szybkim krokiem w kierunku
wejScia, wzbijajac w powietrze fontanny Swiezego $niegu.

- Czy on zawsze jest taki radosny? - zapytal autostopowicz. — Czy moze to tylko
okresowe napady?

- Jest bardzo mily - o$wiadczyla stanowczo Leigh. Nagle ogarnal ja niepokdj. Arnie
wylaczyl silnik 1 zabral kluczyki, pozostawiajac ja w samochodzie sam na sam z zupelnie obcym
mezczyzna. Widziala go we wstecznym lusterku; w pewnej chwili jego diugie, potargane przez
wiatr wlosy, zmierzwiona broda i ciemne oczy wydaly jej si¢ bardzo dzikie i przywiodly na mysl
posta¢ Mansona.

- Gdzie pan studiuje? - zapytala, z trudem nakazujac palcom, przestaly skuba¢ szwy w
spodniach.

- W Pittsburghu - poinformowat ja lakonicznie nieznajomy. Jego wzrok napotkat odbite
w lusterku spojrzenie Leigh i dziewczyna szybko odwrécita oczy. Spodnie w kolorze zurawiny.
Zalozyla je, bo Arnie powiedzial jej kiedys, ze bardzo mu si¢ podobaja - by¢ moze dlatego, ze
byly najbardziej obcisle ze wszystkich, jakie nosita, nawet bardziej od levisow. Nagle zaczg¢la
zalowad, ze nie ubrala si¢ w co$ innego, czego nawet przy maksymalnym nat¢zeniu wyobrazni nie
mozna bylo uznac¢ za prowokujacy strdj; na przyklad w worek po kartoflach. Sprobowala si¢
usmiechna¢ - w konicu pomyst byt dos¢ zabawny, worek po kartoflach, cha, chal ale by w tym
wygladatal - lecz nic jej z tego nie wyszto. Choéby nie wiadomo jak si¢ starata, nie mogta uciec
przed prawda: Arnie zostawil j samg z obcym cztowiekiem (za karg¢? to ona wpadta na pomysl,
zeby go zabrac), 1 teraz bardzo si¢ bata.

- Niedobre promieniowanie - odezwal si¢ niespodziewanie autostopowicz. Leigh o mato

nie krzyknela. Jego glos byl gluchy i ponury. Widziala Arniego przez pelniaca funkcje $ciany
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ogromna szybg; stal jako piaty lub szosty w kolejce. Minie jeszcze troche czasu, zanim dojdzie do
kasy. Wyobrazila sobie, ze autostopowicz wyciagnie nagle rece w rekawiczkach i zaci$nie je na jej
gardle... Oczywidcie moglaby nacisnaé klakson... ale czy zadzialalby? Nie wiadomo czemu nabrala
pewnosci, ze nie. Moglaby naciska¢ go dziewigcdziesiat dziewi¢é razy i zawsze dzialalby jak
nalezy, ale za setnym, kiedy czulaby na gardle duszacy uscisk dloni autostopowicza, ktérego
Arnie zabral na jej wlasng prosbe, klakson na pewno by umilkt. Dlatego... dlatego ze Christine jej
nie lubita. W gruncie rzeczy Leigh byla przekonana o tym, ze Christine jej nienawidzi. Prosta
sprawa. Zwariowana, ale prosta.

- P-prosze?

Zerknela ponownie w lusterko 1 z ulgg spostrzegla, ze autostopowicz wcale nie patrzy na
nia, tylko rozglada si¢ po wnetrzu samochodu. Dotknal dlonia tapicerki okrywajacej tylne
siedzenie, a nastegpnie musnal czubkami palcéw podsufitke.

- Niedobre promieniowanie - powtorzyl, po czym potrzasnal glowa. - Nie wiem czemu,
ale wyczuwam w tym samochodzie co$ niedobrego.

- Naprawde? - zapytala, majac nadziejg, ze jej glos brzmi w miar¢ naturalnie.

- Tak. Kiedys, jeszcze jako maly chlopak, zostalem uwieziony w windzie. Od tego czasu
miewam czasem ataki klaustrofobii. W samochodzie jeszcze nigdy mi si¢ to nie zdarzylo, az do tej
chwili. Uch, to okropne! Tak mi wyschlo w ustach, ze mogtaby pani zapali¢ zapalke pocierajac ja
o moj jezyk. - Rozesmial si¢ z zazenowaniem. - Gdyby nie bylo tak pézno, chyba poszedtbym
dalej na piechote. Ma si¢ rozumied, nie chcialem obrazi¢ ani pani chlopaka, ani jego samochodu...
- dodat pospiesznie.

Leigh zobaczyla w lusterku, Ze jego oczy wcale nie sg dzikie, tylko po prostu przerazone.
Widocznie méwil prawde o swojej klaustrofobii. Teraz wcale nie przypominal jej Charliego
Mansona. Nie potrafita pojaé, jak mogla by¢ az tak glupia... cho¢ jednoczesnie wiedziata,
dlaczego tak si¢ stato. Doskonale wiedziata.

To byla wina tego samochodu. Przez caly dzien jezdzila Christine i czula si¢ doskonale,
lecz teraz odraza i zdenerwowanie powrdcily ze zdwojona sita. Przeniosta swoje uczucia na
nieznajomego mezczyzng, poniewaz... poniewaz mozna baé si¢ obcego czlowieka spotkanego
przypadkowo na drodze, ale nie mozna bac¢ si¢ samochodu, nieozywionego obiektu wykonanego
ze stali, szkla, plastiku i chromu. To nie $wiadczyloby nawet o ekscentrycznosci, tylko o
zwyczajnym szalefistwie.

- Czuje pani? - zapytal nagle autostopowicz.

- Co czuje?

- Nieprzyjemny zapach.
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- Nie. - Jej palce szarpaly teraz dol swetra, wyrywajac klaki puszystej welny. Serce
tomotalo jej w nieprzyjemnym, przy$pieszonym rytmie. - To pewnie ma zwigzek z panska
klaustrofobia.

- Chyba tak.

Jednak w rzeczywistosci czuta. Pod przyjemnym zapachem §wiezej skory i tapicerki czail
si¢ inny, przypominajacy odor zepsutych jaj. Ledwo uchwytny... ale obecny.

- Mogg trochg uchyli¢ okno?

- Oczywidcie, jedli to panu pomoze.

Zachowanie zewnetrznego spokoju kosztowalo ja sporo wysitku. Niespodziewanie
przypomniala sobie zdjecie, ktore widziala we wezorajszej gazecie; pochodzito prawdopodobnie
z klasowego albumu 1 przedstawialo Moochiego Welcha. Podpis glosil: Peter Welch, ofiara okropnego
wypadku spowodowanego prez, niexnanego sprawee. Policja podejrzewa morderstwo.

Autostopowicz opuscil szybe o kilka centymetréw i do srodka wdarlo si¢ mrozne
powietrze, zabierajac ze soba przykry zapach. W budynku McDonalda Arnie dotart wreszcie do
kasy i wladnie skladal zamowienie. Patrzac na niego Leigh poczula, jak ogarnia ja wywolujaca
zawroty glowy mieszanka mitosci 1 strachu; nie po raz pierwszy zaswitalo jej, ze uczynitaby lepiej
kierujac swoje zainteresowanie w stron¢ Dennisa, ktory sprawial wrazenie tak rozsadnego i
dajacego poczucie bezpieczenstwa...

Odegnata od siebie te mysli.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, gdyby zrobilo si¢ pani zimno - odezwal .si¢ przepraszajacym
tonem autostopowicz. - Dziwak ze mnie, wiem o tym. - Westchnal. - Czasem wydaje mi sig, ze
popetnitem blad odstawiajac prochy.

Leigh u$miechnela sig.

Arnie wrocil niosac bialg torbe, posliznal si¢ na $niegu, po czym wskoczyt za kierownice.

- Zimno tu jak w lodéwce - baknal.

- Przepraszam.

Autostopowicz podkrecit szybe. Leigh czekala w napieciu na ponowne pojawienie si¢
niemitej woni, ale nie czula nic oprocz zapachu skory, tapicerki i wody po goleniu Arniego.

- Prosze.

Podat jej hamburgera, frytki i malg cole. Sobie wzigt Duzego Maca.

- Jeszcze raz pigkne dzigki za podwiezienie - odezwal si¢ z tylnego siedzenia nieznajomy. -
Moge wyskoczy¢ na rogu Kennedy Drive i Center Avenue, jesli nie sprawi wam to réznicy.

- W porzadku - odpart krétko Arnie i ruszyl z miejsca. Snieg sypat jeszcze obficiej niz do

tej pory, a wiatr takze wyraznie przybral na sile. Po raz pierwszy Leigh wyczula, ze Christine
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wpadla w niewielki poslizg szukajac najpewniejszego toru jazdy na szerokiej, teraz niemal
zupelnie pustej ulicy. Znajdowali si¢ mniej niz kwadrans jazdy od domu.

Kiedy zapach znikl, Leigh poczula, Zze natychmiast wrocil jej apetyt. Kilkoma kesami
zniszczyla p6él hamburgera, popita tykiem coli i czknela cicho, zakrywajac usta wierzchem dloni.
Po lewej stronie pojawil si¢ pomnik ofiar wojny stojacy na rogu John Kennedy Drive i Center
Avenue; Arnie zjechal na bok naciskajac pulsacyjnie pedal hamulca, by nie dopusci¢ do
zablokowania kot.

- Zycze milego weekendu - powiedzial. Znowu zachowywal si¢ niemal normalnie. Moze
po prostu byl glodny, pomyslala z rozbawieniem Leigh.

- Nawzajem - odparl autostopowicz. - I Wesolych Swiat.

- Wesolych Swiat - powiedziata Leigh. Odgryzta kolejny kes hamburgera, przezuta,
potknela... i poczula, jak zatrzymuje si¢ jej w gardle. Nagle przekonala sig, ze nie moze oddychac.

Autostopowicz wiasnie wysiadal z samochodu. Odglos otwieranych drzwi byl bardzo
donosny, a trzask, z jakim si¢ zamknely, przypominal foskot zasuw w bankowym skarbcu. Wiatr
$wiszczal jak fabryczny gwizdek.

(wiem e to glupie Arnie ale ja nie moge nie moge oddychac)

Usitowata krzyknad, zZe si¢ dusi, lecz z jej gardia wydobyt si¢ jedynie slaby Swiszczacy
odglos, ktory z calg pewnoscia nie przebil si¢ przez zawodzenie wiatru. Siggnela reka do szyi,
nabrzmialej i pulsujacej. Jeszcze raz sprobowala krzyknaé. Nie miata czym, nie mogta

(Arnie nie moge)
nabra¢ powietrza. Czula w gardle cieply knebel z migsa i bulki. Chciatla go wyplu¢, ale nie
potrafita tego zrobi¢. Swiatetka na tablicy przyrzadéw, jaskrawozielone, okragle,

(Kot jak oczy kota dobry Bose nie moge ODDYCHAC)
wpatrujace si¢ w nia...

(Bose nie mage ODDYCHAC nie moge ODDYCHAC nie moge)

Jej pier§ zaczeta gwaltownie unosic si¢ 1 opadad, usilujac zaczerpnac¢ powietrza. Knebel z
migsa i na pot przezutej butki nie cheial wyskoczy¢ z gardta. Wycie wiatru wypelnialo caly $wiat,
bylo glosniejsze niz wszystkie odglosy, jakie styszala do tej pory, Arnie za$ wreszcie odwracal si¢
od autostopowicza, by na nia spojrze¢; odwracal si¢ w zwolnionym tempie, oczy rozszerzaly mu
si¢ w niemal komiczny sposéb i nawet jego glos wydawal si¢ zbyt donosny, jak grom, jak glos
Zeusa przemawiajacego do jakiego$ biednego $miertelnika zza zastony chmur:

- LEIGH... CO TY?... CO SIE STALO, DO DIABLA?... ONA SIE DUSI.... BOZE,
ONA SIE DUSI!

Wyciagnal do niej rece, nadal w zwolnionym tempie, a potem cofnal, sparalizowany
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panika,

(pomidg mi na litos¢ boskaq rob cos umieram o Boge dusze si¢ zaraz umre 3 hamburgerem McDonalda
w gardle Arnie dlaczego nie cheesy mi POMOC?)
ona za$ doskonale wiedziala, dlaczego cofnal rece, poniewaz Christine nie zyczyla sobie, zeby jej
pomogl, postanowila pozby¢ si¢ jej w ten sposob, pozby¢ sie drugiej kobiety, rywalki, a teraz
$wiatla na tablicy przyrzadéw naprawde zamienily si¢ w oczy, wielkie, okragle i pozbawione
uczu¢ oczy, obserwujace, jak dlawi si¢ na $mieré, oczy, ktére widziala przez coraz gesciejsza
zaslong czarnych punktéw, wirujacych 1 powigkszajacych sie, podczas kiedy

(mamo moja kochana mamo umieram a ONA PATRZY NA MNIE ONA ZYJE ZYJE ZY]JE

OCH MAMO DOBRY BOZE CHRISTINE ZYJE)
Arnie znowu wyciagnal rece. Leigh zaczela miotac si¢ na fotelu rozpaczliwie prébujac nabra¢ w
pluca powietrza, z dlofimi si¢gajacymi do gardla. Miala wybaluszone oczy i siniejace z kazda
chwila usta. (Arnie walil ja bezproduktywnie po plecach 1 krzyczal co$ niezrozumiale. Chwycil ja
za ramiona, chyba po to, by wyciagna¢ ja z samochodu, lecz nagle skrzywil si¢ i odruchowo
sicgnat rekami do krzyza.

Leigh skrecata si¢ w agonii. W gardle czula ogromny, goracy, pulsujacy klab. Znowu
sprobowala go wykrztusié, tym razem znacznie stabiej niz poprzednio. Kiab nie ustapil. Wycie
wiatru przycichlo, wszystko przycichlo, nie odczuwala juz tak strasznie braku powietrza. Moze
wladnie umierala, ale nagle przestalo si¢ to jej wydawac takie okropne. Nic nie bylo okropne, z
wyjatkiem tych zielonych oczu wpatrujacych si¢ w nig z tablicy przyrzadow. Nie byly juz
pozbawione uczué. Teraz l$nily nienawiscia i tryumfem.

(0 0] Bozge wybacz, jesli Cig obrazitam wybacg to jest akt to jest akt mojef mojej)

Arnie siegal do niej od strony kierowcy, lecz nagle otworzyly si¢ jej drzwi i Leigh wypadta
w ostre, kasajace zimno. Mrozne powietrze ocucilo ja cze$ciowo 1 zachecito do wznowienia walki
o oddech, ale tkwiacy w przelyku kiab nie chcial ustapic... po prostu nie chcial.

Gdzies bardzo daleko zadudnil zeusowski glos Arniego:

- CO JEJ] ROBISZ? ODPIEPRZ SIE OD NIE]!

Objely ja ramiona. Silne ramiona. Powiew wiatru na twarzy. Snieg zasypujacy oczy.

(0 mdj Boge wystuchaj mnie grzeszne to jest akt mojej skruchy szegerze satuje ge kiedykohviek Cig
obrazitam OCH! AUUU! co ty ROBISZ muoje ebra bolq co co ty robisg)

Nagle te ramiona byly wszedzie dokola niej, objely ja z miazdzaca sila, a dwie zacis$nicte
dlonie uderzyly ja w splot stoneczny, zaraz potem dzgnal ja tam kciuk, kciuk autostopowicza
czekajacego na podwiezienie, whijajac si¢ bolesnie pod mostek. W tej samej chwili uscisk jeszcze

bardziej przybral na sile. Miala wrazenie, ze znalazla si¢
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(aunnunn lamiesy mi ZEBRA)

w objeciach ogromnego niedZzwiedzia. Jej przepona zafalowala raptownie, z ust wyskoczylo co$ z
silq karabinowego pocisku i wyladowalo na $niegu: wilgotny kes migsa i butki.

- Pus¢ ja! - wrzasnal Arnie. Shzgajac si¢ 1 brnac w $niegu usitowal przedostac si¢ jak
najpredzej na druga strong Christine, gdzie autostopowicz trzymal bezwladne cialo Leigh niczym
naturalnej wielkosci marionetke. - Puszczaj jal

Leigh lapala powietrze wielkimi, tapczywymi haustami. Wydawalo si¢ jej, ze kazdy tyk
cudownie lodowatego powietrza gasi pozar szalejacy w jej gardle i plucach. Niejasno zdawala
sobie sprawg z tego, ze szlocha.

Brutalny uscisk zelzal; ramiona zniknely.

- Nic ci nie jest, dziewczyno? Nic ci...

Arnie ztapal autostopowicza za kurtke 1 uderzyl z rozmachem prosto w usta. M¢zczyzna
zatoczyl si¢ do tyltu, posliznal 1 upadl na plecy, wzbijajac w powietrze kleby swiezego, puszystego
$niegu.

Arnie zmruzyt oczy 1 ruszyl ku niemu z zaci$nigtymi pig$ciami.

Leigh zlapala jeszcze jeden tyk powietrza - och, jak to okropnie bolato, jakby kluto ja
niezliczonymi nozami - i krzyknetla:

- Co robisz, Arnie? Przestan!

Odwrocit si¢ 1 spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Co? Leigh...

- Za co go bijesz? Przeciez uratowal mi zycie!

Wysitek byl zbyt wielki; przed oczami znowu zatanczyly jej czarne plamy. Oparlaby si¢ o
samochdd, gdyby nie to, ze nie chciala si¢ do niego zblizy¢, nie chciata go nawet dotknaé. Swiatla
na tablicy przyrzadow. Cos stalo si¢ ze $wiatlami na tablicy przyrzadow. Cos,

(0czy one Zamienity sig 1w 0cgy)

o czym wolala nie mysle¢.

Zatoczyla si¢ w kierunku pobliskiej latarni i dyszac ci¢zko przywarla do niej z pochylona
glowg jak pijak. Objelo ja delikatne, troskliwe ramig.

- Leigh, najdrozsza... nic ci nie jest?

Podniosta wzrok i ujrzala jego mizerna, przerazong twarz. Wybuchneta placzem.

Autostopowicz zblizyl si¢ do nich ostroznie, ocierajac r¢kawem kurtki krwawigce usta.

- Dzigkuje panu - powiedziala Leigh w przerwach miedzy chrapliwymi, gwaltownymi
oddechami. Bl odrobing zelzal, a mocny zimny wiatr chlodzil jej rozpalona twarz. -

Zakrztusitam si¢. Mysle... ze umartabym... gdyby nie pan...
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Za duzo. Znowu czarne plamy, wszystkie dzwigki cichnace jak w dlugim kretym tunelu.
Pochylita glowe czekajac, az to minie.

- To zabieg Heimlicha - wyjasnil autostopowicz. - Ucza go kazdego, kto pracuje w
restauracji albo kawiarni. Cwiczy si¢ to na specjalnej gumowej lalce - nazywaja ja Daisy Mae - ale
nigdy nie wiadomo, czy to na pewno podziala na prawdziwego czlowieka. - Mowil drzacym
glosem, chwilami piskliwym, a chwilami nienaturalnie grubym, jakby dopiero teraz przechodzit
mutacje. Leigh odniosta wrazenie, jakby mezczyzna chcial jednoczesnie §miac si¢ 1 plakad, i
nawet w przyémionym blasku ulicznych latarni dostrzegla bez trudu, Ze jego twarz jest
$miertelnie blada. - Nigdy nie przypuszczalem, ze kiedy$ bede musial go wykorzysta¢. Dziata
calkiem niezle. Widzieliscie, jak daleko polecial ten cholerny kawatek migsa?

Otart usta 1 zapatrzyl si¢ bezmyslnie w rozmazana na dloni smuge krwi.

- Przepraszam, Ze pana uderzylem - powiedzial placzliwym glosem Arnie. - Myslalem...
Wydawato mi sig, ze...

- Nie ma sprawy. - Autostopowicz klepnal go w ramig. - Nic si¢ nie statlo. Wszystko w
porzadku? - zwrdcil si¢ do Leigh.

- Tak.

Oddychata juz prawie normalnie, a serce przestato wali¢ jak oszalate. Tylko nogi byty do
niczego, jakby kto$ ulepil je z cieplej plasteliny. M6j Boze - pomyslala. Moglam juz nie zy¢.
Gdyby$my nie zabrali tego czlowieka, a niewiele brakowalo, zeby$Smy go nie zabrali...

Przyszto jej do glowy, iz ma wiele szczgdcia, ze jeszcze zyje. Ta wySwiechtana mysl
uderzyla ja z taka sila, ze o malo nie zemdlata. Rozptakala si¢ jeszcze bardziej. Oparlszy glowe
na piersi Arniego pozwolita zaprowadzi¢ si¢ do samochodu.

- To ja juz chyba pdjde... - powiedzial niepewnie autostopowicz.

- Prosze zaczekad. Jak si¢ pan nazywa? Przeciez ocalil mi pan zycie. Musze wiedzied, jak
si¢ pan nazywa.

- Barry Gottfried, do pani ustug. - Ponownie uchylil przed nia nie istniejacego kapelusza.

- Ja jestem Leigh Cabot - przedstawita si¢. - A to Arnie Cunningham. Jeszcze raz bardzo
dzi¢kuje.

- Ja tez - dodal Arnie, ale Leigh nie uslyszala w jego glosie wdzigcznosci, tylko
zdenerwowanie. Kiedy pomogt jej wsia§¢ do samochodu, w jej nozdrza uderzyl ten sam
nieprzyjemny zapach; tym razem jednak byl wyrazny i okropny, atakujacy zmysl powonienia z
potworna sila. Byl to wyrazny, niemozliwy do pomylenia z niczym innym smréd zgnilizny i
rozkladu. Umyst Leigh zalala lodowata fala paniki i niczym blyskawica przemkneta jej mysl: to

zapach jej wscieklosci...
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Swiat nagle zakolysal si¢ w posadach. Leigh wychylita si¢ na zewnatrz i zwymiotowala.

Zaraz potem na jaki$ czas wszystko ogarnela szarosc.

- Jestes pewna, ze dobrze si¢ czujesz? - zapytal Arnie chyba po raz setny. I zapewne po
raz ostatni, pomyslata Leigh z pewna ulga. Byla bardzo zmeczona. W piersi pulsowalo jej ognisko
tepego bolu, a drugie takie samo ulokowato si¢ w skroniach.

- Tak.

- To dobrze.

Przestapil niepewnie z nogi na nogg, jakby chcial odejs¢, ale nie byl pewien, czy juz moze
to uczyni¢. By¢ moze uznal za stosowne zada¢ to nie§miertelne pytanie po raz sto pierwszy. Stali
przed domem Cabotéw. Zolte §wiatlo saczylo sie przez okna i kladlo réwnymi smugami na nie
naruszonej powierzchni §wiezego $niegu. Christine stala przy krawezniku z zapalonymi §wiatlami
pozycyjnymi i silnikiem pracujacym na wolnych obrotach.

- Przestraszylem sie, kiedy zemdlatas.

- Nie zemdlatam... tylko przez chwile wszystko widzialam jak przez mgle.

- W kazdym razie przestraszylas mnie. Bardzo ci¢ kocham.

Obrzucila go ci¢zkim spojrzeniem.

- Naprawde?

- Oczywiscie! Przeciez wiesz o tym!

Nabrala w pluca powietrza. Byla bardzo zmegczona, ale musiala mu to powiedzieé, i to
zaraz. Jezeli tego teraz nie powie, rano wszystkie przezycia wydadza si¢ jej zupelnie absurdalne, a
moze nawet szalone. Zapach, ktory pojawil si¢ 1 znikt jak ,,gnilny od6r” w powiesci gotyckiej?
Swiatetka na tablicy przyrzadéw, ktére zamienily si¢ w oczy? Idiotyczne przekonanie, ze
samochod Arniego usitowal ja zabic?

Jutro nawet fakt, ze o malo nie udlawila si¢ na $mieré, ustapi miejsca niewyraznemu
bolowi w piersi i przekonaniu, ze tak naprawdg to nie bylo nic powaznego.

Tyle tylko, ze to wszystko byla prawda i Arnie doskonale o tym wiedzial - a w kazdym
razie wiedziala o tym jaka$ jego czesé.

- Owszem, wydaje mi si¢, ze mnie kochasz - powiedziala wolno, wpatrujac si¢ w niego
nieruchomym spojrzeniem. - Ale juz nigdy nigdzie nie pojade¢ z toba tym samochodem. Jezeli
naprawde¢ mnie kochasz, pozbedziesz si¢ go.

Na jego twarzy pojawil si¢ wyraz tak wielkiego zdumienia i niedowierzania, jakby wiasnie
uderzyla go w policzek.

- Co... O czym ty mowisz, Leigh?
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Czy to byt tylko szok, czy takze poczucie winy?

- Dobrze slyszysz, o czym moéwie. Nie sadze, zebys sie¢ go pozbyl - watpie, czy mogtbys
si¢ na to zdoby¢ - ale jesli bedziesz chcial si¢ gdzies§ ze mna wybrac, pojedziemy autobusem. Albo
autostopem. Albo polecimy samolotem. Juz nigdy nie wsiad¢ do twojego samochodu. To
$miertelna pultapka.

Wreszcie udalo jej si¢ to powiedziec.

Wyraz oszolomienia malujacy si¢ na jego twarzy zaczal ustgpowac miejsca gniewowi -
temu samemu $lepemu, nieublaganemu gniewowi, ktory tak czesto widywala ostatnimi czasy.
Potrafilty go wywola¢ nie tylko powazne sprawy, lecz takze zupelne glupstwa - kobieta
przechodzaca przez jezdni¢ przy zoltym $wietle, policjant wstrzymujacy ruch wlasnie wtedy,
kiedy mieli juz wjecha¢ na skrzyzowanie - ale dopiero teraz do Leigh dotarlo z oszalamiajacy sila
objawienie, ze 6w gniew, tak bardzo nie pasujacy do osobowosci Arniego, zawsze byl w jakis
sposob zwigzany z samochodem. Z Christine.

- ,,Jezeli naprawde mnie kochasz, pozbedziesz si¢ go” - powtorzyl. - Wiesz, kogo mi
przypominasz?

- Nie, Arnie.

- Moja matke, oto, kogo mi przypominasz!

- Przykro mi.

Nie pozwoli wciggna¢ si¢ w kidtnie; nie bedzie si¢ przed nim usprawiedliwia¢ ani nie
zakoniczy rozmowy odwracajac si¢ 1 wchodzac do domu. Zrobilaby to tylko wtedy, gdyby nic do
niego nie czula. Pierwsze wrazenie, jakie odniosta (ze pod skorupa pokornej niemialosci kryje sie
dobry, przyzwoity 1 tagodny, a by¢ moze takze pociagajacy seksualnie Arnie Cunningham), prawie
si¢ nie zmienito. Chodzito tylko o samochdd, o nic wigcej. Na tym polegala zmiana. Bylo to tak,
jakby obserwowala silny umyst ulegajacy stopniowo niszczycielskiemu wplywowi jakiego$
paskudnego, uzalezniajacego narkotyku.

Arnie zmierzwil sobie przyprészone $niegiem wlosy w charakterystycznym gescie
zdziwienia i gniewu.

- Paskudnie zakrztusilas si¢ w moim wozie - w porzadku, jestem w stanie zrozumied, ze
nie czujesz si¢ najlepiej z tego powodu. Ale to byt tylko hamburger, nic wigcej! A moze nawet nie
to. Moze chciala§ co$§ powiedzie¢ z pelnymi ustami albo nabralas powietrza w niewlasciwym
momencie, czy co§ w tym rodzaju. Réwnie dobrze moglaby$§ zwali¢ wing na Ronalda
McDonalda. Ludziom od czasu do czasu zdarza si¢ zakrztusi¢ jedzeniem. Nieraz nawet umieraja
z tego powodu. Ty nie umarlas, i Bogu dzigki, ale Zeby wini¢ za to samochdd...!

Tak, to brzmialo catkiem prawdopodobnie. I nawet bylo prawdopodobne. Z wyjatkiem
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tego, co czailo si¢ w szarych oczach Arniego.

Czego$ niepewnego, co wlasciwie nie bylo klamstwem, tylko... préba znalezienia
racjonalnego wyjasnienia? Checig odwrocenia si¢ od prawdy?

- Postuchaj, Arnie - powiedziala Leigh. - Jestem zmeczona, bola mnie zebra 1 glowa, wigc
watpie, czy dam rade powtorzyc to jeszcze raz. Wysluchasz mnie?

- Jezeli to ma by¢ co$ na temat Christine, to oszczedz sobie fatygi - odparl, a na jego
twarzy znowu pojawil si¢ wyraz tepego uporu. - To szalenstwo obarczac ja wing i ty dobrze o tym
wiesz.

- Owszem, wiem, i wiem o tym, ze trac¢ czas - odparla. - Jednak mimo to prosz¢ cig,
zeby$ mnie wystuchal.

- W porzadku.

Leigh odetchneta gl¢boko, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na tkwiace w jej piersi ognisko
bolu. Spojrzata na Christine stojaca przy krawezniku z pracujacym silnikiem 1 szybko odwrdcita
wzrok. Postojowe §wiatla wygladaly jak oczy; jak z6lte oczy rysia.

- Kiedy si¢ zakrztusitam... kiedy hamburger uwigzt mi w gardle... $wiatla na tablicy
przyrzadow... zmienily sie. Zmienily. Przeistoczyly sie... nie, nie posune si¢ tak daleko, ale na
pewno wygladaly jak oczy.

Arnie parsknal krétkim, glosnym $miechem. Zastona w jednym z okien odchylita si¢ na
bok, kto$ wyjrzal na zewnatrz, po czym zastona opadla z powrotem.

- Gdyby nie ten autostopowicz... ten Gottfried... gdyby go nie bylo z nami, po prostu
umarlabym. Umarlabym, Arnie. - Utkwila spojrzenie w jego oczach i parta naprzéd. Tylko raz -
pomyslata. Musze to powiedzie¢ tylko jeden jedyny raz. - Opowiadates§ mi, ze przez pierwsze trzy
lata pracowales w szkolnej kafeterii. Na drzwiach kuchni widzialam plakat informujacy o
sposobie stosowania zabiegu Heimlicha. Ty tez na pewno go widziales, lecz mimo to nie zrobite§
uzytku ze swojej wiedzy. Probowates klepa¢ mnie po plecach, a to zupelnie nie pomaga. W ktore§
wakacje, jeszcze w Massachusetts, pracowatam jako kelnerka w malej restauracji. Pierwsza rzecza,
jaka moéwia kazdemu, kto zaczyna prace, jest to, ze kiedy kto§ si¢ zakrztusi, klepanie po plecach
nic mu nie pomoze.

- Co chcesz przez to powiedziec? - zapytal nienaturalnym, piskliwym gltosem.

Wpatrywala si¢ w niego bez stowa. Wytrzymal jej spojrzenie tylko przez chwile, po czym
jego oczy - zle, zmieszane, niemal zaszczute - uciekly gdzie§ w bok.

- Leigh, ludziom zdarza si¢ zapomina¢ rézne rzeczy. Masz racje, powinienem byt
zastosowac ten zabileg, ale jezeli ty tez przeszla$ taki kurs, to wiesz, ze mozesz zastosowaé go

sama na sobie. - Zlaczyl mocno obie dlonie i uderzyl si¢ sterczacym kciukiem w przepong, by

278



dowies¢ prawdziwosci swoich sléw. - Tyle tylko, ze czasem, w podbramkowych sytuacjach, to czy
tamto wylatuje z glowy i...

- Owszem, to prawda. A tobie w tym samochodzie wylatuje z glowy cale mnéstwo
rzeczy. Na przyklad to, jak by¢ Arniem Cunninghamem.

Potrzasnal glowa.

- Potrzebujesz czasu, zeby sobie to wszystko przemyslec. Potrzebujesz...

- Wilasnie tego na pewno nie potrzebuj¢! - odparla z sila, o jaka si¢ nawet nie
podejrzewala. - Jeszcze nigdy nie mialam zadnych nadnaturalnych przezy¢ i nawet nie wierzytam
w tego rodzaju historie, ale teraz zastanawiam sig, co wlasciwie si¢ dzieje 1 co si¢ dzieje z toba. Te
$wiatetka wygladaly jak oczy, Arnie... a potem... potem pojawil si¢ zapach. Okropny zapach
zgnilizny.

Drgnal raptownie.

- Chyba wiesz, o czym moéwig.

- Nie mam najmniejszego pojecia.

- Podskoczyles, jakby sam diabel nastapit ci na ucho.

- Zdaje ci si¢. Zdaje ci si¢ mnostwo rzeczy.

- Ten zapach tam byl. I nie tylko on. Czasem twoje radio nie odbiera nic innego tylko te
stacj¢ nadajaca stare przeboje...

W oczach Arniego znowu pojawil si¢ dziwny blysk, a w lewym kaciku ust wyrazne
drzenie.

- A czasem, kiedy calujemy si¢ w samochodzie, silnik nagle gasnie, jakby jej to si¢ nie
podobato. Zupelnie jakby jej to si¢ nie podobalo, Arnie!

- Jestes przygnebiona - stwierdzil ze ztowieszcza obojetnoscia.

- Oczywiscie, ze jestem! - odparta ze Izami w oczach. - A ty nie? - Lzy pociekly jej po
policzkach. Myslg, Ze to koniec z nami, Arnie. Kochatam cig, ale wydaje mi sig, ze to juz koniec.
Naprawde tak mysle i strasznie mi przykro z tego powodu. - Twoéj dom zamienit si¢ w... pole
bitwy, wozisz Bég wie co do Vermontu i Nowego Jorku dla tej $wini Darnella, a twd;
samochod... samochdd...

Nie mogta wykrztusi¢ ani stowa wiccej. Glos uwiazl jej w gardle Wypuscita z rak
sprawunki i nachylila si¢, by je podnies¢, ale, wycieficzona i rozszlochana, zdotata tylko rozrzucié
je jeszcze bardziej. Kiedy Arnie nachylil si¢, by jej pomoc, odepchneta go gniewnie.

- Zostaw to! Sama dam sobie rade!

Wyprostowal si¢ z pobladla twarza, wykrzywiong grymasem szalonej wsciektosci, ale jego

oczy... Leigh odniosta wrazenie, ze sa zagubione i niepewne.
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- W porzadku - powiedzial chrapliwym glosem, powstrzymujac 1zy. - Bardzo dobrze.
Dotacz do reszty, jesli tego cheesz. Przylacz si¢ do tamtych zasrancow. Kogo to obchodzi?

Nabral w pluca potezny haust powietrza; z ust wyrwalo mu si¢ co$§ w rodzaju krétkiego,
rozpaczliwego Ikania, ktére jednak sttumit szybko dlonig ukryta w rekawiczce.

Zaczal si¢ cofa¢ na oélep w kierunku samochodu. Kiedy znalazl si¢ przy krawezniku,
wyciagnal za siebie reke 1 napotkal karoseri¢ Christine.

- To najlepszy dowdd na to, ze zwariowalas! Brak ci piatej klepki! Prosze bardzo, réb, co
ci si¢ podobal Nie potrzebuje cig! Nie potrzebuje nikogo z was!

Jego glos zamienil si¢ w cienki pisk, wspotbrzmiacy w szatanskiej harmonii z wiatrem:

- Nie potrzebuijg cig, wigc si¢ ode mnie odpieprz!

Odwrocit sig, ruszyl biegiem dookola samochodu, poslizgnal sie, ale nie upadl, gdyz
oparl si¢ o Christine. W chwilg potem wskoczyl do srodka, silnik ryknatl, reflektory zaplonety
jaskrawym blaskiem i plymouth ruszyl raptownie do przodu, wyrzucajac spod tylnych kot
fontanny $niegu.

Lzy poplynely obfitym strumieniem. Leigh stala wsréd rozrzuconych sprawunkéw i
patrzyla, jak tylne §wiatla zmniejszaja si¢ do rozmiaréw czerwonych kropek, po czym znikaja,
kiedy Christine skrecita w przecznice.

A potem kolo niej znalazta si¢ matka, ubrana w rozpiety plaszcz przeciwdeszczowy,
zielone gumowce 1 bl¢kitng flanelows koszule nocna.

- Co sie stato, kochanie?

- Nic - wychlipata Leigh.

O mato nie udlawitam si¢ na Smiers, czutam cos, co Smierdziato jak rozkopany grib, i mysk... tak,
mysle, %e jego samochdd gyje, 3 kagdym dniem coraz bardzief i wyragniey. To cos w rodgaju okropnego wampira,
ktory gywi sig umystem Arniego. Umpystem i dusza.

- Nic si¢ nie stalo. Po prostu posprzeczalam si¢ z Arniem, to wszystko. Pomozesz mi to
pozbierac?

Podniosly zakupy Leigh i weszly do domu. Zamknely za soba drzwi, pozostawiajac noc
we wladaniu wiatru 1 sypiacego obficie $niegu. Do rana powinno spas¢ co najmniej dwadziescia

centymetrow.

Arnie jezdzil po okolicy jeszcze do§é dlugo po potnocy, lecz pdzniej zupetnie nie mogt
sobie tego przypomnie¢. Opustoszale ulice pokrywala gruba warstwa $niegu. Z pewnoscig nie
byla to wymarzona noc dla samochodéw, ale mimo to pozbawiona zimowego ogumienia

Christine przedzierala si¢ z latwoscia przez gestniejaca zamieé, ani na chwile nie tracac
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przyczepnosci. Od czasu do czasu pojawiala si¢ prehistoryczna sylwetka plugu $nieznego, by
zaraz zniknaé w kurzawie.

Radio grato bez chwili przerwy. Jedyng stacja, jaka odbieralo, byla WDIL. Nadawano
wiadomosci. Na zjezdzie centrali zwigzkowej AFL-CIO Eisenhower zapowiedzial nadejscie
przysztodci, w ktora pracownicy i pracodawcy wmaszerujq zgodnie rami¢ w rami¢. Dave Beck
zaprzeczyl, jakoby zwigzek zawodowy kierowcow cigzaréwek udzielal poparcia wybuchajacym tu
1 6wdzie zamieszkom ulicznym. W drodze na londynskie lotnisko Heathrow zginal w wypadku
samochodowym piosenkarz Eddie Cochran; mimo trwajacej trzy godziny operacji lekarzom nie
udalo si¢ uratowaé mu zycia. Rosjanie potrzasali groznie swoimi rakietami balistycznymi. Ci z
WDIL przez caly tydzien nadawali wylacznie starocie, ale w weekendy rzeczywiscie przejmowali
si¢ swoja robota. Wiadomosci z lat pieédziesiatych, no, no. To

(nigdy nie styszatem o cgyms takim)
zupelnie nowy pomysl. Naprawde

(zupetne szaleristio)
bardzo dobry pomyst.

Prognoza pogody przewidywala jeszcze bardziej intensywne opady $niegu.

Potem znowu rozlegla si¢ muzyka: Bobby Darin $piewal ,,SplishSplash”, Ernie K-Doe
»Mother-in-Law”, blizniaczki Kalin ,,When”. Wycieraczki odmierzaly rytm.

Arnie zerknal w prawo i ujrzal Rolanda D. LeBaya siedzacego na miejscu pasazera.

Mial na sobie zielone spodnie, sprang wojskowa koszulg 1 patrzyl na Arniego pustymi,
czarnymi oczodotami. W jednym z nich siedzial karaluch i poruszat czutkami.

Muszq za to zaplacié, powiedzial Roland D. LeBay. Ci zasraricy musza za to zaptaci,
Cunningham. Wszysey, co do jednego.

- Tak... - szepnal Arnie. Christine sunela przez noc, pozostawiajac za soba w $niegu
swieze, proste $lady. - Tak, koniecznie.

Wycieraczki przytakiwaly mu, przesuwajac si¢ w lewo 1 prawo.
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35. KROTKIE INTERLUDIUM

Chlopeze, pojeds tym starym chryslerem
do Meksyku.

7. 7. Top

W szkole sredniej w Libertyville na miejscu trenera Puffera pojawil si¢ trener Jones,
futbol za$ ustapil miejsca koszykéwece. Jednak w gruncie rzeczy nic si¢ nie zmienito, gdyz
koszykarze wcale nie grali duzo lepiej od futbolistow - jedynym jasniejszym punktem w druzynie
byl Lenny Barongg, radzacy sobie Swietnie w trzech dyscyplinach, a najlepiej wlasnie w
koszykéwce. Uparcie dazyt do celu, ktory sobie wyznaczyl, to znaczy do uzyskania sportowego
stypendium, ktére umozliwitoby mu studia w Marquette.

Sandy Galton niespodziewanie wyjechal z miasta. Zniknal z dnia na dzien, bez zadnego
uprzedzenia. Jego matka, czterdziestopiecioletnia alkoholiczka wygladajaca co najmniej na
sze$cdziesiat lat, nie przejela si¢ zbytnio tym faktem, podobnie jak mlodszy brat, najwigkszy ¢pun
w calej szkole podstawowej Gornicka. Wséréd ucznidow pojawily sie romantyczne pogloski,
wedlug ktérych Sandy wyjechat do Meksyku, autorzy innych za$, znacznie mniej romantycznych,
twierdzili, iz Galton podpadl w jaki§ sposob Buddy’emu Reppertonowi i uznal, Zze bedzie dla
niego bezpieczniej, jesli na jaki§ czas zmieni klimat.

Zblizaly si¢ ferie §wiateczne. Atmosfera w szkole stala si¢ niespokojna i napieta, jak
zawsze przed dluzsza przerwa w nauce. Uczniowie pospiesznie konczyli prace semestralne, ktore
czesto nasuwaly podejrzenia, iz zostaly napisane wylacznie na podstawie reklamowych informaciji
zamieszczonych na okladce omawianej ksiazki (bo tak na zdrowy rozum, ilu drugoklasistow
mogloby samodzielnie dojé¢ do odkrywczego wniosku, ze ,,Buszujacy w zbozu” stanowi
»klasyczne dokonanie autora przezywajacego wiek mlodzienczy w goracym powojennym
okresie”?). Tematy zlecane do opracowania calym klasom lub grupom porzucano wykonane
zaledwie w polowie albo nawet w ogole nie zaczete, procent spdznien lub nieobecnosci
wykorzystywanych na calowanie lub obmacywanie si¢ w korytarzach wzrést o kilkaset procent,
podobnie jak zapotrzebowanie na marihuane; uczniowie szkoly sredniej w Libertyville $wigtowali
zblizajaca si¢ Gwiazdke. W korytarzach 1 salach lekcyjnych pojawily sie $wiateczne dekoracje,
nauczyciele czesciej opuszczali zajecia, ogdlne zas nastroje poszly zdecydowanie w gore.

Nie odnosilo si¢ to do Leigh Cabot. Po raz pierwszy w zyciu nie zdala egzaminu, dostata
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takze dwoje ze sprawdzianu z maszynopisania. Nie mogta skupi¢ si¢ na nauce. Weiaz wracala
mys$lami do Christine - do zielonych lampek na tablicy wskaznikéw, ktére zamienily sie w
blyszczace nienawiscig oczy, obserwujace, jak ona dlawi si¢ na Smier¢.

Przede wszystkim jednak ostatni tydzien nauki przed Bozym Narodzeniem stanowit
przyjemny okres, kiedy to uczniom wybaczano wykroczenia, za ktére w innych okoliczno$ciach
mogliby nawet zosta¢ wyrzuceni ze szkoly, kiedy najsurowsi nauczyciele zaliczali wszystkim test,
ktérego nikomu nie udalo si¢ napisa¢ cho¢by w miare poprawnie, kiedy nieprzystepne dziewczeta
spogladaly taskawszym okiem na adoratoréw, a chlopcy rozpamictujacy doznane od nich
rzeczywiste 1 wymyslone urazy stawali si¢ nagle wielkodusznymi dzentelmenami. O niezwyklym
nastroju charakteryzujacym te przedswiateczne dni $wiadczy najlepiej fakt, ze byli §wiadkowie
gotowl przysiac, iz na wlasne oczy widzieli usmiechnigta panne Rach-ciach, gorgone stanowiaca
postrach pracowni numer dwadziescia trzy.

Przebywajacy w szpitalu Dennis Guilder byl w umiarkowanie dobrym humorze.
Pozwolono mu wstawac z 16zka 1 chodzi¢ o kulach. Rehabilitacja nie stanowita juz takiej tortury
jak do tej pory. Kustykal korytarzami przystrojonymi kolorowymi wstazkami i mniej lub bardziej
kiczowatymi obrazkami, stukajac kulami, czasem w takt koled saczacych si¢ radosnie z
zainstalowanych pod sufitem glo$nikéw.

Byla to caesura, przerwa, interludium, okres spokoju. Podczas trwajacych, wydawatoby sie,
bez kofica spacerow, Dennisa nawiedzaly czesto niewesole przeczucia, ze juz wkrétce sprawy
przybiora znacznie gorszy obrot.

Tak tez sie stato.
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36. BUDDY I CHRISTINE

Na razie to jeszeze jest gdzies hen, w oddali,

Ale podkrada sie coraz, blize).

Nic na to nie poradze, serce mi wali,

Strach pelznie coraz wyze.

Nawet slepiec dostrzeglby bez trudu adnego,

Ze zaraz pryydaryy mi si¢ cos bardzo, bardzo lego...

The Inmates

We wtorek 12 grudnia, w sali gimnastycznej szkoly $redniej w Libertyville, Teriery
przegraly z Buccanerami w stosunku 48:54. Wigkszos¢ kibicow, ktérzy wyszli po meczu w zimna,
czarna noc, nie byla zbytnio rozczarowana; wszyscy dziennikarze sportowi w okolicach
Pittsburgha przepowiadali kolejna porazke Terieréw. Jej rozmiary nikomu nie przynosily hanby,
powdd do dumy stanowila natomiast postawa Lenny’ego Barongga, ktéry rzucil 34 punkty,
ustanawiajac nowy szkolny rekord.

Mimo to Buddy Repperton byl rozczarowany.

W zwiazku z tym Richie Trelawney takze usilnie staral si¢ okazaé swoje niezadowolenie,
podobnie jak siedzacy z tylu Bobby Stanton.

W ciagu kilku miesiecy, jakie minely od wyrzucenia go ze szkoly, Buddy jakby si¢
postarzal. Czedciowo stalo sie tak za przyczyng brody. Wygladal teraz mniej jak Clint Eastwood,
a bardziej jak kapitan Ahab grany przez jakiego§ mlodego, duzo pijacego aktora. Szczegdlnie w
ostatnich tygodniach Buddy pil jeszcze wigcej niz zwykle. Nocami dreczyly go tak okropne
koszmary, ze nie byl w stanie ich zapamigtac. Budzil si¢ spocony 1 roztrzesiony, z niewyraznym
uczuciem, ze przed chwila z najwyzszym trudem wymknal si¢ jakiemu$ ponuremu, mrocznemu
przeznaczeniu.

Alkohol niszczyl koszmary. Nie zostawial z nich nawet najmniejszego pieprzonego
kawateczka. I bardzo dobrze. W nocy praca, w dzien sen, tak trzeba bylo to robic.

Opuscil szybe w swoim obdrapanym 1 pogigtym camaro, zaczerpnal gleboko lodowatego
powietrza, po czym wyrzucil na zewnatrz pustgq butelke. Nastepnie wyciagnal reke za siebie i
powiedzial:

- Jeszcze jeden koktajl Molotowa, panie kelner.
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- Juz si¢ robi, Buddy - odparl z szacunkiem Bobby Stanton i wepchnal mu w reke
nastepna butelke owocowego wina. Po meczu Buddy zaprosil ich na degustacje pelnej skrzynki
“Texas Driver”; jest tego tyle, powiedzial, ze mozna by ulula¢ calg egipska Marynarke Wojenna.

Otworzyl butelke, przez chwilg trzymajac kierownice tokciami, po czym przylozyl ja do
ust i jednym haustem przetknal niemal polowe jej zawartosci. Zaraz potem podal ja Richiemu,
sam za$ beknal glosno. Swiatla camaro cigly szos¢ numer 406, biegnaca prosto jak strzala na
poétnocny wschod przez wiejskie tereny Pensylwanii. Po obu stronach drogi rozposcieraly sie
$pigce pod $niegowsq pierzyna pola, migoczace niezliczonymi punkcikami nasladujacymi gwiazdy
I$nigce na czarnym, zimowym niebie. Buddy jechat - od niechcenia, na pél pijany - w kierunku
Wzgoérz Squantic. W kazdej chwili moégt mu przyjs¢ do glowy jaki§ inny pomyst, lecz na razie
Wzgbrza wydawaly mu si¢ najlepszym miejscem na to, zeby si¢ tam spokojnie uchlaé.

Richie przekazal butelk¢ Bobby’emu, ktéry pociagnal sporego lyka, mimo Ze nie znosil
smaku owocowego wina. Przypuszczal jednak, Ze jesli uda mu si¢ upic¢ jeszcze bardziej, to smak
przestanie mie¢ dla niego jakiekolwiek znaczenie. By¢ moze jutro bedzie miat kaca i porzyga si¢
jak kot, ale jutro miato nadej$¢ dopiero za tysiace lat. Na razie byl ogromnie podniecony samym
faktem przebywania w towarzystwie Buddy’ego; chodzil dopiero do pierwszej klasy, Repperton
za$, otoczony mitem zla i sily, wywolywal w nim mieszane uczucia strachu 1 uwielbienia.

- Pieprzone klauny! - warknal ponuro Buddy. - Banda pieprzonych klaunéw. Oni to
nazywaja koszykowka?

- Stado kretynow - zgodzil si¢ Richie. - Moze z wyjatkiem Barongga. Trzydziesci cztery
punkty to nie w kij dmuchat.

- Nie znosz¢ tego cholernego czarnucha. - Buddy zmierzyt Richiego przecigglym,
pijackim spojrzeniem. - Trzymasz z ta malpa z dzungli?

- Skadze znowu - odpart szybko Richie.

- Dam mu kiedys$ takiego Barongga, Ze si¢ nie pozbiera.

- Co wolicie najpierw? - wtracil sic Bobby z tylnego siedzenia. - Dobra czy zla
wiadomosé?

- Dawaj zlg - zazadal Buddy. Byla to jego trzecia butelka, w zwigzku z czym nie czul juz
bolu, tylko pelten zalu gniew. Zapomnial - przynajmniej na chwile - ze wyrzucono go ze szkoly.
Skoncentrowal si¢ wylacznie na fakcie, Ze szkolna druzyna, ta banda pieprzonych,
niedorozwinigtych matotéw, sprawita mu zawdd. - Zawsze mow najpierw zla wiadomos¢.

Camaro sunelo na pétnocny wschod z predkoscia szesédziesieciu pigciu mil na godzing
po dwupasmowej wstedze asfaltu przypominajacej prosta kreske maznigta czarng farba na

pofaldowanej bialej podtodze. Zblizajac sic do Wzgérz Squantic wijezdzali w coraz bardziej
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urozmaicony teren.

- No wigc, zla wiadomo$¢ jest taka, ze w Nowym Jorku wlasnie wyladowalo milion
Marsjan - powiedzial Bobby. - A teraz chcecie uslysze¢ t¢ dobra?

- Nie ma zadnych dobrych wiadomosci - wycedzil ponuro Buddy. Richie pomyslal, Ze
powinien byl uprzedzi¢ szczeniaka, iz -Buddy’ego nigdy nie nalezalo rozbawia¢ na sile, kiedy
znajdowal si¢ w takim nastroju, bo prowadzito to tylko do pogorszenia sytuaciji. Nalezalo siedzie¢
z geba na klédke 1 czekaé, az samo mu minie.

Buddy zachowywal si¢ w ten sposéb od chwili, kiedy jaki§ wariat rozjechal na John
Kennedy Drive tego ttustego okularnika Moochiego Welcha.

- Dobra wiadomos$¢ jest taka, ze jedza czarnuchow 1 szczaja benzyng! - dokonczyl Bobby
1 natychmiast ryknal $miechem. Dopiero po dluzszej chwili zorientowal si¢, ze nikt mu nie
wtoruje, i natychmiast si¢ zamknal. Zerknawszy przed siebie dostrzegl we wstecznym lusterku
wpatrzone w niego, nabiegle krwia oczy Reppertona i to czerwone, fanatyczne spojrzenie
wywolalo u niego nieprzyjemny dreszcz strachu. Przemknela mu niewyrazna mysl, ze kto wie,
czy nie umilkl o dwie lub trzy minuty za pézno.

Daleko za nimi, trzy mile albo nawet wiecej, w nocnym mroku niczym dwie malenkie
iskierki blysnely reflektory jakiego$ samochodu.

- Myslisz, ze to $mieszne? - zapytal Buddy. - Opowiadasz jaki§ pieprzony rasistowski
kawal i myslisz, ze to §mieszne? Jeste§ cholernym bigotem, wiesz o tym?

Bobby rozdziawil usta.

- Przeciez sam powiedziales...

- Powiedzialem, ze nie lubi¢ Barongga. Generalnie uwazam, ze czarnuchy sa réwnie
dobrzy, jak biali. - Zastanowil si¢ przez chwile. - No, prawie rownie dobrzy.

- Ale...

- Lepiej uwazaj, co gadasz, bo jak nie, to wrocisz do domu na piechote! - parsknat Buddy.
- Z rozwalonym Ibem. Potem bedziesz mogl sobie pisa¢ PRECZ Z CZARNUCHAMI, gdzie
tylko zechcesz.

- Och... - pisnat cicho Bobby. Czut si¢ tak, jakby wyciagnat r¢ke, zeby wlaczy¢ swiatlo, i
zostal niespodziewanie porazony pradem. - Przepraszam.

- Daj mi t¢ butelke 1 stul pysk.

Bobby pospiesznie wreczyt Reppertonowi butelke z “Texas Driver”. Reka trzesta mu sie
jak w febrze.

Buddy opréznit butelk¢ do konca. Mingli znak informujacy o tym, ze do Parku

Stanowego na Wzgorzach Squantic zostaly jeszcze trzy mile. Jezioro polozone w centralnej czesci
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parku stanowilo latem popularne miejsce weekendowego wypoczynku, ale od listopada do
kwietnia caly teren byl zamkniety dla turystow. Droga prowadzaca do jeziora Squantic byla
jednak zawsze odsniezana ze wzgledu na odbywajace si¢ czgsto w tym rejonie ¢wiczenia Gwardii
Narodowej i zimowe wyprawy skautéow, Buddy zas odkryl kiedy$ wijazd usytuowany obok
gléwnej bramy, ktérym mozna bylo do niej dotrze¢. Czesto odwiedzal pograzony w ciszy, skuty
mrozem park, przemierzal go samochodem i upijat si¢ niemal do nieprzytomnosci.

Za nimi dwie iskierki zdecydowanie urosly, zamieniajac si¢ w poczwoérne reflektory
jadacego w odleglosci mniej wigcej mili samochodu.

- Daj mi jeszcze jeden koktajl Molotowa, ty pierdolona rasistowska §winio.

Bobby wreczyl mu kolejna butelke wina, tym razem zachowujac roztropne milczenie.

Buddy pociagnal tegiego tyka, beknat, po czym wreczyl butelke Richiemu.

- Nie, dzieki.

- Pij, bo jak nie, to zrobie ci z tego lewatywe!

- Juz dobrze, dobrze - odparl Richie. Nagle zaczal zalowaé, ze nie zostal w domu.
Przyltozyl butelke do ust.

Camaro pedzito przed siebie, thac ciemnos$¢ snopami swiatla tryskajacymi z reflektorow.

Buddy zerknal we wsteczne lusterko i dostrzegl tamten samochéd. Zblizat si¢ do nich
bardzo szybko. Przeniéstszy wzrok na szybko$ciomierz stwierdzil, ze jedzie z predkoscia
sze$cdziesigciu  pieciu mil na godzing, co oznaczalo, ze tamten pedzi co najmniej
siedemdziesiatka. Buddy odnidst wrazenie, Zze znowu zaczyna $ni¢ jeden ze swoich snéw, ktérych
potem nie mogl sobie przypomnied, i poczul na sercu dotknigcie lodowato zimnego palca.

Zblizali si¢ do rozwidlenia drég; szosa numer 46 skrecata na wschéd do New Stanton, jej
odgalezienie za§ na podlnoc, w kierunku Parku Stanowego Squantic. Obok stosownego
drogowskazu widniala wielka pomaranczowa tablica z napisem: ZIMA NIECZYNNY.

Prawie nie zwalniajac Buddy skierowal samochéd w lewo 1 pod gére. Droga dojazdowa
do parku nie zostala zbyt dobrze uprzatnigta, rosnace za$ po obu stronach drzewa ostanialy ja w
dzien przed promieniami stofica, w zwiazku z czym byla wciaz pokryta warstwa $niegu. Camaro
wpadlo w lekki poslizg, po czym kola odzyskaly przyczepnosé¢. Siedzacy z tylu Bobby Stanton
wydal cichy, zalosny odgtos.

Buddy zerknal we wsteczne lusterko, spodziewajac si¢ ujrzeé, jak jadacy z tylu samochod
skreca w prawo 1 jedzie dalej szosa numer 46 - badz co badz wigckszos¢ kierowcéHw byla
przekonana o tym, iz prowadzace w lewo odgalezienie konczy si¢ zamknieta na glucho brama
parku. Tymczasem jednak tajemniczy pojazd skrecit w lewo na jeszcze wigkszej predkosci niz

Buddy 1 popedzil za nimi, zblizajac si¢ na odlegtos$¢ niespelna jednej czwartej mili. Blask bijacy z
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czterech reflektoréw docieral az do wnetrza camaro.

Bobby i1 Richie odwrdcili si¢ 1 spojrzeli za siebie.

- Co jest, do kurwy nedzy? - mruknat Richie.

Ale Buddy juz wiedzial. Nagle wszystko zrozumial. To byl ten woz, ktéry rozjechat
Moochiego. Tak, to na pewno byl on. Za kierownica siedzial wariat, ktoéry przerobil Moochiego
na befsztyk, a teraz postanowil to samo zrobi¢ z Buddym.

Wecisnal mocniej pedal gazu 1 camaro wyrwalo si¢ do przodu. Wskazéowka
predkosciomierza podpelzla do siedemdziesiatki, mingla ja, po czym zaczela stopniowo zbliza¢
si¢ do osiemdziesi¢ciu mil na godzing. Rozmazane kontury drzew umykaly blyskawicznie do tylu.
Jednak $wiatla tamtego samochodu nie zniknely. Wrecz przeciwnie, zblizaly si¢ coraz bardziej.
Dwie pary reflektoréw polaczyly si¢ w dwoje wielkich biatych oczu.

- Sluchaj no, moze troche¢ zwolnij - wyjakal Richie siggajac do pasa bezpieczenstwa. -
Jezeli przy tej szybkosci wylecimy z drogi...

Buddy nie odpowiedzial. Skulony za kierownica na przemian rzucal spojrzenia to na
droge, to w lusterko wsteczne, gdzie bezustannie rosto dwoje rozzarzonych §lepi.

- Przed nami jest zakret - powiedzial ochryplym glosem Bobby. W chwile potem, kiedy
swiatla odblaskowe umieszczone na wygictej szerokim hakiem barierze ochronnej zal$nily
zimnym blaskiem, krzyknal: - Buddy! Zakret!

Buddy wrzucit raptownie drugi bieg i silnik camaro zawyl z oburzeniem. Strzatka
obrotomierza podskoczyla do 6000 obrotéw na minute, przez chwile zatanczyla kolo
zaznaczonych na czerwono 7000, a nastepnie opadla do normalnych wartosci. Ttumik strzelit
kilkakrotnie, Repperton za$ szarpnal gwaltownie kierownica, wprowadzajac samochéd w poslizg.
Tylne kota uciekly w bok na ubitym $niegu. Buddy w ostatniej chwili skontrowal, wdusil w
podioge pedal gazu i skulil si¢ jeszcze bardziej, kiedy camaro rabnelo tylem w usypang wzdluz
drogi wysoka biala pryzme, wyrabujac w niej wneke rozmiaréw trumny. Samochéd odbit sig, on
za$ natychmiast zmniejszyl obroty silnika. Przez utamek sekundy wydawato sig, Ze nic to nie da 1
ze beda odbijac si¢ od $nieznych zasp dopoty, dopdki nie przebija jednej z nich 1 wyladuja w lesie.

Jednak zaraz potem camaro wrécilo na srodek drogi.

- Na lito$¢ boska, Buddy, zwolnij! - zatkal Richie.

Buddy jednak sciskal kurczowo kierownice, odstaniajac w usmiechu z¢by 1 wpatrujac si¢
w lusterko wybatuszonymi, nabieglymi krwia oczami. Miedzy udami caly czas $ciskal butelke
wina. No, dalej! Prosze bardzo, pieprzony sukinsynu! Pokaz, c3y potrafisz 3robic to samo nie ladujqe si¢ miedzy
drzewal

Zaraz potem u$miech znikl z jego twarzy, gdyz $wiatla pojawily si¢ znowu, nawet jeszcze
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blizej niz do tej pory. Po raz pierwszy Buddy poczul, jak po nogach pelznie mu w strong krocza
zupelnie niemeskie, obrzydliwe mrowienie. Strach, prawdziwy strach zakradt si¢ do jego serca.

Bobby patrzyl caly czas do tylu, a teraz odwrécil si¢ i obrzucit ich przerazonym
spojrzeniem.

- W ogdle nie wpadl w poslizg! - wykrzyknat. - Ale przeciez to niemozliwe! To...

- Kto to jest, Buddy? - zapytal Richie.

Wyciagnal reke, by dotknaé tokcia Reppertona, lecz zostal odepchniety z taka sila, ze az
rabnal kostkami palcéw w szybe.

- Nie dotykaj mnie! - szepnal Buddy. Droga prowadzila prosto jak strzelil, juz nie czarny
asfalt, lecz ubity $nieg, §liski i zdradliwy. Camaro gnato nig z predkoscia dziewigcdziesigciu mil na
godzing. Nad si¢gajacymi do wysokosci piersi zaspami wida¢ bylo tylko jego przemykajacy dach i
pomaraniczows pingpongowq piteczke nasadzona na czubek anteny. - Nie dotykaj mnie, Richie.
Nie wtedy, kiedy jade tak szybko.

- Czy to... - zaczal Richie i umilkl, nie mogac wykrztusic¢ ani stowa wiccej.

Buddy rzucil na niego ukradkowe spojrzenie. Ujrzawszy strach czajacy si¢ w malych,
czerwonych oczach Reppertona, Richie poczul, jak jego wlasne przerazenie podchodzi mu do
gardia ohydng oleista fala.

- Tak - odpart Buddy. - Mysle, ze to wlasnie to.

Nie bylo tu juz zZadnych domoéw, tylko wysokie $niezne bandy i mroczna platanina
uciekajacych blyskawicznie do tylu drzew.

- Rabnie w nas! - zaskrzeczal Bobby z tylnego siedzenia glosem przypominajacym glos
starej kobiety. Pod jego stopami pozostale butelki wina zabrzeczaly donosnie w tekturowym
pudle. - Buddy, on zaraz w nas rabnie!

Scigajacy samochéd zblizyt sie na odleglosé péttora metra od tylnego zderzaka camaro;
jego dlugie §wiatla zalaly wnetrze blaskiem tak jaskrawym, ze daloby si¢ przeczyta¢ przy nim
nawet najdrobniejszy druk w gazecie. Przysunatl si¢ jeszcze trochg... a potem rozlegl si¢ gluchy
tomot.

Camaro szarpngto si¢ do przodu, goniacy je woéz zostal na moment z tylu, Buddy za$
odnidst wrazenie, jakby lecial w przepas¢. Wiedzial, ze tylko o wlos unikneli nie kontrolowanego,
szaleficzego poslizgu, podczas ktérego kreciliby sig jak bak po drodze, by wreszcie roztrzaskac sig
o drzewa.

Do oka wtoczyta mu si¢ kropla potu, ciepta i piekaca jak tza.

Camaro stopniowo przestawalo tanczyc¢ na §liskiej nawierzchni.

Kiedy Buddy poczul, Zze znowu panuje nad samochodem, tagodnym ruchem prawej stopy
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wecisngl do oporu pedal gazu. Jezeli to byl Cunningham w tym swoim ztomie z 1958 - a czy nie
to wlasnie $nito mu si¢ w koszmarach, ktérych potem nie mogl sobie przypomniec? - camaro
powinno latwo zostawi¢ go z tytu.

Silnik wyt przerazliwie. Strzalka obrotomierza ponownie dotknela zaznaczonej na
czerwono liczby 7000. Predko$ciomierz pokazywal juz ponad sto mil na godzing i §niezne nasypy
przemykaly po obu stronach w upiornym milczeniu. Droga pedzila im na spotkanie z szybkoscia
obrazu w filmie puszczonym w zupelnie nieprzytomnym tempie.

- Boze, dobry Boze... - betkotal Bobby - dobry Boze, nie pozwol, zebym zginal, o Boze,
kurwa mac...

Przeciez jego nie bylo z nami wtedy, kiedy obtancowaliémy grata Ciporyjca - pomyslal
Repperton. Nie ma zielonego pojecia, co tu si¢ dzieje. Biedny, pechowy sukinsyn.

W rzeczywisto$ci weale nie bylo mu zal Bobby’ego, ale gdyby mialo mu by¢ kogokolwiek
zal, to na pewno wlasnie tego matego, przyglupiego pierwszoklasisty. Richie Trelawney siedzial
na miejscu obok kierowcy sztywny jakby kij potknal i pozeral wzrokiem twarz Buddy’ego. Richie
wiedzial, o co w tym wszystkim chodzi, to nie ulegalo najmniejszej watpliwosci.

Przesladowca zblizal si¢ coraz bardziej. Jego poczworne reflektory rosly szybko we
wstecznym lusterku camaro.

To niemozliwe! - ryknal bezglosnie Buddy. To niemozliwe! Jednak tamten woz naprawde
byl coraz blizej i Buddy wyczul, Ze juz wkrétce nastapi Smiertelny atak. Jego umyst miotat si¢ jak
szczur w klatce, szukajac drogi ucieczki, ale nie moégt jej znalez¢. Przed chwila mingli przerwe w
$nieznej bandzie po lewej stronie, przez ktéra Repperton zwykle wjezdzal w boczna droge
omijajaca glowng brame rezerwatu. Pozostawalo mu coraz mniej miejsca, czasu i mozliwosci
wyboru.

Rozleglo si¢ kolejne gluche uderzenie i camaro znowu zatoczylo si¢ jak pijane, tym razem
przy szybkosci ponad stu dziesigciu mil na godzing. Jestes bez szans, staruszku - pomyslal z
rezygnacja Buddy. Puscil kierownice, chwycil za pas bezpieczenstwa i zapial go po raz pierwszy
od chwili, kiedy nauczyl si¢ prowadzi¢ samochod.

Jednoczesnie siedzacy z tytu Bobby Stanton wrzasnal z panicznym przerazeniem:

- Bramal Boze, Buddy, uwazaj na brame!!!

Camaro dotarlo do ostatniego stromego podjazdu. Po drugiej stronie wzniesienia droga
prowadzila w doét az do miejsca, gdzie rozdzielata si¢ na dwie nitki stanowiace wjazd 1 wyjazd z
parku stanowego. Miedzy nimi tkwila niewielka budka straznicza ustawiona na wysokiej
betonowej wysepce; latem siedziala w niej na turystycznym krzeselku kobieta i pobierata dolara

od kazdego samochodu wjezdzajacego do parku.
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Kiedy dwa samochody run¢ly w dét wzgdrza ku bramie, budka zostala zalana upiornym,
bialym §wiatlem.

- Pieprze cig, Ciporyjcu! - ryknal Buddy. - Pieprze ciebie 1 tego twojego gratal

Zakrecil kierownica do oporu.

Bobby ponownie wrzasnal, Richie Trelawney za$ zastonil twarz dfonmi. Jego ostatnia
mysl skladala si¢ z powtarzanej w kotko frazy: Uwazgaj na pottuczone s3kto uwazaj na pottuczone s3kito
wwazaj na pottuczone sxko...

Camaro obroécito si¢ o 180 stopni. Reflektory $cigajacego ich samochodu zaswiecity im
prosto w twarze i Buddy zaczal przeraZliwie krzyczed, bo to rzeczywiscie byl samochéd
Ciporyjca, co do tego nie bylo zadnych watpliwosci, tej szerokiej chyba na mile atrapy nie sposéb
bylo pomyli¢ z zadng inna, tylko Ze za kierownica nikt nie siedziall Samochdéd byl zupelnie pusty.

Na dwie sekundy przed katastrofa reflektory Christine skierowaly si¢ nieco w lewo i
plymouth wpadl w alejk¢ wjazdowa tak nieomylnie i dokladnie, jak karabinowy pocisk
przelatujacy przez lufe. Uderzywszy w drewniany szlaban rozbil go w drzazgi, posylajac
roztrzaskane odtamki daleko w ciemnos¢.

Camaro Buddy’ego Reppertona rabnelo tylem w betonowa wysepke. Najpierw
dwudziestocentymetrowej wysokosci kraweznik skasowal podwozie; zmigte szczatki rury
wydechowej 1 ttumika polecialy w gl¢boki $nieg 1 znieruchomialy tam niczym jaka$§ przedziwna
rzezba. Nastepnie zgnieceniu ulegla tylna cz¢$¢ samochodu, a wraz z nig Bobby Stanton. Buddy
odnidsl wrazenie, jakby kto§ wylal mu na tyl glowy i plecy wiadro cieptej wody; byta to krew
Bobby’ego.

Camaro wystrzelilo w powietrze, z trzaskiem dartego metalu 1 pryskajacego szkla
wykonalo pelen obrét, runglo z toskotem na ziemig, by natychmiast przetoczy¢ si¢ na dach.
Silnik przebil $cianke dzielaca go od kabiny, przygniatajac Richiego Trelawneya 1 miazdzac jego
cialo od pasa w dol. Nastepnie rozlegla si¢ glucha eksplozja, rozszarpany zbiornik paliwa stanat
w plomieniach i samochdd wreszcie znieruchomial.

Buddy Repperton zyl. Odlamki szkla pokaleczyly go w wielu miejscach - jedno ucho
zostalo odcigte z chirurgiczng precyzja, pozostawiajac czerwona dziurg po lewej stronie glowy - i
mial ztamang nogg, ale zyl. Ocalil go zapiety pas. Nacisnal przycisk i pas puscil. Trzask ptomieni
przypominal szelest mi¢tego papieru. Czul buchajacy z ognia Zar.

Spréobowal otworzy¢ drzwi, ale okazalo sig, ze zostaly zablokowane.

Dyszac ochryple przeczolgal si¢ przez waska przestrzen, ktora kiedy$ wypelniala przednia
szyba...

.1 ujrzat Christine.
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Stata przodem do niego w odleglosci czterdziestu metréw na konicu dlugiego, wyraznego
Sladu po poslizgu. Pomruk jej silnika przypominal powolne sapanie jakiego$ olbrzymiego
zwietrzecia.

Buddy oblizal wargi. Za kazdym oddechem co$ poruszalo si¢ i bolato go w lewym boku.
Co$ potamanego. Zebra.

Silnik Christine ryknatl i przycichl; ryknal i przycichl. Do uszu Buddy’ego docieral
niewyraznie, jakby z koszmaru jakiego§ wariata, glos Elvisa Presleya $piewajacego ,,Jailhouse
Rock™.

Pomarafczoworézowe plamy $wiatla na $niegu. Huczace plomienie. Zaraz eksploduje
paliwo. Zaraz...

Eksplodowato. Zbiornik camaro wybuchl z glosnym, gluchym toskotem. Buddy odniést
wrazenie, jakby czyja§ brutalna dlon rabnela go z calej sily w plecy, po czym przelecial kilka
metrow w powietrzu i wyladowal w $niegu na bolacym boku. Jego kurtka zajela si¢ ogniem.
Jeczac rozpaczliwie zaczal tarzaé si¢ w $niegu, by ugasi¢ plomienie, a kiedy mu si¢ to udalo,
sprébowal podnie$¢ si¢ na kolana. Za jego plecami camaro zamienilo si¢ w plonacy stos
pogietego zelastwa.

Slyszal pomruk silnika Christine, przybierajacy na sile i cichnacy, przybierajacy na sile i
cichnacy. Coraz szybciej, coraz bardziej niecierpliwie.

Buddy’emu wreszcie udalo si¢ stana¢ na czworakach i spojrze¢ na samochéd
Cunninghama przez zaslong spoconych, pozlepianych wloséw. W masce plymoutha widniato
wgniecenie po uderzeniu w drewniany szlaban, a z uszkodzonej chlodnicy kapala mieszanka
wody i plynu nie zamarzajacego, parujaca po zetknigciu ze $niegiem jak swiezy zwierzecy pot.

Buddy ponownie oblizal wargi. Byly suche niczym skora jaszczurki. W boku czut ciepto
jak po lagodnym oparzeniu stonecznym; do jego nozdrzy docieral zapach spalenizny, lecz
znajdujac si¢ w szoku nie zdawal sobie sprawy, ze zaréwno kurtka, jak i dwie koszule ulegly
niemal calkowitemu spaleniu.

- Posluchaj - wychrypial prawie nie zdajac sobie sprawy z tego, ze w ogdle mowi. -
Postuchaj no...

Christine runela na niego z potwornym rykiem silnika, buksujac kotami w sypkim $niegu i
zamiatajac lekko tylem w lewo i prawo. Wygicta maska przypominala usta wykrzywione w
zlowieszczym usmiechu.

Buddy czekal na czworakach, z najwyzszym trudem opanowujac cheé, by rzuci¢ sie
natychmiast w bok i odpelzna¢ jak najdalej, walczac na ile mogt z szarpiaca go od srodka panika.

W samochodzie nikogo nie bylo. Kto§ obdarzony wicksza wyobraznia przypuszczalnie oszalalby
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na miejscu.

W ostatnim utamku sekundy przetoczyl sie¢ w lewq strone, krzyczac przerazliwie, kiedy
odlamki ztamanej ko$ci zahaczyly o siebie. Kilka centymetréw obok niego co$ przemkneto z
predkoscia pocisku, przez chwile poczul ohydny smréd spalin, a potem $nieg zalala intensywna
czerwien $wiatet stopu Christine.

Zakrecila poslizgiem 1 ponownie ruszyla na niego.

- Nie! - zawyl Buddy. Piers rozsadzal mu nieznosny bol. - Nie! Nie! Nieeeeee...!

Skoczyl, ulegajac Slepemu odruchowi; tym razem pocisk przemknal jeszcze blizej,
zdzierajac mu lewy but. Natychmiast stracil czucie w stopie. Buddy krecil si¢ rozpaczliwie na
kolanach 1 rekach jak dziecko bawiace si¢ na dywanie podczas urodzinowego przyjecia. Plynaca z
ust krew mieszala si¢ z kapigcymi z nosa smarkami. Jedno ze zlamanych zeber przebito pluco.
Lewa strong twarzy zalewala mu krew saczaca si¢ z miejsca po odcigtym uchu. Oddychat
szybkimi, plytkimi lykami, tapiac ze §wistem powietrze; przy kazdym wydechu z jego ust i nosa
buchaly kieby pary.

Christine czekala.

Z rury wydechowej wydobywala si¢ struzka bialego dymu. Silnik mruczal i posapywal.
Przednia szyba byla zupelnie czarna i nieprzezroczysta. Za plecami Reppertona resztki camaro
skwierczaly w strzelajacych wysoko ptomieniach. Ostry jak brzytwa wiatr rozwiewal buchajacy z
nich dym. Bobby Stanton siedzial w samym $rodku gorejacego piekla z przechylona glows i
upiornym u§miechem pojawiajacym si¢ z wolna na jego czerniejacej twarzy.

Bawi si¢ ze mna - pomyslal Buddy. Bawi si¢ ze mng jak kot z mysza.

- Prosze... - wycharczal. Reflektory Christine §wiecily oSlepiajacym blaskiem, nadajac krwi
splywajacej po policzku i z kacikow ust barwe czarnej smoly. - Prosze... Ja... powiem mu, ze mi
przykro... bede si¢ przed nim czolgal, jesli tego chcesz... tylko prosze... pro...

Silnik ryknat i Christine ruszyla na niego niczym jaki§ upior przywolany z zamierzchlych
czasow. Buddy ponownie wrzasnal i sprobowal odskoczy¢ w bok, lecz tym razem zderzak
plymoutha rabnal go w golen, tamigc kos¢ niczym zapalke, i cisnal nim na $niezna bande
okalajaca droge. Buddy upadt jak niezbyt doktadnie wypelniony worek ziarna.

Christine natychmiast skoczyta ku niemu, lecz Repperton dostrzegt dla siebie cient szansy.
Zaczal co sil piac si¢ w goére po $nieznej skarpie, wbijajac w niq nagie dlonie, w ktérych zdazyl
juz straci¢ wszelkie czucie, 1 stopy, nie zwracajac uwagi na potworny bol promieniujacy z
potamanych nég. Kazdy oddech byl rozpaczliwym krzykiem, coraz glosniejszym, w miare jak
styszal narastajacy ryk silnika i widzial przybierajacy na sile blask reflektoréw. Kazda grudka

$niegu rzucala wlasny czarny, poszarpany cien, on za$ czul za plecami straszliwego tygrysa
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ludozerce, pedzacego ku zdobyczy, pedzacego coraz szybciej...

Rozlegl si¢ donosny chrzest, zgrzyt metalu i Buddy wrzasnal rozpaczliwie, kiedy zderzak
Christine wgniott w twardy $nieg jego stope. Wyszarpnal ja natychmiast, pozostawiajac w zaspie
drugi but.

Czolgajac sie 1 Tkajac rozpaczliwie Repperton dotarl wreszcie na szczyt pryzmy usypane;j
kilka dni wczedniej przez jeden z plugdéw $nieznych Gwardii Narodowej, zachwial sig, szukajac
ramionami oparcia i 0 malo nie stoczyl si¢ z powrotem.

Odwrocit sig, by spojrze¢ na Christine. Plymouth cofnal si¢ na przeciwna strone drogi,
po czym natychmiast ruszyl do przodu, buksujac wsciekle tylnymi kotami. Rabnal w $niezna
skarpe trzydzieSci centymetrow ponizej miejsca, gdzie przywarl Buddy, posylajac w dot mata
lawing $niegu. Pod wplywem uderzenia maska wgicla si¢ jeszcze bardziej, ale Buddy’emu nic si¢
nie stato. Christine wycofala si¢ powoli, a jej silnik zdawal si¢ wydawac gniewne, zdesperowane
pomruki.

Repperton wrzasnal tryumfalnie i pokazal jej wyprostowany srodkowy palec.

- Pieprze ci¢! Pieprze cig!

Z ust trysnely mu kropelki krwi 1 $liny. Wraz z kazdym oddechem paralizujacy bol w
lewym boku nasilal si¢ coraz bardziej.

Christine skoczyla naprzéd i ponownie uderzyla w §niezna bande.

Tym razem obsunela si¢ znaczna czg$¢ skarpy, grzebiac jej wyszczerzony pysk, Buddy za$
o malo co nie zsunal si¢ wraz z nig. Uratowal si¢ cofajac raptownie tylem i wbijajac w $nieg rece
zakrzywione niczym krwawiace haki. Jego nogi stanowily teraz jedno wielkie ognisko bolu;
przetoczylt si¢ na bok, dyszac ci¢zko jak wyrzucona na brzeg ryba.

Christine zaatakowala po raz kolejny.

- Odpieprz si¢! - ryknat Buddy. - Odpieprz si¢ ode mnie, ty cholerna dziwko!

Uderzyla znowu; $nieg zasypal jej maske az po przednia szybg. Ozyly wycieraczki,
odgarniajac go wsciekle na boki.

Cofnela si¢, Buddy za$ zrozumial, Ze po nastepnym ataku spadnie na jej maske wraz z
kaskada $niegu. Odepchnal si¢ rozpaczliwie i stoczyl na druga strone zaspy, krzyczac glosno,
kiedy potamane zebra przesuwaly si¢ trac jedno o drugie. Znieruchomial w sypkim $niegu. Lezal
na plecach 1 wpatrujac si¢c w wygwiezdzone niebo szczekal bezsilnie zgbami. Jego cialem zaczely
wstrzasac nie kontrolowane dreszcze.

Christine nie ponowila ataku, lecz Repperton wyraznie styszal cichy pomruk jej silnika.

Czekata.

Zerknal na szczyt $nieznej zaspy przeslaniajacy cze$¢ nieba. Wydobywajacy si¢ zza niej
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blask bijacy od plonacego camaro zaczal nieco przygasac. Ile czasu mingto od chwili katastrofy?
Nie mial pojecia. Czy kto§ zauwazy ogien i przybedzie mu na ratunek? O tym takze nie mial
pojecia.

Niemal jednoczesnie zdal sobie sprawe z dwdch rzeczy: Ze z ust w zastraszajacej ilosci
plynie mu krew oraz ze jest mu bardzo zimno. Jezeli nikt si¢ nie zjawi, z pewnoscig zamarznie na
$mier¢.

Ogarniety przerazeniem dzwignal si¢ z ziemi 1 usiadl. Zastanawial si¢ wlasnie, czy nie
powinien wczolga¢ si¢ z powrotem na skarpe, by obserwowaé Christine - teraz, gdy jej nie
widzial, czul jeszcze wigkszy niepokoéj; kiedy przypadkiem zerknal jeszcze raz w gore, oddech
uwiazt mu w gardle.

Na szczycie zaspy stal jakis cztowiek.

Tyle tylko, ze to nie byl czlowiek, lecz trup. Gnijacy trup w zielonych wojskowych
spodniach. Nie mial koszuli, ale jego poczernialy tuléw spinal pokryty plesnia szeroki,
ortopedyczny pas. Biale kosci wygladaly przez peknigcia w skorze opigtej ciasno na twarzy.

- Koniec z toba, zasraficu - szepnal oswietlony blaskiem gwiazd upior.

Repperton wybatuszyl oczy i zaczal histerycznie wrzeszczed. Jego diugie wlosy zjezyly sie
i stanely niemal pionowo dokotla zakrwawionej, wymazanej sadza twarzy, upodabniajac si¢ do
jakiego$ groteskowego helmu. Krew chlusne¢ta mu z otwartych ust, splywajac na kotnierz kurtki.
Usitowal si¢ cofnaé, szorujac posladkami po $niegu i odpychajac si¢ wygietymi niczym szpony
rekami, kiedy nagle posta¢ ruszyla w jego strong. Nie miala oczu. Jej oczy zniknely, wyzarte z
twarzy przez Bog wie jakie, wijace si¢ istoty. Buddy poczul jej zapach, przypominajacy smrod
gnijagcych pomidoréow. To byt zapach $mierci.

Trup Rolanda D. LeBaya wyciagnat rece do Buddy’ego Reppertona i usmiechnat sie.

Buddy wrzasnal. Buddy zawyl. A potem nagle wyprezyl sig, otworzyt szeroko usta
ukladajac je w idealnie okragle O i podnidst glowe, jakby chcial pocatowac zblizajacego si¢ do
niego krok za krokiem upiora. Chwycil si¢ kurczowo dloimi za pier§ tuz nad sercem, ktoére
wreszcie zostalo przebite ostrym fragmentem zlamanego zebra. Upadl na plecy kopiac
drgajacymi nogami glebokie bruzdy w $niegu, z ust zas wydobyt si¢ jego ostatni oddech, bialy 1
mglisty... jak dym z rury wydechowej samochodu.

Zjawa zamigotala i znikta, nie pozostawiajac po sobie zadnych §ladéw.

Po drugiej stronie $nieznego nasypu silnik Christine wydal ogluszajacy ryk tryumfu, ktory
polecial ku milczacym, pokrytym bialym puchem wzniesieniom Wzgdrz Squantic, by zaraz
wrocié, wzmocniony wielokrotnym echem.

Po drugiej stronie jeziora, w odleglosci mniej wigcej dziesieciu mil, mlody cztowiek, ktory
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wyszed! z domu, Zeby pobiegac na nartach przy swietle gwiazd, ustyszal ten glos 1 znieruchomial
z dlofimi zaci$ni¢tymi na kijkach i przechylona gtowa.

Nagle poczul, ze jego cialo pokrywa si¢ gesia skorka i cho¢ wiedzial, Zze to byl tylko
samochod jadacy droga po przeciwnej stronie jeziora - w takie ciche zimowe noce wiatr przenosit
dzwigki na bardzo duze odleglosci - to jednak w pierwszej chwili odniést wrazenie, ze oto
przebudzila si¢ jakas prehistoryczna bestia i oglosita §wiatu $mieré swojej ofiary; mégl to by¢
ogromny wilk albo szablozebny tygrys.

Jednak glos nie powtorzyl sie i mtody czlowiek ruszyl w swoja strone.
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37. DARNELL ROZMYSLA

Malerika, daj mi przejechac sig swoin wozen.
Hey, maleika, daj no mi przejechac si¢ swoim wozenm!
I powiedz, mi jedno, kochanie,

Powiedz mi zaraz: ey nie jest wspaniale?

Chester Burnett

Tego wieczoru, kiedy Buddy Repperton i jego przyjaciele spotkali si¢ z Christine na
Wzgoérzach Squantic, Will Darnell wyszed! z garazu dopiero po péinocy. Rozedma pluc
dokuczala mu jeszcze bardziej niz zwykle. W takich chwilach bat si¢ ktas¢ spa¢, cho¢ normalnie
sypial mocno 1 dlugo jak niedzwiedz.

Lekarz powiedzial mu, ze jest bardzo malto prawdopodobne, by udusit si¢ we $nie, ale z
biegiem lat, kiedy rozedma §ciskata mu pluca z rosnaca sila, bal si¢ tego coraz bardziej. Fakt, iz
ten strach mial catkowicie irracjonalne podloze, byl zupelnie nieistotny. Choé¢ nie wszed! do
zadnego kosciota od chwili, kiedy skonczyt dwanascie lat - to juz czterdziesci dziewie¢ lat temul! -
z przerazajaca fascynacja pochlanial wszystkie szczegdly towarzyszace $mierci papieza Jana
Pawtla I, ktora nastapita przed dziesigcioma tygodniami. Papiez umart w t6zku, gdzie znaleziono
go z samego rana. Prawdopodobnie byl juz zimny. Wiasnie to napelnialo Willa najwicksza
zgroza: prawdopodobnie byt juz zimny.

O wpdt do dziesiatej przyjechal do garazu swoim chryslerem imperial z 1966 roku -
ostatnim samochodem, jaki chcial mie¢ w zyciu. Mniej wigcej o tej samej porze Buddy Repperton
zauwazyl po raz pierwszy we wstecznym lusterku odlegle swiatla jakiego§ samochodu.

Will byt wart ponad dwa miliony dolaréw, ale pieniadze nie sprawialy mu juz zZadnej
przyjemnosci - o ile mozna powiedzie¢, ze kiedykolwiek bylo inaczej. Wlasciwie pieniadze
wydawaly mu si¢ juz czyms$ zupelnie nierealnym. Podobnie jak wszystko, z wyjatkiem rozedmy
pluc. Rozedma byla przerazajaco realna 1 Will wital z radoscia wszystko, co pozwalalo mu cho¢
na chwile przesta¢ o niej myslec.

Na przyktad sprawa Arniego Cunninghama - to na pewno oderwalo jego mysli od
rozedmy. Chyba wlasnie dlatego pozwolil mu zosta¢ w garazu, mimo ze jaki§ wewnetrzny glos
kazal mu wywali¢ szczeniaka na zbity leb. Co$ dzialo si¢ z Cunninghamem 1 jego

odremontowanym plymouthem 58. Co$ bardzo dziwnego.
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Duzisiaj chlopak nie przyszedl pracowaé przy swoim wozie, bo wraz z calym szkolnym
klubem szachowym pojechal do Filadelfii na trzydniowy Jesienny Turniej Stanéw Poélnocnych.
Sam $miat si¢ z tego; w niczym nie przypominal juz pryszczatego, naiwnego dzieciaka, na ktérym
wyzywal si¢ Buddy Repperton i ktérego Will bez chwili wahania (jak si¢ okazalo, niestusznie)
uznal za mieczakowata meduze, a moze nawet cholernego pedata.

Przede wszystkim stal si¢ cyniczny.

Kiedy wczoraj wieczorem przyszedl do biura na cygaro (zasmakowal w nich na dobre;
Will mocno watpil, czy rodzice Arniego wiedza o tym), powiedzial Willowi, ze opuscit tak duzo
zaje¢ w klubie, iz wedlug regulaminu przestal juz do niego nalezec. Opickujacy si¢ klubem
nauczyciel nazwiskiem Slawson wiedzial o tym, lecz dyplomatycznie przymknal oczy -
przynajmniej do zakoniczenia turnieju.

- Opuscitem najwigcej spotkan, ale tak si¢ skiada, ze gram najlepiej ze wszystkich i ten
zasraniec dobrze o tym... - Arnie skrzywil si¢ 1 zlapal obiema rekami za krzyz.

- Powinienes$ p6j$¢ z tym do lekarza - zauwazyt Will.

Arnie zamrugal powiekami; z ta zawzieta mina wygladal na znacznie wiecej niz swoje
niespelna osiemnascie lat.

- Wystarczy, jesli zerzne jak Bog przykazal jakas dziewuche, to od razu mi si¢ poprawi.

- A wiec jednak jedziesz do Filadelfii?

Will byt troche zawiedziony, cho¢ i tak Cunningham w najblizszym czasie mial miec¢
wolne. Oznaczalo to, Zze przez najblizsze kilka wieczoréw bedzie musial zostawi¢ wszystko
Jimmy’emu Sykesowi, a Jimmy nie potrafit odrézni¢ swojej dupy od porcji lodow
$mietankowych.

- Jasne. Przeciez nie zrezygnuje dobrowolnie z darmowej wycieczki - odparl Arnie.
Zauwazyl kwasna mine Willa 1 usémiechnat si¢. - Nie przejmuj si¢ tak bardzo, cztowieku. Swicta
za pasem 1 twoi klienci kupuja teraz prezenty dla dzieciakéw, a nie $wiece zaptonowe i gazniki.
Do przysztego roku nie pojawi si¢ tu zywa dusza i ty dobrze o tym wiesz.

Z calgq pewnoscig byla to prawda, ale Darnell nie zyczyl sobie, by przypominal mu o tym
jaki§ smarkacz.

- Skoczysz po powrocie do Albany?

Arnie spojrzal na niego uwaznie.

- Kiedy?

- W najblizszy weekend.

- W sobote?

- Tak.
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- Co to za interes?

- Zawieziesz mojego chryslera do Albany, to caly pieprzony interes. Henry Buck ma
czternadcie czystych uzywanych wozéw, ktérych chcee sie pozbyé. To znaczy, on twierdzi, ze sa
czyste. Masz im si¢ przyjrze¢. Dam ci podpisany czek. Jesli wszystko bedzie w porzadku, kupisz
je. Jesli co$ bedzie nie w porzadku, powiesz mu, zeby wsadzil je sobie w dupe.

- A co bede mial ze sobg?

Will przygladal mu si¢ bez stowa przez dluzsza chwile.

- Boisz si¢, Cunningham?

- Nie. - Arnie zgasil wypalone do polowy cygaro i spojrzal niepewnie na Darnella. - Tylko
po prostu czujg, ze za kazdym razem ryzyko jest coraz wigksze. Czy to kokaina?

- Kaze to zalatwic¢ Jimmy’emu - burknal Will.

- Powiedz mi tylko, co to jest.

- Dwiescie kartonow winstonow.

- Zgadzam si¢.

- Jestes pewien? Tak po prostu?

Arnie parsknal §miechem.

- Przynajmniej oderwe si¢ na chwile od szachow.

Will postawit chryslera w boksie sasiadujacym z jego biurem. Stanowisko byto ozdobione
wymalowanym starannie na posadzce napisem: MR DARNELL NIE PARKOWAC. Wysiadt
cigzko dyszac i zatrzasnat drzwi. Rozedma siedziala mu na piersi calym ci¢zarem, a dzisiaj mial
wrazenie, jakby przyprowadzila jeszcze brata. Nie, nie polozy si¢ spaé, bez wzgledu na to, co
chrzanit ten kretyn lekarz.

Jimmy Sykes apatycznie machal wielka szczotka do zamiatania podlogi. Jimmy mial
dwadziescia pi¢¢ lat, byl bardzo duzy i lekko opdzniony w rozwoju, przez co wygladal o co
najmniej osiem lat mlodziej. Ostatnio zaczal si¢ czesa¢ do tylu w stylu lat pigcdziesiatych,
nasladujac  Cunninghama, ktérego darzyl niemal boskim uwielbieniem. Jesli nie liczy¢
rytmicznego szmeru szczotki przesuwanej po brudnym betonie, w garazu bylo zupelnie cicho. I
pusto.

- Cholerny ruch dzisiaj, no nie, Jimmy? - wysapat Will.

Jimmy rozejrzatl si¢ dookota.

- Wecale nie, panie Darnell. Nikogo tu nie bylo, odkad pét godziny temu przyszed! pan
Hatch i zabral swojego fairlane.

- Tylko zartowatem - mruknat Will, po raz kolejny Zaltujac, ze nie ma tu Cunninghama.

299



Jimmy wszystko rozumial dostownie. Mimo to Darnell postanowil, Zze zaprosi go na filizanke
kawy z domieszka dobrego koniaku. Posiedza troche we trojke: on, Jimmy i rozedma pluc. A
raczej we czworke, jako ze rozedma przyprowadzila przeciez brata. - Co by$ powiedzial na...

Umilkt nagle, gdyz spostrzegl, ze stanowisko numer dwadziescia jest puste. Christine
zniknela.

- Byl tu Arnie? - zapytal.

- Arnie? - powtorzyl Jimmy, mrugajac glupawo powiekami.

- Tak, Arnie, Arnie Cunningham. A co, znasz jeszcze jakiego$? Nie ma jego wozu.

Jimmy spojrzal na pusty boks i zmarszczyl brwi.

- Och. Rzeczywiscie.

Will u§miechnat sie.

- Wyglada na to, ze wypieprzyli go z tego cholernego turnieju.

- Naprawde? - zmartwil si¢ Jimmy. - Ojej, to niedobrze!

Will z najwyzszym trudem powstrzymal si¢, by nie potrzasnac¢ Jimmym i da¢ mu tegiego
kopa. Nie bedzie si¢ denerwowal; po tym i zawsze oddychato mu si¢ jeszcze gorzej niz zwykle 1
musial tadowaé w pluca prawie cala $mierdzaca zawartos$¢ aspiratora.

- A co powiedzial, Jimmy? Co powiedzial, kiedy go zobaczyles?

Jednak w tej samej chwili Will nabral graniczacego z pewnoscia przekonania, ze Jimmy
nie widzial Arniego.

Jimmy wreszcie zrozumial, o co chodzi jego chlebodawcy.

- Och, ja go wecale nie widzialem, panie Darnell. Zobaczylem tylko, jak Christine
wyjezdza przez drzwi. Fajowy woz, no nie? Picknie go wyszykowal, zupelnie jakby znal jakies
czary, albo co$§ w tym rodzaju.

- Tak - mruknal Will. - Zupelnie jakby znal jakie$ czary... - To slowo juz wczesniej
przychodzilo mu do glowy, ilekro¢ myslal o Christine. Nagle zrezygnowal z zaproszenia
Jimmy’ego na kawe z koniakiem. - Mozesz i$¢ do domu, Jimmy - powiedzial, nadal wpatrujac si¢
w stanowisko numer dwadziescia.

- Jejku, panie Darnell, przeciez powiedzial pan, ze moge dzisiaj wieczorem porobié przez
sze$¢ godzin, a te sze§¢ godzin minie dopiero o dziesiatej, wigc...

- Dobra, zaplace ci za szes$¢ godzin.

Zasnute mgla oczy Jimmy’ego pojasnialy, kiedy dowiedzial si¢ o tej niestychanej,
calkowicie nieoczekiwanej taskawosci pracodawecy.

- Naprawde?

- Tak, tak. Tylko zmykaj juz stad, dobra?
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- Jasne - odparl Jimmy, myslac sobie, Zze po raz pierwszy w ciagu pigciu lub szesciu lat,
przez ktore pracowal dla Darnella (nie byt pewien, ile ich wlasciwie bylo; na pewno wiedziata to
matka, ktéra zajmowala si¢ réwniez jego sprawami podatkowymi), stary gbur zachowat si¢ przed
Swigtami jak czlowiek. Zupelnie jak w tym filmie o trzech duszkach. - To $wietnie, kole§! -
zawolal Jimmy, postanawiajac réwniez wprowadzi¢ si¢ w przed§wiateczny nastroj.

Will zamrugal raptownie i bez stowa potoczyl si¢ do biura, gdzie wlaczyl ekspres do
kawy 1 usiadl za biurkiem, przygladajac si¢ ponuro, jak Jimmy odstawia szczotke, wylacza
wiekszos$¢ wiszacych pod sufitem jarzenidwek 1 zaktada gruby plaszcz.

Potem Will Darnell odchylit si¢ do tytu w fotelu i pograzyt w myslach.

Badz co badz to, ze przez te wszystkie lata udato mu si¢ utrzymacé przy zyciu, zawdzi¢czat
wlasnie swojemu umystowi. Przy zZyciu, a takze zawsze pol kroku przed innymi. Nigdy nie byt
przystojny - przez cale dorosle Zycie nosil na sobie zwaly tluszczu i ciagle mial powazne klopoty
ze zdrowiem. W dziecinstwie, ktéregos roku po wiosennej szkarlatynie, przypetato si¢ polio, na
szczgs$cie o tagodnym przebiegu, ale i tak wyszedl z tego z lewa r¢ka sprawng nie wigcej niz w
siedemdziesi¢ciu procentach. Jako mlody mezczyzna cierpial ustawicznie na czyraki, kiedy zas
osiagnal wiek czterdziestu trzech lat, lekarz odkryl pod jego pacha duzy gabczasty guz.
Nowotwor okazal si¢ nieztosliwy, ale 1 tak po operacji musial przeleze¢ w tézku cale lato, w
wyniku czego nabawil si¢ odlezyn. Rok poézniej o malo nie umarl na obustronne zapalenie pluc.
Teraz przyszla kolej na poczatki cukrzycy i rozedme. Jednak jego umyst pozostawal zawsze
Swiezy i sprawny, pozwalajac mu trzymac si¢ niezmiennie pot kroku z przodu.

Tak wiec teraz odchylil si¢ do tylu i pograzyl w rozmyslaniach na temat Arniego.
Przypuszczal, ze jednym z powodow, dla ktorych zaczal traktowaé przychylnie tego chlopaka po
tym, jak postawil si¢ Reppertonowi, bylo pewne podobienistwo Cunninghama do mtodego Willa
Darnella sprzed wielu, wielu lat. Ma si¢ rozumieé, Cunningham nie byl chorowity, ale za to miat
pryszcze, byl nie lubiany i samotny. Przez to wszystko przeszed! takze mtody Will Darnell.

Poza tym Cunningham takze mial glowe na karku.

Glowe na karku i ten samochdd. Ten niesamowity samochdd.

- Dobranoc panu, panie Darnelll - zawolal Jimmy. Przez chwile stal niezdecydowanie
przy drzwiach, po czym dodat: - Wesolych Swiat.

Darnell pomachal mu r¢ka i Jimmy wyszedt. Will dzwignatl si¢ z fotela, wyjal z szafki
butelke¢ courvoisier, postawil ja przy ekspresie do kawy, a nast¢gpnie ponownie usiadt w fotelu,
jednoczesnie uktadajac w myslach przyblizong chronologie wydarzen.

Sierpieni: Cunningham sprowadza wrak plymoutha model 58 i stawia go w boksie numer

dwadzie$cia. Willowi wydaje sig, ze zna ten samochdd, i nic dziwnego; jest to plymouth Rolliego
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LeBaya. Arnie nic o tym nie wie - zreszta, nie ma najmniejszej potrzeby, zeby wiedzial - ale
zdarzalo si¢, ze Rollie LeBay takze jezdzil dla Willa do Albany, Burlington albo Portsmouth...
tylko ze w tych zamierzchlych czasach Darnell miat jeszcze cadillaca model 54. Jezdzilo si¢ wtedy
innymi samochodami, lecz skrytki w bagaznikach wypelnione fajerwerkami, papierosami,
alkoholem i marihuang byly dokladnie takie same. Will wowczas jeszcze nawet nie slyszal o
kokainie. Podejrzewal, . ze uzywali jej wtedy tylko jazzowi muzycy z Nowego Otleanu.

Pizny sierpien: Repperton 1 Cunningham biorg si¢ za by, i Darnell wywala Reppertona na
zbity pysk. Znudzita go jego pyszatkowatos¢ i nadmiernie zawadiacki sposéb bycia. Zle to
stuzylo interesom, 1 cho¢ Buddy jezdzil do Nowego Jorku i Nowej Anglii na kazde skinienie
Willa, stal si¢ nieostrozny, nieostrozno$¢ zas zawsze niesie ze sobg potencjalne zagrozenie. Mial
skfonnos¢ do przekraczania dozwolonej szybkosci, za co otrzymywal coraz wigcej mandatow.
Wystarczylo, zeby trafil na jakiego$ bardziej wscibskiego gliniarza, a wszyscy powedrowaliby do
pudia. Darnell nie bal si¢, ze on poszediby do wiezienia - w Libertyville bylo to raczej
niemozliwe - ale pozostaloby niedobre wrazenie. Kiedy$ nie dbal o to, jak sprawy wygladaja na
zewnatrz, teraz jednak byl juz znacznie starszy.

Wstal ponownie, nalal sobie kawy, dodal pelna nakretke brandy, a po chwili
zastanowienia jeszcze jedng. Klapnawszy ci¢zko w fotelu wydobyt z kieszeni cygaro, przyjrzal mu
si¢, a nastepnie zapalil. Pieprze cig, rozedmo. Poradz sobie z tym.

Otoczony oparami aromatycznego dymu, majac w zasiggu reki filizanke z dobra, goraca
kawa wzmocniona dwoma porcjami koniaku, zapatrzyl si¢ w pograzone w péimroku wnetrze
garazu i znowu pozwolil wedrowaé myslom.

Wrzesien: Arnie prosi go o pozyczenie tablic rejestracyjnych i nalepki kontroli technicznej,
zeby pojecha¢ z dziewczyna na mecz. Darnell zgadza si¢ - do diabla, przeciez jeszcze nie tak
dawno sprzedawal takie nalepki po siedem dolaréw sztuka nawet nie widzac na oczy samochodu,
na ktérym mialy zosta¢ przyklejone. Poza tym woéz Cunninghama wyglada catkiem nieZle. Na
pewno jeszcze nie jest wykonczony i byé moze odrobing za glosny, ale ogdlnie rzecz biorac
wyglada naprawde niezle. Chlopak odwalil kawat dobrej roboty.

Jest to dosy¢ dziwne, jesli wezmie si¢ pod uwage fakt, ze wlasciwie nikt nigdy nie widziat
go przy pracy!

Ma si¢ rozumied, nie liczac réznych drobnostek, jak wymiana zaréwek w reflektorach czy
zmiana opon. Dzieciak z pewnoscia sporo wie o samochodach; pewnego dnia Will siedzial w
fotelu 1 obserwowal, jak Arnie wymienia tapicerke na tylnym siedzeniu. Ale na pewno nikt nie
widzial, Zeby pracowal przy ukladzie wydechowym, ktory wlasciwie nie istnial péznym latem,

kiedy przyprowadzil grata do garazu. To samo dotyczy blacharki - wtedy wygladata jak w
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ostatnim stadium zaawansowanego raka, teraz l$ni i blyszczy jak nowa.

Darnell wiedzial, co na ten temat mysli Jimmy Sykes, gdyz kiedy$ zapytal go o to. Otéz
zdaniem Jimmy’ego Arnie wszystkie powazniejsze prace wykonywal w nocy, kiedy pozostali
uzytkownicy garazu szli do domu.

- To cholernie duzo jak na nocng robote - powiedzial na glos Darnell i nagle poczul
lodowaty dreszcz, ktéremu nie zdolala zapobiec nawet goraca kawa z koniakiem. Wrecz
nieprawdopodobnie duzo. Za dnia bowiem chlopak zajmowal si¢ gléwnie stuchaniem WDIL 1
bezcelowym petaniem si¢ po garazu.

- Mysle, ze on robi to wszystko w nocy - oznajmil Jimmy z niewinng wiara dziecka
tlumaczacego dorostym, zZe Swiety Mikolaj wchodzi do domu przez komin albo ze
¢wiercdolaréwke, ktora znalazto pod poduszka, wsunela tam dobra wrézka. Will nie wierzyl ani
w swictego Mikotaja, ani w dobre wrézki, ani w to, ze Arnie remontowal Christine nocami.

Po jego umysle kolataly si¢ jeszcze dwa inne fakty, niczym bilardowe kule szukajace
otworéw, w ktére moglyby wpasé i wreszcie znieruchomied.

Po pierwsze wiedzial o tym, ze Cunningham czgsto jezdzil swoim wozem, jeszcze zanim
moégl chocéby marzy¢ o tym, zeby zglosic go na badanie techniczne. Odbywalo si¢ to na
sktadowisku ztomowanych samochodéw, migdzy stertami zelastwa, z predkoscia pigciu mil na
godzing, wokoét dzwigu z elektromagnetycznym uchwytem i1 wielkim pudlem zgniatarki, przez
wiele, wiele godzin po tym, jak wszyscy poszli juz do doméw. Darnell zapytal go o to tylko raz i
ustyszal w odpowiedzi, ze Arnie chcial sprawdzi¢, czy ma dobrze ustawione przednie kola.
Chlopak zupelnie nie potrafil ktamac. Nie mozna sprawdzi¢ ustawienia kot przy predkosci pieciu
mil na godzing.

To wlasnie robit Arnie, kiedy garaz pustoszal. Tak wygladalta jego nocna praca. Po prostu
jezdzil waskimi alejkami miedzy stosami pordzewialych wrakéw, wydobywanych na chwile z
ciemnosci, kiedy padal na nie blask reflektoréow Christine.

Po drugie istnial problem licznika mil w plymoucie. Obracal si¢ do tylu. Cunningham
pokazal mu to pewnego dnia z chytrym us$miechem na twarzy. Obracal si¢ do tylu w
zadziwiajaco szybkim tempie. Wedlug Arniego z kazda przejechang milg licznik cofal si¢ o ponad
pie¢. Will byt tym szczerze zdumiony. Oczywiscie styszal o cofaniu licznikéw w uzywanych
samochodach i nawet sam robil to niejeden raz (a takze wpychal trociny do skrzyn biegéw, aby
przytlumic ich dychawiczne rzg¢zenie, oraz nalewal olej sojowy do cieknacych chlodnic, by je
chwilowo uszczelnic), ale nigdy jeszcze nie widzial takiego, ktory obracalby si¢ do tylu sam z
siebie. Gdyby mu kto§ o tym powiedzial, uznalby to za catkowicie niemozliwe. Arnie tylko

usmiechnat si¢ przebiegle i nazwal to blahostka.
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Y.adna mi blahostka - pomyslal Will.

Dwie mysli odbity si¢ leniwie od siebie 1 potoczyly w przeciwnych kierunkach.

Fajowy woz, no nie? Pigknie go wyszykowat, zupetnie jakby znaf jakies czary, cgy cos w tym rodzaju.

Will nie wierzyl w $wictego Mikotaja ani dobre wrézki, ale w kazdej chwili byl gotow
przyznad, ze na tym $wiecie istnieja rézne dziwne rzeczy. Rozsadny czlowiek powinien zdawac
sobie z tego sprawe i stara¢ si¢ to wykorzysta¢. Mieszkajacy w Los Angeles przyjaciel Darnella
twierdzil, Zze tuz przed trzesieniem ziemi w roku 1967 ujrzal ducha swojej zony 1 Will nie widziat
zadnego konkretnego powodu, dla ktérego mialby mu nie wierzy¢ (cho¢ z pewnoscig uznaltby to
za klamstwo, gdyby tamten mogl dzigki temu cokolwiek osiagnac). Quent Youngerman, inny z
jego przyjaciol, utrzymywal, jakoby widzial od dawna niezyjacego ojca stojacego przy jego 16zku
w szpitalu; Quent, robotnik budowlany, wypadl przez okno z trzeciego pictra nowo
wznoszonego domu przy Wood Street.

Will, podobnie jak wickszo$¢ ludzi, stykal si¢ z takimi historiami przez cale zycie.
Podobnie tez jak wigckszo$¢ rozsadnych tudzi gromadzil je w nie oznaczonym zadna litera
segregatorze, nie przyjmujac ich ani nie odrzucajac, chyba ze nie ulegalo najmniejszej watpliwosci,
iz opowiadajacemu brakuje piatej klepki. Nie podpisywal tego segregatora, poniewaz na dobra
sprawe nikt nie wiedzial, skad ludzie przychodza, kiedy si¢ rodza, i gdzie odchodza, kiedy
umieraja, 1 zadnemu z wrzaskliwych prorokéw, kaptanéw, teologéw i papiezy nie udatoby sie¢ go
przekonad, ze jest inaczej. Fakt, ze niektérzy dostaja $wira na tym punkcie, bynajmniej nie
dowodzi, ze cokolwiek wiedza. Nie podpisywal tego segregatora takze i z tego powodu, ze
jeszcze nigdy nie przydarzylo mu si¢ nic naprawde niemozliwego do wyjasnienia.

Moze z wyjatkiem tego, co dzialo si¢ teraz.

Listopad: Repperton wraz z kolesiami demoluja samoch6d Cunninghama na parkingu przy
dworcu lotniczym. Kiedy wéz pomocy drogowej holuje Christine do garazu, plymouth wyglada
tak, jakby nasral na niego jaki§ olbrzym z bajki. To juz koniec, mysli Darnell, patrzac na ogrom
zniszczen. Ona juz nigdy stad nie wyjedzie.

Pod koniec miesigca na John Kennedy Drive ginie Moochie Welch.

Grudzien: Zjawia si¢ detektyw z Policji Stanowej 1 weszy po katach. Junkins. Przychodzi
jednego dnia, weszy i rozmawia z Cunninghamem. Potem przychodzi nazajutrz, kiedy chtopaka
nie ma, znowu weszy i chce wiedzie¢, dlaczego Arnie klamie i nie chce przyznaé, jak bardzo
Buddy Repperton wraz ze swoimi kumplami (do ktérych nalezal takze nieodzalowanej pamieci
Peter ,,Moochie” Welch) zniszczyli mu samochdd. ,,Czemu mnie pan o to pyta? - dziwi si¢
Darnell, sapiac astmatycznie i kaszlac dymem z cygara. - Z nim pan gadaj, ten pieprzony

plymouth jest jego, nie moj. Ja tylko prowadze ten interes dla ludzi, ktérzy musza ciezko
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pracowac i mie¢ swoje wozy ciagle na chodzie, zeby zarobi¢ na kawatek chleba dla rodziny”.

Junkins stucha cierpliwie. Doskonale wie o tym, ze Will Darnell zajmuje si¢ takze wieloma
innymi rzeczami, ale Darnell wie, ze on wie, wigc wszystko jest w porzadku.

Junkins zapala papierosa 1 mowi: ,,Pytam pana dlatego, ze rozmawialem juz z chlopakiem,
ale on nie chce nic powiedzie¢. Przez chwile wydawalo mi sig, ze jednak powie. Odniostem
wrazenie, ze czego$ si¢ boi. Jednak zaraz potem zacial si¢ 1 nie puscil pary z geby”.

Na to Darnell: ,,Jesli uwaza pan, ze to on rozjechal tego Welcha, niech pan to powie”.

Junkins: ,,Wcale tak nie uwazam. Jego rodzice twierdza, ze spedzit noc w domu, 1 nie
wydaje mi si¢, zeby klamali, by go chroni¢. Ale jestesmy niemal pewni, ze Welch byt jednym z
tych, ktorzy zniszczyli mu samochdd, ja za$ jestem przekonany, ze Arnie klamie twierdzac, iz
zniszczenia wcale nie byly powazne, ale nie wiem, dlaczego to robi, 1 to doprowadza mnie do
szalefistwa”.

,» 1o przykre” - odpowiada Darnell bez §ladu wspoétczucia w glosie.

,Jak duze byly zniszczenia, panie Darnell?” - pyta Junkins. — ,,Moze pan mi to powie?”

Z ust Willa pada pierwsze ktamstwo od poczatku rozmowy z Junkinsem: ,,Nie zwrocitem
uwagi”.

Owszem, zwrocit uwage 1 doskonale wie, dlaczego Arnie klamie, usitujac zminimalizowac
rozmiary szkod. Ten gliniarz tez by to wiedzial, gdyby sprawa nie byla tak oczywista, ze caly czas
chodzi kolo niej nie mogac jej dostrzec. Cunningham klamie, poniewaz zniszczenia byly
potworne, znacznie wigksze, niz potrafi sobie wyobrazi¢ ten gumiak z Policji Stanowej. Tamte
sukinsyny nie zdemolowali plymoutha, oni go zabili. Cunningham klamie, bo cho¢ w ciagu
tygodnia, jaki minal od chwili, kiedy w6z pomocy drogowej przyholowal wrak Christine do
garazu, nikt nie widzial, zeby robil przy niej co$ sensownego, to juz wkrétce samochod wygladat
jak nowy.

Cunningham oklamal gliniarza, bo gdyby powiedzial prawdg, nikt by mu nie uwierzyt.

- Nikt by nie uwierzyl - powtérzyl na gltos Darnell 1 wypil resztke kawy. Spojrzal na
telefon, wyciagnal reke w jego kierunku, po czym cofnal ja. I tak bedzie musial zadzwonié, ale
najpierw powinien zakonczy¢ rozmyslania 1 utozy¢ sobie wszystko po kolei.

Byl jedyng osoba (oczywiscie poza Cunninghamem), ktéra byla w stanie docenié
niezwyklo$¢ tego, co si¢ stalo, to znaczy blyskawicznej, catkowitej regeneracji samochodu. Jimmy
byl na to za malo rozgarniety, natomiast faceci grzebiacy przy swoich gratach pojawiali si¢ w
garazu zbyt nieregularnie. Mimo to wymieniali miedzy soba uwagi na temat fantastycznej roboty,
jaka wykonal Cunningham przy remontowaniu plymoutha. Wielu z tych, ktérzy w ciagu tamtego

listopadowego tygodnia krecili si¢ przy swoich gablotach, uzywalo stowa ,niesamowite”,
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niektorzy za$ wygladali wrecz nieswojo. Johnny Pumberton, go$¢ zajmujacy si¢ kupnem i
sprzedaza uzywanych cigzaréwek, w tym samym czasie pracowal nad swoim zlomem, usitujac
doprowadzi¢ go do stanu, w jakim moéglby znowu wyjecha¢ na ulice. Johnny znal si¢ na
samochodach lepiej niz ktokolwiek w Libertyville, a moze nawet w calej Pensylwanii. Powiedziat
Willowi jasno i prosto, ze w to nie wierzy. Stwierdzil, ze to musza by¢ jakie$§ czary, a potem
rozesmial si¢ bez odrobiny wesolosci w glosie. Will siedzial bez ruchu z wyrazem uprzejmego
zainteresowania na twarzy, wiec stary mechanik tylko potrzasnal glowa 1 wyszed! z biura.

Siedzac w fotelu i spogladajac na pograzony w niezwyklej ciszy garaz, Will doszedl do
wniosku (nie po raz pierwszy zreszta), ze wigkszos§¢ ludzi uwierzytaby dostownie we wszystko,
pod warunkiem jednak, ze zobaczyliby to na wlasne oczy. W pewnym, najbardziej rzeczywistym

sensie, nie istniato nic nadnaturalnego 1 nienormalnego; to, co si¢ stalo, po prostu stalo sig, 1 juz.

Jimmy Sykes: ,,Jak czary, albo co”.

Junkins: ,,Ktamie, ale niech mnie szlag trafi, jesli wiem dlaczego”.

Will wyciagnat szuflade, wgniatajac ja sobie bole$nie w brzuch, 1 wyjal z niej notes na rok
1978. Przekartkowawszy go znalazl zapisek nagryzmolony wlasna reka: ,,Cunningham, turniej
szachowy, Filad., hotel »Sheraton«, 11-13 grudnia”.

Polaczyl si¢ z informacja, zapytal o numer hotelu 1 zadzwonit do Filadelfii. Wcale si¢ nie
zdziwil czujac, Ze jego serce zaczelo uderza¢ w przys$pieszonym tempie, kiedy w stuchawce
odezwal si¢ glos recepcjonisty.

Jak czary.

- Dobry wiecz6r, tu hotel ,,Sheraton” w Filadelfii.

- Dobry wieczér - powiedzial Will. - Zdaje sig, ze macie tam u siebie jaki§ turniej
szachowy. Chciatbym...

- Tak, prosz¢ pana. Turniej Stanéw Pélnocnych - przerwal mu recepcjonista. Sprawial
wrazenie bystrego 1 wrecz nieznosnie mtodego.

- Dzwoni¢ z Libertyville w Pensylwanii - poinformowal go Darnell. - Chcialbym
rozmawia¢ z Arniem Cunninghamem. To jeden z uczestnikéw. Jest w druzynie szkoly sredniej z
Libertyville.

- Chwileczke, prosze¢ pana. Sprawdze, czy gdzies nie wyszed!.

Rozleglo si¢ stuknigcie stuchawki odkladanej obok aparatu. Will odchylil si¢ do tylu na
fotelu 1 siedzial tak, jak mu si¢ wydawato, bardzo dlugo, cho¢ czerwona sekundowa wskazowka
w wiszacym na §cianie zegarze zdazyla wykonac tylko jeden pelny obrot.

Na pewno go nie bedzie, a jezeli bedzie, to zjem moje wlasne...
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- Halo?

Gtlos byl mtody, ostrozny 1 nalezat bez watpienia do Cunninghama. Darnell poczul nagla
pustke w zoladku, ale nie dal nic po sobie pozna¢. Byl na to stanowczo za stary.

- Cze$¢, Cunningham. Tu Darnell.

- Will?

- Aha.

- Co sie stator

- Jak ci leci, chlopcze?

- Wczoraj wygralem, dzi§ zremisowalem. Goéwniana gra. W ogdle nie moglem si¢
skoncentrowac. Co sig stato?

Tak, to na pewno byl Cunningham. Will, ktéry predzej wyszedlby na ulice bez spodni, niz
zadzwonil do kogo$ nie majac w zanadrzu jakiej$ przygotowanej na wszelki wypadek bajeczki, nie
zawahat sie ani chwili.

- Masz jakis$ pisak, chtopcze?

- Jasne.

- Na North Broad Street jest duzy sklep z czesciami zamiennymi. Mozesz zajrze¢ tam i
sprawdzi¢, ile licza sobie za opony?

- Bieznikowane?

- Nowki.

- Pewnie, ze mogg. Jutro mam wolne od dwunastej do trzeciej.

- To dobrze. Zapytaj o Roya Mustungerre i powolaj si¢ na mnie.

- Moglbys go przeliterowac?

Will przeliterowat.

- To wszystko?

- Tak. Aha, mam nadzieje, ze dadza ci solidnie w tylek

Arnie roze$mial sie.

- Na to wyglada.

Will powiedzial do widzenia i odlozyl stuchawke.

Tak, to byl z calg pewnoscia Cunningham. Arnie byl teraz w Filadelfii, a Filadelfi¢ dzieli
od Libertyville prawie trzysta mil.

Komu mégt da¢ zapasowe kluczyki od samochodu?

Guilderowi!

Jasne. Tyle tylko, ze Guilder lezy w szpitalu.

Swojej dziewczynie.
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Ale ona nie ma prawa jazdy. Arnie sam kiedy$ o tym wspomnial.

Komus innemu.

Nie istnial Zaden ,kto$§ inny”. Jedyna osoba oprécz tamtych dwojga, z ktéra Arnie
utrzymywal blizsze kontakty, byl Will; doskonale wiedzial, ze Arnie na pewno nie dalby mu
zapasowych kluczykéw do Christine.

Jak czary.

Cholera.

Will ponownie oparl si¢ gleboko w fotelu i zajal si¢ zapalaniem kolejnego cygara. Kiedy
juz to zrobil, wydmuchnat klab dymu i zastanowit si¢ gleboko. Bez rezultatu. Cunningham byl w
Filadelfii, pojechal tam szkolnym autobusem, lecz mimo to jego samochdd zniknat. Jimmy Sykes
widzial, jak plymouth wyjezdza z garazu, ale nie zdazyl zauwazy¢, kto siedzi za kierownica. Co to
wszystko miato znaczy¢? Jakie wnioski nalezato wyciagnac?

Stopniowo umyst Darnella zaczal przestawiac si¢ na inne tory. Przypomnial sobie wlasne
szkolne lata, a szczegdlnie okres, kiedy gral jedng z gléwnych rél w klasowym przedstawieniu.
Weielal si¢ w posta¢ ksiedza, ktoéry popetnia samobdjstwo nie mogac zwalczy¢ pozadania, jakie
czuje do Sade Thompson, ktorej dusze mial za zadanie uratowac. Byla to jedyna chwila tryumfu
w jego szkolnej karierze pozbawionej jakichkolwiek sportowych i naukowych sukceséw, a takze
jeden z najszczesliwszych momentéw calej jego mlodosci - ojciec alkoholik, matka narkomanka,
brat watkon, ktory mial przezy¢ swoéj wilasny moment chwaly podczas wojny, przy loskocie
niemieckich karabinéw maszynowych.

Przypomnial sobie swojgq jedyna dziewczyne, blada blondynke nazwiskiem Wanda
Haskins, o jasnych policzkach pokrytych piegami ktére stawaly si¢ szczegdlnie wyrazne w
sierpniowym stonicu. Niemal na pewno pobraliby si¢ - Wanda byta jedna z czterech dziewczat,
ktore Will zerznal w zyciu (nie liczac kurew, ma si¢ rozumiec). Bez watpienia byla jedyna, ktora
naprawde kochal (oczywiscie zakladajac, Zze co$ takiego jak milo§é w ogdle istnieje; watpil w to,
lecz nie moégt poprze¢ swoich watpliwosci zadnymi dowodami), ale jej ojciec stuzyt w wojsku, co
wiazalo si¢ z pewnymi konsekwencjami dla calej rodziny. Kiedy oboje mieli po pi¢tnadcie lat -
czyli mniej wigcej rok przed ta niezwykla chwila, kiedy mlodzi zaczynaja przejmowac od starych
cigzar odpowiedzialnodci za to, co si¢ z nimi i wokoél nich dzieje - Wanda przeprowadzita si¢ wraz
z rodzing do Wichita, co polozylo kres calej sprawie.

Uzywala charakterystycznej szminki, ktora tego dawno minionego lata roku 1934 miata
dla Willa smak §wiezych malin (dla Willa wéwczas jeszcze szczuplego, bystrookiego, ambitnego i
mtodego). Czujac na wargach ten smak si¢gal cz¢sto w nocy do nabrzmiatego penisa... i taficzyl z

nia w snach ten stodki taniec na dtugo przedtem, zanim wreszcie ulegla jego namowom. Tanczyl
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z nig w swoim waskim dziecinnym 16zku, z ktérego wystawaly jego zbyt dlugie nogi.
A teraz, wspominajac ten taniec, Will przestal mysleé, a zaczal $ni¢, potem za$ przestat

$ni¢ 1 zaczal znowu tafczyé...

Mniej wigcej trzy godziny pdzniej wyrwal go z plytkiej drzemki odglos podnoszonych
drzwi wjazdowych do garazu. Jednoczesnie zaplonela wiszaca nad nimi dwustuwatowa zaréwka.

Will wyprostowat si¢ raptownie w fotelu i rabnat stopami w lezacy pod biurkiem dywanik;
nieprzyjemne wrazenie, jakby kto§ wbijal mu w podeszwy tysiace ostrych igiel, przywotato go
blyskawicznie do przytomnosci.

Christine przesungla si¢ powoli przez pograzony w ciszy garaz i zaparkowala na
stanowisku numer dwadzie$cia.

Will, nie bardzo zdajac sobie sprawe z tego, ze juz nie $pi, przygladal si¢ jej z
obojetnoscia, na jaka potrafig si¢ zdoby¢ wylacznie ludzie dopiero co wyrwani ze snu. Siedzial
wyprostowany za biurkiem, z tlustymi rekami opartymi na brudnym, poplamionym blacie, i gapil
si¢ na nig.

Silnik warknat raz, drugi, z nowej rury wydechowej wydobyt si¢ klab niebieskiego dymu.

Potem silnik zgast.

Will nadal siedzial bez ruchu.

Drzwi biura byly zamknigte, ale z dlugim, przypominajacym obore wnetrzem garazu
taczyl go zawsze wlaczony interkom. Wlasnie dzigki temu urzadzeniu uslyszal w sierpniu
poczatek starcia miedzy Cunninghamem i Reppertonem. Teraz z glo$nika dobiegalo powolne
cykanie stygnacego silnika. I nic wigce;.

Nikt nie wysiadt z Christine, poniewaz nikogo w niej nie byto.

Wktadal tego rodzaju wydarzenia do nie podpisanego segregatora by¢ moze dlatego, ze
do tej pory nie przydarzylo mu si¢ jeszcze nic naprawde niemozliwego do wyjasnienia... moze z
wyjatkiem tego, co dzialo si¢ teraz.

Widzial, jak Christine jedzie do boksu numer dwadziescia, slyszal trzask opadajacych
drzwi, odgradzajacych wnetrze garazu od mroznej grudniowej nocy. Eksperci, ktorzy
analizowaliby p6zniej ten przypadek, mogliby powiedzieé: Swiadek sam przyznaje, ze zapadl w
drzemke, a nastepnie zasnal... To, co jakoby widzial, stanowi ponad wszelka watpliwos¢ jedynie
przedluzenie snu. Jaki§ zewnetrzny impuls spowodowal przeniesienie obserwacji z marzenia
sennego na rzeczywistos¢, co dato w rezultacie...

Tak, mogliby to powiedzie¢, tak samo jak Will moglt s$ni¢c o tym, ze tafczy z

pictnastoletnia, Wanda  Haskins... ale w tym przypadku rzeczywisto§¢  stanowil
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szes$cdziesigciojednoletni sceptyk, ktéry juz dawno pozbyt si¢ wszelkich romantycznych ztudzen.

Przede wszystkim za$ widzial, jak plymouth Cunninghama sunie przez garaz zupelnie
pusty, jak kierownica obraca si¢ sama, kiedy samochdd wijezdzal na swoje stanowisko. Widzial,
jak gasna reflektory, 1 styszal kaszlnigcie wylaczanego silnika.

Darnell wstal z fotela, zawahat si¢ czujac dziwna mickko§¢ w nogach, podszedt do drzwi,
zawahal si¢ ponownie 1 wreszcie otworzyl je. Wyszedl na zewnatrz, skrecit w lewo 1 ruszyl
miedzy dwoma szeregami zaparkowanych samochodéw w kierunku boksu numer dwadziedcia.
Podazal za nim odglos jego krokéw, by w pewnej chwili raptownie umilknac.

Will stal bez ruchu obok dwutonowego, czerwono-bialego samochodu o obfitych
ksztaltach. Nadwozie blyszczato, nigdzie nie sposéb bylo dostrzec najmniejszego Sladu rdzy.
Czyste 1 gladkie szyby nie mialy nawet zadnych rys ani zadrapan, jakie czgsto powstaja w wyniku
uderzenia malego kamyka.

W garazu stycha¢ bylo tylko powolne kapanie kropli wody ze $niegu topniejacego na
zderzakach.

Will dotknal klapy silnika. Byta ciepta.

Pociagnat za klamke po stronie kierowcy i drzwi otworzyly si¢ bez najmniejszego oporu.
Z wnetrza samochodu buchnatl cieply zapach nowej skory, plastiku i chromu... a takze jeszcze
jaki$, ukryty nieco glebiej, zdecydowanie mniej przyjemny. Wilgotny i ziemisty. Will wciagnat
gleboko powietrze, ale nie udato mu si¢ go zidentyfikowaé. Zmarszczyt nos, gdyz przyszta mu na
mysl stara rzepa gnijaca w piwnicy ojca.

Nachylil si¢ i wsadzil glowe do §$rodka. W stacyjce nie bylo kluczykéw. Licznik
wskazywat 52 107,8.

Nagle pusta szczelina w stacyjce przekrecita si¢ na pozycje ACC, a zaraz potem na
START. Goracy silnik zapalit od razu i zaczal pracowaé na wolnych obrotach, z zadowolonym
pomrukiem pozerajac wysokooktanowe paliwo.

Serce zamarlo Willowi w piersi. fapiac powietrze szeroko otwartymi ustami cofnal si¢ i
wrocil pospiesznie do biura, gdzie w jednej z szuflad biurka mial schowany zapasowy inhalator.
Jego oddech, cienki 1 staby, przypominal §wist zimowego wiatru przeciskajacego si¢ przez szparg
pod drzwiami wjazdowymi. Twarz przybrata woskowy kolor, palce za$ siggnety odruchowo ku
okolonej zwatami tluszczu szyi.

Silnik Christine zgast.

Znowu slychac byto tylko cykanie stygnacego metalu.

Will wreszcie znalazt inhalator, wepchnatl go sobie szybko w gardlo, wdusit przycisk i

odetchnal gl¢boko. Stopniowo znikato uczucie, jakby na pier§ wjechala mu ogromna ci¢zaréwka
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wyladowana pniami $wiezo Scigtych drzew. Opadt cigzko na fotel, stuchajac z wdzigcznoscia
znajomego i calkowicie normalnego pisku $ciskanych sprezyn. Otart twarz dlonia.

Nic naprawde niewytlumaczalnego... az do tej pory.

Widzial to.

Nikt nie prowadzil tego samochodu. Przyjechal zupelnie pusty, $mierdzac czym$ w
rodzaju gnijacej rzepy.

Lecz nawet wtedy, pomimo strachu, kéleczka w glowie Willa wznowily swoje obroty i
Darnell zaczal si¢ zastanawiaé, w jaki sposéb moglby wykorzysta¢ z pozytkiem dla siebie to,

czego udato mu si¢ dowiedziec.
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38. ZRYWANIE WIEZI

A wige, mity panie, choe $0ttq limnzyne,
Cxterodrzmwiowego delille’a,

Z gumani continentala i chromowanymi obrecani.
Z kierownicq e wspomaganien:

I swspomaganymi hamuleami.

Ma miec mocny silnik, sebym ruszal 3 piskiem opon,
Radio 3 krétkimi falami,

Telewizor i telefon,

Zebym mdgl romawiaé 3 mojq dziewcsyng,

Kiedy rusze nim w droge.

Chuck Berry

W $rode po poludniu straznik parku stanowego odnalazt wypalony wrak camaro
Buddy’ego Reppertona. Straznika zawiadomila pewna starsza dama mieszkajaca wraz z mezem w
malym miasteczku Upper Squantic. Cierpiala na artretyzm, w zwiazku z czym czg¢sto nie mogla
spac¢. Wydawalo jej sig, ze w nocy widziala ptomienie w poblizu poludniowej bramy wjazdowej
do parku. O ktérej godzinie? Przypuszcza, ze musiato wtedy by¢ okolo kwadrans po dziesiatej,
mniej wigcej w polowie nocnego filmu nadawanego przez CBS.

W czwartek zdjecie spalonego samochodu pojawito si¢ na pierwszej stronie ukazujacego
sie w Libertyville ,,Keystone”. Opatrzono je wielkim nagléwkiem: TRZY OSOBY ZGINELY W
WYPADKU NA GRANICY PARKU STANOWEGO SQUANTIC. Zacytowano informacje
pochodzacy ,,ze zrédet zblizonych do Policji Stanowe;j”, iz ,,prawdopodobnie jedna z przyczyn
tragedii mégl stanowi¢ alkohol”. W tej zawoalowanej formie przekazano opinii publicznej
wiadomo$é, ze we wraku znaleziono kilka roztrzaskanych butelek po mieszaninie soku i taniego
wina, sprzedawanej pod nazwsg ,,Texas Driver”.

Tragedia szczegdlnie mocno wstrzasnela spoltecznoscia szkoly sredniej w Libertyville.
Mlodzi zawsze maja najwiecej trudnosci z zaakceptowaniem faktu, ze oni takze sa $miertelni.
Szczegolnie w przed$wiatecznym, wakacyjnym okresie.

Na Arniego Cunninghama wiadomo$¢ o wypadku podziatata bardzo przygnebiajaco. Byl
wrecz przerazony. Najpierw Moochie, teraz Buddy, Richie Trelawney i Bobby Stanton. Bobby
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Stanton, smarkaty pierwszoklasista, o ktérym Arnie slyszal pierwszy raz w zyciu - co taki
gowniarz robil w towarzystwie Buddy’ego Reppertona i Richiego Trelawneya? Czyzby nie
wiedzial, ze takie postgpowanie przypominalo zachowanie mysliwego wchodzacego do jaskini
Iwa z pistoletem na wode¢ w dloni? Ani przez chwile nie wierzyl w plotke, wedlug ktérej Buddy
wraz ze swoimi kolesiami upili si¢ juz na meczu koszykéwki, po czym wsiedli do samochodu,
doprawili si¢ jeszcze paroma butelkami wina i po prostu nie zmiescili si¢ w ostrym zakrecie.

Caly czas mial uczucie, ze jest w jakis sposob zamieszany w te sprawe.

Po ostatniej kiétni Leigh w ogdle przestala si¢ do niego odzywaé, Arnie za$ nie dzwonit
do niej - czgs$ciowo z powodu dumy, cze¢sciowo ze wstydu, a czgsciowo dlatego, ze liczyl na to, iz
ona zrobi to pierwsza, 1 wszystko bedzie znowu tak jak... przedtem.

Jak przed czym? - zapytal si¢ w myslach. No, na przyklad przed tym, jak o malo nie
udlawila si¢ na $mier¢ w twoim samochodzie. Przed tym, jak chciale$ pobi¢ faceta, ktéry ocalil jej
zycie.

Ale przeciez zazadala od niego, zeby sprzedal Christine, a to bylo catkowicie
niemozliwe... prawda? Nie mogl tego zrobi¢ po tym, jak wpakowal w nig tyle czasu, wysitku, krwi
1 - tak, to prawda! - nawet tez.

Nie chcial o tym mysle¢. Kiedy wreszcie zabrzmial ostatni dzwonek w tym, zdawaloby
si¢, nie majacym kofica dniu, niemal pobiegt na parking przeznaczony dla uczniéw i czym predzej
wskoczyl do Christine.

Siedzac za kierownica odetchnal gl¢boko, obserwujac, jak pierwsze tego popotudnia
platki $niegu taficzac i wirujac opadaja na l$nigcq maske. Wyciagnal z kieszeni kluczyk, wepchnat
go w stacyjke 1 przekrecil. Silnik zamruczal uspokajajaco; Arnie wyjechal z parkingu styszac, jak
ubity $nieg chrzesci 1 skrzypi pod oponami. Chyba juz niedtugo powinien zalozy¢ zimowe gumy,
ale na razie wygladalto na to, ze Christine nie bedzie ich potrzebowaé. Trzymala si¢ drogi najlepiej
sposrod wszystkich samochodow, jakie kiedykolwiek prowadzit.

Siegnat do radia i nastawil WDIL. Sheb Wooley $piewal “The Purple People Eater”. Na
twarzy Arniego wreszcie pojawil si¢ usmiech.

Wystarczylo, zeby usiadl za kierownica Christine, a wszystko od razu zaczynalo wyglada¢
lepiej. Jasne, ze to okropna sprawa z Buddym, Trelawneyem i tym malym zasranicem z pierwszej
klasy, i nic dziwnego, ze po ci¢zkich przezyciach péznego lata 1 jesieni w pierwszej chwili poczul
si¢ odrobing winny, ale przeciez prawda wygladata w ten sposéb, ze byl wtedy w Filadelfii. Nie
mogl z tym mie¢ absolutnie nic wspolnego.

Jego przygnebienie wziglo si¢ stad, ze ostatnio w ogodle nie znajdowal si¢ w zbyt dobrym

nastroju. Dennis lezal w szpitalu, Leigh zachowywala si¢ jak idiotka - zupelnie jakby samochéd
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mial rece 1 osobiscie wepchnal jej do gardla ten kawalek hamburgera - a w dodatku wtasnie
dzisiaj zrezygnowal z uczestnictwa w zajeciach koétka szachowego.

Chyba najgorszy z tego wszystkiego byl sposéb, w jaki pan Slawson, opiekun koétka,
przyjal jego decyzje; nawet nie sprobowal przekonac go, Zzeby zmienit zdanie. Arnie naopowiadat
mu bzdur o tym, jak to niewiele czasu ma ostatnio dla siebie i ze bedzie musial ograniczy¢ zakres
pozalekcyjnych obowiazkéw, a Slawson po prostu skinal glowa i powiedzial: ,,W porzadku,
Arnie. Gdybys kiedy$ zmienit zdanie, caly czas urzedujemy w sali numer trzydziesci”. Wpatrywat
si¢ przy tym w niego wyblaklymi niebieskimi oczami, ktére za grubymi okularami wydawaly si¢
wielkie jak jaja na twardo. Arnie nie byt pewien, ale odnidst wrazenie, iz spojrzenie nauczyciela
bylo przesycone... obrzydzeniem?

Moze i tak. Najbardziej jednak nie moégl sobie darowac tego, ze Slawson nawet nie
sprobowal przekonac go, zeby zmienil decyzje. A powinien, gdyz Arnie stanowil najmocniejszy
punkt koétka szachowego szkoly $redniej w Libertyville i opiekun doskonale zdawal sobie z tego
sprawe. Gdyby podjal taka probe, by¢ moze Arnie zmienitby zdanie. Szczerze méwiac, ostatnio
mial nawet troche¢ wigcej czasu, odkad Christine byla... byla...

Jaka?

...no, naprawiona. Gdyby pan Slawson powiedzial co§ w rodzaju: ,,Hej, Arnie, nie badz
taki w goracej wodzie kapany, zastanéwmy si¢ nad tym, przeciez wiesz, ze bardzo ci¢
potrzebujemy...”, gdyby pan Slawson powiedzial co$ takiego, to wtedy, kto wie, moze rozwazylby
jeszcze raz swoja decyzje. Ale nauczyciel tego nie zrobil. Tylko: ,,Gdyby$ zmienil zdanie, to caly
czas urzedujemy w sali numer trzydziesci”, 1 bla-bla, i gadu-gadu, pieprzony zasraniec, doktadnie
taki sam, jak cala reszta. Przeciez to nie wina Arniego, ze ich klub odpadl w poélfinale turnieju.
Przeciez on sam wygral przedtem cztery partie 1 w finale wygralby cztery nastepne, gdyby mial
szanse tam wystapi¢. Rozlozyli ich ci dwaj zasrancy, Barry Qualson i Mike Hicks; obaj grali w
szachy w taki sposéb, jakby uwazali, ze Ruy Lopex to jaki§ nowy gatunek napoju chlodzacego czy
co$ w tym guscie.

Zdart papier i celofan z gumy do Zucia, wepchnatl ja do ust, zwinal opakowanie w kulke i
bezblednie wrzucil ja do malej torby na $mieci przymocowanej ponizej popielniczki Christine.

- Prosto w tylek temu malemu wléczedze! - mruknatl 1 uSmiechnal si¢. Byl to ostry,
bezlitosny usmiech. Jego oczy przesuwaly si¢ niespokojnie w lewo i prawo, spogladajac nieufnie
na §wiat pelen szalonych kierowcéw, glupich przechodniéw i ogélnego skretynienia.

Arnie krazyl bez celu po Libertyville, pozwalajac swoim mys$lom swobodnie wedrowac w
lekko paranoidalny i gorzko uspokajajacy sposoéb. Z glosnika saczyl si¢ nieprzerwany strumien

starych przebojow, przy czym dzisiaj byly to niemal wylacznie nagrania instrumentalne: ,,Rebel
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Rouser”, ,,Wild Weekend”, ,, Telstar”, dziki ,,Teen Beat” Sandy’ego Nelsona i ,,Rumble” Linca
Wraya, najlepszy z nich wszystkich. Bolal go kregostup, ale mniej niz zwykle. Przez chwilg sypat
bardzo gesty $nieg, wiec Arnie wlaczyl reflektory, lecz zaraz potem rozjasnilto sie, wiatr odegnal
chmury 1 na ziemi¢ splynely chlodne promienie dalekiego, zimowego, péznopopotudniowego
stonica.

Arnie nadal krazyl.

Kiedy wreszcie otrzasnal si¢ z zamyslenia - ktore dotyczylo Reppertona i doprowadzito
go do konkluzji, ze mimo wszystko Buddy skonczyl dokfadnie tak, jak na to zaslugiwal -
stwierdzil z przerazeniem, ze jest juz prawie za kwadrans szosta i zrobilo si¢ niemal zupelnie
ciemno. Zblizal si¢ wlasnie do pizzerii Gina. Zatrzymal samochdd przy krawezniku, wysiadl 1
chcial juz przejs$¢ na drugg strong jezdni, kiedy uswiadomil sobie, ze zostawit kluczyki w stacyjce.

Cofnal si¢, wsadzit glowe do wnetrza samochodu... i nagle w jego nozdrza z cala sila
uderzyl zapach, o ktérym méwila mu Leigh, a w ktorego istnienie nie chcial uwierzy¢.

Byl intensywny i wyrazny, jakby wydobyl si¢ z jakich$ zakamarkéw w chwili, kiedy Arnie
wysiadl z samochodu - zgnily, wilgotny zapach, od ktérego lzawiq oczy i zaciska si¢ gardto.
Gwaltownym ruchem wyszarpnat kluczyki ze stacyjki, wyprostowal si¢ i spojrzal z przerazeniem
na Christine.

»Arnie, wyraznie czulam zapach... Wstretny, zgnily zapach... Przeciez wiesz, o czym
moéwie.”

,»INie mam najmniejszego pojecia. Zdawalo ci si¢.”

Skoro jej si¢ tylko zdawalo, to jemu takze.

Nagle Arnie odwrocil si¢ 1 popedzil do pizzerii Gina tak szybko, jakby sam diabel deptat

mu po pigtach.

Zamowil pizze, na ktéra weale nie mial ochoty, rozmienil kilka ¢wierédolarowek na
dziesi¢ciocentowki i wsliznal si¢ do budki telefonicznej stojacej tuz obok szafy grajacej. Szafa
grala jaki§ najnowszy przeboj, ktory Arnie styszal po raz pierwszy w zyciu.

Najpierw zadzwonil do domu. Odebral ojciec; Arnie nie pamigtal, zeby Michael
kiedykolwiek moéwil takim bezbarwnym, obojetnym glosem, i jego niepokdj nasilil si¢ jeszcze
bardziej. Ojciec przypominal pana Slawsona. To czwartkowe popoludnie 1 wieczor zaczynaly w
coraz wigkszym stopniu przypomina¢ jaki§ ponury koszmar. Za szklanymi $cianami budki
pojawialy sie 1 znikaly nieznajome twarze, niczym puszczone wolno balony, na ktérych kto$
posplesznie naszkicowal oczy, nosy i usta. Na przyklad Bég, bawiac si¢ swoim nowym mazakiem.

Zasrancy - przemknela mu zagubiona mysl. Banda zasrancow.
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- Cze$¢, tato - powiedzial niepewnie. - Wiesz, wyglada na to, ze... troche si¢ tu
zasiedziatem. Przepraszam.

- W porzadku - odparl Michael. Jego glos brzmial niczym brzeczenie komara i Arnie
poczul, jak trzymajacy go za gardlo niepokdj przeradza si¢ w najzwyklejszy strach. - A gdzie
wladciwie jestes? W garazu?

- Nie, w pizzerii Gina. Tato, dobrze si¢ czujesz? Moéwisz tak jakos dziwnie...

- Czuje si¢ znakomicie. Wlasnie wyrzucitem twdj obiad do $mieci, twoja matka znowu
placze w sypialni, a ty siedzisz sobie w pizzerii. Czuje¢ si¢ rewelacyjnie. Mam nadzieje, ze
przyjemnie spedzasz czas ze swoim samochodem?

Arnie otworzyl usta, ale nie wydobyl! si¢ z nich zaden dzwigk.

- Tato - wykrztusit wreszcie - to nie fair.

- Szczerze moéwiac, nie interesujg mnie juz zbytnio twoje poglady na temat, co jest fair, a
co nie jest - odparl Michael Cunningham. - By¢ moze poczatkowo mozna bylo znalez¢ jakie$
usprawiedliwienie dla twego zachowania, ale przez ostatni miesiac zamieniles si¢ w kogos, kogo
zupelnie nie jestem w stanie zrozumie¢, a w dodatku przez caly czas dzieje si¢ cos$, czego nie
rozumiem jeszcze bardziej. Twoja matka réwniez tego nie rozumie, ale doskonale to wyczuwa, i
w zwigzku z tym bardzo cierpi. Wiem, Ze czgSciowo obarcza wing sama sicbie, ale nie
przypuszczam, zeby dzi¢ki temu bylo jej 1ze;.

- Tato, ja po prostu stracitem poczucie czasu! - wykrzyknal Arnie. - Nie réb z tego
takiego wielkiego problemul!

- Jezdzite§ samochodem?

- Tak, ale...

- Zauwazylem, ze wtedy zdarza ci si¢ to najczesciej. Wrocisz na noc do domu?

- Tak, juz niedtugo. - Oblizal wargi. - Tylko wpadne na chwile do garazu. Will prosil
mnie, zebym dowiedzial si¢ w Filadelfii o kilka spraw, wigc...

- Wybacz mi, ale to takze niespecjalnie mnie interesuje - przerwal mu Michael
uprzejmym, mrozaco obojetnym tonem.

- Aha... - baknat Arnie. Byl wrecz przerazony, niewiele brakowalo, zeby zaczal trzasé sie
na calym ciele.

- Arnie?

- Stucham?... - szepnal.

- Arnie, co si¢ wlasciwie dzieje?

- Nie wiem, o czym mowisz.

- Prosz¢ ci¢. Ten detektyw przyszedl do mnie do biura. Rozmawial tez z Reging. Bardzo
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ja przestraszyl. Nie wydaje mi sig, zeby zrobil to celowo, ale...

- O co chodzito tym razem? - zapytal gwaltownie Arnie. - O tego skurwysyna, tak? Ja...

- Co ,ty’?

- Nic. - Przetknat co$, co smakowalo jak klab kurzu. - O co mu chodzito?

- O Reppertona - odpart ojciec. - O Reppertona 1 tamtych dwoch chlopcow. Aty
myslales, ze o co? O geopolityczng sytuacje w Brazylii?

- Buddy Repperton mial wypadek - powiedzial Arnie. — Na lito§¢ boska, dlaczego ten
typek musial rozmawiac z toba 1 z mama o zwyklym wypadku?

- Nie wiem. - Michael umilkl na chwilg. - A ty?

- Skad niby mam wiedzie¢?! - wrzasnal Arnie. - Przeciez bylem w Filadelfii, wi¢c skad
miatbym co$ wiedzie¢? Gralem w szachy, a nie... nie w co$ innego - dokonczyl niezrecznie.

- Pytam jeszcze raz - powiedzial Michael Cunningham. - Czy co$ si¢ dzieje, Arnie?

Pomyslal o zapachu, o wstretnym zapachu zgnilizny. O Leigh krztuszacej sig, trzymajacej
rekami za gardlo, siniejacej na twarzy. Probowal klepa¢ ja po plecach, bo to wlasnie robi si¢
wtedy, kiedy kto§ zakrztusi si¢ jedzeniem, nie zastosowal zabiegu Heimlicha, bo nie zostal jeszcze
wynaleziony, a poza tym przeciez to wladnie tak mialo si¢ skonczy¢, tyle tylko, Ze nie w
samochodzie, lecz na poboczu drogi... w jego ramionach...

Zamknal oczy, bo §wiat zaczal kolysac si¢ 1 krazy¢ wokoél niego w zawrotnym tempie.

- Arnie?

- Nic si¢ nie dzieje - wycedzil przez zaci$nigte z¢by, nie otwierajac oczu. - Tylko tyle, zZe
masa ludzi nie moze mi darowaé, ze wreszcie mam co$ tylko dla siebie. Co$, na co sam
zapracowalem.

- W porzadku - powiedzial Michael obojetnym glosem, tak bardzo przypominajacym glos
pana Slawsona. - Gdybys jednak chcial o tym pogada¢, jestem do twojej dyspozycji. Zawsze
bylem, cho¢ na pewno nie dawalem ci tego do zrozumienia tak wyraznie, jak powinienem. Nie
zapomnij pocalowaé matki, kiedy wrécisz wieczorem do domu.

- Jasne. Postuchaj, Mi...

Kiik.

Stal w budce telefonicznej, wstuchujac si¢ z glupia ming w cisze w stuchawce. Ojciec
rozlaczyt si¢. Nie bylo nawet sygnatu, bo przeciez dzwonil z glupiego, pieprzonego automatu.

Siegnal do kieszeni, wyciagnal wszystkie drobne i rozlozyl je na metalowej poleczce.
Wziat w dwa palce dziesieciocentéwke, o malo jej nie wypuscil, lecz jako$ udato mu si¢ wsunac ja
w otwor. Byto mu niedobrze 1 czul sig tak, jakby mial goraczke.

Wykrecit z pamigci numer Leigh.
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Odebrata pani Cabot i natychmiast poznata go po glosie. Jej cieply, uprzejmy, wrecz
powabny glos natychmiast stwardnial i ostygl. Ten ton §wiadczyl o tym, Ze niedawno dala
Arniemu ostatnig szansg, lecz on catkowicie ja zaprzepascil.

- Leigh nie chce z toba rozmawia¢ ani nie chce ci¢ wigcej widzie¢ - poinformowala go.

- Pani Cabot, btagam, gdyby zechciata pani chociaz...

- Mysle, ze zrobile§ juz dosy¢ zlego - przerwala mu. - Tamtego wieczoru przybiegla do
domu z placzem 1 wcigz jeszcze poplakuje po katach. Przezyla wtedy z toba co$ okropnego, a ja
tylko modle sie, zeby to nie bylo to, o czym mysle.

Arnie poczul, Zze wzbiera w nim histeryczny $miech. Niewiele brakowalo, Zeby Leigh
udlawila si¢ hamburgerem, a tymczasem jej matka boi sig, ze on probowal zgwalcic jej corke!

- Pani Cabot, ja musze z nig porozmawiac.

- Przykro mi, ale to niemozliwe.

Usitowal co$§ wymysli¢, cos, co pozwolitoby mu pokonaé opor tego nieugictego smoka.
Czut si¢ troche jak domokrazca starajacy si¢ dotrze¢ do pani domu. Jezyk stanal mu kotkiem w
ustach. Bylby bardzo marnym domokrazca. Za chwile rozlegnie si¢ kolejne glo$ne £/, a potem
niezmacona cisza.

Jednak wtasnie wtedy uslyszal, ze stuchawka przechodzi z rak do rak. Pani Cabot
zaprotestowala glosno, a Leigh odpowiedziala jej co$, czego nie zrozumial.

- To ty, Arnie? - zapytala.

- Tak, to ja. Chcialem ci tylko powiedzie¢, ze strasznie mi przykro z powodu...

- Wiem. Wiem, ze ci przykro, 1 przyjmuje twoje przeprosiny. Ale mimo to nie spotkam...
nie mogg si¢ z toba spotkac. Chyba Ze wszystko si¢ zmieni.

- Popro$ o cos$ tatwiejszego... - szepnal.

- Arnie, to wszystko, co moge... Mamo, zostaw mnie w spokojul - powiedziala znacznie
ostrzejszym tonem, odsungwszy sluchawke. Matka odparta co$ niewyraznie, nastapila chwila
ciszy, a potem znowu rozlegl si¢ stlumiony glos Leigh. - To wszystko, co moge ci teraz
powiedzie¢. Wiem, ze to brzmi zupelnie niewiarygodnie, ale nadal uwazam, ze tamtego wieczoru
tw6j samochdd usitowal mnie zabi¢. Nie mam pojecia, jak to mozliwe, ale im dluzej nad tym
mysle, tym bardziej wydaje mi si¢, ze tak bylo naprawde. Wiem, Ze tak bylo! On ci¢ opetal,
prawda?

- Leigh, wybacz mi, ale gadasz pieprzone bzdury! Przeciez to tylko samochéd! Mam ci
przeliterowaé? S-A-M-O-C-H-O-D. Nie ma w nim nic...

- Tak... - szepnela, balansujac na krawedzi placzu. - On ci¢ opetal, ona ci¢ opetala i

watpie, czy ktokolwiek potrafi ci¢ uwolni¢. Tylko ty sam moglbys to zrobic.
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Nagle poczut pulsujacy bol w krzyzu, promieniujacy we wszystkie strony, odzywajacy si¢
dokuczliwym echem nawet w glowie.

- Czy nie tak wlasnie wyglada prawda, Arnie?

Nie odpowiedzial. Nie moégl odpowiedzieé.

- Pozbadz si¢ go. Blagam ci¢. Przeczytalam w dzisiejszej gazecie o tym Reppertonie i...

- A co to ma z nami wspolnego? - zaskrzeczal Arnie. - Przeciez to byl wypadek!

- Nie wiem, co to bylo. Moze po prostu nie chce wiedzie¢. Poza tym ja juz nie martwig
si¢ o nas, tylko o ciebie, Arnie. Boje si¢ o ciebie. Powinienes... nie, musisz si¢ go pozby¢.

- Powiedz mi, ze mnie nie zostawisz, dobrze? - szepnat.

Teraz juz chyba ptakala. Prawie na pewno.

- Obiecaj mi to, Arnie. Musisz mi obieca¢ i musisz to zrobi¢. Potem... potem zobaczymy.
Obiecaj mi, ze pozbedziesz si¢ tego samochodu. To wszystko, o co ci¢ proszg.

Przymknal powieki i ujrzal Leigh wracajaca ze szkoly do domu. Za najblizsza przecznica,
przy krawezniku, stata Christine z silnikiem pracujacym na wolnych obrotach. Czekata na nia.

Otworzyl raptownie oczy, jakby w ciemnym pokoju dostrzegt nagle dobrego przyjaciela.

- Nie mogg tego zrobi¢ - powiedzial.

- W takim razie chyba nie mamy o czym rozmawiac, prawda?

- Weale nie! Oczywiscie, ze...

- Nie, Arnie. Dobranoc. Zobaczymy si¢ w szkole.

- Leigh, zaczekaj!

Kiik. 1 martwa cisza.

Opanowala go szaleficza wscieklo$§¢. Niewiele brakowalo, zeby chwycil za sznur i zaczal
wywija¢ stuchawkq nad glowa, roztrzaskujac szyby w kabinie telefonicznej, ktora stala si¢ dla
niego komnata tortur. Wszyscy go opuscili, jak szczury uciekajace z tonacego statku.

»Zanim ktokolwiek ci pomoze, musisz chcie¢ sam sobie pomoc”.

Glupie pieprzenie! Byli niczym szezury zmykajace 3 tongeego statkn. Ws3ysey poczawsgy od tego
zasrarica Slawsona 3 jego grubymi sgkiami i gatami pryypominajacymi jajka na twardo skoricgywszy na ojcu
pantoflarzu powinien daé brytwe tej glupiej cipie 3 ktorq si¢ ogenit i kazaé jej geby mu ncigla zanidsthy to potem
Jakiefs dziwce siedzace] w oknie 3 nogq yalozong na noge pewnie miata witedy okres i dlatego akrztusita si¢ tym
cholernym hamburgerem ci wszyscy gasraricy rogbijajacy sig eleganckimi samochodami i grajaey w golfa ci prekleci
oficerowie juz ja bym 3 nimi gagrat wiedziatbym gdzie ci to wsadzic malerika zatoge si¢ se masz dupcie jak stad
wyjde juz nikt nie bedzie mi mowit co mam robic wsgystko bedzie tak ja cheg ja chee ja chee ja chog ja CHCE...

Arnie oprzytomnial raptownie, przerazony i oszolomiony, lapigc powietrze szeroko

otwartymi ustami. Co mu si¢ stalo? Przez chwile mial wrazenie, Ze jest kim§ innym, kto zywi
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gleboka nienawis¢ do wszystkich ludzi...

Nie ,,kim$”. To byl LeBay.

Nie! To nieprawdal

Glos Leigh: ,,Czy nie o to wlasnie chodzi, Arnie?”

Nagle w jego zmeczonym, zdezorientowanym umysle pojawilo si¢ co§ w rodzaju wizji.
Uslyszal glos kaplana: ,,Arnoldzie, czy bierzesz sobie za zong t¢ oto...”

Ale to nie byl koscidl, lecz parking wypelniony uzywanymi samochodami, ozdobiony
flagami 1 proporczykami powiewajacymi na wietrze. Dookola ustawiono plastikowe skladane
krzesetka. Arnie zorientowal sig, ze to parking Willa Darnella; sam Will stal przy nim jako jego
$wiadek. Koto Arniego nie bylo jednak zadnej dziewczyny, tylko Christine, I$niaca w promieniach
wiosennego slofica.

Glos ojca: ,,Czy cos si¢ dzieje, Arnie?”

Glos kaptana: ,,Kto oddaje te kobiete temu mezczyznie?”

Z jednego z plastikowych krzeselek, niczym statek widmo wyltaniajacy si¢ z odmetéw
Hadesu, podnidst si¢ u§miechnigty Roland D. LeBay. W tej samej chwili Arnie po raz pierwszy
zobaczyl, kto siedzi woko! niego: Buddy Repperton, Richie Trelawney, Moochie Welch. Ciato
Richiego bylo czarne i zweglone, wigkszo$¢ wlosow wypalona. Z ust Buddy’ego Reppertona
ciekla krew, tworzac na koszuli wstretna, lepka plame. Jednak najgorzej ze wszystkich wygladat
Moochie Welch, rozpruty jak torba z brudnymi rzeczami. Usmiechali si¢. Wszyscy si¢ usmiechali.

,»Ja” - wyskrzeczal Roland D. LeBay. Z cuchnacej jamy jego ust wysunat si¢ jezyk pokryty
grobowa plesnia. ,,Ja mu ja daje. Jest tylko jego. Ta dziwka nie ma sobie réwnych... 1 nalezy

wylacznie do niego”.

Arnie uSwiadomil sobie, ze jeczy glos$no, przyciskajac do piersi stuchawke. Z najwyzszym
wysitkiem otrzasnal si¢ z zamroczenia - z wizji, z czegokolwiek, czym to bylo - i wzial si¢ w
garsc.

Tym razem, kiedy siggnal po drobne rozlozone na poéleczce, rozsypal polowe na
podiodze. Wepchnal dziesi¢ciocentéwke do otworu i zaczal pospiesznie kartkowac ksigzke
telefoniczna, az wreszcie znalazt numer szpitala. Dennis. Dennis tam bedzie, jak zawsze. Dennis
nigdy go nie opusci. Dennis mu pomoze.

- Poprosze z pokojem dwiescie czterdziesci - powiedzial, kiedy zgtosita si¢ telefonistka.

Rozlegl si¢ jeden sygnal, drugi... kolejny... Arnie chcial juz odlozy¢ stuchawke, kiedy
odezwal si¢ energiczny kobiecy glos.

- Tu drugie pigtro, skrzydlo C. Z kim chcial pan rozmawiac?
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- Z Dennisem Guilderem.

- Pan Guilder jest w tej chwili na oddziale rehabilitacji - poinformowal go glos. -
Powinien wroci¢ okoto 6smej.

Arnie chcial juz powiedzie¢ kobiecie, ze to co§ waznego - bardzo waznego - lecz nagle
ogarnelo go pragnienie natychmiastowego wyrwania si¢ z ciasnej kabiny. Klaustrofobia gniotfa
mu piers niczym potezna dlon jakiego$ olbrzyma. Czul kwasno-gorzki zapach wlasnego potu.

- Halo?

- Dzigkuje, zadzwoni¢ pézniej - wykrztusit Arnie, po czym szybko odwiesil stuchawke i
doslownie wypadl z kabiny, zostawiajac drobne rozrzucone na pélce i podlodze. Kilka oséb
odwrdcilo si¢ 1 spojrzalo na niego z umiarkowanym zainteresowaniem, by zaraz znowu zajac si¢
jedzeniem.

- Paniska pizza - poinformowat go obslugujacy.

Arnie zerknal na zegar i stwierdzil, Zze spedzit w budce prawie dwadziescia minut. Twarz
mial mokra od potu, a pod pachami wilgotne plamy. Drzaly mu nogi - wydawalo mu sig, ze zaraz
ugna si¢ pod nim 1 runie jak dtugi na podtoge.

- Nic panu nie jest? - zapytal obstugujacy. - Strasznie pan zbladtes.

- Wszystko w porzadku - odpart Arnie. Teraz z kolei mial wrazenie, ze za chwile
zwymiotuje. Zlapal pizz¢ zapakowana w biale pudeleczko z nadrukiem PIZZERIA GINA 1
uciekl w mrozna, rzeska ciemnos$¢ nocy. Wiatr przegonil resztki chmur i na niebie niczym drobne
diamenty l$nily niezliczone gwiazdy. Przez jakis czas stal na chodniku z glowg uniesiong do gory,
a potem spojrzal na Christine, czekajaca wiernie po drugiej stronie ulicy.

Ona nigdy nie kldci si¢ ani nie narzeka - pomyslal. Nigdy niczego nie zada. Mozesz
wsias$¢ do niej, kiedy zechcesz, i odpocza¢ na migckkim fotelu. Ona nigdy niczego nie odmowi.
Ona... ona...

Ona go kocha.

Tak. Czul, ze to prawda. Tak samo, jak czasem czul, ze LeBay nie sprzedalby jej nikomu
innemu ani za dwiescie piecdziesiat, ani za dwa tysiace dolaréw. Stala przed jego domem czekajac
na wlasciwego nabywce. Na kogos, kto...

Na kogos, kto kochatby jq dla niej samej - szepnal ten sam wewnetrzny glos.

Tak. To bylo wlasnie to. Dokladnie to.

Stal nieruchomo zapomniawszy o trzymanej w dloniach pizzy. Z poplamionego pudetka
unosily si¢ kleby pary. Patrzac na Christine doznawal mnéstwa sprzecznych uczué, wirujacych w
jego duszy jak potwornych rozmiaréw cyklon, przestawiajacy i zmieniajacy wszystko, czego

wczesniej po prostu nie zniszczyl. Kochal jq 1 nienawidzil, bat si¢ i uwielbial, potrzebowat jej i
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musial od niej uciec, ona nalezala do niego, a on do niej...

(oglaszam was mezem i onq. Badgcie e sobq zawsze, dopoki was Smierd nie roxlacgy)

Ale najgorsza ze wszystkiego byla przerazajaca, obezwladniajaca Swiadomosc, ze... ze...

(w jaki sposib naciqgnates sobie wtedy grzbiet, Arnie? zaraz po tym, jak Repperton - Swigtej pamieci
Clarence ,,Buddy” Repperton - wrag 3 kumplami amienili ja w kupe 3lomu? w jaki sposob naciqgnafes sobie
grzbiet tak bardze, e teraz musisy nosic ten preklety pas ortopedyczny? w jaki sposob naciggnates sobie
grybiet?)

W jego umysle zaczela kietkowaé odpowiedz na to pytanie i Arnie popedzit do Christine,
zeby do niej dotrzed 1 wsias$é, zanim wszystko stanie si¢ dla niego jasne i zanim oszaleje do kofca.

Biegl do Christine, $cigajac si¢ ze swymi splatanymi uczuciami i okropnym, zblizajacym
si¢ wielkimi krokami zrozumieniem. Pedzit do niej tak jak narkoman pedzi po igle i strzykawke,
kiedy gtdd trzesie nim juz tak bardzo, ze nie jest w stanie mysle¢ o niczym innym; pedzit tak jak
skazani na zaglade pedza ku swemu przeznaczeniu; pedzil jak oblubieniec $pieszacy do
oblubienicy.

Biegl do niej, poniewaz we wnetrzu Christine nic nie mialo znaczenia: matka, ojciec,
Leigh, Dennis, to co zrobil ze swoim grzbietem tego wieczoru, kiedy juz wszyscy poszli do
doméw, po tym jak Sciggnal swego prawie catkowicie zniszczonego plymoutha do Garazu
Darnella. Kiedy zostal z nig sam, wrzucil luz i pchal ja tak dtugo, az wreszcie zaczela si¢ toczy¢
na sflaczatych oponach, pchat ja, az wyjechala za drzwi 1 ustyszal listopadowy wiatr §wiszczacy
miedzy stosami wrakéw o wytluczonych szybach i1 podziurawionych zbiornikach paliwa, pchat ja
tak dlugo, az pot sciekal z niego strumieniami, serce walito jak koniowi po skoficzonej gonitwie, a
kregostup blagal o lito$¢; pchal ja, pracujac cialem jak w akcie jakiego$ diabelskiego spotkowania;
pchat ja, a licznik mil obracal si¢ powoli do tylu; dwadziescia metréw za drzwiami garazu poczut
bol w grzbiecie, lecz mimo to pchal dalej ze zdwojona sila, potem bol nasilil sig, lecz on pchat
dalej, pokonujac opér dwutonowej masy 1 sflaczalych opon, ze zdretwialymi ramionami i
wrzeszczacym przerazliwie kregostupem. A potem...

Dopad! Christine 1 wskoczyl do srodka, dyszac glosno i drzac na calym ciele. Pizza
upadla na podloge. Podnidst ja 1 polozyl na siedzeniu, czujac spokdj splywajacy na niego jak
kojacy balsam. Dotknal kierownicy, przesunal po niej dionia, rozkoszujac si¢ cudowna
krzywizna. Zdjal rekawiczke i siggnal do kieszeni po kluczyki. Po kluczyki LeBaya.

Weiaz jeszcze pamigtal, co si¢ wydarzylo tamtej nocy, ale teraz, kiedy znowu siedzial za
kierownicg Christine, wcale nie wydawalo mu si¢ to przerazajace, a raczej wrecz cudowne. Bo to
byl cud.

Pamietal, Ze nagle pchanie stalo si¢ znacznie latwiejsze, kiedy opony w magiczny sposéb
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napelnily si¢ powietrzem. Potluczone szklo zaczglo odradzaé si¢ z powietrza, dzwigczac i
brzeczac jak niezliczone male dzwoneczki. Wegniecenia w karoserii prostowaly si¢ jedno po
drugim.

Pchal ja tak dlugo, az wreszcie mogla jecha¢ o wlasnych silach, po czym krazyl nia
miedzy stosami pordzewialych wrakéw dopoty, dopoki nie zniknely wszystkie zniszczenia i
Christine znowu stala si¢ pigkna i 1$nigca.

Co moglo by¢ w tym przerazajacego?

- Nic - odpowiedzial czyj$ glos.

Arnie obejrzal si¢. Na miejscu pasazera siedzial Roland D. LeBay ubrany w czarny
dwurzedowy garnitur, biala koszule i niebieski krawat. Na klapie marynarki pobrzekiwaly medale
- Arnie domyslit sig, ze starzec zostal pochowany wlasnie w tym stroju. Tyle tylko, ze LeBay
wygladal teraz na znacznie mtodszego 1 silniejszego. Na czlowicka, z ktorym trzeba si¢ liczy¢.

- Zapal jq - powiedzial. - Wlacz ogrzewanie 1 pojedzmy gdzies sobie.

- Dobra - odpart Arnie i przekrecil kluczyk. Christine ruszyla plynnie z miejsca, skrzypiac
oponami po ubitym $niegu. Tamtej nocy pchal jg tak dlugo, az zostaly naprawione niemal
wszystkie zniszczenia. Nie, nie naprawione - zanegowane. To stowo dobrze oddawalo sens tego,
co si¢ wtedy stalo. A potem postawil ja w boksie numer dwadziescia, by wlasnorecznie
dokonczy¢ to, co jeszcze zostato do zrobienia.

- Posluchajmy muzyki - powiedzial glos obok niego.

Arnie wlaczyl radio. Dion §piewal ,,Donna the Prima Donna”.

- Bedziesz jad! te pizze czy nie? - Glos jakby troche si¢ zmienil.

- Jasne. Chcesz troche?

Kpiaco:

- Nigdy nie odmawiam, jak mnie czestuja.

Arnie otworzyl jedng reka pudetko i oderwal kawatek.

- Prosze, pocze...

Wybatuszyl oczy. Kawalek pizzy zaczal trza$¢ mu si¢ w dloni, dlugie wldkna zéltego sera
rozchwialy si¢ na boki jak nici zerwanej przez wiatr pajeczyny.

Obok niego nie siedzial juz LeBay.

To byl on.

Mniej wigcej pieédziesiecioletni Arnie Cunningham, nie tak stary jak LeBay wowczas, gdy
po raz pierwszy zobaczyli go z Dennisem tego sierpniowego dnia, na pewno nie tak stary, ale
zmierzajacy w tym samym kierunku, mili sasiedzi i przyjaciele, doktadnie w tym samym kierunku.

Jego starsze ,,ja” miato na sobie zz6tklg koszulke i brudne, wymazane smarem dzinsy. Rogowa
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oprawka okularow byla pegknigta z boku i oklejona plastrem, wlosy krotko obcigte 1 wyraznie
przerzedzone, nabiegle krwia oczy rzucaly metne spojrzenie. Usta wykrzywil grymas pojawiajacy
si¢ zwykle po wielu latach gorzkiej samotnosci. Dlatego ze to - ta rzecz, zjawa, czy jak to nazwac -
bylo samotne. Wiedzial o tym.

Zupelnie samotne, jesli nie liczy¢ Christine. Podobienstwo bylo tak wielkie, ze ta
podstarzala wersja Arniego mogta uchodzi¢ za syna Rolanda D. LeBaya.

- Jedziesz, czy bedziesz tak siedzial i gapil si¢ na mnie? - zapytalo zjawisko, po czym nagle
zaczelo sie starze¢ w oszalamiajacym tempie. Wlosy posiwialy, koszulka pomarszczyla sie i
przetarta, kryjace si¢ pod nig cialo zwiedlo i wyschlo. Twarz przeoraly glebokie krechy
zmarszczek, wsigkajac w skore niczym struzki kwasu. Oczy pozotkly i zapadly sie gleboko, 1 tylko
nos wysunal si¢ do przodu. Teraz byla to twarz jakiego$§ wickowego sepa, ale nadal jego, o tak,
bez watpienia jego.

- Grasz w zielone? - zaskrzeczal ten siedemdziesigcio... nie, co najmniej
osiemdziesi¢cioparoletni Arnie Cunningham, podczas gdy jego cialo w dalszym ciagu schlo,
z6lklo 1 rozkladalo si¢ na czerwonym fotelu Christine. - Grasz w zielone? Grasz w zielone?
Grasz w... - Glos stawal si¢ coraz wyzszy, az wreszcie zamienil si¢ w zidiocialy pisk. Skoéra
pokryla si¢ liszajami 1 wrzodami, oczy zaszly mlecznobiala katarakts. Cialo gnito, wydzielajac ten
sam ohydny zapach, ktéry wczedniej czula Leigh, ale teraz byl znacznie trudniejszy do zniesienia,
bardziej intensywny, wstretny, chwytajacy za gardlo odér rozktadu, smréd jego wlasnej $mierci.
Arnie zaczal jeczed, w radiu Little Richard $piewal ,, Tutti Frutti”, wlosy trupa zaczely wypadac
calymi klakami, obojczyki przebily naciagnieta, wyschnieta skére i wystawaly jak groteskowe
biate otéwki. Wargi upiora niemal zniknely, odstaniajac ocalale z¢by, chwiejace si¢ we wszystkie
strony na podobienstwo starych nagrobkéw. To byt on, to byt jego trup... a mimo to zyl. Tak jak
Christine.

- Grasz w zielone? - zapiszczal. - Grasz w zielone?

Arnie zaczal krzyczec.
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39. JUNKINS RAZ JESZCZE

ZLderzaki wality raz za razem w stupfki,
Faceci w wozie pobledli jak duchy.

Zwolnij, rzekt jeden, dosé manm tef podpuchy,
Linie na jezdni migajq jak kropki.

Charlie Ryan

Mniej wigcej godzing pozniej Arnie wjechal do Garazu Darnella. Jego wspolpasazer - o
ile w ogdle byl kto§ taki - juz dawno zniknal, a z nim ohydny zapach. Bez watpienia to takze
stanowito jedynie ztudzenie. Jezeli zbyt dtugo przebywasz w towarzystwie zasrancoéw, pomyslal
Arnie, w konicu wszystko zacznie ci §mierdzie¢ géwnem. Od razu poczul si¢ razniej.

Will siedzial przy biurku w swoim przeszklonym biurze zajadajac wielkiego sandwicza.
Podnidst ociekajaca sosem dlon, ale nie wyszedl. Arnie zatrabil krétko i zaparkowal na swoim
zwyklym miejscu.

To wszystko byt jaki§ sen. Po prostu glupi, zwariowany sen. Telefon do domu, telefon do
Leigh 1 telefon do Dennisa - a wlasciwie rozmowa z pielegniarka, ktéra powiedziala mu, ze
Dennis jest na oddziale rehabilitacji - trzy razy wyciagal reke i trzy razy jego wyciagnicta reka
zostala odtracona. Ze zdziwaczal? Kazdy by zdziwaczal po tym wszystkim, przez co musial
przej$¢ poczawszy od minionego sierpnia. Poza tym punkt widzenia zalezy od punktu siedzenia,
prawda? Przez cale dotychczasowe zycie wydawal si¢ kim$ innym, teraz za§ wyzwalal si¢ ze
skorupy, stajac si¢ zwyczajnym czlowiekiem o normalnych, codziennych troskach. Nic dziwnego,
ze ludzie przyjmowali to z nieufnoscia, bo zawsze kiedy ktos si¢ zmienia

(wszysthko jedno, na lepsze ¢y gorsze)
inni przygladaja mu si¢ z niechetng rezerwa, gdyz rozwala im to dotychczasowa perspektywe.

Leigh rozmawiala z nim w taki sposéb, jakby uwazala, ze oszalal, a to przeciez kompletna
bzdura. Jasne, ze ostatnio zyl w duzym napieciu emocjonalnym, ale napigcie emocjonalne stanowi
nieodtaczny sktadnik Zycia. Jezeli Zadartonosa Panna Slicznotka Leigh Cabot uwaza inaczej,
znaczy to, ze dobrowolnie nadstawia tylka, zeby zosta¢ zerznigta przez najwickszego mistrza
wérod gwalcicieli - Zycie.

Mimo to pragnal jej; nawet teraz myslac o niej czul, jak ogromne, umykajace wszelkim

okresleniom pozadanie przeszywa go niczym lodowaty wiatr, sprawiajac, ze zacisnal kurczowo
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dlonie na kierownicy Christine. Nawet nie mdgl go nazwal, gdyz bylo zbyt wielkie, zbyt
elementarne. Stanowito site samo w sobie.

Mimo to czul si¢ bardzo dobrze. Mial wrazenie, jakby... przekroczyl ostatni most czy co$
w tym rodzaju.

Kiedy oprzytomnial, siedzial w samochodzie posrodku waskiej drogi dojazdowej dosé
daleko za ostatnim wielkim parkingiem usytuowanym na obrzezu Monroeville Mall - co
oznaczalo, ze pokonal mniej wigcej polowe trasy do Kalifornii. Wysiadlszy z wozu spostrzegl
wielka dziure wybitq w ciagnacej si¢ dokola parkingu $nieznej $cianie, a takze sporo $niegu
rozsypanego na masce Christine. Widocznie stracil panowanie nad samochodem, wpadl w
poslizg na parkingu (ktéry, mimo nasilenia przed§wigtecznych zakupow, szczedliwym zbiegiem
okolicznosci byl prawie pusty) i1 przejechal na wylot przez pryzme $niegu. Mial szczescie, ze nie
spowodowal zadnego wypadku. Cholerne szczgscie.

Siedzial przez jaki$§ czas stuchajac radia i spogladajac przez szybe na wiszacy w gorze
ksi¢zyc. Bobby Helms zaspiewal ,Jingle Bell Rock”, ,,najbardziej odpowiednia piosenke na t¢
pore roku”, jak stwierdzil zapowiadajacy, 1 Arnie u§miechnal si¢ lekko, czujac si¢ odrobing lepiej.
Nie bardzo mogl sobie przypomniec, co wlasciwie widzial (albo co wydawalo mu sie, ze widzial),
i weale tego nie zalowal. Cokolwiek to bylo, zdarzyto mu si¢ po raz pierwszy i ostatni. Byt tego
zupelnie pewien. Zasrancy doprowadzili do tego, ze zaczal mie¢ halucynacje. Pewnie byliby
zachwyceni, gdyby si¢ o tym dowiedzieli, ale on nie zamierzal da¢ im tej satysfakcji.

Teraz wszystko bedzie lepiej. Postara si¢ uzdrowié¢ atmosfer¢ w domu - wlasciwie
moglby zaczaé juz dzisiaj, ogladajac telewizje z rodzicami jak za starych dobrych czaséw.
Odzyska Leigh. Skoro nie lubi jego samochodu, wszystko jedno dlaczego - trudno. Moze kupi
niedlugo inny woéz i powie jej, ze sprzedal Christine, a tymczasem plymouth bedzie stal
bezpiecznie tutaj, w Garazu Darnella. Skoro Leigh nie bedzie o tym wiedziala, na pewno nie
sprawi jej to przykrosci. Pozostal jeszcze Will. Wyjazd w najblizszy weekend bedzie ostatnia
rzecza, jaka zrobi dla Darnella. Czul, Ze i tak posunal si¢ juz stanowczo za daleko. Niech sobie
Will mysli, ze stchorzyl, jezeli sprawi mu to przyjemnosc. Bylo wysoce watpliwe, czy wladze
uniwersyteckie potraktowalyby przychylnie adnotacj¢ na jego podaniu o przyjecie na studia, z
ktoérej wynikatoby, ze zostal przylapany na przemycie alkoholu i narkotykéw.

Rozes$mial si¢ cicho. Naprawde czul si¢ znacznie lepiej. Jak oczyszczony. W drodze do
garazu zjadl calg pizze, cho¢ zdazyla juz zupelnie wystygnaé. Byl potwornie glodny. Zdziwito go
troche, ze jeden kawalek zniknal w tajemniczy sposob - szczerze mdwiac, napelnito go to nawet
niepokojem - ale zaraz przestal o tym mysle¢. Pewnie zjadl go w tym okresie, ktérego teraz nie

mogl sobie przypomnied, albo wyrzucit za okno. To by byla dopiero heca!l Nie smakuje mi ta
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pizza, wigc wio, za okno! Rozesmial si¢ ponownie, tym razem znacznie pewniej niz poprzednio.

Wysiadt z samochodu, trzasnal drzwiami i ruszyt w kierunku biura Willa, aby dowiedzie¢
sig, co ten przygotowal dla niego na wieczor. Nagle przypomnial sobie, Ze jutro jest ostatni dzien
lekeji przed feriami $wigtecznymi, i radosnie przys$pieszyt kroku.

W tej samej chwili otworzyly sie mate drzwi w $cianie garazu, sasiadujace z duzymi, przez
ktére wjezdzaly samochody, i wszed! przez nie jaki§ mezczyzna. Junkins. Znowu.

Spostrzeglszy, ze Arnie patrzy na niego, podniost reke.

- Jak si¢ masz, Arnie.

Arnie zerknal na Willa; siedzacy za szyba Darnell wzruszyl ramionami i skoncentrowat si¢
na swoim sandwiczu.

- Dobry wieczor. Czym mogg panu stuzyc¢?

- Szczerze moéwiac, nie wiem - odparl Junkins. Usmiechnat sig, ale jego badawczy wzrok
ominal Arniego i spoczal na Christine, przesuwajac si¢ po niej i szukajac §ladéw uszkodzen. - A
chciatbys co$ dla mnie zrobi¢?

- Jak jasna cholera - warknal Arnie. Stopniowo ogarnial go gniew.

Rudy Junkins wciaz u§miechal sig, nie zrazony.

- Przejezdzalem tedy, wigc pomyslatem sobie, ze wpadng na chwile. Jak ci si¢ wiedzie?

Wyciagnal re¢ke, lecz Arnie tylko na nig spojrzal. Zupelnie nie przejety Junkins opuscit ja,
podszedt do Christine i zaczal si¢ jej dokladnie przygladac. Arnie obserwowal go z mocno
zaci$nietymi, zbielalymi wargami. Za kazdym razem, kiedy detektyw dotykal czerwono-biale;
karoserii, do glowy uderzala mu kolejna fala gniewu.

- Moze wykupi pan sobie abonament albo co§ w tym rodzaju - zaproponowal. - Tak jak
na mecze koszykowki.

Junkins odwrdcil si¢ i spojrzal na niego pytajaco.

- Zreszta niewazne - mruknal Arnie.

Junkins nadal mierzyl go spojrzeniem.

- Nie uwazasz, ze to cholernie dziwna historia z Reppertonem i jego kumplami? - zapytal.

Pieprze to - pomyslatl Arnie. Nie mam zamiaru zawraca¢ sobie glowy tym zasrancem.

- Bylem wtedy w Filadelfii - powiedzial na glos. - Na turnieju szachowym.

- Wiem o tym.

- Boze! Pan naprawde mnie sprawdza!

Junkins podszed! powoli do Arniego. Juz si¢ nie u§miechat.

- Tak, to prawda. Sprawdzam ci¢. Trzej chlopcy, ktérzy najprawdopodobniej brali udziat

w zniszczeniu twojego samochodu, nie zyja, podobnie jak czwarty, ktéry w ten wtorek znalazl sie
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z nimi zapewne zupelnie przypadkowo. To bardzo niezwykly zbieg okolicznosci. Jezeli o mnie
chodzi, to stanowczo zbyt niezwykly. Pewnie, ze ci¢ sprawdzam. A czego si¢ spodziewates?

Arnie byl tak zaskoczony, ze na chwilg zapomnial o swoim gniewie.

- My$latem, Ze to wypadek... - baknal niepewnie. - Ze upili si¢, wypadli z szosy i...

- Bral w tym udziatl jeszcze jeden samochod.

- Skad pan o tym wie?

- Przede wszystkim ze §ladéw na $niegu. Niestety wiatr zatarl je tak bardzo, ze nie
mogli§my zrobi¢ porzadnej fotografii, ale na rozbitym szlabanie przy wjezdzie do parku
znalezlismy $lady czerwonego lakieru. Camaro Buddy’ego nie bylo czerwone, tylko niebieskie. -
Zmierzyl Arniego §widrujacym spojrzeniem. - Slady czerwonego lakieru znalezlismy tez na ciele
Moochiego Welcha. Byly tam whbite. White, Arnie, rozumiesz, co to znaczy? Czy wiesz, z jaka
predkoscia samochdd musi uderzyé w czlowieka, zeby odpryski lakieru wbily si¢ w jego ciato?

- Powinien pan wyj$¢ na ulice i zaczaé liczy¢ czerwone samochody - odparl Arnie
lodowatym tonem. - Zanim doszedlby pan do Basin Drive, mialby ich pan juz co najmniej
dwadziescia.

- Pewnie, ze tak - zgodzil si¢ detektyw. - Tyle tylko, Ze postalismy te odpryski do
laboratorium FBI w Waszyngtonie, gdzie maja probki wszystkich rodzajéw i odcieni lakieru,
jakich uzywa si¢ w tym kraju. Dzisiaj przystali nam odpowiedz. Domyslasz sig, jak brzmiala? A
moze chcesz zgadnac?

Arniemu serce walito jak mlotem. W skroniach czul nieznosne pulsowanie.

- Skoro pan tu jest, domyslam sig, ze ten lakier to byla ,jesienna czerwien”. Kolor
Christine.

- Brawo, wygral pan pie¢ dolaréw. Czy gra pan dalej?

Junkins zapalil papierosa i spojrzal na Arniego przez zastone z dymu. Przestal udawac
dobry nastroj; jego wzrok byt cigzki jak glaz. Arnie uniést rece w przesadnym gescie rezygnacii.

- ,,Jesienna czerwien”, swietnie. Christine zostala polakierowana na zaméwienie klienta,
ale ten sam kolor stosowano w fordach od 1959 do 1963 roku, w thunderbirdach, w chevroletach
od 1962 do 1964, a w polowie lat pi¢édziesiatych mozna bylo kupié¢ ramblera pomalowanego
»jesienng czerwienia”. Remontuje méj woz od pot roku i mam cala mase ksiazek na ten temat.
Trzeba z nich korzystaé, kiedy robi si¢ co$ takiego, bo inaczej mozna wszystko spieprzy¢ juz na
samym poczatku. ,,Jesienna czerwien” byla bardzo popularnym kolorem. Wiem o tym i pan tez o
tym wie. - Utkwil w Junkinsie nieruchome spojrzenie. - Mam racje?

Detektyw nic nie odpowiedzial, tylko w dalszym ciagu wpatrywal si¢ w Arniego

nieruchomym, ci¢zkim, niepokojacym wzrokiem. Arnie do$wiadczal czego$ takiego po raz

328



pierwszy w zyciu, lecz mimo to rozpoznal to spojrzenie. Chyba kazdy by je rozpoznal.
Swiadezylo o glebokich, uzasadnionych podejrzeniach. Przerazito go. Jeszeze kilka miesiecy, a
moze nawet kilka tygodni temu nie wywolaloby zadnej innej reakcji, teraz jednak réwniez
napetnito go wiciekloscia.

- Maca pan jak $lepiec, panie Junkins. Co konkretnie ma pan mi do zarzucenia? Czemu
mnie pan przesladuje?

Junkins rozesmial si¢, cofnat o krok 1 obszed! go szerokim poétkolem. Garaz byl zupelnie
pusty, jesli nie liczy¢ ich dwoch 1 Willa, siedzacego za szyba w swoim biurze, oblizujacego tluste
palce i zerkajacego na nich podejrzliwie.

- Co mam do zarzucenia? - powtorzyl. - A co bys powiedzial na morderstwo pierwszego
stopnia? Robi to na tobie jakie$§ wrazenie?

Arnie milczal.

- Nie obawiaj si¢ - ciagnal Junkins, nie zatrzymujac si¢. - Nie bedzie zadnej sceny z
twardym gliniarzem. Nie bede ci¢ szantazowal, straszyt ani czytal z kartki o przystugujacych ci
prawach. Na razie nasz bohater, Arnold Cunningham, moze czu¢ si¢ bezpieczny.

- Nie rozumiem, o czym pan...

- Whasdnie, ze wszystko rozumiesz! - ryknal Junkins, zatrzymujac si¢ przy ogromnej zoltej
cigzaréwee, kolejnym pupilu Johnny’ego Pumbertona. - Trzej szczeniacy, ktorzy rozwalili ci
samochod, nie zyja. Na miejscu przestepstwa za kazdym razem znajdowaliSmy odpryski
czerwonego lakieru, co oznacza, ze samochdd, ktéry bral w tym udzial, jest przynajmniej
cze$ciowo pomalowany na ,jesienng czerwien”. Przypadkiem tak si¢ sklada, Zze zdemolowany
przez nich woéz byl wlasnie tego koloru. A ty stoisz przede mna, poprawiasz sobie okulary na
nosie i §miesz twierdzi¢, ze nie wiesz, o czym moéwig!

- Bylem w Filadelfii, kiedy to si¢ stalo - odpart cicho Arnie. - Nie dociera to do pana? W
ogdle to do pana nie dociera?

- I to jest wladnie najgorsze z tego wszystkiego - powiedzial Junkins, wyrzucajac
papierosa. - To mi najbardziej cuchnie.

- Niech pan stad idzie albo aresztuje mnie czy co§ w tym rodzaju. Mam jeszcze sporo do
roboty.

- Na razie mogg z tobg tylko porozmawiaé. Za pierwszym razem, kiedy zabito Welcha,
podobno bytes w 16zku.

- Wiem, ze to kruche alibi - odparl Arnie. - Moze mi pan wierzy¢, ze gdybym
przypuszczal, ze cale to géwno zwali mi si¢ na glowe, poszedtbym do jakiego$§ chorego kumpla,

zeby przy nim posiedzie¢ i mie¢ §wiadka.
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- Wecale nie, to nawet catkiem niezle - zaprzeczyl Junkins. - Twoi rodzice nie maja
najmniejszego powodu, zeby ci nie wierzy¢. Wywnioskowaltem to z rozmowy z nimi. Natomiast
w kazdym prawdziwym alibi mozna zwykle znalez¢é wigcej dziur niz w garniturze od Armii
Zbawienia. Nabieram podejrzen dopiero wtedy, kiedy zupelnie nie mam si¢ do czego przyczepic.

- Swiety Jezu na trampolinie! - zawotal Arnie. - Przeciez ja bytlem na cholernym turnieju
szachowym! Nalez¢ do klubu od ponad czterech lat!

- Nalezales - poprawil go Junkins i Arnie ponownie umilkl. Detektyw skinal glowa. -
Tak, rozmawialem z waszym opiekunem, Herbertem Slawsonem. Dowiedzialem sig, ze przez
pierwsze trzy lata nie opuscites zadnego spotkania, nawet kiedy miales grype. Byles najlepszym
graczem. Jednak w tym roku wszystko si¢ zmienito.

- Musialem pracowac przy samochodzie... i mialem dziewczyne...

- Slawson powiedzial mi, ze nie brate§ udzialu w trzech pierwszych turniejach i ze bardzo
si¢ zdziwil, kiedy tym razem zobaczyl twoje nazwisko na liScie zgloszen. Przypuszczal, ze szachy
przestaly cie w ogole interesowac.

- Juz panu powiedzialem, Ze...

- Tak, ze byles zajety. Samochody i dziewczyny, tym gléwnie zajmuja si¢ chlopcy w
twoim wieku. A jednak odzyskale§ zainteresowanie szachami doktadnie na tyle, zeby pojechac¢ do
Filadelfii, po czym ostatecznie zrezygnowates. Wtasnie to wydaje mi si¢ takie dziwne.

- Nie widz¢ w tym nic dziwnego - odpart Arnie. Szum krwi huczacej mu w uszach byl tak
glodny, ze prawie nie uslyszal swoich slow.

- Gowno prawda. Wyglada na to, ze wiedziales, co si¢ $wigci, 1 postanowile$ zafundowac
sobie niepodwazalne alibi.

Szum w uszach upodobnit si¢ do rytmicznego huku roztrzaskujacych si¢ fal; kazdemu
uderzeniu grzywacza towarzyszyl impuls tepego bolu. Pekata mu glowa; dlaczego ten potworny
cztowiek o przenikliwych oczach nie chce zostawi¢ go w spokoju? Nic z tego, co moéwit Junkins,
nie bylo prawda. Nie konstruowal sobie zadnego alibi. Kiedy przeczytal w gazecie, co si¢ stalo,
byl réwnie zaskoczony jak wszyscy, to zupelnie oczywiste. Nie dzialo si¢ nic niezwyklego, jesli
nie liczy¢ tej kretyniskiej paranoi. Zamknat

(w jaki sposib naciqgnates sobie grybiet, Amie? a tak pry okazyi, ¢y grasz w ielone? grasg w)
oczy 1 przez chwile wydawalo mu sie, ze $wiat zatoczyl si¢ szaleniczo, pod powiekami za$ ujrzat
zielona, u§miechnigta, rozkladajaca si¢ twarz, ktéra powiedziata: Zapal silnik. Wiacz ogrzewanie 1
pojedzmy gdzie$ sobie. A przy okazji zalatwmy tych zasrancow, ktorzy zniszezyli ci samochdd.
Dajmy nauczke tym fiutom, co ty na to? Pieprznijmy ich tak mocno, zeby trupojady w kostnicy

musialy wyciaga¢ z nich lakier pincetami. Co ty na to? Wiacz jaka$ ekstramuzyczke i pojedzmy
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gdzies sobie.

Cofnal si¢ raptownie, natrafit na Christine - na jej twardy, chtodny, dajacy ulge dotyk - i
wszystko wrocilo na swoje miejsce. Otworzyt oczy.

- Jest jeszcze jedna sprawa - dodal Junkins. - Bardzo subiektywna. Nic takiego, co mozna
by umiesci¢ w raporcie. Jeste$ inny, Arnie. Twardszy. Zupelnie jakby$ postarzal si¢ o dwadziescia
lat.

Arnie rozesmial si¢ 1 stwierdzit z ulga, Ze jego glos brzmi catkiem naturalnie.

- Panie Junkins, panu chyba brakuje piatej klepki.

Detektyw nie przylaczyt si¢ do jego $miechu.

- Wiem o tym. To zwariowana sprawa. Najbardziej zwariowana ze wszystkich, jakie
prowadzitem przez te dziesie¢ lat, odkad pracuje¢ w policji. Ostatnim razem wydawalo mi sig, ze
moge do ciebie dotrze¢. Odniostem wrazenie, Ze jestes... Bo ja wiem? Zagubiony, nieszczesliwy,
zrozpaczony. Teraz nic takiego nie czuje. Zdaje mi si¢, ze rozmawiam z zupelnie innym
czlowiekiem, w dodatku niezbyt sympatycznym.

- Nie mam juz panu nic do powiedzenia - o$wiadczyl nagle Arnie, odwrocit sie i ruszyt w
kierunku biura.

- Chce wiedzied, co si¢ stalo! - zawolal za nim Junkins. - I dowiem si¢ tego! Mozesz mi
wierzyc.

- Niech mi pan zrobi przystuge i nie pokazuje si¢ tu wiecej - poprosil Arnie. - Jest pan
szalony.

Wszedl do biura, zamknal za soba drzwi i stwierdzil, ze rece wcale mu si¢ nie trzesa.
Pomieszczenie wypelnial zapach cygar, oliwy i czosnku. Nie odzywajac si¢ do Willa, wyjal z
przegrodki swoja kart¢ 1 odbil ja: Ar-frach. Potem spojrzal przez szybe i zobaczyl Junkinsa
przypatrujacego si¢ wcigz Christine. Will nic nie powiedzial. Arnie slyszal ciezki, §wiszczacy
oddech otytego mezezyzny. Kilka minut pdzniej Junkins wyszed! z garazu.

- Gliniarz - odezwal si¢ Darnell i beknal przeciagle. Odglos przypominal grzechot pity
tanicuchowej.

- Aha.

- W sprawie Reppertona?

- Tak. Uwaza, ze miatem z tym co$ wspdlnego.

- Chociaz byles w Filadelfii?

Arnie potrzasnal glowa.

- Dla niego to nie ma zadnego znaczenia.

W takim razie to madry gliniarz - pomyslat Will. Wie, ze fakty zupelnie si¢ ze soba nie
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zgadzaja, a jego intuicja podszeptuje mu, ze kryje si¢ za tym co$ jeszcze gorszego, wiec zaglebil
si¢ w to bardziej niz jakikolwiek inny gliniarz, ale mogtby spedzi¢ nawet milion lat, a 1 tak nie
odgadlby calej prawdy. Przypomnial sobie pusty samochéd wjezdzajacy do boksu numer
dwadziescia jak niesamowita nakrecana zabawka. Stacyjke ustawiajaca si¢ bez kluczyka w potoze-
niu START. Ostrzegawcze warknigcie silnika 1 cisze, ktora nastapila zaraz potem.

Myslac o tych sprawach Will wolal nie patrze¢ Arniemu w twarz, mimo wieloletniego
dos$wiadczenia w oszukiwaniu ludzi i ukrywaniu wlasnych uczué.

- Nie posle ci¢ do Albany, skoro gliny maja ci¢ na oku.

- Nie obchodzi mnie, czy mnie tam poslesz czy nie, ale akurat o to nie musisz si¢ martwic.
Nachodzi mnie tylko ten jeden, a w dodatku to wariat. Interesuje si¢ tylko tamtymi dwoma
wypadkami.

Tym razem. ich oczy spotkaly si¢; oczy Arniego byly szare i nieobecne, Willa wyblakte i
lekko zazoélcone. Byly to oczy starego kocura, ktéry widzial juz tysiace schwytanych i
wypatroszonych myszy.

- Interesuje si¢ toba. Lepiej posle Jimmy’ego.

- Lubisz, jak on prowadzi twéj samochéd, prawda?

Will wpatrywal si¢ przez chwile w Arniego, po czym westchnal.

- Dobra. Ale jesli zobaczysz jakiego$ gliniarza, natychmiast wracaj. Jezeli ci¢ ztapia, towar
jest twdj, a ja o niczym nie wiem. Rozumiesz?

- Tak - odpart Arnie. - Masz dla mnie co$ do roboty?

- Na stanowisku czterdziesci dziewie¢ stoi buick z siedemdziesiatego siédmego.
Wymontuj rozrusznik i sprawdz alternator. Jezeli jest w porzadku, tez go wymontu;.

Arnie skingl glowa i wyszedl z biura. Zamyslone spojrzenie Willa przenioslo si¢ z jego
plecéw na Christine. Doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze nie musial wysyla¢ chlopaka do
Albany w ten weekend. Arnie tez o tym wiedzial, lecz mimo to parl z uporem naprzdd.
Powiedzial, Zze pojedzie i zrobi to bez wzgledu na wszystko.

A gdyby co$ poszto nie tak, jak trzeba, nie pusci pary z geby, Will byt tego calkowicie
pewien. Kiedys szybko zalamalby sig, ale teraz sprawy przedstawialy si¢ zupelnie inaczej.

Darnell slyszal wszystko przez interkom.

Junkins mial racje.

Chtopak byt teraz znacznie twardszy.

Will ponownie zerknal na czerwono-bialego plymoutha. Arnie pojedzie jego chryslerem
do Nowego Jorku. W tym czasie on, Darnell, bedzie mial Christine na oku. Bedzie ja uwaznie

obserwowal 1 zobaczy, co si¢ stanie.
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40. ARNIE W KLOPOTACH

Supersiedzenia 3 pryodu i 3 tylu,
Wszystko chromowe, Isniqce ag mito,
Nacisniesz gaz i pedzisz jak stryata —
Mozesz popatrzed;

Ale tapy trzymaj 3 dala!

The Beach Boys

Nazajutrz po potudniu Rudolph Junkins i Rick Mercer z Wydzialu Sledczego Policji
Stanowej Pensylwanii siedzieli przy kawie w malym obskurnym biurze o oblazacych z farby
$cianach. Na dworze padala przygnebiajaca mieszanka $niegu z deszczem.

- Jestem prawie pewien, ze to bedzie ten weekend - powiedzial Junkins. - Przez ostatnie
osiem miesiecy kursowal regularnie co cztery albo pie¢ tygodni.

- Dobrze, ale zrozum, ze przylapanie Darnella i wyjasnianie twoich watpliwosci
dotyczacych tego dzieciaka to dwie zupelnie rézne sprawy.

- Moim zdaniem to jest dokladnie ta sama sprawa - odparl Junkins. - Chlopak co$ wie.
Jezeli nim porzadnie potrzasne, moze uda mi si¢ to z niego wydoby¢.

- Myslisz, ze mial wspolnika? Kogos, kto pod jego nieobecno$¢ bral samochdd 1 zabijal
po kolei tamtych fobuzéw?

Junkins pokrecit glowa.

- Nic z tych rzeczy. Cunningham ma tylko jednego dobrego przyjaciela, ktory akurat teraz
lezy w szpitalu. Wlasciwie nie wiem, co mam mysle¢, z wyjatkiem tego, ze na pewno bral w tym
udzial jego samochdd... a i on tez jest jako$§ w to zamieszany. - Junkins odstawil plastikowy kubek
z kawg 1 wymierzyl palec w mezczyzne siedzacego po drugiej stronie biurka. - Jak tylko
zamkniemy bud¢ Darnella, szescioosobowy zespél technikow ma przeszukaé ten woéz od
zderzaka do zderzaka, w $rodku i pod podwoziem, w bagazniku i w silniku. Niech go wezmg na
podnosnik, niech szukaja chocby najmniejszych wgiec, zadrapan... i sladow krwi. Tego wlasnie mi
trzeba, Rick. Chocby jednej, jedynej kropli krwi.

- Chyba nie lubisz tego dzieciaka, prawdar - zapytal Rick.

Junkins roze$mial si¢ z zazenowaniem.

- Wiesz, w pierwszej chwili nawet go polubilem. Polubilem go i wspoélczulem mu.
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Myslalem, ze moze boi si¢ wsypac¢ kogos, kto ma na niego jakiego$§ haka. Ale teraz zupelnie
przestatem go lubié. - Zastanowit si¢. - Nie podoba mi si¢ tez jego samochdd i1 sposéb, w jaki go
dotyka za kazdym razem, kiedy go troche przycisne. Jest w tym co$ cholernie dziwacznego.

- Zgadzam sig, ale pod warunkiem, ze naszym gléwnym celem bedzie ten Darnell -
powiedzial Rick. - Nikogo w Harrisburgu nie interesuje twoj chlopak.

- Bede o tym pamigtal - odparl Junkins. Ponownie wzial do reki kubek z kawa 1 spojrzal
ponuro na Ricka. - Dlatego ze moge go wykorzysta¢ do wlasnych celéw. Zlapie faceta, ktory
pozabijal tamtych chltopakéw, nawet gdyby to miala by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobie w zyciu.

- W ten weekend moze jeszcze nic z tego nie wyjs¢ - zauwazyl Rick.

Ale wyszto.

Dwaj ubrani w cywilne ubrania funkcjonariusze Policji Stanowej siedzieli wczesnym
rankiem w sobote, 16 grudnia, w czteroletnim datsunie i przygladali sie, jak czarny chrysler
Darnella wyjezdza z garazu na ulice. Padata drobna mzawka; bylo zbyt cieplo, by zamienila si¢ w
marznacy deszcz, a potem $nieg. Zaczynal si¢ jeden z tych dni, kiedy nie sposob jest stwierdzic,
gdzie koncza si¢ wiszace nisko nad ziemia obloki, a zaczyna mgla. Zgodnie z przepisami chrysler
mial wlaczone §wiatla postojowe. Arnie Cunningham byl ostroznym kierowca.

Jeden z policjantéw podnidst do ust krétkofaléwke 1 powiedzial do mikrofonu:

- Wtasnie wyjechat wozem Darnella. Uwazajcie na niego.

Pojechali za chryslerem az do 1-76. Kiedy upewnili si¢, ze Arnie skrecit w kierunku
Harrisburga, wjechali na estakade prowadzaca w przeciwng strong, do Ohio, i ponownie
zameldowali si¢ przez radio. Przy najblizszym zjezdzie z autostrady mieli opusci¢ I-76 1 wroci¢ na
posterunek przed Garazem Darnella.

- Dobra - dobiegl z krétkofaléwki glos Junkinsa. - Zaczynamy mieszac jajecznice.

Dwadziescia minut pozniej, kiedy Arnie sunal autostrada nie przekraczajac dopuszczalnej
predkosci piecdziesieciu mil na godzing, trzej gliniarze ze wszystkimi niezbednymi dokumentami
w reku zapukali do drzwi domu Williama Upshaw, mieszkajacego na zamoznym przedmiesciu
Sewickley. Upshaw otworzyl im drzwi w szlafroku. Zza jego plecow dobiegaly popiskiwania
rysunkowych postaci z porannego programu dla dzieci.

- Kto przyszedl, kochanie?! - zawolata zona z kuchni.

Upshaw zerknal na dokumenty, a przekonawszy sig, ze maja na sobie sadowe pieczecie, o
mato nie zemdlal. Jeden z nich nakazywal mu okaza¢ wszystkie wpisy w ksiggach podatkowych

dotyczace niejakiego Willa Darnella (jako osoby prywatnej), jak réwniez Willa Darnella (jako
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wlasciciela firmy). Oprécz pieczeci na nakazach widnialy podpisy prokuratora stanowego i
sedziego Sadu Najwyzszego.

- Kto to jest, kochanie? - zapytala ponownie zona. Jedno z dzieci wystawito glowe do
holu 1 wybatuszyto oczy.

Upshaw usitowal co$§ powiedzie¢, lecz z gardla wydobyl mu si¢ tylko rozpaczliwy skrzek.
Ten dzien nadszedl. Wielokrotnie $nit mu si¢ w nocnych koszmarach, az wreszcie nadszed!. Nie
uchronil go przed tym ani dom w Sewickley, ani kochanka, ktéra trzymal w bezpiecznej
odleglosci, bo az w Niemczech. Widzial to w pozbawionych wyrazu twarzach gliniarzy
wystajacych z jednakowych, kupowanych chyba w tym samym sklepie garnituréw. Co gorsza,
jeden z nich byl z Policji Federalnej. Jezeli wierzy¢ jego legitymacji, nalezal do czegos, co
nazywalo si¢ Federalnym Biurem do Walki z Narkotykami.

- Wedlug posiadanych przez nas informacji trzyma pan wszystkie dokumenty w domu -
powiedzial policjant z Biura do Walki z Narkotykami. Wygladal na... ile? Dwadziescia szes¢?
Trzydziedci lat? Czy kiedykolwiek musial si¢ troszczy¢ o to, skad zdoby¢ pieniadze na utrzymanie
trojga dzieci 1 zony gustujacej w odrobine zbyt kosztownych strojach? Bill Upshaw mocno w to
watpil. Czlowiek, ktory musi borykac si¢ z podobnymi problemami, nie ma takiej gladkiej twarzy.
Takq gladka twarz maja tylko ci, ktérzy moga pozwoli¢ sobie na luksus rozwazania wylacznie
wielkich, szlachetnych probleméw: dobra i zta, prawa i bezprawia, porzadku 1 anarchii.

Otworzyl usta, by odpowiedzie¢ policjantowi, ale i tym razem zdotal tylko wyskrzeczec
cos$ niezrozumialego.

- Czy to prawda? - zapytal cierpliwie gliniarz.

- Tak - wykrztusit wreszcie Bill Upshaw.

- I ma pan biuro przy Franstown Road 100 w Monroeville?

- Tak...

- Kochanie, z kim rozmawiasz? - zapytala Amber, wychodzac do holu. Na widok trzech
mezcezyzn stojacych na progu domu zgarngla pod szyja poly szlafroka. Postaci z filméow
rysunkowych wrzeszczaly i piszczaly ogluszajaco.

To juz koniec - pomyslal nagle Upshaw i nie wiedzie¢ czemu poczul ogromna ulgg.

Dziecko, ktére wystawilo glowe do holu, by zobaczy¢, kto przyszedl z tak wczesna
wizyta, wybuchnelo placzem i ucieklo do dajacych poczucie bezpieczenstwa przyjaciol z

telewizora.

Kiedy Rudy Junkins otrzymal wiadomos¢, ze zatrzymano Upshawa i zajeto wszystkie

dokumenty dotyczace Darnella, jakie znajdowaly si¢ zaréwno w jego domu w Sewickley, jak 1
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biurze w Monroeville, poprowadzit kilku funkcjonariuszy Policji Stanowej na cos, co w dawnych
czasach bez watpienia nazwano by ,,akcjg”. Mimo przed$wiatecznego okresu po garazu krecito
si¢ sporo ludzi (cho¢ z pewnoscig nie tak wielu jak w letnie weekendy), i kiedy Junkins podniést
do ust zasilany z baterii przeno$ny megafon, z bokséw wychylifo si¢ co najmniej dwadziescia
glow. Wydarzenie bylo tak niezwykle, Zze miatlo az do Nowego Roku stanowi¢ gléwny temat
rozméw wiascicieli samochodow grzebiacych w Garazu Darnella przy swoich gratach.

- Tu Policja Stanowa! - powiedzial Junkins do mikrofonu. Jego stowa odbily sie
zwielokrotnionym echem w ogromnej przestrzeni. Nagle u§wiadomil sobie, ze nawet teraz jego
spojrzenie kieruje si¢ odruchowo ku czerwono-biatemu plymouthowi stojacemu w boksie numer
dwadziedcia. Junkins miewal juz do czynienia z najrézniejszymi narzedziami zbrodni, czasem na
miejscu przestepstwa, czesciej podczas rozprawy w sadzie, ale patrzac na ten samochéd dostawat
dreszczy.

Gitney, cztowiek z Urzedu Skarbowego, spojrzal na niego naglaco. Nik? g was nie wie, o co
tu naprawde chodzi. Zupetnie nikt. Mimo to ponownie nacisnat przycisk w uchwycie megafonu.

- To miejsce zostaje zajete przez policje! Powtarzam: to miejsce zostaje zajete przez
policje. Mozecie zabra¢ swoje pojazdy, jezeli zdolaja wyjecha¢ stad o wlasnych sitach, a jezeli nie,
prosze o natychmiastowe opuszczenie budynku. Powtarzam jeszcze raz: to miejsce zostaje zajete
przez policje!

Wylaczyl megafon ze wzmocnionym, suchym pstryknigciem.

Spojrzal w kierunku biura i zobaczyl Willa Darnella z nie zapalonym cygarem wetkni¢tym
do ust, rozmawiajacego z kims przez telefon. Jimmy Sykes stal obok automatu z coca-cola. Na
jego twarzy malowal si¢ wyraz zdumionego przerazenia; przypominal dziecko Billa Upshaw na

chwilg przed tym, jak zalalo si¢ tzami.

- Czy zrozumial pan wszystko, co powiedzialem o przystugujacych mu prawach? -
zapytal Rick Mercer. Za jego plecami garaz byl zupelnie pusty, jesli nie liczy¢ czterech umun-
durowanych gliniarzy spisujacych dane unieruchomionych samochodéw pozostawionych przez
wiascicieli.

- Tak - odpart Will. Twarz mial calkowicie spokojna. O jego zdenerwowaniu $wiadczyt
jedynie glosniejszy niz zwykle oddech, gwaltowne falowanie piersi pod szeroko rozpieta biala
koszula oraz sposob, w jaki bez przerwy obracal w dloni gotowy do uzycia aspirator.

- Chce pan co$ powiedziec?

- Dopiero wtedy, jak przyjedzie tu méj adwokat.

- Panski adwokat moze dolaczy¢ do nas w Harrisburgu - odezwat si¢ Junkins.
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Will obrzucit go pogardliwym spojrzeniem i nic nie odpowiedzial. Na zewnatrz
mundurowi policjanci konczyli zakladaé¢ plomby na wszystkich drzwiach i oknach, z wyjatkiem
malych wejSciowych drzwi w poblizu biura. Do chwili zdjecia aresztu z garazu miala to by¢
jedyna droga tacznosci migdzy wnetrzem budynku a $wiatem.

- To najbardziej zwariowana rzecz; o jakiej w zyciu slyszalem - warknal wreszcie Darnell.

- Bedzie jeszcze bardziej zwariowana - odparl Mercer, usmiechajac si¢ szczerze. - Nie
bedzie ci¢ tu przez bardzo diugi czas, Will. Mozliwe, ze pewnego dnia zrobig ci¢ kierownikiem
wi¢ziennych warsztatow samochodowych.

- Znam ci¢ - powiedzial Will, wpatrujac si¢ w niego. - Nazywasz si¢ Mercer. Znatem
dobrze twojego ojca. Byl najbardziej pieprzni¢tym glina, jaki kiedykolwiek pojawil si¢ w tym
stanie.

Krew odplyneta z twarzy Ricka Mercera; uniost gwalttownie reke.

- Uspokdj sig, Rick - ostrzegl go Junkins.

- Zartujcie sobie, jesli macie na to ochote - ciagnal Will. - Wréce tu najdalej za dwa
tygodnie. A jesli o tym nie wiecie, to znaczy, ze jestescie jeszcze glupsi, niz na to wygladacie.

Obrzucil ich kpiacym spojrzeniem swoich inteligentnych, przebieglych... 1 zaszczutych
oczu, po czym podnidst do ust aspirator i odetchnat gleboko kilka razy.

- Zabierzcie stad te sterte gowna - powiedzial Mercer. Weiaz byt bardzo blady.

- Juz wszystko w porzadku? - zapytal Junkins pol godziny pdzniej, kiedy siedzieli we
dwoch w nie oznakowanym policyjnym fordzie. Slofce postanowilo wyjrze¢ zza chmur i
zalewalo oslepiajacym blaskiem mokre jezdnie oraz pokryte topniejacym $niegiem trawniki. W
Garazu Darnella panowala calkowita cisza. Wszystkie dokumenty Willa - a takze czerwono-bialy
plymouth Cunninghama - zostaly zamknigte w jego wnetrzu.

- Wicieklem sig, kiedy powiedzial to o moim ojcu - odparl ponuro Mercer. - Méj stary
zastrzelil si¢, Rudy. Palnal sobie w glowe. A ja zawsze myélalem... to znaczy, czytalem... -
Wzruszyl ramionami. - Mnéstwo gliniarzy popelnia samobojstwo. Na przyklad Purvis, ten, ktéry
ztapal Dillingera.

Mercer zapalil papierosa i zaciagnal si¢ gteboko dymem.

- On nic o tym nie wiedzial - odezwal si¢ Junkins.

- Jak cholera - odpart Mercer. Opuscil szybe¢ 1 wyrzucil dopiero co zaczgtego papierosa,
po czym wzial do reki mikrofon. - Baza, tu wéz numer dwa.

- Dziesi¢é-cztery, wéz numer dwa.

- Co nowego z naszym golgbiem pocztowym?
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- Jedzie autostrada migdzystanowa 84, zblizajac si¢ do Port Jervis.

Port Jervis stanowil punkt graniczny mi¢dzy stanami Pensylwania 1 Nowy Jork.

- W Nowym Jorku sg juz gotowi?

- Tak jest.

- Powiedzcie im jeszcze raz, ze maja go zwina¢ dopiero wtedy, jak bedzie na péinocny
wschod od Middletown, zeby nie byto watpliwosci, ze to przemyt miedzystanowy.

- Dziesi¢¢-cztery.

Mercer odwiesit mikrofon i usmiechnat sie niewesoto.

- Jak juz wijedzie do Nowego Jorku, zlamie prawo federalne, ale my i tak zlizemy cala
$mietanke. Czy to nie wspaniate?

Junkins nie odpowiedzial. W tym wszystkim nie byto nic wspaniatego - poczynajac od
Darnella z jego aspiratorem, koficzac na ojcu Mercera strzelajacym sobie w glowe ze stuzbowego
pistoletu. Opanowalo go bardzo dziwne, niedobre przeczucie, ze to bynajmniej nie jest koniec
niedobrych rzeczy, lecz dopiero ich poczatek. Mial wrazenie, jakby przeczytal do potowy ksiazke,
ktéra dalej okaze si¢ tak okropna, ze nie zdola dobrna¢ do jej konca. Tyle tylko, Zze musial
skoniczy¢ ja zaraz, natychmiast, czyz nie tak? Tak.

Weiaz nie dawato mu spokoju mrozace krew w zytach odczucie, Ze kiedy po raz pierwszy
rozmawial z Cunninghamem, rozmawial z tonacym czlowiekiem, natomiast podczas drugiego

spotkania stanal juz twarzg w twarz z topielcem.

W pokrywie chmur nad zachodnig czescig stanu Nowy Jork zaczely pojawiac si¢ coraz
wigksze peknigcia i nastréj Arniego poprawial si¢ z minuty na minute. Zawsze byl zadowolony,
kiedy moégt oddali¢ si¢ od Libertyville, od... od wszystkiego. Jego dobrego humoru nie byla w
stanie zwarzy¢ nawet $wiadomos¢, ze dokonuje przemytu. Tym razem przynajmniej nie byly to
narkotyki. Gdzie§ w glebi jego umystu - tak gleboko, ze prawie nie zdawal sobie z tego sprawy -
kotatala si¢ leniwa mysl, co by si¢ stalo 1 w jaki sposéb wplyneloby na jego zycie, gdyby wyrzucit
papierosy z bagaznika i nie ogladajac si¢ ruszyl przed siebie, pozostawiajac z tylu cale to
przygnebiajace bagno.

Ale oczywiscie nie zrobitby nic takiego. Nie moglby zostawi¢ Christine po tym, jak
wlozyl w nig tyle pracy i wysitku.

Wihaczyt radio i zaczal pogwizdywaé, wtoérujac jakiemu$ aktualnemu przebojowi.
Grudniowe stonce przedarlo si¢ wreszcie calkowicie przez chmury. Arnie usmiechnat sie.

Weiaz jeszcze si¢ usmiechal, kiedy zréownal si¢ z nim samochdéd Policji Stanowej 1 z

umieszczonego na dachu radiowozu glosnika rozlegly si¢ skierowane do niego stowa:
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- Kierowrca chryslera, zatrzymac si¢! Kierowca chryslera, zatrzymac si¢!

Arnie odwroécil glowe. Usmiech znikal powoli z jego warg. Patrzyl wprost w czarne
policyjne okulary. Przerazenie, jakie nim zawladnelo, przewyzszalo intensywnosciag wszystkie
uczucia, jakich do tej pory zaznal w zyciu. Usta wyschly na wiér, umyst zas§ opanowala wirujaca,
nieprzenikniona ciemnos$¢. Wyobrazil sobie, jak wciska pedal gazu w podloge 1 préobuje uciec, i
kto wie, czyby tak nie postapil, gdyby siedzial za kierownica Christine, ale to byl samochéd
Darnella. Przypomnial sobie Willa méwiacego mu, ze jesli go zlapia, to bedzie musial sam sobie
radzi¢, oraz Junkinsa, wpatrujacego si¢ w niego przenikliwymi brazowymi oczami, i zrozumial, ze
to na pewno robota detektywa.

Zapragnal, aby Rudolph Junkins nie zyt.

- Kierowca chryslera, prosze si¢ natychmiast zatrzymac! Powtarzam po raz ostatni:
zatrzymac sie!

Nie moge im nic powiedzie¢ - przemkneta Arniemu rozkojarzona mysl, kiedy zjechatl na
pas awaryjny 1 nacisnal hamulec. Jadra skurczyly mu sig, a zoladek wyczynial nieprawdopodobne
podskoki. We wstecznym lusterku dostrzegl swoje nieprzytomne ze strachu oczy, lecz ten strach
nie dotyczyt jego, tylko Christine. Bal si¢ o nia, o to, co moga jej zrobié.

W jego owladnigtym panika umysle zamigotal kalejdoskop chaotycznych, nie zwigzanych
ze soba obrazéw. Podanie o przyjecie na studia ze sporzadzong czerwonym dlugopisem
adnotacja: ODRZUCONE - KARANY SADOWNIE. Stalowe, wigzienne kraty. Sedzia
wychylajacy si¢ ze swego miejsca, z blada, wykrzywiong odraza twarza. Christine na tasmociagu
prowadzacym ku wielkiej zgniatarce stojacej na placu za garazem.

Jednak w chwili, kiedy zatrzymal chryslera i zaciagnal reczny hamulec - jeden radiowdz
zahamowal tuz za nim, drugi za$, ktory pojawil si¢ nie wiadomo skad, przed nim - przemkneta
mu chtodna, uspokajajaca mysl: Christine sama zatroszczy si¢ o siebie.

Zaraz potem pojawila si¢ jeszcze jedna, gdy gliniarze wysiedli z samochodéw i ruszyli w
jego strong. Roéwniez nie mial pojecia, skad si¢ wzigla, ale zadzwigczala mu w uszach
zgrzytliwym, starczym glosem Rolanda D. LeBaya: O ciebie tez si¢ zatroszczy, chlopcze. Musisz
tylko nadal w nig wierzy¢, a ona na pewno ci pomoze.

Arnie otworzyl drzwi na sekunde przedtem, zanim zdazyl to zrobi¢ ktéry$ z gliniarzy, i
wysiadl z wozu.

- Arnold Richard Cunningham? - zapytal policjant.

- Zgadza si¢ - odpart spokojnie. - Czy przekroczytem dozwolona szybkosé?

- Nie, chlopcze - odparl policjant. - Ale i tak wpadtes w niezte klopoty.

- Oto dokument upowazniajacy mnie do dokonania przeszukania tego oto samochodu
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marki Chrysler Imperial model 1966 w imieniu wladz stanu Nowy Jork, stanu Pensylwania oraz
rzadu Stanow Zjednoczonych - oznajmit drugi gliniarz tak oficjalnym tonem, jakby recytowal te¢
formule¢ podczas egzaminu w szkole oficerskiej. - Oprocz tego...

- Coz, wyglada na to, ze juz zalatwiliSmy wszystkie pieprzone formalnosci, prawda? -
przerwal mu Arnie.

Gliniarz spojrzal ze zdziwieniem na mlodego chlopaka moéwiacego jak zgryzliwy starzec,
ale mimo to kontynuowal:

- Oprocz tego w imieniu wiladz stanu Nowy Jork, stanu Pensylwania oraz rzadu Stanéw
Zjednoczonych mam prawo zarekwirowac wszelkie przedmioty stanowiace obiekt przemytu,
jakie odkryje podczas tego przeszukania.

- Swietnie - odpart Arnie. Wszystko to wydawalo mu si¢ zupelnie nierealne. Blekitne
$wiatla na dachach radiowozéw migotaly ztowieszczo, ludzie przejezdzajacy obok samochodami
zwalniali 1 gapili si¢ na niego, lecz on z ulga stwierdzil, ze wcale nie czuje potrzeby odwrocenia si¢
1 ukrycia twarzy.

- Daj mi kluczyki, chtopcze.

- Sam je sobie wez, zasrancu.

- W ten sposéb tylko sobie zaszkodzisz, synu - odparl gliniarz, ale mimo to zawahat sig,
zdziwiony i trochg przestraszony. Przez chwile glos Arniego stal si¢ chrapliwy i1 znacznie nizszy,
jakby nalezal do starszego o czterdziesci lat twardego typa, a nie cherlawego chlopaczka w
okularach.

Wsadzil glowe do srodka, wyjat kluczyki ze stacyjki i w tym samym momencie trzej
policjanci podeszli do bagaznika. Wiedza - pomyslal z rezygnacja Arnie. Przynajmniej nie miato
to nic wspolnego z obsesja Junkinsa dotyczaca Buddy’ego Reppertona, Moochiego Welcha 1
pozostatych (w kazdym razie nie bezposrednio, poprawil si¢ ostroznie). Cala afera wygladala na
doskonale zaplanowana i skoordynowang akcj¢ wymierzona w Willa Darnella 1 jego przemytniczy
biznes siegajacy mackami od Libertyville do Nowego Jorku i Nowej Anglii.

- Chlopcze, bedziesz chcial odpowiedzie¢ na pytania albo zlozy¢ jakie$§ o§wiadczenie? -
zapytal jeden z policjantow. - Jezeli tak, to poinformuje ci¢ o twoich prawach.

- Nie - odpart spokojnie Arnie. - Nie mam nic do powiedzenia.

- Mogloby ci to poméc.

- Probujesz zmusi¢ mnie do zeznan - zauwazyl Arnie z uSmiechem. - Uwazaj, zeby$ sam
sobie nie zaszkodzil.

Gliniarz zaczerwienit sie.

- Twoja sprawa, cwaniaczku.
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Policjanci otworzyli bagaznik chryslera i wyjeli z niego zapasowe kolo, podnosnik oraz
kilka pudetek z rozmaitymi drobiazgami - sprezynami, Srubami i nakretkami. Jeden z gliniarzy
niemal wszedl do kufra; na zewnatrz sterczaly tylko jego nogi w szaroniebieskich spodniach.
Przez krétkg chwile Arnie zywil zludna nadzieje, Ze nie znajda schowka, lecz szybko rozstal si¢
ze zhudzeniami. Zywila je ta jego cze$é, ktéra nadal byla dzieckiem, a ktérej chcial jak najszybcie]
si¢ pozby¢, gdyz ona wlasnie przysparzala mu najwigkszych cierpien. Na pewno znajda. A im
szybciej znajda, tym szybciej dobiegnie konica cala ta niesmaczna scena.

Chyba jaki$§ bog uslyszal jego zyczenie i postanowil je natychmiast spetni¢, gdyz grzebiacy
w bagazniku policjant wykrzyknal tryumfalnie:

- Papierosy!

- W porzadku - powiedzial ten, ktéry mial nakaz przeszukania. - Zamknijcie kufer. -
Nastepnie zwrocil sie do Arniego 1 poinformowal go o przystugujacych mu prawach. -
Zrozumiale§ wszystko?

- Tak.

- Chcesz co$ powiedziec?

- Nie.

- Wigc wsiadaj do wozu, synu. Jeste§ aresztowany.

Jestem aresztowany - pomyslal Arnie i niewiele brakowalo, a parsknatby §miechem, tak
niewiarygodnie zabrzmialo to w jego uszach. Mial wrazenie, ze $ni jakis idiotyczny sen, z ktérego
lada chwila si¢ obudzi. Aresztowany. Jazda radiowozem, ciekawskie spojrzenia ludzi...

Do oczu nabiegly mu gorzkie, dziecigce tzy rozpaczy. Gardlo zacisnelo si¢ w bolesnym
skurczu.

Zalkal raz, drugi...

Policjant dotknal jego ramienia, lecz Arnie gwaltownym ruchem strzasnal obca reke.
Wydawalo mu sig, iz wszystko bedzie w porzadku, pod warunkiem, ze uda mu si¢ szybko
schowa¢ we wnetrzu skorupy. Wspoélczucie doprowadzitoby go do szalenstwa.

- Nie dotykaj mnie!

- Rob, jak chcesz, synu - odpart gliniarz cofajac reke, po czym otworzyl tylne drzwi
radiowozu 1 wskazal mu gestem, zeby wszed! do §rodka.

Czy mozna plakac przez sen? Jasne, ze tak. Przeciez tyle razy czytal o ludziach, ktérzy
budzili si¢ ze §ladami tez na policzkach. On jednak nie bedzie plakal, bez wzgledu na to, czy to
byl sen, czy nie.

Zamiast tego pomysli o Christine. Nie o matce ani ojcu, nie o Leigh ani Willu Darnellu,

nie o Slawsonie - o zadnym z tych zatosnych zasrancéw, ktorzy go zdradzili.
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Bedzie myslal o Christine.
Zrobil to, zamknawszy oczy i ukrywszy w dloniach blada, mizerna twarz. Jak zwykle
przyniosto mu to duza ulge. Po pewnym czasie moégl juz wyprostowaé sig, spojrze¢ na

przesuwajacy si¢ za oknem krajobraz i zastanowi¢ nad swoja sytuacja.

Michael Cunningham odlozyl stuchawke na widetki tak powoli i delikatnie, jakby obawial
sie, ze lada chwila eksploduje i zasypie jego gabinet czarnymi, zakrzywionymi odlamkami
szrapnela. Nastepnie opart si¢ gleboko w odchylanym fotelu stojacym za biurkiem. Na biurku
rozpierala si¢ maszyna do pisania IBM 2z pamigcia i mozliwoscia wprowadzania korekt,
popielniczka z ledwo widocznym na brudnym dnie bl¢kitno-zltotym napisem UNIWERSYTET
HORLICKS oraz maszynopis jego trzeciej ksiazki, poswigconej pancernikom ,,Monitor” i
»Merrimac”. Kiedy zadzwonit telefon, znajdowal si¢ akurat w polowie strony. Teraz wcisnat
przycisk po prawej stronie maszyny, wysunal papier, przygladajac si¢ z chtodnym zainteresowa-
niem jego tagodnym krzywiznom i polozyt go na maszynopisie, pokrytym dzungla naniesionych
otéwkiem poprawek.

Zimny wiatr chlostal $ciany domu. Przedpotudniowe cieplto wustapilo miejsca
wieczornemu chlodowi. Wszystko, co zdazylo si¢ stopié, teraz zamarzlo na ko$¢, a jego syn
zostal aresztowany w Albany pod zarzutem przemytu. ,Nie, panie Cunningham, to nie
marihuana, tylko papierosy. Dwiescie kartonéw nie ostemplowanych winstonéw”.

Z dotu dobiegal warkot maszyny do szycia. Teraz bedzie musial wsta¢ z fotela, podejsc
do drzwi, otworzy¢ je, podejs¢ do schodéw, zej$¢ na dol, wejs¢ do salonu, przejs¢ na druga
strong do malego pomieszczenia, gdzie kiedy$ byla pralnia, a teraz Regina urzadzila sobie pokdj
do szycia, stana¢ tam, poczekaé, az ona spojrzy na niego (bedzie miala na nosie poldéwkowe
okulary) i powiedzie¢: ,,Regino, Arnie zostal aresztowany przez Policj¢ Stanowa w Nowym
Jorku”.

Sprobowal zapoczatkowac ten proces wstajac z fotela, ale fotel chyba wyczul, Ze Michael
nie bardzo wie, co robi, bo nagle odjechat do tylu na rolkach i Cunningham musial zlapaé si¢
krawedzi biurka, Zeby nie upas¢ na podioge. Zaraz potem opadl znowu cigzko na fotel, czujac,
jak serce lomocze mu raptownie w piersi.

Nagle ogarngla go tak ogromna fala rozpaczy i bolu, ze jeknal glosno i chwycit sig
obiema rekami za glowe, $ciskajac z calej sily skronie. Powrdcily dobrze znane mysli, niemozliwe
do uniknigcia jak komary w wilgotne lato 1 tak samo jak one doprowadzajace do szalenistwa.
Jeszcze pot roku temu wszystko bylo w porzadku, a teraz jego syn siedzi gdzie§ w celi. Kiedy

nastapil przelom? W jaki sposéb on, Michael, mégl temu przeciwdziala¢? Jak dokladnie
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wygladala prawda? Skad zaczela si¢ rozprzestrzenia¢ choroba?

- Boze...

Wzmégl nacisk na skronie, stuchajac zawodzenia zimowego wiatru. Nie dalej jak miesigc
temu wydawalo mu si¢, ze wszystko zaczyna wraca¢ do normy. To byl bardzo mily dzien,
prawda? Stal na drabinie i patrzyl w doét na trzymajacego ja Arniego, wolal, zeby Arnie uwazal,
wiatr targal mu wlosy i zasypywal buty martwymi, pozbawionymi koloréow li§¢mi. Tak, to byt
bardzo mily dzien. Nawet po pojawieniu si¢ tego przekletego samochodu, ktory zagniezdzit sie w
zyciu jego syna niczym jakas okropna choroba, zdarzaly si¢ takie mile dni, prawda?

- Boze... - szepnal ponownie stabym, tamigcym si¢ glosem.

Przed oczami przesuwaly mu si¢ oderwane obrazy. Koledzy spogladajacy na niego z
ukosa, by¢ moze szepczacy za jego plecami. Rozmowy podczas przyjec, w ktorych jego nazwisko
bedzie pojawiac si¢ i znika¢ jak targane falami, niesione przez prad cialo topielca. Arnie skofczy
osiemnascie lat dopiero za dwa miesiace, co chyba oznaczalo, ze w gazetach nie bedzie mozna
podac jego nazwiska, ale i tak wszyscy si¢ dowiedza. Wiadomos¢ rozejdzie si¢ lotem blyskawicy.

Nagle, zupelnie bez sensu, ujrzal czteroletniego Arniego siedzacego na czerwonym
trojkotowym rowerku kupionym przez Reging na wyprzedazy (“wyjpedaji”, jak moéwil wowcezas
jego syn). Rowerek byt obdrapany i zardzewialy, mial zupelnie lyse opony, lecz Arnie wprost go
uwielbial i chetnie wzialby go do 16zka, gdyby tylko mu na to pozwolono. Michael przymknat
oczy 1 zobaczyl Arniego jezdzacego w t¢ 1 z powrotem po chodniku, ubranego w bilgkitny
sztruksowy kombinezon, z wloskami opadajacymi na oczy, ale w pewnej chwili obraz zafalowal,
stalo si¢ z nim co$ dziwnego, a kiedy ponownie si¢ wyostrzyl, tréjkolowiec zamienil si¢ w
skorodowana, rozsypujaca si¢ Christine o szybach zaroslych bielmem czasu.

Michael zacisnat z¢by. Kto$, kto przygladatby mu si¢ w tej chwili, méglby pomyslec, ze
usmiechnat si¢ dziko. Zaczekal, az przynajmniej czesciowo odzyska panowanie nad soba, po
czym wstal 1 ruszyl na dél, by powiedzie¢ Reginie, co si¢ stalo. Powie jej, a ona natychmiast
zacznie si¢ zastanawiac, co powinni zrobi¢, tak jak zawsze to robita. Uprzedzala go o pol kroku,
kradnac dla siebie gorzkie ukojenie plynace z faktu robienia czego$, pozostawiajac mu tylko bol i

rozpaczliwg §wiadomosé, Ze jego syn stal si¢ kim§ zupelnie obcym.
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41. ZBLIZA SIE BURZA

Zabrata kinczyki od mojego wozn,
Wskoczyla do Srodka i dodata gazn.

Bob Seger

W samg Wigilic z potnocnego wschodu przyszta do Libertyville pierwsza wielka burza
$niezna tej zimy, przesuwajac si¢ uprzednio nad niemal jedna trzecia terytorium Standéw
Zjednoczonych. Rano swiecilo jeszcze pigkne stonce, ale spikerzy audycji radiowych rado$nie
zapowiadali raptowne pogorszenie pogody, radzac tym, ktorzy wybierali si¢ jeszcze po ostatnie
przedswiateczne zakupy, by postarali si¢ uwina¢ ze wszystkim najdalej do potudnia. Ci natomiast,
ktérzy mieli zamiar wyruszy¢ w droge, zeby spedzi¢ tradycyjny wigilijny wieczér w rodzinnym
gronie, powinni zmieni¢ plany, jezeli podréz miataby trwaé dluzej niz cztery do szesciu godzin.

- Jesli nie chcecie spedzi¢ Wigilii w zaspie na 1-76, gdzie§ migdzy Bedford i Carlisle, na
waszym miejscu wyjechalbym z domu wczesnie albo wcale - poinformowal glos z UKF-104
swoich sluchaczy (ktorych wigkszos¢ i tak byla zbyt pijana lub naépana, zeby mysle¢ o podrézy
dokadkolwiek), po czym w ramach Swiqtecznego Bloku Przebojow puscit ,,Santa Claus Is
Coming to Town” w wykonaniu Bruce’a Springsteena.

O jedenastej, kiedy Dennis Guilder wreszcie opuscil Szpital Miejski w Libertyville
(zgodnie z obowigzujacymi w nim przepisami nie wolno mu bylo stana¢ na wlasnych nogach na
terenie szpitala, wiec przebyl dlugie korytarze na woézku pchanym przez Elaine), niebo zaczeto
zasnuwac si¢ chmurami, wokol stonica za$ pojawila si¢ niezwykta poswiata. Dennis wstal z wozka
1 przeszedl przez parking o kulach, eskortowany troskliwie przez rodzicow, mimo ze asfaltowa
nawierzchnia byla doskonale ods$niezona i posypana obficie sola. Dotarlszy do samochodu
przystanal na chwile i wystawil twarz na odswiezajace podmuchy mroznego wiatru. Czul si¢ jak
zmartwychwstaly. Wydawalo mu si¢, ze moglby tak sta¢ calymi godzinami i jeszcze nie mieé

dosy¢.

O pierwszej po potudniu kombi Cunninghaméw dotarlo do zabudowan Ligonier,
dziewigcdziesiat mil na wschod od Libertyville. Cate niebo bylo juz stalowoszare 1 cigzkie,
temperatura za$ spadla o pi¢é stopni.

To Arnie zaproponowal, zeby nie odwolywac tradycyjnej wigilijnej wizyty u ciotki Vicky 1
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wuja Steve’a, czyli siostry Reginy i jej meza. Przez lata wzajemne $wiateczne wizyty przerodzily sig
niemal w co$ zblizonego do rytuatu - czasem Vicky 1 Steve przyjezdzali do Libertyville, czasem
za§ Cunninghamowie odwiedzali ich w Ligonier. Tegoroczna wizyta zostala zaplanowana na
poczatku grudnia, a nast¢pnie odwotana z powodu, jak to uparcie okreslata Regina, , klopotow
Arniego”, lecz na tydzien przed $wigtami chlopak zaczal namawia¢ rodzicow, zeby jednak si¢ na
nig zdecydowali.

Wreszcie, po dlugiej rozmowie telefonicznej z siostra, Regina postanowila zados¢uczynié
zyczeniu syna - przede wszystkim dlatego, ze Vicky odniosta si¢ do sprawy bardzo spokojnie, ze
zrozumieniem, a co najwazniejsze, nie wypytywala bez kofca, o co chodzi i co si¢ wlasciwie
stalo. Dla Reginy bylo to bardzo wazne, chyba nawet bardziej, niz kiedykolwiek odwazyltaby sie
przyznac. Wydawalo jej sig, ze przez osiem dni, jakie uplynely od aresztowania Arniego, musiala
stawi¢ czolo niemal nieprzerwanej nawalnicy zachtannej ciekawosci pozujacej na wspolczucie.
Dopiero rozmawiajac z Vicky zalamala si¢ i rozplakata. Byt to pierwszy i jedyny raz od chwili
aresztowania, kiedy pozwolila sobie na ten gorzki luksus. Arnie spal juz w swoim pokoju,
Michael za$, ktéry ostatnio pit znacznie wigcej, niz powinien, zbywajac to stwierdzeniem, ze ,,w
takqg pogode nie mozna robi¢ nic innego”, poszedl do baru O’Malleya na piwo z Paulem
Stricklandem, takim samym jak on odrzutem z linii produkcyjnej wytwarzajacej elite
wykladowcow uniwersyteckich. Jedno piwo zamieni si¢ pewnie w sze$¢, osiem lub dziesie¢, a
kiedy poézniej Regina wejdzie na gére do jego gabinetu, zastanie meza siedzacego sztywno za
biurkiem, z suchymi, lecz nabieglymi krwig oczami, wpatrzonymi nieruchomo w ciemnos¢.
Gdyby sprobowala wtedy z nim porozmawia¢, rozmowa bylaby bardzo niesktadna i dotyczylaby
wylacznie przesztosci. Regina przypuszczala, ze jej maz przezywa przebiegajace w bardzo
tagodny sposéb zalamanie psychiczne. Ona jednak nie mogla sobie pozwoli¢ na takie
wygodnictwo (tak wlasnie o tym myslala, rozgniewana i zirytowana) i co noc najrézniejsze
pomysty tlukly si¢ 1 kigbily w jej glowie az do trzeciej lub czwartej nad ranem. Wszystkie byly
podporzadkowane jednemu celowi: ,,Wydoby¢ nas z tego bagna”. Jej umyst byt w stanie zmierzy¢
si¢ z rzeczywisto$cia pod warunkiem, ze ukrywal si¢ za dwiema tarczami; pierwsza nazywala si¢
,»klopotami Arniego”, druga za§ miala wypisane hasto ,,wydoby¢ nas z tego bagna”.

Jednak podczas telefonicznej rozmowy z Vicky kilka dni po aresztowaniu syna, zelazna
samokontrola Reginy oslabla na moment. Wyplakala si¢ na odleglos¢ na piersi siostry, Vicky za$
starala si¢ ja fagodnie i czule pocieszy¢, w zwigzku z czym Reginie zrobito si¢ okropnie gltupio z
powodu wszystkich malo wybrednych i uszczypliwych Zartéw, na jakie czesto pozwalala sobie
pod jej adresem. Vicky, ktorej jedyna cérka przerwala nauke w szkole $redniej, aby wyjsé za maz i

prowadzi¢ dom, ktérej jedyny syn zadowolil si¢ edukacja w technikum (nie to co jej syn, myslala
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Regina z duma); Vicky, ktorej maz zajmowal si¢ sprzedawaniem ubezpieczen na zycie; Vicky,
ktéra handlowala naczyniami kuchennymi. Jednak to wlasnie przed Vicky mogla wyzna¢ swe
zale, mogla przynajmniej czesciowo dac¢ upust dreczacemu jg uczuciu rozczarowania, zawodu 1
bélu... a takze wstydu, gdyz wiedziala o tym, ze ludzie rozmawiaja na jej temat, a ci, ktérzy od lat
pragneli jej upadku, sq wreszcie zadowoleni. Teraz okazalo sig, ze jedyna podpora w tych ciezkich
dniach jest wlasnie Vicky, i Regina doszta do wniosku, Ze jesli w ogdle w tym paskudnym roku
chcieli mie¢ co§ w rodzaju $wiat, to powinni pojecha¢ do zwyklego podmiejskiego domu Vicky 1
Steve’a we wrecz nieprawdopodobnie przecietnym Ligonier, gdzie wciaz jeszcze wickszo$¢ ludzi
jezdzita amerykanskimi samochodami i nazywala wypad do McDonalda ,,zjedzeniem czegos”.

Mike, rzecz jasna, zgodzil si¢ z jej decyzja. Nie oczekiwala niczego wiecej i nie zniostaby
niczego mniej.

Dla Reginy Cunningham pierwsze trzy dni po otrzymaniu wiadomosci, ze Arnie ,,ma
klopoty”, stanowily sprawdzian zelaznej samokontroli 1 zwierzecej woli przetrwania. Przetrwania
zarowno jej, jak 1 calej rodziny. Bol Mike’a pod zadnym wzgledem nie doréwnywal jej
emocjonalnemu napieciu. Ani razu nawet nie przeszlo jej na mysl, ze mogliby szuka¢ u siebie
nawzajem pocieszenia. Kiedy zszedl na dol i przekazal jej hiobowa wies¢, spokojnie zatozyla
pokrowiec na maszyne do szycia, po czym usiadla przy telefonie i zabrala si¢ do pracy. L.zy, ktore
poplynely podczas rozmowy z siostra, znajdowaly si¢ wtedy tysiace lat od niej. Przeszta obok
Michaela, jakby byl meblem, on za$ podazyl niezdecydowanie za nia, tak jak zawsze do tej pory.

Zadzwonila do Toma Sprague’a, ich prawnika, ktéry dowiedziawszy sig, ze sprawa jest
natury kryminalnej, pospiesznie skierowal ja do swojego kolegi, Jima Warberga. Po wykreceniu
numeru Warberga ustyszala glos automatycznej sekretarki, ktéra nie chciala podac jej domowego
numeru prawnika. Regina przez chwilg siedziala przy telefonie, skubiac palcami dolna warge, a
nastepnie zadzwonila jeszcze raz do Sprague’a. Poczatkowo opierat sig, ale wreszcie dal jej numer
do domu kolegi. Odkladajac stuchawke byl niemal w szoku; kontakt z Reging dzialajaca na
pelnych obrotach czesto wywolywat takie nastgpstwa.

Zadzwonila do Warberga, ktory kategorycznie stwierdzil, ze nie moze zajac si¢ tq sprawa.
Regina ponownie opuscita kopi¢ i ruszyla do ataku, w wyniku czego Warberg nie tylko przyjat
sprawe, lecz takze zobowiazal si¢ natychmiast pojecha¢ do Albany, gdzie zatrzymano Arniego,
aby zorientowac si¢, co moze dla niego zrobi¢. Moéwiac drzacym, oszolomionym glosem
czlowieka, ktory najpierw zostal naszprycowany novocaing, a nastegpnie rozjechany przez traktor,
zaprotestowal stanowczo, jakoby znal w Albany kogos, kto moéglby szybko i bezboles$nie ukrecié
teb sprawie. Mimo to polecial tam prywatnym samolotem i po czterech godzinach zglosit si¢ z

pierwszym meldunkiem.

346



Na razie Arniemu nie przedstawiono jeszcze aktu oskarzenia. Nazajutrz mial zostaé
przewieziony do Pensylwanii. Stany Pensylwania i Nowy Jork przygotowaly akcje we wspotpracy
z trzema urz¢dami federalnymi: Biurem do Walki z Narkotykami, Urzedem Podatkowym oraz
Biurem do Spraw Alkoholu, Tytoniu i Broni Palnej. Giéwnym celem ataku nie byl Arnie - w
gruncie rzeczy malenka plotka - ale Will Darnell oraz ci, z ktérymi prowadzil interesy. Grube
szychy, jak stwierdzil Warberg, podejrzani o liczne powigzania ze $wiatem zorganizowanej
przestepczosci 1 wspoétudzial w przemycie narkotykow.

- Przetrzymywanie w areszcie bez przedstawienia aktu oskarzenia jest nielegalne! -
parskneta natychmiast Regina, ujawniajac tym samym doglebng znajomosé telewizyjnych seriali
kryminalnych.

Warberg, ktory nie przejawial specjalnego zachwytu faktem, ze musi by¢ tam, gdzie jest,
zamiast siedzie¢ spokojnie w domu i czyta¢ ksiazke, nie zwlekal z riposta:

- Bylem gotéw pas¢ na kolana i1 dzigkowa¢ Bogu, ze tak wlasnie postapili. Zlapali go z
bagaznikiem pelnym nie stemplowanych papieroséw i jezeli bede im za bardzo suszy¢ glowe, z
rozkosza oskarza go o przemyt. Radz¢ wam, zebyscie oboje z me¢zem jak najszybciej przyjechali
do Albany.

- Przeciez powiedzial pan, Ze jutro maja go przewiezé do Pensylwanii...

- Tak, wszystko jest juz przygotowane. Jezeli mecz z tymi chlopcami ma si¢ odby¢ bez
zadnej taryfy ulgowej, to powinnismy by¢ zadowoleni, ze rozegramy go na wilasnym boisku.
Problem nie polega na ekstradycji.

- A na czym?

- Ci ludzie chca wywola¢ ,reakcje domina”. Pani syn ma odegra¢ role kostki, ktora
padajac przewraca sasiednia, w tym przypadku Willa Darnella, 1 tak dalej. Jednak Arnold nie chce
powiedzie¢ ani stowa. Powinniscie zjawic si¢ tutaj i przekonac go, ze wspolpraca z wladzami lezy
w jego najlepiej pojetym interesie.

- Naprawdg? - zapytala z wahaniem.

- Do diabta, tak! - zaskrzeczal w stuchawce podniesiony glos prawnika. - Nikomu tutaj
nie zalezy, zeby pani syn trafil do wigzienia. Jest nieletni, pochodzi z dobrej rodziny, nie ma na
koncie zadnych przestepstw ani nawet wykroczen przeciwko szkolnej dyscyplinie. Moze z tego
wyj$¢ ani razu nie spotykajac si¢ z sedzia, ale musi zacza¢ mowic.

Pojechali wiec do Albany, gdzie Reging poprowadzono krétkim, waskim korytarzem
wylozonym bialymi kafelkami, oswietlonym mocnymi zaréwkami ukrytymi w okraglych,
chronionych druciang siatka zaglebieniach. W powietrzu unosil si¢ trudno wyczuwalny zapach

lizolu 1 moczu, ona za$ przekonywala sama siebie, ze to tu wlasnie trzymaja jej syna, jej wlasnego
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syna, lecz szto jej to bardzo opornie i z wielkimi trudno$ciami. Po prostu nie mogla w to
uwierzy¢. Znacznie bardziej prawdopodobna byta ewentualnos¢, ze wszystko to jest tylko jakimg
koszmarnym ztudzeniem.

Jednak kiedy ujrzata Arniego, mozliwos$¢ ta ulegla natychmiastowemu unicestwieniu, a
wraz z nig ochronna warstwa szoku, i Regina poczula zimny, przenikajacy ja do glebi strach.
Wtedy wtasnie po raz pierwszy uczepila si¢ pomystu o ,,wydobyciu nas z tego bagna” i chwycila
si¢ go kurczowo, tak jak tonacy chwyta si¢ kota ratunkowego. To byl Arnie, jej syn, nie w
wieziennej celi (oszczedzono jej tylko tego jednego doznania, lecz ona juz wtedy byla wdzigczna
nawet za najmniejsza oznake zyczliwosci), tylko w malym kwadratowym pokoiku, ktérego jedyne
umeblowanie stanowily dwa krzesla 1 stot z powypalanymi §ladami po papierosach.

Arnie wpatrywal si¢ w nig nieruchomym spojrzeniem, a jego mizerna twarz przypominala
trupia glowke. Zaledwie tydzien temu poszed! do fryzjera i kazal si¢ ostrzyc zdumiewajaco
krotko (do tej pory, wzorujac si¢ na Dennisie, nosit do$¢ dlugie wlosy). Padajace z gory $wiatto
docieralo do samej skory, tak ze chwilami wydawal si¢ zupetnie tysy, jakby ogolono mu glowe,
pragnac w ten sposob zmusi¢ do zlozenia zeznan.

- Arnie... - zaczela 1 ruszyla w jego kierunku, ale dotarla tylko do polowy drogi, gdyz
zacisnal usta i odwrocil glowe w bok. Zwyczajna kobieta wybuchtaby natychmiast ptaczem, ale
Regina nie byla zwyczajng kobieta. Pozwolita, by lodowaty chiéd powrdcit 1 ogarnal ja cala.
Teraz tylko to moglo jej pomoc.

Nie objeta go, gdyz najwyrazniej nie zyczyl sobie tego, lecz usiadla na drugim krzesle i
powiedziala, co powinien zrobi¢. Odmoéwil. Kazala mu porozmawia¢ z policja. Odmowit
ponownie. Probowala go przekonac. Odmoéwil. Straszyla go. Odmowil. Blagata. Odmoéwil.
Wreszcie umilkla na dluzsza chwile, siedzac bez slowa i zmagajac si¢ z rozsadzajacym skronie
bélem, po czym zapytala go dlaczego. Nie chcial jej odpowiedziec.

- Myslatam, ze jeste§ sprytny! - krzyknela wreszcie. Niemal odchodzita od zmystow;
najbardziej ze wszystkiego nie znosita sytuacji, kiedy nie mogla postawi¢ na swoim, cho¢ bardzo
chciala albo wrecz musiala to osiagnac. Szczerze méwiac, nic takiego nie zdarzylo si¢ jej od czasu
opuszczenia rodzinnego domu. Az do tej pory. Fakt, ze ignoruje ja smarkacz, ktory jeszcze
niedawno ssal jej piers, doprowadzal ja do szalefistwa. - Myslalam, Ze jeste$ sprytny, ale ty jeste$
glupi! Jestes... jeste$ idiota! Wsadza ci¢ do wigzienial Chcesz gni¢ w wigzieniu dla jakiego$
Darnella? Tego wtasnie chcesz? On pierwszy ci¢ wysmieje, rozumiesz? Wysmieje cig!

Regina nie mogla wyobrazi¢ sobie nic gorszego, a catkowita obojetnos¢ jej syna wobec
takiej perspektywy rozwscieczyla ja jeszcze bardziej. Poderwala si¢ z krzesta i gwaltownym

ruchem kogos, kto przygotowuje si¢ do walki, odgarneta wlosy z czota. Oddychata szybko, a jej
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twarz pokryla si¢ rumieficem. Arniemu wydala si¢ nagle jednoczesnie mtodsza i starsza, znacznie
starsza niz kiedykolwiek.

- Nie robig tego dla Darnella - odparl spokojnie - 1 nie mam zamiaru i$¢ do wigzienia.

- Kto ty jestes, Oliver Wendell Holmes®? - Mimo to poczuta znaczna ulge. Przynajmnie;
co§ powiedzial. - Zlapali ci¢ w jego samochodzie z bagaznikiem zaladowanym papierosami!
Przemycanymi papierosami!

- Nie byly w bagazniku, tylko w tajnym schowku - poprawil ja Arnie. - Samochdd nalezat
do Willa. Poprosit mnie, zebym nim pojechal.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Chcesz powiedzied, ze nic o nich nie wiedziates?

W jego oczach pojawilo si¢ co$, czego po prostu nie mogla zaakceptowac. Co$ zupelnie
nie pasujacego do jego twarzy: pogarda. Moj zloty chlopczyk, moéj zlociutenki - przemkneta jej
bezsensowna mysl.

- Wiedziatem 1 Will tez wiedzial, ale oni chyba najpierw musza to udowodnié, prawda?

Mogta tylko wpatrywac si¢ w niego ze zdumieniem.

- Nawet jesli jakim$ cudem to im si¢ uda, dostang wyrok w zawieszeniu.

- Arnie, ty w ogole nie myslisz logicznie - wykrztusila wreszcie. - Moze twdj ojciec...

- Owszem, mysle logicznie - przerwal jej. - Nie wiem, jak to wyglada u was, ale ja mysle
bardzo logicznie.

W malej, pomalowanej na zielono poczekalni siedzieli na tawce Michael i Warberg.

- Teraz ty p6jdz do niego - powiedziala do meza. - Moze tobie uda si¢ przemoéwi¢ mu do
rozsadku.

Wyszta nie czekajac na odpowiedz. Zatrzymala si¢ dopiero na zewnatrz, kiedy na
rozpalonych policzkach poczuta lodowaty podmuch grudniowego wiatru.

Michaelowi nie poszczgscilo si¢ lepiej niz jej; wyszedl wkrétce z zupelnie suchym
gardlem i twarza wygladajaca o dziesiec lat starzej niz przed kilkunastoma minutami.

W motelu Regina powtorzyla Warbergowi stowa Arniego i zapytala, czy jej syn ma racje.
Prawnik zastanawial si¢ przez chwile.

- Tak, to catkiem sensowna linia obrony - przyznal. - Ale bylaby znacznie bardziej
sensowna, gdyby Arnie byl pierwszym kamieniem domina w szeregu. Niestety nie jest.
Jednoczesnie z nim aresztowano miejscowego handlarza uzywanymi samochodami, niejakiego
Henry’ego Bucka.

- Co powiedzial? - zapytal Michael.

% Oliver Wendell Holmes (1841-1935) - w latach 1902-1932 sedzia Sadu Najwyzszego Stanéw Zjednoczonych
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- Nie mam pojecia, ale jego adwokat nie chcial zamieni¢ ze mna nawet jednego stowa. To
niedobry znak. Jesli Buck zacznie méwié, zwali cala wing na Arniego. Jestem gotow zalozy¢ si¢ o
mo6j dom, ze zdota udowodnid, iz wasz syn wiedzial o schowku w bagazniku, a wtedy bedzie juz
bardzo niedobrze. - Warberg przyjrzal im si¢ uwaznie. - To, co powiedzial pani syn, nie jest az
tak sprytne, jak mu si¢ wydaje. Porozmawiam z nim jutro, zanim przewioza go do Pensylwanii.

Sprébuje go przekonad, ze istnieje calkiem realna mozliwo$c, iz cala afera spadnie na jego glowe.

Kiedy skrecili w ulice, przy ktorej mieszkali Steve 1 Vicky, z zasnutego chmurami nieba
zaczely sypaé pierwsze platki §niegu. Ciekawe, czy w Libertyville tez juz pada? - pomyslat Arnie i
dotknat skorzanej przywieszki od kluczykéw, ktore mial w o kieszeni. Bylo to calkiem
prawdopodobne.

Christine wciaz stala unieruchomiona w Garazu Darnella. I bardzo dobrze. Przynajmniej
nie byla narazona na zmiany pogody. Zabierze ja stamtad. Juz niedtugo.

Poprzedni weekend minat jak niewyrazny senny koszmar. Molestujacy go w malym
pokoiku rodzice mieli nie wywolujace zadnych skojarzen twarze obcych ludzi. Jakie$ glowy
moéwiagce do niego w dziwnym jezyku. Prawnik, ktérego wynajeli - Warley, Warmly czy co§ w tym

b

rodzaju - gadal w koétko o jakiejs ,,teorii domina” i o tym, ze ,,trzeba ucieka¢ z wyburzanego
budynku, zanim strop runie ci na glowe, chlopcze, tym bardziej kiedy za rozbiorke wziely sie dwa
stany i trzy agencje federalne”.

Jednak Arnie znacznie bardziej niepokoit si¢ o Christine.

Stawalo si¢ dla niego coraz bardziej jasne, ze Roland D. LeBay albo przebywat stale obok
niego, albo gdzie§ w poblizu, kto wie, czy nawet nie w nim samym. Ta my$l nie tylko nie
przerazila go, lecz wrecz przeciwnie, przyniosta mu ulge. Musial jednak by¢ bardzo ostrozny. Nie
z powodu Junkinsa - przeczuwal, ze Junkins dysponuje tylko podejrzeniami, ktére w dodatku
zwodza go, odciagajac od Christine, zamiast prowadzi¢ prosto ku niej.

Natomiast Darnell... Will mégl przysporzy¢ mu klopotéw. Tak, prawdziwych klopotow.

Pierwszej nocy w Albany, kiedy matka 1 ojciec wrocili do motelu, Arniego zaprowadzono
do celi dla tymczasowo aresztowanych, gdzie zasnal zadziwiajaco szybko i glgboko. Mial tam sen
- moze nie koszmar, ale tez nic specjalnie przyjemnego. Obudzil si¢ w §rodku nocy zlany zimnym
potem.

Przysnilo mu si¢, ze Christine zostala zmniejszona do rozmiaréw dloni. Otaczal ja
krajobraz jak z makiety kolejki elektrycznej, jednak wykonany 2z zadziwiajaca precyzja i

doktadnoscia: plastikowa ulica podobna jak dwie krople wody do Basin Drive, inna,

(przyp. thum.).
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przypominajaca John Kennedy Drive, gdzie zginal Moochie Welch, wzniesiony z klockéw Lego
budynek szkoly §redniej w Libertyville. Plastikowe domy, papierowe drzewa...

.1 olbrzymi, ttusty Will Darnell przy pulpicie sterowniczym, decydujacy o predkosci, z
jaka malenki plymouth fury poruszal si¢ po makiecie. Powietrze wpadato do jego chorych pluc i
uciekalo stamtad z rykiem huraganu.

»Nie waz si¢ otworzy¢ geby, chlopcze - powiedzial Will. Gérowal nad miniaturowym
$wiatem niczym Zdumiewajaco Wielki Czlowiek z komiksu. - Nie waz si¢ podskakiwa¢, bo ja
wszystko kontroluje. Na przyklad moge zrobic¢ to...”

I zaczal przesuwac w prawo regulator predkosci.

»Niel - probowal wrzasnaé Arnie. - Prosze, nie rob tegol! Ja jg kocham! Prosze, nie zabijaj
jejl”

Malenika Christine pedzila coraz szybciej przez malenkie Libertyville, zamiatajac na
zakretach tylem, Sciaganym na zewnatrz przez site odsrodkowa, ten tajemniczy i przerazajacy
fenomen. Stanowita tylko czerwono-bialy zygzak, a jej silnik brzeczal glosem rozwscieczonego
komara.

»Proszel - krzyknatl Arnie. - Prooooooszeeeeeeeg...”

Wreszcie Will, sprawiajac wrazenie bardzo zadowolonego z siebie, przesunal regulator w
lewo. Samochodzik zaczal stopniowo zwalniac.

,»Gdyby przyszty ci do glowy jakies glupie mysli, chlopcze, przypomnij sobie, gdzie
zostawile§ samochod. Trzymaj gebe na klodke, to Zadnemu z nas nie stanie si¢ krzywda.
Bywalem juz w gorszych tarapatach niz...”

Arnie siggnal po samochdd, by zdjac¢ go z makiety, lecz Will odtracil jego reke.

,»Czy] to byl towar, chtopczer”

,»Will, prosze...”

,Powiedz tylko, czyj to byl towar”.

,»MOj”.

,»Nie zapomnij o tym”.

Arnie obudzit si¢, majac w uszach te stowa. Tej nocy nie udato mu si¢ juz zasnac.

Czy prawdopodobienstwo, ze Will wiedzial... no, ze wiedzial co§ o Christine, bylo
naprawde tak malo realne? Nie. Ze swojego przeszklonego biura widzial rézne rzeczy, ale
wiedzial, Ze ma je zachowac dla siebie... przynajmniej do czasu, kiedy uzna, ze powinien postapic
inaczej. Moglt wiedzie¢ to, czego nie wiedzial Junkins, to znaczy, ze listopadowe odrodzenie
Christine bylo nie tylko niezwykle, ale wrecz nieprawdopodobne. Mogt wiedzieé, ze wigkszosé

napraw nigdy nie zostala wykonana, a w kazdym razie nie przez Arniego.
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Co jeszcze mégl wiedzie¢?

Wraz z lodowatym zimnem pelznacym w gére po nogach i wypelniajacym stopniowo
wnetrznosci do moézgu Arniego dotarta wreszcie $wiadomosé, ze Will moglt by¢ w garazu tej
nocy, kiedy zginal Repperton i reszta. Wydawalo si¢ to nawet bardzo prawdopodobne. Jimmy
Sykes byt niezbyt rozgarniety i Will staral si¢ nigdy nie zostawia¢ go samego.

»Nie waz si¢ otworzy¢ geby, chlopcze. Nie waz si¢ podskakiwaé, bo moge zrobi¢ na
przyklad to...”

Jednak zakladajac, ze Will wie o wszystkim, to kto by w to uwierzyl? Bylo juz za p6zno
na oklamywanie samego siebie - Arnie nie modgl, ba, nie chcial broni¢ si¢ przed groznymi
myslami. Kto by uwierzyt Willowi, gdyby ten zdecydowal si¢ pewnego dnia opowiedzie¢ o tym,
ze Christine od czasu do czasu wyrusza samodzielnie na przejazdzki? Ze wyruszyla na jedna z
nich tej nocy, kiedy zabito Moochiego Welcha, a takze tej, gdy zgingli tamci trzej dranie? Policja?
Us$mialiby si¢ do rozpuku. Junkins? Predzej, ale Arnie nie przypuszczal, zeby Junkins byl w stanie
uwierzy¢ w co$ takiego, nawet gdyby bardzo chcial. Tak wiec nawet gdyby Will wiedzial, to co by
mu z tego przyszto?

Nagle, z obezwladniajacym przerazeniem, Arnie zdal sobie sprawe, ze to nie ma zadnego
znaczenia. Za dzien lub dwa Will wyjdzie z aresztu, a wtedy Christine stanie si¢ jego zakladniczka.
Bedzie moégtl ja spali¢ - Darnell spalil w zyciu mnéstwo samochodéw i czasem nawet przechwalat
si¢ tym, rozmawiajac z Arniem w biurze - a potem zmiazdzy¢ w zgniatarce. Wypalony kadlub
Christine sunie powoli na tasmociagu, by zamieni¢ si¢ w zgnieciony sze$cian metalu...

Gliny zaplombowaly garaz.

To roéwniez nie mialo zadnego znaczenia. Will Darnell byl szczwanym lisem,
przygotowanym na kazda ewentualnos$¢. Gdyby chcial spali¢ Christine, na pewno udatoby mu si¢
to zrobi¢, cho¢ bylo znacznie bardziej prawdopodobne, ze zatrudnitby specjaliste od wyludzania
odszkodowan - faceta, ktory wysypalby na tylne siedzenie kilka kostek paliwa turystycznego, a
nast¢pnie wrzucil zapalong zapatke.

Arnie bez trudu wyobrazil sobie strzelajace w goére plomienie i czerniejacq w ogniu
tapicerke.

Lezal na wigziennej pryczy czujac okropng sucho$¢ w gardle 1 raptowne bicie serca.

,»INie waz si¢ otworzy¢ geby. Nie waz si¢ podskakiwac...”

Naturalnie, gdyby Will sprébowat zrobi¢ co$ takiego 1 popelnil cho¢by najmniejszy blad,
Christine zalatwilaby go. Jednak Arnie mial dziwne przeczucie, ze Will nie popelni zadnego

btedu.
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Nastepnego dnia przewieziono go do Pensylwanii, przedstawiono zarzuty, po czym
zwolniono za minimalng kaucja. Pierwsza rozprawa miala odby¢ si¢ w styczniu i zaczeto juz
przebakiwac¢ o powolaniu tawy przysieglych. Sprawa zajmowala miejsce na pierwszych stronach
gazet w calym stanie, cho¢ o Arniem wspominano tylko jako o ,,pewnym mlodym czlowieku”,
ktérego dane personalne ,,zostaly utajnione zaréwno przez wiladze stanowe, jak i federalne ze
wzgledu na jego niepetnoletnio$c”.

Mimo to w Libertyville fakt udzialu Arniego w aferze nie stanowit dla nikogo tajemnicy.
W gruncie rzeczy bylo to mate miasteczko, ktérego mieszkancy, w wigkszosci zwiazani w taki lub
inny sposob z Uniwersytetem Horlicks, wiedzieli o sobie niemal wszystko, w tym réwniez to, kto
pracuje dla Willa Darnella i kto zostal zatrzymany zaraz za granica stanu prowadzac samochéd z
bagaznikiem pelnym przemycanych papieroséw. Ta $wiadomo$é stanowila najgorszy z kosz-
maréw dreczacych Reging.

Po krotkiej wizycie w areszcie Arnie wrocit do domu pod opiekunicze skrzydta rodzicow,
zwolniony za kaucjq tysiaca dolarow. Tak naprawde to wszystko bylto tylko grq w wielki, zasrany
Monopol. Jak nalezalo si¢ spodziewac, rodzice natychmiast podsungli mu karte ,,Wychodzisz z

Wigzienia”.

- Dlaczego si¢ uSmiechasz, Arnie? - zapytala Regina. Michael prowadzil samochéd z
predkoscig piechura, usilujac dojrze¢ przez $niezna kurzawe dom Steve’a i Vicky.

- A u$miechatem sie?

- Tak - powiedziata, dotykajac dfonia jego wlosow.

- Nie pamig¢tam - odparl nieobecnym glosem i Regina cofnela reke.

Wrécili do domu w niedziele; rodzice nie narzucali mu sie, by¢ moze dlatego, ze nie
wiedzieli, jak z nim rozmawiaé, moze dlatego, ze czuli do niego obrzydzenie, a moze po trosze z
obu tych powodéw.

Jego w kazdym razie géwno to obchodzilo. Czul si¢ wyczerpany, wymicty i zupelnie
rozbity. Matka polozyla si¢ natychmiast do t6zka i przespala cale popoludnie, wylaczywszy
uprzednio telefon, ojciec za$ petal si¢ bez celu po warsztacie, od czasu do czasu wlaczajac 1
wylaczajac elektryczny hebel.

Arnie siedzial w salonie i1 ogladal transmisj¢ z meczu futbolowego. Nie wiedzial, kto gra, i
nie chcial wiedzie¢; w zupelnosdci wystarczyla mu mozliwos¢ obserwowania graczy uganiajacych
si¢ za pitka, najpierw w cieplych promieniach storica, a potem w strugach marznacego deszczu,

ktéry pozamazywat linie 1 zamienil boisko w grzaskie bagno.
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Okolo szostej zapadl w drzemke.

I miat sny.

Mial sny takze tej nocy i nastepnej, lezac w 16zku, w ktérym sypial od najwczesniejszego
dziecinstwa, widzac na suficie nad soba znajomy cienl rzucany przez rosnacy za oknem wiaz
(szkielet zimowg pora, co roku w maju okrywajacy si¢ w cudowny sposéb cialem). Jego sny nie
przypominaly tego, w ktérym widzial ogromnego Willa Darnella goérujacego nad makieta
miasteczka. Pamietal je tylko przez kilka chwil po przebudzeniu. Moze i dobrze, ze tak wiasnie
bylo. Jaka$ postac stojaca na poboczu drogi; trupi palec stukajacy w gnijaca dton w idiotyczne;j
parodii wyliczania nakazow lub zakazow; niejasne wspomnienie wyzwolenia i... ucieczkir Tak,
ucieczki. Wlasciwie nic wiecej, jesli nie liczyé...

Tak, uciekal od tych snéw do rzeczywistosci majac pod powiekami tylko jeden
zapamigtany obraz: on sam za kierownica Christine, jadacy powoli w szalejacej zamieci, w tak
gestym $niegu, ze z trudem mogl dojrze¢ koniec maski samochodu. Wiatr nie wyl, lecz ryczat
niskim, przerazajacym glosem. Nagle obraz zmienial si¢; $nieg nie byl juz $niegiem, tylko
serpentynami, ryk wiatru za$§ zamienil si¢ w ryk tlumu zebranego wzdluz Piatej Alei i
pozdrawiajacego go co sit w ptucach. Pozdrawiajacego Christine. Ttum wiwatowal, poniewaz on
i Christine... oni oboje...

Uciekli.

Za kazdym razem, kiedy pojawial si¢ ten dziwny sen, wracala ta sama mys$l: Wyjezdzam
stad, jak tylko to si¢ skonczy. Wyjezdzam na dobre. Jade do Meksyku. Meksyk, ze swoim
$wiecagcym bez przerwy sloncem i wiejska cisza, wydawal mu si¢ bardziej realny od snow.

Krétko po wyswobodzeniu z ostatniego z nich przyszedl mu do glowy pomysl, Zzeby jak
za dawnych czasow spedzi¢ Swieta z ciotka Vicky 1 wujem Steve’em. Obudzil si¢, a pomyst
pozostal, trwajac w jego umysle z zadziwiajacym uporem. Wydawal si¢ bardzo dobry, wrecz
znakomity. Byle tylko wydostac si¢ z Libertyville przed...

No, przed $wietami, bo niby przed czym?

Powiedzial wigc o tym rodzicom, szczegblnie mocno starajac si¢ przekona¢ Regine. W
srode nagle poddata si¢ i zgodzita. Wiedzial, Ze rozmawiala z Vicky, Vicky za$ nigdy nie starala
si¢ niczego na niej wymusié, wiec pewnie dlatego Regina ustapita.

Teraz, w Wigiliec Bozego Narodzenia, Arnie czul, ze juz wkrotce wszystko bedzie w

porzadku.

- To juz tutaj, Mike - powiedziala Regina. - Zaraz go miniesz, jak zawsze, kiedy tu

przyjezdzamy.
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Michael chrzaknat i skrecil na podjazd.

- Ja tez go zauwazylem - odpart usprawiedliwiajacym tonem, jaki przyjmowal zawsze w
obecnodci zony.

To kompletny osiol - pomyslal Arnie. Ona méwi do niego jak do osla, jezdzi na nim jak
na oéle, a on ryczy jak osiol.

- Znowu si¢ uSmiechasz - powiedziata Regina.

- Po prostu pomyslatem sobie, jak bardzo was kocham.

Ojciec spojrzal na niego, zaskoczony i poruszony, a w oczach matki blysnelo co$, co
moglo by¢ tzami.

Uwierzyli mu.

Zasrancy.

W Libertyville o trzeciej po poludniu $nieg prészyl weiaz jeszcze od niechcenia, choé
platki stawaly si¢ coraz wigksze 1 spadaly ku ziemi coraz predzej. Radiowi meteorolodzy twierdzili
jednak, ze nie nalezy si¢ cieszy¢ z opdznienia w nadejsciu burzy, gdyz oznacza ono tylko tyle, ze
zamie¢ uderzy z jeszcze wicksza sila. Przewidywane opady $niegu mialy wynie$¢ od trzydziestu
do nawet czterdziestu centymetréw, co przy silnym wietrze oznaczalo zaspy metrowej 1 wigkszej

wysokosci.

Leigh Cabot siedziala w salonie naprzeciwko malej naturalnej choinki, ktéra zacze¢la juz
pomatu gubi¢ igly. (Leigh byla goraca zwolenniczka tradycji 1 juz od czterech lat z powodzeniem
przeciwstawiala si¢ zapedom ojca pragnacego naby¢ sztuczne drzewko i préobom matki
rozpoczynania jesienno-zimowego sezonu $wiatecznego nie przepisowym indykiem na Swieto
Dzigkezynienia, tylko jaka$ gesig albo kaczka). Zostala w domu zupelnie sama, gdyz rodzice, jak
co roku, pojechali do Stewartow na wigilijnego drinka. Pan Stewart byl nowym szefem ojca; obaj
mezczyzni bardzo si¢ polubili, pani Cabot za$ z calego serca popierala t¢ przyjaza. W ciagu
ostatnich dziesigciu lat przeprowadzali si¢ sze$¢ razy, skaczac z miejsca na miejsce po calym
Wschodnim Wybrzezu, lecz ze wszystkich dotychczasowych przystankéw matce najbardziej
spodobato si¢ wiasnie w Libertyville. Chciala tu zosta¢ na stale, a przyjazn jej me¢za z panem
Stewartem mogla stanowi¢ gwarancje realizacji tych planéw.

Zupelnie sama i wcigz dziewica - pomyslata Leigh. Byla to tak glupia mysl, Zze dziewczyna
zerwala si¢ z miejsca 1 przeszta do kuchni, wypelnionej przeréznymi elektryczno-mechanicznymi
odglosami: cykaniem zegara, skwierczeniem pieca, w ktorym piekla si¢ szynka (wylacz to o piatej,
jesli jeszcze wtedy nie wroca - przypomniala sobie), dZzwi¢cznymi brzdaknigciami z lodziarki,

obwieszczajacymi powstanie kolejnej kostki.
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Otworzywszy lodowke zobaczyla sze§¢ puszek coli stojacych obok piwa taty. Odejdz
precz, szatanie - pomyslala, lecz mimo to wzigla jedna puszke. Nie ma najmniejszego znaczenia,
jaki wplyw wywrze to na jej cere. I tak nie ma juz chlopaka. Nawet jezeli dostanie pryszczy, to co
Z tego?

Po raz pierwszy w zyciu czula si¢ nieswojo w pustym domu. Do tej pory zawsze, kiedy
zostawala sama, byla bardzo zadowolona i nawet jakby troch¢ dumna z siebie - bez watpienia
stanowilo to pozostalo$¢ z czaséw dziecifistwa. Atmosfera domu dzialala na nia uspokajajaco.
Teraz jednak odglosy rozlegajace si¢ w kuchni, narastajace wycie wiatru na zewnatrz, nawet szmer
kapci przesuwajacych si¢ po linoleum - wszystko to wydawalo si¢ grozne, a nawet przerazajace.
Gdyby wydarzenia potoczyly si¢ inaczej, mogtby z nig teraz by¢ Arnie. Rodzice, a szczegdlnie
matka, bardzo go lubili. Poczatkowo. Teraz, rzecz jasna, po tym, co si¢ stalo, matka zatamalaby
si¢, gdyby wiedziala, ze jej cérka jeszcze o nim mysli. A tak wlasnie bylo. Myslala o nim prawie
bez przerwy. Zastanawiala sie, dlaczego tak bardzo si¢ zmienil. Zastanawiala sig, jak zniost
rozstanie. Zastanawiala si¢, czy nic mu nie jest.

Wiatr zawyl przerazliwie, po czym przycicht na chwile. Nie wiadomo czemu skojarzyto
si¢ jej to z rykiem silnika wspinajacego si¢ nagle na wysokie obroty.

1 nie wrocl juz z Zakretu Smierci”... - szepnglo jej cos do ucha. Wiasciwie bez powodu
podeszta do zlewozmywaka 1 wylala cala zawarto§¢ puszki, nie wiedzac, czy zaraz wybuchnie
placzem, zwymiotuje, czy zrobi jeszcze co$ innego.

Nagle uswiadomila sobie ze zdziwieniem, ze potwornie si¢ boi.

Zupelnie bez powodu.

Oczywiscie.

Dobrze, ze rodzice zostawili samochéd w garazu. (Samochody, wcigz myslala o
samochodach). Nie lubila, kiedy lekko podchmielony ojciec siadal za kierownica. Stewartowie
mieszkali tylko trzy przecznice dalej, wigc ojciec i matka poszli do nich na piechote, obejmujac si¢
1 chichoczac jak dwoje duzych dzieci wybierajacych si¢ na dwor, zeby zrobi¢ batwana. Powrotny
spacer na pewno trochg ich otrzezwi. Dobrze im to zrobi. Dobrze im zrobi, jezeli...

Wiatr znowu przybral na sile i Leigh nagle ujrzala matke 1 ojca brnacych przez coraz
glebszy $nieg, trzymajacych sie pod rece, zeby nie posliznaé si¢ 1 nie wyladowac na tytkach. Kto
wie, moze nawet tata podszczypywal mame przez cieple majtki, tak jak to robil czasem z Leigh,
kiedy byla nadasana i okazywala wszystkim swoéj zty humor. Okropnie ja to irytowalo, wiasnie
dlatego, ze bylo takie niepowazne i pasujace raczej do miodego chlopaka, a nie do doroslego
mezczyzny. Mimo to, ma si¢ rozumie¢, kochala ich oboje. Jej mitos$¢ stanowila czg$¢ irytacii,

okazjonalne rozdraznienie za$ stanowito nieodlaczng cz¢§¢ mitosci.
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Przedzierali si¢ przez $niezna zamieé, a w pewnej chwili za nimi w ciemnosci otworzylo
sie¢ dwoje wielkich zielonych oczu... zatrwazajaco podobnych do lampek na tablicy przyrzadow,
ktore widziala krztuszac si¢ na $mierc... i te oczy rosly, skradajac si¢ za jej bezbronnymi,
rozesmianymi rodzicami...

Nabrala raptownie powietrza w pluca i wrocita do salonu. Podeszta do telefonu,
wyciagnela reke, cofnela ja, zblizyla si¢ do okna i objawszy si¢ mocno ramionami spojrzala na
ktebiaca si¢ na zewnatrz biel.

Co wtasciwie chciala zrobi¢? Zadzwonié¢ do nich? Powiedzie¢ im, ze siedzi sama w domu,
mysli o samochodzie Arniego, jego stalowej dziewczynie, i ze chce, by szybko wracali, gdyz boi
si¢ o nich 1 o siebie? Czy to wlasnie chciala zrobic?

Wspaniale, Leigh. Naprawde wspaniale.

Odsniezony przez plug pas asfaltu znikal stopniowo pod pokrywa bialego puchu. Wiatr
od czasu do czasu staral si¢ wspomodce wysitki ludzi, zamiatajac $nieg 1 unoszac go w gore
mocniejszymi podmuchami, gdzie wtapial si¢ w stalowoszare niebo jak niewazki, upiorny dym.

Groza czaila si¢ wszedzie dookola 1 Leigh byta catkowicie pewna, ze juz wkrotce co$ si¢
zdarzy. Wiadomo$¢ o tym, ze Arnie zostal aresztowany pod zarzutem przemytu, wstrzasnela nia
do glebi, lecz jej reakcja byla niczym w poréwnaniu z ta, jaka nastapita kilka dni wezesniej, kiedy
rano rozlozyla gazete 1 ujrzala na pierwszej stronie informacje o tym, co si¢ stalo z Buddym
Reppertonem i jego dwoma kolegami. Pierwsza mysl, jaka wéwczas przyszia jej do glowy, byta
calkowicie pewna i jednoznaczna: Christine.

A teraz zawisto nad nig cigzkie przeczucie kolejnego nieszczescia. Nie potrafila sie go
pozby¢ ani si¢ od niego uwolni¢. Tamtego dnia Arnie bral udzial w turnieju szachowym w
Filadelfii, dowiedziala si¢ tego niemal od razu, 1 to wszystko, nie bedzie wigcej zawracala sobie
glowy, wlaczy wszystkie radia i telewizor, w domu zrobi si¢ glosno, nie bedzie mysle¢ o tym
samochodzie, ktory $mierdzial jak rozkopany gréb, o tym samochodzie, ktory chcial ja zabic,
zamordowac...

- Do licha! - szepnela. - Czemu nie przestaniesz?

Jej ramiona pokryly si¢ gesia skorka.

Odwrocita sie¢ gwaltownie, podeszta znowu do telefonu, wziela ksigzke telefoniczna i
podobnie jak Arnie dwa tygodnie temu zadzwonila do Szpitala Miejskiego w Libertyville.
Urzedniczka poinformowala ja przyjemnym glosem, ze pan Guilder zostal wypisany dzi§ rano.
Leigh podzigkowata i odlozyla stuchawke.

Przez chwile stala w pustym salonie spogladajac na mala choinke, prezenty i ztébek, po

czym odszukala w ksigzce numer Guilderéw.
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- To ty, Leigh? - ucieszyl si¢ Dennis.

Stuchawka w jej dtoni byla zupelnie zimna.

- Dennis, czy moge przyjechac do ciebie 1 porozmawiac?

- Dzisiaj? - zapytal ze zdziwieniem.

W jej gtowie kiebily sie splatane mysli. Szynka w piecyku. Powinna wylaczy¢ go o piatej.
Rodzice wréca do domu. Przeciez to Wigilia. Snieg. A poza tym... poza tym nie byla pewna, czy
na zewnatrz bedzie mogla czué si¢ bezpieczna. Ze $nieznej zamieci w kazdej chwili moglo
wyloni¢ si¢ wszystko, dostownie wszystko. Nie, nie dzisiaj. Dzisiaj bylo zbyt niebezpiecznie.

- Leigh?

- Nie, nie dzisiaj - powiedziala na glos. - Musz¢ zaczekaé na rodzicéw. Poszli na chwilg
do przyjaciol.

- Moi tez - odparl Dennis z rozbawieniem. - Gram z siostra w warcaby. Oszukuje jak
diabli.

Przytlumione:

- Weale nie!

W innych okoliczno$ciach bytoby to nawet zabawne, ale nie teraz.

- Po $wigtach. Moze we wtorek, dwudziestego széstego. Pasuje ci?

- Jasne. Leigh, czy chodzi o Arniego?

- Nie - odparla, Sciskajac sluchawke z takq sila, ze niemal stracita czucie w palcach.
Musiata bardzo si¢ staraé, zeby jej glos brzmial cho¢by w miar¢ normalnie. - Nie o Arniego. Chce

z tobg porozmawia¢ o Christine.
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42. BURZA NADESZIA

Piekielna 3 nief maszyna, to jasne jest jak storice,
Cholernie mocny silnik, gumy gorace,

Kiedy rusza pred siebie 3 przeraglimym rykiem,
A ja mysle o tobie, choé patrze 3 zachwytem

Na nia, gdy pedzi tnac mrok swoimi Swiattami.

Co powiesz, kochanie? C3y pojedziesy 3 nami?

Bruce Springsteen

O piatej po poludniu burza $niezna objela cala Pensylwanie, nie dopuszczajac do
tradycyjnego nasilenia panicznych, dokonywanych w ostatniej chwili zakupow. Wigkszosé
sprzedawcow 1 wlascicieli sklepow byla za to wdzigczna Matce Naturze, mimo utraconej czesci
dochodéw. Popijajac drinki przy blasku choinkowych $wieczek pocieszali sig, ze nadrobia to z
nawigzka we wtorek, zaraz po Swigtach.

Jednak tego wieczoru, kiedy zmierzch ustapil miejsca mrocznej, wypelnionej zamiecig
nocy, Matka Natura wcale nie wydawala si¢ troskliwa i opiekuficza. Przypominala raczej okrutna,
bezlitosng wiedZme, nic sobie nie robiaca z Bozego Narodzenia; zerwala §wiateczna dekoracijg z
budynku Izby Handlowej 1 cisne¢la ja w czarne niebo, przewrécita wielka szopke ustawiona przed
siedziba policji i przysypala ja $niegiem, tak Zze owce, kozy, Matka Boska 1 Dzieciatko ujrzeli
$wiatlo dzienne dopiero pod koniec stycznia, kiedy odslonily je pierwsze roztopy, a wreszcie,
jakby wieniczac dzielo zniszczenia, obalita dwunastometrows choinke zdobiaca plac przed
ratuszem miejskim, wybijajac jej wierzchotkiem okno w gabinecie kierownika Okregowego
Urzedu Podatkowego.

Okolo sidédmej wieczorem plugi przestaly nadaza¢ z usuwaniem $wiezego $niegu.
Kwadrans po siédmej autobus linii Trailways przepchal si¢ przez Main Street prowadzac za soba
kilka samochodéw osobowych podazajacych za nim niczym szczeniaki za matka, po czym ulica
zupelnie opustoszala, jesli nie liczy¢ kilku zaparkowanych przy kraweznikach wozow,
zagrzebanych po zderzaki w pryzmach $niegu odwalonych na bok przez plugi. Do rana wszystkie
mialy niemal zupelnie zniknaé w bialych zaspach. Kierujacy nie istniejacym ruchem sygnalizator,
wiszacy nad skrzyzowaniem Main Street z Basin Drive, taniczyl dziko w podmuchach

porywistego wiatru, az wreszcie rozlegl si¢ donosny trzask, strzelity iskry i $wiatto zgasto. Akurat
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wtedy przechodzili przez jezdnig¢ trzej pasazerowie, ktorzy przed chwilg wysiedli z ostatniego
wieczornego autobusu; zerkneli w gore, po czym przyspieszyli kroku.

O 6smej, kiedy panstwo Cabot dotarli wreszcie do domu (ku ogromnej, lecz cichej uldze
Leigh), wszystkie lokalne stacje radiowe nadawaly apel Policji Stanowej o pozostanie w domach.

O dziewiatej, kiedy Michael, Regina i Arnie, wszyscy ze szklaneczkami goracego rumu w
dloniach (zimowa specjalno§é¢ wuja Steve’a), zgromadzili si¢ w towarzystwie autora napitku i
ciotki Vicky przed telewizorem, by obejrze¢ Alastaira Sima w ,,Opowiesci wigilijnej”, $nieg
zasypal czterdziestomilowy odcinek gléwnej autostrady stanowej. Do rana mial ja zasypac prawie
cala.

O wpdl do dziesigtej, kiedy w opustoszalym Garazu Darnella nagle zaplonely reflektory
Christine, wycinajac z ciemnosci jaskrawobialy stozek, Libertyville bylo juz zupelnie wymarle,
jesli nie liczy¢ przesuwajacych si¢ od czasu do czasu ulicami plugow.

Silnik Christine zapalit 1 zgast.

Zapalit 1 zgast.

Dzwignia zmiany biegdw przesunela si¢ na D.

Christine ruszyla z miejsca.

Przyczepiony do przeciwstonecznej oslony po stronie kierowcy emiter wystal wiagzke
podczerwieni 1 drzwi z klekotem postusznie powedrowaly w gore. Do wnetrza wdarly sie kleby
niesionego wiatrem $niegu.

Christine wyjechala z garazu jak duch, skrecila w prawo i pojechata ulica, sunac przez
gleboki $nieg pewnie, bez wahania i najmniejszego poslizgu.

Zamigotal kierunkowskaz - samotne, bursztynowe oko w szalejacej zamieci. Christine

skrecita w lewo, w kierunku John Kennedy Drive.

Don Vandenberg siedzial w kantorze stacji benzynowej swojego ojca ze stopami
opartymi na biurku i stojacym kutasem. Czytal jedna z pornograficznych ksiagzek ojca, niezwykle
inspirujace 1 sklaniajace do refleksji dzielo zatytutowane ,,Wilgotna Pammie”. Pammie przerzneli
juz wszyscy, ktérzy mieli na to ochote, z wyjatkiem mleczarza 1 jej psa, ale mleczarz wlasnie
dzwonil do drzwi, a pies lezal na podlodze i merdal ogonem, kiedy zadzwigczal dzwonek,
informujac o pojawieniu si¢ klienta.

Don z rozdraznieniem oderwal wzrok od ksiazki. Cztery godziny temu, o szostej,
zadzwonil do ojca z pytaniem, czy nie powinien zamknaé stacji - zanosilo si¢ na to, ze tej nocy
ruch bedzie tak maly, Ze nie zarobia nawet na rachunek za prad zuzyty przez neon. Jednak ojciec,

siedzacy wygodnie w cieptym domu, kazal mu zostac az do pélnocy. Jezeli na Swiecie istnial jakis
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odpowiednik Scrooge’a’, pomyslal Don odkladajac z trzaskiem stuchawlke, to byl nim wlasnie
jego stary.

Prawda wygladala w ten sposéb, ze Don po prostu bal si¢ siedzie¢ tu sam w nocy.
Kiedys, wcale nie tak dawno temu, mialtby liczne towarzystwo. Na pewno bylby tu Buddy, Buddy
za$ dziatal jak magnes, przyciagajac innych alkoholem, czasem trawka, ale przede wszystkim sila
osobowosci. Teraz jednak wszyscy nie zyli. Wszyscy, co do jednego.

Cho¢ czasem Donowi wydawalo si¢, ze wcale tak nie jest. Nieraz odnosil wrazenie
(szczegodlnie w nocy, kiedy byl zupelnie sam, tak jak teraz), ze kiedy podniesie wzrok, zobaczy ich
siedzacych w kantorku na tych samych miejscach co zwykle - Richie Trelawney po prawej,
Moochie Welch po lewej, miedzy nimi za§ Buddy z butelka ,,Texas Driver” w r¢ku i papierosem z
marihuany wetknietym za ucho. Wszyscy przerazliwie bladzi jak wampiry, z oczami I$nigcymi
matowo jak oczy $nietych ryb. Buddy wyciagnalby do niego butelke i szepnal: Pociggnij sobie,
palancie. Juz niediugo bedziesg martwy tak jak my.

Te przywidzenia bywaly nieraz tak bardzo realne, ze zasychalo mu w gardle i trzesly sie
rece.

Doskonale wiedzial, dlaczego tak si¢ dzialo. Nigdy nie powinni byli podnie§¢ reki na
samochod Ciporyjca. Wszyscy, ktérzy brali udzial w tej wyprawie, zgingli straszna $miercia - to
znaczy wszyscy, z wyjatkiem jego i Sandy’ego Galtona, ktéry pewnego dnia wsiadl do swego
starego, poobijanego mustanga i odjechal w sina dal. Podczas dlugich nocy spedzanych na stacji
benzynowej Don nieraz dochodzil do wniosku, Ze chetnie zrobilby to samo.

Na zewnatrz rozleglo si¢ zniecierpliwione trabniecie.

Don odlozyl z trzaskiem ksiazke na biurko obok umazanej smarami maszynki do czytania
kart kredytowych i1 wciagnal kurtke, spogladajac przez okno 1 zastanawiajac sig, co za wariat
wybral si¢ na przejazdzke w taka gdéwniang pogode. Jednak sypiacy gesto $nieg sprawil, ze nie
mogl dojrze¢ ani kierowcy, ani jego samochodu; widzial tylko $wiecace reflektory i niewyrazny
zarys dlugiego nadwozia, zbyt dlugiego, zeby mogt to by¢ jeden z produkowanych obecnie
WOZOW.

Pewnego dnia, rozmyslal, zakladajac rekawiczki i Zegnajac si¢ niechgtnie ze swoim
wzwodem, pewnego dnia ojciec kupi samoobstugowe dystrybutory i wreszcie skoniczy si¢ ta psia
robota. Kazdy, kto byl na tyle szalony, zeby ruszac si¢ z domu w taka noc, zastugiwal na to, zeby
wlasnorecznie nalaé sobie paliwo.

Wiatr niemal wyrwal mu drzwi z reki. Ztapal je w ostatniej chwili, by nie zamknely si¢ z

trzaskiem, gdyz moglaby p¢kna¢ wprawiona w nie szyba. Posliznal si¢ przy tym i o malo nie

7 Ebenezer Scrooge - postaé z ,,Opowiesci wigilijnej” Karola Dickensa, stanowiaca uosobienie zgorzkniatej
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wyladowal na tylku. Mimo bezustannego wycia wiatru (ktérego staral si¢ nie styszec),
zdecydowanie nie docenil rozmiaréw burzy. Utrzymal si¢ na nogach wylacznie dzigki temu, ze
zapadly si¢ do polowy lydek w $nieg. Ten pieprzony woz ma chyba rakiety $niezne - pomyslal z
niechecia. Jesli facet bedzie placit karta kredytowa, przetracg mu kregostup.

Brnac w sypkim puchu dotarl do pierwszej wysepki z dystrybutorami. Ma si¢ rozumiec,
ten pieprzony kretyn podjechal do ostatniej. Podniost na chwile glowe, ale wiatr natychmiast
sypnal mu w twarz lodowatym pylem, wigc opuscit ja predko i naciagnal glebiej kaptur kurtki.

Wreszcie dotart do samochodu, przeszedl przed nim, skapany w zimnym blasku
poczwornych reflektoréw, 1 podszedl do drzwi od strony kierowcy. W §wietle zawieszonych nad
dystrybutorami jarzenidwek nadwozie l$nito gl¢bokim odcieniem szkartatu. Don nie czul juz
policzkow. Jezeli zazyczy sobie benzyny za dolara i bedzie chcial, Zebym sprawdzil olej, kaze mu
stad spieprza¢ - pomyslal 1 uniost nieco glowe, wystawiajac ponownie twarz na kasliwe
podmuchy wiatru. Szyba opuscila si¢ bezszelestnie.

2

- Czym moge panu s... - zaczal, ale glos uwiazl mu w gardle, a zgloska ,,s” w stowie
,,stuzy¢” zamienila si¢ w bezsilny syk przerazenia.

Przez okno, nie dalej niz trzydziesci centymetrow od jego twarzy, wychylato si¢ gnijace
cialo. Zamiast oczu mialo wielkie, puste jamy, a pomiedzy skurczonymi, zmumifikowanymi
wargami kiwaly si¢ pozotkle zeby. Jedna bielejaca w mroku reka spoczywala na kierownicy, druga
za$ z mrozacym krew w zylach chrzestem wyciagnela si¢ w jego strone.

Don szarpnal si¢ wstecz, czujac, jak serce fomoce mu w piersi w szalenczym tempie, a
gardlo zalewa roztopiony strumien strachu. Wychylajacy si¢ z okna trup skinal na niego reka;
silnik samochodu nagle ozyl i ryknal przerazliwie, wspinajac si¢ na coraz wyzsze obroty.

- Nalej do pelna - szepneto monstrum. Mimo obezwladniajacego przerazenia Don
zauwazyl, ze mialo na sobie zaplesniale i brudne resztki wojskowego munduru. - Nalej do pelna,
zasrancu.

Obnazone z¢by wyszczerzyly si¢ w blasku jarzenidwek, a w czarnej jamie ust blysneto co$
jakby ze zlota.

- Pociagnij sobie, palancie - szepnal ochryple inny glos i na tylnym siedzeniu poruszyl si¢
Buddy Repperton, podajac Donowi butelke ,, Texas Driver”. Jego usmiech byl pelen wijacych si¢
robakéw, pomiedzy resztkami wloséw zas uwijaly si¢ stada karaluchéw. - Mysle, Ze ci si¢ przyda.

Z ust Dona wyrwal si¢ przerazliwy wrzask. Odwrécit sig i rzucil do ucieczki, sadzac przez
gleboki $nieg wielkimi, komicznymi susami. Wrzasnal jeszcze raz, kiedy uslyszal za plecami

morderczy ryk o$miocylindrowego silnika. Zerknawszy przez rami¢ zobaczyl wreszcie, Ze to

mizantropii (przyp. thum.).
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Christine stoi przy dystrybutorze, a wlasciwie stala, bo wlasnie w tej chwili ruszyla za nim, z
tylnymi kotami buksujacymi w sypkim $niegu. Zjawy, ktére widzial przed chwila, zniknely, ale to
wecale nie dodato mu otuchy. Samochdéd ruszyt, cho¢ miejsce za kierownica bylto puste.

Skrecit w kierunku ulicy, wspial si¢ na zaspe usypana przez plugi i zeskoczyl na druga
stroneg. Szalejacy wiatr oczyscil dokladnie chodnik, pozostawiajac na nim tu i 6wdzie jedynie
niewielkie splachetki lodu. Don posliznal si¢ na jednym z nich, stracil rownowage i runal na
plecy.

W chwile potem zalala go powddz biatego §wiatta. Przeturlat sie¢ na brzuch, podniost
glowe 1 wybaluszyl przerazone oczy w sama pore, by ujrzeé, jak Christine przebija si¢ przez

$niezng zaspe¢ i pedzi na niego jak lokomotywa.

Podobnie jak Galia, tereny, na ktorych lezalo Libertyville, byly podzielone na trzy cze¢sci.
Otaczajace bezposrednio miasto poélkole niskich wzgdrz znanych az do polowy dziewigtnastego
wieku pod nazwa ,,Pasmo Wolnosci” (przypominala o tym tablica wmurowana w dwusetng
rocznice powstania Standéw Zjednoczonych na rogu Rogers i Tacklin Street) stanowito jedyna
rzeczywiScie uboga jego cze$¢. Byla to malo atrakcyjna dzielnica mieszkan do wynajecia i
drewnianych domkéw. Nad podwoérkami krzyzowaly si¢ niezliczone sznury do bielizny, pod
ktérymi w cieplejsze pory roku ki¢bily si¢ gromady dzieci i pigtrzyly sterty zabawek Fisher-Price;
w wigkszoscl przypadkow zaréwno zabawki, jak i dzieci znajdowaly si¢ w nie najlepszym stanie.
Kiedys$ mieszkali tu ludzie nalezacy do klasy $redniej, lecz od roku 1945, kiedy skonczyl si¢
gospodarczy boom zwigzany z rozwinigta na wielka skale produkcja przemyslu wojennego,
okolica zaczela stopniowo podupadaé. Poczatkowo degradacja nastepowala dos¢ powoli, by
wyraznie przybra¢ na tempie w latach szesédziesiatych i na poczatku siedemdziesiatych. Teraz
doszto jeszcze najgorsze, cho¢ nikt nie chcial powiedzie¢ tego na glos, a w kazdym razie nie przy
ludziach, ktérzy mogliby pdzniej powolac si¢ na jego slowa. W sasiedztwie osiedlalo si¢ coraz
wiecej czarnuchéw. Szeptano o tym jedynie w $cistym gronie znajomych, podczas przyje¢ w
lepszej czesci miasta: Niech Bég ma nas w swojej opiece, bo do Libertyville przyjezdza coraz
wigcej czarnuchow. Okolica ponownie zyskala wlasng nazwe, ale tym razem nie bylo to ,,Pasmo
Wolnosci”, lecz ,Niskie Wzgorza”. Dla wielu oséb sankcjonowalo to powstanie czego§ w
rodzaju zalazka przysztego getta. Wydawca ,,Keystone” zostal dyskretnie poinformowany przez
swoich najzamozniejszych sponsoréw, ze jedli nazwa ta pojawi si¢ kiedykolwiek w druku, tym
samym oficjalnie potwierdzajac swoje istnienie, wszyscy oni poczuliby si¢ bardzo, ale to bardzo
dotkni¢ci. Wydawca, ktérego matce udalo si¢ nie wychowaé swoich dzieci na glupcow,

zatroszczyl si¢ o to, by co$ takiego nigdy nie mialo miejsca.
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Heights Avenue odlacza si¢ w samym miescie od Basin Drive, po czym zaczyna coraz
bardziej piac si¢ w gore. Przeciawszy Niskie Wzgorza prowadzi przez dos¢ rozlegle tereny lesne,
by dotrze¢ wreszcie do najbardziej reprezentacyjnej dzielnicy, znanej po prostu jako Wzgorza.
Wszystko to moze wam si¢ wydawac troche niejasne - Wzgorza takie, Wzgdrza owakie - ale
mieszkancy Libertyville dobrze wiedzieli, o czym moéwia. Niskie Wzgorza oznaczaly mniej lub
bardziej zaawansowang biede¢, natomiast po odrzuceniu przymiotnika ,,niskie” otrzymywalo si¢
synonim bogactwa i zamoznosci. Wznosily si¢ tu pickne stare domy, w wigkszosci odsuniete
dyskretnie od ulicy, niektére ukryte za wysokimi zywoplotami. Mieszkali w nich ludzie rzadzacy
miastem - wydawca gazety, czterej lekarze, bogata i lekko zwariowana wnuczka czlowieka, ktory
wynalazt sposéb blyskawicznego wyrzucania pustych tusek z pistoletu maszynowego, a przede
wszystkim prawnicy.

Za ta budzaca szacunek oazq malomiasteczkowej zamoznosci Heights Avenue
prowadzila przez najprawdziwszy gesty las, by po trzech milach dotrze¢ do najwyzszego punktu
w okolicy, gdzie odbijala w lewo Stanson Road, konczaca si¢ §lepo na Skarpie gorujacej nad
calym miasteczkiem 1 kinem dla zmotoryzowanych.

Po drugiej stronie pasma niskich gér (réwniez jednak zwanych Wzgoérzami) rozciagal sie
teren zabudowany czterdziesto- i pigcdziesi¢cioletnimi, niszczejacymi z wolna domami. Na
wysokosci ostatnich zabudowan Heights Avenue zamieniala si¢ w droge lokalna numer 2.

O wpol do jedenastej w wigilijny wieczér dwutonowy plymouth z 1958 roku sunat
Heights Avenue, tnac snopami $wiatla ponura, kipigca $niegiem ciemnosé. Dilugoletni
mieszkancy tych terenéw daliby glowe za to, ze w taka pogode modglby tedy przejechad, i to z
najwyzszym trudem, tylko terenowy samochoéd z napedem na cztery kota, ale Christine jechata ze
stala predkoscia trzydziestu mil na godzing z zapalonymi reflektorami, wycieraczkami
zamiatajacymi przednia szybe, zupelnie pusta w §rodku. Zostawiala za sobg dwa samotne $lady,
miejscami glebokie na trzydziesci centymetrow. Wiejacy bez przerwy wiatr zasypywal je w
okamgnieniu. Od czasu do czasu przedni zderzak uderzal w szczyt rosngcej na drodze pryzmy,
wzbijajac w gore fontanng bialego pytu.

Christine ming¢la Stanson Road i Skarpe, gdzie kiedys$ przyjechali Arnie i Leigh, dotarla do
najwyzszego punktu drogi i zaczela zjezdza¢ w dol, najpierw przez ciemny las przeciety jedynie
biala wstega szosy, potem miedzy podmiejskimi domami o oknach roz§wietlonych cieplym,
przytulnym blaskiem i kolorowa poswiata bijacq od choinkowych lampek. W jednym z tych
doméw pewien miody czlowiek, ktory wlasnie odegral role §wietego Mikolaja, teraz za$ popijat z
zong drinka, cieszac si¢ kolejnymi szczesliwymi $wigtami, zerknal przypadkiem w okno i

dostrzegl reflektory sunacego przez ciemno$¢ samochodu. Pokazal je Zzonie.
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- Jedli ten facet przejechal tej nocy przez Wzgdrza, to chyba musial mie¢ diabla za
pasazera - powiedzial z u§miechem.

- Nic mnie to nie obchodzi - odparta. - Dzieci juz maja swoje prezenty, a co ja dostang¢ od
swigtego Mikotaja?

Us$miechnat si¢ jeszcze szerzej.

- Zaraz co$ wymyslimy.

Jeszcze dalej od centrum miasta, w miejscu, gdzie Wzgdrza wlasciwie przestaja juz byc
wzgorzami, Will Darnell siedzial w salonie skromnego, jednopi¢trowego domu, ktorego
wlascicielem byl od ponad trzydziestu lat. Mial na sobie spodnie od pizamy i stary, wytarty
szlafrok, spod ktérego niczym ksi¢zyc w pelni wystawal jego opasly brzuch. Ogladal ostateczne
nawrocenie Ebenezera Scrooge’a na droge Dobra i Hojnosci, ale wlasciwie nic nie widzial, gdyz
jego umys! pracowal nad rozwiazaniem coraz bardziej fascynujacej ukladanki, usitujac dopasowac
do siebie rozrzucone bez tadu i skladu elementy: Arnie, Welch, Repperton, Christine. Przez
tydzien, jaki minagl od wpadki, Will postarzal si¢ co najmniej o dziesi¢¢ lat. Co prawda
zapowiedzial temu gliniarzowi Mercerowi, ze najdalej za dwa tygodnie bedzie znowu prowadzit
interes, ale w glebi duszy mial powazne watpliwosci, czy uda mu si¢ dotrzymaé obietnicy.
Ostatnio ani na chwile nie rozstawatl si¢ z inhalatorem, bez przerwy czujac w gardle jego ohydny
smak.

Arnie, Welch, Repperton... Christine.

- Hej, chtopcze! - zawolal Scrooge z ekranu telewizora, karykaturalnie §wiateczna postac
w koszuli nocnej 1 szlafmycy. - Czy ten indyk wciaz jeszcze lezy na wystawie u rzeznika?

- Jaki indyk? - zapytal chlopiec. - Ten taki wielki jak ja?

- Tak, tak! - odpart Scrooge, zanoszac si¢ chichotem. Wygladalo to tak, jakby $wiateczny
nastrdj, zamiast uratowac go i skierowac¢ na wlasciwg droge, przyprawil go o obled. - Ten tak
wielki jak ty!

Arnie, Welch, Repperton... LeBay?

Chwilami wydawalo mu sig, Zze to wcale nie ostatnie przejscia z policja sprawily, iz czul
si¢ tak podle i bez przerwy czego$ si¢ bal. Nie chodzilo nawet o to, ze zapuszkowali jego
najlepszego pomocnika, ze sprawg zainteresowali si¢ ludzie z Federalnego Urzedu Podatkowego i
ze zachowywali si¢ tak, jakby tym razem postanowili dobra¢ mu si¢ porzadnie do skory. Przeciez
nie z ich powodu zaczal codziennie rano przed wyjsciem z domu wyglada¢ ostroznie na ulice ani
ogladac si¢ ciagle za siebie, kiedy wracal péznym wieczorem z garazu.

Od tamtego pechowego dnia nie widzial Arniego ani nie préobowal skontaktowac sie z
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nim telefonicznie. Poczatkowo chcial wykorzysta¢ swoja wiedze¢ na temat Christine, aby zmusié
go do trzymania j¢zyka za z¢bami, gdyby chlopak zmigkl i przyszta mu ochota zacza¢ mowic -
jezeli naprawde zaczalby wspolpracowa¢ z policja, zaden cud nie uchronitby Willa przed
wigzieniem. Dopiero kiedy policja pojawila si¢ jednoczesnie we wszystkich newralgicznych
punktach, uswiadomit sobie, jak duzo Arnie wiedzial, i przezyl jeden lub dwa nieprzyjemne
momenty paniki (nieprzyjemne chocby przez to, ze do tej pory wlasciwie nigdy nie zdarzylo mu
si¢ przezy¢ nic takiego). Czy oni wszyscy wiedzieli o nim tak wiele? Nawet Repperton i jemu
podobni, ktérzy przewingli si¢ przez garaz w ciggu minionych kilkunastu lat? Czyzby naprawde
byl az tak ghupi?

Jednak doszedl do wniosku, ze nie, Ze to tylko Cunningham. Dlatego ze Cunningham byt
inny. Wydawal si¢ niemal instynktownie rozumie¢ pewne rzeczy. Nie byl jakim$ na¢panym albo
wiecznie podchmielonym workiem migsni. Na swoj sposob Will traktowal go niemal po
ojcowsku, cho¢ oczywiscie w kazdej chwili bez wahania wyrzucilby go za burte, gdyby mialo si¢
okaza¢ to niezbedne, by bezpiecznie doplynac¢ do portu. Teraz tez bym si¢ nie zawahal - upewnit
si¢ w duchu.

W telewizorze czarno-bialy Scrooge rozmawial z Cratchetami. Film zblizal si¢ juz do
konca. Wszyscy wygladali jak niespetna rozumu, ale najbardziej Scrooge. Wyraz oblakanej radosci
w jego oczach przywiodl Willowi na my$l faceta nazwiskiem Everett Dingle, ktory pewnego
popotudnia dwadziedcia lat temu wrocil z garazu do domu i wymordowat calg rodzine.

Will zapalit cygaro. Zeby tylko pozby¢ si¢ z ust tego wstretnego, obrzydliwego smaku
inhalatoral Ostatnio oddychanie sprawialo mu coraz wigcej trudnosci. Przeklete cygara na pewno
mu nie pomagaly, ale byl juz zbyt stary, zeby zmienia¢ przyzwyczajenia.

Chlopak nie puscil pary z geby - przynajmniej na razie. Adwokat Darnella doniést mu
natomiast, ze udalo im si¢ przekabaci¢ Henry’ego Bucka. Henry, ktory mial szesc¢dziesiat trzy lata
1 byt juz dziadkiem, wyparltby si¢ nawet trzy razy samego Chrystusa, gdyby tylko obiecali mu za to
wolno$¢ albo chocby wyrok w zawieszeniu. Stary Henry Buck wy$piewal wszystko, co wiedzial,
ale na cale szczgscie nie bylo zbyt wiele. Wiedzial na przyktad o fajerwerkach i papierosach, ktore
jednak stanowily tylko dwa ogniwa w szescio- czy nawet siedmioogniwowym laicuchu, w
ktérego sklad wchodzily jeszcze alkohol, kradzione samochody, nie rejestrowana bron (w tym
takze pistolety maszynowe dla wariatow i sadystycznych mysliwych, ktorzy chcieli przekonaé sig
na wlasne oczy, ,,czy naprawde mozna tym podziurawi¢ jelenia jak sito”), kradzione antyki z
Nowej Anglii, a w ostatnich latach takze kokaina. To byl blad, teraz zdawal sobie z tego
doskonale sprawe. Ci Kolumbijczycy z Miami byli §wirnigci jak podgazowane szczury. Jak si¢ nad

tym troche zastanowi¢, to wlasciwie byli szczurami. Dzicki Bogu, ze chlopak nie wpadl
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gliniarzom w tapy z poétkilogramowsq paczka kokainy.

Coz - pomyslal Will - tym razem nie ujdzie mi to catkiem na sucho. To, jak bardzo
odczuje t¢ wpadke, zalezalo w gldéwnej mierze od niezwyklego siedemnastoletniego chlopaka i
jego jeszcze bardziej niezwyklego samochodu. Sytuacja przypominata delikatny domek z kart i
Will bat si¢ cokolwiek zrobi¢ albo powiedzie¢, by go zupelnie nie rozwali¢. Poza tym zawsze
istniata mozliwos¢, ze Cunningham roze$mieje mu si¢ w twarz 1 nazwie go wariatem.

Sciskajac w zebach cygaro, Will podniést si¢ z miejsca i wylaczyt telewizor. Powinien
polozy¢ sie do 16zka, ale przed tym naleje sobie jeszcze odrobinge brandy. Ostatnio byl ciagle
zmeczony, lecz mial powazne klopoty z za$nigciem.

Skierowat si¢ do kuchni... i w tej chwili na zewnatrz zatrabit klakson, przebijajac si¢ przez
wycie szalejacego wiatru.

Will znieruchomial w drzwiach 1 okryl szlafrokiem wystajacy brzuch. Jego twarz, czujna,
skupiona i1 wyostrzona, upodobnita si¢ nagle do twarzy duzo mlodszego czlowieka. Odczekal
jeszcze troche.

Trzy kolejne, ostre trabnigcia.

Odwrocit sie, wyjal cygaro z ust i przeszedl przez salon. Przeniesione jakby wprost z
sennego koszmaru uczucie déa vu spltynglo po nim strumieniem cieplej wody. Nagle nabrat
fatalistycznego przekonania, ze niczego juz nie zmieni. Wiedzial, Zze to Christine, jeszcze zanim
odsunal zastong i wyjrzal na zewnatrz. Tak jak przypuszczal, zjawila si¢ po niego.

Samochdéd stal na poczatku poétkolistego podjazdu, ledwo widoczna zjawa za zaslona
wirujacego $niegu. Swiatlo reflektoréw grzezto w zamieci. Przez chwile Willowi wydawalo sig, ze
kto§ siedzi za kierownica, ale kiedy zamrugal raptownie powiekami, przekonal sig, ze samochéd
jest pusty. Tak samo pusty jak tamtej nocy, kiedy wrocit sam do garazu.

Tuut. Tunt. Tunt-tunt.

Zupelnie jakby co§ méwil.

Willowi serce zadudnilo ciezko w piersi. Odwrocit si¢ raptownie do telefonu. Nadszed!t
czas, zeby wreszcie zadzwoni¢ do Cunninghama i powiedzie¢ mu, by okielznal swego demona.

Znajdowal si¢ w polowie drogi, kiedy ustyszal przerazliwy ryk silnika, przypominajacy
wrzask rozwscieczonej kobiety. Zaraz potem rozlegt sie¢ donosny chrzest. Darnell wrécit do okna
w sama pore, by ujrzed, jak samochéd wycofuje si¢ z wysokiej zaspy usypanej przez plugi przed
wijazdem. Przysypana $niegiem atrapa byla lekko wgieta. Silnik ryknal ponownie. Tylne kola
zabuksowaly przez sekunde w sypkim puchu, lecz zaraz odzyskaly przyczepnosc¢ i samochod
skoczyl naprzod, wbijajac si¢ gtgboko w zaspe. Snieg trysnal w gore obfita fontanng i natychmiast

ulecial, porwany przez silny wiatr.
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Nigdy ci si¢ to nie uda - pomyslat Will. A nawet gdybys przedarla si¢ na podjazd, to co,
myslisz, ze wyjde ci¢ przywitaé?

Weiagajac ze $wistem powietrze podszed! do aparatu, odszukal w ksigzce telefonicznej
numer Arniego i zaczal wystukiwac go drzacymi, niepewnym palcami. Pomylit si¢, zaklat gtosno,
wdusil przycisk odwolania i zaczat od poczatku.

Na zewnatrz silnik Christine zaryczal po raz kolejny, po czym plymouth z loskotem whbit
si¢ znowu w zaspeg. Silniejszy podmuch wiatru cisnal w panoramiczne okno salonu solidng porcje
$niegu; szyby zadzwigczaly cichutko, jakby zsunat si¢ po nich drobny piasek. Will zwilzyt
jezykiem wargi, starajac si¢ oddycha¢ mozliwie spokojnie, ale czul wyraznie, jak gardlo zaciska
mu si¢ coraz bardziej.

Wreszcie polaczyl si¢ i w domu Cunninghaméw zaczal dzwonié telefon. Trzy dzwonki.
Cztery.

Znowu ryk silnika i zaraz potem gluche uderzenie.

Szes¢ dzwonkow. Siedem. Nikogo nie ma.

- Choleral - szepnal Will i odlozyl z trzaskiem stuchawke na widetki. Byl smiertelnie
blady i mial szeroko rozwarte nozdrza, jak zwierze, ktore zweszylo zblizajacy si¢ ogien. Cygaro
zgaslo. Cisnal je na dywan i wsadziwszy reke do kieszeni szlafroka wrocil pospiesznie do okna.
Jego dlon natrafila na znajomy ksztalt inhalatora; zacisnal palce na pistoletowym uchwycie.

Reflektory zaswiecily mu prosto w twarz, oSlepiajac go niemal catkowicie, wigc Will
uniést wolng reke, by ostoni¢ oczy. Christine stopniowo wyrabywala sobie droge na podjazd.
Obserwujac, jak cofa si¢ na drugg strone szosy, zapragnal dziko, zeby nagle nadjechal plug
$niezny i z calej sity walnal przekleta maszkare w bok.

Ale plug nie nadjechal, Christine natomiast uderzyla ponownie, zalewajac blaskiem
reflektoréow pokryty biela trawnik 1 rozpychajac gwaltownie na boki zwaly zamarznigtego $niegu.
Darnellowi wydawalo sig, ze plymouth przebije resztki zaspy broniacej dostepu do pédlkolistego
podjazdu, ale tylne kota Christine stracily przyczepnos¢ i zacze¢ly obracaé si¢ w miejscu.

Cofnela sie.

Will miat wrazenie, jakby przeswit w jego gardle zmalal do rozmiaréw lebka od szpilki.
Pluca domagaly si¢ powietrza. Wyszarpnal z kieszeni inhalator, wlozyl go do ust i nacisnal
przycisk. Policja. Powinien zawiadomi¢ policj¢. Na pewno przyjada. Plymouth Cunninghama nic
mu nie zrobi. Jest bezpieczny w swoim domu. Jest...

Christine zaatakowala po raz kolejny, blyskawicznie nabierajac predkosci na niemal
nieprzejezdnej drodze. Jej przéd unidst si¢ nieco, reflektory zalaly dom swoim lodowatym

Swiatlem, 1 bez najmniejszego trudu przedarta si¢ przez resztki lodowo-$niegowej bariery,
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wpadajac na podjazd. Dobra, udalo jej sig, ale to wszystko, bo przeciez...

Nawet nie zwolnila, wrecz przeciwnie, jeszcze przyspieszyla, przeciela ukosem podjazd 1
wzbljajac w powietrze fontanny puszystego $niegu zalegajacego trawnik runeta prosto ku
panoramicznemu oknu, w ktorym stal Will Darnell.

Zatoczyl si¢ do tylu, usitujac zlapa¢ powietrze szeroko otwartymi ustami, i przewrocit sie
o wlasny fotel.

Christine rabneta w dom. Okno eksplodowalo, wpuszczajac do §rodka dmacy wéciekle
wiatr. Szyby rozprysty sie na niezliczone, §miertelnie grozne strzaly odbijajace i zatamujace blask
poczwornych reflektoréow. Niesiony wiatrem $nieg wpadl do salonu, zawirowal niepewnie i opadt
na dywan. Reflektory rozjasnily na chwilg¢ pokdj nienaturalnym $wiattem telewizyjnych jupiterow,
po czym Christine wycofala sig, ciagnac za soba czgSciowo oderwany zderzak, z wypchnigta w
gore maska 1 atrapa wykrzywiona w kapiacym chromem, wyszczerzonym usmiechu.

Will dZzwignal si¢ na kolana i podparl rekami, rozpaczliwie probujac dostarczy¢ plucom
cho¢ odrobing powietrza. Zdawal sobie niejasno sprawe z tego, ze gdyby nie przewrdcit si¢ o
fotel, prawdopodobnie zostalby posickany na strz¢py przez ostre jak brzytwa odlamki szkla.
Wreszcie udalo mu si¢ podnie$¢ na nogi; szlafrok rozsunal si¢ i trzepotal rozpostartymi potami.
Wpadajacy przez okno wiatr porwal ze stolika przy fotelu ostatni numer ,, TV Guide” i przeniost
az pod prowadzace na pi¢tro schody, szeleszczac kartkami. Will zlapal oburacz telefon 1 wcisnat
0.

Christine cofngta si¢ po wlasnych §ladach wyztobionych w gl¢bokim $niegu az do
rozbitej zaspy na poczatku podjazdu, po czym ruszyla naprzéd niczym pocisk; zderzak
blyskawicznie wyprostowal si¢ i wrocil na miejsce, wygicta maska przybrala poprzedni ksztalt,
rozbita atrapa wypelnila si¢ I$niacymi chromowymi z¢bami. Znowu uderzyla w §ciang domu tuz
ponizej panoramicznego okna. Posypalo si¢ jeszcze wigcej szkla, drewniana konstrukcja budynku
jekneta i zadrzala w posadach. Parapet pekl na dwie czeséci i do $rodka jak wielkie oko zajrzata
przednia szyba Christine, pokryta licznymi rysami i mlecznym nalotem.

- Z policjg - wydyszal Will do stuchawki glosem znacznie cichszym od szeptu. Szlafrok
trzepotal w podmuchach lodowatego wiatru wpadajacego do wnetrza przez roztrzaskane okno.
Sciana pod parapetem wybrzuszyla sie wyraznie i popekala w wielu miejscach. Przez szczeliny
niczym polamane kosci wygladaly fragmenty poprzecznych desek, do ktérych przybito
zewnetrzna elewacje. Chyba nie uda jej si¢ wjecha¢ do domu, prawda? Prawda?

- Przepraszam pana, ale czy moglby pan méwic troche glosniej? - odparla telefonistka. -
Bardzo Zle pana stysze.

- Z policja... - powtorzyl Will, lecz teraz nie byl to nawet szept, tylko syk wyciskanego z
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trudem z pluc powietrza. Dobry Boze, dusil sig, nie mégt oddycha¢! Gdzie podzial si¢ jego
inhalator?

- Prosze?

Tam, na podtodze. Will wypuscil stuchawke 1 rzucit si¢ po niego.

Christine zaatakowala ponownie; przemknela z rykiem przez zasniezony trawnik i
uderzyla z calej sily w bok domu. Tym razem rozlegl si¢ przerazliwy trzask, $ciana ustapita pod
potwornym ciosem i w jaki§ zupelnie niewiarygodny sposéb pogieta i poobijana maska Christine
znalazla si¢ w salonie, w domu! Will poczul zapach spalin i won rozgrzanego silnika.

Christine musiala zaczepic¢ o co$§ podwoziem, gdyz cofnela si¢ z mrozacym krew w zylach
skrzypieniem i hurgotem zrywanych desek. Jej przod przypominal dymiaca ruing przysypang
obficie $niegiem i tynkiem. Jednak Darnell doskonale wiedzial, ze za chwile czerwono-bialy
plymouth jeszcze raz ruszy do ataku i by¢ moze... by¢ moze...

Will chwycil inhalator 1 popedzit na odlep ku schodom.

Udalo mu si¢ wspia¢ zaledwie do polowy, kiedy uslyszal narastajace wycie silnika.
Zatrzymal si¢ 1 odwrdcil, nie tyle trzymajac si¢ poreczy, co opierajac si¢ na niej calym cigzarem
ciata.

Z wysokosci kilku stopni obserwowal wydarzenia jakby z zupelnie nowej, koszmarnej
perspektywy. Widzial Christine pedzaca przez trawnik z maska odgieta do gory, tak ze
przypominala aligatora szarzujacego z szeroko otwarta, utkang zebiskami paszcza. Walnela w
dom z predkoscig co najmniej czterdziestu mil na godzing, wyrywajac do konca okienng futryne i
rozbijajac w drzazgi kolejna warstwe desek. Jej rozjarzone reflektory podskoczyly raptownie, po
czym Christine wjechala do domu, pozostawiajac za soba ogromna dziur¢ w §cianie 1 zerwany
kabel elektryczny, kolyszacy si¢ smetnie jak rozszarpana tetnica. Obloki zmiazdzonej izolacji z
waty szklanej tafdczyly w porywach zimnego wiatru jak nasiona dmuchaweca.

Will wrzasnat, lecz jego krzyk nie zdotal przebi¢ si¢ przez ryk o$miocylindrowego silnika.
Zalozony przez Arniego tlumik - jedna z niewielu rzeczy, jakie rzeczywiscie sam zalozyl,
przemkneta Darnellowi dzika mysl - zostal na podmuréwce domu wraz z wicksza czg¢dcig rury
wydechowej.

Plymouth przemknal rozpedem przez pokoj, odtraciwszy na bok fotel Darnella; fotel
upadl na bok i znieruchomial jak martwy kucyk. Podloga skrzypnela glosno, uginajac si¢ pod
cigzarem samochodu, a w glowie Willa blysneta odlepiajaca mysl: Tak! Ztam si¢! Ztam si¢! Niech
to géwno wpadnie do piwnicy! Zobaczymy, jak si¢ stamtad wygrzebie! Zaraz potem ujrzal
oczami wyobrazni gl¢boka jame wykopang przez jakich§ dzikuséw i zamaskowana starannie

galeziami, w ktora zlapal si¢ szalejacy z wécieklosci tygrys.
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Jednak podloga wytrzymata. Moze tylko chwilowo, ale wytrzymala.

Christine zblizala si¢ blyskawicznie, pozostawiajac za soba na dywanie $niezny odcisk
swoich opon. Wreszcie uderzyla w podstawe schodéw. Potworne pchnigcie cisnglo Willa na
$ciang, inhalator wysunal mu si¢ ze zmartwialych palcoéw 1 potoczyt w doét po resztkach schoddw,
by znieruchomie¢ na podtodze pokoju.

Christine cofnela si¢ pod przeciwna Sciang, uderzajac tylem w telewizor. Nastapila
implozja. Zaraz potem ponownie zaatakowala podstawe schodow, miazdzac deski 1 odrywajac
ogromne potlacie tynku. Will czul wyraznie, jak drewniana konstrukcja chwieje mu si¢ pod
nogami. Przez chwil¢ odniésl okropne wrazenie, ze spada wraz z nia na dol. Christine znalazta
si¢ tuz pod nim; moégl zajrze¢ w zarzygang olejem czelu$¢ przedziatu silnikowego, poczul na
twarzy buchajacy stamtad zar. Zaraz potem cofnela sig, a on popelzt w gére po schodach, tapiac
powietrze szeroko otwartymi ustami, probujac za wszelka ceng rozluznié¢ tlusta obrecz Sciskajaca
mu gardlo i uniemozliwiajaca zaczerpnigcie oddechu.

Dotart na pietro na ulamek sekundy przed tym, jak Christine walneta po raz kolejny w
schody, zamieniajac je niemal do polowy wysokosci w bezksztaltne rumowisko polamanych
desek. Jaka$ dluga szczapa wpadla do silnika i dostata si¢ do wentylatora, ktéry blyskawicznie
zamienil ja w gar$¢ trocin. W calym domu czué¢ bylo smréd benzyny i gazéw spalinowych,
Willowi za$§ huczato w uszach od bezlitosnego ryku poteznego silnika.

Christine wycofala si¢ znowu, zwijajac tylnymi kotami dywan w grube faldy.

Na strych - pomyslal Will. Na strych. Tak, tam bede bezpieczny. Tam na pewno... o
Boze... o Boze... BOZE...

Ostatni atak bolu nadszedl nagle i zupelnie niespodziewanie. Zupelnie jakby kto§ whit
mu w serce lodowy sopel. Lewe rami¢ Darnella zwislo bezwtadnie. Nadal nie mogl ztapac
powietrza; jego pier§ wznosila si¢ i opadala w bezsensownych spazmach. Zatoczyt si¢ do tytu,
przez utamek sekundy zachwial nad przepascia, po czym runal w dol, obracajac si¢ dwukrotnie
wokol wlasnej osi, powiewajac potami szlafroka, z rozrzuconymi bezwladnie nogami i r¢kami.

Spadt z loskotem na podloge, a tam natychmiast dopadta go Christine. Uderzyta, cofneta
si¢, uderzyla ponownie, a potem jeszcze raz, 1 jeszcze.

Spod podlogowych desek zaczeto dobiegaé coraz glosniejsze skrzypienie uginajacych sig
dzwigaréw. Christine zatrzymala si¢ na chwile posrodku pokoju, jakby nastuchujac; z dwoch
opon uszto zupelnie powietrze, trzecia zsungla si¢ czgSciowo z obreczy, caly lewy bok byl
wgnieciony, lakier zdrapany niemal do gotej blachy.

Nagle dZzwignia zmiany biegéw przesungla si¢ na wsteczny, silnik zawyl i plymouth

wycofal si¢ blyskawicznie ku dziurze w $cianie domu Darnella. Tyl ugrzazt na chwile w $niegu,
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kota zabuksowaly, lecz zaraz odzyskaly przyczepnosé i wyciagnely dwutonowe cielsko na
zewnatrz. Christine skierowala si¢ powoli w kierunku drogi, skrzypiac, kolyszac si¢ z boku na
bok, gubiac obficie olej i pozostawiajac za soba gesty oblok biekitnych, cuchnacych spalin.

Dotarlszy do szosy skrecita w strone Libertyville. DZwignia przeskoczyla na D, lecz
uszkodzona skrzynia biegéw nie chciala dziata¢. Udalo si¢ dopiero za trzecim razem i Christine
potoczyla si¢ powoli przed siebie, oddalajac si¢ coraz bardziej od zniszczonego domu Willa
Darnella. Smuga Swiatta padala przez wybita w $cianie wyrwe na $nieg, ukladajac si¢ tam w
niemal regularny prostokat, tak jakby okno bylo wciaz na swoim miejscu i nic si¢ nie stato. Byt to
zupelnie bezsensowny i bardzo niepokojacy widok.

Christine suneta powoli, zataczajac si¢ na przedziurawionych oponach jak stary pijak
wracajacy do domu. Sm'eg padal obficie, niesiony podmuchami nie stabnacego ani na chwile
wiatru.

Zamigotal i ozyl jeden z reflektoréw zniszczonych podczas ostatniego ataku.

W oponach pojawilo si¢ powietrze.

Kleby oleistych spalin zrzedly, by wreszcie wréci¢ zupelnie do normy.

Silnik przestal krztusié si¢ i przerywac.

Brakujace fragmenty maski zaczely pojawiac si¢ z nicosci, jakby robione na drutach przez
jaka$ niewidzialng pania domu; odrastaly jeden za drugim, najpierw w kolorze surowej blachy, by
zaraz sczerwienie¢, jakby nasaczone krwia.

P¢knigcia na przedniej szybie kurczyly si¢ blyskawicznie, pozostawiajac za soba
nieskazitelnie gladkq powierzchnie.

Jeden po drugim zaplonely pozostale reflektory. Christine przyspieszyla tempo, prac
bez wahania przez nocna zamie¢ tuz za jaskrawym stozkiem Swiatla.

Licznik mil obracat si¢ ptynnie do tytu.

Czterdziesci pie¢ minut pdzniej stala juz w Garazu Darnella na stanowisku numer
dwadziescia. Wiatr wyl i zawodzil miedzy pigtrzacymi si¢ na zewnatrz stosami zardzewialych
wrakow, z ktorych wigkszo$¢ miala zapewne swoje wlasne upiory i bolesne wspomnienia,
zasypujac $niegiem zmurszale siedzenia 1 odarte z wykladziny podtogi.

Silnik Christine stygl, cykajac cichutko.
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CZESC 111
CHRISTINE - PIOSENKI O SMIERCI
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43. LEIGH PRZYCHODZI Z WIZYTA

Jamzes Dean w swoim mercurym 49,
Jobnson Bonner w wypieszezone caroline,
Nawet Burt Reynolds w czarnym trans-amie,

Wszysey spotkajq sie kiedys na Ranczu Cadillacow.

Bruce Springsteen

Mniej wigcej na kwadrans przed przyjsciem Leigh zlazlem z 16zka i przeszedtem o kulach
do krzesta stojacego w poblizu drzwi, zeby uslyszala mnie, kiedy krzykng, ze moze wejs¢, po
czym wziatem do reki egzemplarz ,,Esquire” 1 zajalem si¢ ponownie artykulem zatytulowanym
»Nastepny Wietnam”, ktorego lektura stanowila cze$¢ mojej pracy domowej. Niewiele z niego
rozumiatem. Bylem zdenerwowany, spicty, a takze - czy raczej przede wszystkim -
zniecierpliwiony. Nie mogltem si¢ doczekad, kiedy znowu ja zobacze.

Dom byl zupelnie pusty. Wkrétce po tym, jak Leigh zadzwonila do mnie w t¢ $niezna
Wigilie, wziatem tate¢ na strong i zapytalem, czy po potudniu dwudziestego szdstego nie mogiby
zniknaé na jakis czas, zabierajac ze soba mame 1 Elaine.

- Czemu nie? - zgodzil si¢ bez wigkszych probleméw.

- Dzigkuje, tato.

- Ale zrewanzujesz mi si¢ kiedys, dobrze?

- Tato!

Mrugnat powaznie.

- Pomogg ci, jesli ty mi pomozesz, czy nie tak?

- Niezly z ciebie numer - zauwazylem.

- Masz racje¢ - potwierdzil.

Moj ojciec nie jest idiota, wigc zapytal mnie, czy ta sprawa ma jakis zwiazek z Arniem.

- To chyba jego dziewczyna, prawda?

- Céz... - baknalem, nie bardzo wiedzac, jak wlasciwie przedstawia si¢ sytuacja 1 czujac si¢
trochg¢ nieswojo z powodéw, o ktorych nie mialem zamiaru go informowac. - Byta nig. Nie mam
pojecia, jak jest teraz.

- Kltopoty?

- Wyglada na to, ze nie bardzo sprawdzilem si¢ jako jego oczy, co, tator?
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- Trudno to oceni¢ ze szpitalnego 16zka. Zgoda, zabiore gdzie§ twoja matke i Elaine we
wtorek po potudniu, ale badZ bardzo ostrozny, dobrze?

Od tamtej pory zastanawialem si¢ niemal bez przerwy, co moégl mie¢ na mysli. Z
pewnoscia nie chodzilo mu o to, ze méglbym spréobowac zniewoli¢ Leigh, bo przeciez miatem
jeszcze gips 1 ledwo si¢ poruszatem. Raczej obawial sig, ze stalo si¢ co§ bardzo niedobrego, w
wyniku czego moj najlepszy przyjaciel z dziecinstwa stal si¢ dla mnie zupelnie obcym
cztowiekiem, 1 to w dodatku takim, ktory catkiem niedawno popadt w konflikt z prawem.

Jez